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PRAEFATIO .

DE EDITIONIBUS HISTORIARUM HERODOTI
ET DE CODICIBUS MANUSCRIPTIS

ALIISQUE PRAESIDIIS

QUIBUS VEL WESSELINGIUS USUS EST VEL

NOBIS LICUIT UTI.

g " ESSELINGIUs post ea, quae de Herodoti
Vita Scriptisque ab illo disputata in introitu prioris .
Partis primi huius Tomi nostrae Editionis retuli, re-
liquam de Editionibus Historiarum Herodoti Co-
dicibusque manuscriptis disputationem in hune

modum persecutus est:

Nunc, inquit, progredi praestat ad Musa-
rum publicatas Editiones:*) quarum prin-
ceps Latina, Venetiis anno M. cccc. txxiv. pro-
vulgata,**) Laurentium Vallam, doctissimum

_wirum, multorum olim odio et invidia mersum,

*) [ Indicem Editionum He-
rodoti eiusqueVersionum non-
nihil auctiorem Fabriciano-
Harlesiano exhibuit Aug.

- Christ, Borheck in Praefatio-

ne suae Editionis, Lemgov..

1808. p. 57-86. 8.]
**) [ Rariorem illam prin-
cipem Versionis Laurentia-

Praef. T.1. P.II.

!

nae Editionem, ut multa
alia pretiosa literarum mo-
numenta, possidet Biblio-
theca publica Civitatis Ar-
gentoratensis, De Versionis
huius ratione pos in prio-
ris Partts primi huius Tomi
introitu nonnihil praefati
sumus. S.]
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auctorem profitetur. ¥Versio, non sane absurda,
quamquam mendosissime descripta, et Interpretis
oscitantid saepe aberrans, H. Stephani et aliorum
castigationibus purgata, servatur in hunc diem.
Quid in ea Pet. Dan. Huétius ,a) quid alii deside-
raverint, notum est in vulgus. Non omnium tamen
culpan Laurentius praestare debet.*) Multa ope-
ris, quod primus occupavit, difficultate excusari
queunt; plura recidunt in membranas , quas ver-
tendo expressit, bonas quidem, sed in Clione mi-
serabiliter luras et mancas. Aldus codicem Grae-
cum eo in libro decem prope chartis abundare et
Vallae Latina excedere adnotavit verissime. De-
sunt, quod accepto benivolentia Amplissimi G.
Meetmanni Feneto interpretationis eremplari
conperi, sectioyes sive capita lota, aut magna ex
parte, XCII. XCIII. XCI¥V+ XCPI. C. CIIL. CI¥. CV.
CVI. CXXXI. CXXXIT. CXXXIII. CXXXIV+ CXXXF.
€XXX¥VI. CXXXVIII. CXXXIX., lum universa a
cap. 140. usque in cap. 178., denique cap. 199.;
itidem ex schedis Archiepiscopi Sancroft et Vin-
dobonensibus, admirabiliter Vallae codici conspi-
rantibus, exulantia. Haesitare mémini, uter hian-
tia Vallae Latina expleverit, Petrus-Ae Phoenix,
additiones suas Editione Parisina apud Io. Par-
vum mMpx. ambitiose itactans, an Conrad. Heres-
bachius. Nunc de Petro Phoenice dictab) retra-
¢to. Nullae eius, quantumvis Laurentii Latina,
Aldi indicio, bene nosset mutila et defecta, acces-

a) De Claris Interpret. p. 236.

*) [Conf. Wesselingii Dissertat. Herodoteam. c. viir. 5. .}

b ) Disscrt. Herodot. c. 8.{item in Not. ad Herodot. I.
54,10.]
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siones, additiones nullae. Omnes Heresbachio de-
bentur, conmentato ad hunc modum:c) Ad baeo
in primo libro a nobis adiecta plus minus novem
folia, a Laurentio haud scio qua occasione praeter-
missa; quae certe nemo infitiari paterit, quin illue
pertinerent, ut quod Graecum exemplar atque ad-
eo contextus ipse narrationis testentur. Quidquid
ergo in sectionibus illis peccatum, Heresbachii
est, non Vallae.

'Gaatcas Herodoti Musas primus Venetiis MpiI.
nitidissime prodire iussit Aldus Manutius, eo
gratiores fore existimans; quoniam Multis exempla-
ribus castigatae, quae illiys- verba, emittebantur,
Negque ea falsus opinione vir sollertissimus Juzt.
Laeto gratoque eas animo loach. Cameranus, exi-
mium doctae Germaniae decus, accepit et sinu
fowt, cumlque exempla Historiarum d) Herodoti et
requiri a studiosis Graecae lmguae et non facile re-
periri conperisset, auctor fuit lo. Hervagio, ut sua
in officina expressa edere vellet. Hortanti prae-
claro viro, et egregiam prorsus cum Herodoti
vindiciis et Ionicae dialecti figuris Praefatwnem
suppeditanti, paruit strenyus et attentus chal-
cographus, Aldi exemplari Basileae MpxviI. et
MDLVI1. presse repraesentato. Utriusque , Aldins
in primis, dos praecipua est, quod Ionici sermo-
nis formam raro neglexerit, atque elegantissime
conpluscula, insequentium temeritate aut mutata
aut socordius praeterita, descripserit.

¢) Epistola ad lo. Gogravium, praefixa Edit. Latinae
Herodoti anno mpxxxvir.

d) Ex Praefatione edit. Hervagxanae Primae.
az



PRAEFATIO.

Aupuon H. Stephano gloria ex studio et
cupiditate Musas ornandi obtzgu. Oﬁmus infida
Vallae wersione, errores et peccata eius callidis-
sime patefecit, omnemque, praescripta elegante
pro Herodoto ad criminatores Apologia, anno
MDLXFPI. recognovit. Qua functus opera, Graecum
Aldi exremplum recentavit mprLxx., alque iterunc
Mpxcri. adpositis, quae in priore omiserat, Val-
lae Latinis.*) Rationes instituti laboris sic pro-
didit:e) Non eas tantum, quas ante, diversas scri-
pturas (ut Graegci dix@ogovs yeapols appellant) exhibui,
sed et numerump earum auxi, et censura adhibita
quasdam exaucﬁravi; non tamen ita ut amanda-’
rem, sed tantum ut loco suo motis alium minus ho-

v

norificum darem. Ex ipso enim textu, ut hodie mo-

*) [Duas istas Henr. Ste-
phani editiones in Varietate
Lectionis his notis distinxi-
mus , ed. Steph. 1. et ed.
Steph. 2. 8.)

In praefatione Editio-
nis Graeco latinae, _

**3) [Quamquam titulus
prioris Editionis Stephanicae,

quae Graeca sola exhibet,

Herodoti libros profitetur ex
vetustis exemplaribus recogni-
tos; tamen nec in eiusdem
Editionis, nec in alterius
Praefatione mentionem . ul-
lam fecit Editor Codicum ma-
nuscriptorum a se ad recogno-
scendos Herodoti libros adhi-
bitorum. Quin etin secundae
Editionis Praefatione satis
etiam diserte professus est,

frustra se ad illuym diem ve-
tus exemplar, e quo hi li-
bri corrigi possent, exgpe-
ctasse. Atque, ut dicam
quod sentio, videtur mihi
H. Stephanus nullum pror-
sus Codicem manuscriptum,
ad cuius fidem Herodoti Hi.
storias recognosceret, ob ocu-
los habuisse. Quod si quis
vero ex me quaerat, unde
igitur Sirroypaius illas hau-
serit Stephanus, quas et in
prioris editionis margini-
bus, et copiosiores etiam in’
Editionis graeco-latinae oris
exhibuit? primum hoc te-
nendum est, esse illarum
Lectionum marginalium tria
genera. Scilicet, tametsi uni-
cuique earum hanc notam
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ris est vocare, in marginem transtuli. Sed quasdam
vicissim maiore dignas honore- iudicavi, ideoque
illas hinc illuc transtuli. Jnde post Aldum scriptas
membranas in consilium misisse, atque ex illis
ea sibi et Herodoto elegisse, quae potiora cen-
suerat , adparet; **) quamquam et de coniecturd
pauca refinxit., Quae quidemn libertas laudem po+
tius, quam insultationem ac odiosam criminatio-

nem, meruit. Peccaverit vir egregie sedulus in
quibusdam : quid illis wusic venit,” qui schedas

omnium emendatissimas ostentarunt? Opus in
cuncto hoc genere cura est, quam humana con-
ditio admittit, diligen(e: ea prudenter insumta,
si qui cadant, maligna criminationis traductié
abesse debét; et hoc magis, quoniam vetustiores
et probiores codices nancisci,fortunae quoddam

v

yo'os (id est, ypi@eras ) prae-
fixit Editor, tamen pars ea-
rumdem non pisi coniectu-
rae sunt, ex quibus mendo-
sas quas ille iudicavit Al-
dinas lectiones corrigendas
censuit. Alterum est lectio-
num marginalium genus ea-
rum, quas ex Aldino contex-
tu, tamquam manifestius
vitiosas, eiecit Editor, sed
tamen in ora adnotandas iu-
dicavit. Denique tertium ge-
nustaleest, ut dubitari qui-
dem vix possit esse eas e msto
libro ductas ; quemadmodum
etiam multae ex his, quaelo-
co eiectarum Aldinarum in
contextu Stephani exhiben-

“tur, haud dubie e vetustis li-

- bris ductae sunt, Sed de ho¢
genere ita statuendum vide-
tur: usum esse Stephanum
exemplo quodam sive Aldi-
nae sive Hervagianae Editio-
nis Trcuius in marginibus
partim lectiones e manu-
scripto quodam codice, (si-
ve illi plures fuere,) par-
tim vero docti cuiusdam vi-
ri Coniécturae ita promis-
cue adnotatae fuissent, ut
incersus subinde ipse Ste-
phanus fuerit, utrym e ve-
tusto codice ducta fuisset
aliqua scriptura, an non-
nisi coniecturae deberetur.
Cuius rei quum multa alia
mihi visus sum indicia ob-
servare, tum illud satis ma-
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donum est, non sudicii : propterea vero se vendis
tare et .alios longe post se ponere, prqfecto 17//%
berale.*) At istud ulcus tactum respuit.

vI

Szcmvzuu H. Stephani editionem, priore non
pror.rus postlzabzta, Francofurti anno Mpcriir,
Got. Iungermannus [ Gothofr. lungermanus sic
nomen suum ipse scribere consuevit,] iteravit sol-
leree ddzgentza, texlumgque , quem vocant, in Ca-
pita sive tmemata secuit.et distinxit,.ac Indicem
ad ea, magna quaerentium utilitate, acconmo-
davit : insuper deroypadivs ex schedis Palatinis Nar-
rationi de vita Homeri adscripsit, et Asfucdy iy
Heodordhaw Ak ex MS. Melch. Heimsfeldii Golda-
sti, ut de Ctesiae fragmentis, eiusdem industria
adauctis , nihil addam , nobis dedit. Illam autem
viri optimi operam Genevae MDCXFPIII. ita repe-
tiverunt, ut utravis recte cognita ambas te nosse
putes. At res secus habet. Editor, aut (si mavis)

Iucernam circumspecturus.
Caeterum, sicut in Graecis
multa rectissime constituit
idem Stephanus, sic etde La~-
tina versione hactenus opti-

nifestum, quod, postquam
lib, 11, cap. 47. pro vitiosa
Aldi scnptum udsvems Bwu;
7¢ Tevolg AhdeavTes G5 VETiSSi-
mam hanc, &ebevely Blov, oras-

ﬂvag ANLTRYTES v, posulssct N
deinde in posterior's Editio-
nis Praefatione, loco proba-
tissimae huius scripturae,
aliam, et eam quidem pa-
rum probabilem , sua de con-
iectura proposuit: qui si sci-
visset esse istam ex manu-
sriptis libris ductam, (sic
enim legunt veteres codices
propemodum omnes) non
erat medio in sole obscuram

me meritus est, quod in po-
steriore editione, ir qua
Herodoti graecis Vallag La-
tinn adiuncta sunt, pluri-
btis in locis ubi vitiosa Val-
lae versio est, ( praetermis-
sis quidem longe pluribus,
quae eiusdem sunt generis, )
aptiorem interpretationem
in ora adiecit: quo spectat
id quod in titnlo eiusdem
editionis his verbis praedi-
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eorreclpr, non utique indoctus, varias Aem. Porti
suspiciones orationi inculcavit; alia, neque in-
prudenter, ex Vallae Latinis correxit; hoc vitu-
perabilis, quod illud consilium occultum habuerit.

VII

Pnrrus deinde Tungermanni Francof¥rtense ex-
emplum non sine corollario recudendum curavié
wir praedicatione dignissimus Th. Gale Londini
mpcrxxrx. Erornavit illud Chronologic Hero-
doted, Indice dictionum Iornicarum, et varianti-
dus lectionibus, laudabili sane studio. Erat illi
in oculis et manibus scriptus liber Archiepiscopi
Cantuariensis Guil. Sancroft, ef Col[egu Etonensis
alius : ex utroque varia, quamquam in priore sub-
inde peccans, nobiscum conmunicavit : neque non
Athenaeum, Eustathium, Suidam et plures, qu:i
testem Herodotum in rem suam advocarant, aut
ab eo aliqua sumserant mutua, sedulo adhibuit. 1)

catur, cum Vallae interpre-
tatione Latina ab Henr. Ste-
phano recognita. Eaedem ca-
stigationes versionis Lauren-
tianae deinde in editione
Iungermani, et in Londi-
nensi, quae Galeo vulgo tri-
.bui solet; in ima ora cuius-
que paginae exhibentur. S.]

*) Rusticam Iac. Gronovii
importunitatem, qua et in
alios doctos ‘viros, et in H.
Stephanum ille invectus est,
tacito hominis nomine no-
tatam Vir cordatissimus vo-
luit. S.]

t) [Londinensis illa

Editio, §uae Galeo adscribi
vulgo solet, cuius Viri ta-
men ne nomen quidem in
fronte comparet, nonnisi
privato bibliopolarumn con-
silio fuit suscepta; quibus
nihil aliud fuerat proposi-
tum, nisi ut verbum de ver-
bo, qutdquld Iungermaniana
continebat editio, repetere-
tur: idque conmsilinm illi
fideliter quidem, sed tam
invido iniquoque in Iunger-
germani memoriam animo,
tamque inepte callida ratio-
ne exsecuti sunt, ut nec in
operis titulo, nec usquam
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FVere Jcnp.ut, infinita esse, quae ope codl"u Ar-
chiepiscopi instaurari queant: est enim isto in
genere praestantissimus. Sed maluit, indicio con-
tentus et voto, ut aliquis oriatur, cut otium sit
uberius et [ingenium ad Herodotea perpurganda,
kanc aliis'curam tradere.

VIII

Orrus est, uti ille optaverat,lac.Grono vius;
cuius in Graecos Latinosque scnptores amor sin-
gularz.s' et excellens eruditio in celebritate et om-
nium ore versatur: Herodotum ad membranas
Mediceas, quibus nihil par aut simile arbitraba-
tur, dzlzgentuszme e:t:ammawt plurimis inde vi-
tiosis pristinum nitorem et colorem reddidit ’

alibi, ne in fronte Pmefa-
tionis quidem , quae tota Jun-
germani esty nomen optimi
Viri ediderint. Jamque om-
nia, und cum ipso Indice
Iungermani, typis grant ex-
cusa, quum commode se fa-
_cturos iudicarunt iidem ho-
mines , si Corpllariis saltem
quibusdam suam augerent
Editionem. Itaque et Chro-
nologiam quamdam Herodoti
nescio a quo viro docto con-
ficiendam curarunt, et Tho-
mae Gale Viro multa do-
ctrini conspicuo persuase-
runt, ut et ipse de suo ali-
quid adiiceret. Ille igitur et
Glossarium wvetus, quod Jun~
germanus e Goldasti schedis
ediderat, multis ex Hesy-
¢hio, Suida, et Gregorio Co-
rinthio ductis Glossis auxit,

et Variantes illas Lectiones,
Wesselingio memoratas, et
Notas breves ad Herodotum ,
vere xar imdpouiv, ut ipse
profitctur., ex Herodoto suo
(id est, ex Herodoti exem-
plo, cuius oris Notulas' il-
lasolim adscripserat) in cal-
cem huius Editionis transfu-
dit : atque haec corollaria
reliquo operi iam absoluto
ita adiecta sunt, ut proxime
ante Indicem, qui iam et
ipse impressus erat, colloca-
rentur. Denique quum idem
Galeus persuadéri sibi passus
esset, ut Dedicatione ad $an-
eroftum scripta, Archiepisco-
pum Cantuariensem , cuius
e vetere codice msto prae-
cipuae Variantes Lectiones
ductae erant, editionem hane
commendaret emtoribus; ea~-
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aliis liquidissimam lucem, et Vallae quoque La-
tinis, adscriptis Adnotationibus, exactis profe-
cto et eruditis, adspersit Lugduni Batavorum
Mpccxv. Magna hinc Gronovio laus et gloria »
neque nmerila; quam nimia tamen el paene Su-
perstitiosa libri Florentini veneratio nonnihil
dedecorasse visa est Non exprobro virulentam
dicendi acerbitatem , viros praeclaros ex levi cul-
pa, saepe etiam nulla, lacerantem; neque ea in-
gero, quae docti homines, Kiisterus, Berglerus,
Bouherius atque alii eius in Adnotationibus desi-
derarunt: cognitissima ista sunt, haud effectura,
ut .surr;mi viri, quem docentem iuvenis admira-
tus fui, labor contemtus negligatur.*) Immo

dem Galei dedicatio , abie-
cta Jungermani Fpistola de-

dicatoria, in illius locum.

suffecta est: quo factum,
ut hanc proxime excipiens
Praefatio ad Lectorem, quae
nomen praefantis nec inscri-
ptum nec subscriptum ha-
bet, eam speciem praeferat,
quasi idem Thomas Gale eam
conscripsisset ; quum, verum
si quaeris, tota Iungermani
sit, Breves illas, quas dixi-
mus, Galei Notas, quatenus
e cod. Arch. ductae sunt,
post certiora ex eedem Codi-
ce Excerpta, quibus ¥ esse-
lingius usus est, nil opus
fuit in bac nostra Herodoti
editione verbum de verbo
repetere ; reliqua partim
Varietati Lectionis, partim,

sicubi commodum visum
erat, Adnotationibus nostris
inserta sunt. S. ] :
*) [De motibus, quos ex-
citavit Gronoviana Herodoti
editio, consuli possunt scri-
pta ab Harlesio ad Fabricii
Bibl. Graec. T. II. pag. 342.
commemorata. Ut vero lau-
dem meretur verecundia,
quo suum de tam inepto
quam importuno sene, quo
olim praeceptore usus erat,
iudicium interposuit Wes-
selingius: sic incredibile est
quam pueriles in nugas stu-
pida illa codicis Medicei vene-
ratio abripuerit hominem ,
qui vel manifestissimas li-
brarii hallucinationes sae-
pénumero pro genuina Hero-
doti scriptura et ipsg arri-
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haec dum scribo, culta ad me Herodoti editio
adfertur, Glascuae tot minoribus voluminibus,
quot Musae censentur, formis descripta anno
Mpccrxr., Gronovianam, desectis tamen Adno-

tationibus, aemulans.

DE mea editione [sic pergit scribere WESs B«
LINGIUS] non multis agam. Coniecto ante hos
undecim annos in eius consilium cura princeps
conquirendi suppetias Codicum scriptorum
Juit, quam prosper non destituit successus. Pa-
risits lo, Capperonerius, ». Cl, benivole excer-

pere non erubuit, et aliis,
vellent, nollent, conatus est
obtrudere. In quo illud ta-
men, bona Lectorum fortu-
n4, prudenter ab eodem fa-
ctum non debet dissimulari,
quod quolibet in loco, ubi
ex idoli sui praescripto ali-
quid in graeco exemplo mu-
tavit,continuo simul in ima
cuiusque paginae ora eam
scripturam adposuit, quam
Tungermani atque Stephani
editiones exbibuerant: quod
ille quidem non tam hoc
consilio fecisse videtur, yt
aequam legentibus faceret
optandi et per se iudicandi
potestatem , quam quo faci-
lius certiusque intelligerent
lectores quantum sit quod
ipse ad restituendam ‘ger-
mapnam sinceramque aucto-
ris scripturam contulisset.
Ner vero est inficiandum,

revera et maximi pretii es-
se Mediceum illum codicem,
et permagna in Herodotum
merita eiusdem Iac. Grono-
vii; quam plurimos quippe
Seriptoris nostri esse locos,
qui, quum in superioribus
editionibus corrupti aut mu-
tili fuissent, per huius viri
industriam ex codicis illius
praescripto rectissime fue-
rintcurati et in integrum re-
stituti. Codicem ipsum Ban-
dinius in Catalogo Codicum
Graec. Bibliothecae Lauren-
tianae T. II. col. 657 seq. his
verbis describit: Herodotus,
codex vetustissimus, omni laude
maior. - - « Membranaceus, in
Solio minori, seculi X. optime
servatus. Tisuli libroram uncia-
libus literis aureisque sunt de.
scripti. Constat foliis scriptis
374. Profitetur ibidem idem
Bandinius, de fide Gronovii
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psit a viris doctissimis Menoto #¢f Geinozio ex
tribus Regiae Bibliothecae membranis in margi-
nes ewempli Groroviani collata, sed parciore,
quam speraveram, manu: multa quippe, levissi-
mi momenti, sordes et quisquillias opinatus,
sciens volensque praeterierat. Hinc mea longe
discrepadat sententia. Clariss. D. Ruhnkenium,
LZutetiae Parisiorum studiorum caussa tum mo-
rantem, litterts adduco et expugno, ut ea usi-
bus meis ne negentur. Factum est egregio ami-
' cissimi viri candore et auxilio, quod tantopere

XI

desiderabam , hoc etiam monentis, codicem pri-

in exhibendis variantibus le-
ctionibus, quam integerri-
mam arbitraius fuisset, du-
bitare tandem se coepisse,
quum vidisset prope finem
operis ( lib. IX. cap. 120.)
codici huic adstrui scriptu-
ram IMwreeindw , pro Mpwre-
einw quod ibi in codice le-
gitur. Quo loco equidem

caussae defensiorem Grono-.

vii hactenus suscipere debeo,
‘ut moneam, non diserte il-
lum codiei huic scripturam
IMiwreende adstruxisse; so-
luminodo intactam , qualem
superiores dederant editio-
nes, reliquisse, quum codi-
cis hoc loco scriptura dili
gentiam ipsius observatio-
nemque cffugisset. Nam,
quod cuilibet vel doctissimo
diligentissimoque homini in
‘conferendis vetustis codici-
bus accidere solet, ut non

leviores solum , verum etiam
maioris momenti differen-
tiae aciem eius observatio-
nemque subinde praetereant,
id nec mirum est, nec cul-
pari admodum debet, si idem
Iac. Gronovio accidit; qui
praesertim ardentior etiam
tunc iuvenis codicem illum
Florentiae non per otivm in
museo suo potucrat tractare,
sed in ipsa Laurentiana bi-
bliotheca, sub oculis puto bi-
bliothecarii , coactus erat ex-
cutere, suasque € spisso vo-
Jumine notulas ita raptim
ac veluti cursim excerpere,
Quo magis illi accidere de-
buit, (quod non semel, ut
Bandinius,sed pluribus inlo.
cis observare mihi visus sum)
ut probas passim codicis le-
ctiones fugiente oculo prae-
teriret, aut subinde aliud
temere pro alio in excerptis
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mum, cuius A. index, tngentis esse pretii, et
tantae, sive litterarum ductus sive membrana spe-
ctensur, pulcritudinis, ut vir alius, quicum con-
parari possit, inveniatur. Debentur eiusdem Cap-
peronerii bonae wvoluntati excerpta exr schedis,
seculo x». exaratis, monasterit S. Remigii con-
gregationis S. Mauri in Francia, priores duo libros
et lertii magnam partem conplexis:t) tum alia
ex codice, in Bibliothecam Regiam novissime il-
lato, in gquo ex IX. Herodoti Musis fragmenta
kaud pauca; denique Aéus Hydirov ex forulis Bi-
bliothecae Sangermanensis, vulgatis olim ex-sche-
dis Goldasti Jonge utiliores.

Qu 4z quidem cum laudabili sollertis wvirg
studio, propter quod illi gratia manebit, colli-
gerentur, conmodum ad me vir eruditus et plu-
rimum reverendus Henricus Gally, S. T. P., ma-
grae Britanniae Regi a sacris, invisit. Varios
inter iucundosque sermones venitur ad Herodo-
tumn : vehemens prae me ferebam desiderium co-
dicis Archiepiscopi Guil. Sancroft, Cantabrigiae*)
- asservati, et Galei laudibus adeo celebrati. Tum vir
multo humanissimus prolire auxilium pollicer:,

suis poneret, Sed tanto etiam
magis subit mirari, quo pa-
cto, quum post amplius qua.
draginta annos demum edi-
tionem Herodoti esset adgres-
sus, a seimpetrare potuerit,
ut, quemadmodum Medi-
ceum illum codicem genui-
nam ubique repraesentare
Herodotiscripturam sibi per-
suaserat, sic et confideret,

nihil in suis notulis .esse
quin exactissima fide ipsum
Mediceum exemplum usque-
guaque repraesentaret. Cae-
terum in Varietate Lectionis,
quae non minus ex diversjs
Editionibus, quam e manu-
scriptis Codicibus, partim a
‘Wesselingio pantim a nobis
collecta est, Gronovianae edi-
tionis, eamdem ob caussam
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nec pollicer: tantum, sed et praestare. Abs reduce
in Britanniam non multis post mensibus exem-
plum Galeanae editionis accipio, instructum dis-
crepantibus Libri Archiepiscopi scripturis ,soller-
tissima Celeb. Ant. Askew manu enotatis, una
cum corollario ex ipsius Askew chartaceo codi-
ce annorum ferme quingemtorum, primore qui-
dem Musae primae parte manco, sed perutili,
Ultraque opera mihi rucundissima accidit 0b ex-
cellentium wirorum amicitiam et accurationem,
quanihil supra. Neque non mihi celeb¥anda ad-
Juit ill. Baronis  de Swieten in Herodoto adiuvan-
do benignitas; de meo enim instituto per litteras
admonitus, promtissime Vindobonensis Bibliothe-
cae schedas Graece perito homini cum edito Ge-
nevensi contendendas tradidit, et, quae¢ nobilis-
simi viri humanitas, transsumta inde ad me of-
JSictosissime curavit.

Pun fuisset Amplissimi Cardinalis Quirini
benivolentia in promisso ex libris Vaticanis au-
xilio, nisi mors illud intercepisset, plenissimo
tamen favoris in epistola: CIL Assemanni super
locis quibusdam Herodoteis. Quod illum autem

quam supra memoravi, per- nt ibi PVesselingius monuit.
raro fit mentio. Scilicet, ubi- De Codice Parisiensi quibus
cumque pro scriptura qua- complura ex Herodoti Mu-
dam codex Med. testis advo- sis Fragmenta continentur,
catur, ibi fere constanter , itemque de reliquis Herodoti
nisi diserte secus monuero, Codicibus, qui -in Bibliotheca
intelligi debet, exmdem scris Regia servantur, infra no-
pturam a Gronovio fuisse ad- bis erit dicendi locus, S. ]
optatam. . ] ~ 1] In bibliotheca Colle-
*) [ Desinit ille cod. Rem. gii Emanuelensis. S.]
in Herodoti lib, IIl.'eap. 70.
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praestare non siverunt-fata, cumulatissime eius-
dem loci et dignitatis vir Eminentissimus, Car-
dinalis Passioneus explevit: namgque cognita mea
schedarum ¥ aticanarum cupidine, perlzumaniter
rescripsit, eas nec admodum bonas, nec priscas
videri: esse sua in Bibliotheca, ex Sfortiana pro-
_ﬁ’ctas » lntegnores , nitide plctas et veteres; ha-
rum se din@opovs ypudd; mihi non negaturum. Absol-
it vir summus , quod receperat, liberaliter; cuius
ego excellentem in illo fastigio, dum supererat,
humanitdtem et erga me studium laudibus ferre
et grata mente recolere , desinam nungquam. De
libro vera omnia: circa seculum duodecimum in
charta Pergamena ab docto scriba exaratus est,
praestantia Mediceo nihil cedens, saepe superior.
Illorum vero codicum excerptis occupato, atque
operi, formis exscribendo, dudum intento, ex
Britannia consultissimus Y. A. Helvetius editum
Tungermanni exemplum transmittit, cutus in mar-
gine ex schedis Archiep. et duobus Oxoniensibus
adnotamenta, sed dilutiore atramento, saepius
plumbo scriptorio, picta, eaque propter in haud
paucu ambigua. Tribut illis, quamquam suspen-
sior, neque poenituit, locum, et gratias vetery
amico.*)

Er hos quidemm manu descriptos Codices, tot
diversis locis erutos, non eodem capite manasse,
manifestissime comperi. Ubi lacer est et hiascit

*) ‘[ Denique ex Veneto bliothecae S. Marci T.IL p.
etiam Codice lectiones non- 16q. ductae sunt, nec ultra
nullas citavit Wesseling. lib. I. cap. 32. progrediun-
quae ex Zanetti Catalogo Bi- tur. S.]
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Vallae lLbder, ibi in Msstis Archiep., Vindobonensi,
et plerisque Vaticanis et Oxoniensibus lacunae. Si
quid in his aut praeciputum aut exorbitans, itlem
apud Laurentivm. Conpar in quam plurimis inter
Mediceum, Passioneum et Askew Codd., Passio-
neo in alterutrius lapsu rectum, ut plurimum,
tenente, concordia. Ceterorum, quorum conti-
nua excerpta haud adspexi, constantem consen-
sionem testari nequeo. Tres priores eodem exr
Jonte, sive antiquiore membrana, hausti viden-
tur, cuius scriba, fortasse offensus crebris Mu-
sae primae excursibus, cunctos inprudenter ab-
scidit, et, ne hiatus taedio forent, nexum se-
riemque orationis callide aptavit. Ultimi tres
aliis ex schedis descenderunt, prudentiorem ama-
nuensem et nihil temere auferentern indeptis, at-
que ea de caussa. conmendatiores. Reliquas scri-
pturae differitates, quae sane quam multae, ac-
ceptas librariis, Ionicae dialecti veneres conmu-
niore sermone mutantibus, vocesque optimae no-
tac et earum veleres infleriones, quod ab usu
abierant, pervertentibus, refero. Damnosum illud
Herodoto institutum videor mihi saepissime de-
prehendisse et certissimis documentis in omnium
posuisse conspectum. Namque ipsi Scriptori, Mu-
sas de novo recensenti, quae quorundam suspicio
Juit, discrepantiae notabilis originem non ausim
tribuere : atque hoc minus, quoniam in vocabu-
Uis, citra dubium pravis , admiranda sed et foeda
omnium adparuit conspiratio.*)

*) [Notum est, iam olim Philemonem grammaticum
conquestum esse, zcad @égechas mixp Wy GpagTAnxTE xaTd
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Quo modo cunque autem se ista habuerint,
neglectos et quodammodo contemtos ab Editori-
bus® fuisse Scriptores qui Herodotea advocarunt ef
exscripserunt, miratus saepe fui. Ex Dionysio
mihi Halicarnasseo, Strabone, Plutarcho, Pausa-
nia, Stobaeo, Eustathio, et aliis hac de familia,
selegeram plurima, publicatis meliora. Vidi de-
inceps simile Steph. Bergleri, ¥iri doctissi-
mi, eundem mecum exrercentis agrum, proposi-
tum. Apud animum is constituerat Th. Galei ex-
emplum nova editione recudere, et, quia ex Msstis
deerat auxilium, ex priscorum advocationibus
praesidium quaererg : id ‘mihi eius ex libro,
huiusmodi citationibus referto et paucis ad pri-
mam Musam Notis, Galei animadversionibus sub-
ticiendis, paruit. Studium viri valde fuit indu-
strium , sed in Hermogene et eius Scholiasta,
Stobaeo, et Eustathio in Dionysium, quos tum le-
gisse non videtur, claudicans. An vero ad Hero-
dotum recte curandum id suffecerit,f) dixerint
alii. Ipsemet, viso Gronoviano', cuius ne memi-
nit quidem, opere, suum abiecit; Adnotationes-
que, toties ad Alciphronem promissas, animo
magis agitavit quam absolvit. Nullas certe, prae-
ter paucas tllas, et male cohaerentes, adsperi:
bont quidquid inerat, auctori atque observatori
tributum est; immo gratus agnosco, pauca FEu-
stathiana, a me praetervisa, ex illius indicio ve-
nisse; debeoque adeo memoriae viri doctissimi,

v ‘Heeddrov quyypa@ny: referente Porphyrio, Quaestion.
Homericar. cap, 8. (in Barnesii editione Homeri Vol. I, p.
xci) S.]

f) Vide Miscellan, Lipsiens. Vol. VIIL p. 295.
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parilerque infelicissimi, ut eius ad posteritatem
industria cum laude propagetur.

Aitvp consilium Io. Corn. de Pauw, Fir
graece doctissimus, sed sui semper arbitrii, am-
Pplexus fuit. Unicum illi Th! Galei adfuit exem-
Pplum et animi incitatioris inpetus, cuius ope sa-
lebrosis Herodoti locis medicinam pro virili fecit,
salubrem saepe et probabilem. Cui labori, quod
observasse reminiscor, iuvenis admodum , et ante
vertentis seculi annum x». invigilavit, Nulla hinc
apud eum in Lygdunensemn editorem [Gronovium]
animadversio, nulla elusdem laus, nulla mentio;

a qua, bene st illum novi, sibi non lempe)'asset,
neque a me dissentient, qui familiarius ipsum
varzaque elus scnpta cognoverunt. Schedas il-
lius, minutissimis pictas litteris, mecum Vir
perhumanus et salutaris artis peritia apud Am-
stelodamenses celebris, lo. lac. Ostens conmuni-
cavit. Conpar fuit de Herodoto bene merendi vo-
luntas To. lac. Reiskii, viri clarissimi. Ductu
aagaci.s' et faecundi ingenii emendationes , solli-
cite investigatas, Miscelluneis Lipsiensibus inse-
ruerat. Dedzt mihi perqfficiose, ut sub incudem
revocatis et varie a se rmutatis uti liceret; nuper
vero iterum iterumque recensitas et correctas
publice exstare iussit.3) Ingratus forem, nisi
utiles mihi, etsi saepius dissentienti, profiterer
Juisse. Singuli in hoc studiorum genere gustum
guéndam habemus , neque eadem “omnibus sapiunt.

*) [Animadversiones ad Herodotum. Tn To.Iacobi Reis-
ke Animadversionum ad Graeeos Auctores Vol. 11L. Lipsiae
1761, pag. 81 -182, S.]

Praef. T.I P. II. b

.
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Qua ex libertate nihil inconmodi, immo ad ve-
ritatem, modo verborum absit contumelia ef rie
xandi pruritus, conmodi multum, Illam me am-
plexum, pro vetere amicitia, non aegre feret vir
doctissimus. ILaudabit, sat scio, istum animi
mei habitum Fr.Lud. Abreschius, vir Clar.,
cui varias ad tntricatiora Herodoti verba anime-
adversiones et explanationes acceptas fero. Meydn
illi et Reiskio xdp. FEiusdem CI. lo. Ern. Imm.
Walchio 0b ceras miniatulas eruditissimi Carol.
Sam. Schurzfleischii, in quibue doctorum virorum,
Bocharti, Fabri, Valesii, Vossii et aliorum, de
Herodoto non male meritorum, indicia, exrscri-
ptas ex Gothana Bibliotheca; debitor sum. Ad--
leverat non multum dissimiles marginibus Her-
vagiani exempli anni Mmpxcri. M. Sladus, quas Ce-
leb. Pet. Burmaunus Secundus, talium haud par-
cus promus condus, meas esse, ut alia multa,
voluit, nec non Is. Vossii coniecturas, manu ma-
gni Graevii scriptas , et Tac. Ph. D’Orvillii plures.
D’Orvillianas serius, opere Herodoteo fini pro-
ximo, usurpavi, et magnam partem ad conmen-
tarium virt eruditissimi in Charitonem additas
tntellexi; Vossianas coram mihi olim Clar. lo.
Alberti, cuius mortem nondum eluxrimus, tra-
diderat.

Sorrpum tamen Pet. Burmanni Secundi, viri
amicissimi, peneficium : cui et reliquis omnibus
laudatissimis homimibus uti debendi reus sum,

. ita nemo sibi addictum magis et obstrictum me
et Herodotum hAabet, quam L. C. VALCKENaA-
R1Us. Namgque ut conperto.accepit vir diuturna
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familiaritgte mihi iunctissimus, quid molirer,
Observationes transmisit, et flagitanti, ut conti-
nuarel inchoatas et in partem laboris veniret,
peramanter adsensus fuit. Haec origo et occasio
Adnotationum, praeclarissimae eruditionis ex-in.
terioribus litteris adparatu refertarum , quibus
haec Editio nitidior et ad posteritatem conmen-
datior procedet. Scripsimus ambo locorum inter-
vallis seiuncti, ille Franequerae, ego Traiecti
ad Rhen., acciditque adeo, ut eadem arbitrare-
mur nonnunquam: mea, ubi‘’conmodum erat,
inducta ‘subinde fuerunt; saepius, ut describendi
Jastidium vitaretur, relicta: sed Valckenarii, mea -
praeconio non indigi, perenni tamen grati animi
testificatione celebrandi, omnia integra.

3
« «

Isr.& hactenus WesseLtNG1Us: cuius Editio,
immensae doctrinae limatissimique iudicii, mira
moderatione temperati, immortale monumentum ,
prodiit Amstelodami, anno mpccrx1r1. hoc titulos
‘Heoddrov ‘ANixapynocnes Toropidy Adrvu 6. "Emeypas
@ducves Movoxu Herodoti Halicarnassei Hi-
storiarum libri IX. Musarum nominibus'in-
scriptiy Groet Lat. ex Laur. Fallae interpre-
tatione , cum Adnotationibus Thomae Galei et .
Tacobi Gronovii. Editionem curavit et suas
itemque Lud. Casp. Valckenarii Notas ad-
jeeit Petrus Wesselingius. Accedunt','prae-.
ter Vitam Homerti, varia ex priscis Scripto-
ribus de Persis, Aegyptiis, Nilo, Indisque E x-
cerpta, et praesertim ex Ctesia. Qua in ediy
b a
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tione, praeter leviora quaedam et facile corrigenda
errata, aut si qua sunt alia, de quorum nonnullis
in utramque etiam partem disputare licuerit, *) ni.
hil magnopere desiderarunt viri docti, nisi quod in
adoptandis passim melioribus lectionibus, quas Co-
dices manuscripti offerebant, tum in corrigendis ex
probabili coniectura eis locis qui in curctis codicibus
corrupti sunt, nimis timidus fuerit Editor; ita qui-
dem ut probas multas lectiones, quas in contextum
recipere debuisset, non ausus fuerit adoptare, sub-
indeque manifesta etiam vitia atque monstra intacta
relinquere maluerit, quam suas aut aliorum emen-
dationes, etiam quas valde ipse probasset, in illo-,
rum locum reponere.**) Iam negari quidem nom
potest, Virum doctissimum perspicacissimumque ,
quum (quae erat eius moderatio et verecundia)
nollet cupidior videri novator, multas passim su-
periorum editionum lectiones, quae rectius fuissent
cum aliis pcrmutatae, sua in sede reliquisse; ac
praeserlim nonnullas subinde ex his, quas inauspi-
cato Gronovius ex Mediceo codice invexerat, Gro-
noviani nominis reverentia, ne in nimis multis per-
tinacius ab illo dissidere velle videretur, possessione
noluisse depellere. At idem tamen lectiones eas,
.

Xx

*) Pluscula quaedam, mi-
nutiora pleraque, aut quae
typographi maxime incuriae
debentur, et caligantes Edi-
toris aetate provecti oculos
{ de quibus ipse in fine prae-
fationis conquestus est ) effu-
gerant, collecta videas in
Reizii praefatione ad suam
Herodoti editionem pag. vi.

etseqq. Multa etiam PV esse-
lingius ipse in Addendis et
Emendandis, quae ad calcem
operisadiecta sunt , correxit.
**+) Vide eiusdem Reizii
Praefat. p. xiv. et ad quem
ille provecat, Valckenarium
in Notis ad Euripidis Hip-
polyt. vs. 370, et 952,
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«quae vulgafis forsan praeferri debuerant, non mado
gualibet in pagina sub contextu positas oculis le-
gentium subiecit; verum etiam saepe numero, par-
tim in ipsa statim Farietate Lectionis, partim in’
Notis, haud obscure significavit pracferendas illas
sibi videri. Quod vero ad coniecturas spectat, in eis
(etiam ubi manifeste corrupti esse codices omnes
videbantur) ipsum P¥esselingium in Praefatione
vidimus peringenue profitentem , cautiorem se ma-
luisse gygam audaciorem videri: et quis non amet,
immo admiretur magis quam culpet, praestantissi-
mum Virum suam in hoc genere timiditatem ipsum
“his verbis accusantem : *) Novandi de coniectura
(inquit) Herodoti orationem metus saepe conan-
tem conpescuit , iusto fortasse gravior: at .eo sum
ingenio.t) "

XXI1

Quaxr adhuc commemoratae sunt Musarum Edi-
tiones, earum quaeque (excepta Glasguensi) maio-
ris formae volumine continetur. Anno superioris se-
culi septuagesimo octavo Lipsiae coepta est, oclu-
plicatdi chartarum formi, in lucem emitti nova
Herodoti Editio, cuius in fronte editor FRrib.
VoLrLcane. Rerzius, vir omni humanitatis cultu
egregie politns, haec professus est: Textus Wesse-
lingianus passim refictus ; Argumentorum ac tem-

*) In Notis ad Herodot,
VI. 28. .

t) Editioni suae Herodoti
Wesselingius, veluti prodro-
mum quemdam, praemise-
rat librum passim et a Val-

notationibus laudatum; qui
hoc titulo, Petri Wesse-
lingii Dissertatio Herodotea
ad Ti. Hemsterhusium V. Cl.,
Traiecti ad Rhenum anno
1758, in lucem editus est.

ckenario et a nobis in Ad- -
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porum notatio, tabulaeque chronologicae et geo-
graphicae additae. Accedunt, volumine altero,
Nova interpretatio latina et Index rerum: volu-
mine tertio Animadversiones et Lexicon Herodo-
teum. Editio quum ad usum quotidianum- multis
nominibus percommoda, tum tanta cura tantoque
studio instituta, ut merito omnes Musarum amici
gravissime tulerint quod per Editoris primum cun-
‘ctationem, dein praen:aturum obitum , acdidisset ut
in priore primi voluminis parte, quae gragcum ex-
‘emplum quatuor priorum Herodoti librorum com.
plectitur, tota illa opera substiterit. Multo deinde
interiecto tempore studiosorim hominum desideriis
Goporr. HENR. ScHAEFER hactenus satisfecit,
ut priori parti primi voluminis alteram partem ad-
iiceret, quae itidem Lipsiae anno mihccc. prodiit,
graecum exemplum quinque posteriorum Hero-
doti librorum comprehendentem. Idem Vir clarissi-
mus, cuius erudilae incredibilique industriae dici
vix potest quantum sit quod debeat graecarum om-
ne genus literarum, per idem tempus seorsim inte~
gram Musarum #xdsw, nitidissimis typis chartisque
conspicuam, suo nomine adornare instituit; cuius
primus tomus, priores duas Musas complectens, co-
dem anno mnccc. hoc titulo prodiit: Herodoti Ha-
licarnasser Historiarum libri IX. Exr optimis
exemplaribus emendavit ac Notas criticas adiecit
Gop. HENR., ScuAEFER. Nonnisi suo sermone
loquentes Musas producere voluit Editor, latinam
versionem’ nullam huic s adiecturus, Secundus
tomus, tertiam, quariam quintamque Musam con-
tinens, prodiit anno mpcccr. Tertius tomus, sex-
fum, septimum octavumque librum comprehendens,
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annum praefert Mpcccrr. *) Nec vero ad hune us-
que diem prodiit quartus tomus, nonum Herodoti
librum cum criticis Editoris Notis exhibiturus; nec
Lexicon Herodoteum lucem vidit, quod se parare
copiis instructissimum, et Reizianae Musarum edi-
tioni sua cura absolvendae adiecturum professus est |
in brevi Praefatione primo tomo huius editionis
praemissa. .

Iam quamvis Schaeferus, perinde atque Reizius,
ad emendandum graeccum exemplum nullis aliis ve-
terumr codicum praesidiis instruetus accesserit prae-
terquam quae Wesselingianae offerebant copiae ; ta-
men uterque, adhibito suo iudicio suisque doctri-
nae et ingenii copiis, ita illis praesidiis usus est,
ut, post immortalia Wesselingii merita, haud pa-
rum rursus ab his ipsis duumviris ad restituendam
.compluribus Hecrodoti locis integritatem sanitatem-
que fuerit collatum,* Itaque, ut multum passim per
Reizium profeci, sic saepenumero vel praeeuntem
Schaeferum ultro secutus sum, vel, ubi meam iam
sententiam, priusquam illum consulerem, constitu-
tam habueram, gavisus sum quum vidi, id ipsum
doctissimo viro placuisse, quod equidem prae cae-
teris probassem. Fx eiusdem Editoris Praefatione
iuvat huc transscribere quae ille de Herodoti ionis-
mo, mecum prorsus consentiens, scripsit. Scilicet,
postquam professus est, se ihitio, quum primum

*) In hac Editione liber contigit) ad exemplum al-
quintus cum tribus sequen- terius expressi sunt.. Quare
tibus absque ulla mutatione in nostra Varietate Lectionis
{quoad mihi quidem, am- utraque Schaeferi editio pra
bas pluribus in locis inter una eademque habetur.
se comparanti, observare
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Herodoto recensendo manum admovisset, hane
sibi legem scripsisse, ut expulsis formis verborum
communtbus, etiam tum cum codices tacerent,
tonicas* sufficeret, eumque morem in prioribus
plagulis tenuisse: haeo, inquam, postquam profes-
sus est, sic scribere pergit: Sed mox instituti me
poenisere coepit; planeque cognovi, Herodotum,
perinde ac ceteros scriptores graecos, dialectum
ad grammaticam sxgi%uxy non ed exegisse quae vul-
go creditur constantii atque perpetuitate.

XX1IV

PrivusQuawm Schaeferus utilem istam operam
Herodoto navare coepisset, Auc. CHRIST. Bo R-
HECK, in Duisburgensi tunc Academia Historiar.
et Eloq. professor, graecam Musarum editionem
Lemgoviae anno mpccLxxx1. scholarum in nsum ty-
pis exscribendam curavit; quae, quemadmodum ipse
in Praefatione alteri editioni praemissa profitetur,
-quod ad quatuor priores libros attinet, Reizia-
nam, in reliquis Wesselingianam recensionem ex-
hibebat; adeoque proprii et novi nihil aut parum
offerebat. *) Deinde vero, interiecto septem et vi-
gintj.annarum spatio, quum interimSchaeferus prae-
clare de Herodoto meruisset, prodiit anno mpcccrx.
-altera eiusdem BoRHECKII editio, auctior (ut
titulus praefert) et emendatior, tribus modicis vo-

*) Titulum editio idla,
referente Harlesio ad Fabric.
-P- 344. (nam ipse non vidi)
hunc praeferebat: Herodoti
Halic. et Ctesiae Cnidii quae
extant opera et fragmenta,
graece , ex recensione Petri
Wesselingii. Curavit A, C.

Borheck. Qui quum Reizii
nomen, cuius exemplum
presso pede secutus est, in
titulo libri tacuerit, utrum
in Praefatione saltem hono-
rificam huius viri, uti par
erat, mentionem fceerit, non
habeo compertum ; illud vi-
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luminibus constans; de qua in Praefatione haec prae-
dicat auctor: Est haec editio, nullius prioris re-
petitio; sed nova eaque accurata recensio, in qua
Musas Herodoteas tam ad veterum librorum fi-
dem , (scilicet, quorum lectiones Wesselingius col-
legerat) quam e coniecturis doctorum virorum,
integritati restituere tentavimus. Hac igitur in edi-
tione Vir optimus promiscue, modo Wesselingiani
exempli, modo Reiziani. aut Schaeferiani, tenuit
lectiones: haud raro vero etiam ab his cunctis et
a veterum librorum omnium praescripto in diver-
sum discedens, duo haec maxime est secutus; pri-
mum, ut in verborum formis, in scribendis voca-
bulis (ut ait ipse) semper sibi constans auctor
prodiret; alterum, ut quascumque emendationes et
coniecturas vel a Wesselingio, vel a Valckenario,
in Adnotationibus commendatas vidiSset, eas con-
tinuo fere cunctas suum in exemplum adoptaret:
quo etiam illud pertinet, quod, si qui loci vel ab
eodem Wesselingio, vel a Valckenario praesertim,
(viro exquisitissime docto, sed qui in hoc genere
saepe nimius fuisse videtur) pro spuriis surft habiti,
eos e contextu prorsus eliminavit, ne adposito qui-
dem ulo facti indicio. In quo tamen illud laudan-
dum, quod, ne nescirent lectores quorum id inter-
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debebantur: quo de genere

di, et saepenumero sum mi-
multos locos citatos etiam

ratus, quo pacto factum sit

ut Larcherus, qui hac usus
est editione, lectiones omnes
a Wesselingiano exemplo
discedentes , uni Borheckio
aeceptas tulerit, nulla Reizii
mentio ne facta , cui illae

videas in eiusdem Larcheri
Indice Rerum et Persona-
rum, T. IX. posterioris edi-
tionis gallicae Herodoti ver-
sionis, p. 149. voce Borheck.
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esset, quid quoque loco vel Wesselingii vel Schae-
feri praeferat exethplum, in calce operis, tertio vo-
lumine, Parietates lectionis recensionis Wesse-
lingianae et Schaeferianae exhibuit. *)

Praerer- Editiones adhuc enumeratas, partes
ttiam nonnullae Historiarum Herodoti, minores
aliae, aliae maiores, a doctis quibusdam Viris, scho-
larum maxime in usum, editae exstant, Notis etiam
vel criticis vel ad interpretationem spectantibus il-
lustratae. Quorum virorum opera Scriptori nostro
navata quum et alioqui laudanda sit, et a nobis
subinde vel in Varietate Lectionis vel in Adnotatio-
nibus nostris fuerit memorata; haud erit ab hoc lo-
co alienum, si librorum eorum, quibus Herodo-
tea illa continentur, recensum hic adiecero.

Icitur in To. Matthiae GEsN Enr Chre-
stomathia Graeca, tam utili quam satis noto sae-
piusque typis recuso libello, exhibetur Herodoti
amplus eatis locus ex lib. I. cap. 23-45. tum duo
alii ex lib. IL c. 35-48. et cap. 68-73.

*) Idem Vir industrius, Chronologia et Crisis Herodo-
de Herodoti studiosis quoquo teaz inscriptum, continet Lar- -
modo posset bene meriturus, cheri copiosam de Chronolo-
post primam Musarum edi- gia Herodoti disputationem ,
tionem a se procuratam, iam ex gallico in latinam sermo-
ab anno upccxcv. ad annum  nem {ranslatam. Reliquis
XCVIiL. quinque minutiori- quatuor voluminibus exhi-
bus voluminibus ediderat betur Apparatus criticus ad
Apparatum ad Herodotum in- constituendam Lectionis Herg‘-
telligendum et interpretandum: doteae integritatem: qui qui-
guorum primum volumen, dem apparatus totus partim
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A Reizio etiam in. Chrestomathia Graeca, Li-
psiae 1779. edita, quenmt quidem libellum numquam
oculis usurpavi, Eclogas nescio quas ex Herodoto
_ insertas fuisse memoratum legi.

XXVII

Frid.Andr.Strorr,Gymnasii Gothani olim
rectoris, Aegyptiaca, Gothae anno MpccrLxxxir.
edita, Herodoti librum secundum, cum parte ter-
tii, et ex rcliquis libris fragmenta quaedam exhi-
bent, ex Wesselingii quidem maxime recensione, sed
ita ut religioni sibi non duxerit Editor nonnullis in
locis ab ea discedere.

Dantelis WyrreEnsacurr, Viri clarissi-
mi, Selecta principum Historicorum ; Amsteloda-
mi anno Mpccxcrv. in lucem emissa, post ipsum
Introitum quo Historias suas Herodotus exorsus
est, exhibuit ex libro primo, commodos ad titulos
relata, segmenta haecce: cap. 8-12. 23 et 24. 29-33.
74 et 75, 107-130. 178~183, 196-199. fum ex Libro II.
cap. -35. et 36. 77. et 78,.92. 85-91. 123. 148. 149.
124. et 135. r21. denique ex Lib. IIL. cap. 20-323. 80-812,

. I~ Friderici T4coss Atticis, quorum al-
tera editio Ienae anno huius seculi nono prodiit,

e Varietate lectionis a Wes-
selingio collecta, partim ex
eiusdem Wesselingii et Val-
ckenarii (rarius ex Grono-
vii ) Adnotationibus , excer-
ptus est. Vix quidquam his
adiectum videas, nisi subin-
de notulam quamdam ex
Larcheri. commentariis aut
ex germanica Herodoti ver-

sione, cuius auctor Ioh. Eust.
Goldhagen ,ductam, denique
scrupulosiorem Aldinae et
duzrum Camerarii editio-
num (quae quidem ab illa
nondifferunt) collationem,
singulos apices et minutissi-
mas quasque orationis di-
stinctiones sectantem,
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ex Herodoto continentur haec: ex lib. L. cap. 29-33,
59-64. tum exlib. V. cap. 5% et 56. 62-66. 70-78. 82~
87. 96 et 97. 99-105. Ex lib. VI, cap. 102-120, pau-
cis medio praetermissis: tum cap. 133-140. Ex lib.
VLI cap. 49-64. 84-96.

Denique Herodoti Historiarum libros, qui
enarrationem pugnarum inter Graecos et Persas
complectuntur, graece cum Animadversionibus Ha-
Iis anno mpcccix. edidit Davides Scrviz,
duobus voluminibus; quorum priore graecum ex-
emplum (in quo quidem Schaeferi maxime recen-
sionem secutum se esse profitetur ) postenore Amm-
adversiones continentur. :

Post Wesselingium igitur nullus ex Herodoti
Editoribus alio Codicum manuscriptorum praesidio
usus est, praeter eas copias quas offerebat #arietas
Lectionis ab illo collecta. Ac sunt sane instructissi.
mae copiae, quae F¥esselingio praesto fuerant: qua-
rum e penu, etiam post operam Herodolo ab illo
praestitam, haud pauca adhuc ad emaculandum
‘admirabile hoc antiquitatis monumentum decerpx
posse haud immerito iudicarunt docti illi. Viri, qui
post eumdem ad curandam novam huius operis
editionem accesserunt. Qui quum ex eodem adpa-
ratu Wesselingiano iam fere, quidquid ille suppedi-
tare praesidii poterat, sublegerint suique et indu-
strid et ingenio in Hcrodoti commoda converterint;
equidem, postquam ante hos aliqguammultos annas
Exterus vir eruditus, qui ‘tunc temporis institutum
Societatis Bipontinae edendis classicis auctoribus re-
gebat, a me postnlasset, ut absoluta Athenaei edi-
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tione, omisso Graecitatis Indice, quem editioni illi
adiicere atque ita coronidem operi imponere con-
stitueram , instaurandae Editioni Wesselingianae He- -
rodoti hac lege praesiderem, ut, si quid in illa re-
fingendum aut ei adiiciendum mihi videretur, eam
operam Scriptori huic pracstarem; quum hunc a me
amoliri laborem frustra essem conatus, illud certe
et mecum, constitui et Exitero significavi, nisi Ma-
nuscriptorum quorumdam Codicum subsidio, qui
ad eum diem nondum fuissent diligenter ckcussi,
adiutus fuissem, numquam me negotivm illud esse
suscepturum. Itaque, qui pulcre nossem, ex tribus
quidem Parisiensibus Codicibus excerptas Lectiones
Wesselingium habuisse, simul vero satis intelle-
xissem non ita comparata fuisse illa excerpta, ut
certa fides eis posset haberi,*) non prius manum

XXIX

*) Lectiones erant ex tri-
bus Regiae Bibliothecae
membranis (ut ait Wesse-
ling. in Praef. cuius verba
supra exhibuimus: nec vero
tres membranas ille nomina-
re debuerat, quum non nisi
unus sit membranaceus co-
dex:) in margines exempli
Gronoviani a viris doctis Me-
noto et Geinozio collatae. Ex
inspectione vero Varietatis
Lectionis a PWesselingio edi-
tae, qui in citandis aliorum
codicum diligentissime reli-
giosissimeque est versatus,
satisadparebat, quum quam=
plurimis in locis nulla
prorsus Codicum Parisiensium
mentio fiat , multum abesse,

ut el odxpleix et subtilitate,
quae desiderio adcurati Edi-
toris satisfaciat, confecta
fuerint illa excerpta. Quad
ipsum etiam #Vesselingius
quum in eadem Praefatio-
ne, tum et alibi subinde
haud obscure significavit, et
postremo in Notis ad lib.
IX. cap. 26. disertis etiam
verbis conquestus est, se Co-
dicum Parisiensium adcurata
non usurpasse excerpta. Deni-
que, fuisse illos codices ne-
gligentius collatos, Larcherus
etiam passim in Notis ad
gallicuum Herodotum ( in’
his VL. 40. et ad VIL 16.)
monuit,

-
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admovere constitui recognoscendo Herodot: exeni«
plo, quam eodices illos eosdem, et si qui alii in
Bibliothieca Regia Parisiensi servarentur, ipse meis
oculis inspexissem, et quanti possem maximi dili+
gentia per otium pertractassem. Praeserfim vero cu-
pidus csse debui illum videndi tractandique codicem ,
qui in Catalogo Bibliothecae Regiae Parisinae ut
longe pracstantissimus laudatur. *)

XXX

ITAQUE, qui co.mplurium annorum multiplici ex-
perientid satis cognitum exploratumque habuissem,
nullo pacto fieri posse, ut fam adecuratae, quam
est optabile, vetelum auctorum editiones procuren-
tur, nisi Editor non modo Codicum bonae notae
quam plurimorum adcuratissime excerptis Lectioni-
bus posset uti, verum etiam Codices ipsos, cos certe
qui melioris prae caeteris nolae essent, non dico
oculis suis usurpassct, verum per omne tempus, quo
in emaculando constituendoque auctoris exemplo
occupetur, veteres codices ipsos ad manum sub ocu-
lisquc haberet ; nihil prius et antiquius habui equi«

*) In Catal. Bibl. Regiae
Parisiens, Tom. Il. sub n.°
Mpcxxxrir. memoratur Co-
der membranaceus (in fol.)
emptus anno Christi 1688. quo
continentur Herodoti Historia-
rum libri IX. Iscodex (sic ibi
pergit qui illum Catalogum
confecit) longe praestan-
tissimus, et quem inspicere
operae pretium foret, duodeci-
- mo seculo exaratus wvidetur,
Eumdem codicem Ruhnke-
nius ( ut supra vidimus) in-

gentis esse pretii Wesselingio
confirmaverat. Denique, per-
magnum numerum Ionismorum
in c9dem servatum esse, mo-
nuit Larcherus in Praef, T. L.
Herodoti gallicum in sermo-
nem conversi, pag. XXXvI.
edit. scc.

*) Quum ex Larcheri
Praefatione gallicae Herodo-
ti Versioni praemissa intel-
lexissem, habuisse illum pe-
nes se ex Regia Bibliothec.a
tres Codices manuscriptos
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dem, quam ut a Conservatore graecorum codicum
bibliothecae Parisiensis quibuscumque possem precis
bus rationibusque iterum iterumque contenderem,
ut Heroloti codices manuscripti, qui in literario
illo thesauro depositi essent, meae fidei industriae-
que, quemadmodum olim .Appiani, Polybii, alio-
rumgque auctorum codices, parandae novae Editio-
nis Herodoti caussa committerentur: quippe mihi
persuaseram , hoc consilio codices illos tanta, quan-
ta par erat, curi ac religione servari, ut, si quando
homo exstitisset idoneus, qui illis codicibus ad no.
vam procurandam editionem et sciret uti et paratus
esset, cuius etiam fides satis fuisset perspecta, ei ho-
miui illorum Codicum usura non negaretur.

Qu A spe postquam per illorum temporum iniqui-
tatem frustratum me vidi, reliquum fuit, ut circum-
spicerem si quis esset qui Parisiis meo sumtu vellet
ingratum molestissimumque laborem codicum illo-
rum cum exemplo editionis Wesselingianae conferen-
dorum suscipere. *) Ad quod conficiendum negotium

Herodoti, quorum ex uno
alteroque subinde etiam Le-
ctiones nonnullas suisin Ad-
notationibus protulit; puta-
veram equidem, Virum et
alioqui diligentissimum, et
Herodoti studlosxsslmum,
Codices illos praecipua qua-
dam cura olim cum.editione
‘Wesselingiana contulisse, et
ex eisdetn diligenter excer-
ptas Lectiones in manibus
habere. Quare, cognitam
habeas Viri doctissimi hu-
manitatem et prolixam bene

merendi de hominibus stu-
diosis voluntatem , per lite-
ras éum rogavi, ut illorum
Excerptorumn in usum no-
strae’Herodoti editionis mihi
copiam facere non gravare-
tur. Quas ad preces benigne
ille respondit, nihil vehe-
mentius se cupere, quam
desiderio meo satisfacere pos-
se; sed de iusta codicum ho-
rum instituenda dollatione
numgquam se cogitasse, non-
nisiselectisquibusdam in lo-
cis subinde eos inspexisse,
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peramice mihi operam suam conferente Boisso-
nado, clarissimo Viro, repertus est is, quem in Prae.
fatione priori parti huius Tomi praemissa iam nomi-
navi, Georgiades, eruditus iuvenis graeco genere na-
tus, qui id munus in se suscipere voluit; de cuius et
intelligentid et fide et diligentia idem Boissonadus
mecus mibi spopondit. Contulit is igitur mei caussi
cum Wesselingiano exemplo quinque Herodoti codi-
ces, quemdque seorsum, ita ut excerptas e singulis
codicibus Lectiones (initio ab eo codice facto, qui
omuium praestantissimus visus erat ) separatis descri-
pserit libellis; quo factum, ut de confusione notarum,
quibus quisque codex distinctus est, nihil sit timen-
dum: in eoque labore eam et fidem et eruditam in-
dustriam, quam in tali negotio summam et maximam
postulare aequus aestimator possit, mihi visus est
praestitisse. Caeterum, quod initio veritus eram,
nec fere aliter fieri potuerat, id usu mihi venit, ut
in pertractandis his nostris excerptis, et in usuin
susceptae novac editionis convertendis, haud paucis
in locis incertis haeserim. Nam, quum passim le-
ctiones nonnullae ab exemplo Wesselingiano in Pa-
risiensibus codicibus discedentes, quae vel a PVes-
selingio vel a Larchero adnotatae sunt, in nostris
his excerptis sint praetermissac; eo fit, utaliis etiam
in locis, ubi nullam a contextu Wesselingiano dis-
sensionem Georgiades adnotavit, baud satis certus
sim, consentiant-ne Parisienses codices (sive om-
nes, sive nonnulli) cum Wesselingiano exemplo),
an dissensum adnotare explorator noster neglexerit.
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Su~T autem Codices Parisienses, quos nostri
caussa exploravit Georgiades, hi .qui in Catalogo
Regiae Bibliothecae hisce sub. numeris recensentur.

.

N.® Mpcxxxrri. is de quo pau]o ante ‘dixi. *)
Hunc Parisiensium omnium E&odicum Herodoteo-
rum principem, ut Larcherus,**) sic et nos noti
Paris. A. et plerumque breviori notd Pa. insignivi-
mus. Quod si, quae de hoc Codice et in Catal. Bi-
blioth. Reg. et a Larchero praedicantur, cum his con-
feras quae Wessclmgms de suo cod. Paris. A. prae-
dicavit; +) iurares eumdem esse Codicem. At emm,
sicut et alioqui mire confusas subinde apud Wesse-
lingium deprehendi. codicum Parisiensium notas,
sic liquido cognovisse mihi visus sum, quas Iectiones
ille codici Paris A. adseribit, eas e nostro Parzs. C.
ductas esse; et vicissim, quas ille codici Paris C.
tribuit, ex nostro Paris. 4. esse petitas: quae qui-

dem confusio nulla utique doetissimi Editoris culpi
commissa est.

ArLtEr Codex Parisienses, in usum nostrum
collatus, quem nos, sicuti Larcherus, nota Paris.
B. et breviori nota P¥. distinximus, in Catal. Bi-
blioth. Reg. sub numero mpncxxxi1y. his verbis de-
scribitur: Codex chartaceas, olim Colbertinus ,
quo continentur Herodoti Historiarum libri IX.
Coniecta ad margines scholia quaedam, eaque non
contemnenda. Exraratus anno 1372. Idem Codex a
Wesselingio eidem noti Paris. B. insignitus est.

*) Vide supra, p. xxx. ibique not. **) In Prael.
p- xxxvI. ed, sec. t) Vide supra, p. xiL

Praef. T.1. P. II. ¢
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Tertivs Codex, Paris. C. vel Pe., inter Co-
dices Graecos in Catal. Biblioth. Reg. reeensetur
num. Mpcxxxy. Chartaceus » exaralus anno 1447.
quo continentur Herodoti Halicarnasse: Histo-
riarum Iibri IX. in quibus exscribendis (ut ait
Catalogi auctor) librarii diligentiam non imme-
rito desideres. Interdum enim omissae phrases in-
tegrae. Occurrunt tamen aliquando non contem-
nendae lectiones. Hac, puto, haud optimae notae
fama permotus Larcherus hunc Codicem ita peni-
tus neglexit, ut illius nusquam ne mentionem qui-
dem fecerit ullam, Est autem hic codex eiusdem fami-
liae cum €0, quem primo loco nominavi; et licet ae-
tate sit illo recentior, tamen honitate haud multum
eidem cedit; atque usu etiam nobis interdum venit
ut probatissimas Lectiones ex illo potuerimus pro-
ferre, quas ex altero non reperimus enotatas. Tenet
autem haec familia quasi quoddam medium inter
codd. Arch. et Vind. ab una partey et Pass. Ask.
Med, et F. ab altera; modo ad hos, modo ad il-
los magis inclinans. Ex codem autem hoc nostro
codice Pc. ducias esse eas Lectiones, quas P esse-
lingius nota Paris. A. distinguere consuevit, paul-
lo ante monuimus.

QuarTUS noster codex, Paris. D.sive Pd. quem
Larcherus item notd D, distinxit, in Catal. Bibl.
Reg. num. mmcumxxx111. chartaceus est, anno 1474.
exaratus. Praeter Isocratis ct Plutarchi nonnulla,
continet Herodoti Historiarum libros IX. quibus ac-
cedit Lexicon vaocabulorum Herodoto peculiarium :
quod quidem Lexicon doleo non fuisse a Georgiade
nostro cum illo collatum, quod vel a Wesselingio
vel ab Iungermano editum est. :
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PRrAETER quatuor istos Codices, integras Herodoti
Musas exhibentes, nostri caussa idem noster sedu-
lus Parisiensium codicum speculator Lectiormres etiam
quasque notabiles ex Codice Reg. mcpr. excerpsit,
quo multis cum aliis Graecorum scriptis continetur
pars primae Musae Herodoteae, a cap. 1. usque in
medium cap. 87. Admodum quidem recens is codex
est, quem nos noti Paris. E. sive Pe. distinximus:
at, quae quidem ille Herodotea exhibet, ea e pro-
batissimo vetere codice descripta esse cognovi.

DEn1QUE, quem Pesselingius in Praefatione
commemoravit Cedigem in Bibliothecam Regiam
novissime illatum, quo ex Herodot: Musis Frag-
menta haud pauca ait contineri, cuius ille passim
etiam scripturas in Par. Lect. laudavit, eiusdem
Codicis in usum nostrae editionis excutiendi, per
Hasii Viri clarissimi benevolentiam, graccorum Re-
giac Bibljothecae Codicum msstorum Custodem, co-
pia facta)est Lud. Henr. Heylero nostrati, erudito
iuveui, studiorum caussa Parisiis tunc versanti : qui
quidquid hic Codex Eclogarum continet ex Hero-
doti Musis excerptarum, id cum exemplo Wesse-
lingiano diligenter contulit, discrepantesque ad me
transmisit Lectiones. Cuius codicis lectiones sicuti
a Wesselingio in Var. Lect. hac notd Fragm. Pa-
ris. distinctae sunt, sic et nos, sicubi nonnullas
commemoravimus ab illo praeteritas aut paululum
ab his quas ille ediderat discrepantes eidem nuoti
aut breviori hac Pf. insignivimus.

Quem Codicern noti F. distinxi, membranaceus
ille est, olim Klorentinus, cuius usuram ad hunc us-
1
y c 32
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que diem mihi concessam Creuzero debeo, et il-
lustris ScHELLERSHE M1I beneficio. Vetustatem
eius quum ipsa membranarum conditio declarat,
tum antiquus scripturae modulus; ita quidem ut pror-
sus mihi videatur idem ipse Codex esse, cuius Bern.
de Montfaucon in Biblioth. Bibliothecar. T. L. pag.
414. p. his verbis meminit: Codexr elegans X. seculi
membranaceus : Herodoti Historiae. Esse hunc -
Codicem ex eadem cum Pass. Ask. et Med. familia,
e Lectionibus quas inde protulimus facile adparet.
Nec vero e Mediceo descriptus est, cum quo de
principatu etiam videtur contendere posse; sed e
vetustiore fonte derivatus probas mpultas praefert Le-
ctiones, ubi aut in vitio haeret Mediceus, aut ubi
nihil certe a Gronovio e Med. prolatum est, quod
a minus proba scriptura, quae olim vulgata erat,
discedat.

VARIETAS



VARIETAS LECTIONIS
-IN HERODOTI LIBRO PRIMO.

I NSCRIPTIO. ‘Hgoddrov ‘Irropdy mparn. Krud. ) In opti-
mo cod. ms. Arch., Galeo teste, singuli Scriptoris
nostri libri, omisso Musarum nomine, nude sic in-
scribuntur, ‘Hedorev Toropisy mpurn, devrépm, etc. Atque
hoc satis erat: nec enim aliter citant veteres Gram-~
matici, quoties, Herodotum testem advocantes, li-
brum indicare volunt quo legitur quodque testimo-
nium; numerum libri adponunt, Musae nomen ta-
cent. Sic sane Pollux, IX. 56. X. 22. 23. et 56. sic
Athenaeus, III. 15. IV. 27. XI. 107. XV. 61. etc. sic
Philemon apud Porphyrium, Quaest. Homer, cap. 8.
sic Diogenes Laért. I. g5. Scholiastes Apollonii Rhod.
ad 1. 1024. Harpocration in Ay, in Avovpyeiz, etc.
Stephanus Byz. in Adgiov, et in YAurn, Hesychius in
Tide s Suidas in Aluxcid, in Nowxgupimd , €te. Etymolo-
gus in Twuias; et alibi, Gregorius de Dialect. ion. §. 5g.
Phrynichus in Everév, Thomas Mag. in *Aduuix, in "Axe-
7ixz, etc. Denique ex cunctis graecis Grammaticis non-
nisi duo mihi innotuere, qui in citando Herodoti te~
stimonio Musae nomen ediderint; semel idem, quem
modo nominavi, Thomas Magister, seculo XIV post
C. N. clarus, apud quem in voc. ‘Exdv legitur "Hpddoros
iv Tloawuviy, id est, Zibro P II; tum recentissimus au-
, ctor Scholii ad Aristoph. Plut. vs. 488. laudans He-
rodotum ¥ @uriy, id esty lLibro I11. Ex quo intelli-
gitur, non tam frequenti usu, ut vulgo existimant,
receptum olim fuisse, ut singuli Nos‘ri libri singu-
larum Musarum nomine insignirentur. Nec enim,
quum ¥ 7§ mery, & 7 dwrépg etc. dicunt Grammatici,
cum Oudendorpio ad Thomam Mag. (voc. Téyox)
nomen Mojex supplendum est, sed 88w intelligitur;
Herod. T.1. P. I1. A2
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- quemadmodum, ubi i 7§ mdry, b r§ dvrfw ete. di-
cunt, BNy vel adyw intelligunt. At, quoniam cod.
Med. et noster F. aliique fere omnes mssti in singu-
lorum Herodoti librorum inscriptione, juxia libri nu-
merum, etiam singularum Musarum nomen adie-
ctum praeferunt, eo consultius duxi et h. 1. nomen
Kxus, et in sequentium librorum fronte reliquarum
Musarum nomina tenere, quod et in superioribus
editionibus cunctis idem factum videmus, et, ex quo
typis vulgatus Herodotus est, frequens virorum do-
ctorum usus ita tulit, ut, ubi Nostri locum aliquem
laudant, pro numero libri, Musam eam nominant,
cuius nomine inscriptus liber est. Denique sunt codi-
-ces, qui paulo etiam uberiorem primi libri inscriptio-
nem praeferunt: veluti noster Pe. qui sic habet, ‘Hpo<
3drov irropidiv apdrn. Khsid. 8 Kigov 7¢ sl Theprdly syemovin ¢ €t
Pd. in quo, ‘Hpoddrov ‘Annagraaies ioropidiy 5 Kugov xeet TTeg=
oSy wyepovin. BifNov d. Kxaa. Generalem totius operis
titulum codices manuscripti nullum fere praeferunt,
qui in hoc praesertim opere eo minus etiam deside-~
rabatur, quod in ipso statim exordio et nomen suum
¢t scribendi consilium professus est auctor. Habet
tamen codex noster Pb). generalem inscriptionem
banc, ‘Hpodsrov “Anmapvariug ioropia &v bvia runuacw, @ xad
Moveas xani. Similique codice usus Aldus, eamdem ge~
neralem inscriptionem particulari titulo (‘Irropdy 7pa-
7. Kxed. ) praemisit: quae inscriptio quum praeter rei
veritatem statueret ipsum Herodotum novem suos

Historiarum libros novem Musarum nominibus eon- ., -

decorasse , merito deseruit eam Henr.Stephanus, et
eum hac commutavit, quam insequentes editores te=
nuere , ‘Hpeddrov 700 ‘Anapvagenss (Armapwoornos Gron.
MWess. et seqq. ) ieregin, # ioropvGilros § imiypm®omevas Mobm
exs. In primo totius operis frontispicio .4dina editio
hunc titulum praefert, ‘Hpodsrov Adyos éwis olmep iminma
Aovvros Movexs ¢ tum Musarum nomina, quo ordine vul-
g0 recenseri solent, adponuntur, in hunc modum; .
Movodv Svomarss Musarum nomina.
Kxasid, Clio. :
Evripan. : Luterpe.
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- ©aineict; Thalia.
Merrorctm, - Melpomene.
Tepduxdpne Terpsichore.
*Epeered. Erato.
THoAvavices Pol_ymnia.
Ovgavix, Urania.
Kannomra. Calliope.

Caeterum, quod Aulus Gellius in Praefatione Noctium
Atticar. fuisse auctores ait, qui libris suis Musarum
nomina inscripserunt, non ille, ut Gronavius sibi
persuaserat, Herodotum innuit, sed Aurelium Opi-
lium grammaticum, cuius hominis vanitas ab eodem
Gellio lib. I. c. 25. et a Suetonio de Illustrib. Gram-
mat. e. 6. notata est. Nam, quod de Herodoti Mu-
s8is Lucianus praedicat; (in Aét. sive Herodoto, c. 1.
et de conscribenda Historia, c. 42.) satis notum est
non eum adfirmare, ipsum auctorem novem suis Hi-
storiarum libris novem Musarum nomina inscripsis- .
se, sed esse eos honoris caussa Musas adpellatos ab
his, qui eorum auditionc lectioneve fuissent delectati.
Neque alia sententia est lepidi illins Epigrammatis,
quod in H. Stephani Anthol. p. 5. etin Brunckii Ana-
lectis T. III. p. 263. num. pxxxiz. his verbis legitur :
"Hpadoros Modous smedifuros 74 & op’ ixdory
oved Qoobeving Bifray Fduxe mlov.

PROOEMIUM Auctoris. Lin. 1. ' Hgadsrev efc.) Meri-
to Gronovius explosit Ptolemaei Hephaestionis com-
mentum, (lib. IIL p. 314. ed. Gal.) quod suum fece-
rat Galeus in brevibus ad Herodotum Notis, dicens:
y» Exordium hoc praemisit Plesirrhous , Herodoti ama-
ssius. Quae sequuntur post @A, sunt verba He-

rodoti.* — "Axipunes profecto foret liber absque hoe
i’rooem.io, ad quod manifesto refertur id quod ini-
to capitis 1. ait auctor, Heprfuy uév yuv & Adrion Salmag
wirlovs Qugd ywvéefas T3¢ Na@opwg. Caeterum satis con-
stat, priscos auctores a professione nominis et a brevi
consilii sui expositione scripta sua inchoare solitos.

Ibid. “Anxapraoeios) Qui haec laudant, Demetrius
. Phaler. xyi ‘Boue € 17. €t 44« ‘Arxagmxaaiios, ut Lldus;
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Plutarchus T. IL. p. 604. f. Auxapvacoiug; AristidesT.
IL. p. '381. ed. Jebb. ‘Anmagvaaicc. In codice Britannico
Archiepiscopi, et in cod. Pass. ‘Annagvacyos. WESS E-
L1NG. — De lectionibus codicis Passionei , quem ab-
soluto demum primo Herodoti libro acceperat, in 4£d-
dendis monuit Wesselingius. ‘Annagasizs cum Pass.
et Arch. scribunt nostri codd. P. Pc. Pd. et Gregor.
de Dial. ion. §. 36. “Armagvaceiios cum 4ldo habet Steph.
eiusque sequaces. ‘Anxagwooio; primus edidit Grono-
vius ex Mediceo codice, nescio an consentientibus
nostris Pa. et Pe. recte vero. conf. L. 144. et 195, 1L
178. IIL. 4. et 7. Sic etiam geminam literam ¢, prae-
cedente » ex Ionum more pro «, constanter tenet
noster cod. F. qui in terminatione quidem nominis at-
ticam formam aut communcm praefert, ‘Anxagmesiog,
cum o brevi super o eadem manu picto. Fad. lin.
enidikic) Arch. Pass. et-¥ind. dndduti, prave. WEss.
— Sic et nostri Pb. et Pd. neglecto jonismo. Zin. 3.
S'wu,uawrai) Suvuasrd - Arch. WESs. — Swiuarra et h. 1.
et alibi, punctis diaereticis ex Aldina derivatis, ex-
hibebant editiongs omnes; et sic in coniugatis voca-
bulis, Sdéiux, Swspndeios, Swindde, similiterque airds,
rdire. ‘At diaeresin istam (merito improbatam Her-
manno, de Emendand. Graec. Gramm. p. 47. seq. cf.
Schaef. ad Gregor. de Dialect. p. 419 seq. ) nusquam
in his vocabulis agnoscunt probati codd. mss. Pa. Pec.
Pe. et F. puto et alii, ¢ quigus haec discrepantia non
est enotata Z 4. wiv "Enam ) wbv iv “Exowes ms. Eton.
male. GaLe, FEad. L. 4. Buplopoiss ) BugBeigas; Parisinus
B. Wess, — Haec scriptura e nullo nostrorum codi-
cum Parisiensium enotata est. Sed pro BupBupoiciy,
quod vulgo hic legebatur, Bx¢Bdgoirs absque v in fine,
guamvis sequatur vox a vocali incipiens, ionico mo-
re recte dedere Pa. et Pc. quos secutus sum, Alii
guidem librarii, et'eos secuti editores, ex attici com-
munjsque sermonis usu hiatum fugientes, quum hoc
loco, tum saepius alibi, in primore praesertim ho-
rum librorum parte, litera v ipoxversy utuntur; sed
paulatim adsueti ionico mori, adiicere illam dein
desiere, Ex compluribus codicum nostrorum locis in-
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Yer se collatis perquam probabile mihi factum, atque
adeo persuasum est, in vetustioribus probatissimisque
Herodoti codicibus nusquam in fine vocum, vitandi
hiatus caussa, adhibitam illam literam fuisse: quare
eamdem rationem tenendam in hac editione putavi,
de quo semel monuisse sufficiat; nec enim in re tam
minuta, et in qua mire fluctuant libri, opus esse vi-
detur quolibet loco adnotare ab utra parte stent vel
editi vel manuscripti. Caeterum de hoc Ionismo He-
rodoteo, eiusque discrepantia ab Homerico, conf.
quae ab Heynio monita sunt in Excurs. ad Iliadis li-
brum II. T. 1V, p. 445. Z 5. airiw) aitiev Paris. C.
Wess. Fad. l imz).{,uua'uv) ixorimovy Par. C. codex
S. Remigii ¢t marg. Stephani. WESss. — iwariuow €x-
hibent nostri Pa. et Pec.

CAP. I Lin. . xyie) zoyos Plutarch. T. 11. p. 856. e.
WESS, — Adyo: pro adyix habet etiam noster Pd. ma-
le. Vide Notas. [Ead. et seq. ®oivinas aitiovg @usl yevicho
riis Sxpopns ) Placuit haec verborum series, quam de-
deve Pa. Pc. et F. quihuscum forsan et alii eodices
consentiunt, sed haec talia enotare neglexerunt qui -
eos excussere. Similiter fere hunc locum citat Ptole-
maeus Hephaest. lib. II1. p. 314. Hepaiar of Advios Soimnng
wiriovs yivialos Quai s dx@ogns. Vulgo , Soimnois Ques yeviedx
#x5 SicQopns withovg. L. 4+ Tovrov 76v) 7dvdc 7oy non absurde
Arch. Wess. — Paulo post tamen in roirer vdv xporor
consentiunt libri. 4 5. maxgfor) Quum uexpren esset
editum, ex Pd. enotata est prava quidem scriptura
saxgeirs, unde illud tamen intellexi, literam » finalem
h.1. ab illo libro ahesse. Sic paulo ante, pro cixfoveir,
ex Pc. enotatum oixéoves. 4 6. 3 ¢ogﬂ'a) Defit & in
Vindab., nec fuit olim in Archiep.; adscriptum
enim est. WEss. L 7. &y xagn) Deest xupn Pe. 4.8,
riv v ) 7év v caret Pd. L 11.5uéew) suépe male. Fin-
dob. Wess. — Sicet Pe. Ead.l ai'zn'uome dwixareed.
Schaef. et Bork. commode quidem, (ionicd formi
plusquamperfecti, quae cap. 2, 11. ex msstis recepta
est) sed invitis h. 1. libris, qui aoristum ‘tenent om- -
nes. Utralibet verbi forma promiscue uti licuerat
Herodoto. /. 11. #uwonuévary ) Esuanrnpirey Pc. Mox,
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pro ¢¢s, quod inde ab Aldo constanter hic editur,
habent ¢ Pa. Pb. et e@hv cum accentu ms. F. 7 13.
Bazinivg ) Basiniwg contra morem Paris. B. Wess.— Sic
nostri Pb. et Pe. Businios F. et Pa. Mox miv Svyaripe
ediderunt Schaef. et Borh. praeter necessitatem ad-
. iicientes articulum, quem ignorant h. 1. aliae editio=
nes omnes cum msstis. Z 14 $¢. xard ravre ) Sic Pe.
puto et Pa. xard rwvre absque spiritu vel apostropho
Pec. et F. a sec. m. qui a prima manu habet xxravrd,
omnes isti ignorantes puncta diaeretica. Vulgo xard
ruors edd. Vide supra ad Prooém. 1. 3. notata. /. 15.7¢
xxi "Ea.) & xat Medic. et Remig. Ceterird xxl, ut Aldus.
WEess. — &, pro 70, ex Mediceo suo ediderat Gron.
ct sic habent h. 1. etiam Pg. Pd. et F. ncgligentes
Tonismum a Wesselingio restitutum, quo constanter
glids utitur Herodatus. Z 15. "Iedy o "Iiwyov.) Duo
verba, ;iv *Ivdnov, delenda censuerat Falck. et dele-
verc Reiz, Schaef. et Borh. Vide Notas. /L 15. ravrag
erdaus ) revexs Findob. ravras yop orooas Remig. WEss.
Zin. 16. ynis) wis Pe. F. wuois Pd. L 17. iy a@s 5v) séiv
sw ¥Vindob. a prima manu. rir xv Arch. sed opiv in
margine. Vide Theocrit. I1dyll. 17, 42. WEss. — Quid
huc faciat Theocriti locus, non videe. ¢¢w quidem ,
- aut ¢@iv, dabant h. 1. plerique libri: sed rectius egs
Pe. et ed. Schaef. quemadmodum deinde fere con-
stanter, etiam ante vocalem, probatissimi mss. et edd.
Idem ms. Pe. paulo superius dedit.aéyeuss pro vulga-
" 10 Myewew, et mox dein s pro e, Ead.l. 17. .
Sexercvramdvoug) Qixnssvamivovs Vindob. Wess. 1.19. das-
Qurisw ) dmo@uiaiy ¥ ind. Arch. et Paris. C. male. WEss.
— Sic nostri Pb. et Pd. [FEad. L 19. dvyr) dauew
Arch. Wess.— Vulgo dagew. 1 20. isBarouiveys) Sic
Remig. teste P¥ess. et sic etiam noster F. quod cum
Schaef. praetuli vulgato irBaareuivers. Alias mutatio-
nes, quas idem Schaeferus suo fere arbitratu, contra
librorum consensum , frequentes intulit vulgatae scri-
pturae, veluti &)v pro edv, ywmxfay Pro yvraxdy, daoe
FAorTag Pro axoxriorras , adnotare dehinc supersedebo
quum praesertim ipse Vir doctus in progressu ope-
ris agnoverit et in Pracfatione dein ingenue pro?c;-
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sus sit, nimium se fuisse in substituendis ubique ver-
borum formis, quae Ionibus propriae sunt, in locum
formarum communium, quibus perinde ac illis pro-
miscueque uti licuerat jonicis scriptoribus. FEad. .
20. viz) vty Pd. Pe. . ¢ .
CAP.II. 1. 2. Myoves Tlégeas) Abest Tipeas Pe.  IThid.
oox ws "EAANYSE :) Boivinsg » pro "Examss; Aldus, margo
Steph. et Fenetus liber, in Biblioth. D. Marci T. I.
P- 169. WES s. — Solviurg € nostris habet unus Pe. quod
a Wesselingio in Notis commendatum in contextu po-
suere Reiz, Schaef. et Borh. L 3. robro dpfos wpiirev)
aparov Tovre dpfus Arch. Paris. B. Wess. — Sic noster
Pa. et F. commode. I 5. mpoeexdvras) Vulgo xporxey-
ras, etsic fere constanter alibi. Sed placuit geminata

" e litera, quam dabant ed. Schaef. et Bork. ut postu-

labat derivatio a verbo sprixw: et sic certe I11. 48. in
cod. F exserte xpocexsvrav scribitur, Sic xpesoydrres ve-
tustus cod. Vat. apud Polyb. I 29, 2. Denique di-
serte Etymologus p. 700. docuit, #pceyey idem valens
ac xpoeopuicn;, géminata o litera scribi. Paulo ante, pro
¢ Tupev, €st eg Tp. in Pe. contra constantem - Nostri
morem. L 6. Bacirdos) Tenui jonicam nominis for- .
mam, quam cum A/do praeferebant edd. omnes; ne-
que aliud e Wesselingii msstis enotatum. Nostri qui-
dem omnes, Pa. Pb. Pc. Pd. Pe. et F. in Bariniug
h. L. consentiunt. Jbid. riy Yvyxrip:) Articulum non
probant Arch. ¥ind. Paris. C. Wz3s. — Ex nostro
Pb., qui alids est Wesselingii Paris. C., mhil h. L.
enotatum: sed ignorat certe articulumnoster Pe. cum
Aldo, ac poterat sane abesse sicut cap. 1. lin. 14.

" Agnoscunt tamen cum alii. probati libri cum H.

Steph. qui primus eum adiecit, a quo acceperunt re-
liquae editiones. Z 6. ofru Keirs; ) o0rw Koo Arch. Vin-
dob. WEss. I 7. ruire ndv 3 ) Sic Stephani margo,

" Remig. Med. Ab aliis pd abest. Wess. — Ex Med.

primus particulam illam recepit Gron. Agnosount
autem eamdem nostri codd. omnes, excepto Pb.
Ead. 1. 7. {ra o@s w05 bea) Sic Aldus , et mss. Fenet.
Arch. Pass. et Paris. C. referente P ess. et sic no-
stri Pé. Pd. Pe. quod placuit reponere cum Schaef.
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Codex Med. et alii dabant {sx 7pds ivx o@u, quod cume
Gron. recepit W ess. etalii. L 1o. &iew) Sic accentu
‘circumflexo recte primus edidit Schaef. et sic est in
nostro ms. F. ex correctione quidem: alii ommnes,
quoad equidem novi, &dew dabant, male. conf, c. 104.
Tb. vbevrey ) iveziber Pass. sémper. Wess. — In F.a prima
manu fuerat ivreirev, male. L 11. 7daa) raax Pa. Pe.
F. Ibid. éviney) tvexev Arch. et Paris. C.Wess. Ibid.
dxixaro) Hoc.ex Med. et Vind. dxixovre reliqui cum
Aldo. WEss. — Communem forimnam cum Aldo te-
nent nostri Pa. 4. ¢. d.e. In F. prima manus daixxro .
dederat, quod a set. manu in %xixerro mutatum. 2 12.
rotl Bugirnos v Suyaripe ) Buriniwe Pa. Pe. Pe, ut supra;
item F. in quo quidenr o breve super » positum. v
iterum h.'l. deest 4/d. et Pe. ut paulo ante; sed arti-
culum, ab H. Steph. adiectum, agnoscunt alii libri
omnes. Mox, pro Msin, perperam Mxdimw Pb. Sic et -
Arch. et Vind. de quibus ad cap. 3 monuit F#esse~
ling. ubi idem erratum recurrit. . Z 13. rdvy Kdaxer)
Sic' Arck. a prima manu, et 7indob. Bzeirix habet
ora codicis Arch. rav Korygwy Bacinie Pass. WEsS, ==
Vuldo rov Kéaygwy Baoinvix €d. Hess. cum aliis. rdv K ¢
ooy Buginda Pc. vov Korgey Bacinie Pa. F. vov Kexxar 7ov
Basie Pb. Nudum rov Keryor unice verbum iudicavi, -
adoptavique cum Schaef. Conf. Notas, et ¥ ar. Lecs.
111 7, 6. 1. 15. Smoxpivacias) sixonghveabus Fen. et Paris. -
C. male. Ionum enim non est, Vide Suidam in ‘Yo
spivicbos, ¢t Eustath. in Homer. p. 687, 18. WEss.. — .
Eustathii testimonium habes in Iliad. 4. pag. 563. ed.
Bas. dnoxgw. €x nullo nostroruim Parisiensium enota-
tum est nisi ex Pe. dxexpnauivors est in-ms. F. hiante
oratione. : o :
CAP. III. L. a. v Bpduov) vob p. Arck. Wess.
L 4. ov dwru) Abest o0 Pe. male, ofirr wap). 050t yolp ed.
Schaef. et Borh. commode quidem, sed invitis libria
omnibus, ac practer necessitatem. Idem valet odre vep
ac xal yap ovs 4 5. dpwdoarres) demdeuvra olim in Arch.
sed correctum esf. WEss. ' Jbid. roies "Ennnes ) Sic re—
cte Pec. et Pe. pro vulgato rizu’Envwe. Atque sic'seme
per unus certe et alter nostrorum codicum, in ho¢
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genere , Herodoteum Ionismum servavit. L 6. wfu-
Javrag) wéwdew Find. et Arch. lidemque mox =i ‘Exé-
vy pro re "Extm. WEsS. L 7. wevioxomévar ) apoioaomivons
Stephani margo, Paris. C. ¥V enet. WEss,— Sic no-
stri Pb. Pd. Pe. male. Vide Notas.

CAP.IV. Lin. 1. Méxp wiv dv rovrev) rodrav pleriques
rovrov Medic. cum Paris. A. WEss, — redrav dabant
edd. ante Gron. cum quibus facit ms. Passion. ( de
quo nominatim ¥#ess. monuit in Addendis, ) et unus
noster Pb. Reliqui, Pa. Pc. Pd. Pe. et F. com Med.
in redrov consentiunt. 7. 2. medvxs) mevas Paris. A.
Wess. — Sic-noster Pe. L 6. voudduw Tpyov ) {gyov voidew
plures. Mediceo adstipulatur P ind. et Arch. Paris.
A. B. Wess. — Scil. ante Gron. edebatur ¥pyov veuiG:
cum ms. Med. vero, quem ille secutus est, consentit
et noster F. et Parisini (quod quidem sciam ) omnes.
L. 3. dew) Ggav Vind. et Arch. male. WEsgs. — Nec ve-
ro magis probum erat &g, quod-hic legebatur in ed.
M ess. et in superioribus, consentientibus fere msstis,
quum in rariore vocabulo offendissent libiarii. dgwr
Pprimus edidit Reizius, quemadmodum recte editum
erat IIL. 155. et IX. 8. Conf. Etymol. pag. 448, 45. et
Suid. voe. &ax. Mendosum &w h. 1. reposuit Borh. -
1. §. % 7oy etc.) Habet haec Plutarch. T. IL. p. 856.
ubi nunc. ¥ citra eius culpam. Wess. L 9. & unade
ra}) Sic perspecte edidit Reiz. ex coniectura, quam
firmant mss. nostri F. Pa. Pe. Olim adras.  15. spmoi-
&orro) Apmddiro F. male. L 10; Néom ) Tégoas ms. Eton.
referente Galeo. Ibid. dpwadousvion) Sic Med. ¥ind. -
Arch. et Paris. A. B. Alii doradopivor. WESs.— Quam:
scripturam ex Med. restituit Gron. eamdem iam de-
derat 4ldus, mutaveratque H. Stephantus. Cum Med.
aliisque consentitnoster F. et Pa. sed dpzraduivar tenent
Pb. Pc. Pd. Pe. Quod vero mox dein svmenfuv edidit
Sekaeferus, id sua de coniectura posuit, ut alia mul-
ta; refragantibus libris. /. 12. sivexer ) eivens Pd. illegi-
tim# vocis forma ; nec enim aliam nisi aut dwxe aut
thedey agnoscit Auctor. L 14. ke rovrov i) Ita Me-
dic. ¥ ind. Arch. Paris. duo. Ceteri dzd rovrov « wisi, -
aut xu#g rovrov aild, ut Stephani ora. Prius scrvatum
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maluit Cl. Reiskius. WESS. ~— oxs rodrov 7 aiel edeba-
tur ante Gronov. idque revocavit. Sclmq/:,ct tenuit
Borh. At nii opus erat particula conjunctiva, quam
nec ullus e nostris codd. agnoscit. Ejusmodi asynde-
to nihil frequentius apud Nostrum. Z 15. e@ies v )
Enotatum hoc ex Pe. Sic mox cap. 5. 1. 2. e®ies fobour
dedere Pa. Pc. Pe. Utrobique «pirw vulgatum erat,
- utrobique autem ¢@: sua auctoritate posuerat Schaef.
CAP. 7. Lin. 1. lécas ) Desunt Yipews Vindob. et
Arch. Habet tamen margo. WEss. £ 3..00x ouor. ) oug
F. Pa. Pc. negligentes Ionismum, cui in operis prae-
sertim initio nondum adsueti erant librarii. L 4, IT¢-
oyes ) Mégoyer Pass. addito v finali, quod in istiusmodi
nominibus verborumque terminationibus- illi solem-
ne. Wess. in Addendis. — Sic et nostri . P4, Pd.
Ead. I oirw ) obrwg Medic. cirw Aldus et magno nume-
ro alii: nec illi male. Vide Gron.ad lib. 1. c. 9. WEss.
~— Scilicet quum Gronovius h. 1. ex suo Med, o¥rag
edidisset, tamen deinde cap. g. et 11. ex eodem cod.
oirew laudavit adoptavitque, ubi ob sequentem voca-
lem oirws vulgo legebatur. Tenent autem h. L. ofrw no-
stri codices omnes. Jbid. domary) demarig Arch. Wess.
L 5. Myoves dyaysiv) Myovew h. 1. et paullo ante [ paullo
post, puto, scribere voluerat, scil. 1. 10.] Aldus at-
gue alii, quibus in amore est v finale. Statim &y
Arch. Vind. ¥enet. WEss. — dyuv habent etiam Pb.
Pd. Pe. sed vulgatum dyayiiv tenent F. Pa. Pc. In
Myovew h. L. et 1. 10. cum_ A/do .consentit F. Reliqui
Afyeuss tenent: sed hoc leve varietatis. genus, ut iam
supra professus sum, silentio posthac praeteribo, nisi
de eo rursus monuerit Wesscling. - /. 6."Apysr) Sic Fe.
et alii com 4/da. In ed. Gron. Wess. et Reiz. negle-
cta erant puneta diacrefica. Jb. wdg) v . Pe. L7,
wvex ) ovex Pb. Pc. Pe. L 8. cwvexariicas ) cvvixzreions
Paris. C. ¥Venet. prave. WEss. — Sic nostri Pé. et
Pe. Utraqué verbi forma Herodoto usurpata ; ( conf.
c. 1.extr. LV. 147. et 149.) sed magis frequentata prior,
quae Ionibus propria. . L g. Hiexs 7:) Respuunt
Vind. Arch. Wess. — Sicet Pb. L 13. mpirer) Abest
. vocab. Pe. Tb.adixay fgywr) adiing 7 xai dvoaia {gyur. Pde

-
+



IN HERODOTILIB. I. 3

4.13. xpoPrcopas i 70 agesw ) Carent ic rd Pass. Ven.Par.
C. Arch. ¥Vind. WEss. — Sic nostri Pb. et Pe. Sed
tenent cwm Aldo Med. F. et alii. =poBrirou: recte mss.
et edd. Una ed. Reiz. temere wapufnr. quod tenuit
Borh. I 14. duoiws spinga) Sic seripsi cum Reizio,
quem et Schaef. et Borh. secuti sunt. Olim pixgd
edd. et mssti, quod et ipsum quidem teneri potuerat;
sed quoniam paulo post bis sumxge dedere libri omnes,
facile mihi persuasi, literam sibilantem initio vocis h.
1. ex occasione praecedentis vocis, in eamdem literam
exeuntis , intercidisse. [ 15. rod »#p 760 morus peyor
av) In Pe. sic scribitur rd, ydp etc. inserto post ra
commate, quo indicatur rd pro & esse accipiendum:
et sic constanter, quoties articulus praepositivus ex
jonicae dialecti lege pro pronomine relativo ponitur.
Eumdem morem plerumque servat noster cod. #'. qui
praeterea constanter articulum praepositivum pro pro-
nomine relativo accipiendum geminato accentu no-
fat, hoc modo, ', 7a', 74", etc. De quo semel hic
monuisse sufficiat. L 17. dvlowrnipy ) dvbpwmivy Find.
Arch. WEss, — dvigwmsin Pb. dviguniny Pd. 1. 19. oda
Supd b raurg ) ovduxued et i asrg Find. et Anch. sine
caussa. WESs. — rdor vulgo scribebatur in editioni-
bus omnibus: nos puncta diaeretica abiecimus ex co-
dicum nostrorum praescripto, de guo supra dictum
ad Prooem. lin. 3.

CAP. VI. Lin. 1. Avdds uiv ye'vo;) A. pmo 70 yévog Ald.
Taliaeque editt. ante Gron.] et Priscianus p. 116g,
ed. Putsch. Recte articulus abest a Med. Arch. Pass.
Dionysio Halic. el Zwd. "Ovop. €. 4. Maximo Tyrio
Dissert. 28. pag. 339. et Schol. Hermogenis pag. 385.
Quae sequuntur, laudat Ammonius in Tipawoes, a Fal-
chenario bene instauratus. W Ess. — Avd. udv 70 2évep
eum Aldo habet Pe. et sic Suidas in Kpeiros. Avdos ¢
yives Pd. Reliqui nostri articulum ignorant. Z 3. ue-
Tofv Sipwr xai Tla@rxydvwv) Non aliter Straboy his usus,
lib. X1L p. 819. [ p. 544 ed. Cas.] et Dionysius, nec
dissentiunt mssti. Wess, — Conf. Far. Lect. ad 1.
92, 9. L 4. iiss ) itinas wpds Bopfoy Dion_ysiu.t.[T. V. ed.
Rﬂli-' pag. 26.] et Schol. Hermog.; Maximus Tyr:
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wods Bopinwy ixdido?, vitio memoriae, WEss. — i&u Pd.
male. i ed. Schaef. i#iéu malebam; sed idem haud du-
bie valet i, quod saepius eodem modo apud No-
strum occurrit. Vide ad cap. 180. I 5. mpares vy nueis
Duev) riv sim. . mparo; Pe. mo. meivrav ziv ap. iou. Pd.
L. 6. rovs wiv spernit Arch. et ¥ind, sed sunt in prioris
ora. Wess. Ibid. ‘Envivar) rdv ‘Enviay unus Pe. L g.
mpo 8 r#s Kpoirov ) Haec et sequentia ad verbum exscri-
psit Suid. in Keoivos.

CAP. VII Lin. 2. v Kpolaov) o Kpeioev Pe. L 3.l
"Exues) Abest of Pe. Idem paulo ante habet xanovu.
Pro xaxeop. L 4. Mugsing ) Muprinoy F. el Pa. ITbid. evo-
madovrs) In aliis xariovsi. De Candaule, qui et Myrsi-
lus , etiam Plinius lib. XXXV. 8. Hist. Nat. WEss. —
xanoves habet ms. Eton. et ora Steph. Nostri mss. vul-
gatum tenent. Mox, pro ionica forma Zxpdiwr, habet at-
ticam Eéessm Pec. L5, 'Hpom]\e'o;) ‘Hpaxrovg Pb.Pd. Ibd.
“Aygor ) Sic Medic. Remig. Vind. Pass. Arch. Venet.
et Steph. margo: iidemque mox "Aypure;. Vulgo [ante
ed. Gron.] “Apywy et *Apywrss, WESS. — Ay tenent no-
stri F. Pa. Pc."Apy. Pb. Pd. Pe. sed "Ay. ora Pd.
lin. 6. ¢,Nivov, o0 Burov, 1o "Axxaiov) Absunt haec ab
Arch. Pass. Vind. et Ven. WEss. — Absunt item a
nostris Pb. Pd. Pe. qui in Agronis quidem nomine
ab illis dissentiunt. Z 10. &7’ §rev ) Vuigo omnes olim
wxd v, Male. Aut dwd red oportebat, aut &7” §riv, quod
primus Reizius posuit, quem secuti sunt Schaef. et
Borh. Sic et IIL. 115, et IV. 45. Recte vero h. L. in
Pa. d7' irev scriptum esse observavit Larcher, quod
in Excerptis quidem nostri caussa.ex eodem codice
confectis non adnotatum. X 10.¢ #ds) Caret ¢ Pd.
L 11. Mjwr) Olim Msjuv absque iota, quod recte sub-
scripsit Rezz. et sic ms, Pa. itemque F. a sec. manu,
nam in hoc a pr. manu Mweyv erat. J 11, zapd redrwe
‘Hpooxheidous ) wopll rovraw 8 “Heaxa. Pass. et plerique om-
nes. Medic. & ignorat. Wess. — Particulam a Gron,
eiectam revocavit Wesseling. Iguorant eam autem
cum Med. nostri mss. F. Pa. Pc. quibus praeccunti-
bus iterum eiiciendam censui. Tali asyndeto dele-
ctari Herodotum iam supra monui, et saepe dein ob~
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servare poterit lector. I 13. dpfurres widv dxi $o 75 xait)
aokarres imd Ald. et ceteri. wiv interserit Med. Wxss. —
Agnoscunt uiv iidem nostri . Pa. Pc. 1. 14. 30 11 xd)
Abest 7¢ Pb. Pd. Dein post xévre (ni fallunt excerpta)
caret ¢ Pe. .

CAP. VIII Lin. 1. &) v Vind. Arch. et mox
(7. 3.) xoadvpro #omng iidem. Neutro indigemus. Wess.
— Nostri libri nil mutant. 7 6. cwovdmiloren ) exovduie-
rega Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc.] Remig. Steph. ora. .
exovdciarspe Arch. prave. Wess. — Vulgatum tenent
cum aliis Med. et F. [ 8. xpiv vep Katvsnnb\y) éxenv et
Kavdxsrm Arch. Prius etiam in Luciani Asin. c. 30.
Wess. — Kavduiranr Pd. Kavdavrex Pe. I g seqq. Tvyn,
o0 vip o etc. ) Haec et sequentia Dionysius xe Swi.
’Ovo. P. 24. C. 4. attica dialecto expressit. Quae succe-
dunt, dre ydp etc. habent Julian. Epist. 21. Achilles
Tatius in Uranologia Petavii p. 94. et Lucian. de
Domo cap. 20. neglecto dvigumeiasv , pro quo dylpuran:
Paris. B. [ noster Pa.] bene. Wess. 1 a3. it ) moiss
idem Paris. B. Arch. Med. Pass. WEss. — Lodem
modo a.ionica fora, quam 4/dus servavit, desci-
vere F. Pa. Ph. Pc. [ 13. péya duBdexs) Sic Ald.
Pass. Ven. Vind. Arch. Remig. Valla ct alii. plyx
a Medic. abest. Wess. — Vocab. a Gron. eiectum
restituit Wesseling. Ignorant illud quidem etiam F.
Pa. Pc. I 15. Sejcustas) Sedeaaios ¥ind. Arch. Ex-
scripsit autem haec Theo Progymn. p. 64. at male
tiva {xus Myov. Quae sequuntur, aua 3 xfon etc. citant
Plut. T. 11. p. 139. et Stob. Serm. 32. p. 213. et 72
P- 441. WEsS. L 16. xiéc scripsi cum F. Pb. et Pd. ut
est apud St0b. Vulgo «ids h. 1. apud Nostrum. Z18.
oxomtuy rvd ) Sic Med. Remig. et margo Steph. In aliis
exoxsvur. WESs. — Ante Gron. qeonswey edebatur, quod
habet unus noster Pd. in quo rwé exomsve. In Pe. est
Twva oxoxée : caeteri vulgatum tenent. /. 19. s maciay
ywamdy ) maciuy yovaxior ehas Pe. _

. CAP IX. Lin. 2. djiwdtav) djjudiey ora Stephani. s
dxeucixero miv vy djfwdtey Etymolog. p. 633., 43. hoc
ex loco Wess. - Similiter Zonar. Lex. p. 1472. rav
St dmepsxero djjwdfur, ubl verba iy Yuxar ex glosse-

/
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mate adiecta esse commode monuit Editor : nescio
vero an pro miv dvxar debuerint rig Yuxis, scil. frex,
vitae suae Limens; quemadmodum lib. 1. ¢. 1:1. ait
Herodot. rob raxev riz vyt dppwdéwr. Nil mutant nostri
codd. nisi quod jiwdian scribitur in Pc. Ead. I us 14f)
Sic tonum notavit P¥ess. cum aliis. Relzius ctsequen-
tes un =i of et mox (7. 5.) uaf i roi. Sed paf viol €t un #i ves Pa.
Pc.et F. L 3. dueifero voied:) Sic Par. A. B. Rem.
Medic. Prius quoque Arch. ¥ind, et Steph. margo.
dusiBeras roiids [ante Gron.] vulgo. Wess. — Gum Mgd.
‘consentit.noster F. et Pa, Pc. In eodem quidem,
Med. a sec. m. superscr. roudde. Cum Arch. et ¥Vind.
faciunt Pb. Pd. Pe. rosfde pro isd constanter edi-
dit Schaef. L 4. wuglusros Myw Adyer) Sic duo Paris.
Remig. ora Steph. In Medic. xupiuorwr, quod et in -
Pass. et aliis, omisso ryw. WESS. —~ anipauevor Afyw
adyov edidit Gron. et sic scriptum ait in Med. in quo
tamen zepdueves ab alia manu correctnm. aspaunror Ad-
2ev, absquesrdyw, habenf P. Pe. (nescio an et Pd.)
utedd. ante Gron. wepdumes Myw Aoyor, ut edidit ¥ ess.
sic exhibent nostri Pa. Pe. F. ivem Arch. et Eton.
teste Galeo. Denique sic Dionysius, o weopdueres cob
Aya Myor rovde. L. 6. BrdBos ) Brdfm Arch, sed o literae
postremac inposito. WEss. — Mox pro uryanicouxs pra-
ve erat payiroucs in F. a pr. m. . 7. odra) Sic Med.
orwg alii. WEss. — Ad c¥re nihil notatum ex nostris
Paris. Sed o¥ras habet F. L 8. Exiehs) Smicbe ¥ ind.
Arch. Wess.— Sicet F. et Pd. L g. eriew) Sic Find.
Arch. cum Ald. Paris. A. B. et aliis. $iew vulgo.
WEess. — Scil. $4cw temere positum in ed. Steph. et
repetitum ab aliis ante ##ess. In sriew consentiunt
nostri Paris. omnes et F. I 10. xirov) Ita Med. Re-
mig. Paris. duo ct ora Steph. Alii xoirdva. WESS. —~
xorave edd. ante Gron. ét sic Pb. Pd. Pe. wiro tenent
Pa. Pc. et F. De Arch. miror nil notatum a #ess.
quum Galeus adnotaverit, xiryv esse in coc_ld. mss.
(id est, in Arch. et Eton.) et apud Dionysium. Et
apud Dionys. quidem, qui jonicum Herodoti ser-
monem in atticum transtulit, utique s:irw recte legi-
tur: quac si scriptura etiam in mgs. Arch. et E¢on.
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. obfinet, fuerit illa ex interprefatione inlata,” quem-
admodum in aliis xourdva. 2. 13, Seieusfs ) Soieeclos Pe.
Mox, pro imey, est ixuddy in Pec. contra Herodoti
- morem. Ibid. eriixy) etlxy solus Medic. evifyn ceteri
cum Aldo. W gss. — Monuit tamen idem ess. in
Addendis, etiam ms. Pass. erixy dare. Sic vero etiam
noster F. Confer Notas. L 15. s s $sroun ) us icdderas
Medic. At Aldus cum ¥en: ¥Vind. Arch. Remig.
Paris. C. et B. (verum hic in marg.) us oe eras
WESS. — py irderas cum Med. habent a pr. manu no-
stri Pa.et F. Ibid. 3l Svpluv) Sic Medic. et Remiy.
sine rdv, qui articulus in aliis. Wess. — Articulum ex
nostris codd. nonnisi unus 'Pe. agnoscit, in quo etiam
mendose i¥%yra pro isrrz. Quod in ed. Reiz. pro dd
Suptar legitur mapd Svplwr, id operarum errore factum:
sic et in eadem cditione c. 11. 1. 15. wapangives prave
Pro daxgivas; €t cap. ry. 1. 10. wapa@felrir pro Sixlsigesr.
- CAP.X. Lin.a.7var0) idivaro V. Pa. Pe. ead.l.
#roinos ) Eroswos h. L. (quod sciam) mss. omnes, et editi
ante Schaeferum, cum quo penultima circumflexi
prisco more scripsi hoc vocabulum ; quo accentu si-
gnatum in progressu operis passim etiam exhibent
probatissimi libri, perinde ac duoios et #iuoc: quo de
accentu Herodoto restituendo monuerat etiam  Reix.
in Praef. p. 1x. /L 3. 8dxee) Ita Medic. Bixewv ceteri.
Wess. 1 4. [‘Jytu) Toyw Pe. 1. 5. ierdovoay ) Nfovoar
Pd. L 6. itwire) Sic Med. In aliis omnibus i#niro.
Wess. — Etsic ed. Wess. Est vero iwsiro etiam in Pa.
etin F. a pr. manu, et hoc verum iudicavi, quod ana-
logia etiam desiderabat: conf. IV. 85, 6. et VII. 56,
2. ubi sic omnes. ¥nitre h. 1. ed. Schaef. 1bid. xard
yirov) xeered vz Arch. sicuti et paullo ante. Wess, —
Caeteri omnes vulgatum tenent. / 8. ixepa ) Sic Ste-

hani margo, Remig. et Med. Ceteri {jz. WESS, —
opg (sic) edebatur ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. ixda
habet margo Steph. Sed izxqps F. Pa. Pc. cum Med.
1. 9. dviBuery) dviBoneev Arch. ¥ind.male. WEss. [ 10.
pabisn) Sic Ald. et reliqui. uadiy Med. WEss. — In
madey quidem consentiunt F. Pa. Pb. Pc. Pd. Ibid.
tivtedas ) Tiowstus Aldus et ceteri, [ scil. edd. ante Gron.]

Herod. T.I. P.IL B
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nec male. Vide P. Horreum Observ. in Herodot. ¢
4o rietchs Medic., WEss. — Cum A£ldo faciunt Pd. e
Pe. cum Med. vero reliqui nostri. /. 11. xxps )
wogel udy vip Pe.. Thid. roirs does) xdew dnors Arche
FPind. Wess. I 13.& aisxvrw) Sic Med. Remig. et ora
Steph. In Pass. et ceteris praepositio defit. WEss. ~
noscunt i Pa. Pc. et F. .
CAP. X1, Lin. 2. ssvyinv shs) sovy. s Paris. A. Re«
mig. et margo Steph. WEss. — Sic noster Pe. sed
Pa. F. etalil vulgatum tenent. Jbid. iyeysvie) yeordvee
Par.B.W ess.— Sic nostri Pa. et Pc. bene: etsic ed..
Schaef. L 3. &a) Sic Medic. iépe Pass. Ald. aliique..
Wess. — & cum Med. praefert F. et Pe. et sic om-
Bes L. 73. idgx h. 1. Pb. Pd. §yuPa. Pc.nec male. §gs ed.
Schaef. 1 5.id) {wbe Arch. WEss. — b Pe. I 6.
apeedescripsi cum F. et ed. Schaef. Vulgo apdcber.  Tb. s~
M'on) xanfy Pe. I 7. dwixiro) dalsvo Arch. prave. Wess.
Tbid. Niv o) Niy roiv Svoiv Arch. Vind. Wess.— Ny
70} edebatur inde a Steph. ed. 2. ro absque accentu:
scripsit Reiz. cum Aldo et F. et tribus Paris. [l g.
Vuorigm ) oxorfpay Pc. Mox spumenius, pro rpaméchu, ed.
Schaef. I 10, Bueoin ) Barinsiny Arch. WEss, 1 11..
wvrdv o2) Vulgo asrdy oc. Placuit o2 cum accentu, ut est:
in F. Tbid. airixa cire dwebvizuaw) Sic Med. obrwc in-
aliis. WEss. — Cum Med. consentit F. et alii nostri;
in uno Pe. est dxofy. avrivx obrw. L. 13. Bovreveovra Med>
Lemig. et ora Steph. Bvwedusvor reliqui. Wess, —
Herodoteum est Bonedsarra, quod cum Med. tenent
Pa. Pc.et F. L v4.7 o) % ve ed. Steph. et seqq. Lu--
bens vero tenui i cum accentu, ut erat:in ed. A4, .
tursusque in ed. Reiz. et seqq. Sic vero etiam est in
msstis nostris; nec video cur denuo # ¢ repositum:
voluerit idem Rezz. in Praef. p.7. Ead. I Swncapsror)
8ic edd. omnes, et ms. F. cum aliis ; sed $encoiucroy Pa,
Pc. Pd. 1.16. dxsbivpad) éncduinads Ald. Paris. tres,.
¥ind. Arch. Remig. Venet. Pass. { et sic edd. ante
et post Gron.) dntbuuad Medic. WEss. — Mediceum
eod. expressit pro insituto suo ‘Gronoy. cum quo con~,
sentit b, L. ms. F. a prima manu, nec ita male. Diph-~-
thongum vero «e absque punclis diacreticis dedere.
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Parisininostri omnes. Conf. Var. Lect. in Prooem. &
3. L1y, Swxgivas) De mendoso wapuxgives, quod erat
in ed. Reizii, supra monui ad cap. g extr. 1 17 sq.
stxav 34 etc,) Coniiciebat Vir doctus Parisiis, o5 ovx av
& Imafer, DN ixe dpw, cui non adstipulor. &’ fdpw
lerique. Vulgatum est ex Medic. Wess. — In dan’
ec cum Med. consentit noster F. on idpx cum Aldo
et aliis habent Pb, Pd. Pe. &x\’ §pa Pa. Pc. Post
#)\’ vero, utique insertam particulam ¢ malles, cum
Retskio: sic teneri potuerat punctum minus post sdadre
awefes, Pro quo nunc punctum maius posui. - 4-1g.
kxornvas ) dmonnives Medic. Etonens. Arch. ¥ind. Re-
mig. dxoxreivoes Ald, et pauci aliis WEss. — Cum A/d. -
facit Pe. dxoanivas vero, penultima brevi, quemad-:
modum cum Schaef. scripsi, sic dedere Pa. Pe. et
F'. et sic quoque ora Steph. et ms. Eton. apud Ga-
leum. I g0. izwedra ex Med. et Paris: A. B. ixwdra
vulgo. Wess. — Verum est izregddra, quod quidem e -
nostris h. 1. non nisi unus Pec. agnoscit; caeteri qua~
tuor Paris. cum F. txmdrae. I 21. xrclveny) dwonreiver
Arch. L 23. iwyapioonsy Parts. omnes. ixmapiowmsy
Ald. atque alii. Wess. — Terminationem wuev, quam
Gron. etiam tenuit, habet unus noster Pe. Reliqui
oy cum F. 1 23. airg) avrd Arch. Wess. L 34. im-
dxro) Tacite sic correxit H. Steph. consentientibus
melioribus libris. ¢#ed#¥xro ed. Ald. cuam Pb. Pd. Pe.
CAP. XIIL Lin. 3. ywoudvng ) yevouiwns F. Pe. lin. 3.
meriero) Sic Pass, ut pleraeque omnes schédae. fuerfero
Med. WEss: — Vulgatum tenent nostri Parisini, et
sic etiam F. a sec. manu, in quo a pr. m. aliud quid
fuerat, erasum hodie, nec tamen prorsus éueriero fuisse
videtur. Ibid. ovdcuin) ovdinin Parisini tres et Arch. -
WEss. — Sie nostri Pa. Pb. Pc. itemque F' qui post-
hac etiam constanter in hoc vocab. brevem vocalem.
wservat. I 6. iz¢) ixl olim Arch. sxd in margine
tantum. Wess. /L g seq. In Peneto post Iapss hiatus
est, in izuviodn usque. Wess. — Nil deest libris no-
stris, nec mutant illi’ quidquam, nisi quod yaduevog
deest Pe. idemque Pe. sriuvicln pro #zcuv. habet. Cae-
terum ista ommnia, rob xxi ’Apxiroxos-- éxsuvisin, a Fal
B a
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chenario in suspicionem adducta, uncis inclusit Reig.
prorsusque abiecere Schaef. et Borh. _
CAP. X111 Lin. 4. b §xruei) Sic Med. Rem. Ste-
hani ora, Paris. unus. Reliqui {vemro. WEss, —
“fwmros Pb. Pd. Pe. Cum Med. faciunt F. Pa. Pc.
Ibid. ot 71 abest Arch. Wxss. 1. 5. erasidros) erpuridi-
s Aldus et plerique alii. Vulgatum merito probant
Med. Paris. duo et Valla. WEss. — Recte erusidras
F. Pa. Pc. quo in vocab. frequenter a vero aber-
rarunt librarii. Jéid. iy wiv 3 Ald. Remig. ¥enet.
Paris. B. Arch. Pass. Abest 3 a Med. Vide eap.
14. WEss. — Aberat etiam ab F, a pr. m. sed Pari-
‘sini omnes tenent particulam, Z 6. dhas Avdsy) oy
Avddy vulgo. Articulum Med. et Arch. non habent,
W Ess. — Eumdem artic. ignorant 7. Pa. Pb. Pc. Pd.
Mox, pro v, est rdv 3 in F. ne sic quidem male.
CAP. X1V Lin. 1. e¥ra ey ) Sic F. Pb. Pe. puto
et alil. Vulgo ofirus, vitandi hiatus caussa ; quem qui-
dem non recusant Iones. J5. Mepuvids ) Meguvadns Pd.
4.3, o Yoa) #d Sou unus Pe. L 4. {om of ) Sic F.
Pa. Pb. Pc. et comma ante {sr: interseruit F. Vulgo
teroy (vel iszh) of. L 5. 8 700 dpyupev) Operarum errore
omissus artic. o7 in ed. Reiz. tum et in ed. Bork.
L 6. 760 manera) Toi Mirrov mdnierx Pb. copia laborans.
L 7. odros bv +§ Kopnwbiaw) obros o8 &v 7§ Kop. in Arch, sed
ex correctione. Quae sequunptur, vitio librarii desi-
derantur in Fenet. usque ad Kopivfior. WESS. — No-
stri codd. nil mutant, nisi quod i ¢ Kopéiw Sxe. scri-
bitur in Pd. 1 9. Swsciow Med. Kemig. Paris. ct
Stephani margo. Pass. et reliqui dixov, €x scripturae
forsan compendio, vice roi dmmoriov. WESs. — Cum
Med. faciunt F. Pa. Pc. I 10. Kwliro) Knbdoww Pa-
ris. A. WEss. — Sic Pc. et Pb. 1 11. Odres &) Ita
fidem Med. Remig. margo Steph. et Paris. excepto
Parts. C. Ceteri Jrw 3. WEss, — olres 3 tenent F.
Pa. Pe, oire 35 Ald. sed o¥re %t Pb. Pd. Pe. et F. a
sec. m. 1 12. uerd Midw) perdd 8@ Midwy ¥ind. et Arche
Waxss L 13. Spying Baginin ) oy dpvy. Pb. Tum Buwse
Ma F. Pa. Pb. Pc. Ibid. yip %) Deestd) Arch.Wess.
w_Deest item Pb. et Pe. L 14. i 7ov xpexarigw) Citat
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Priscianuslib. XVIIL p. 1174. et 1178. Wrss. 115,
Hix xep) Sic ms. F. Pa. et alil. Olim {vixy edd. dein
iddxep, donec axey correxit Schaef. I 16. Perpe-
ram ov, Pro rovs Pe. L 17. dvablvro; ) Vitiose dvalfnunros
Pd. 1.:8.ixewuin) Ita Medic. Arch. Vind. Paris.
duo, et Ven. ixwvniy Ald. atque alii. Wess., — Accu-
sativum praeferunt F. Pa. Pb. Pd. Ibid. ieifurs pniv
vy orperiy xa) ovres) Sic Suidas in Tdywe, [ubi pluri-
ma ex hoc cap. et seqq. descripsit,] Medic. et Pari-
sini. Alii xx odroc erparoiv. In Pass. est uév vy ouros erpe
701y, absque x/s WESS.— Cum Med. consentiunt no-
stri omnes, nisi quod erpariiv habet Pc. I 20. dan
w3y %ap etc. ) yap non est in Suida, qui mox dvwiv cum
Arch. tum rewoxpivovra Ald, Arch. Paris. A. Melius
Medic. et ceteri. WEss. — ydp et duav tenent libri no~
stri.omnes. In reoupax. F. et duo Paris. jonismum
deseruere. Denique alia verborum serie utitur F. odr
yobp péyoe odx avTel aANe z':gyov. . o

CAP. XV. Lin.2. obrog &) ovros 3 Pe. 1L 3 et 3. e
et irifare Paris. B. qui plerumque »y finale omittit,.
nec male. WEss. — Scil. eher et isixrer edebatur, pro
quibus primus Schaeferus i et isifars posuit: sic
vero scribitur in Pa. Pc. Pe. et islBars etiam in F.
L. 3. i) vevrev 7¢) & pro 7« habet Pa. [l 5. dzinixro)
Sic Ald. Medic. et Paris. duo cum Remig. dwixovre.
¥ind. Paris. C. et Suidas, prave. Wgss, — Ionicam
aoristi formam praeferunt F. Pa. Pc.; eommunem
{quae quidem et ipsa ferri poterat) tenent Pb, Pd.
Pe. Conf. 1. 152. et 169. Jbid. =updic cum edd. recte
tenet F. Tdpdugh. L. Pa. Pc. Pd. Mox, pro =i, esse

w in Paris. C. Vindob. et ¥en. monuit Wess. -
god erratum ¢ nullo nostrorum codd. enotatum
eamdem attem confusionem in aliorum auctorum
codicibus olim me deprehendere memini.

CAP. XVI. Lin. a. ¢ "Apdveg) Suidas [in L] o
#p200 addit, quod mssti cognitum non habent. WEss.
— Conf. 1L. 161, 4. I 4 obre 31) Abest & Pc. non
male. Paulo ante, pro "Axvderns, est "Axvirns in Pc. eé-
sic subinde etiam in aliis. Jbid. Awidnsw) - Apud Suid.
1. c. Anigxov vulgo scribitur, sed Awidmw in vet. edit.
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Mediol, Apud eumdem Suidam alibi (sub litera o)
scribitur Asidxew per o in medio, sed literarum series
docet, Aridxsw ibi scribi debuisse. L 5. émase) Eiraoe
Pec. 1 6. dxé Konopaves) Sic Medic. Arch. Venet.
Sutdas. Ceteri sx¢ Kex. WEss.— In dad consentit F,
et Paris. omnes, excepto Pe. [l 7. & Kradousvos 7e
_ ietBant) Suidae KraQousvis + iriBons , oived Tov els Khaome-
velc,hincderivatum videri, doctissimo L. Kiistero as-
sentior. Seripti codices non favent, meritoque dese-
ritur Suidas. WEess. in Addendis. —~ Idem vero Sui-
das in voc. I'tyn;, praepositionem agnoscit, &z Kaxg-
pevis 7e seribens, 2. 9. daa % {pya) Ms. F. ignorat &
a pr. m. ct orationem ante oars rpexraicns interpun-
gens, leviter incidit post ueyodrws, haud sane incom-
mode.

CAP, XVILI Lin. 2. ixenopres ) Esthoc in Medic. et
Suida. ixonspxwez In aliis. WEss. — Cum Med. facit F.
sed Paris. omnes aoristum tenent. 7. 4. icéBodne) irée
Bare Arch. Wess, — Sic et Pb. Pd. Pe. I 6. wdnet)
wriy Athen. p. 517. et 927, [lib. XIL c. 13. et X1V,
24.] quod et in-Prisciano, p. 1211, Wess, Ibid. n-
yasxaio 7e. % vdpniv ) Ex Suidasumtum est quod legitur. .
Vulgo ywaixelov. WEss. — At ionicam formam prae-
ferunt etiam nostri mss, . Pa. Pc.. [ 8. dxiona) Ita
Stephani ora, Remig. Medic. Etonens, et Suidas.
sariere cum Aldo Pass, et alil, WEss, — drirra te-
nent F. Pa. Pc. [ 9. irrdusvou ) fordvas Medic. et Sui-
das. In Ald. Arch. Paris. B, ¥indob. ¥ en. et Pass.
est iordusvas. Remig. Soerapdvae et Paris.unus. WESS, =
Mendose israpdvas Pc. icrdueves F. Pa. Pd. Pe. quod
merito revocavit Reiz. quum ex ed. Gron. icriévu te-
nuisset Wess, [ 9 seq. xxi vov wagwey voviv i o5 ) Se-
ptem voces omittit 4rch. WEss, — v post xapzrdv ab-
est Pb. Pd. Pe. 1. 10. digfelpuss) dinglalpossy Pd. mogx@lein
sy ed. Reiz. operarum errore. J[bid. dxadndroere)
grarndesoaire Arch. et Vind. dxapdeceras Pass. WESS.
— Nostri nil mutant, 7 12..2xms) Sic Swuidas. Alii
vocem in binas divellunt, Wess, — Perperam {x' {ns
edcbatur ante F#ess. quae scriptura inde nata erat,
quod in vetustis codicibus (velut in nostro F. a pr.
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manu) hoc modo scriptum erat ix§3px¢, idque recte et
ex prisco usu, scilicet unum quidem vocabulum, sed
in cuius medio notabatur aspiratio eum qua vocalig
illa ¢ pronunciari debet, Jdid. thou {pyer) ehvou {pvm
- Arch. Wess. 1. 13. xarifiadne) Literam » quae in fine
adiecta erat, ignorat Pa. xurifars simplici » seribitur
in F. Pc. Pd. Pe. [ 14. dpuausvs Ald. Remig. Vin-
dob. bene. Ceteri douaiuevo. WESS, — dpmenn. F. a pi.
m. dpuwpn. €x Med, adsciverat Gron. et sic Parisini
nosiri omnes. Z 16. icBdrrwv ) loBurdy Arch. Wess, —
Sic ZoBuwdy ed. Sechaef. Nostri libri nil mutant, nisi
quod mendose irfoirav scribitur in Pe.

- CAP. XVIIIL Lin.3.iv=: Am.evui’@ ) Sic Rass. et alii
omnes. Solus Med. {v rs iv Awev. Citat Suidas in Teds
pare. WEss.— Citat idem Swid. in Apdoie, etin Tdym:.
Mendosum #y 7z & Aw. ex Med. religiose adsciverat
Gron. Agnoscebat quidem eamdem scripturam codex
F. a pr. m. et vetus editio Mediolanensis Suidae in
Tuyng, sed apud eumdem Suid. in Tpdpare et in A=
#ix Tecte Iy re'Ain. exhibent libri omnes. 72 6. ¢ x} do-
&dnan) Placuit hoc, quod dedere F. Pa. Pc. Alil
vulgo ieBardv. [ 7.crpurniv) Temere erpxriny ed. Reiz.
operarum errore. [Ibid. Sadvirras yolp ag'ro;) Sie edd,
ante Graon. et sic Pb. Pd. Pe. Zadvarens ofrog yadp
ex ed. Gron. tenens WESSELINGIUS, haec adnotavits
s Sic Med. Venet., »ds oirec ceteri, sed in Arch. yip
pdefit. % — Sed, qui oires oy scribunt, quorum in nu-
mero sunt nostri codd. F. Pa. Pc., hi orationem sio
distinguunt, orpocriny Sadvdrrng® otrog yop etc. Unde na-
sci suspicio poterat, temere ex ora veteris alicuius
libri huc invectum esse nomen Zadvirr;, paulo ante
Jjam recte suo loco positum. 2 12. 06dxumoi ) cuduns Arch.
Wess.— Sic et Pd. Ibid. cvvemerdi@ovrcr ) covamerd@ouvor
Aldus et Paris. C. item Pass. et Oxon. WEss. —
swvamer. nonnisi ex nostro Pe, enotatum est. Cod. F,
et alii in sweronxgp. consentiunt, quod primus edidit
Steph. .13, & 0 dudinn) & xt v¢ Arch. Vind. Wxss,
— suwiov hoc accentu scriptum dedere F. Pa. Pe. sic
et ed. Schaef. Alii vulgo fuaer. L 15, eviduivaxay) e
ifvspxy Vind. WEss. ' 4
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CAP. XIX. Lin. 4. cvmyiixin) owvsizvin ¥ ind. cvniah
Arch. WEss. — svmyixfn F. cum schol. interlin. evviBn.
L 4. 'Aconcing) "Acicing Ald. Pblyaen. prave. WEsS. —
*Acaiwing ed. Steph. 1. ’Asonsing ed. Steph. 2. et seqq.
*Asin; F. a pr. m. sed "Aseneing correctum, quod est in
Pa. Pc. ’Aricing Pb. Pd. Pe. Sed paulo inferius in
*Acensey consentiunt omnes. Tbid. «¢éis) In F. pri-
mum erat £@as, superne vero adpicta litera 4, ab ea-
dem puto manu. Z 4. wo;) Atficam formam v b,
1. praefert F. (sicut rov xav omnes I. 23. et 1L 129.)
sed paulo ante, et paulo post, tenet vt et vnsv. L 5.
¢ #megovrine disiunctim scripsi cum cod. F. et aliis. Sie
et cap. seq. i 1o porioT. Vulgo romapavrixe , et i ropdi-
aorx. 1. 6. Sapdic) Ut supra, sic et h. 1. et alibi Zopdug
dant mss. nonnulli, sed alii =4 cum editis tenent.
L 8. voirov commode edd. et sic post pauca iterum,
neque aliud quid adnotavit PPesseling. At nostri ta-
men c¢odd. F. Pa. Pc. Pc. utrobique virov praeferunt.
L 9. muwdarra) Sic Med. non sine correctione, [scil.
syllaba r: ab alia manu superne inposita, ut docuit
Gronov. ad 1IV. 81.] Remig. Paris. A. Alii #ludavrie
Wess. — In xéudavra consentiunt libri nostri; unus
Pd. miwdavrs praefert cum edilis ante Gron. 7 12.
dvopbuswss iidem mss. Med, Remig. Paris.A. dvogbioves
Aldus atque alii. Wess. — Cum 4/do faciunt Pb. Pd.
Pe. Pro Med. stant Pa. Pc. F. .

- CAP, XX. Lin. 2. mgaribeins) xppordine; malles; sed
nil mutant libri.. 24 3. zdv Kuvdéaer) 7ov 70 Kenbdrnow
Arch. Wess. — zév Kndémew Pb. Pd. Pe. 'l 4. xvfdus-
vy ) mvbopevoy Venet. Wess. — Sic et Pb. xedonevor Pd.
Z. 6. wapiov recte Medic. et Remig. mapov vulgo. WESsSs.
— mupeov etiam F. Pa. Pc. i

CAP. XXI. Lin. 1. i&xyyintn scripsi caum F. Pa. Pe.
Vulgo 2Enyyintn I 3. ampuxa) sjpuxas OmMnes. xompuxs.
Med. nec sine correctione; [ nempe ¢ ab alia manu ad-
iectum;] placet tamen, Wess, Tum idem Hess.in Ad-
dendis : ,yxnpuxas Pass. plurium exemplo. “ — Sic sa~
ne edd. ante Gron. quibus tamen non nisi unus Pe.
ex nostris accedit; caeteri quinque recte singularem
praeferunt. L 3 sg. ‘xpivor Goov dv) Gowv dv xpdver Pe.
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" L 4. & vy Miarroy uv) 7ie pro v ed. Schaef. et Bork. ex
Falckenarii praecepto. I 5. mpomexvoudve; | Sic Me-
dic. ora Steph. et Parisin. duo. mpensxsveuives plerique
omnes. Wess. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc. item
Pb. ni fallunt excerpta. Z 6. uinra ) Sic Med. Arch.
Paris. A. In aliis piron. WEss. — ubrou praefert F. et
Parisini (quod sciam ) omnes. * L 7. 7044 8) roid¥3s
plures. Vulgatum est in Stephant margine, Remig.
Medic. et Parisinis duobus. WEsS. — roievd: habent
Pb. Pd. Pe. cum editis ante Gron. [l 8. sdvra evyns
slexs) Ita Medic. Remig. Steph. ora, Paris. A. B.
dxarra owayaysy Aldus, Pass. et alii; ex interpreta-
mento, ut suspicor. Wess. — Receptam scripturam
tenet F. cum Pa. Pc. I 10, ypireds Remig. et max"lgo
Steph. quod probo. ygiedas Vulgo. WESS. — xpétafos fir=
mant F. Pa. Pc. quibus mireris non accedere Medi-
ceum, e quo quidem in olim edito ypiefxs nil muta-
vit Gron. .
CAP. XXII. Lin. 2. xpoaydpve scripsi cum F. et Pa.
pro vulgato mpomydgeve: pro quo (ut monuit Fesse-
ling.) mpaxyipve habet Arch. et xpomyipre Fen. quod
estetiam in Pb. et Pd. Ib. dvxw ) éivexae vulgo. Quod
editum est, debetur Medic. et orae Steph. Wess. —
svexey etiam F. Pa. Pe. 1 3. Sapdones) Est ex Medic.
Remig. Stephani ora, et Paris. A. B. Vide cap. 79.
et 83. huius libri, et Inscript. Rick. Pococke p. 85,
5. Sapduios vulgo, et sic Pass. Tapdiioc Arch. WEsS. —
Ewagdmes noster F. et Pa. Pec. Sapdnios Pb. Pd. Pe. Ibid.
ewpoy edd. inde a Steph. céipov Ald. Pb. Pe. conf.
Etymol. pag. 743. L 5. dwas Medic. Parisin. duo,
Steph. margo. dxdy alii. Hagrav, utroque coniuncto,
Vindobd. WEss. — dzdv Pb. Pd. Pe. &ixas F. Pa. Pc.
ef. Gregor. dialect. ion.. s. 72, L 6, rds évrords 1o5 Ave
300 ) 7ot Avdet rolg dvrenls F.  Jbid. dxnnde) vmirtey Pass.
Vind. Ven. Wess. — Sic et Pb. Pd. Alii vulgo dxine,
sed dzin: Pa. absque »y in fine. Z 8. ixxidwr ¥4y etc.)
Citat Priscianus lib. XVIIL. p. 1179. Ibid. eiredninv)
wivodelwv F. Pa. Pc. cirediw Pb. Pd. I g. Moy tenent
omnes. In uno F. mendose primum scriptum erat
“wedv, tum correctum ab alia manu v, et inter lineas
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aadv.  Jbid. revpioton) serpiobas Vind, Arch. Wess. —
Sic et 4/d. et Pb. Pd. Pe. quod ex ripishes deflexum.
Yulgo rerpdobas edd. inde a Steph. et sic F. Pa. Pe.
L 11. xaredoxse ) Bouss Fo Pa. Pe. 1. 15, xard pdv vdv wpdg
Men) Sic ms. 4reh. referente Wess. idque ipsum te-
nent nostri codd. F. et Pa. recte. conf. ¢. 70. et 92.
huius libri : neque aliud debuerant ii codd. in quibus
(sicut in nostro Pc.) pro xard perperam xx! 72 seri~
ptum; quo ex errore prognata videtur scriptura huc-
usque vulgata, xu} ra xiv xerd 7év #p. Mow quam alii
pracferunt codices. L 16. "Axvirsy) "Anvdrrns Arch.
quod nequam prorsus. WESS.

CAP. XXIII. Lin. 1. Kiérw ) Kbboew rursus Pb.
Pd. Pe. I 3. cunnerfovrs ¥ o®i) dmorarviovel e i Pe,
non male. /. 4. 3duxax) Sic meliores libri, ut alibi,
absque punctis diaereticis. $uwvux vulgo. $iux h. L. F,
sed superne adiecto v ab alia manu. Z g, 3duxvra )
#eitavra Pe. nempe ex interpretamento.
 CAP. XXIV. Lin, 1. "Aglove) Mendose 'Apdve h. 1,
ed. Wess. "Aglwva Pd. 1 2. vév 200y 700 xpdvev ) 70 wodddy
o xpovov Pass. cum Orxon. neque inprobe. WEss. —
Alii nil mutant. Jbid. meps Mepaivdow) adv Hep. Arck.
L 10. wiv 0@ mpiévre) Sic F. Pa. item Pc. nisi quod
iy scribat, Vu]g“o uey mpoidvret a@s. L 11, rmh'oun) ToU=
raew Arch. cui solemne in hoc genere v finale. Wess.
2. 12. ragi; dv i Tox ) ToePels Vind. Wess. — Abest ér
oi Pe. tixe pro wixa Pd. 1 15, doxde) doxiu Pe. Ibid.
megiiaden ) Sic Pe. cum edd. wepideiy F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Mox «vrdv abest Pe. Ibid. ewsvi. Vitiose cavi Poc.
L. 16. dwiloisr) £Siroies Med. In Pass. et ceteris om-
nibus (3w, etiam Suidas ex hoc loco, Harpocra-
tion ex Herodoti 1ib. 1. {Sudus, in ‘Edundsas. WESS. —
{durairs cum Med. et h. 1. et paulo post habet etiam
cod. 7. sed superne indicatur altera scriptura {3waluss,
ab eadem, ut videtur, certe ab antiqua manu. Cae-
terum Notas vide. I 17. xarepricac®os) xarepyderSus
Pa. Pc. Vulgatum tenet F. I 19. {vdivre 5 ) évdived
re Pb. I 2\ {ebiv) Spbuov Arch. ¥ind. WEss. — Sic
et Pb. Pd. frequenti et alibi errore librariorum in
hoc vocab. L 33, exeiy) ororg Pe. 1. 34. 35 Kepdor)
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8ic Med. i v Kipnéor Pass. et alii omnes, sicuti et
s¢ Taivagev. WEss. — Scilieet ante Gron. h. L. § iy
Kopvlov edebatur; et paulo post, i Talvaper: et sic Pb.
Pd. Pe. et {g 10 Tabvager Pc. Sed ¢5 Ko, absque artic.
cum Med. exhibent . Pa. Pc. tum éxl Taivagor F. et
Pa. [ 38, weridvie) peridvra Penet. Wess. — Mendo-
sum erat weridvrx, quod dabat Pen. sed mendosius
mericare Ph. iuncta utrique scripturd.  JTbid. svaxds
citat Suidas in hoc vocab. WEss. L 31. xep “Irarimv)
=gl v Trar. plerique. omnes, Wess. — Nempe sic
edd. ante Gror. Sed articulum cum ms. Medic. igno-
rant nostri F. Pa. Pc. itemque Pe. ni fallunt ex-
cerpta. Ibid. mpigoevra) wpneola Arch. zpieale ¥ind.
WEss. 7. 33. xad tovs, exmray.) xal rovs méy éxan. Pe.
L 34. Kopivdiei 7¢) Caret 7 Pe. [ 35. 'Aploves drni) Sic
edd. omnes. "Agloveg teriy F. Pa. Pe..Pé. Pe. I 36. o0
siva) Defit o Pall. Remig. Arch. et Vind., sine
caussa. WEss. — Abest etiam o0 #. Pa. Pc. Vulga-
tum autem tenuit Gron. nihilque ex cod. Medic.
adnotavit. _

CAP. XX7V. Lin.6. 3y dbiovlaudat et explicat Eu-
stath. in Hom. p. 626, 52. WEss. — Eustath. lliad.
€. p. 481. ed. Bas. ubi vitiose ¢ & vexpos, Pro ¢ 3 xgurvg.

CAP. XXVI Lin.1. s’EzSe'Euﬂ) dwedtkero Ammon. in
Tipawos. WEsS. 72 2. idy) & Fenet. Arch. Wess. — Sie
Pe. ] 4. moropusineve) monsopusonsves Pa. Pe. monsprdusyo
F. quae scriptura etiam in Pa. inter lineas indicatur,
Mox o7 avrev caret Pc. I 6. 73 vz waduis ) Sic Med.
Encliticam plerique alii ignorant, zaxuds ¥en. Arch.
Wess. — Cum Med. consentiunt nostrf libri. Z g.
iy méges) & wégev ed. Schaef. et Borh. Puncta diaeretica
in hoc vocab. ignorat F. et alii cum superioribus
editt, 2 11. inwunidusves) irourisinevss Pe.  Tbid. avrbur,
ut solent Tones, 4/d. Vind. Remig. Venet. atque
alii. wdrdyMed, Arch. Wess.— Tenent quidem ayrdy
eliam 7. et quinque :Paris. et sic saepe alibi omnes
Pro utdma; et uidova est ueidomas et ueidva in F, sed a sec,
manu. /. 13. ¢aixx tenent libri omnes; pro quo
unus Schaef. formam Jonibus magis propriam @axipe
posuit. ‘ - . . -

L]
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CAP. XXVII Lin. a. xaresrpeidars) nareerpigre Pe,”
male. /. 3. idvraw) jedvraw Arch. WEss. 1 5. i Sopdic). &
Kpsieov Ald. et ora Steph. i rovs Tiigens Pass. absurde,
WESS. — i; Tdpdic primusin contextu posuit Steph. in
ed. sec. etsic . Med. et alii. i Thpdec Pa. Pe. i Mipeas
Pb. Pd. ¥ Kpizor Pe. 1 6. sigopivey Kpsivov) Sic Med.
Remig. Fenet. Reliqui dpoudiov 3 Kp. WESS. — Im-
portunam particulam e nostris codd. non nisi Pd. et
Pe. habent.. L g. {xorres v v5) & vg Exovreg Fo L 14,
imwsvoudvovs ) larmodvouivous -Remlg. Wess. 7 15, oixora)
axdre Ald. Paris. B. Venet. Arch. Vind. Remig.
toxore Medic. oinéra Pass. cul primas darem. WEss.
— Scil. sixdra cum A£/d. et Steph. iam ediderat Wes-
seling. priusquam scripturam codicis Pass. cognitam
habuisset, de qua post in fddendis monuit. Inde
sixdra adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Borh. recte;
nam et alids hanc verbi formam frequentat Herodo-
tus , eamdemgque h. 1. praeferunt nostri codd. F. et
Pb.forsanetalii. 7 17.dsipdpevor) dpsusves editum est
ex Aldo, Etonens. Med. Arch. Vind. Venet. Paris.
duobus et ora Steph. In Remig. dyicSu et Paris. A.
et ed. Steph. Wxss. — dpaueves post Aldum in con-
textum reposuit Gronov. et tenuere Wess. Reiz. et
Borheck. et pracfert hoc noster F. cum Pb. Pd. Pe.
sigcicfzs vero habent Pa. et Pc. et p..dpiueva ora Pa.
éedebos ex edit. Steph. revocavit Schaef. sed ita ut de-
leret praecedens eyecfus. aiwpronivovs corrigebat Toup,
d¢dueves Reisk. sed notione longe diversa ab ea qua
nO0$ nostrum degauevos aceipimus. .33, Euviny cvvednxaro)
Citavit ex h.L. Suidas in Eeviw et Envim scribit etiam Pe.

CAP. XXVIIL Lin. 1. izcyvopévov) ixcysyvoudvov Arch.
Wess.. — éxwon. F. et. Pe, sed in F. superne indi-
catur scriptura éxonox. L 4. v’ fwvrd) va' estex Med.
Ceteri v»o. WEsS. — Scil. sx ¢ edd.’ante Gron. quod
revocarunt Schaef. et Barhk. sed x' tement nostri.
Paris.et F. L 5. Avdo)). Uncis hoc vocab. inclusit
Reiz. prorsusque eiecit Schaef. et Bork. Ibid. Ma-
prarduvol ) Moguardwvel Arch. Moaguardardvel Pind. Wess, —
Mogiavdavol Pb. Pd. Magixvdme F. sed super s positum
vabead. manu. Jbid. Xurvfieg, Mada. ete.Citat Fustath.

-
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in Dionysii Pericg. vs. 323. Wess. L 6. @pixe) Sio
disiunctim F, et alii. Olim @ines edd. Tdid. of @uvref
#¢) "Obwvel ¢ Arch. Vvl v Remig. WESS. — @wl 71,
--absque of, Pe. 'ldvwol rs F. Pa. Pc, Pd, '
. CAP.XXIX, Lin. 3. dpd) Sic F. et Pa. cum edd.
Soedus Pc. Pd, Pe. et sic iidem atque etiam Pa. alibi
im. Jbid. & 16 wdvrec) 1i.deest Pind. Wess.
L 5. avriey omnes. wiriv Med. Wiss. — Tenent tamen
wvriy nostri Pa. Pb. Pc. et F. Paulo ante, deest irdy
xoovov Pe. L. 6. T ) Zaray F. a pr. m. et sic dein
constanter, sed correctum a sec. m. Sdawv. 7/, 8. i 3
. i 7va) Sic Medic. Ceteri plerique v s 34 7o, levi
discrimine. Wess. — Cum Med. facit F. et Pa. Pb.
Pc. Pe, L 11. &y o®s) oics omnes ferme. c¢: Medic.
WEss. — dv ¢@ins ed. ¥ ess. cum aliis ante Gron. &
e0irs ed. Reiz et Borh. et sic h.1. ms. F. qui alids bre-
yiorem formam ¢¢: praefert, quam hic reposui cum
Schaef. et cum mss. Pa. Pb. Pd. Pe. :

. CAP. XXX. Lin. 1. avrév 3 &v revrav) Ita Medic.
Remig. ¥Vind. Arch. Paris. ora Steph. ¥enet. wirei
.94 & rovrov vulgo. WEss. — Cum Med. faciunt nostri
libri omnes, excepto Pe. in quo avrel & oor Tevrey.
Z. 2. dyexsy iidem qui supra. In Aldo et paucis sbexx,
WESsSs. — hewy tenent nostri. 2. 3. "Anosw ). "Auaws Ald.
vitio operarum. Wess. — Correxit Steph. 1. 4. vxé
700 Kpoloov) Articulus defit Arch. qui mox sudpw roirm
# msrdgrm, probante Galeo, sine caussa. wsra 3 ponitur
absolute, ut passim. WEss. 7 7. ixdefxowwony) Sic cum
Med. plerique omnes. [etiam nostri.] dwdsixvveny 7 e-
mel. ixsdibeoruoy Aldus cumque secuti. WEss.  1did. idvex)
peyore dvra 75 Pe. 1 8. Smodusvov Pass. quale 24, 11L
24. IV. 87. etc. WEss. — Alii vulgo $ewvausor edd. et
mssti: sed vel ex uno vet. cod. recipiendam putavi,
rariorem formam Ionicam, praeeunte Schaef. et Borh.
Conf. cap, 10,6, Tbid. rd wovra xa) exnlddpsvar. Sic.Archs
Medic, Remig. V'ind. Stephani margo, Parts.Vulgo.
[ante Gron.] mdvra ivra peyoire 75 %ol sxselup. praeces.
dentibus perperam iteratis. WEss. — Veram scrip-
turam tenent F. Pa. Pb. Pc. [ 10. #e olo) xipl 056
Yenet. et Pass. non male. Wkss, — Sic et Pb. Pd._
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Pe. et ed. Sc/zaqf: et Borh. I 11. coplng fexev ) cods -
eTvexne Pe. sed mox idem vwging civexm. ~ 4. 13, 39y wordaly-
Paris. A. B. Remig. v xoxniy Medic. et sic ed.
Gron.] mv #énv Vaticanus unus, nam ceteri quatuor
wis moanng, ut drch. Vind. Paris. C. Venet. et Pass.
cum Aldo. WEss. — ynv wonniv recte F. et Pa. Pc.
L. 13, Tuspoc imuipsobul mos dxinde, o etc.) Sic scribi in
Arch. Vind. Venet. et Pass. docuit W ess. quod .
adoptavi cum Schaef. et Borh. probante Valck. ad
VII. 46. Consentit noster cod. P3. puto et Pd. et Pe.
Vulgo inde ab ed. Steph. legebatur uepos éxcipeaful ue
$xinde 22, vel ixgndé oe, etsic Med. Pa. Pc. In F. mutata
verborum series hoc modo, éxelpeafal us Tuspos irnnté oe.
In ed. Ald. ix. ixep. e ixindi, absque oe. L 15, izmipors
ms. Pass. ex more dialecii et scriptoris. Wess, —
Sic'et Pb. Pc. Pd. item F. inter lineas. Alii érnpeirey
et sic editt. omnes, ctiam ed. Wess. Unus Schaef.
fraguree scripsit, Jonismo nimis etiam indulgens.
L 19. dzslevpdens) dxoluindex; omnes cum Aldo. éxe-
boudoeas Medic. WEss. — dadup. adoptavit Gron.
nec ita male. Habet hoc et eod. F. mutati quidem
verborum serie , Kpolrog 8 cdrofumdons : sed drofavp. idem
inter lineas. Diaeresin diphthongi wv ignorare libros -
veteres, iam plus semel monui. Z 18. imiorpepbu; citat
Suidas in Voce. WEsS. — imisrpodiuws F. L 20. rotro udv)
Sic Remig. In Vind. +i wév. In aliis omnibus rodre
uév. WEsS. — Ita edd. ante ##ess. omnes, THw rodra
M etc. Sed redro xiv recte nostri mss. F. Pa. Pc. Ibid.
& swodens) wwovews in marg. tantum Arch. WEss, —
Citat verbum: ex h. 1. Sutdas cum Glossatore, a quo
et aceepit Gregor. dialect. ion. §. B7. fxer: hic legen~
dum censet W yttenb. ut paulo post. Jbid. pro sear
edidit {rxv Schaef. invitis hoc quidem loco, et sae-
pius alibi, libris omnibus. Utrilibet, puto, formé
_promiscue uti licuerat Herodoto. conf. Var. Lect. ad
& 31, 7. L 22, robre R Remig. roorw 8 Med. i robro &
Pass. et ceteri cum Aldo. Wess. — Cum Remig.
(quem merito secutus est #ess.) faciunt F. Pa. Pc.
Mox quatuor verba, o v #up’ #uiv, desunt Pe, Per-
peram xwp vuiv Pa, Pe.
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T CAP. XXXI. Lin. 2: é'mu) txdy Arch. Vind.
‘WEss. —~ Nostri nil mutant, nisi quod mendose ez«
scribitur in P&.Conf. Greg. dial.ion. §. 73. 1bid. ixa-
garx ) Sic rursus Pass. ut paulo ante. WEss. — Sic et
Pb. Pd. Pe."jonismum servantes. Vulgo iterum #znzuiroc
edd. /Z 3. xdyxv) In.Arch. videtur olim fuisse rodurar <
est enim in correctione zxyyv. Vindob. zayiav. WEsS.
Svrsgrin ) devrspdin ed. Schaef. invitis libris omnibus.
L 4. KxéoBly 1 Arch. et Pass. verissime. KafwBiy 7t alii
omnes WEss. — vocalem o brevem tenent nostri F.
Pa.Pc.puto et Pd. et Pe. L7, {sav) seay ¥ind. et aliis
sed male, et contra Tonum morem, etsi ita saepe ante.
Vide Etymol. p. 381. WEss. — {say h.l. dabant edd.
omnes, cum quibus facit unus noster Pe. Reliqut
quinque ssxy praeferunt; ne id quidem omnino male.
Vide supra ad c. 30, 20. 7 8. 83 ¢ rdyoc) Sic Medic:.
Remig. Vindob. Paris. duo, probe. In reliquis {ir
Aoyos. WESS, — 83 ¢ Adyog tenent F. Pa. Pe. L 10. sap-
yivorro) aapeyivovro . Pa. Pe. [ 11. buowidusen) Sic Me-
dic. Remig. Vind. Paris. A..Alii cum Pass. ixonide-
mover. WESs. — Cum Meéd. faciunt F. Pa. Pc. Mox,’
Pro vmvias, habet vemis Pa. Tum 113, axiecrs Pe. Pe)
Pro oxfero.. I 14. reeocpiinale) Sic bene Med. Vulgo ez
exgaixorrn, WESS., — reconp. tenent nostri mssti, exceplo
Pe. Ibid. i v¢ Med. Vindob. Paris. Arch. Vénet,
dat 7¢ in aliis. WEsS, — #zi unus noster Pe. Reliqui &.’
£ 15. zavmyipes Tecte F. cum aliis, sed wemydgews Pa. Pe.
L 19. vomiav est et in Remig. et Paris. B. sicut in
Medic. reviay in Pass. et ceteris, uti in Aldo. WEss.:
~— ooy Pa. Pe. vewivv F. Pd. sed in F. primum-
fuisse videtur vemifav. rexviny Pb. Pe. M6x, T foimny
Med. et Paris. duo. vy yduny reliqui. Wess. — iy’
juroy F. a. pr. m, sed #jy »vd unv ex correct. quemad-
modum editum erat ante Gron. et id ipsum miv yveuny
diserte ctiam et singulatim ex quinque nostris Pari-
sinis enotatum est. /. 22. Knbofi r¢) Knéwfi r¢ omnes.
‘WEss. — At o breve tenent, sicuti supra, mss. F.'
Pa. Pc. Pe. [ 23, seq. Sovvos viv $2dv ) v Sedv dodvas -
Pa. L 24 v dprriy iens) dprrdy dovi vy Pe, 1, 26,
W) ins Arch. Wrss. - _— :
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. CAP: XXXII. Lin. 3. ewepefeic) In margine Pass.
explcatur rapaxfels, Svuwdels, sicut in collectione Aéwr
Herodoti. WEss. — Sic et Suidas in Voce , et Gregor.
dial. jon. §. 88. L 4. idwriwy omnes editi et seripti:
in Gronoviana dviy neglectum. Wess. ° Z 5. ¢ $eios
wiv efc.) 10 dvbpummar wav ovdamd by Twirg, imapwrds Yy
eswiTol memymdray wégn Sic Veneti duo, offensi vulga-
tae sententiae. Citat Herodotea Eustath. in Homer.
p- 690, 24, WEss. ~— Eystath. in Iliad. 4. p. 568, 1.
ed. Bas. In nostro Pe. et Pd. est riy ccwvrev mowyua
sed caeteroquin nil mutant. /. 8. seq. i¥w et mox
wabiew Ald. Remig. Vind. quos sequor. idiv et wobeiy
Med. et Arch. Agit de hoc loco copiosissime Rever.
Horreus., Obs. ad Herod. c. 5. Adde Stob. [cap. 103.}
P- 564. ubi haec citantur. WEss. — i¥u» et zufiny habet
unus noster Pe. Caeteri cum Med. faciunt. 7 9. &)
Lumg Arch. sine caussa. WEss, — Cum Arch. h. L.
faciunt F. Pb. Pd. [ 13. ymudvv) Sic pro vulgato
ysvoufvoy scripsi cum F. Pa. Pc.. 1. 13. rolrgov)
robrepor Pa. todxro corr. W yttenb. sed nihilominus alios
quoque numeros in hac disputatione corruptos iudi-
cat idem cum aliis viris doctis. Vide Notas. Ibid.
#riay) irlpov Vind. et Arch. in cuius margine iriaw
‘Wess. L 16, rpoixovra) Sic Med. Vind. Arch. In aliis
rpdxovre, male. Wess. — Nostri libri omnes ioni-
cam servant formam. /. 17. moriwevra) Valla dedit
quingentos, sed prave. Wess. Jbid. rovrfuwr riv bene
Med. et Stob. rorav riv ceteri. WEss. — Paulo ante,
in revrwv, cum masculino wmwav, consentiunt omnes}
sed h. L. rovréan (in foem. gen.) cum Med. recte praefe-
runt F. Pa. Pc. Mox, pro susfwy, mendosum sugptiny
ex Vind. notavit Wess. 1 19. xmaydsbor xad Souve
piwv) Ita Med. Exxicynur xai Siomvplor vulgo omnes.
‘Wegss. — Mediceum h.L deserunt omnes nostri. /. 21.
omaiov seripsi cum F. Pa. Pe. et sic ed. Schaef. et Borh.
In aliis Suaor. Cum eodem F. rd zapdxav disiunctim
scripsi, pro vulgato roxapdzar. Ibid. mporsiva) drolyu
Stob. et Theo. WEss. Ead.l oirw dvy & Kpoive ) edrex ooy
d Rp. Vind. et Arch. oo & Xp. Stob. Gronovius &
neglexit, quod omnes probant et Pass. etiam cum

‘
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aliis agnoscit. Wess. — Sed & cum Med. et Gron.
ignorant etiam F. Pa. Pc. [ 33. a3y o) Sic Med.

ind. Ven. Paris. Ald. et bis Stobaeus. [ Stob. eo-
dem cap. 103. p.563. et 564.] ni; iers Arch. Rem. Theo
Progymn. p. 64. Clem. Alex. Strom.I11.p.525. WEss.
— Nostri omnes vulgatum tenent. Jbid. cuugop ) sun~
@opy Ald. WEss. — Cum Ald. faciunt Pb. et Pe. gvu-
@opn correxit Steph. $vu@ogn scribitur in F. Pa. Pe.
Fad. l.xevriey piv) mrovrben Med. Vind. Arch. Remig.
. ora Steph. Ven. Eton. Stob. qui optime omnium: xrev-
résv iy, quod revocavi. arovréwy ceteri. WES 8. — anovriny
tenent F. Pa. Pb. Pc. sed wiv particulam, quam unus
dedit Stobaeus, ignorant edd. ante #ess. et mssti om-
nes. In F. deest etiam xai ante mrovréaw. L 23. seq. Burix
xevs elvos woIASY) Burinevs modnay elvos F. 1 25. mgiv dy) Ab-
est dv F. Pa. Pc. et Stob. I 26. ydp ro) voip 1 F. Pb.
Pe. L a7. d us o vxn) Sic Med. Arch. Eton. Ald.
Stob. Paris. Vulgo [edd. ante Gron. inde a Steph.]
of ui % roxn. WESS. — ¢l mof of 5 7oxn Pd. Reliqui o igno-
rant. /. 28, {xera) Hoc ex Med. Stob. ora Steph.
Vindob. Remig. Paris. duobus. Ixor: Pass. et.alii.
‘WEss.— Cum Pass. et Ald. faciunt Pb. Pd. Pe. Cum
Med. vero F. Pa. Pc. In F. tamen « est a rec. manu,
ita quidem ut haud adpareat quid primum ibi fuerit.
Ibid. ronevrioas s§ Arch. Eton. et Stob. ¢ roneveiions
Pass. In aliis ¢ defit. WEss. — Deest «0 Pe. et edd.
ante Wess. & rovvrious F. Pa. Ex caeteris Paris. no-
stris nullus ab ed. P/ ess. dissensus enotatus est. /7, 31.
vorBiog) dvorBac Ven. Stob. Wess. — Siceth. 1. p3,
Pe. Paullo ante quidem in dvdrGis consentiunt om-
nes: sed paullo post rursus a3 habet Stob. et Pé.
atque ibi etiam F. 1 32. podvoirs Stob. satis bene, uti
mMoX wodhoier. modvov vulgo. WESS. — uotvoy cum edi-
tis ante FFess. tenent nostri libri; xdvev Pe. L 34,
roseide) Toiede Stob. roirs 5 Arch. et Pass. WESS, —
roies wpofxes erat in ed. AZd. et sic noster Pe. Tum oy,
 correxit Steph. quod tenuit F¥ess. et editores om~
nes ante Schaef. nec vero id ullus ex nostris codd.
agnoscit, nisi forsan Pj). Perperam rin 7 habet Pec.
sed roi7s & Pd. roisidc Pa. In F. a pr.m. videtur fuisse roio-

Merod. T.1. P. 11. c
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%, sed nunc roivsds, ut in Pa. pro quo (mutato aceentu ex
grammaticorum praecepto{ ruslde scripsi cum Schaefe
et Borh. I 37. dxwes scribiturin Vaticano, qui Ful-
vi Ursini fuit, a prima manu: in alio Vatic. iti~
dem, sed ex correctione, antiqua admodum. In aliis
omnibus druge;, WEss. =~ Unus noster Pd. dwopos ha-
bet; reliqui drege; cum edd. ante J#ess. quod et in
ora Pd. Conf. vero Var. Lect. ad 1. 196, 19. 4 40.
souvrien ) rinories Pass. Wiss. — Sic et Pb. rinsurien
Pe. Ibid. imexiwn) Sic Ald. Vind. Remig. In Ven.
briger. Med. ixirxysty cum Stobd. Arch. Paris. Deldif-
ferentia inter {8ivy et ewrvyfnx Ammontius in voce prio-
re. WEss. — imoxsiy ex Mediceo suo adsciverat Gron.
et sic nostri mssti, uno Pe. excepto, qui ixexfar te-
net.  Ibid. xodiew xn ) xady pro xa, Vind. Arch. Stob.
citra caussam. WEss. /. 43. d¥vverdv for:) Revocavi ver-
bum . irri, quod veteres libri omnes agnoscunt, teme-
re omissum in ed. Gron. atque inde in seqq. editt.
L 43. wdemin) Sic Penet. (cuivs excerpta hic desi-
nuut) Pass. Remig. Ald. ui Arch. Vindob. eduis
Med. Stob. Wess. — In Pa. super owdmin indicatur
altera scripturaevdeuiz, quam unice tenet F. qui constan«
ter in hoe vocabulo vocalem « servat, ne¢c umquam
in » mutat. Jbid. xaxrapxin) xarxpeisn Arch. Vindob.
Pass. 1. 44. {xn) wapixs Pd.  Tbid. irfgov 3 imdiera: )
danov Meros Pe. L 45. ixy Med. Stob. Paris. {xo Ald.
Remig. {xu Arch. Wess. — Iyu Pe. Pe. Ibid. dpiors
alrn) adrn delern F. 1 49. adréav) Sic A4, Remig.
Vind. In Med. atque aliis avréiv. WEss. — avriy cum
Med. et ed. Gron. tenent F. Pa. Pe. Pd. I 49. ¢
odvoun ) v dvomax Pa 1d chvoux Pe. Ibid. & Basont solus
Stob. o Burouds omnes alii. WEss. — Nostri etiam li-
bri omnes eodem errore contacti sunt. & Sxeies iam
ex coniect. correxerat Steph. in ora edit. sec. idque
merito in contextu posuit ##ess.

CAP. XXXIII. Lin. 1. x{yovr i Keoieog) Myorri v Kpol-
ow Remig. et Paris.A.Sed Vatic. etceteri omnes rywr
76 Kpoicw. WESS. — Hoc ipsum ryar 3¢ Kpolow tenuit
Wesseling. cum aliis editoribus; pro quo equidem
ocum Geznosio id posui, €x quo istud corruptum esse .
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wihi persuasi. Mox, duo verba oi¥r ixapdro deerant
cod. F. a pr. m. suppleta a. manu recentiore. Z 3.
dualin) duxbds Arch. et Valla. duabix reliqui. WEss.
~— duabiz firmant libri nostri omnes. duafis primus in
contextu posuit 7¥ess. et tenuere posteriores . edito-
res. Vide Notus. ) :

CAP. XXXIV. Lin. 1. ix $ai ) Sic Med. et Paris.
duo. ix $¢iv in Pass. et aliis. WEss, — Cum Med. con-
sentit F.et Pa. Quissit alter cod. Paris. qui Sz prae-,
ferat nescio: certe ex Pb. Pc. Pd. et Pe. diserte scri-
ptura v enotata est in nostris excerptis. 4 3. ¥ oi)
Carent & Pd. et Pe. 1.4. cxninbw ) danbeiny Fo Pd. onne
Siw Pa. Pc. L. 6. wu’i&g) »uiss Pd. Ib. veip 3 ) Deest
3 Pe. L 9. ¢ dwos) Deest artic. F. Pd. Ibid. aibniy)
eidnpry Vind. adngyi Areh. Wess. — In F. a prv manu
fuisse videtur sidngan, sed correctumn oidnpéy. Paulo post,
¢ & ixel © vulgo scribebatur: scripturam plenam dedit
ms. F. et sic ed. Schaef. I 10. ievégin ) npyitn Arch.
‘WESS. — énrighn vulgo edd. omnes. Augmentum ne-

ligunt F. Pa. Pc. quos secutus sum. /. 11. xaragjus
g,'u-ug) xxropiwd. F. 4. 13. {ngaon est in cods Arch. Mox
Toctro Medic, Paris. A. BABeteri roioitov. WESS: —
#owdror tenent F. Pb, Pd. Pe. Ibid. dxdvrix &) 5 non
habent Arch. et Pind. Mox xstorrss omnes, pro quo
~ptwvras solet Herodotus. WEss. — xeéwras h. 1. habent
Pb. Pd. sed utraque forma (si fides libris) promiscue
usus est auctor, et ista quidem per o breve in melio~
ribus libris frequentior occurrit. . Z. 16. ecvémre) ouvis
vons Stephani margo. Wess. Ibid. un v o) In F. sic

inguntur accentus us 7/ of. In Pa. et Pe. py 7 ol.
AP. XXXV Lin. 3. rds Toighs ) Articulus in Arch.
defit, et necessarius non est. Wess. — Tenent artic.
codd. nostri omnes : tum nonnulli quidem Zdgdus, sed
F. et alii ionicum. Sdpdy; irmant; quam quidem varie-
tatem posthac silentio praetermittam. Jéid. ixsuso;)
xpeomeves Pe. - 1, 3. ys'vso»;f viveg F. I 4. cixiz) Perperam
sixtie Pb. ohesuara Pd. = L. 5. xwenews) Sic Med. et Pa-~
ris.A. In Pass. ctaliis ixmugiow : desideratur in Arch.
nec est nisi in margine et manu recente. Vide Hor-
reum, vulgatum defendentem. Wxss. —CSimplex xya
2
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e, quod et alids frequentat Herodotus, habent' Fy
et Pb. non Pec. qui aliks Wesselingio Paris. A. est;
#s enim cum Pa. et Pe. imxvpnoos tenet. trowpiicns Pds
sed alterum in ora. 2 9."Qvdpwne ) Est ex Med. et Pa-
ris. A. "Avipans ceteri. WEss, — “Avfp. unus noster Pc,
Caeteri cum F. et Med. Q™ ITbid. i) & Arch.
Wess. — Sic et Pd. Pe. I 10. txleries tuoi ) dxlerids pos
F. in quo quidem a pr. m. izérrios fuisse videtur, ut
estin Pe. ead.l thvare) tivad Pe. I 12. Topdlsw) Tope
Sieo Pc. Topdviw F. 1bid. Mi%d eiws) In F. accentus a
sec. manu sic positi M%w du), commode. M3 est in
Pd. 1 12. odvopddmn) Sic commode ms. F. ut edidit
Schaef. Vulgo alii omnes dvouad. L 13. dderpsdv) older=
odv unus Pe. [ 16. 7oisde) Sic h. l. mss. et edd. ante
Schaef. qui rusldc posuit, quem secutus est Borh.
L. 17. dungerious citat Thom Mag. in voce. WEs s, —
Perperam dumeaviras Pe. 1. 18. & n'usﬂ'pov) Sic Med:c.
et ora Steph. Vulgo ¥ suerégoac. WEss. — In siuerépen
consentit F. et Pe. Caeteri susréposs tenent, quod etin
- F, inter lineas a recentiore manu. Jbid. svugopnv %)
euu@ophiv r2 F. qui constagfer particulam #: accentu
notat. I 0. & Kpeloov) golsov ora Steph. Remig.
¥indob. Wess. — Sic et Pc. et Pe. '

CAP. XXXVI Lin 1. Mw[@) Muriwv Pd ead L
Odrdunw ) 'Orndury Arch. Wess. — Sic vero et F,
Pa. Pb. Pd Pe, Cum editis faciunt mss. Med. P5.
€t alii. conf. c. 43, 3. Mox, in sué; nil variant libri,
qui tamen mox (£ 7.) in ¢d; consentiunt omnes, ubi
cvds sua auctoritate posuit Bork. Quod si semper in
scriptora huius vocabuli constitisse sibi velis Hero-
dotum, fuerit Pot‘iua evds 2. in ¥¢¢ mutandum, et
#iv c. 43, 6. in vy, quippe in hanc vocis formam aliis
omnibus in locis, quorum haud exiguus est numerus,
constanter consentiunt libri omnes. 1 2. douedueves
Remig. Vindob. Ald. Smipevec in Med Paris. Arch.
WESsS, — &uwn. habent Parisini nostri omnes, sed
opmewpevos eratin F. a pr. m. in quo mire Spmduee; ab
alia manu. L 3. olpeos Ald. Find, Arch. Remig.
dpcoc Medic. cum Paris. Wess. — $po¢ Pa. Pe. sed
oigeog &, cum aliis. ead. . huplelpeane ) dicgd. Pe. L 4,



IN HERODOTILIB. L' 39

20dixi) wondwe Find. Wess. — Sic et F. Pa. P,
Pd. Pe. ead. l iadivey) Sic Med. Paris. A. In re-
liquis éiMdvres, non magno discrimine. Wess. — Sic et
Pa. Pe. Pe. sed &aé. F, Pé. Pd Mox, pro wwiwxe,
est imoitexcy in Pe. Et xuxdy o9ty in F. pro esdly xuxcv.
2 7. 905 wpaua méviero ) Spectavit baec FEustath. in
Hom p. 773, 6. WESs. — quds et uéyx habet ibi Eu-
stath. ad lliad. /. p. 681, 28. ed. Bas. scilicet spe-
ctavit locum superiorem, quem paulo ante notavi,
Z.9. &v) oy Arch. male, et mox rig xdpas. WEss.
Z. 11, ibwoper ) ikbwew Eton. WESs. cum Gar. .13,
Xlwsdds pdv #épp ) Accentum retraxi cum cod. F. Vulgo
oy edd. ex Grammaticorum nonnullorum praecepto.
4. 15, veoyixuds 7¢) Defit r: Arch. Wess. — Sic et P,
Pd, Pe. I 18. ovvekenéar j Evvensly Arch. WESS. — ouvee
&y edd. ante Schaef. qui buwioisw posuit. evberiu
scripsi cum cod. F. ¢t sic ed. Borh. ;

CAP. XXXVII. Lin. 1. daeygapivar) odx draypsan
pivay Valla lcgisse videtur, quod H. Steph. sine caus-
8a probat. Ego negantem in Latinis vocem erasi.
WESS. — daoxgeou. €d. Schaef. sed nikmutant veteres
libri. 7. 8. ol2e 700 ete. ) Citat Thomas M. in "Advuix.
WEss. 1 9. tiudl ,v.e) ticiel me omnes. WESs. — At
siuel ue, ut recte edidit Wess. sic scriptum praefert
F. vec aliud ex Parisinis nostris enotatum. 4 12,
$cku) 3kn Arch. Wess. I 13. In pilss consentiung
libri omnes. Unus Scheef. péres edidit, cum eoque
Borh. quos ut non improbo, sic sequi dubitavi,
quum praesertim iternm cap. 3g extr. veteres librj
omnes eamdem teneant scripturam. 1 14. wasduon)
wutsueva iidem Schaef. et Borh. practer necessitatem,
esntra librorum consensum,

CAP. XXXVIII Lin. a. Kpieog) ¢ Kpeiesg unus
Pd. Ibid. voisde) rowits ed. Schaef. et Borh. invitis
b. 1. libris, iterumque cap. 39, 1. = Z 2 seg. odre Sunim
etc.) Thom. M. baec exscripsit in Iupidr. WESS
L 4 ion 1) {pacov Arch. et mox dmoriclus, prave.
Wess.— Mendosum #gneev est etiam in F. Pg. Pb.
Pc. Pd. Unus Pe. recte {¢n «c. In ed. Gron. et PPess.
#n i scribitur, nec id male. dxoiglus & ut Arckh,
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L. 6. oiuov 70i) Caret roe . L 7. wogoranBavipeva) mom
peBaaniueve Pa. et sic in F. inter lin. ab alia manu.
Z. 9. tunc o2 ) iuss v« Pe. Placeret iuiis ve &ns oe. Mox,
pro &ns, erat &g in edd. ante Schaef. ubi notaverat
WessELinG: ,,Sic ( nempe Qisc) omnes: &n alibi
gpmavult.“ — At &»: hoc ipso etiam. loco dedere F.
Pa. Pe. Ibid. ¢s g moi) » ydp Mo Remig. et ora
.Steph. Wess, — 1 pro ¢ est-etiam in Pc. In Pa.
- jungitur utraque vocula, ¢ #, sed posterior nonni-
hil supra lineam-adposita. 7. 10. Ne@fuguévor v aixonv )
dugé. 17 oxoi Arch. quo non indigemus. Vide Hor-
yreum, Obs. Herod. p. 73. Wess, — Nostri libri nil
mutant. Duo verba v oxoiv delenda censuere Reiz.
et Larch. Tria verba suspeeta mihi visa sunt, quae
prorsus etiam ahiecit Schaef. :
CAP. XXXIX. Lin. 3. 6 &) rdv & Arch. WEss.
1. 4. Post axndé o¢ videndum ne temere intrusa sint
verba.ré Svigor. L 4 9eq. iuévos -~ ¢ dvagev) Novem verba
desunt F.- Pro ¢xs 7, est ¢iz ra in Pb. Pd. Et pro
“@avas . 6. est ¢gvos in' Pe.  Ead. 1. 6. Vocab, i Fal-
Iz in versione praeteriit. Wess.— Nil mutant graeci
mss. nisi: quod in . a pr. manu oids fuit. svds posuisse
Borh. supra notavi. L 5. ¢oBiuws ) Tenuit hoc Wes-
seling. e superioribus -editionibus, recte; et sic F, a
pr- manu cum aliis : nec opus erat ut in @oBérxs mu=
taretur, quod fecit Reiz. eumque secuti Schaéf. et
Borh. quamquam ¢t mss. Pa. ct Pb. hoc praeferunt,
et F. a sec. manu. eonf. Fur. Lect, ad 1. 180, 5.
4 11. pile) Rursus piéreg ed. Schaef: et Borkh. ut c.
87, 13. : . : . ) )
« .CAP. XL. Lin. 1. Ausiferas Kpoirog ) Sic Med. ¥ ind.
et Arch. in cuius ora, sed manu recentiore, roiscds
voci Kpeiree adnectitur, quomodo, praeter Paris.,
plerique alii. WEss. — Kpoives 1oivdt edd. ante Gron.
sic vero, e nostris msstis, unus Pe. ¢ Kpoires Pd. *
CAP. XLI Lin.3. dxdos, vy 101 dxavirm v Medle
Pass. dyxp v ru Paris. A. C. et Vind. Arch. dyoue
prav roo Paris. B. dyal vive Aldus ct Remig’. Wess.
— dxepriy v T edidit idem FPess. idque tenuere
posteriores edifores, Qnod ego posui, id ipsum sis
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scriptam dedere codd. F., et Pa. recte; est enim aydp
ex dxxeu contractum. Nonpisi in accentu errarunt
Pb. Pc. Pd. dxxp pro dyxdy scribentes: nec procul a
vero aberat Med. Unus noster Pe. prorsus mendose
cum Aldo dxxp 1l 0. Ib. dwudidn) Sic Med. Arch..
In aiiis ondider Wess. — Verum tenent F. Pag. Pc.
In ¢vdidey cum editt. veétt. conspirant Pd. Pd. Pe.
Z 4. oninni) Perperam ohulosn Pd. owines Pe. 1 6.
wpomomearres ) wporwoms. Arch. Wess. Ibid. k t) s
ed. HVess. et aliae inde a Steph. Accentum commo-

-

dius notarunt A/d. Reiz. etc. atque sic ms. F. puto

et Paris. "l 7. 105 inot ) Sic Medic. In omnibus ce-
teris roduod. WESS.—— 1o ‘mod Pa. 1of uet Pe, sed F. et
alii cum Med. consentiunt. Mox xmi%a diducta diph-
thongo scripsi cum Schaef. et Borh. ex more Hero-
doti. Vulgo x¢y e, quod quidem et ipsum poterat
ferri. Tum dgueopdvov h. L. dedere . Pa. Pe. Pd. Pe,
Vulgo dpuewnévoy, ne id quidem male. cf. cap. 17, 14.
L 9. xpds % tovrw) Sic commode F. Pa. Pec. ut ex
Reishii coniect. edidit Schaef. Vulgo olim =pds 3 roi-
%o edd. tum xpd; B i roiro ed. Reiz. ex Falckenatis
coniect. & ro. xpear iem ) xpedy iers F. et sic constan-
fer in hoc cod. xgedv scribitur pro vulgato xseav. Ea-
dem scriptura alibi etiam ex Pa, adfertur. 2 0.
sxoaugpivins ) dxorxurgveras Ald. margo Stepk. Vind.
Arch. WEss, — od editum est, debetur Stepha-
no; idque firmant Med. F. Pa. Pc. .
CAP. XLII Lin. 2. rodd €t mOX rods ) roisvde €
roinde ed. Wess. Ut ego accentus notavi, sic notan-
tur in mss. F. Pa. aliisque, et in aliis editionibus
omnibus. 4 3. oixds érri ) Sic Medic. eixds iers vulgo
omnes. WEsS. — Atqui cum Med. consentiunt F- et
Parisini (nifallor) omnes. 1 5. dviexor) dv irxor
Ald. Pass. et Remig. In aliis dviexw. WEsS. — d¥ ioxor
* edidif ess. et seqq. cum Aldo eted. Steph. 1. Equi-
dem unice probavi dviexev, quod erat in Steph. ed. 2.
et aliis ante #ess. Sic_etiam legerat Falla, et sic
scriptum in £, a pr. m. Sie dvey iraorg, Iliad. . 426.
Ex Parisinis quidem, cum ed. ##ess. collatis, ni-
hil enotatum est, nisi quod in Pd. sit &y foxor, sed

’
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Yexev in ora. L 6. ov o). Perperam evexeids ed.
Ald. quod iam olim correxit Steph. I 7. iroineg ) Sie
constanter F. ut ed. Schaef. et Borh. Alii vulgo fro-
< hog. L B. aaidx 8 odv ) 1iv cov Pd. L g. evexay ) divexe
Be. ut cap. 30, 11, o

CAP. XLIIIL. Lin. 1. 3iem) suear Arch. Wess.
L 3. Xoydys 7e vemvinos wai ) Sic Med. et Paris. duo. Vul-
g0 vomvinel 75 xa), et sic Pass. Wess. — Cum Med. con~
sentiunt F. et Pa. Pc. Pd. Ante Gron. prave edcbay
tur Koyoos 15 vepipri e wai. Ex Pb. et Pe. sicut ex Pass.
citatur vemine! s xad, quod ferri posset si abesset 1 post
avdes. - 4.3, Odrvumov)Onvuror Med, Arch. Pass.
Wess.— Sic et F. Pa. Pc. Pe. sed Oinvunpy, ex A4ld.
in alias editt. derivatum, agnoscunt alii mssti, et in-
vito ‘Mediceo suo ienuif h. 1. etiam Gron. quia et
ante et ?ostea'sic scribit idem Med. cf. c. 36,1, Mox
&pos in obgo; mutarunt Schaef. et Borh. sed nil mutant
veteres libri. Licuit Herodoto. ionicas formas variey
gare communibus. - /. 4. mgerovreg asre ) avrg Archs
L 5. obro; 3 ) Hoc ex Med..et Paris. In aliis airds 3,
WESS. — xvrds & habent Pb. Pe. Caeteri nostri ve-
rum tenent. conf. c. 45, 15. ead. I xafugheic) Sic Arch.
Vulgo, sed prave, xxrugdils. WEss. — Hoc, quod olim
vulgabatur, a Stephano erat invectum. Recte xafupm
S:ic ed. £1d. et sic ms. F. et Parisini (quod quidem
sciam) omnes. L 6. ¢iv) iv Arch. ut saepe ante.
‘Wess. — Vide Par. Lect.in c. 36, 3. /L 8. ¢oum )
o Arch. WEss. — Scripturam a WWess. in Notis
commendatam adoptavit Schkaef. I, 9. r& Kpoiry )
Sic. Pass. et alii omnes, In Medic. defit articuluge
Wess. — Defit etiam in F. L 11, ionpnrf of ) Ex Me
dic. et Paris. duobus. Vulgo feqrasvé o, WESS. —
Hoc posterius ex uno nostro Pe. enotatum est: pror-
sus vero mendose irnuene scriptum in F. )
. CAP. XLIV. Lin.3. mgmmuﬂ'wv) smenriwv Lex. He-,
rod. Wess. — Sic et Suid. in voce "Hudxreor. Vide vesn
10 Wesselingii Notas ad Lexic. Herod. Mox, pro 3,
est rz in Pe.” L 6. ’Ewictiv ) Ewécriv Pe. et mox ite-
rum. /. 9. 8un) Sic Med. Vind. Arch. margo Steph.
et Paris. Vulgo in. WESs.— im ¢ nostris unus hahet
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Pe. Ibid. ommﬂ) oixiyew Find. et Arch. q"m et oo~
NEdugvos, ut in Stephani ora. WESS. — oixjyriv unus
noster Pe. ¢xdk. Pb. Pd. 'l g seq. astiv, eipanas) Sic
Medic. Vind. Arch. Paris. duo, cum Steph. ora. In
Pass. et aliis, avry, svetmuWESS. — Cum Med. con-
sentit F. sed aira ‘habent Pa. Pc. Pd. Pe. tum: plaxos
Pe. Pd. Pe.
. CAP: XLV Lin. 2. 1dv vexpiv) mqm sme articulo
Arch.Wgss.— Sicet Pa.Pc. Ead.l dmirfescripsi cum
F Pa Pb. Pec. Pad. Vulgo Smiglev.  Tbid. 3 siwerd oa)
¢ of simiro Pe. 1, 6. xafgpavra €X ‘Medic. yaddsarrn Pass.
et ceteri, WEess. — xgfcp. unus noster Pe. xabnpavrs
(absque iota vel subscripto vel adscripto ) 7. et Pa,
et sic rursus xubypuvro; lidem aliguanto post. i 7
sixovowt) oxovuy margo Steph. ct Medw @xovons Pass,
et reliqui, quod restitui. WEss, — duodwy F. ut Med.
L 8. xaromrsipn) xuromﬂ{et Pe. Tbid. omm@) omwy E
L 10. crsa.vfov) e twvrot Arch. tum idem zod xoxol
7ebrow oirios. Habet haec Hermpgenes, Methodi cap.’
33. et illustrat ex Hom. Il 3. 164. nonnihil mutata,
Praeterea in Arch. éypydous,. WESS, — gfepymm; cum
Arch. habet Pe. :Eexpyarug Pd L& 14. pévvwv ), y,sv o
Arch.  Ibid. oixds) eixos Pass et alil omnes. foixdg
JMed. Wess. — Poterat iuxds teneri, quod ex Medzc.
adsciverat Gron. cum quo consentit . Sed sinds € su-
penonbus editt. revocavit Hess. Ex collatis vero in-
1er se duabus scnptuns quas praeferunt libri, proba-
lnle mihi factum est, sixéc hic, ut alibi, scripsisse He-
rodotum, itague tenui hoc quod lam dederat Ret—
Zius eumque secuti Sclzaef et Borh. Ibtd 70V Swpe
700 ) Sdbous 74y dovres Arch. Fimd.  1.15. § Topdiew £tc.)
“Haec usque ad iwvroy imixxrasg. desunt Arch. Find. In
;mons tamen margine addita sunt. Wr.ss. FARY AY ]
70 ennx) Sic Medic. et Paris. unus. xapd vo sipx alil.
i{ss.-s— Cum Med, faciunt F. Pg. Pc. I 19: %uds)
., pum Paris. et Arch. i3 Stephani margo,
u)gg &etsic Pa;s. WESS..— #ud tenent F, Pg. Pb,
g, m o Pd. uwo; €18 Pe Tbid. tayr. ixinaracd,) inse

Wﬁ Fombe i mww. F. percommodi verbomm
. sthucturd. 7 20seq. iv #ivlei atc)InJrch. et Find.inir
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%u, neglectis quinque sequentibus. Wess. 2 21 xx-
miore) Vulgo xxd5erd, quam scripturam h. L. tenet
etiam noster codex F. quem unum meis oculis usur-
pare licuit; nee ex alio codice diversam prolatam
video scripturam. Sed quoniam IIi. 83. xxryere prae-
fert idem noster codex, scripturam hanc Herodoteo
mori consentancam . quae fortasse observationem
praeteriit eorum qui alios codices excusserunt ) etiam
h. I. cum Schaefero adoptavi.

CAP. XLV{. Lin. 1. ’Acrvdytes) "Acrviyen Arch.
WEess. -~ Adsettnm hoc in ed. Schaef. Praecedens
articuius 5 deest Pe.  ITbid. uarugbsion ) Perperam s~
Y. Pa. I 3. In Heoiav consentit F. sed Hgear Pa.
Pb. Pe. Pe. L 5. mpiv peydnovs yivishu) #plv pavdawg
wiindiv Remig. et margo Steph. WEss, — Ex Pc. no-
tatur tantum xoénfnves, pro yevéicdw. J&. xarerafiiv) Sie
Med. Arch. Paris. Alii xaraBariv. WESs. — Rece-

.ptam scripturam tuentur libri nostri omnes. Z 7.
wdrina deest Pe. L 8. 7o i AiBiy) vdv iv AsB. Remug.
et Steph. ora. WEess. -~ Habet hoc et F. a sec. m. sed
a prima recte revs 2 9. # Aengoss) In Arch. b Aongles
¥ind. iy Angiin. Ambo vero omittunt omnia, quae
succedunt, usque in cap. 53.  Ib. i"ABws ros Buxfuv)
45 SolBus riv Pasiuy Aldus. Vide Paull, Leopardum
Emend. VI. 22. r&y duxiov in Paris. C. Vulgatum est
e Medic. Wess. — Mendosum 48« est etiam in Pd,
Pe. "ABxg correxit Steph. in ed. 2. De rdy daux. pro g
nihil e nostris Paris. enotatum. In F. nunc est rds,
sed olim fuisse videtur rév. 2 11, "Au@udpray) "An @i 4=
pnoy F.'Au@idgeov Pe. etsic Ald. quod correxit Steph.
4. 14. dwierine ) Sic Ald. Pass. et Paris. omnes. dx{-
ererns Med. Wess. — Cum Med. facitF. [ 15. zuped-
uevee Ald. Pass. et Paris. B. In Med. xupdueves sine
caussa. Wess, — Cum Med. rursus facit F. sed vulga-
tum tenent Paris. omnes. L 16, &xabniny ex ed. Ald.
derivatum est, nec aliud ex aliis libris adfertur ; no-
stri vero Paris. omnes et F. in &afelny consentiunt.
L 17. ¢ ixryepio tenentlibri omnes, nec in ixeeply mu-
tari necesse est, ut visum Schaefero ad Bosii Ellips.
P-764. conf. c. 63.; 4. et 11, : '
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" CAP. XLVIL Lin. 1. dxizsunc) oxizspude F.© L 4.
- txxrowry ) £xarros 79 Ald. Med. Pass. Paris. C. In duo-
bus aliis Zxxare 73, ut vu-ll§o. WESS. — ixaerov ¥ pri-
mus posuit Steph. et sic Pa. Pc. tuneres v F. Pb. Pe,
Ex Pd. nil enotatum in excerptis. Z.5. ixupuréovrag)
Plerique cum Aldo iampariovrus. Medic. ixegurdveas. Ma-
lim imegwriovres, quod habet Pass. et mox irupdreor.
¥Vide 111. 63. IV.156. Mediceus sibi pon constat, ne~
que alii perpetuo. WEss. — Quod malle se ait 7#es-
selingius, id ipsum in contextu eiys positum est, et
a Reizio aliisque servatum , idque ipsum tueri viden-
tur Parisint codd. e quibus quidem nil h. . notatum
in excerptis. Codex F. vero cum Med. consentit; sed
inter lineas ab alia manu indieatur scriptura frugardv-
reg, similiterque paulo ante super susgoroyiorras indica~
tur terminatio si5 pro ras. Tbid. rvyxdivo Medic. rvyxd-
ves Ald. WESS., — svyxdvs €x uno nostro Pc. enota-"
tum. rvyydves tenet . cum aliis, et est hoc Herodoti
stylo convenientius. /L 9. #icmwec) Ita Med. Sernicns
wvulgo. Wess. — Cum Med. consentiunt #. Pa. Pc.
Seswion ¢ superioribus verbis hic repetitum habet Pb.
Scomney Pd. Ssonlen Pe. 1. 30. isanfor ) 5oy F.a pr.m,
Z 1. ixapdrey ) Sic Pass. ixwpdreov Ald. Paris. C. ixo-
serwy Medic. WEss. — Cum Med. facit. F. Ex Paris.
nostris nulla a PVesselingii exemplo dissensio. notata.
Z. 14+ Quvedvrog) Menbevres scribunt grammatici, oraculum
hoc citantes.  Z 15.°03usi &' i5) 'Odus & i PassWESs s,
Tbid, xparwsgivoe) Sic Med. Remig. Puris. In Pass. xgun
rospiivoie. In Aldo vitio frequenti xgarmignvore. Vulgo xpxe
rupn olz. Citatur oraculum a veterum pluribus, sed va.
riey Aristide T. 11. p. 377. ed. Iebb, Eusebio Prae-
ar. Evang. V. 34. Suida in Kgoices, etc. WEsS. —
riptura ante Gron. vulgata debetur Stephano , qui
Aldinam in marginem relegavit, quam tenent PJ.
Pd. Pe. Reliqui nostri verum tuentur. /. 16. xpiear)
8ic F. et Pc. Vulgo xpfeeowv, quod ipsum quidem in
hexametrico carmine poterat teneri. L 17. imieres)
Sic in penultima, ut edidit Reizius, signant accen-
tum ed. 4/d. et mss. F. Pa. Pb. Pc. Pf. Pe. irxiecrar
praefert Schaef. et alia¢ omnes editt, inde a Steph.
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. CAP. XLV III Lin. 3. ‘d»a) Sic plane seribitur
hoc vocab. in Pa. et Pec. In F. a pr. m. fuit &, in
quo nescio quid mutatum voluit alia manus. ¢ edd.
ante Wess. iou ed WWess. casu magis, puto, quam
editoris consilio, a quo nil adnotatum. & ed. Schaef.
o Do Pd. Pe. Ex Pb. qui (sicut cacteri Parbsini no-
stri) cum ed. Fess. collatus est, nil adnotatum in
excerptis. Mox pro mspm:xdd. perperam xwpanendé. Pd.
L 4. tdxirx) braifz Pe. Idemque mox éamarx, pro
txdga. 4. 6. wpoatiysre ) mpsanvyre Pé. Pd. L 10, dun
wxvigaro ) Sie Pass. Paris. duo et Aldus cum vulga-
tis. [scil.. cum vulgatis ante Gron.] iunxavire Med,
WeEesS. — Cum. Med. facit F. L 11. seq. xsramy xod
épx elc, ) Saepe hacc Lucianus perstringit, lov. Conf.
€. 14. lov. Tragoed. c. 3-. Bis Accus. c. 1. alque alibi,
Wess. L 13, dmbidg) ivtsic Pd. ‘ .

CAP. XLIX. Lin. 3. In arxixpow consentiunt libri,
$xixpew ed. Schaef. quo alibi utitur Noster; qui tamen
nec istud repudiat. cf. lib. V.c. 0. Tdid. sixx ) eimsiy
vulgo plerique omnes: ionicam vero verbi formam,
quam cum Schaef. praetuli, servavit ms. Pe. in quo
vitiose quidem lzas h. 1. scriptum ; sed efxws illum de-
buisse quum per se probabile erat, tum ex ciusdem
codicis scriptura cap. 57, 1. adparet. conf. ¢, 23, 5.
IIL 116, 4. etc.- 1 5. ev ¥y v 0udt Tovwe Myerau drno 7()
Suspicatus eram od’ a0 9, sed nil variant libri. Unus
Pd. omissis verhis dao 3 sic habet, o0 yap o5 3 rovrs
ayeras # G cte. Mox vero, pro. reire ivdmet, pracfes
runt rocrov bosses & Pa. Pb. Pc. Pd. scil. 1ov."Au@ioly
pove L 6. ixriirdus ) Sic Ald Paris C. [scil. noster Pb.]
et alii. xexricds Med. WEss. — Cum Med. faciunt Pa.
Pe. et F. . :

CAP. L. Lin. 4. whivas) lonica vocabuli forma
commode ex A/d. propagata: et tenet eam Med. certe
non mutavit Gron. nec ex aliis libris aliud protulit
WVess. Sed yriwe praeferunt sex nostri mssti. Mox
vero, pro vulgato yneag, vmiexs scripsi, quod ex uno
quidem Remig. protulerat WWess, sed firmavit noster
F. Similiter alii 16fra, lih. IL ¢ 107. L 6. uaaer 1)
Caret i Pe. 1bid. dvaxviesebas ) Sic Med. Remnig. évas



IN HERODOTI LIB. I. 45

xriexclas vulgo. Wess. — Pro Med. sfant (quod
sciam) Parisicnses omnes et F. ex correct. sed in hoe
a pr- m. fuit dvaxriexsfus, quod non spernendum.
L 7. Deest Qvav Pe. 1bid. tecirw & 1) roire §m F. quo-
modo etiam legisse videtur Falla. Mox, pro #xu,
est fxu in Pc. L to. seq. éExziruera ~ - rpmdrners = -
xonaorinin) Sic Pass. et Paris. omnes cum editis. In
Medic. Handraorn, rprdracra, et xorxrrizia. WESS, —
Cum Med. facit unus F. L 13. dxi¢éw ypveot ) Conf.
Etymol. p. 65, 35. Wess. — Pro rowriwv, quod prae-
cedit, est rovrov in Pb. Pd. male. rovréwv ibi cum aliis
tuetur cod. F. qui alids quidem plerumque form4 hae
non nisi in foem. gen. utitur, in masc. vero et neutro
radrwy tenet, quod ipsum saepius efiam communi con-
sensu exhibent libri omines. Jbid. rpirev 5 p tru'?\uvrov)
Sic necessario fuit corrigendum, licet nil quidquam
(quod sciam ) varient libri in vulgato rplx surdravea,
quod valet unum talentum cum dimidio. I 15. irois.
7o & ete.) Haec citat Priscianus de Ponder. p. 1347.
Vid. Gronov.de Pec. Pet. 1,3. WEss. — 3 abest Pe.
2. 18. seq. iz} yolp - - Kognéiur ) Decem verba desunt Pd et
-Peé. Rursusque mox quinque - verba, axerdxy - - sus-
Teharroy.

CAP. LI Lin. a. %ux roins) due adroies F. Pe. item
Pa. inter lin. L 3. ueydlsi ) ueyites Pa. uofla F. 1 4.
ixs'sro) ruro . L 7. Owarw) {8mcy ora Steph. et Re-
mig. WEss. — Sic noster Pe. sed ivaror F. et Pa.
4. g. mpomiev) Perperam wiey Pd. Pe. L 10. ©O@avine)
Sic Med. Paris ©:wewints Aldus et vilgo WEss, —
Cum Med facit F. Pa Pc. puto et Pb. Mox umw deest
Pe. I 11. 70 Zx,lu'ou) 700 Zauiwy Pass. WEss. — 8Siec
Pd. Tum ipyay Pb. pro égyov. 1. 13. réirexpze h: 1 tenent
libri vett. omnes, contra reliquum Herodoti usum.
Commode vero ricoepxg ed. Schaqf et Bork. 1 4.
mepdiavrigin ) mepfiovrie Pass Wess, — Sicet Pd. L 1g.
xwgicacdu) Wesselingius cum Gron. xapidicéxi edens,
monuit ex Medic hoc esse, quum ante xapiracfas ede-
retur. Licet vero in xa¢idefoas consentiant alii libri ple-
rique omnes, tamen cum Schaef. et Borh, alterum
revocavi, ut exquisitius, et ab .4/do haud dubie e vet.
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cod. adscitum. Jbid. ofvoux) Sveux unus Pe. I 23.
¢ Kpoirsz ) Deest ¢ Pe.

CAP. LII. Lin. 4. =0 tvrrov) Sic Medic. et Pass.
Alii xx} 76 $verdv. WESS. — xai 7¢ Eurr. cum editt. vett.
non nisi nunus noster Pe, agnoscit; reliqui xx igno-
rant. ITbid. t5ei Adyanri) roies Adyxues Pass. L 5. {n
xa} duddrion ) Alil & dugor. et sic Pass. absque copula.
Melius Medic. Wess. — Copulam éum Med. commo-
de exhibent F. Pa. Pc. 1bid. @5Byc:) Snxaes Stephant
margo. Wess. — Scilicet ex érrore librarii alicuius,
literam x cum £ confundentis ob similitudinem , quae
in vetustis codicibus inter has literas intercedit.

CAP. LIIIL. Lin. 1. Toir 8 dyay udovwes) In Vind.
et Arch. haec cum superio?ibas. eap. 46. ifa nectun-~
tur: Toiss & memmomévosrs wnpvss perdl dwpwy Tosavra fveriAnsrd
lrepargy o etc. Wess., /. 2. Pro imxegwrgy est dourgy in
Pe. 1 3. g eroarsinru ) d erpuredoiro Pass. commode
ob sequentia. Wess. — Conf. mox Z 10. Promiscue
autem in tali oratione et coniunctivo modo et opta-
tivo sive potentiali locus est. conf. c. 46. extr. et c. 75,
5. L 4 mpoclturo) Sic Med. Vind. Arch. Remig. Pass.
Vulgo wpcebdinras. WESS. — #poctinre h: 1. dedit etiam
Aldus, cui adsentiuntur sex nostri mssti. zgeeférres pri-
mum in Stephant ed.sec. comparet. Ibid. dxmipvo)
dxixovro Vind. Arch. et ixiundineay of xnpuxes, tum L 6.
xaxl {xpeov Tidem , sed male. Wess. — Nil mutant in
istis libri nostri. Pro ixpusre, ixpéevre posuit Schaef.
~ quemadmodum alibi passim scribunt probati libri.
1, 9. izegurg) Sic vett. libri omnes. Temere h. 1. ére-
porg edd. ante Reiz. Mox, Pro crgaretnras, rursus erpa-
revesto Pass. ut antea, de quo in Addendis monuit
Wess. I 11. wpoeSiare) Omnes ita, quos supra in hoc
verbo notavi: editi npofinras. WESS. — Et mporfinra h. 1.
habet et Schaef. et Bork. ut legebatur ante Gron. inde
a Stephano : at rursus hic mpsbiure dederat A/dus,
consentientibus nostris msstis. Jbid. izegdreor) Sic
Pass. ut Aldus et alii vulgo. irmpiray Arch. ixugdrov
Med. Wess. — Cum Med. facit F. cum Aldo Parisi-
ni. [l 14. xxrarieas debetur Med. Arch. ¥ind. Remig.
In aliis xxrarnvesw. WEss. — Cum Med. faciunt l%
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Pa. Pc. 1 15. &wpdvra @inovs wpoatictes) icvporrog wpooti- .
el Pe. et caret girovs,

CAPy LIV, Lin. v, $empixic) Swmpdmn ed. Fess.
operarum errore. Paulo ante, pro aveaxbivra, est dv-
wnyb. in F. L 2. zdyyv) raxs Arck. et Find, Wgss.
. 3. Verba xiudas avric €l seqq. usque ivdoglero wsred ,
cap. 55. negligunt Arch. et Vind. Wess. — Proadry
habent adis F. et Pa. ionismum deserentes. 7. 6. ¥3-
oar ) i3weay temere ed. P¥ess. atque inde Reiz. et Borh.
Vitiose {dxav Pd. Verum tenent alii omnes. Z 7. drs
astn) Ex Medic. et Remig. dyyonim editi. Wess. — Scil,
ayyorin edebatur ante Gron. etsic Pd. el Pe. drondw ed.
Gron. et Wess. cum nostris F. Pa. Pc. puto et Pb.
dreanfny ed. Reiz. etseqq. commode; sed variare ver~
borum formas licitum erat Herodoto. / 8. Vulgatum
avriov tuetur F. et alii; sed adrdy praeferunt Pa. Pc. Pd,
Mox pro seviclas, est yivseduiin F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Et pro dd est «isi in F. et Pd. ut edidit Schaef.

uam formam alibi frequentat Noster.

CAP. LV Lin. 3. roi uarrwiow arybaine) Ionica forma
&ndnin commode ex4/do propagata est, eamque agnaos-
cit (ni fallor) noster Pe. Sed F. et reliqui Paris. o
S¢inv pracferunt. Percommode vero rob wmavr, rav drnfnim
edidit Schaef. et omnino hic requiri articulus videtur,
guem tamen communi consensu neglexere veteres

- libri: in uno nostro F. ante 7ol xavr. erasum est aliquid,
quod fortasse iy fuerat. L 3. éregara 8 7olde xemer.) In
Vind. et Arch. est xai 3% xoi el Aer@ovs xfﬂmgmfo';modm
pairee WESs. L 4. wonvypéviog) Totidem literis repetit
haec vox in excerptis ex nostro Pe. Forsan ibi xoavyg.
aut xouvyy. legitur. conf. cap. 56, 11. 4 5. xpa ) xpdires
Arch.sed prave. Wess. £ 6. A §rav etc.) Habet re-
sponsum Dio Chrysost.Or. XIIL p.220. Wess. Jbid.
smiovos ) susdvos ed. Reiz. operar. erre Mox, pro yévmrou est
yimrasin Pe. 1 7. moavligde ete.) Est in Platone,
VIIL de Rep. p. 566. Clausula in Athenaeo lib. XIV.
p. 630. et Euseb. Praep. Evang. V. 24. ubi undt dielos
xaxdy elvou, prave. WEsS, — zoandn®ide scribitur in ed.
Gron. Wess. et Reiz. ut apud Aldum; xouwindits in .
ed. Steph. etaliis ante Gron. tum rursus in ed. Schaef.
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et Borh. Equidem woanln@dx scripsi cum msstis F,
Pa. Pe. .

CAP.LVT Lin. 2. oddapz) obdaus Arch. Wegs. — oi-
3uuet F. Pa. Et constanter quidem isto accentu hanc vo-
cem notat idem F. L 3. Bxrinedoew ) Sic Medic. Vind.:
Arch. Vulgo Burineses. WESS. — Cum, Med. facit F. et
Parisini, excepto Pb. [l 4. naveetu) maseastau Ald.
WESsS. — sadeesius ed. Steph. et seqq. consentientibug
msstis, excepto iterum Pb. I 5. rovsdv) Defit dv Arch.
qui statim HPOTHTHTS perperam. Wess. /. 8. 7£‘v£o;‘)'
svhvove Pa. ITbid. ravrs yelp %y qtc.) Ingens orditur in
Vind. et Arch. Vallaque hiatus, ad principium
cap. 69. usque; idem in tribus Faticanis. Wess. —
Nullus e sex nostris codicibus hiatu isto laborat. Sed
et Fallae exemplum immune ab eodem hiatu fuisse
agnovit deinde A ess. monuitque in Addendis. I, 10.
o3y xw) ovdapd xw enotatum ex Pe. In F. est ovdauss xa,
quod valet edxuy x%: numquam enim in hoc cod. sub-
scribitur iota, constanter ad latus ponitur. Z 11. 7o
& xovrvmadvaroy eto.) Haecin usus suos deposuit Stepha-
nus Byz.in Bibl. Coisl. p. 288. mutati plerumque dia-
lecto. Wess. — #wovrvwardvnroy ex Aldo propagatum’
tenent editiones omnes. Commode vero monuit Koen..
ad Gregor. dial. ion. §. 12. nusquam alibi apud No-'
strum reperiri istam formam zounds (Pro zerds vel won-
ads) nisih. 1. et IIL. 38. Habet autem h. L. xorvardynrog
ms. F. zoowraar. Pe. idemque F. III. 38. #ons 7:, ubd
\mlgo mono . L 13, <Wu3"nv) Dhinrv ed. Schaef. et sic
paullo post ‘Ieriusizw, pro ‘leraudrw, invitis libris ac:
praeter necessitatem. /. 13, ©v"Osouv ) Sic AZd. Med.
Steph. [nempe Steph. Byz. 1. c.] Vulgo "Ocom WESS.
-— "Osemy ante Gron. edebatur inde ab Henr. Steph.

- In "Oroav cum Aldo et Med. consentiunt libri nostri
omnes, sicut et VII. 128. 7 14. Ob'humrov) YOrvproy
Pass, Wess. — Fluctuant in nominis scriptura libri.
cf. VIL 128. et 173. Per diphthongum supra effereba-
tur c. 36. €t 43. ubi dc Phrygiae Olympo. Eadem scrip-
tura h. 1. ex edit. .4/d. in reliquas omnes transiit: at
YOrvumov praeferunt mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Videtur-
que sic etiam scriptum esse in Med. de quo ambigue
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loquitur Gronov. in Not. ad. h.1.  Z 16. Muxedvoy habet
hinc Steph. Byz. in voce; sed errans: non enim loci,
sed gentis nomen est. Vide VIIL. 43. et Salmas. Ling.
Hellen. p. 277. WEss. Jbid. alric) adiic F. 1. 17. Apo-
#ido et Apvomridos ) Agvwr. Pb. Pe.

CAP. LV II. Lin. 1. Gow) licav Pd. Pe. et F. pr. m.
L 2. dzu) dedit Pe. Conf. Var. lect. ad. L. 49. Vulgo
omnes ey, excepta ed. Schaef. Ibid. ¢ %) Desunt
Aldino et Hervag. Wess. — Desunt item duae voces
Pd. et Pe. Ibid. xpsdv iori) ypesv lovi . sicut cap. 41,
10. et alibi. L 4, Kpnerdiva ) Konrdve ms. Pass. sed idem
dein (/. 14.) Kenerowiras, in or cum aliis consentiens.’
Wess. — Nil mutantalii, nisi quod Steph. Byz. (voc.
Kpﬁﬂwv% videri possit Kgneravay hic legisse. 2. 6. xal iy
Iaxin ) xxd véy tiy Tined. Schaef. et Borh. commode,
sed refragantifus libris. Z 7. cixiedyray) obeacsvrav mss.
omnes et olitn editi, vitiose; nam aut oix:syrwy Oportebat,
autleviori mutatione chugovrav. Itaque tenui hoc, quod,
a Wesselingie commendatum, recepit Reiz. enmque
secuti Schaef. et Borh. I g. d revraes) iv rour. Ald. et
Hervag. WEss, — Sic et Pb. Pd. quod iam olim cor-
rexit H. Steph. L 1:. 7ouire scripsi cum F. Pa. Pec,
Vulgo raoirer. Ly 1940y Henaayindv) édv w0 Meracyixdy Pe. In
ms. . vocab. Meaxeyixey ab alia, satis quidem antiqua,
manu obelo confixum est, et inter lincog’. #brug. . 140
o Kenorwviiras €le.) Citat Dionys. Ant. L. p. 23. WEss.
~— Dionys. Hal. 1. 29. p. 77. ed. Reisk. ubi quidem
Kporamaras; non Koneravinros aut Kemsrwvidras , Nominan-
tur. L 16. dnoiei e ) Snnodes 0} Pe.  Ibid. sviinavro dedit
ms. F. ut habent omnes cap. 173. Vitiose h. L sivixarre
edebatur, quod in helxarre mutavit Reiz.

‘CAP.LF1I1I, Lin. 2. wi xore) Sic Ald. Pa. Pd. et
ed. Reiz. et seqq. Olim ds/ xere inde a Steph. et sic h. 1.
in F.© 1bid.Siaxeéeras scripsi cam Schaef. et Borh.
xpteros ed, Ald. et al. ante Gron. cum ms. Pe. cf. Var.
Lect. IV. 50, 11. xoar0s Pc. Pd. dixypiras ed. Gron.
Wess. et Reiz. cum mss. Med. F. Pa. [ 3. iu} ante .
xxra@. deest F. [ 4. debevic) Vitiose doeris ed. A7/d.
cum ms. Pe. quod notandum ob literae ® cum & con-
fusionem. /. 5. spuesumvoy cum AIdo plures. coudmergr

Herod. T.I. P. I1. D
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Med. sine caussa. Wess. — Sic tamen et F. et Pe.
1. 5. seq. adbnrou & mabos Tiv ehviow , wOINGY maMoTx CIC.)
Coniu ngunt vulgo é #afes 7éiv dviwy woardy, tum interpo-
sito commate pergunt, udlore Fpooxexup. wvrd %ol AR
etc. Equidem adoptavi interpunctionem quam praei-
verunt codices nostri, praesertim 7. Pa. Pc. Pro xoamdv,
vitiose zeané scriptum in P3, Pd. Dein BxpBdpar, ante
suyr, caret Pe. male. L 7.d¢ 3 dvipoi v¢ doxéu) mods
3 & Medic. &s 3 v Ald. ct alii. WEss. — 2pd¢ cum
Med. habet F. et (ni fallor) Pa. Pb. Pc. Pd. et sic ed.
Gron. et seqq. In Jscum Aldo consentit Pe. quod re-
‘vocandum mihi cum Reiskio visum erat. Structura
orationis similis est ei, qua c. 65, 20. et alibi saepius
utitur Noster. In iuoi ¢ nil discrepant veteres libris
commodius tamen fortasse ys pro r: posueris cum
-Schaef. et Borh. praecunte Reisk. L 8. coduud) ovda-
ud F. Pa. Pc. non male. cf. c. 56, 2.

CAP. LIX. Lin. 3. uexxruivor) Perperam Sicrxoguéver
Pe. [ 8. Xdw) Sic Med. cui adsentitur A/dus. Xeiran
in editis, [scil. ante Gron. inde a Steph.] et mox X:ra-
vo;. WESS. — X/A. tenent libri nostri cmnes. Mox vero,
PrO amparvyey, st imzvxay in Pe. L g. cwveBovase) ovye-
Bosevy Ald. Hervag. swviBoonss Med. Wess. — Vitiosam
codicis Med. scripturam bona fide adoptaverat Gro-
nov. ionismi lenitatem in ea reperire sibi visus. Aldi- -
nam, quae et Stephant erat, revocavit HWess. et te-
nuere alii. cvreBorewe debuerat Med. quod commode
nobis dedere mss. F. Pa. Pc. Pe. literam v in fine ig-
norantes, qua in Ionum sermone nil erat opus, utiam
saepius monuimus. Z 10. revexoidy ) rowomesiv Pe. qui
fortasse rowemeniy debuerat, Alia verborum serie uti-
tur F. yvvaiva s dyiobus renvexascy, commode. Z. 11.e£12.
Pro rvyxdvs utrobique rvyydves posuere Schaef. et Borh.

raeter caussam, et invitis msstis. 7. 14. yevfodas i) yevi-
¢bos 34 oi Reish., neque absurde. Wess. — Scabra uti-
gue et suspecta videri poterat vulgata scriptura, quum
pracsertim etiam verbum finitum desideretur ; sed nil
variant libri, nisi quod yevisfai oi gemino accentu scribit
F. 1.16. mpwriire; cum edd, tenent ', Pa, Pe. sed
wpessrars Pb. Pe. tum Moyaxrfovs Pe. Pb. Pd. .17, "Moo~
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malaves) "Arxuiwro; Med. ex frequentissima confusione
diphthongi et vocalis eius. WEss. — Hic tamen desere-
re codicem suum sustinuit Gronov. ut et cap.61. et 64+
ubi eadem confusio; quae et hic et ibi pariter in %
et Pa. [ 18. xara@povicas eéc.) Usus hoc est Priscian.
. 1187. ed. Putsch. /. 19. eragiiras) erpuridra; Remzge
Ess. — Sic et F. et Pc. qui error mox iterum et
alibi occurrit. /4 21. roddk) ruddc Remig. WEess. —
Sic et Pc. sed vulgatum tenet . I 26. Niswiay) Nie=
ey Pe. 1 28, Duxé of Med. Alii {Susev, aut {Susdy of.
WEss. — In {3wxf of nil mutant libri nostri. /. 3o.
Vulgatum elzorré of tenent libri. fzovrd o ed. Schaef
et forh. Mox vero, pro vulgato dmely, dmachs dedit
F. ut edidit Schaef. Tum I 32.idem F. ypxs dedit,
non sgxey. L 34. fwue) Sic Med. {weve Paris. duo et
Pass. cuam Aldo. WEss. — Cum Med. facit F' et Pc.
CAP. LX. Lin. 3. eramiiras) Sic Remig. Med. Pa-
ris. et ora Steph.] erpariiras edd. WEss. — Mendo-
sum eorpar. habet h. I Pe, cam F. Caeteri verum tenent.
L 9. erdou) crdas ed Schaef erdosi ed. Bork. utrum<
libet commode. /. 12. seq. vov BapBoov e 74 “Errn-
vmo‘v} rob BoagBuginot {8y, 76 ‘Exn. Aldus, Paris. B.et alii.
In Pass. est {bvios voi BupBolgov 70 Ennmuxdys iov deficirepur,
satis culte. ra BopBugey {vog 70 “Exnmvinet Med. cum Remig.
et ora Steph. Wess. — Cum Med. faciunt F. et Pa.
In Pec. est 10 BupBugindy édvoc 7ov ‘E. Quod nos edidi-
mus, id dedere mss. Pb. Pd. Pe. atque ita plane legi-
tur in edd. ante Gronov: non Bagfiugixed, ut tam-
quam ab 4/do editum retulit Wesseling. ipseque edi«
dit et alii post eum. 7 14. rdre2) 76 ys Pd. rdrcabsque
v Pe. I 15. rin) Vulgo abest comma ante hanc vo-
cem, et alreivs scribitur in Pec.sic et a sec. manu in F'
et Pa. Mox in Pe. desunt duo verba ‘Exnmver codinv.
L 17, wiyaldog) miévibos vulgo omnes, excepto Pb. qui
Ionicam formam dedit, lam a Schaef. h. 1. positam,
L 18. reveigwy wnytov ex Med 1n Paris. B. Aldogque
anxiwy ricodpav. WESS, -~ Ionicum rewefpwy cum Med.
dedit F. rogdpar wny. Pa. Pb. Pc. Pd. mixuy resedpa Pe.,
L. 20. irBiBdcavris ) ipliBooarrss Pass. frequentissima con-
fusione. Wess. — Sic etPd. Pe. I a1. Ie)dz-m-c’nmu)
. 2
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®rperterares ed. Schaef. Si quid mutandum, eSapencordrn
equidem malebam ; sed nil variant libri. Mox @wvésofus
tenent F. et alii cum editis inde a Stephano. Qxvisfus
ed. A/d. puivecbos Pb. Pd. Pe. 1. 23. k ¢ dorv dmimonevasy
&min. & 70 derv M8, F. L 24, Sbucole) dbnechus Pe. 1 2g.
xoi of ¥ 7§ dorei) Ignorant vulgo of edd. et mssti. In
uno ms. F. adest, inter lineas quidem adscriptum,
sed a prima, ut videtur, manu. In eamdem senten-
tiam Falla convertit, qu: in urbe erant. Ibid. xufi-
nm:) Sic AUd. Hervag. et Edd. cum Paris. C. =vidue-
vwi Med. Wess. — Cum Mediceo, quem suo more
Gronov. secutus est, consentiunt Pc. et Pd. et sic etiam
statim scriptum fuisse videtur in F.sed mox correctum:
zaf. quod et alii omnes tenent, et Valla expressit,
persuasi. l. 31. rov ante Iudicr. ignorant F. Pa. Pc.
Pd. non male.

CAP. LXI. Lin. 3. to0 Meyaxréove oy Swurz'gat) Ita
Med. Vulgo yauée 7. Svy. avrer. WESS., — Cum Med.
consentiunt F. et Paris. quatuor. Ab 4ldo stat unus
Pe. Mox ofx 33 Pe. et paullo post, vewviay Pb. Pd. parum.
recte, pro ofx oty €t vemsior. 4o 5. Adumasavidéur) "Aruewnid,
Lass. Wess. — Sic et F. Pa. Pc. Vide c. 59, 17.
L 7. ward vimev) Sic Med. et Plut. de Malign. p. 858.
xord rov vomoy edd. Wess. — Importunum articulum
unus tenet Pe. L 10. mpos Meiiorp. ) éx Hee. Pe.  1bid.
opry Ny &g alxe, xaraon. ) Quum post dpyi & vulgo non in-
ciderctur oratio, i 8 ds elxe scripsit Schaef. Sed nil
necesse erat a librorum scriptura discedere. conf. c. 114,
21. {oxe pro e habet Pe. 7 11. a'ruﬂairyn) eTpaTIGT.
Ald. Pass. et Steph. ora. Wess. — 8ic Pb. Pd. Pe. et
F. pr. manu. Verum restituit Steph. quod tenent Pa.
Pe. L1385 tavrg ) dn’ tavres Pe. L 13, "Egérpiav) "Egé-
oy F rursusque Eperpeing Zdem cap. seq. 2. 14, yvaiuw)
yuuy Remig. cum marg. Steph. Wess. — Sic et 7. Pa.
Pc. Pro Izmiéw est Tazicw in Pe. 1 16. xpondiare Remig.
Paris. B. xgndtaro Med. et Pass. xpediaro edd. WESs.
— Cum Med. facit F. Pro editt. vett. stat Pe. Ex qua-
tuor aliis Paris. cum ed. Wess. collatis, nullus dis-
sensus notatus est. £ 17. 8 ueyoira) 8 xoi peyoira Pd.
commode. Z 18. vaepBainoro) SmepeBoimrorro Pc. Mox
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8dees F. Pa. pro 3eci, qui forsan 3/s: debuerant. 2 19.
sinciv tenent libri omnes, ubi unus Schaef. drx edidit.
Et L 20. dnivovro tenent omnes, ubi axixare ed. SChaqf:
et Borh. : ,

CAP. LXII. Lin. 2. i¥mdrev) ivdexudindrov Pass.
WEess. -—— Duo verba ivdix. ér. desunt. Pe. sed est spa-
tium vacuum. Jbid. dmindure ed. Schaef. et Borh.
invitis msstis, pro dzixorrs, et sic mox iterum; et paulo
inferius, ixvliare, pro ixvlovre. L 4. xuew) xpovw Remig.
ora Steph. et Ald. WEss. — Sic et Pc.et Pe. [ 5.
eraziiron ) Rursus ergar. F. pr. m. Tum dxixarro Pb. pro
axixovro. L. 6. ol7iy pro olow, recte F. Pa. Pc. Pe. Idem-
que, paulo superius, ante ¢f ¢ ignorant v finale, Z 7.
oiroi) Sic Med. Remig. et Steph. margo. o¥re edd. WEss.
~— In ofre: consentiunt libri nostri. In ora Steph. est »'.
o0Tog, OpErarum errore, pro oire. Mox pro ewwnidovro,
est sl In Pass. 1. 9. perairig) per’ oz Fo perails
Pe. I 10. zogeieados Remig. Med. ora Steph. erpurcvecion
Ald. et ceteri. W Ess. — Pro Med. stant omnes nostri,
praeter unum Pe. 1. 11. odroi 1¢) odrei ye Pass. 1 13,
Aterumque Z. 13. fficav) soav ed. Ald. et sicms. F. geav
ed. Steph. et seqq. ad quam scépturam nulla qui-~
dem varietas nec ex Wesselingii codd. nec ex nostris
Parisinis adfertur. Praeferendum vero mihi cum
Schaef. et Borh. visum est yiexv, quod supra c. 43.

' exserte sic scriptum agnoscunt libri omnes, uno ms.
Arch. excepto, cuius scriptura jurov ipsum nostrum
#isowy firmat. /. 14 et 15. dwmviovrou ~ - $devro) dmimvésras et
mox #ero Aldus. Wess. — Merito haec correxit £
Stephanus, consentientes habens libros emnes, uno
Pe. excepto, in quo dmwvisras quidem , sed mox fevro.
Quo minus caussae fuit cur Aldipa scriptura defende.
retur ab Hermanno, Adnot. 6. ad #igers Idiotismos.
L 16, xpemeves) xpumsvos Pe. 2 17. In” Axagvadv nil mu-
tant Iibri, nisi quod ’Axapidy scribitur in Pb. et Pd.
Sed, nisi ipse erravit Herodotus, vera videtur esse
scriptura *Axapvids, quam ex Falkenarii coniect.
adoptarunt Schaq}f et Borh. aut certe ‘Axaxpvevs.
L 20. %0ver) Sdves Pe. Pb. F. Rectius fuerit $vvvqeq
quod habet F. a sec. man. - -
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CAP, LXIII. Lin. 1. avoabov) rabay Pe. L 4.
siewr) {rav ed. Schaef. ex Wesselingii coniect. Vide
Notas. 1 5. wretirygn) Suidasin voce. WEss. L 9.
dneliv) Idem Suid. in v. WEss. L 13. fxasrec) Sic
Ald. Hervag. Med. Remig. In Paris. B. [nostro Pa.]
est fxxorov, sigmate supra posito. WEss, — fxarros te-
nent quatuor alii Paris. et F. {xacrov ed. Steph. et
aliae ante Gronoy. idque revocaruntSchaef. et Borh.

CAP. LXIV. Lin. 4. cwidus:) mpoaidoas Pe. et ovw
inter lineas superne. Z 5. Srpuuoves) Zroduoves Pd.
L. 9. Avydsw) Sic Med. cum Stephani marg. Avydiuss
edd. Avydéun Pass. et Oron. WEss. — Adyduu F. et
sic ora Steph. accentu minus commodo. Avydukuy Pb.
Pe, Ihid. npds ve) mpos & ed. Schaef. commode, sed
invitis msstis . 10. xefyges ) xxdnges absque iota F. Pa.
4. 15. "Araponiavid. ) “Anwueanid, . Med. F. Pa. ut supra.
Ibid. oiunins) Sic Med. sixing Paris. C. ct edd. WEss.
oixing Pb. Pd. Pe. oixvt F. Pa. Pe.

CAP.LXV. Lin. 3. seq. xaxiy vc ueysrwy) xaxiy r¢ xo}
peye Pb. 1. 5. ‘Hywenerios) ‘Hynronfovs Pe. L 7. povvevs)
wovovs Ald. Wess. — Sie Pa. Pe. Alii uotvev; cum ed.
Steph. et seqq. I 8 srwv ) {eav constanter ed. Schaef.
L 10. 4% F. Pa. ut ed. Schaef. ct Borh. Vulgo &5
L 12. iewie F. Pa. Pec. Pe. iriio vulgo edd, 2 14. A
xbopys ) Sic Medic. atque alii. Vulgo Avxdspye, €t mox
denuo, et sic utrobique Pass. WESS. — Avwsigye Pb,
Avdegys Pe. et F.pr.m. Sed idem F. dein 7. 17. Avxdop-
¢ tenet citra correctionem, Jbid. mori #iwve wov) In
Scholio ms. Biblioth. Leid. in Aristid. T. I. pag. 189.
cujus notitiam Creuzero debeo, est mer} vady oviuv.
. 16, 8¢5 scripsi cum F. Pa. Pb. Vulgo ddw. Ibid.
# dvdpwmov) Sic Medic, cui adstipulantur Plut. T. II,
P-1098. 4. Max. Tyr. Or. xx1x. p. 347. Galen, Pro-
trept. pr. Euseb. Praep. Ev., lib. V. c. 37. Themistius
Or. xv. p. v93. In Editis 5 xa} dvdpa et Paris. C. et
Themist. Or. x1x. p. 225. WEss, — Cum Med. faciunt
F. Pa. Pc. In Pb. (qui alids a W essel. nota Paris. C.
insignitur ) est 5 xal dvfpwmor. In Pd. et Pe. 5 xal dv-
dx. [ 21, AcwBiriw) AcwBoirtw Remig. WEss, — Sic
etiam Pg. Pc. item F. ex correct. et marg. Steph,
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Z. 33. voupn ) viux Remig. et mox wapaBxivey, neque,
si ita malis, absurde. WESS. — youx etiam Pa. In
wapalBaivey vero nil mutant libri nostri; nec equidem
mutatum hoc velim.

CAP. LXVUI Lin. 5. sénvifwoay commode editur
inde a Steph. ed. 2, wWowiinewy ed. Ald. cum Pe. twvi-
Swsay F. et Pg. cum Steph. ed. 1. I, dwixpn) Sic
Medic. Vulgo dnixm et Paris.C. Wess.— Cum Med.
faciunt . Paq. Pc. drixpn Pb. Pd. Pe. 1 9. Apadim
etc.) Citat Dio Chrys. Orat. xvi1. p. 251. Pausan.
VIIL 1. et Eustathius in Hom. p. 301. fin. WEss, —
Eust. in 1liad. £. p. 228. med. ed. Bas. /. 13. ddow 74
etc. habet Polyaen. 1. 8. et Steph. Byz. in Tiyix, non-
nihil discrepans. WEss. /. 16. éerparsorro ) irrparome-
Stiovre Pass. cum (Qron. Wess, — Sic et P, Pd.
L 17, Exvdpamediodpuevar) —ssusves ed. Scﬁacf et. Borheck,
. 18. avriwv) Sic Ald. et reliqui. wériy Med. non re-
cte. WEss, — In wdrgy consentiunt F, Pa. Pb. Pd.
quam vocis formam cap. 64 extr, et centies alibi eom-
muni consensu fenent libri omnes. Z. 19. iPigovro)
{¢egey Pb. Pd. Pe. minus recte. I 21. & ixd) & éued
Ald. Wess. — Correxit Steph. consentientibus msstis,,
et mendosam script. in marginem ablegavit. Mox,
Pro cix estgow: in ed. Schaef. et Borkh. invitis msstis.
L 23. "Anéng) Sic Ald. et Medic. "Anxing alii. WESS. —
"Arxine dederat Steph. consulto-ne an casu nescio, con-
tra librorum certe nostrorum consensum.

CAP. LXV1I. Lin. 5. iyeydnseay ) iveyévacar Pb. Pd.
Pe. 1 6. iseoivro ) tgcivro vulgo. Quod nunc est, ex
Med. etaliis. WESss. — isedvro habet unus Pg. Caeteri
ionicam tcnent formam. /L 7. ixepdriov) Sic vulgati,
[scil. ante Gron. inde a Steph.tum rursus ed. #ess,
etseqq. ]| ixnpwreoy Ald. ixwpdray Medic. Prius ionicum
magis. WEss. — Tenent ionicam formam F. et Pa.

L 11. {ynéare) Sic Ald. Her»}:;.- [edd. omnes praeter
' Gron.] Pass. et Reg. ivivwro Med. WEss. — Pro Med,
stant F. Pa, bivevro est in Pe, Cum Alda faciunt P,
.Pd. Pe. Caeterum Remig. (non Reg.)scribere voluisse
videtur Wesseling. [ 13. viv i $ev) Sic Medic,
Sed _4ldus aliique ry ignorant, WKss.— Articulum
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v, quem ex Med. adiecerat Gronovius, delevit F¥es-
seling. et alii post eum editores. Equidem revoean-
dum duxi; nec enim de nihilo aut temere adiectus
“videtur, quem cum Med. pariter agnoscunt mss. F.
Pc. Pb. Atque eumdem 4/dus etiam in suis libris -
reperisse videtur, qui quum perperam positum iudi-
caret, & rdv Se0v correxit, quod tenuit Steph. et alii
ante Gron. Ibid. trupmoenévors ) imepnaon. Ald. et alii.
WEss. 2= irugnoon. quod ex Med. edidit Gronov. te-
nent nostri mss. excepto Pe. in quo mendose éxsprigon.
‘1. 13. ¢ "Opéerns) Abest artic. msstis F. Pa. Pb. Pe.’
L. 15. "Eeri i etc.) Descripsit hoc et superius oracu-
lum Scholiastes in Aristid. T. 11. p. 172. ed. Jebb.
verum inquinatissime, ut plerague ibi alia. WEss.
Tbid. 'Apexding Tevén) "Aguadin Teving Pass. W Ess, — Sic
et Pd. Pe. Veram script. cum edd. tenet F. et alii.
Mox, pro rwg , habet aeuxg unus Pe. 2 17. mojpan)
anpars Aldus, et mox xspsdusves , levi discrimine. Vi-
de Steph. Byz. in Téyx, ubi hoc oraculum. Wess. —
anmars tuentur. F. Pa. Pc. cum aliis. xopicoom. correxit
H. Steph. Simplex r estin Pec. Pb. Pe. et in F. a pr.
manu. /. 1g. Teyéns) Vide'ne Teyéyg scriptum opor-
tuerit, pro quo est Tevéms apud Steph. Byz. Il 20.
of Aoxedusmdvios omittuntur a Pass. neque sunt in Pallae
latinis. WEess. — Desunt etiam duae voces. Pb. Pd.
Pe: L 22, Ngng) Aixidns Pb. 1. 23. dyaboepyol eiri) Com-
mode accentus sic ponuntur in F. Pg. Pb. Pd. Pe.
Vulgo dyafoegyoi cioi. Caeterum citat haec ex Herodoto
Hesychius. 1 35.-7ods 8) Perperam e O Pd. Pe.
Z. 26. buvisw ) iawview Pass. WEss. — Sic et Pa. Pe. sed
simplex v servat F. A

. CAP. LXVIIL Lin. 1. Touriwv) Sic edd. et scripti.
rovrwy Med. WEss. — Gum Med. faciunt F. Pa. Pc.
conf. Var. Lect. c. 66,.17. [Ibid. Aixn;) In margine
Steph. h. 1. est op'. Alyvns. WEss. L. 5. Suvpars) Swpers
Pass. Wess, — Sic Pb. nec ita male. Swiuari, cum
punctis diaereticis, vulgo edd. ut alibi; sed ut edidi-
mus, non diducti diphthongo, sic constanter F, Pa.
Pc. et alii.  Jbid. cpéww) Sic Ald. Pass. et Paris.
épav Medic. Wess, — Tenent &y Pa. Pc.et F. Mox,
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 aocduvov tenent alii omnes. Unus Pd. rousuever offert,
_ut ed. Schaef: et Bork. I 6. mavedusvos) mavexpivo
ora Steph. Wess. L 7. 7 xov) Citat Etymol. p. 434.
» wow, male. Wess. — Scil. usum et vim particulae
axev declaraturus Grammaticus, diversitatis dialecto-
rum non habuit rationem. /. 8. $dvua ) Sic, circum-
flexo super dipht-hongo wv posito, scribitur hoc vocab.
incod. 7. U/ 9. armwuvo;) Sic bene Med. Vulgo #ost-
mevog. WEsS. — aogoneves Pc. Reliqui stant pro Medic.
L. 9.seq. iv 3 Yrwv o4 avny ) Sic Aldus et ceteri. Me-
diceus interserit et scribit 6wy &v rff, sine.caussa. Vi-
de tamen Gronovium. Wess. — In @bundantem scri-
pturam ¢um Med. consentiunt F. Pa. Pb. Pc. Pd.
qui fortasse, pro praecedente i r7d, debuerant ivfxde :
aut idem valet & 743 atque iduide. 'Gronovius vero, co-
dicis sui scripturam adoptans, nihil adnotationis,
quo vel defenderetur illa, vel explicaretur, adiecit.
2. 11. s piv) undty corrigit Reisk. Wess. — Frustra.
Vide Gregor. dial. ion. §. 63. ibique Koen. I 12. us-
Saus) mndapnd F. Pa. Pc. suo more. [ .14. 3 of)

- Est ex Med. Editi ignorant o. WEss. — Ignorant
etiam mssti Pc. Pe. sed agnoscit F. cum aliis. Z 15,
éwweas hine sumtum explicat Suidas. Wess. — Unus
Pe. iwonsas habet. [bid. rvnBu'mﬂ) cweBarere Pa. Pd.
1. 16. eopBurrcsusveg) cupBurrcusve; €t MOX cumBansuevos
Med. Vulgo [ante Gron.] cuuBurréomerss, et mox : quod
restitui. Vide VL. 63. et 107. WEss. — Nil magno-
pere huc facit locus VI..107. Caeterum freqyenter qui-
dem et alibi apud Nostrum insertid vocali ¢ vulgo
scribitur istud participium, consentientibus nonnul-
lis msstis; at constanter ubique vocalem illam igno-
rat ms. F. Eth.]l. quidem (/Z 16 seq.) sunBarniu. habent
F. Pb. Pc. cvuBaropm. Pa. Pd. tum I, 21. cvuBaron. F,
Ra. Pc. sicut Med., sed evuBaxrrix. Pb. Pd. Pc. et his
tribus deest partic. & ante radre, L 20.. 7ARan:). T MTs
Ald, et ora Steph. Wess. 1. 24. Binkav) Diwxev Remn.
etora Steph. WEss. — Sic et noster Pc. 7. 26. &x3dov-
ﬂ;) inddovvros Pb. Pd. Pe. scil. ab ixdddw. I 29. i
‘mupearo) Sic corrigendum putavi mendosum ira-
yaro, quod vulgo dabant omnes, uno Pc. excepto,
In quO izegiaro. Poterat item x 49y avo corrigi.
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CAP. LXIX. Lin. 3. Deest dyyhovs Pe. nec ifa ma-
le. 7. 3. vl aymv xeiv ) 7o xpny Myvesv Fu 1o ypn 2o
Pb. Pd. I 7. rpoﬁe'r@m) Perperam =plécéas Pd. Pe.
Tbid. mppewrdvas) mpoerrivas Pb. Pe. Pd. male. I 10.
dvev 76 donov xed ) dvev 3dhov T xai Pc. Carct re Pe. Vul-
gatum tuetur F. cum aliis. . Z 11. 3’ dyyirwv ) Syyix-
»v Arch. Vind, Wess. — Sic et Pe. 1. 13. 7ty d0l-
£1) 1 7t d@. Pb. Pe. tum dxit ed. Schaef. driti ed.
Borh. 1 14. bvepaxin) Sic edd. indc ab H. Steph.
svuuaxing Ald. F. Pc. Pe. quod constantiae caussa re-
vocavit Borh. Sed quaeri poterat, an in talibus con-
stans ubique sibi esse voluerit Herodotus. Schaefe-
rus superius etiam fvumaxing et Edmuayos posuil, ubi
vulgatum tenent mss. omnes. - . 17. roore 70 ) rovrw,
7¢ vulgo edd. Quum vero roire, ¢ ex Pass. laudasset
Wess. perspecte hoc adoptavit Sckaef. ita quidem ut
comma ante revro poneret. Tuentur autem rovre mMSS.
Pa. Pc. ét F. in quo quidem altera scriptura ab ca-
dem manu inter lineas adnotata est. /. 18. @¢prans )
@opoos Areh. Vind. WEss.

- CAP. LXX. Lin. . Tovriwn ) Tovrwy Med. WEsS. —
Sic et F. Pa. Pe. nescio an et Pe. cf. c. 68, 1. et 66,
17.  Tbid. éiunev) Sic Med. Arch. Vind. diexa vulgo.
WESsS. — ¢ivexe Pe. ut c. 30, 11. In eodem Pe. est &
v, pro r: dv. L 3. ‘Exvivey caret Pe. I 4. fcavex -
Aldo derivatum agnoscere ctiam Med. videtur, certe
non mutavit Gren. Sed 5s«v tuentur sex nostri codi-
ces. Mox, pro vulgato frome, scripsi irdiue, quO ac-
centu alibi in melioribuslibris notatur hoc vocabulum.
Ibid. ixoryyiraves) inwyysinavess Arch. sed in rasuré syl-
laba posterior. L 6. peyalit ) ueyibs Arch. et Vind.
Wess.— Sicet F.h.l. 1 6 seq. dupogbus xwplorra ) du=
Qogforrs 1idem Arch. et Vind, Wess. L q. dvov Ald.
et Hervag. quod placet. srrov Arch. et ¥ind. syov oce-
teri. WEss. — syov . Pa. Pe. item Med. unde ed.
Gron. éyev.cum Ald. et Wess. tenent Pé. Pd. Pe.
cf. c. 103. et 169. I 8. Tdgds hic et mox iterum ite-
rumque cum edd. tuentur F. Pa. Pc. Alii Zdpdug
1. vo. Bbvero ) Iyiwro Pd. 1. 11. dmerciare) Sic Med. Rem.
Eton. ct ora Steph. dxoxeavro ceteri. WES s.— Nem-
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pe arovic. edd. ante Gron. dzovaro Pb, Pd. Pe. Pro
Med. vero stant F. Pa. Pe. 1. 13. Sorignray ) deripioar
Pe. nec id male. cf. VI. 89. 1 15. i Sdup) é Touoy
Pe. 1 16. ‘Hgaiov) igdv Arch. ¥ind. WESs. — gy
Pd. “Hpouov Pe. antepenacute : sic et F. in quo tamen
simul circumflexus super penult. positus ab antiqua
manud. 2 18. d; dzwp. ) Defit &g Arch. Wess. 1 1g.
evrug foxe) Sic Med. et Arch. o%rw alii, aeque bene.
WESS. — obrwg tuentur libri nostri. 97w ex editt.
vett. revocavit Schaef. et videtur hoc magis conve-
nire stylo Herodoteo. <f. c. 72, 10.
" CAP.LXXI. Lin. 1. erearniny ) erpuriww ¥ind. male.
Wess. L 2. Kigdy 7e xai ) Caret r¢ Pd. xarasp. e Koy
xoel Ty Tepesniy dvv. Pe. 1. 4. Avdiiv) Avdos Vind. et Arch.
male. Wess. /L 5. xgdofev) #pd ede ed. Schaef. hene,
. sed nil mutant (quod sciam ) libri veteres. Z 6. &
‘Avdoizs caret Pe.  Ibid. cuveBoinevre ) cvveBosrsve Pb. Pd.
Pe. I 7.%Q Basonw ete.) Excerpsit Athenaeus 111. 5.
. 78. WEss.— Athen. 'I. L. p. 309. nuperae edit. ubi
Q Bug. oo & ix’ dvdpog etc. 4. 12. odx olvw Sxpiwvras etc.)
Haec excerpsit Julian. Epist. 24. et Eustath. in Hom.
P- 1964, 18. WEss.— Quae FEustathius 1. c. habet
(sc. ad Od. . p. 839, 11. ed. Bas.) pauca sunt admo-
dum , eaque ex Epitome Athenaei descripta, contra-
ctis Athenaei verbis. Ipse Athenaeus ,caetera ad ver-
bum ex Herodoto-describens, pro dwypéwrras habet va
Al spbovron. 1. 14. dwoupieeos ) drapnons Arch. Vindob.
Wegss.— In F. apr. m. videtur fuisse drwipiese. 1bid.
roivl ye p éovs undiv) Sic Med. Arch. Vind. et ora Steph.
Editis [ ante Gron.] desunt y: et un. WESS. — roisi iors
olim edd. +oiri ¥ors Pe. Reliqui nostri codd. cum Med.
faciunt, nisi quod in Pbé. accentus sic notantur, us
fori. 116, Pro ysp est R in Pd. L 19. {xube) imaes
Pe. L a1 dfpr) Vocem explicat Suidas. WEss. —
By Pb. .
CAP. LXXII. Lin. 1. O 5 Kazzudixz:) Hune lo-
cum et alios similes, V. 49. et VII. 72. spectavit Steph.
Byz. in Kazzadoxin, cuius verba sic legenda, ut jam
ex parte Holstenius monuit: rd #vindy Karxddek, Kar-
moddoxos” (scil. in genits) xid Kewwadoxns ‘Hpddores 8 @uai s
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nec enim opus est ut 3 deleatur, quod Holst. volue- '
rat. Jbid. $xd ‘Ennivuv ) Sic exserte gxd scribi in Pass.
monuit WEss.— Sic vero et in nostro F. Vulgo ¢»°
‘Em.  Jbid. {rav rursus ex 4&o derivatum. jsav vero
tenent F. Pa. Pb. Pd.Pe. I. 3. mpsrepev) moarev Arch.
WEss. ‘L 4. o5poc) Spoc Areh. Med. Praestat editum,
. quod Paris. C. Vind. et alii firmant. Vide Eustath.
in Hom. p. 149, 15. [ p. 112 extr. ed. Bas.] WEss. —
e cum Med. habent F. Pa. Pc. ofgec P). et alii, ut
Ald. et Steph. Et sic haud dubie editum voluerat
W ess. non ofgc, ut posuit typotheta. Mox Z 6. rur-
sus ¢peos . Pa. Pe. Pd. Pe. non ofpeg, ut edd. omnes
atque ibi etiam Gron. qui $pe¢ paulo ante scripsit cum
- suo Med. I 6. Murmvo?;»;) Mavrniveve Arch. WES S, —
Mavruiveds Fu pre m. L 9. Svplovs Kammadoxas ) Svplovs xal
Kanzudouxs Arch. Vide Steph. Byz. in Kaxradoxin, [ubi
Syriorum quidem nulla mentio,] et Strabonem XII.
p. 819. [p. 544. ed. Cas.] ubi Ispovs, sed male, ut ibi
Casaub. tum Eustath. in Dionysii Perieg. vs. 784.
WEess. — In Suiovs h. 1. et paulo ante in Zdpes con-
sentiunt libri omnes, uno Pe. excepto, quisupra qui-
dem Zvpa tenet, sed hic Svpovs habet; rursusque cap.
76, 6 et 8. II. 104. IIL. go. et V. 49, 33. Swlos ‘tenent
plerique omnes: sed I. 6. et VIL. 72. ubi de eisdem
agitur, uno ore Zipwe vocant omnes. Jbid. datpyu)
dnslpya F. 1 10. o¥rw ¢ ) ofros ¢ Pd. Pe. I 11. dwo~
v ex Med. In aliis dxeréuve. WEss, — Ionicam
verbi formam tuentur F. Pa. Pc. [ 13. ravrx; defit
Areh. et mox quoque dydi, uti c. 104. WEss. — No-
stri nil mutant. . : :
CAP. LXXIII Lin. 2. évxx) Sic Med. In aliis
eivexe, levidiscrimine. WEss. — &yexz F. sed-erasum
quod prius ibi fuerat. dhexey Pe. ut ed. Schaef. et
SBorh. Conf. c. 70, 1. 1b. ois indpw) viv ixdoudy pse
gov mpoexr. Arch. et Pind. sed qui inés. WESS. — Vul-
gatum recte servant nostri. Z 3. xoipm ) Sic Ald. et
ceteri. weipey Find. et Arch. WEss.— pofpay etiam F.
Pa. Pe, [ 4. %) Sic Arch. Vind. Med. [ et om-
nes nostri.] #Hwr olim. Wrss. — #énw revocavit
Schaef. Mox, pro 'Acrviyis;, est "Acrvaryiw in Arch.
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quod adoptavit Schaef. L 6. Bacirix ex ed. Ald.
propagatum est: Basinix vero praeferunt sex nostri
mssti: vide infra ad c. 94. . Z. 8. &n ex Med. In Pa-
ris. C. hay et editis. Haec vero Arch. et Y ind. desunt
usque in medium cap. 75. WEss. — «nn tuetur F. Hy
. Pa. Pb. Pd. D Pc. Pe. [ 9. irvpdweue) frvpodwes Pb.
Pe. L 113. ixérug) Prave oixéras Pd. 1. 13. woidus )
Sic Pass. et Paris. duo. #«idx editi et Med. male.
WEss. — xaidxc, quod primus Fess. edidit, tuetur
F.et Paris. omnes, excepto Pb.in quo mxide. Ibid.
imubiew Ald. et ceteri. inuaxbeiy Med. WEss. — Sic vero
F. Pa. Pb. Pe. Pd. 1.5, aii 1) Siec F. Pa. et
alii, ut.ed. Schaef. et Borh. Vulgo dsi : sed ln.
praec. in ais consentiunt edd. et mss.  Z 17. xavios)
Sic margo Steph. Eton. et Pass. verissime. xsvie vul-
go. WES8., — wsime: nostil omnes; unus Pe. male xo-
wirie 4 18. Jidek: F. Pa. Pc. cum edd. 3 Pe. #dcker
Pb. ety Pd.  Ibid. cpyay axpos ) Sic Pb. Pd. Pe. ut.
monente FPess. edidere Schaef. et Borh. Alii vulgo
opyny oo x dxgos. Fad. l. Ad vulgatum zepifere nil mone-
tur €x Pa. Pb. Pec. wgyicen: scribit F, antepenacute. In
Pd. est mpéa vitiose: in Pe. vero nude z: cum va-
cuo spatio aliquot literarum. Paulo superius vero
omnes in #speins consentiunt.  Z 20. adrav ex Med. re-
ceptum. Vulgo s@éwy iwsriwr. WEss. — Cum Med:c.

- faciunt F. et Paris. guatuor. Unus Pe. sGiwv iwvrdy..
Tbid. Beirevoar) iLovrevsavro edd. ante et post Gror. quod
revocans Wesselingius adnotavit ,,esse istud ex Me-
dic. sed praestare vulgatum.“ Equidem verum pu- .
tavi hoe quod cum Med. agnoscunt F. Pa. Pc. conf.
IIL 87. 7 a22. idbeeav) diabeony F. Pb. Pd. I 23. ¢i-
gorees ) Sic Parts. unus; in quarto casu Ad. et reliqui.
WESsS. — @épovras cum editt. vett. et Med. habet F. et
Pe. sed ¢iorres (ni fallor) quatwor reliqui Paris.
1. 35. raira xai 84 ) Ignorat 3 Pass. cum Med. Wess. .
— Sicet F. Pa.Pb. Pc. Pd. In Pe. vero est ruirx 53 nak
commode. Facile autem patiar & abesse. Z 26. Suirv-
woves) Temere Surduoves ed. Gron. indeque ed. PFess.
et Reiz. Ibid. rovriw) rotrey Med. rovriuy tenet Pass.
Wess. — Est hoc ex Aldo propagatum, sed rotw
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tenent mssti nostri omnes, nisi fortasse Pe. rovriay
noscit, :

CAP. LXXIV. Lin. 3. riss Midur: ) Debetur arti-
culus Mediceo. Ignorant alii. Wess. — At nostri li-
bri eum agnoscunt omnes. /. 8. suviereaons) evmerdons
xol viv Pb. Pd. Pe. [ 11. odpev) ofgev Pe. Pd. 1bid.
& ¢) Nil mutant libri. Commode vero iy r ¢ ed. Schaef.
et Borh. I 13. ywoudvmy) ywvouivy F. Pb. Pd. Pe.
Z 16. {rav et hic, et paulo post, ex Aldo derivatum,
tenet Gron. cum aliis; sed seav praeferunt libri no-
stri, uno Pe. excepto. Ibid. AaBiwmros ; AaBinres Pass.
et sic semper. WEss.— Sic et Pd. AxBdvaro; Pe. Pro
Sviwerig vero est Swéversg in Pb. Svwivesss in Pd. [ 18.
Eraonapiy ) dararrayny solus A/d. et ex eo margo Steph.
WEss. L 19. ’Aggmy  "Aguiivey Pb. et edd. ante Gran.
"Agvoivy F. "Agvivw Pe. "Apmvy Pd. I 20. dvev vdp ete.
Exscripsit haec Stobaeus Serm. xxviir. p. 197. WEss.
d. 24. o'pioxpmfnv) alucppoiny edit. Geney. 1618. WESsS. —
Leni spiritu- duogpoiny Fo dpoxpoim. Pd.

CAP.LXXYV . Lin. 1. 1 v Acrvdysx ) Temere omis-
sus . erat artic. in ed. Med. et ?¥ess. de quo restituen-
do monuitidem WEss. in dddend. Praecedens par-
tic. &v deest Pe.  Jbid. Kipoc) ¢ Kipog Pd. 1. 4. 1d you-
oripie) 70 xenoripor Pd. 1. 5. Post Iipra; adiiciunt ¢-
pwriwy Ald. et alii. Abest Med. Wess. — Unus e no-
stris Pe. verbum illud agnoscit. L 7. wolpw ) wolpay
Med. quod Ionum non est. Wess. — Sic tamen et F.
Pa. Pc. ut cap. 73,3. I 10. Oudiis of etc.) Sic Med.
et Arch. In aliis duBifuci of. WESS. — Cum Med, facit
F. et Paris. excepto Pa. qui ¢ in fine habet, ut £7d.
et Steph. In eodem Pa. constanter @anis scribitur.
L 12. xw Totiror ) xard reiroy Arch. citra caussam. Wess.
1. 16. &) 4¥ Pa. constanter fere, et & F. ad latus
scripto iota, suo more. I 17. Bxbin) Bubeiny Arch.
Vide Ttetzen Chil. 1. Hist. 30. et Sckolia in Comici
Nub. vs. 180. WEss. L 18. xara vidrov) xard visra Arch.
- Wess. Jbid. 2d80) rify Pe. 1. 21. icluirros) iaBoines
Pb. Pe. Mox xxl, post ézel v¢, deest Pd. FEt I 23.
nai, post o &, et post aéyoves, utrobique deest Pe.
L 23, liddpwr) geitpor b ko Pa. Pc. 1 34. of mpoelspas) R
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wporsbvos Arch. Vind. WEss. Ibid. xwis ydp dnlew) xds
yag &v vxlsw ed. Schaef. et Borh. invitis msstis.

- CAP. LXXVI. Lin. 3. viis Razxad.) Articulus te-
mere omissus erat in ed. ¥ess. indeque etiam in editt.
seqq. /. 5. monord sxn xu,uévn) lgnorant xy Arch.
Vind. WEss. — xuuéyw dabant olim edd. consentien-
tibus msstis. xeuiv primus edidit Schaef. xenévm Borh.
moniti a Wesseling. /. 6 seq. rév Nregian) Acticulus
[nam ad hunc solum spectare videtur ista notula ]
non est in Arch. Wess. 1 9. donlgag ) byilpos P ind.
Wess. [ 13. wipuxac plerique omnes cum editis, x»x-
gvxe Med. Wess. — Cum Medic. facit ms. F. 1 13.
ixupdve o@ing) Sic mss. cum editt. vett. drupdre oexs
ed. Wess. et seqq. I 13. dxierdusvas) Sic dare
Aldum monuit Wess. Sic vero etiam ¥ Pb. Pd. Pe.
quos secutus sum cum Schaef. dmierivu ed. Steph.
et seqq. consentientibus mss. Pa. Pc. Ibid. uivwr)
uéy viv Arch. WEss. — Deest vov Pd. 4 15. It 'p)
Hreeoy h. 1. adfertur ex Pe. et sic rursus ¢. 79, 3. 1 g‘zd.
izupdare) Sic Pb. et Pd. nec non F. in quo quidem
super u scripta vocalis » ab antiqua manu. Debue-
rant hoc etiam Pe. et exemplar qued Aldus secutus
est, in quibus {rupdare, permutatis vocalibus o et «
ob formae similitudinem apud nonnullos calligra-
phos. izacivre ed. Steph. etseqq. cum Pa. et Pc. conf.
‘cap. 68, 29. /L 17. dugoripwr) Defit haec vox Arch,
Vind. Wess.

CAP.LXXVII Lin. 3. ¢ cuuBarsr ) Articulum te-
mere omissum in ed. Gron. et WVess. restituit Reiz.
‘monitus ab eodem WEess. in Addend. I 3. viro) In
Pe. super ¢ in fine scriptum w. 4 4. Post izeparo Pd.,
interserit {r uévew: I 8. vy {xwv etc.) Haec exulant
ex Arch. et ¥ind. usque in medium cap. 79. WEss.
Ibid. mogunorivas) magaxaréisas Pe. et Ald. permutato ¢
finali cum :, errore haud infrequente. Z. 8. ¥#ep #gos

"Aax.) dmep Aax. Fu 3 mpds Aax. Pe. L 10. viv BaB. 1oy
xedvoy Tovrov) Tov xp. Tovrov Tav Bafe Fu L 11 trayyiiaxg)
exoyriiras Pd. Mox, pro Aaxsdamoios, dedit A wxeda-
wovioses Schaef. et Bork. commode, sed nullo suf-
Aragante vetere libro. Z 12. 71 %) Sic Medic. In aliis
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3t . WEss. — Cum Med. facit F. et alii. Unus Pe.
habet % absque %. I 13.3p) #a F. lxp ed. Schaef.
et Borh. [ 15.d¢ daluro) og est ex Medic. WEss. —
Scilicet aberat editis ante Gron. et abest mss. Pd. Pe.
Sed agnoscunt particulam F. Pa. Pb. Pc. 1b. {xiuns)
fzeuni v Aldus et ceteri. WEss. — Sic nempe edd.
omnes ante P ess. quibuscum nonnisi unus facit Pe.
1. 18. dxdg dedit Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Reliqui
vulgo Zgd;. Mox ovdamd F.Pa. Pc. utalibi. Z 320.
irdioy ex Med. et vulgo. WEss.— Cum Med. faciunt
F. Pa. Pc. Caeteriiriru, quod revocavi cum Schaef.
CAP. LXXVIII Lin. 2. «driw) Sic editi veteres.
avraoy Medic. WESs. — «irdy tenent F. Pa. Pb. Pe.
Pe. 1 3. puriorrss) Est ex Paris. duobus et vulgatis
libris. @otéovras Ald. Qovivres Med. WESS. — Qairbuvres o
Sed Paris. omnes, quod sciam, @aurforrs tuentur cum
Steph. I 4. 1eiro Kpviow ) Sic Med. 1n aliis et Paris.
C. 5 Keolow eivo. WESS. — Sic noster Pb. Alii Paris.
cum Med. faciunt. In #. mendose rowro Kplow. 21 5.
& rovs immring) Sic omnes Aldum secuti. i rayv iny -
riwy ora Steph. 8t Med. WEss, — Cum Aldo facit
Pe. Cum Med. vero F. Pa. Pb. Pc. puto et alii co-
dices, qui Wesselingii gratia cum ed. Gron. collati
sunt : nec immerito forsan receptum hoc erat a Gron.
In Pd. est i rov imymiav.  Ibid. Towuneetav) Sic Med. et
ora Steph. quo modo et deinde. Toauogiov Ald. WESS.
— Tovusiwy Pd. Tenuvaréov Pe. Tevuper. tuentur caeteri.
L. 9. ¢ Kgoigog) Sic ed. Steph. et sqq. cum plerisque msstis.
Deest artic. A/d. et Pb. Pd. Pe. nec itamale. 4 12.
suraorpidecbon) warasriidaciu Pb. Pd. surarrgi@eria Pe.
2. 13. wonmioy Te xal ) moNduudy ¢ alvau xed editi et Paris.
C. Mediceus dvu negligit, sicut et A/d. Wess. — In
ed. A/d. et Steph. et in ms. Pe. abest superius dvas post
dow, tum in Ald. et Pe. est xoniuwv s absque 7, in
ed. Steph. vero manudy ¢ dvs. Mediceus, e quo ducta
est scriptura nunc vulgata, superius post {g» ponit
ehas , et sic F, et Pa. Pc. Pd. Nec vero ex nostro Pb.
(qui WPesselingio est Paris. C.) discrepantia h. 1.
ulla a vulgata scripturd adnotata est. L 14, smexgivarro)
Ad hoc verbum haec rotavit Wesseling : ,,Spectavit
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hoc Eustath: in Hom. p. 787, 13. et Suidas in voce.
Equidem nec apud Eustath. nec apud Suid. tale quid
potui reperire: sed locum hunc citavit Thomas M.
1n “YTroxpivomats.

CAP. LXXIX. Lin. 3. 1f Trgly ) Caret r5 Pb.
Hregon scribitur in Pe. 2 3. uérna Kpoizoc) mirrn olim.
Mediceo debetur receptum. Wess. — ubone Koo Ad.
Kpoizo; méirmnes Pe. Caeteri nostri cum Med. faciunt.
1. 4. s dvveuro reyseree) Wig Svaros o Tobyora K. 1 5. wply
# etc.) dxas mphv # Arch. ¥ind. et Paris. C. [ noster
Pb. Sic vero et Pd. Pe. cum ed. Ald. et Steph.] Ab-
est Sxws Med. qui iy Avdiy, non (ut alii ) v riv Avddy:
omittit praeterea avros imxarardfos, quae in Aldo post
dvamir sequebantur. Bene vero Pass. v Avdav rav Sv-
vapsiy. WESS. — Cum 4/do et Steph. verba avris. immar.
adiiciunt Pd. Pe. atros xarardBo Pb. Cum Med. fa-
ciunt F. Pa. Pc. nisi quod post rdy Avay articulum
#i interserunt; quem articulum, omissum a Gron. et
Wess. (sed ab eodem FFess. in Addendis commen-
datum ex ms. Pass.) eodem loco primus inseruit
Reiz. L 7. dolows yap) 2dp primus edidit Steph. et
tenuere sequentes, consentientibus msstis Pa. Pc. &
Pro »d; habet A4ld. et sic F. et Pe. Particula prorsus
deest Pb. Pd. Il 8. bonbie) inxnrvie F. commode.
1. 9. dmiyuivec) dmmyuives Pass. L 10. o uu’ro‘g) wg &y op-
95, idem Pass. — Esse haec a Wesselingio, non a
nobis, adnotata, facile intelligit Lector : itaque sic de-
hinc, ubicumque per se facile discerni posse existi-
mavero, -quid sit a_Wesselingio profectum, quid a
nobis adiectum, ibi lucrandi spatii caussd omiitere
constitui nomen WEss. quo adiecto adhuc verba Viri
doctissimi a nostris distinguere consuevi. Illud unum
meminisse iuvabit, ubicumque verba quaedam tali-
bus uncis [J interclusa reperientur,. esse ea nostra,
PVesselingii verbis interserta. [ 13. d#’ frmwv) Sic
Ald. [ et Steph.] duo Regii et ¥ind. &g’ %rxwr, negle-

cta dialecto, Arch. Pass. [ Pe.) et codex doctissimi

Askew, qui hic incipit. dgirrey Medic..— Veram

script. tenent F. et quatuor Paris. 1l 14. {sar) soar

constanter F. Pa. Pb. Pc. Pd. , .
Herod. T.1, P. I, E
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CAP. LXXX. Lin. 3. vndv) Sic Med. et Ask.
[item F. et Pa.] sdmov Ald. ¥ind. Arch. Paris. C.
Wess. — Cum Ald. facit Steph. et Pb. Pe. Pd. Pe.
L 4 *Taes hene Med. Ask. Remig. et Paris. duo,
cum marg. Steph. “Enes Aldus aliique. WEss. — Ve-
rum tuentur F. Pa. Pc. Pd. Ibid. eviimyic recte F,
et Pa. ut voluerat Reisk. nec aliud debuerat Pe. in
guo mendose cvipmoiei. Alil vulgo eviiayves: unus
Sclzaej: Evifmbas, L. B. otpeos) Sic Ald. Pind. Arch,
[omnesque mss. nostri] peo; Med. et Ask, sed diale-
cti rationem saepe contemnens. 4. Murgds) Anronrgos
. Pe. L 6. Anvdupnvng ) Asvevpivag Remig. — Awsvusvng Pe.

1. 6. dusaxin) duxim male Ald. Vind. Arch. Paris.C.
Melius Medic. et Ask. — duxin Pe. Ex Pb. ( qui est
Wesselingii Paris. C.) nil adnotatum. ®wxiwv Pd.
Caeteri verum tenent: in F. prius fuerat duwxéw , sed
Dwxaivy ab ‘eadem manu. /. 10. xovre scripsi cum F.
et ed. Sclzaqﬁ Vulgo dzovra. 1 11, almhdvg 2@y F.
Pa. Pc. L 13. dvifuee Med. Ask. Remig. et Suidas
in voce. Alii cum editis #8rc:. MoX izwoida eroniy expli-
cat Hesychius in voce. Wess. — Simplex #6nsc ha-
. bet unus noster Pe. Ibid. s'unuAu‘vou;) trrarmivevs ed.
Schaef: et Borh. invitis msstis. 7, 18. mavra 7oy elc.)
Citant Thomas Mag. et Suidas in voce ea. WEsS. — .
Scil. in voc. 'Euweddv. Ibid. ywiuevey F. Pa. Pc. cum
Suid. et Thom. Vulgo ywviuever. I 19. undt scripsi
praeeuntibus F. et Pa. in quibus quidem wu» & divisis
vocibus. Vulgo und. Jdid. dudwmras editi cum Pari-
sinis, Vind. Arch. Remig. Pass. sicut aequum est
et sermo postulat. gudmras Med. [ quod arripuit Gron.)
et Ask. absurde. /I 21. rivde oo ex Medic. Arch.
¥ind. Remig. vixs Ask. Vulgo shexaw. WESS. — elhiner
tenent F. et Paris. Unus Pe. siexs cum Ask. et paulo
post, et sic h, 1. margo Steph. I 22. airic) avres F.
'Pa.  Ibid. 3uar) deunv Arch. ¥ind.— Sic et Pb. Pe.
4 23, wdres 3) avrod & Pc.  Tbid. dhexer) s h. 1. ex
Aldo propagatum tenuerat Wess. ubi quidem frexs
pracfert Pe. sed funv, sicut paulo ante, tuentur F.
et Pa. consentientibus haud dubie aliis mgstis : et
sic ed. Schaef. ¢t Bork. Conf. ad cap. 4, 13. L 24.
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23 3 ) M1 Aldus, Editi, scil. ante Gron.) et
Vind. Scholiastes Hermogenis p. 396. Med. Arch.
Ask. habent receptum. — Sic et nostri libri. /. 25.
¢ Avdes) ¢ avrds Pind. Arch, oirdg Remig. — ¢ asrds
" etiam Ald. et Pb. Pd. Pe. ‘dvnrd; Pc. ¢ Avdés primus
edidit Steph. et sic Pa. et F. in quo quidem inter li-
neas y¢'. ‘wvros antiqua manu.  Jbid. evvjiear) Sic vett,
libri omnes, uno F. excepto, in quo vitiose suryrcar.
Evmicay ed. SCﬁaqf: suvnicay ed. Borh. L. 26. d; {c@par-
o) g de@oavro Med. Ask. [item F. Pa.] o; $c@parre Rem.
quod praestat. [Etsic Pa. cum ed. F¥ess. et seqq.]
sio@parrs tantum alii. — Sic de@gurre , absque o5, Pb. Pd.
Pe. et edd. ante Gron. [ 27. o) iddvesg Findob.
Arch. et alii cum editis. Quod nunc est, ex Med. et
Ask. — Nempe idrec habent b. 1. omnes, quibus su-
pra deeratconiunctiva particula &. Z 28. uévros of 72)
wiévror e of Arch. I 2g. feav h. 1. tenent libri omnes.
fray unus edidit Schaef. I 30. dwofopdvres) dimoopivreg
Pd. Pe. 1 31. coviBurror) ewiéBerov Pc. Pd. Pe. et sic
ed. Borh. L 33. Negotwr) Heeiv Pb. Pd. Pe.

CAP. LXXX]I. Lin. a. ,u.atxge‘v Med. Ask. Rem:g.
et ora Stephani. Aldus et alii naxgdregov. — Sic Pé.
Pd. Pe. L 5. cunnivicbus ) 16 cvréy. Arch. ¥Vind., quo
non indigemus. vide c. 77. L 6. Bowbisw ) Bonéniny Arch.
Bondechy Pind. — Nostri nil mutant.  Tbid. xoropxcoui-
vov ) wonoprovs. Pb. Pe. monopusvn. ed. Schaef. ct Borh.

CAP. LXXXII. Lin. 3. roies Twxeayr. ) Sic Med. et
Ask. [cum F. et Pa.] Ceteri articulum, non admo-
dum necessarium omittunt, — Omittunt Pé. Pc. Pd.
Pe. cum edd. ante Gron. L 4. evvemmrane ) ovveminrae
wev Pb. 1 5. @upfac) $dpag Pe. Alil nil mutant. /6.
poipnc ) wopne F.  Ihid. dmoramiuwves Med. Ask. Remig.
F¥ind. Arch. [et F. Pa. Pec.] dzorsuvemeves alii cum
Aldo. — Immo dnerepopsvas Ald. et Steph. cum Pb.
Pd. Pe. L7.570) Abest 5 Pe. 1. 8. Kvénpin Med.
" Ask. Remig. ¥ind. et margo Steph. Vulgo Kufnga. —
Sic unus noster Pe. 1. 11. uayisacdas) @igerdas Remig.
— wudygefos Pc. L 12, rovriwv) rovrwr F. Pa. ut alihi.
zobroy Pe. 1. 13. txdriger) fxarigay potius videtur. Wess.
2. 24 zopaptven Med. Arch. Ask. [ F. Pa. é’c.] wepsmiver

: ' 2
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ceteri. L 14. ivexe Tursus ex A£/do tenuerat Wess. sed
¥vexey Schaef. et Borh. cum msstis. Cf. ¢. 80,23. L 15.
ssavre) dptwvres F. dpfovres Schaef. et Borh.neutrum male;
sed et contracta teneri forma potuit, sicut infra sub fin.
cap. bis xoudvrec habent omnes. Z 16. irqovmévovs Ask.
Med. Vind. [E Pa. Pd.)isonudvors Arch. serapévovs editi.
—— Sic Pc. irqouivors Ph.  Ibid. cwiiuever &y plerique
omnes. cwfvres Arch. Sed dy ignorant Med. et Ask. —
Ignorant dv etiam sex nostri codd. nec male, amat
enim asyndeta Herodotus. 2 18. quviBarror) cvviBancy
Paris. B.Wkss. — Sic Pa. Pc.etF. [.19. smersinorrs
scripsi cum F. Pc. Pd. Pe. Vulgo sazorre. 1. 20.
*Anscoveg Med. Ask. Arch. *Anslvwp Ald. etc. WESS, —
"Anovwp tuentur F. et Paris. uno Pe. excepto. Pro
Xodpios vero est Xpowios in Pe. 1. 22. & 8o ) & deest
Pb.Pd. Pe. I 24. exvrnsdoas) ovwieas Rem. et Paris.
A. Wess. — Ex nullo nostrorum Parisiensium hoc
adnotatum. /Z 28. Myovre; efe. Citat Thomas M. in
Tepserivero. & 31, térog ) rlwg & Ask. 1 33, xai dp-
®or.) Caret xx} Pd. 1 36. xcun "Apyeiuy undire) mndéva
praeteriit Arch. Wess. — Etiam Pe. undévx ignorat;
sed scribit xouag *Apytiove. - Ibid. yvvainoks cw) Praeteriit
v@s Arch. — Sic et Pd. Pd. Pe. I 37. apiv &v Ask.
Arch. Vind. Remig. et alii cam Aldo. dv praeteriit
Med. — Abcst etiam dy F. Pa. Pe. [ 38. v ivavrie
Med. Ask. Arch. [ F. Pa. Pb.] Vulgo révarria. — Sic
Pc. Pd. Pe. I 39.xp rovrwv) #pd 704 ed. Schaef. et
Borh. commode, sed invitis msstis. L 41. svarex-
riiv) Sic recte mss. et edd. vett. cuanoyirir €d. FFess.
operarum errore, qui inde in alias omnes ad hunc
diem propagatus erat. — suAofuy 7 legi in Arch.
adnotavit Wess. — Scilicet praepostero loco posita
syllaba z:, ante terminationem v reponendi. /. 412.
avrod miv efc.) Excerpsit Thom. M. in Axypiuas et
Plut. de Malign. p. 858. Wess.. L 43. Pro fwvrdy est
fwrey ha 1. in F. fwirev edd. ut alibi.

CAP. LXXXIII Lin. a. berrsirar est ex Med. Rem.
et ora Steph. riv interserit Ask. Alii horaudvaer dy xp.
— 8ic Pb. Pd. Pe. cum edd. ante Gron. Cum Med.
faciunt F. Pa. Pc. [ 4. ixdforro) ixvléare ed. Schaef.
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et Borhk. confra quam mssti. I 5. Fapeoxcvnouévoes )
woaparxevaauivors Fo Pb. 1. 6. #awxo ) sndxs solus Pe.
Ibid. viv ante Avddv abest Pa. L 7. uiv post cora deest
Pd.Pe. I 8. ixizavro) ixixavro Pd. Placeret ixsxaiaro.
CAP.LXXXIV. Lin. 1, i»weav Rem. Med. marga
Steph. Ask. [ F. Pa. Pc.] izdxexy Vind. Arch. etc. —
Sic Pb. Pd. Pe. cum Ald. nec male. Conf. extr. cap.
Ibid. 5% h. ) tenet F. sed ¢8: Pa. utalibi. [Ead.l re-
eepconaidindn ) resexg. Ash. et ceteri cum Aldo. — Sic h.
1. etiam F. et Pa. Pb. Pe. nescio an et Pc. Sed ricesp.-
ut amant Iones, praefert Pd. et sic primus hic edidit
Gron.nulli quidem adiecta noti. Conf. veroc. 86. 7.5,
wegnoauivne ) Sic Ask. Arch. Med. Remig. tum xpoexapes
didem, excepto Arch. xposexwpee €t mupnaapeves cum vul-
go plerique. WEss. — Verum utrobique tenent K.
Pa. Pc. Cum. editt. vett. faciunt Pb. Pd. Pe. 1. 6.
mexavpbvy ) meraveudvay ¥ind. et Arch. qui et ‘'mox
Mopdns, et sic iterum paullo post, male. Vide Ste-
phanum Byz. WEss. L 8. ¢vraxes) Habet hinc Sui-
das in voce. WEss. L 10. Miang) Mineg Pc. Ibid.
¢ wpdregoy Bus. ) Sic Med. Ask. [ et ms. F. ] In plerisque
omnibus aliis ¢ #pdregos. — Sic Parisine nostri quin-
que. [l 13, Tewunaotoy ) Tenueeior, sive Tenwcéuwy, ut
Arch. plerique. Editum probat Med. et Ask.— Tex-
pugéwy Pb. Pd. Tovuweriav Pe. ut supra. 1. 17. zpds ro6
Tuihov ) #pos vdv Tuaror Reisk. ex coniecturd. WEess. —
Non debebat solicttari : similiter enim frequenter No-
ster, xpds Sardring, mpos iomépns etc. perinde atque =pog
Sdrarray, wpds texipw. 1 18. 05705 ¢ Mdpdos) Tenui od-
oc, €x eiusdem Reiskii coniecturd receptum a Reiz.
Schaef. et Borh. pro vulgato wszds.  Thid. riv vive Av-
&y Paris. Arch. Vind. Remig. cum editis. rdv riva
Med. Ask. — Verum tuentur nostri omnes. 4 21,
Boxero ) Boirrere Pb. Pc. Pd. Pe. Ibid. avris 7¢) Sic
Ask.sine ¢, Articulum retinent omnes, WEss. — Scil,
¢ «vrds re dabant edd. omnes, et sic etiam edidit 2#ess.
eumque secuti Reiz. et Borh. Sed articulum cum-:
Ask. recte omittunt F. Pa. Pc. Pd. Pe. et ed. Schaef.
L 22. war’ wordv Med. Arch. ¥Vind. Ask. Ceteri pet’
avrev, — wer agnoscit solus noster Pe. cum editis an-
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te Gron. Conf. IIL 4, 11, 7 23. obrw &) Sic Med.
Ash. Vindob. [et F. Pa. Pc.] 5 defit aliis. Ibid.
i)\aixwm) farexeray Arch. )

CAP. LXXXV . Lin. 1. &ivr editur inde a Gron.
et tuetur hoc F. et alii: sed éyiviro Pa. Pd. Pe. cum
Aldo. Praecedens vocab. Kpisov deest in contextu £,
sed in ora initio lineae adscriptum rdv Keelrov ab antiq.
manu. 1 3. wewrol) Sic Ask. et margo Steph. erel
Med. In plerisque aliis et Aldo edminz, ex glossa.
Wess. — Gum Ask. faciunt F. et Pa. Cum Aldo,
Pb. Pc. Pd. Pe. et in ora F. antiqud manu ', efmig.
L. 4. i wwrdv) Sic Med. Ask. & twvrdy Pind. Arch. i
fwirey vulgo. WESS. — ic lavrdy unus Pe. Caeteri no-
stri verum tenent. [ 5. xpmaouévovs ) Sic Ask. Arch.
Vind. Med. Rem. Edebatur xpneouevovs, non prorsus
male. Vide Gron. ad IV. 145. et Miscell. Obsery. T. 111,
Pag: 141. — In xpmooméovs consentiunt nostri omnes,
praeter unum Pe. L 8. Bovrev) Bowrow Med. Ask. [ et
F. Pa. Pc.] In aliis Bevra, ct verius. Wess, Jbid.
inv scripsi cum F. Pa. Pe. et ed. Schaef. Alii vulgo
Yo, L 9.71d% o0) 70 & oos F. Pa.Pb. Pc. [ 11. dne=
aop. 3t ) dnew. % F. Pa. Pc. Ibid. t&v s Med. Ask.
Arck. Deest rév vulgo. WEss. -~ Agnoscunt iy no-
stri libri omnes, praeter Pe. Il 12. daoyvaons Ask.
Med. Remig. et Paris. duo. [scil. Pa. Pc. cum F.]
dnvov pvaews alil.  Tbid. wév wyv) Posses, si opus esset,
wév psy suspicari, quod cum isto permutatum erat I.
183, 15. sed nil hic variant libri. ~ Z 13. wamuerinse )’
“magnuernxivos F. sed inter lineas yp'. wapmuérei. 7. 16. Hovg
7e xad xaxod ) Move 3 wov {3k Arch.  Tbid. *Qvbpwr: Med.
Ask. Arch. Rem. et Corinthus [ Gregor. Cor. Dial.
ion. §. 29.] "Avlpune Ald. et cet. atque ita ct Gellius
Noct. Att. V. 9. WESsS. — & vlpwns (sic) Pa. Pc. &vipuns
F. et alii Paris. 1 17. xriins) areivas ed. Schaef. et
Borh. commode, sed invitis msstis. /. 19. §ns ) &wiis
¥Vind. Archk. male. — Sic et Pb. Pe.

CAP- LXXXVI Lin. 2. xa avriv) xoi asriv 3y Pe.
Tbid. weoorpeenaid.) Sie h. 1. F. cum ed. Gron. et seqq,
et mox iterum. Sed rwraproxaid. Paris. quingue cum
edd. ante Gron. Unus Pd. Iirn. 3. ionicam formam ’
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rigosgerx. servat, conf. cap. 84, 1. Z 4. xpmersipidy e 4
Tamave. ) yemer. Te xal xaren. plerique. x4l bene tollunt
Med. et Ask. Vide Gron. Wess. — 7t xai habet P3.
eum ed. A/d. ct Steph. xai, pro r¢, Pe. Caeteri no-
stri mss. recte v absque xwl. [ 6. svwreus efc. Sumsit
hinc Suidas in voce. Wess.  Ibid. awfifuos pro vul-
gato avififussy dedere F. Pa. Pc. quo de genere iam
saepius monui. 4 7. 7¢ post Kpoisor abest Pe, 7. 8.
weep wvrev) In F. est awp’ uvrdy, sed correctum inter
lineas wordv, ab eadem prima manu. L 9. dxpefina
correxit Steph. dupoboive Ald. cum Pe. 1bid. orepdd
non habet 4rch. Wess. — In F. Pb. et Pe. sic scribi-
tur 8rew 3. 2 1o. tire x«} 7v8.) Copula h. . abest Arch.
et Vind. I 1. dvenev) Sic Medic. Arch. Ask. [item F,
et alii. ] sivene A£2d. et cet. WEss. — Sic Pe. Nec hoe ma-
le; sed illud merito recepit Wess. L 14. xxixg) Nil
mutant libri. Exspectaveram autem xal »d¢, quippe
gquum,vel quippe qui. I 16. Madéva elvas 7iv ) Sic Ask,
Pass. et ceteri omnes. [ etiam nostri mss. cum edd. ]
fvas Med. defit. Wess. [Ibid. twirrav dedere F. Pa.
Pe. Vulgo Cuvrav. A 17. weocrivu:) Sic Med. Ask,
FVind. Parisini et Ald. Vulgo xxpasrive. WESS, —
zapeeriivas sul de coniect. dederat H. Steph. in ed. 2.
quod tenuere alii ante Gron. In xperives consentiunt
libri nostri omnes: videndum vero, ne rectius »poo-
erivas scriptum fuisset. 2 17 seq. dvevuxduedr 12 efc.)
Habet hine Eustah. Hom. p. 1604, 8. — Ad Od. ¢. p,
319, 24. ed. Bas. 2. 18. sovxin;) Sic Med. Ask. Rem.
FEustath. ora Stephani, ct Paris. C. B. in quorum
margine rsroduxing, sicutin editis, Pind. Arch.Wess.
— aaxeluxin: in contextu habent edd. ante Gron. sed
nouxins in ora Steph. eiusque sequacium. ssvyly edd,
inde a2 Gron. et habent hoc nostri mss, Pa. et Pe.
quorum neutfer alterum in marg. babet; codex F. ve-
T0 Asvying in cont. et 79’. aruxoduyine 1n ora, penique
unice aruroduylng agnoscunt Pb. ¥'d. Pe. Ibid. dvopsi-
saws Edrwva ) Sic Find. et Arck. Vulgo [ante Gron.]
70 Soaav, sed articulum Medic. et Ash. praetercunt.
WEss. — Toawy absque artic. cum Gronovio edidit
Wess. et seqq. Et sic libri nostri omnes. Probavi vero
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gmu, quod ex Arch. et ¥ind. adnotavit idem. W ess.
1 20. mﬂpw&m) mnpta'dau F. et mox idem ézwwrgv pro
imap. Lo 33, Tiwg /.c.tv) fwg uiv Arch. et Eustath. Hom.
P- 80, 22. WEss. — fus habet solus e nostris Pb nec
vero ita male. Eustathium vlde ad Iliad. «. p. 6o.
sub fin. ed. Bas. et ad Odyss. y. vs. 126. ubi rursus
monet idem Eustath- p. 117. fws apud Poétam pro
riws poni. Sic vero etiam apud ipsum Herodotum,
consentientibus libris, VIII. 74. leglt.ur {ag pdy - - rirog
2. cf. Var. Lect, II. 169, 11, Sed téwc tenent iidem li-
bri I. 82, 27. etg4, 11. Ibld sgurew,u.svov) Sic Editi. s?m-
puTdmevoy Ora Steplzam Ypurapsvoy Med. Ask. Areh. sme
caussa. WEss. — Sic vero sex nostri mssti.  ITbid. o
uvuyxufsro ) Decst s Find. et Arch.— Deest etiam no-
stris Pb. et Pe, Desent nos autem inde ab hoc loco
Codex Pe. qui mox desinit in 'verb IS ¥ Aoyous
iNsiv. L. 25. émtgareov ) Sic plures. [ Et sic edd. ante et
- post Gronov.] ixupiray Med Ask. Arch. — Sic vero et
nostri Pa. Pb. Pc. sed tmngurev F. 1. 25 seq. amogedvran
etc. Citat Thom. M. in*Oxpes. 1 28 seqq- rov iwvred oABoy
dmo@hravgiceie. olee O ciac, wrre avry wotvra & o BeBrAnos THEYy
fusivoc eize) WESSELIN 61 Uslocum hunc eodem nmiodo
edens, nisi quod d=oBsLrxsé oi posuit pro moBanxu

m Far. .Lect haecadnotavit: » o:m(p?\owewete ol o O eimag
Gors adrg mhvre dwoBéBuxd oi Timep Valla, Rem. et
Paris. A. Arch. Pass. Vind. Ask. qui [ scil. Ask.]
qmo,BsBmot. Indrch.et V i,na' of defit; tantum dmoBelnnss.
Vulgo azomxuupm:u o & 3;1 timos TY ovre FeTa dwoBeBxse
rimy, etiam Medic. nisi quod adstruat oI “_— Miror
vero Mediceum in istis, uﬂro¢7\a¢ufw€ls oi* & M, etin r§
avr§, consentire cum olim editis : ac paene suspicor,
huius loci.scripturam (et passim aliorum locorum )
non satis diligenter ex illo codice enotatam a Gro-
novio fuisse. Sane noster codex F. et Pa. Pc. Pd. cum
: ommbus istis , quos Wesselmgms commemoravu,
in olx i et dcm in ua"rs consentiunt, et recte quldem.
scilicct particulam dere, quae post ofo; vel olog re ple-
rumque subintelligitur, expressam hoc loco habemus;
nec opus fuit Palckenari: emcndauone -quam Rei-
Zius et Borh, adoptarunt, 74 pro dere (aut pro i,
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quod cx Aldina olim propagatum erat) scribentes.
Magis vero etiam mirari subiit Schaeferum sic cden-
tem, dxc@ravpicei of, & Oy simas® &g ve avry etc. qui vide-
tur & 3 pro & rve 3 accepisse: praefertautem eamdem
scripturam noster cod. Pb. Iam quod deinde alii codd.
wxofeBixsé of habent, ut Med. et (ni fallor) nostri Pe.
et Pd. quod cum Gronovio adoptavit Wess. et seqq.
alii nude axofeluxee, ut Pb. cam Arch. et Pind, alii
axaBiBnxé of, ut F. Pa. cum illis quos Wess. comme-
. moravit ; ea discrepantia haud dubie ex duplici scrip-
turd, alterd odxoBéBmee vel dmoBilines, alterd oxoBeGa-
x2, ortum cepisse mihi visa erat, verissimamque iudi-
cavi eam quae ex cod..4sk ab eodem Wesselingio
prolaia est. Z. 31. &v&gdmvav) u'v?gamﬁi’av, ut solet, prae-
staret. WEss. — Adoptarunt hoc Schaef. et Borh. re-
fragantibus quidem libris omnibus. Jbid. cgisi adreies,
Soxiovras enBiovs elvas ) Nil mutant alii; solus F. e@in -
Tois oNBlovs Soxbovrxs ehvase 1. 33. dumévng ) dupévag Pc. Pb.
Pd. 1In F. utroque spiritu notata vox. Z. 35. ra efae
Keofﬂ;) rot Kpoiwos efre Ask. Arch. — Sic et noster F.
Ibid. iwisavre) Eustath. p. 288, 15.in Hom. WEss, —
Eustath. ad Iliad. o p. 218, 11. ed. Bas. Z 37. Swovra
rursus commode dedit 7. ut paulo superius, pro vul-
gato &ivra, Ibid. wup debetur Med. Arch. Ask. Re-
mig. Paris. duobus. Vulgo »vg. WEss. — vl tenent,
F. Pa. Pc. Pd. Pro &din vero est mugadidein in Pec.
1. 39. 7av b dvlpuran ) Tév dvfpwrivey Remig. et ora Steph.
— Sic et Pc. "Ihid. xeneves Ald. Med. Ask. Pass.
Arch. Paris. B. C. In aliis xsaedesve WESS. — xexeven
tacite correxerat H. Steph. et sic ed. Reiz. et seqq.
Durius istud xexsve tucntur mss. nostri omnes. Vide
Wesselingii Notas. £ 40. eBewvvas) elawivas Pb. Pe.
Pd. L 43. imogariows) imsgarkw Rernig. non male.
~ Sic.et Pc. - coe ) :
CAP. LXXXKII. Lin. 2. &u) $pa Pd commode.
L. 3. xaronaBeiv) xaraBurdy Remig. 1. 5. Bugnin) xexopryn-
To0 Ora Stepll. et .Remig. Tbed. jiracbui ,luv) fua. owvrcy
Med. Ask. Remig. [et F. Pa. Pc.] Aldus et alii wy
Nostri more. L 7. owdpauben ) ovidpuusiv Med. et Ask.
— Sic et F. Pa. Pb. Pc. Pd. Ionica forma ex Aldo
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propagala est. L 9. Seos) Sews F. Ihid. wxrueBeobival
7 xai afeshives Arch. I 10. & Kyeiaos) Sic Arch. et
Ask. [Item F. Pa. P5.] Articulus aliis deest. Z 13.
sviyrwae) Citat Scholiastes Dionysii Thracis , sed cvi-
yw. WEss. — Vide Pilloison: Anecd. T. 1L p. 179.
seq- et Sclzaifer. ad Gregor. p. 505.seq. Z 17. inxi-
pxs) Vulgo {xgpag libri plerique omnes; monuit au-
tem WESS: ,, ixampos Pass. Voluit ixaelpns, quod lib. I,
cap. 204.” — Et hoc verum iudicavi, adoptavique
cum Schaef. et Borh. Ibid. espureicabas) erparomsdesstos
Ask. cam Steph. marg. Quae sequuntur, habet Stod.
Serm. LIIL p. 368. Wess. L 20. daluort xov Med. Ask.
[et F. Pa.] d«iposi xov .Remlz;g. uti in Steph. ora. [et
in Pe.] dxiuovi xov Edd. et Pb. Pd.}

CAP. LXXXVIII. Lin. 1. xirict 11) xareiei 1« Med.
Ask, — Sic et Pa. Pe. xarust e F. L 3. dmibuvuxd)
dxelipmade Fu 1. 5. Dopevos) aiddmevos Vind. Arch. pra-
ve. — ddumog F. L 6. xdrega) xorepov €x Med. Ask.
Arch. Vind. xérgx Editi, neque absurde. Wess, —
Nempe xireey cum Gron. edidit 7#ess. et agnoscunt
hoc libri etiam nostri omnes. Sed non de nihilo certe
fuerat xdrepx, quod ante Gron. e¢x ed. Ald. erat pro-
pagatum; quéi vocabuli formi cap. 91, 20. et alibi,
consentientibus libris omnibus, utiturHerodotus: i(a-
que hoc revocandum duxi, praceuntc Schaef. I 8.
B v6 mapeovrs xpdvw} ) dv 14 wxg. wpdve xen; Rem. Med.
[et sic cum Gron. edidit F¥ess. et Reiz.] & 1§ wapedvrs
xeovp; absque xpi, Ask. Pass.[et F. Pa. Pc.] In cae-
teris xpovy desideratur. WEss. — Sic év rd wagéovrs
x¢1; Pb. Pd. cum Ald. et Steph. Mihi id , quod po-
sui, prae caeteris probabile visum crat, subintellecto
vel verbo ypi; vel xanseu;; Commode quidem & 7§ au-
esovrs xpean 5 ed Schaef. et Borh. sed nullo suffragante

. libro vetere. I g. dpira) spdre F.  Ibid. Odres) OF-
rac Arch. L 10. exovdi worry) Deest xoong Arch. —
Deest ct Pb. Pd. xong exovdf habet F. 1 12, dix@opéei)
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph. Paris. duo. Siudloptes
Editi. WEss. — Jiagopins tuentur F. Pa. Pc. Pd. 1. 13.
Hohiy v duwv ) v won. ooy dn. Pb.  Thid. 1d insd Med.
Arch. Ask. Remig. Vind. In Edté. séud. — Veteri-
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bus editt. favet unus noster Pb. I 14. wéra) pardy
Ask. perd Find.

CAP. LXXXIX. Lin. 1. imusg) imuarcs Ask.
Quae vero sequuntur, expressitPhilostratus Icon. 11.
?. 8324 WEss. /. 3. wo;evy.s’vom) wopevoutvoses Arch. 1. 4.

wxar ex ed. Ald. commode propagatum. 3uxxy F. Pa.
Pc. Nil e suis libris adnotavit WFess. L 5. iopta
scripsi cum F. Alii omnes, quod sciam, &od. 24 7.
wepildns ) wegueldne Arch. 1. 8. avriwv) adrdv bis Med. et
Ask. — Sic et utrobique F. et quatuor Paris. 1. g.
xarden) xavdeyo Pb. Pd. Ibid. mpesdixsebos) Sic Ald.
Med. Arch. Ask. [ct nostri omnes.] Vulgo mpordin-
obous. — Videtur hoc operarum incurid in ed. Steph.
irrepsisse. Z 11. &7t ) & 7w Arch. — Sic et Pd. Pro-
xime ante, ¢ rursus habet Pa. suo more, pro &, de
quo posthac monere supersedebo. 1bid. spfonss recte
F. Pa. Pb. Pc. Sicut ex coniect. edidit Sckaef. Vulgo
«péoxcss quod revocavit Borh. Mox Sdfimsov Arck. pro
noirioevs 4. 14 denareobyos) O soreluvoas Arch, 84 xarewbivou
Ask. Mox L séq. dxasyf. Arch. pro dxs.

CAP. XC. Lin. 2. & sxarid.) Abest & Pind. Arch.
— et Pb. I 4. dvagrmuivev Par. A. B. Pass. et Ask.
Alii dvpornp. — Sic Pb. Pd. dvagrap. tuentur F. Pa. Pe.
Z. 5. Bu:rms'o;) Buzbrec; Ask. Bxaintug vulgo. WEss. —
Basinios primus edidit Wess. suffragantibus nostris
Pb. Pd. Burnéus habent Pa. Pc. et F. in contextu, sed
cum ¢ brevi inter lineas ab eadem antiqua manu.
L. 6. wiréo rectc editum crat ante #¥ess. et sic Pa. Pb.
item F. a pr. m. tum demum «ir:e ab alia manu. «irfw

“Pec. wireo ed. F¥ess. et seqq. minus recte : est enim ex
airéeo, TESECtO posteriore e Sic &nyio, IN1. 72, 2. dxto, 111
40 extr. et similia alia. cf. Maittaire Dialect. p. 132.
Ibid. ¥ew) Sic Med, Ask. v addunt plerique. WEss.
74y ante doew inserit unus noster Pd. cum editt. vett.
Tbid. Bosrsui to1) Bovnet tos Arch. perperam. WEss. —
Boyréos tas F. 2 prim. manu, tamquam a Beviionas Pro
Bovropou. 1. 7. )Etgu?) xepi% cum aliis edens ess. ad-
notavit: ,,Solus Med. xxpsi.” — Sic vero etiam noster
F. ct practuli hoc cum Schaef. Perperam xupin Pb,
Pd. 1. 8. seq. vov irinnea tyd Ydv) oy dve iriunen SHor
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Arch. tivive iriunen $:5v Ask. et Pass. — Sic el noster
F. Ex Pa. Pb. Pd. nihil adnotatum. Sed in Pe. pro
novem istis verbis v 8:dv rdv ‘Exnvwr v érip. efc. non-
nisi haec septem leguntur,-ro'v, Seavray Exrdvwy irfun-
ox fyd pmenere, quae mihi verissima scriptura videtur.
Comma istud post rdv, indicationico more rov pro &y esse
accipiendum: sic solet scriba illius codicis cum aliis.
L 9. roig 9:5'30;;) ra¢ defit Ask. /. 1o0. ﬂo:si’vra;) AOIDYTES
Ask. Arch. prave. Wess. — Sic et Pb. Pd. non tam

rave, quam ad ionismum parum adcommodate,
Ibid. avi oi) Sic edd. ante Wess. cam F. et Pc. iori oi ed.
Wess. et sqq. L 11. epero) wpero F. (qui tamen c. 89, 3.
in elgero consentiehat.) sgero Pe.  Ibid. txmyopevan) smmyop.
Ask. non male. WEss. — Nostri nil mutant. Z 12.
izavardynoe ) imariAhdynae ed.Schaqﬁ ut vulgo apud
Pollue. 1.13. szongining) Swoxpicia; ed. Wess. operarum
errorc , propagato in ed. Reiz. iwowgioic ed. Schaef.
L 16. rovrwy) rovre Arch. Pass. Ask. roire Rem. —
rovrwr €x ed. A/d. propagatum, cum qua consentit so-
lus noster Pb. rovrws habet F. vocali iota (ut solet ille
codex) ad latus posita. rebrw Pd. rodro Pa. Pc. Ibid.
ovedicou) dvedloew Arch. 1.17. iued) tuet Arch. dialecti
spreta regula. Cuiuscemodi enotare negligam. Satis
adparet hbrariorum mutandi libido. Wess. — Nostri
libri nil mutant. Jbid. dnew) drray Pe. L 18. dxoves)
Sic Med. Ask. Remig. Vulgo sxove. Wess. — In sxovee
consentiunt nostri, uno Pb. excepto. I 21. izxdems)
éxdges F. ¢t Pa. absque iota, ut c. 7. Rursus izasixs ed.
Schaef. [l 24. ruitd 7:) Sic Med. Ask. [et F. Pa. Pc.}
Alii roirot re.  Tbid. dyuglsran:) dxuporeiv Paris A. et
Remig. — Nempe sic noster Pc. at idem mox: ¢in,
non sha. Ex Pd. notatur irri pro ehai.

CAP. XCI. Lin. 2. i post 'Azx. deest F. non male.
Ibid. xx} ayoves 1o Ev'rzrac)\,u{m) Sic Fen. Arch. Med.
Ask. Rem. Par. duo. [Pa. Pc. Pd. et F.] Alii Av-
doies Myoves Tabro 89 7o dvreronm. Aldus habet xai Ay —
Sic et Pb. s« My, rabre o v dvrerarue. ut A1d. ctSteph.
L 3. Ty mempepivay molpwy efe. Citat Libanrus T. 11.
p- 643. D. et Choricius Or. in Procopium Gazaeum,
€. 25, WESsS. — polpav scribitur in F. Pa. Pc. 1 5. ya.

<

J
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vios) Sic Med. Ask. Par. A. yiveo; passim. WEsSs. —
Mendosum yéwos tenent Parisini omnes et F. cum
Falla, Aldo et Steph. I 6. imeriuew tres Paris. In
ceteris imierwpmevss. WESsS. — Recte imeroueves Paris. qua-
tuor et F. 1. 8. mpofuusouévon) mpofeuévor F. in contextu:
sed »p'. wpofuuccwévev ora F. ab antiq. manu. L g. rods
Kypolrov. Sic Med. Ask. [et F. Puto et Pb.| In aliis 7ob
Kp. — 7ot Kp. Pa. Pd. Sed 7 Kpolrov waidus Pe. 1. 10.
oldy 7¢) oids ¢ Arch. ¥ind. — quod adoptarunt Schaefs
et Borh. Vulgatum tenent quatuor Paris. et F. cum
aliis. Mox éyivero F. pro dyévre. 1 11. abrai, svdears)
avral, svwsé 7e ed. Schaef. invitis msstis. L 12, iravsBans-
70 ) Sic Rem. Arch. [et Pa. Pc.] Vulgo ixavBurnero. —
Sic F. Pb. Pd. I 18. airdv xararieer Med. Remig.
Paris. duo, cum Ask. et ora Steph. [sic Pa. Pe. et
F.] asrév ignorant alii. L 1g. ¢l abest Arch. ¥ind.
[et Pb. Pd.} atque A/do. — Primus adiecit /. Steph.
ex aliis codd. 1 a1. abyes Medic. Ask. [et Pa.] zya
alii omnes cumedd. Jbid. cvanaluv) EvuBaray ed.Schaef.
praeter caussam et invitis Itbris, - 4 23. 7o ¢lre) Exu-
lant duo verba ex Arch. ¥Vind. et Valla. Respexit
haec Basilius Seleuc, lib. 11. de Mirac. S. Theclae
P- 132. WEss. — Verba 7« d#: agnoscunt libri nostri
omnes: quibus deletis Sckaeferus paulo ante pro ¢ -
xol 7¢ posuit vd & v¢ ren. [ 34, cvyéirafi) cvyiBars
ed. Gron. et seqq. quod tenens Wesselingius mo-
nuit sic scribi in Med. Ask. Arch. et Paris. Et ag-
noscunt quidem hoc ipsum Parisienses nostri (quod
sciam) omnes et F. at mihi tamen unice verum visum
erat istud, quod ex ed. A/d. et Steph.revocavi. I1bid.
34 ante ¢ Kopos abest Pd. Dein, quod pro efres suioves in
ed. Schaef. et Borh. legitur odres ¢ smioves, articulum
istum ignorant veteres libri omnes. Z 27. "Acrvdye)
*Acrvryzw et Busineos Arch. qui et superius dulyees, Crrans.
Galeus laudare non debuerat. WEss, — suives ex
ionicae dialectiratione seribi putaverat Galeus. *Asruo-
ytw habet etiam Pd Tum vero Bxenéws ( non Baginreo )
suspicor scribi in 4rch. utin F. Pb. Pd. . 29. quvoi-
xis) Sic Med. Ask. Arch. [item F. et Paris.| cviguse
wvulgo. Z 31. 7§ Kpolow plerique. Articulum Med.non
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habet. Wxss. — Abest artic. etiam Pa. et F. [ 33.
o0 7ot 9% ) ey} Pro oo habent Pb. et Pd. de quo quum
monuisset Larcher in Notis ad suum Herodotum,
evxd h. L. posuit Schaef.

CAP. XCII. Lin. 1. et seqq. Kgpicy & etc.) Haec
desiderantur in #ind. et Arch. usque ad cap. 93.
Wess. — Desiderantur eadem in Pb. et Pd. ct in
¥V allae versione lat. I 5. Hpevnivs 75 praeclare Ask.
et Med. Vulgo ngpovnivss voiss. WES S. — wpowmiaig 7o Pe.
sed cum Med, consentiunt F. et Pa. 1. 7.rdy dvabnud-
rav) Vulgo ra rdv dvefnu. edd. et mss. Sed articulum
importune repetitum utique delendum censui cum
Schaef. Fortasse vero tria etiam verba d rdv dved. ex
glossa in contextum irrepserunt. 7 8. rf¢s Mowciar)
T35 Mansiov malles: roie: proposuerat Reiskius: sed
vulgatum constanter tencnt libri omnes. /. 9. ducix
scripsi cum F. Pa. Pc. et ed. Schaef. Alii vulgo Suoi.
L 14. dvrsracivrn; Med. Ask. Rem. Paris. [ Pa. Pc. et
F.) dvrisraciarag vulgo. 1. 20. im wegov) Sic Lexicon
Herodoteum, Plutarch. de Malign. p. 858. izl ra@ov,
nunc: nam Aldus in vigw et Basileenses. Editi yve-

' @nibv , malé. WEss. — Primus xvigov edidit Wess.
Ante eum omnes xv@ivy, (nON yvaPniov) in quod con-
sentiunt mss. cum editis; idque defendit Reisk. ad
Plut. 1. c. intclligens umgavipars. Apud Plut, ixi yvd-
@w ex cod. ms. edidit Wyttenb.

CAP. XCIIL Lin. 1. Oduvuarae) Ouinxra Med. et
Ask. Aldus eumque secuti Sdvpua. WESS, — Sdvuere
absque punctis diaereticis, ut nos edidimus, sic scri-
bunt Pa. Pc. Pd. Savux Pb. 3dpare F. non male.
L 2. dpet) Sic mss. et edd. vett. rursusque ed. Schaef.
augt ed. Wess. Reiz. et Borh.. .l 3.°Ey & o ete.
Desiderantur haec usque ad cap. 94, l. 3. in codd. Pb,
et Pd. itemque apud #allam: puto desiderari etiam
in codd. #ind. et Arch. licet de his nil monitum re-
periam. 7. 5. ¥rri awrils) {orw avr. Med. et Ask. Vulgo
y finale deest, nec male in hoc scriptore. Citat Stra-
b0 X1II. p. 930. WEss. — {rriv agnoscit h. . etiam
cod. F. sed Yor: Herodotco more Pa. Pc. Strabonis
locus est p.627. ed. Casaub. L 7. #eugydearro ) ikeprdio.
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ed. Schaef. et Borh. invitis msstis: sed paullo inferius
(I 11.) in #pyaearro consentiunt libri, excepto F in
quo rursus ugyde. L. 8. yupdwexrss ex h. 1. habet Pol-
dux, I. 50. WESS. — xupovaxres Pe. male. L 9. odpos)
Sic veteres editt. bene. Vide Eustath. p. 149, 15 [in
Od. & p. 112 extr. ed. Bas.] o5pn: in Gronoviana. Wess.
— ovps recte Pa. Pc. oipas F. L 13. seqq. rob »dp
Awdiy etc. Habet Strabo XI. p. 805. [lib. XI. extr.] et
XIIL. p.g3o. [p. 627. ed. Cas.] 7. 14. svvossaizovar) cuy-
sixnewcs Remig. — Sic et F. et Pe. quemadmodum
corrigendum censuerat Werfer in Act. Philol. Monac.
T. 1. p. 105. I 31. 7oebre) rowudrer F.

CAP. XCIV. Lin. 1. xptorras) xplovrau €d. Schaqﬂ
bene; sed praeter necessitatem, contra librorum con-
sensum. L 2. 7o 35 rinvve xaramopy.) Est in Thoma
. Mag. voc. ‘Eraipe. WEss. L 3. mpires & etc.) In Pb.
Pd, omissis eis de quibus ad cap. 93, 3. dictum est, sic
prrgitur: Avdel yap 3 xot} weares efe. L 5. xal tos manyviag
etc.) In Pb. et Pd. sic scribitur, xa} malyvx mpire -
geabo (sic) Ayorrou mopsl ‘Exvev 76y 75 xuBwy xal Tév detpa-
yorw et reliqua quae lin. 14, leguntur. /L 8. dmomi-
o) Sic Med, Ask. Paris. duo, [immo unus Pa. cum
F.] et ed. Genev, anni 1618. [ praecunte Aem. Porto
in Lexic. Ion. voc. dxovxiiem.) dxowxicus Remig. et Ald.
[et Pc.] dmoiiows vulgo. — dmoxicas primus posuit 4.
Steph. 1n ed. 2. dein drouxires ed. Gron. 1L 9. Baes-
afoc et h. 1. et sub finem cap. scripsi cum Pa. Pc. Vul-
go h. I. Barirnes edd. Iidem vero deinde Paciriwe,
quod utrobique habet F. Similiter /. 23. Basiria
scripsi cum F. Pa. Pc. in quod paullo post (/. 25.)
consentiebant edd. cum msstis. Mire in huius vocabuli
formis variant libri, et inconstantes inprimis sunt
edd. Sed ex compluribus inter se collatis locis intel~
ligi videtur, non secutum esse Herodotum in hoc
vocabulo Homericum ionismum ¢ in » mutantem;
in genitivo vero usum esse terminatione ¢, nON ax.
Ibtd. ci708xfyy tenui, quod primus dedit Rezz. quum
a2l vulgatam olim scripturam c¢iredsiny adnotasset
Wesseling : ,, Melius airodnim , ut cap.32.” — At ibi
guidem, perinde ut bic, in erdip consentiunt Fa
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Pa.Pc. 1 12. dnwbu) Sic Ask. Vulgo didicfas. WESS.
== Cum Ask. quem secutus est ?¥ess., ficit cod. F.
$&stus tenent Pa. Pc. cf. c. 95, 1. L 15. rdv dnndwy)
Sic Med. Ask. ¥ind. Arch. Paris. &y alii. WEss.
— o absque artic. ed. Ald. et Steph. iy e Pe.
zay dlwy Pa. Pd. et F. réy diwy Pb. unde suspicwnri
quis posset, rhv daéwr Oportuisse, sicut wovrag dréac IX.
85. sed nil opus est istd coniecturi.. In ed. Gron. et
Wess. est 1av dnswr, accentu male posito. 4. 15. xee-
obv) Med. Ask. Vind. [et Pb. quod adoptavit Gron.]
Tiepaéwv Arch. acwsiov ora Steph. Sed msweiv Parising
[Pa. Pc. Pd. et F.] et Pass. cum Aldo. Tangit haec
Eustath. p.1369 fin. Wess. — Eustathii locus quem
in animo habuit Vir doctus, legitur p. 1396. ed. Rom.
scil. in Odyss. «. p. 27 extr. ed. Bas. L 16. rovren 7op
etc.) Desunt haec Pind. ct Arch. — Desunt eadem
codicibus Pb. Pd. et ¥ allae, usque fere ad huius cap.
finem. Jbid. #epeaw ) Sic Med. et Ask. Vulgo sbgeam.
WEss. — Compositum nomen tuentur item Parisien-
ses et F. In F. prius erat #wpmsv, sed eadem mann
correctum éwgeow. £, 20. dviv) Sugy vulgo h. 1. et passim
alibi edd. omnes, practer Schaef. Sed subscriptum
vel adscriptum iota ignorant libri nostri ¥ Pa. Pc.
recte: ut dativus dwir, I. 32, 31. sic genitivus Sviv.
L. 21. ¢m marioy E’ﬂ) 7 ia uarooy Ask. — Sicet F, -
sanov irs Pa. Pe. L 22. fagnén) Basisia h. 1. edd. qui
tamen paucis interiectis in Bxrin‘x consentiunt. Vide
supra ad Z 9. notata. [ 24. uéverr avred rayxavoden ) émie
révew Axxovey Remig. Lege Dionysium Halic. lib. I,
Ant. Rom. p. 24, ubi his utitur. Wess. L 28, xurafif-
vu) Vulgo omnes xa xaralivus. Delevi autem copu-
lam, quam ignorat codex F. recte: nec enim iuncta
intelligi debent verba ififvu xad xorafivas, sed 7ods Ae-
aovras iEidvas Ex g xopns. Perperam quidem idem cod. -
F.roxovra Pro aaxovroc habet, scribae errore. 2. 3o. ixi-
#na habet binc Pollux X. 10. WEss. L 34. Barirdoc
seripsi cum Pa. Pc. Vulgo h. 1. Bariréug, et sic F. conf.
ad. 1. g. notata. 2 37. d:dodrowre ) Bedotrwrro ed. Gron.
ex Med. quod tenens esselingius, adnotavit: ,,5-
Scravre Ask. ¥Vind. Arch. et Edd. possetque retineri,

”
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si opus foret. Vide ad Diodor. II. 8.” — Revocavi
hoc cum Schaef. quod tuentur nostri codd. F. Pb. Pd.

Duo reliqui quidem Paris. (ni fallor) cum Med.

faciunt.

CAP. XCV. Lin. s, Exdidmra:) Sic Ask. Arch.
Vind. et margo Steph. indigros edd. — In imdigrros ve-
cte consentiunt Parts. omnes et F. Quo magls mire-
ris Gronovium, vulgatum olim izdidras tenentem,

nihilque ex Med. adnotantem. Quae sequitur 3 par--

ucula deest ea cod. Pd. l. 7. ¢xves commaode scribi-
tur in plensque edd. sed @i absque 1ota F. Pa. Pe.
ne id quidem male. Jbid. *Acovpiwy dgxdvrav etc.) Ite-

rum hic hiatus in Find. et Arch. — Scilicet desunt-
ista usque ad cap. 96, 3. Idem hiatus in Pb. Pd. et

Falla. [l 12. 1a dowxex Med. et Ask. [cum quibus

faciunt F. et Paris.] In aliis rdane. 2 13. roies Mydos- -

¢:) Debetur articulus Med. et .4sk. Vulgo aberat, —
Agnoscunt enmdem F et Parzs.

CAP. XCVI. Lin. 3. i row'a M»d. Sic Vind. Arch.
Ask. Ald. Rem. i non fuit in Med. Vide ad Diodor.
XI1II. 79. WEss. — Abest & etiam F. Pa. Pc, I 5.
dpaadels Tvpanides etc. Haec usque in cap. 98. exulant ex

¥Vind. et Arch., — Idem hiatus in Pb. Pd. ét in -

¥ allae codice; sive, rcctius ut dicam, omnia ista us-
que ad finem . cap. 100, in compendlum redacta sunt
hocmodo: Ofrec ¢ Amoxns.smé @y TRy Eourer suvominy Buaineve

Mrduy. wostoves O Tavre of Mudes® oixodombovel re olxodomstuorion -

£, \ { k. ) E ’ [
pevoiha o %ol doguogovs abTy imirpémovesy dx motvray Mndwy xotroc-
MExalus mpos 70 pn elostvas wopd Baoinén undive avyywpiay, &

dryirey 8 1o movro obecbos o dpafos B Buririm vwe mndevds® -

o) / 14 ~ AY ’ S N4 I

#pls 32 rovroiaw {rs yOEY 10 xad wrday dvriov, wal Gmacw dvo
. .

TovTd % am'xpov. TabTe & met mwov m:(on'm, (sic quidem

Pb ) Snws M Cplvres of opahines fovreg xal nvrgo@u oayolol re -
xol dEAximos o Awrsomro xoi} $miBovasvosey. Tum sic pergunt: .

Ariduns by vy 10 Madixdv et reliqua quae c. 101. legun-
tur. Quo etiam spectat quod ad c. gg. prope fin. adnota-
vit WESSELINGIUS ¢ ,, Quae sequuntur absunt Arch.
Vind.© L 5. rom3z) tde F. L 6. b 77) Sic Step/x.
ora, Med. et Ask. iy vi Ald. et cet. Tum fwvrdy Ask.

— & 77 tuentur Paris. et F.. L 9. pinnev-r Meds
F

ﬂ'erod T.1. P. 1I1.
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Ask. et Ald. Vulgo wixeyre. — Nempe sic ed. Stepk.
sed = tenent Paris. et F. 1 11. dpavrss) épbavres F. ut
alibi. ogfovres ed. S(.‘hat"f: conf. ¢, 82,15. I 13. pyesue-
vo¢ Ald. Paris. B. Remn. pviusvos Med. Ask. Praeceden-
“tia citavit Plutarch. de Nobil. p. 190. T. IV. Analect.
Wolfii. WEss. — uwan. tuentur Paris. omnes. et F.
L 15. xvd. o iv 1fe1) mvb. v vios margo Steph. I 18.
igeirev Edd. Rem. Paris. B. [immo Paris. omnes.]
In Med. et Ask. est igoiray. — In F. @oirear.
CAP. XCVII. Lin. 1. Isive) Sumsit hinc Suzdas.
, WEss. — At alium ibi Heroda.i locum, non hunc
citavit Lexicographus. 7bid. iz} dedit F. Vulgo -
eh L 2. imQortorrig) imuriavrss F. | L 6. yep o) Sic
accentum ponunt mss. cum edd. ante Reiz. »ap of ed.
Reiz.Schaef. et Bork. I 11. udnera Med. Ask. Rem.
Paris. [et '] ora Steph. In Edd. [ante Gron.] -
era. L 13, xpeamevii) xponsn F. ypsipevor ed. Schaef.
4. 14 xai ovrw) Abest xal F.

CAP. XCVIKI Lin. 1. 7oy vaa, ionico more, de-
dit-noster cod. F. Vulgoalii &v roa.. 1. 6. zaauctors Med. .
Ask: bene. [sic et Paris. et F.] Aldus atque alii xoidov-
on 411, iy mdnona) ivxdnens Pa. Pe. - 1 14,8 Bdkvare)
Sic Med. et Pass. [guod adoptavit PPess. et tenuere
seqq.] 'Exddrava ceterl. — Sic F. Pa. Pc. et tenuit hoc.
Gron. invito laudatissimo suo cod. Med. Z 15, ire-.
orsira Med. et Ash [item Pa.Pe. et F.] Vulgo inerd-
re. 4 16, 7ovra 10 reixec) Sic iidem, [item Pa. et F.}
robro defit aliis. /7 17. movvows drri ) Sic Pa. Pe. ut ed.
Steph. et Gron. wevuei i ed. BV ess. et seqq. usdvies
{ovi ed. Ald. wovyos ¥ors ms. F.  Tbid. udv xov ™) Hic
ordo in Med. Ask. [Pa. et F.] In aliis ués 74 xove —
Sic Pc. In F. accentus sic signantur udy xed 7. & 18.
éov) iwv Ask, — et F. non male. I 20. cvrandvray Med.
Ashk. [et F.) ewamrdvruv. Ald. Paris.A. B. -~ scil. nosiri
Pa. Pe. [bid. iv 3t vé+n.) 3% pro & requirebam ; sed
nil mutant libri. L 21. 70 & avréy) ¢6 & avrdy Ald. et
editi-plures, absurde. Wxss. / 22. A¢wiwr ed. Reiz.
et seqq, ut monuerat. #ess. -Olim ’Abpalur edd. cum
mesiis.  {. 33. uéyals; commode ex ed. 422 propaga-
Sum. Mi'wﬁsFaFBa.‘PC. AR tuv?uga‘mvw) cavdspuniva
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acuti voce cum H, Steph. aliisque edens WESSPLIN~
c1Us, haec adnotavit: ,crovdpéxsves in Ask. et AId.
arevdpeval Pass. et in libri ord oxadevel @usi. Voluit & ax.
&vpl @aas. Vide Ducangii Léx. Graec. Med. in voce ax-
Qdpiov. — In ed. Ald. erovdapdana (sic) scribitur, quod
non nisi typothetae errore factum videri poterat, sed
eodem prorsus modo scribitur in Pc. At in Pa. et
F. est crovdapdnva. Stephani scriptura, quam secuti
sunt post eum editores omnes, sitne ex ipsius ecom-
iectura profecta, an e cod. msto ducta, non habeo
compertum: tenendam tamen duxi, 2ccentu quidem
mutato. Quod si ex Gronovii ad hunc locum silen-
tio certum duci argumentum posset, consequens fo-
ret auctoritate codicis Medicet firmari Stephani sorip-
tram. Cacterum meminisse debemus, nullas esse h. L
partes codicum Arch. ¥Vind. Pb. Pd. et Vallae,
quippe in quibus desideratur tota haec pars narra-
tionis. 2 26. of mpopax. - = Qaguotnaiss) Citavit Thom. M,
VOC. duguara. Wess. — upudxoms,y 1. . Bugal;, ex Hero-
doto adnotavit etiam Suidas: L a7. o ante reovrodos
defit £sk. WEss. — Comma post rshsvraios, €t eis} cume
accentu, dedere nostri mssti. .o o SRR

CAP.XCIX. Lin. 5. % dyyiréy ) Med. Ask. Paris,
[Pa. Pe. ¢t F'.]'Alii cvyxwpleivy, 8" oyt = Nempe
verbum istud ex illis codd. adsciverat A%dus, i
quibud nariationem hanc in brevius contractam, non-
nihil etiam mutatis verbis, supra ad cap. 96. vidie
mus. Z 7. aréev dvrio. Vide Suidam i Kepdaux, ob
Xenophont. Tustit. Cyri lib. 1. p. g. WEss. — Inver-
so ordine’ ivrfoy arvew F.  Ihid. 'iga)fofﬂazﬂ) Suspicari
possis excidisse verbum aliquod, quale xxl droudrre

¢t , quod in eadem re adiecit Xenoph. 1.¢. 1. 3,16."

Sed mil opus est: xxl, cum- gmass functum, intendit
significationenmy, etiam omnibus, .- 6. prorsus omni-
bus. Mox dein placuit verborum series e robrd e,
quam dedit cod. F. Alii vulge rdtd v chwie 1 8. el
fovrdy ictwywre.. Sic Med. Rem. Ask, oraSteph, [F . Pa.
Pc.] Vulgo xeg tuvrdy xokovras. — Nempe impérite sic
olim edebatur ex aliis codd. de quibus supra dictum.
L g. dpGvrec) Sie Med. Renmi. Ash. [ Pa: Pc.] dpéor-
: F 2

L4
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res Vind, Arch. Ald. et alii. WEss. — dgiovre; est
quidem in ed. Jungerm. Oxon. Wess. et seqq. sed
ed. Ald.et Steph. i yiwvres cum Pb. Pd. et F. puto et
Arch. et Vind. Nec vero improbanda ulla ex istis
formis: a praes. dpfw est opéovres, ab dpotw est cpdvres et
dpfuvrec insertd vocali e. L 10. avvro@el Te fuslvy nal olxing

, etc.) Sic Ask. Med. Rem. et Steph. margo. Aldus et
alil xa) edvrpo@os odyubol e xod droupos Avrnlare. Vide Gro-
novii adnotationes, ubi multa egregie. Quae sequun-
tur, absunt Arch. ¥Vind. Wess. — Vide rursus su-
pra, ad cap. 96. Verba uti nuncinde a Gronovio edifa
sunt, sic leguntur etiam in Pa. Pc. et F. nisi quod,
loeo ionict vocabuli eaavgdreps, in F, guurdreges scribi-
tur, sicut in ora Steph.. [ 13. irpoios Med. Ask. [ Pa.
Pe. F.] In aliis érspoiov.  1bid. dp& i Med. Ask. épéues
Paris. Remig. Ald. — Et sic quoque F. cum Pa.
Pec. tenuitque hoc ed. Steph. Wess. aliaeque, pro
quo ¢péovas posuit Schaef. commodissime , sed nullo
suffragante vetere libro. Equidem dpis: praetuli, quod
ex Med. iam reccperat Gronoy. Caeterum etiam ¢péa-
o+ tueri fortasse locum suum poterat, ut ex e in-
serto ¢« formatum , quemadmodum Jplwvrss €x cpdvrss,
potapes €X pvemeros, xplwvras €X yporras, et similia. Sed
visa mihi erat haeoscriptura originem debere homini,
fgui, quum praecedat uy particula, de participio non
cogitans, verbo in subiunctivo posito locum hic esse
putasset. Conf. paulo ante ad 1. g. notata. Sed haec
Jeviora utique.

CAP. C. Lin. 7+ ixws) ixws unus Pa. Totum hoe
cap. deesse codd. Arch. Vind. Pb. Pd. et Fallaec,
supra ad cap. g6. docuimus.

CAP. CI. Lin. 1. ewierpls) ewverrpidare Arch. —
Yidc quae ad hunc locum adnotavit ¥ alkenar. qui pro
poivevs %ol TovTey €£C. potwov 7¢ Tourov legendum suspicatus
erat. L 2. Bowexi) Ex Aldo hoc propagatum. Bevead
F. Pa. Pc. Boicas apud Steph. Byz. ex hoc Herodoli
loco. L 3. Txprraowel) Hagnxovraxmel Pind. Arch.
male. Vide Cellarium Geogr. Ant. 1IL 1g. p. 808.
Wess. — Nil mutant libri nostri. 2 4. uiv 8 Mijduy

- 7} rocade) Sie Med. Arch. Ask. Rem. Paris. uiy M-
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Suv fr7} totde edd. WEss. — E nostris 3 abest F. et P&,
{ors 74 habent Pé. Pd.

CAP. CII. Lin. 1. piv pro  habent Pb. Pd. male.
L 2. rensurneavrog etc.) TEASUTHTUYTOL cpin Arch. omissis me-
diis. WEss. £ 4. dzexpire) dxsygiivo Arch. Vide Suid.
in vocce. Vulgo dmexgsire. WESS., ~— daeygiire ex Areh.
recepit P ess. tenuitque Reiz. et Borh. sed dwxexpiro
tuentur communi consensu alii codd. omnes, ‘quod
nil opus erat mutari; similiter enim et ypirou, et dac-
%k et dwexpay usurpavit Herodotus; et axexparo diserte
ex Nostro citat Suid. 1. c. dzexgéire quidem adscripto
iota habet F. prave. dzexgéero ed. Schaef.  Thid. uodver
doyev v Mondwy ) In Ask. Madwy povver dgxesv. WESS, —
Sic et in F' posvuv Mrduv dgxev Pa. Pe. L g. & &) i =¢
ed. Schaef. ct Borh. invitis mss. /. 10.’Acevpluy ) "Acou-
plove Arch. non male. WWess. — Sed vulgatum tenent
reliqui omnes. Mox Niwv, non Niwv, F. P&, Et sic
iterum cap. seq. Jbid. {xov) elxov Arck [et sic F. Pec.
Pd.} foov Remn. I 14. o xoti einces ) Sic Med. Ask. [ et
F.Pa. Pc.) ¥ore xoi éix. vulgo: [ et Pb. Pd.] nec male.

CAP. CIII. Lin. 1. édigaro) idékare F. L 2. zorrdv)
wondy, 10co wong , Arch. WEss. 1 4. dixioe) indynoe
Arch. Ask. et Suidas. Wxss. — indgnre etiam Pb.
Pd. et Zonaras in Lexic. p. 695. Sed vulgatum recte
tuentur- F. Pa. Pe. I 6. xai rois foEwo'gwg, xotl Tovg
faming) Sic Arch. et Ask. adnotante Wess. item no-
ster F. quod praetuli.- Vulgo omnes xai rods irx, xed
ros 7ok, Ibid. myd o5 8 scripsi cum F. et ed. Schaef.
et Borh. mperei 8 vulgo. #ed & 1ol Pd. I 7. 3y wovrm
suclwg dvamsuon.) Deest % et duolws in Arch. Sumsit
hinc colorem Themist. Or. 26. p. 319. Wess., Jbid.
Avdolsl dori ) Avdeiss dord o L B nudpn dybverd c(b;) . oo
tev. Arch. Vide supra ¢. 74. WEss. 4 10. suaaius N
etc. Desunt Arch. et Vind. usque in cap. 107. WEss,
" — Desunt eadem nostris codd. Pb. Pd. et Pallae,
usque ad cap. 106. exir. nec ex istis omnibus habent
aliud praeter haec verba: Mers 8 raire Kvabopus udv Bx-
sihevows {Ten Ticoeugaixovra Tereveg. In Pc. deest & post sua-
rEas. L 15. dye ) Sic F. et Pa. conf. c. 70. et 169.
Debuerant hoc etigm Pe. et Ald. pro quo ille dyz s

*
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posuit, Aldus vero dyeye. Tum ed. Steph. 5y 8, quod
tenuere seqq. /. 16. ietBurev) ioéBarrov . sed praestare
videtur aoristus, notione plusquamperfecti, quem
eap. seq. tenent omnes. Z 17. imo'aro'nsm),,immwa'vo:n i
Ald. Wess. — Immo imexopévoirs Ald. et Pc. male,
Reliqui verum tenent. o

CAP. CIV, Lin. 3. %irv dedere F. Pa. Pc. ut
cap. 2. Vulgo ®dew. 1L 5. Tdewaps) Taweps corrigit
Larch. Nil mutant libri. cf. c. 110. 7 7. xarvrefe abs-
que finali dedit Pa. ex Herodoti more. Sic sxfumepfe
"Aeevg. dant omnes cap. 194. Vulgo h. L xarvaeder. L 8.
éxtpaemduevos) ixrpexoueves ora Steph. WEss. — Vulgatum
tenent libri omnes.  Jbid. iv Skiy) iy Sk St F. -

CAP. C¥V. Lin. 1. #icay Scripsi cum Schaef. et
Borh. Vulgo jeav edd. inde a Steph. seav Ald. et F.
Vide ad c. 43. et 62. 1 3. In ¥auuirixos consentiunt
h. L. libri omnes. Quae sequitur vox enclitica, eam
Pa. et Pc. (ut passim alibi) accentu notant, ¥upuuire
%0 c@ées , et sic F. ex corr. Similiter paulo inferius,
Soivixes eird Pa. Pc. et deinde rooro s@ine ildem, item F.
ex corr. L 4. dmerpira) dworgena ed. Schaef. et Borh.
invitis msstis. Mox ¢ aprerfew distinctis vocibus
scripsi cum F. et Pa. rempoouripn ed. Gron, WWess. et
Reiz. ubi adnotavit WEss: ,,Sic Med. Ask. mpcuripn
Ald. et Paris. F.* — Nempe ¢ -abest Pc. et edd.
ante Gron. 1. 5. tyivyro) ivivorro Ask. — dyevénro cd.
Schaef. et Borh. contra quam mssti. Z 6. zin) Sic
Med. et Ask. Vulgo wirs. Paris. B. xdxi. Bene Med.
WEgss. — Cum Med. consentit (ni fallor) noster
Pec. sed »¢au habet F. et sic etiam noster Pa. ( quem
nota Paris. B. insignivit Wess.) non xixi. L 7. mo-
augd.) In F. inter lineas est cxona@éd. ab alia manu,
male. Z 9. edoloxw defit Ald. Wess. — At desunt
apud ‘eumdem .£/dum, paulo ante, etiam quinque
verba fori & robro 70 ipdv, quae item desiderantur in Pe.
quo quidem e codice de verbo wylexw nil adnotatum.
L 11. Myoves Kumoins ) Rimpios Myoves F. L 13. dovreg Ald.
Med. et Ash. {vre; edd. prave. WEss. — idvreg tuentur
veteres libri omnes. évris casu in ed. Steph. sec. irrep-
serat. 1.14, roriow) Sic Ald. et Parws. rawrwr Med.

.
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WESsSs. — rorwv hic, ut plerumque alibi, tenent F.
Pa. Pb. quare ad Paris. quidem provocare non de- -
bebat Vir doctissimus. Z 15. 5 $:¢) Sic vetus Inter-
pres, et Longinus =zt ‘T{. sect. 27, p. 162. In Edd. ¢
8tdc. WEss. — Vetus ille Interpres non Falla est,
apud quem haec desunt; sed Heresbachius, qui grae-
cum exemplum Aldinae editionis ob oculos habuit,
in quo ¢ %:. Itaque quod ille dez hic posuit, id sua
de coniecturi fecit, quam coniecturam etiam {em.
Portus in Lexic.Ion. voc. iexixren proposuit. Primus
» edidit #ess. cuius quidem mssti in ¢ Sedc coniurasse
videntur, quod erat in ed. Gron. cum qua illi collati
sunt: et sic etiam mss. F. et Pa. Solus Pc. (nisi in
illo codice locum hunc fugitivo oculo praetervolavit
diligentissimus alioquin Georgiades noster) i $:ds
‘servavit. L 16. veicy Ask. Med. [ et F.} Alii vorciv.
CAP. CV I Lin. 4 xwis piv yop @dpwv etc.) Pla~

cet Reishii coniectura , xwelc uiv yap @dpov imp. 7. ix. Ty
budm. L 5. 10 buleran inifadror) 7o, Pro rd, ed. Schaef.
et Borh. inv. mss. Tum ixi@arer ms. F. commodissime,
si Reiskii sequaris emendationem. / 6. ¢ =i Ask. et
Med. cum Steph. marg. [item F. et Pa.] ixy Edd.
non magno discrimine. Z 7. &wleoores F. et Pa. cum
ed. Schaef. et Borh. Alii vulgo §wirovrs. L 10. Nivey).
Constanter Nivov F. 7, 13. reoeqpoixorn Med. Ask. Alii
reerog. [ Sic h. 1. nostri quinque codd. ] Statim, evv roim
Ex. npkay omittunt ¥ind. et Arch. — Vide supra, ad
cap. 103.

- CAP. CVIIL Lin. 1. Deest ¢ Ash.' — item F. et
Pc. nec male. L 4. immaredvra) irmaraodens Fo Pa
Pc. L 5. Snegbépares) Sic recte ed. Schaef. quemad+
modum cap. seq. dabant plerique mssti cum editis,
qui hic quidem in dxoféusvos coniurarunt omnes. Z 7.
avriwv) Sic Ald. et ceteri. In Med. et Arch. airdiv.
‘WEess. — Tenent xaor&y quinque nostri mssti. 4 7,
uobav Arch. Ask. Med. ixpefidy alii. — Sic guidem edd.
sed simplex verbum tenent Paris. quatuor et F,
Tbid. oy Mquva) Sic Ask. Arch. Pass. uiv interserunt
Med. Ald. etc. sine urgente necessitate. — Recte
particulam delevit ?#ess. alienam ab hoc loco, quamg
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ignorant etiam libri nostri omnes. /. 11. oixing) Sie
Paris. B. [immo Paris. omnes et F.| Ask. Arch.
oiuning Med. Ald. Tbid. ;;th'ov) nevxior Arch. tum péser
@, Vide Justin. L. 4. WEss. ‘ :
 CAP. CVIIIL Lin. 3. idxx &) Sic Med. Ask.[Fs
Pa. Pc.] Abest & aliis. L 4. ¢ovus recte ed. Schaefs
cum mss. F. Pa. Pc. Pb. ¢vvs Pd. Vulgo ¢iveu. 2, 5.
vmsphipeves ) vmolineves Arch. Ask. et Steph. margo. — In
vulgatum recte h. 1. consentiunt nostri mss. 1l 7.
txirexa ) Sic Ald. Remig. Paris. B. [ Pa. et Pc.] ixitoxe
Arch. Med. Vind. Ask. — Sic h. 1. et F. Pb. Pd.
male: sed cap. 111, 4. in ixir¢ consentiunt omnes. cf.
Hemsterh. ad Thom. M. voc. Exirsé. Mox ofeay Pb.
Pd. pro lveay. L 9. ix vy oi) Sic Med. Ask. Arch.
xxl #x ydp of in alils. — Scil. xai praemittunt edd. ante
Gron. cum solo nostro Pb. Paulo ante, pro yovauerr,
est yevdusvoy in Pc. et Pd. L r0. péiaa Arch. Remig.
Med. Ask. [F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo pime. L 11 dvsd
dxiivov Arch. Med. Ask. [F. Pb. Pd.] dve’ busivov Ald. —
et sic Pa. Pe. L 13. rudd) rade Arch. I 14. undand
Rem. Vind. Steph. ora. undzuei Arch. undanss Med.
Ask. (et F.] In edd. undans. — Tenui id quod Hes-
selingio placuerat, tuenturque Pb. Pd. Poteram et
pndams scribere cum Pa. et Pe. [ 17. oo Ewrg:%
Sic Med. et Pa. quod cum Gron. adoptavit P¥ess.
o0 favrg Ask. Arch. [et F.] Vulgo iwirg tantum., — oo
alrg Pe. cewirg ed. Schaef. Quorum nullum non de-
fendi possit. In Pd. perperam sic, #veregares, o0 twvrg.
Jbid. tov Mawdsivn) rdv dv plerique Edd. In Ask. et Med.
év non est. — Particulum ab h. . alienam ignorant
nostri mssti, excepto uno Pb. I 18. & ewwurei ) Est ex
Med. et Ask. [Sic vero nostri omnes.] & ircwvrod Pass.
una literd auctior. é fwvret alil, — quod et ipsum ferri
‘poterat. cf. ad ITL. 36, 6. L 19. érep) orfw Pe.  Thid.
Bevreau) Bovraio Rem. 1 20. daoré xw) dnver! xw ed. WWess.
" operarum errore, de quo monuit Editor in Addendis.
drne of wore Pd, 1 21, wupeidec) wopidov Arch. — xopides
- puto voluerat; quod est in Pb. Pd. 1. 22. perizura
- totxara Steph. margo. — Sie noster Pe. I 23. & ror
&7 Aroh, 1 24 imiendtes) imrndios Pb. In P, est ix-
T UmngiTe !



]

IN HERODOTI LIB. L 89

CAP. CIX. Lin. 3. Sewire) Sdvaror Arch. Wess.
— Mox #i scripsi cum Schaef. et Borh. pro vulgato
g4, pro quo inhabet Pb.iu Pd. Ibid oixia Arch.bene;
oixcix reliqui. WEss. — oixfx tuentur libri nostri, ex-
cepto Pb. I 4. "Aervdyees) *Aervdyew Arch. atque ite-’
rum infra. — Sic et Schaef. et Borh. hic et cap. 110.
Mox juéivraabest Pc. L 7. 4 iuriere) Ad marg. Pass.
est o derrinare, de correctione.  1bid. wopadpovires Te)
Sic Med. Ask. Arch. sapappovirud ve Ald. et ceteri. —
Cum Med. consentiunt nostri mss. Mox xdxiv recte
edd. vett. et Schaef. cum msstis. xaxiov ed. Gron.
Wess. Reiz. Borh. quas quidem editiones posthac
passim notis magis compendiosis indicaturus sum hu-
iusmodi, ed. Gr. ed. W. ed.R. ed. B. similiterque
ubi ed. Sch. posuero, Schaeferianam intelligi velim.
(sic equidem constitueram, sed mox, veritus ne sub-
inde oriretur confusio, mutavi consilium.) Z g. gdver)
@doov Arch, 1. 10. hexa) cvenev Pd. sicut ed. Sch. et B.
Et sic rursus infra, sub finem cap. /A 13. fpoevec) dgaevos
Ald. Vind. Arch. — Sic Pb. Pd. Ionicam formam
cum ed. Steph. tuentur F, Pa. Pc. Ibid. 3onc6) Seni-
oos Arch. I 16. dae ri) Accentum signavi sicut
praeivit cod. F. dae 75 ed. R. et sic ms. Pa. et Pb.
Alii &2 .. Mox vero perperam ¢ aix. Pd. pro i adix.

1. 18, uy ré‘iv) ot rav Pay
. CAP. CX. Lin.a. ey xa}) Sic Arch. Med. Vind.
Ask. [ F. et Paris.] ednas, absque xai, Ald. et reliqui.
~— Nempe edd. ante Gron. 1bid. et seq. rév Bovxsrwy
Tdv ) 7ov Bovxdrev 7dv plerique. [ Cum quibus faciunt F.
Pa. Pc. 7oy Bovxirey 108 Pb. Pd.] Quod nunc est, ve-
nit e Med, et Ask. [ 3. imﬁ&wm'm;) SzirndeoroiTotg
Ask. imiendudrara Arch. immmdudrare Ald. — ixandiord-
15 Pb. inirndudraroy Pd. Scripturam inde a Steph. vul-
gatam tuentur F. Pa. Pc. I 4. eJpew) pex ho 1. ms.
F. etsic ed. Gron. cum Med. Reliqui omnes ioni-
cam tenent formam. J5. Mirpad. ) Murped. Pass. sem-
er. L 5. 1y favrod cuydevrw ) fwired cuvdodiy absque
articulo ed. Gron. et seqq. quod tenens WESSELIN G.
haec adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Vulgo «f & i. [ Vo-
5 luerat & i & sic enim edebatur ante Gron.] In Arch.
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woevvdosry, nec male. Vide II. 134.“— Probavi
equidem h. 1. codicis Arch. scripturam; nec tamen
dissimulare debeo, cum Med. et Ask. facere codd. F.
Pa. Pc. In Pb. est r5 twvred owdodny, ut in editt. vett.
In Pd. vitiose prorsus rav éxvrob ewwdotrm. L 6. Kwa)
Kwa F. Pb. Pc. Pd. sed mox in Tzaxs servant acu-
tum accentum. Jbid. viv ‘Bxnivar) Sic Medic. Ask.
[item codd. nostri.] =y r&y ‘Eax. alti. L 9. odpfar ) Sic
Edd. {ante Gron.] ¥ind. et Paris. B.[immo Paris.
omnes et F.] dpiwv in Med. Ask. Arch. male. L 10.
"AvBarsivay) Sic Med. Vind. Ask. Arch. Ald. [ F. Pé.
Pd.] ExB. alii. — nempe sic ed. Steph. cum Pa. Pec.
Los1. ydp 5) vp 8 Pb. L 11, Zaemcfpar) Amlpoy
Arch. prave , sicut Sawwedpay Ald. et edd. aliorum. —
Sagmiipav lacite correxerat Gron. quod tenuit F¥ess.
et seqq. Et sic nostri Paris. ut cap. 104. In F. h. 1.
mendose zpocorneipor. Sappiros vel Sapiros h. 1. habet
¥ alla, apud quem superior desideratur locus, /12
8€9q. i sdnny e usque Bovxdros desunt in Areh. et Vind.
qui deinde srovds <v a0 habent, ¢t xai {rge. — Sic
et ibi Pb.in quo hic quidem nonnisi quatuor voces
#xe & ¢ Bouxdres desiderantur. Z. 13 seq. » 8 dow efe.
Habet Thomas M. voc. "Axdes. WESS. L 17. ovplur
Sic Edd. [ ante Gron.] Pass. ¥ ind. Paris. etc. [ om.
nesque nostri codd.] fpiwv Med. Ask. Arch. I 19.
xepmorioy) Melius xegsmosnres dat margo Pass. I ao.
3mx9ﬁﬂr€m) Siexproasins Arch. Thid. Smrt'ﬂzynm) Sic
Ask. Arch. Vind. Ald. Mediceus simplex maluit. —
Sic réray uas etiam F, Pa. Pc. commodissime.
CAP. CXI. Lin. 2. #i ex Ald. propagatum ; nec
aliud ex Paris. adfertur, nisi mendosum i ex Pd.
In F. est # absque iota: sed in eodem paulo post est
s, ubl vulgo #ix: denique idem F. 7u (sic) cap.
113, 8. I 4 vdre m;) 13 téueg Arch. Vind. I 8. us-
ramiudoiro Arch. Ask. Remig. [ F. Pa. Pb. Pc.] pere-
wéudaro alil. — Sic edd. ante Wess. I g. dbrrov)
amisarow Vind, 1 13. §¢erov) Sparor ¥ ind. Arch. nul-
14 caussd. Vide Thom. Mag. in voc. Wess. /. 13.
&mo’rsag) Seemdrugc Med. Ask. [ F. Pa. Pd.] In reli-
quis derxdreas, — Sic edd. ante et post Gron. Mex rods.
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abest Rb.  Thid. uin m;g) wiv yop dxas Pd.  F15. ;';'Tu)
suAsk.  Tbid. isirder) cieindov o L 16. spavyayopevoy )
spavyavipever Fo Pe. xpavyavipevoy Pb. 1. 20. ovgiav ) dpéwr
semper Med. I 21. raira Ask. Med. [ F. Pa. Pec.]
roavre alil. — Sic Pb. Pd.cum editt. vett, Jbid.»H\
#men ) Sic edd. et mss. Sola ed. Sch. xeand dx.  Tb. wois-
wosps) mowoius ora Steph. — Sic noster Pe. 1. 23. wucideba)
Perperam xaridetx ed. Ald. et Bas. Mox {viev y¢ 5v Med.
Ask. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo v »-
verv. L. 26. iudavia defit Arch. et Vind. 1bid. xa
mpexe 7¢ 81 ) Ad principium horum verborum notavit
Wess: ,, Defit Arch. ¥ind.“— quasi una particula
xxi deesset his codicibus. Sed videtur potius signifi-
care voluisse, debuisse certe , deesse duas voces wxpoxa
«z, quae nempe etiam desunt Pb. Pd, et Aldo, ab H.
Steph. demum adiccta, suffragantibus nostris codd.
F. Pa. Pc. Et habent quidem #pdxa Lexicographi,
Hesychius, Suidas , et Galenus in Lexic. Hippocr.
interpretantes sdvs, mopaxpie, isaipwms. Caeterum in cod.
#. et h. L. et alibi apud Nostrum constanter zpoxxre
tamquam una vox scribitur; quod videndum ne‘re-
ctius sit factum, quum praesertim constanter xa} par-
ticula praeponatur: conf. V1. 134. VILIL 65. et 135.
Quo et pertinet quod apud Hesych. sub literd K legi-
tur, accentu quidem parum commode posito, Kai
mponxridn y obvrd rob d@vw. 4. 27. Sydwovrog, 85 int mpombuaar)
Supairovrs iumpominaay Areh. 1 28. dpo Mavd.) mugel Movd.
Arch. L 29. Acrvive; Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Alii
cum edd. [ ante Gron.] Acrviyew. — Sic Pb. Pd. rur-
susque ed. Sch. et B. quod perinde est. /. 31. §3¢ érri.

- Sic scribunt accentumque ponunt F. Pa. Pc. et sic
ed. Sch. et B. 33 ierlv Pb. Et $3 ex ms. Ask. etiam lau-
davit Wesselingius, tenens quidem cum Gron. vul-
gatam olim scripturam &¥ irri.

CAP.CXII. Lin. 4. {xwé ) Sic ms. F. non quidem
subscripto iota, sed ad latus posito, ut solet. xpde
vulgo. ixni& ed. Sch. Paulo ante, pro yowdirav, est yo-
virwr in F.et Pa. I 9. izodouivovs Remig. Ask. Med.
ora Steph. [ F. Pa. Pc.] xarobon. Aldus etalii.  Ibid.
kxoriteles ) amoniabos Arch. 1. 8. dp deest Arch. Mox
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" idem, pro Sedrepx, habet Srepv. — Sic nostri Pb. Pd.
. 10. &) Constanter 3 Pa. Ibid. xiwd ve dvidyxn) Sic
Ald. Arch. ¥Vind. Rem. [ F. Pa. Pe, Pd.] Abest 5
Med. Ask. — et Pb. Et omisit W ess.cum Gr. [l 12.udy
(bz'pwv) Temere udv us ¢égarv Pb. Ib. ’Asrvotyios) Constanter
*Acrvidyew Arch. I 13. n',u.s'wv) auay Pb. Pd. Mox i~
@ousy F. Pb. pro sgédwper. 1. 14. dwwndreas Ald. Arch.
Vind. Remig. Scandres Med. et Ask. — Sic F'. Pc. Pd.
conf. ¢. 111,13, L 16, mp:sn}v) wepiy Arch. — et Pa.
Pc. Ibid. drortes Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] axoriees
Arch. cum Ald. Vind. ct aliis. — Sic Pb. Pd.
CAP. CXIII. Lin.3. niv abest Arch. — item F. et
Pb. . 7. i¢wy Med. suo more, pro ovgéw. L 9. mpo~
Beoxar) mesfoanay F. Pa. Pc. Ibid. ¢uraxer Med. Ask.
Arch. Vind. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.} Vulgo
@®axs. — Sic Pb. I so. In iriwes nunc consentiunt
-edd.cum F. et aliis. frapes Pb. Pd.. 1. 13.iréxnre Rem.
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis #errero. L 15, dare
%ot 7+ ) Sic accentus signantur in F. dad xov 71 edd.
ante F¥ess. et sic ms. Pb. awne xov 7 ed. WVess. cam
aliis. @0 xov 7+ ed. Reiz. Parum quidem interest.
CAP. CXIV. Lin. 1.0 §» sy Ald. ¥Vind. Arch.
Remig. etc. ¥ exulat ex Med. — item ex F. Pa. Pc. Ore
wv 8 Pd. I 2. #iews) iiems ahsque iota F. Pa. Pc.
L 3. ¥rund 8 per’) {muide uer’ Arch. absurde; [et Z 4.1
twvrdy Bag. idem. I 5. 1ob Bovxircw ) Abest rot Pb. Pd.
1.6.ad7iwv Ald. Vind. Paris. asrav Med. Arch. et
mox iterum. — adray Z, 6. tuentur F. Pb. Pc. tum Z. 7.
F.Pa. Pb. Pc. I 7. vov ¥ wew rwdt ) viv Med. et Ask.
In aliis 7éy. = Et rév cum Gron. tenuere Wess. Reiz.
et Borh. quibus adsentiuntur codd. nostri quatuor.
Ex solo Pb. 1dv adnotatum, quod equidem unice ve-
rum iudicavi cum Schaef. Maluerat hoc etiam Wy¢-
tend in Annot. ad Select. Hist. Gr. p. 351. In ponendis
accentibus Reiziwm nunc secutus sum, consentien-
tem cum Ald. ct Steph. ¥ xei vz ed. Wess. & wev rive
F. Mox, quum paulo ante in Bxrinfo; consentirent om-
nes, pio Bacirnoc, guod L 8. editum erat, Bacinéos
scripsi cum Pa. Pe. ubi Baeniws F. Pb. Pd. Vide Var.
Lect. ad 1. 94. 1 8. odynia; io@épssv Ald. Vind.
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Arch. Remig. Sed ¢ipesv in Med. et Ask.— Habet
etiam simplex ¢éew noster cod. F. quod cum Gron.
tenuit W ess. et Reiz. sed compositum verbum agno-
scunt Paris. omnes, quod revocavi cum Schaef. et
Borh. I 9. #0w) 8idw & Ask. I 10. "AgemBotpeos )
Sic Med. Ask. [ F. Paris. et Falla.] In Ald. et aliis
*ArsulBdpiw, Sive "Arefupew ut Arch. et mox denuo. — At
"AgrenB. constanter habet Ald. I 11. o ydp 3 éxoinse )
ovx ixoinee ora Steph. WEss. — Scilicet indicare voluit
Stephanus, legi in aliquo codice ov ydp o ovx imoinee.
1. 13. SiraBie) SienaBeiy Med. Vulgatum ceteri. WEss.
— At dixrxzfeiy tenent F. et Paris. omnes. [l 14,
megiione ) ayleme Arch. ¥ind. margo Steph. [ et Pb.]
mepiiewoues Arch. — xeplionch. ). ed. Wess. et Reiz. sed
iidem xeéeme supra, c. 73, 18. cum aliis edd. qui et
hic et VL. 44, 11. penacutam tenent scripturam, quam
eamdem h. 1. reposui cum Schaef. In cod. F. quidem
constanter zipiiczs antepenacute scribitur. L 15, dxsf
e pereitn ) Sic Med. Ask. [ F. Pa.] imire duercity Ald.
pernxdn Vind. tunerivgn Arch. — s dusrsitn Pb. Pd. inet
ve msrelfn Pc. 1. 16, xarsAd. &) & non est in Arch,
2. 17. #¢ Kugov) e 7o Kigew Pb. Mox #grnme Pec. pro
svenees 4184 o Kvgov) o0 Kigov Arch. [ cum Pd.] tum,
’Actvdytw suo more. — Perperam ¢ Kogev F. Lbid. roi-
woua) Svouex absque artic. Pb, o obvoux ed. Sch. et B,
l. 22, ¥¢n) {pnee Arch. quomodo VI. 136. WEss,
CAP.CXV. Lin. 2. ¢ "Acvvdyns ) Articulus non est
in Ask. Arch.— necin Pa. Pb. Pd. [.3.¢uxa) Sic F.
Pb. fvexa alii cum edd. ante Sch. et B. qui ¢ivexer posue-
runt. fxsy Pe. 1L 5.%034) =08t Pe. L7, deinein)
decinin ed. Ald. [ Steph. et Schaef.] aixin Arch. ddiy
" Find.[ Pd.] In Med. et Ask. deuxciy. — Sic et F. Pq,
Pb. Pc. ut 1. 73, 18. et II1. 160, 6. L 8. du:iBsro
Ask. Arch. Pass. haud male. WEss. — Sic ct F. et
Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo o usiBerxs, quod.
tenuerat Wess. L 9. &d ) Sic Arch. [ cuius unius
auctoritate hoc recepit ##ess.] Ab aliis 3t abest. —
Abest sane ab 7. et quatuor Paris. 1b. ix 15 xduns )
Abest ix Pd, [ 1a. z’mrnSsaSmrog) tmirndedrares Arch.
Find. hagoiwfe) {Bang Arch. L1, dbids v ) dEide
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 5¢ F. male. Tbed. &3¢ ro: ) Placet §3¢ 7or, quod habent

F. Pa. Pc. conf. c. 111 exir.

CAP.CXVI. Lin.3.% ?wuro'v) Sic Vind. Arch. [et
sic primus edidit Wess.] dc iwirdv tres Paris. cum
Edd. [Sic quidem edd. ante Gron. sed, si fides nostris
excerptis , Parisini quatuor i iwvrdv tuentur.] i wvrods
Med. Ask.— et F. idque recepit Gron. L 4. invbe-
pwtipn) irevleparéon F. males Devlepwrien ed, Reiz. et seqq.
praceunte Porto (in Lex. ion. voc. smoxpri ) et Rers-
" kto; commode, sed nullo adstipulante vetere codice,
Ib. iubicios Med. Ask. [ F. Pa. Pe. Pd.] ixbissng vulgo.
L. 6. dveveryfels ) dvevexfeis Arch. uti Eustathius, qui haec
citat p. 1604, 4. =~ FEustath. ad Od. ¢. p. 319, 20. et
Zonaras in Lexic. p. 216. 2 8. ucbvoy 2aBuiv ) Omit-
tunt participium Arch. et Ask, — udvov 2aB. F. L g.
ders a1 2} Tov 70ida ) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pe.}
dere %ol woidx alil, — Sic edd. vett. et Pd. L 11. teu)
Ex Ask.hoc laudans PFess. tenuit tamen sivw € supe-
rioribus editt. Ionicam formam, quam cum Schaef.
adoptavi, tuentur F. Pa. Pc. Pro 5v0v, quod praece-
dit, yovscriptum videtur in F. nec male. Mox "Aervd-
#tw rursus Arch. quod constanter adseivit Schaef.
L. 13. povvabivrx 5c) pmovvalbvro, rade Ald. Rem. Vind. Pass.
Paris. B. [ Pa. Pc. F.] wovvabévea ahsque il Arch.
[ quod probavi.] uowdley rade Med. Ask. — quod de-
fendit Gron. ponwbbvre 8, ride Pb. Pd. Mox nere F. ut
passim alibi,, pro dfero: et sic rursus cap. seq. 4 15.
{ri chou ) Sic omnes. I Gron. neglexit. WEss. — sl
im F. et hoc ex Med. fortasse voluerat Gron. I 17.
avofyxas) dyxdirac Arch. 1 18. ieduoave) irnume Pe. L 319:
ovrw 8 ) ovrw 82 F. Pa. non male. /. 21. dubya ) Subnie
ed. Sch. et B. Et mOx ypeduevoc, Pro xpesueros, ed. Sek.
contralibrorum h.1.consensum. 132.xersv0y Med.
Ask. Remn. { F.Pa. Pc. Pb.} xsaeveiy Edd. — et Pd.
xoncvn ed. Schaef. '
© CAP. CXV 1L Lin. 2. ciabwiv) drnleimv F. Pe. orn-
Sty Pa. Similiter c. 116 extr. daleiy F. Pa. I 6. ndpn)
+poww Ald. ora Steph. [et Pb.] udvo Arch. vitio liba-
rii. Consentit recepto Thomas M. in voce Awxgducs.
[ef. infra, extr: cap.] Mox xatexpiew Ask. male. -4 8
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86Q. o0 Teémeros im Ywdia 0ddr ) Suspicabar o Tper. rav
#n Yivdea 0dov. Et Lawdiv, hoc accentu, primum fue-
xat in F. deinde in edax mutatum. 7 12. woniow)
xu Med. et Ask. [ quod tenuit ¥ ess. et Reiz.} Pass.
et ceteri mosnew cum Ald. — Sic F. Pa. Pb. Pc. quod
revocavi cum Sch. et Borh.  Ibid. ywiusies ) Sic F. et
quatuor Paris. quod etiam a PVess. ex Arch. Ask.
et Pass. Jaudatum recepi cum Schaef. pro »eviueves ,
quod e vett, edd. tenuerat Wess. 2 13seq. wirs Svy.
usque av¥évrns habet Thom. M. in Acrrorein. L 14. m;s’w)
#oiw iterum Med. et Arch. Ask.— etsiced. Gr.W. et R,
Rectius aoiw :cliquae editt. cum F. Pa. Pc. Mox §?
¥, pro nudo 34, habet F. [/ 18. {iuov scripsi eum
Schaef. quemadmodum alibi estin # et passim etiam
in edd. sicut ouoiss et ircimog. Et sic constanter scribi
debuisse monuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 9. Hic

uidem #pnrov vulgo omnes. Mox pro ofpes-est §gog in

a. Pc. ofges (sic) F. I 19. dxp oo Med. Alii dxps
0. WEss. — Cum Medic. consentiunt nostri mss.
L 20. ronvrica ) rerevriey F. Pa. rocrdeeey Pe! 1 23,
xatd sidov ) xaf & 6idoy Arch. — xxi Bov Pa. Pb.  Ibid. L
Yol wy) daddun Thom. M. p. 416. ed. pov. perperam.
Vide Gronov. ad cap. 111. WEss. — Ibi scil. docet
Gron. non verbo medio, sed activo, uti Herodo-
tum ; velut I11. 62. VI. 30. VIL. 117. Possit tamen, si-
opus foret, iluuun intelligi sepeliendum curavi; sed
;ulgatum tenent libri omnes, nisi quod Huldy uv Pd.

abet, «

CAP. CXVIII Lin. 3. ivelxse y Med. Ask. Arch.
et Ald. ieixe alii. WEss. — Nempe ¢yveTye de suo iu-
dicio correxerat H. Stepkh. in ed. 2. et tenuere Jun-
germ. et Gal. revoeavitque Schaef. postquam. iveixse
repositum esset inde ab ed. Gron. Tuentur autem hoe
ipsum belyss etiam cad. F. et Paris. quatuor; adeogue
scripti libri, qui supersunt, omnes: nam quod in co-
dicum numero, qui hanc exhibent scripturam, non
memorantur a Hess..codices Find. et Remig. id eo
factum puto, quod hi codices cum- ed. Gron. fuerant
collati, adeoque in excerptis, quac ex his ad Wes-
selingium wmissa erant, nihil varietatis ad hunc lo-
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cum erat adnotatum. Jbid. xirw) Prave adyov F. PB.
L 3. mpéira) mpirey Pb. Pd. Ibid. avrd; iidem msstL,
qui supra ivixee dabant: sed defit vox Edd. — Agno-
scunt vocem nostri omnes, excepto Pb. A 5. ixarn-
Aynre ) ixarnndynre € superioribus editt. tenens WEs-
SELING. postquam nihil monuit in Par. Lect. ad
hunc locum , dein in 4ddendis hacc adnotavit: ,, ézer-,
phindynro Pass. Aldus ceterique in vulgato acquie- .
,scunt; non item H. Stephanus Thes. T. II, p. 637.
shec Portus, izanmndynrs scribentes, idque origini
» adcommodatius. Appianus Mithrid. p. 308. reeuire
5y 700 Tedomldoy mandoydeavros, ¢ — ixanandynrs recte ed.
Reiz. et seqq. et sic scriptum in Pa. In F. a pr. ma-,
-nu fuerant irarrmrdonro, sed nunc izxrmndynre, erasi una.
ex geminis » literis. Apud 4ppian.l. c.T. L. p. 659.
nostrae ed. correctum hodie maraneyizarres : apud eum-
dem vero. Bell. Civil. I1I. 35. T. 1L. p. 443. in veram
scripturam zaanaoyay consentiebant libri omnes. Apud
Herodotum h.l. praecedens vocula o abest Pd. /. g.
iv Dagp ) agpas Arch.  Ibid. rixn) Perperam Juysg.
F. L 11, yip o0 woudec) Sic Arch. Ask. — item F.
Pa. Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo rei #adds o,
quod cum aliis tenuit Wess. L 13. #dpicds) Sic
Med. Ask. [et F.] xdyi6: omnes alii et Ald. — Sic
Pa. Pb. Pc. et revocavit hoc Schaef. xdpuis Pd. .
CAP. CXIX. Lin. 4 sioare scripsi cum F. qui,
qguidem paulo ante in éyeydves consentit cum aliis. Vul-
g0 ixfxanro. Amat variare verborum formas Herodo-
tus. Jbid. cixin) Sic Arch. optime. cixcix vulgo. conf.
cap. 109. WEss. — oixix tuentur F. Pa. Pc. I 6. Irue
roioe xe} dinxe) In Pass. est waic modyes i tolw pothiorer frece .
yevovws. WESS., — In F. mais ey podvos &o rpin xad Sinee
xov potgree yeyoves § rems Alil nil mutant. L 7. 'Acrvd-
yio5) "Acrviyiw Arch. I 8. xndn) Sic Arch. sed in
rasurd. WEss. — Sic vero et F. et quatuor Paris.
quod cum Schaef. praetuli vulgato xende. L 11.
$noe ) adnos Ask. ~ 1. 13. edruxra) Exscripsit Suidas in
voce. tfrua Pass. sed in ora vulgatum, — fruxe etiam
F. Pa. droxa Pc. Ibid. elye ircina. ixdd e ) elxer imel 16
Pass. sine medio. iriua interponunt plerique eum



IN HERODOTILIB. I g7

Edd. qui ¢xore: sed Medic. et Ask. ixel ve. WESS, —
iriux tenent mss. nostri omnes, nisi quod fraxx, mu-
tato accentu, Pb. Pd. Tum {zarx solus Pb. I 15.
‘rpoirrsdus dmimmlos umelwy xpedv) Sic Vind. Med. Ask. Arch.
sed sine imanus Arch, Vulgo rpdnedn imnnéin. In ora
Steph. est ‘redimidoy imiraniay, ex Suida in izexafav ‘opi-
nor, quamquam eius verba aliorsum [scil. ad VI.139.]
pertinent. Tum wnmlwr Arch. Ceteri unniav. WESsS. —
rpdmedu iximnas (sic) F. Pa. Pd. rp. ixlraeins Pe. rodmesde
iximraie Pb. Tum wmrsiwv tuetur F. et alii; umiiwr s0-
lus Pe. L 16. vob zoudos roff fwured ) Sic Med. Ask,
{F. Pa. Pb. Pc.] In FEdd. vt iwired waiddc, — Sic Pd,
Ibid. wriv xe@oriic 1e) @iy e %:¢. Pass. [ et Pb.] s,
quod ante Gron. aberat editis, dedere Med. et Ask,
~— et agnoscunt nostri mssti. Z 17, rda) rdaa Fu
70 dae Pb. eted Sch.et B. I 2. ‘Agmoiyov) 7ob ‘Apr.
F.  Ibhid. »upfpeev etc.) Citat Thom. M. in Mpdoxsipas.
Z 24. mgogordrres ) Sic seribendum putavi pro vulga-
toxpoerivrec, quod cum edd. et mmsstis tenunit Hess;
. qui ex Ask. bic adnotavit mendosum =xpos xeivres. Mox
CYRRANITTERY Remig. pro dmoxor. L 25. abréwv) wdrdy
Med. Arch. — Etsic nostri msstt quinque. Vulgatum
ex Aldo revocavit Wess. et tenuere alii. /. 28. yivdoxor)
awianes Pb. - ITbid. Beboixa) Sic Med. Ask. In ceteris
BeBounss, ut Ald. Wiss. — Cum Med. faciunt mssti no-
stri: unus Pc. indicativurithabet. L 3o. #;31) Sic Med.
Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.] {0 Edd. cum Paris. C. et
Rem. — tpdos Pb. {pdos Pd. - 1. 32. Sdnfen) Sddzrery Pb. Pd.
. CAP. CXX. Lin. 1. -mu"rm') Sic ora Steph. Medic.
Ask. Vind. Arch. [Et nostri mss. omnes: itemque
Pass. quippe ex quo nulla ab ed. Gron. discrepantia
enotata est.] Vulgo roxtrmv. 1 6. iniduce Arch. Med.
et Ask. txidneealii cum Ald..O. — Sic F. Pa. Ib. duci-
Beras ) duciBero - Arch. haud male. — Sic et F. Pa. L 10.
Bacinfes scripsi cum F. Pa. Pé. Pc. Pd. Vulgo Bxo:-
angs. cf. ad €. 94. 2 11. dyyernm@ipore ) dyvenm@dpovs Ald.
et Arch. — Sic e nostris solus P&. Caeteri dyyonne.
quod primus edidit Steph. 1. 12. Sordbuc sly e Arch.
#ind.—_quod probavit Larch. cum Toup. Emend.
“in Said. P. IIL. p. 454. ed. Lips. ( p. 175. ed. Lond.) et
Herod. IT. I P. 1L G
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adoptarynt Schaef. et Borh. Vulgo 3;xs edd. et akif
mssti; quod e correctione esse videtur. Z 12, xa?
¥ i 7i) xal imi, sine viv, Arch. ¥ind. [ 13. o)
Juv Remig. Ibid. drav) elwov solus Pd. L 16. 7«
90 cuinpsl ) wopd panged Po. wapd 16 quangd Fo L 17, suiy
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] Alii, uti Mdus, suiv.
— Sic Pb. suiv Pd. I.19.’Acrvdyn) ¢ "Acrvity. F. Pb.
Pd. Tum vero perperam vulgo sic continuabatur ora-
110, "Asr. Toicde xab avris. *Q mdyos efe. de quibus reetiusg
distinguendis Wyttenbach. monuit in Select. Hist.
"Gr. p. 352. quem merito secuti sunt Schaef. et Borkh.
Atque ita, ut nos cum his fecimus, perspicue distin-~
itur oratio in ms. Pb. I 20. yvduny Medic. Ask.
Find. Arch. et Steph.margo. Vulgo 75 yrauy [ut VII,
220.] Vide Gron. WEss. =— In xxsieros yvauny consen~
Viunt quinque nos{ri mssti ; valetque idem ac maciorog’
7 ovdpy. aATeres Ty yvduny ex coni. edidit Schaef.
Quid vero spectarit Gronovius, pro scripturid yvauny
ad lib. V. cap. 41. provocans, non potui hariolari.
1. 20. faciasiog) Baeniuws F Pa. Pb. Pd. Bacirios vi-
deri scripsisse Herodotum, supra dixi ad c. g4. Infra
{1 30.) ubi rursus Basinio; editur , Bxeindos praefert Pa,
Basnius FoPd. 1. 31 seq. dvas davev ovdiy Ers) elvas Fr1 0ddin
Remig. — Sic Pa. Pc. quibus duvdy abest. e devdy ina
wdv F. 1 33, jévyerar) Arch, Med. uiv vos Ask. et alii
cum Edd. — ¥ agnoscit F. et Parisini (quod sciam )
omnes. I 27. xpicion ex Arch. Ask. Paris. duobus.
{Immo sic unus Pa. cum F.]. acpsoveax Med. cum A72-
do.— xspovex Pb. Pe. Pd. I 33. ¢bo vs Areh. Vind.
Rem. Paris. C. Edd. In Med. et Ask. enclitica de-
fit. — Deest item F. Pa. Pc. In Pd. est wdvrac ¥xouss
v obo v L 33. mpoewriov) mpomsior Arch. Ibid. In
kwpdiney mil mutant libri, nisi quod fopiuer est in F. cpice
pev scripsit Schaef. suo arbitrio. L 35. @xaiper Ald.
Find, allique. @uatrev Medic. Ask. Rem.— Sic et F,
Pa. Pe. Ibid. x4 o). Sic accentus signantur in F.
et aliis; non xaf cos, ut vulgo. 4 36. zapexercvbucto
Med. Rem. Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.] 1n aliis et Alda
Biaxen — Sic Pb. Pd. 1. 37, éxémspdos b5 Lipoag) dzda
wiln i wigus Areh. _ :
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+ CAP.CXXI. Lin. 2. ri Med. Ask. In plerisque,,
ut Aldo , radd. WEss. — rdde tenent mss. nostri om-
ngs. 4 3. 1 qeavrod 8 poipn ) i fwvrot & malgng Arch. —
ewvrod h. L. habet . L 4. aglas scripsi cum Pa,
Pc. Vulgo xueis cf. e. 134, 8. 24 5. wludw) mpowinia
Pd. L 7. xai v yvraina avred ) xal v parige anv Meyepi-
mys yvreixe & avrod Rem. et ora Steph. quae glossa est,-
WEss. — Si¢ vero et noster Pc. ‘

- CAP. CXXII. Lin. 3. i) 3w Arch. I 4.
kexndore Med. Arch. Ask. [F. Pa. Pb. PC.] soxadovre
~vulgo. — Sic Pd. 1.6. ¢u;) apiu Arch. ¥ind. — oplxg
Pb. Pd. L 9. ¢n) iers Pb, Pd. I 11. %1¢) Nil mu-
tant libri, sed vide nc scriptum oportuerit ¢ rs rara
txaniw, periphrastice pro iayve ravry. Similiter quidem,

< dowy iévreg, 1. 875 10, Et sic e i. . av I. 181, 5. et 196, 19.

4. 13, eivoue F. cum aliis. Svoue Pa. Pe. 1 14 #aspeivad
«®s) wepi v Arch.  Ibid. xariBxrnor) Placuit hoc,
quod dedit Pg. Vulgo xarifarew edd. et mss. Quod ve-
ro in ed. WVess. xarirafor legitur, id operarum errore
factum; nec enim aliud quam xariaror voluerat ipse
Wess. quo refertur nota in Far. Lect. ,, nariraBor
Arch. 1 16. xiyopine Pb. Pd. et alii cum Edd. xes
xwpnxe Pa. Pc. et ed. Schaef. xsysipnner F.

. CAP. CXXIII. Lin. 4. 4’ iwvrod 7&9) A0 yolp fwvred
Arch. Wess. [ 7. tds Kogov 1ies éwvrov ) Sic Medje.
Ask. [ F. Pa. Pc.] +jo etiam Steph. ora. Vulgo i
Kvpev ry iwsrot. — Sic et Pb. Pd. nisi quod puncfa diae-
reticasuper vignorant. Ib. #pd & ir redrav) Sic Pind.
Rem. Ask. quos sequor. In Med. et Arck. % r. [Sic
fere F.] Vulgo apds 8 i rovrw. — mpds & {rs (vel 1)
zovrov Pé. Pd. 1 g seq. rav mpsray Madar ) Vide Lexic.
in Biblioth. Coisliana p. 483. WEss. Z 11. r¢v "Acrvd-
stz ex Arck. Articulum omittunt alii. Wess. — Agno-
scit esmdem, ni fallor, Pc. Duae voces 7oy "Asr. de-
sunt Pd. 1. 11. xxragyaruivey) saripyassmévon Pb. Pd.

. L. 13. 75 Kipw ) Caret r5 Pd. 1 13. ¢ “Agmaves) Deest

artic. F, Pa. Pg. 1.16. aaysv) Arch. { Pa. Pc. F.]
Caeteri »oyav. 2 17.dmorinec) Sic Paris. unus. cxe-
rtizes Edd. com Med. WEss.— At daorsireg cum Med.
habent Pc. Pb. et F. dxoeriinas Pa. Si uéxus ¢ Pari-

2
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sinis dmerizag exhibet, is noster Pd. fuerit, e quo-
tamen nulla alioquin excerpta ad W esselingium mis-
ga sunt. Sic vero h.1. corrigendum iam monuerat Por-
fus in Lexic. ion. L 17. irédme Rem. Med. Ask. [ F. .
Pa. Pc.] In aliis ixitane. L 18. BiBNiov) Bofrov Pass.
solito sibi more , itaque mox idem. Conf. lib. V. c. 58.
1In marg. ixierdney. WESs.— BvEaiey puto (penacute)
scripserat aut scribere voluerat #ess. quod habet F?
h. 1. et alibi, velut VIII. 128. Sic idem F. constanter
BBres , ubi vulgo BiBres. Tbid. ypdias 1ot of ESo'un)'Sic
Vind, Med. Arch. Ask. [item F. et Paris.] vé of ¢xse
Svvpddas Edd. Paris. A. et Remig. — At e nullo Pa-
risiensium nostrorum adnotata est haec scriptura.
L 20. dnforine) dxicrerne F. Pa. Pc. 1 23. aaydy ite-
rum Arch. et mox denuo. rwydr reliqui. Wess. — At
jonicam formam arxydv constanter etiam tenent F., Pa.
Pec. Ead.l izunxiv) dniv Arch. — et Pb. Pd. Ib.
asroyeply Arch. Med. Rem. Ask. [.F.Pa. Pc.] Vulgo
avroyagi. I 23. monivr } Perperam mosivra Ph, Pd.
CAP.CXXIV. Lin. 1. §t 1) ¢ & Pa. Pb. Pd. et
gic etiam F. inter lineas quidem, sed a prima manu.
L. 3. BiBriov) BuBniov rursus F. cum Pass. 1 5. imopinas)
éxapin Medic. Ask. [ Pb. Pd. ) ixwiies Vind, Arch. —
izopfwrs tuentur F. Pa. Pc. cum Edd. izogboves ed. Sch.
et B. [ 6. ruwobrov) roceiro Pa. Thid. dninsw Medic.
Ask. Rem.[F. Pa. Pc.) dziviv Arch. Alii cum Edi-
£is daixveo. — dmoves Pb. Pd.~ Ead. I, ssavred) Sic Med.
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] twites Ald. Areh. Vind. —
ne id quidem male. fxvrot Pb. Pd. Conferri Wess.
fussit cap. 108. Puncta vero diaeretica, quae literae »
superne inponuntur in editis, non comparere in msstis
iam olim plus -semel monui. Z 7. #irxs scripsi cum
Pa. Pc. Pd. vivas F. cum Edd. 1. 8. zepiess ) Sic Pass.
et ad oram #eging. — avples h. 1. non modo Pa. et Pe.
aut cap. 121, 4. sed et F. Vulgo =iy, tamquam a me-
pfw formatum, sed ne id quidem Ionum more. Z11.
#énovie abest Pe.  Ibid. dnixreva) dxicrene F. prave,
sed alterum inter lineas, ab alia quidem manu. /. 12.
v Bovny) & Bovres Arch. — Bovru est etiam in Pb. Pd.
tum in cisdem vitiose mviiodus. & 13. dgkeg ) dgbng Pee
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* 415, dmodexfis ) dmedesydis Pb. Pd. 1. 16. dvrix o) dvrioas
Ald. ora Steph. ¥ind. Arch. — Sic et Pb. Pd. dvrix
. e primus in contextu posuit Steph. suffragantibus
" msstis. F. Pc. aliisque. Similiter dvriz ofo Pa. In ora
vero Steph. ed. pr. indicatur scripturahuiusmodi, frra
gvricai 704 Pro quo in ed. sec. dvriews {ovas vou.  1bid.
iors v i) Sic Pass. et Rem. [item F. et Paris.] {rn
i, absque ro, Med, Yorus vos 74 Ask. Arch. Vind.—
Sic vero et Ald. et Steph. I 17. dxrog Mndwr) &anwx
Mndw F. L 19. mesguoovron ) momizoveos Arch.
CAP. CXXV. Lin. 1. gﬂq; F. cum Edd. o'ﬂ'q: Pe.
4. 2. dvamiioas) dvamcioos Med. [Immo dvameicas Med. cer-
te ed. Gron. Séd vitiosum dyancicas habet F. ] Ceteri,
ut Paris. tres, Ask. Vind. Remig. Arch. in vulgato
adquiescunt. Z 3. eSpioxeras) Sic Med. In Ask. cponé
=e. [ quod recepit Schaef.] Plures cum Aldo eipoxe. —
Sic quidem solus e nostris Pb. Caeteri cum HMed. fa~
ciunt.  Tb. izofee 3 7ode ) Sic Edd. [ editi ante Gron.}
et Paris. duo, Arch. Vind. Rem. xa} ixoles % ruira
Ask. [quod adoptavit Schaef.] ultimum et in Med.
&roinee 32 Arch, = ixolee 3 ravra, absque xai, habet Fi.
ocum Med. sicut cum Gron. edidit W ess. r«3 habent .
Paris. quatuor. 1 4. 8iBxin) BuBriov F. et mox ite-
rum,utsupra. & 4.éxwete.)Citat Eustath. in Iliad.
£. p. 170, 20. [ pag. 135 extr. ed. Bas.] Z 6. "Acrvdysd
pv) "Aer. udy Ald.[et Pa.] quod Chythraeus merito
correxit. Wess. 4 7, daodenwivas) daodenvives Pa Pb.
LPe. Pd. Vulgatum tenet F. I 10, adriev) avriv F\
lo11.) 8¢ Arch. I 13.'doa) daa Arch. cam Med.
Ask. Vulgo danoi. In Paris. C. i &v e, waveeg o -
rlatos Hépcnft, Mxsapy. In aliis omnibus *Agreodras, Iép~
eus, et sic Steph. Byz. in voce. WESS. — o cum
Med. edidit Wess. Equidem ‘$o scripsi cum nostris
Pa. Pc. & habet F. sicut ed. Sch. et B. & est in
Pb. Pd. Tum dpréxra;s recte primus edidit FFess.
quod e nostris Parisinis unus hahet Pd. sic vero et
noster F, d¢rsdru Pa. Pe. item Pb. qui alids apud
W ess. est Par.C. [.13. Magd@¢us Med. Ask. Rem. ora
Steph. Alil Mepigios — Cum Med. faciunt F. et Pars.
#ienses.  Ibid. Mdozis Med. Ask. Remig. Arch. ora
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, Stefh. [et F. Pa. Pc.} Alii Mdsir. Quae de Pasar- '
‘ gadi

s adduntur, citat Eustath. in Dionys. Perieg. vs.
1069. p. 280. WESS. — Duwsapyoldus , dpigres Hegaiiv xerod
Hypédorov. Eustath. 1. c. p. 183. edit. Oxon. 1717. - L 13.
yosréan ) rovrwr Foo 1 14, "Axoumsvidos ) "Axosmevides Arch.
— et Pd. qui ¥ Ay, pro x«l’Ax. Ibid. ¢prem) Post

* Aldum omnes Ouren. [ Pb. Pd ] Melius @paren Arch.

et Pass. — Sic F. Pa. Pc. [ 15. &wu &) Rursus dx-
»o 3 ed. Sch. et Borh. Nil mutant libri vett. Z 16.
Tovbixraidsy Angougraini, Tepmotvios ) Tevbicides, Ampovoacics, [ €t
jidem Angovrios | Kapuoivios Steph, Byz. in Awgovonis. ar-
Suruios, Acpovewin Remig. WESs. — Maviarons Pb. Pd.
L. 17 dpornpes) a’.em;gsg c. 1bid. dsl) Sic Pa. cum

" accentu, bene in fine periodi. Vulgo & enclitice.

faes F. Tbid. vousdes, Ade: ) Habet hinc Fustath. in
;Diony.r. vs. 305. /4 18. Saydprin) Swyaprides Rem. —
Sogysirides Pe. .

CAP. CXXF¥FI. Lin. 3. vdp v wwpes ) yolp THE epms
Pass. — Sic et F. Pa. Pc. [ 4. sixoss xdvry. roiroy
etc.) Olim sic edebatur exosi® #aven robrov efC. pro quo
WESSELING. ita edens, s wdvra redre efc. In
F¥ar. Lect. hacc adnotavit: ,,dnees webven® rovrey Paris,
39 C» mitvra Arch. quod malo. “— Et Wesselingii scri-
pturam tenuere posteriores cditores: at mihi unice
probanda visa est ista, quam non modo noster Pb. ex-
bibet, (qui Wesselingio Paris. C. est) sed etiam Pa.
Pe. et F. Sic voce warry alibi utitur Noster, velut /1.
1.181,8. II. 168, 4. 1 5. ¥nusdoas) Hepnudoasora
Steph. ex Aldo, quod et Paris. C. WEss. — Nempe
sic noster Pb. et is quldem solus. Simplex verbum
viusgiras in eadem narratione habet Polyaenus lib. VII.
P. 480. ed. Cas. L 9. rdvrd ) ravrdy Pass. Ask.[et F.]
e twvrd Arch. L 0. {0uw) Sic AFchk. ut vulgo olim,

" et Paris. A. B. [ nostri Paris. omnes.] ¥vre Medic.

Ask. — et F. Thid. S:tduive; Med. Ask. Rem. Sc¥dusvae
[ nisi operarum errore sic scriptum in #ar. Lect. apud
Wess. pro déin.l Find. Arch. Vulgo 3fwedueves. —
In SEousves consentiunt nostri libri. . Jbid. =&y Teprbow
7y erparev.) tay Tepogov arparov. Pass. Ask. et Arch. Com-
modius roy Mipedar ergarey F. L 11, izirwiardrun) Sie
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Ask. Reliqui iximdeerdiross, contra morem. — Yonicam
formam, quam ex Ask. merito adscivit ?¥ess., tuen-
tur nostri libri omnes, excepto Pd. I 13. ruive
Med. Arch. Ask. Pluralem numerum alii maluerunt.
— aapdvas F. cam Edd. ante Gron. Singularem tenent
Paris. 1 14 feq. xerpa 1d 14 etc. Desunt Arch. et
FVind. usque in xoandv. I 16. avrlwv) avrdy F. 1. 18,
In Pass. robre supra scriptum habet rir. Z 321. {oms
Med, Ask. [F. Pa. Pc.] Ceteri {oras.— Post for; in F.
inseritur &, perperam. Jbid. uwix negligit Arch.
L 22 seq. Duo verba dufo #clfeclas dedere Med. Arch,
Ask. Vind. Omittunt ceteri. — Tuentur eadem ver-
ba nostri mssti. Z. 24. w'wrh) yiviebous F. Pb. 1. 27,
rdéxaax) rdre F. Pa. Pe. '
 CAP. CXXVIIL Lin. 1. pdy wv) %y Arch. 1 3.
wpiaeorre Tabre ) Tavte menee. o L. 4 ixcines) dxoinece Pa~
ris. 4. B. WEss. — Nempe sic Pa. Pc. sed vulga-
tum tenet F. /. 5, #%a cum aliis tenet F. 3¢ Pa.Pd.
Tbid. avrds *Asrvdyms) 'Acr. avrds Arch. Ask. — et F,
4. 6. Bovnsioeras ) Bovrsran Arch. L 8. avrian) Sic Ald. In
aliis editt, woréfws, vitio Scripturae, avrov Arch. ¥indi
[et Pb.) airiv Med. Ask. — et sic F. Pa. Pc. Pd.
Et paulo post iterum adrdy iidem Med. et Ask. cum
F.et Pa, Pb. Pe. Pd. 1Ibid. dxidte recte Med. Ask.
F. Pa. Pc. Pd.] Alii drédat:. In F. est”Aprayor dmidets,
AT N vvv!,wéyov) cwvicusyoy Ask. Arch. — Sic et Pb.
Nude fwioyor F. L 12, #gés 5. I1.) Sic Vind. Remig.
Ask. Med. [ et nostri mss. omnes. | Alii xagd 7. 11
CAP. CXXVIII. Lin. 4. ¢ Kigs) Abest artic. Fs
Pa. Pe. L 5. dviyweew) Habent Thom. M. et Suidasin
*Avaydrxw. Adde Suidam in Merdivas, ubi scholion; et
vide vires eruditos ad Thomam. In Pass. sviyvacay
explicatur ad oram dvraucav, unde Suidae aberratio
in Merdivu. WEss. — Scil. apud Suid. L. c. pro evivvas
cxv ex scholio scribitur dvixaewv. 1 7. 7iv Mxdwy b
15 dorei) & o5 doni vdy Mnd. F. Pa.  1.9. fsodly) iedin
Arch. | Pb. et a pr. m. F. unde dein factum sjsdén. }
" traba Ask. e
CAP. CXXIX. Lin. 1. ’Acrvdysi ) "Acrviyy Arch.
sui moris tenax. Wess. — Mox wposrrols scripsi, pro

\
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aposrals, quod dabant seripti editique. cf. ¢.'86, 17. et

119,24, I 4. epero) Pertinaciter suum morem ser-

vans F. #gro scribit, et paullo post dvragero. 2 5. 860i-"
vige) tdolvaee F. Pe. quemadmodum edidere Schaef.

et Borh. quibus praeiverat ¥ alcken. cuius vide No-

tamadh.l. 15.In8 r ey s efc. nil mutant libri, nisi
quod # non habet ms. F. [/ 7. Verbum xafires deest

eidem ms. F. /L 8. ypidos ) Sic Medic. Ask. et alii

cum editis. ypoidor; Arch. I 8. v mpiyua twored I -

sxlwg) 78 wps O twvrod Six. ms. Ask. [ et sic edidit Wess.

consentientibus puto codd. Paris. ] rd I #pnymua twvrod,
3. Arch. Vulgo xat 70 zgnyma 3 etc. Med. ¥ omisit.
Wess. — Equidem codicem F. secutus sum, qui 3

proxime ante dncxiwg ponit; et sic etiam debuisse vide-,
tur Med. in quo 3 ante dw. intercidit. L 10. xal &8s~

swratoy ) Perperam. xai dodraro F. L 11 seq. axxsoro-
rov USque éovred o désunt ms. F. L 12. ¢ 8 & fwvred

¥t) & v & Arch. ¥ post iwvret interponunt Med. et

Ask. Alii prorsus ignorant. Wess. — Ignorant y: Pe.

Alii Parisini, ni fallor, ibidem ponunt ubi-nos cum

Gron. ct Wess. posuimus praeeunte Med. In F. plura

hic deesse,, modo monui.. Z 14. sivexey )-Sic F. Pa. Pc.

Vulgo stexe. cfi ad c. 4, 12, - £b. 3éov) Sic Med. Ask. In,
Edd. %i.— Agnoscunt ¥iv Pa. Pb. Pd. ne hoc quidem

absurde, ut mihi videtur. Cum Med. quidem consen-

tit F. et Pc. ni fallunt excerpta. /4 16. dva: deest Pd.

L 18. Scemorian) Seemorav Arch.— et Pb. Pd. [l.19. 70

agiv distinctis vocibus (ut similia alia) scripsi cum F.

Pec. Pd. Vulgo remsiv. .

CAP. CXXX. Lin. 3. xarerasecly Pass. haud
perperam. Si¢ Anmxgoirov xxraruvedévros, lib. VI. cap- 71.
WEess. — Eamdem verbi formam tuentur ¥. Pa. Pc.
quam adoptavi pro vulgata xareravén. /. 5. Svav) Rur-

‘sus dugv vulgo edd. omnes,. practer Schaef. Et mox
nugtt ed. PVess. Reiz. et Borh. invitis msstis. Z 8.
xarearooi@ineay ) Sic Med. Ask. [ Pa. Pb. Pé.] Alii xu-~
rioTpa®noay, — Sic noster F. et Pd. I 10. Acrviysa )
vov 8 "Acr. Arch. L. 13..38usinever) Vulgo xa} iBxs. De-
levi copulam auctoritate.codicum F. Pa. Pc. 1 14.
16 wpdrepoy ) Sic Pb. Pd. ut alibi etiam F. Pa. Pc. qui
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hic ;;glexerunt artxculum. Vulgo una voce rompiri-
fov €

CAP. CXXXI. Lm. 1. Htprrx; & etc Exscnpsxt Ori.-
genes c. Celsum VIL. p. 738, Wess. - Ibid. 1oird: ) Sic
Pass. Ask. et Orzg non male. Wxss.— Sic et noster
F. quod recepi. rooirs ed. PWVess. cum Ald. Steph. et .
Gron. roisds Pa. et ed. Reiz. 1'0195013: Pb. Pc. Pd et
ed. Borh. rucide ed. Sch. Mox, in ypwuirevs nil mutant
libri; sed xgeomévovs ed. Sch. L. 3. xasvudvos abest ms.
F. L 4. Soxdeiv) doxdes primus edens Wxss. aucto-
res citavit ,,Arclz et Orzg dandeww Ald. < — donées post
Wess. tenuit Reiz. sed doxéen haud immerito revoca-
runt Schaef. et Borh. Et sic sane F.Pa. P$. Pc. cum
alits msstis’, e quibus in Excerptis suis nil adnotatum
repererat ?¥ess. quoniam cum ed. Gron. consentie-
bant, cum qua collati erant.  Z, 5 seg. of & vouidove: etc. )
Descnpsxt 8trabo, nonnullis mutatis, lib. XV. pag.
1064 4. [ p. 732. ed. Casaub.] WEss." L 6. ogiwr ) Sic
Paris. B. et alii. dpéwy Arch. et Med. — lonicam for-,
mam tuentur libri nostri omnes. I 7. Sveix;) Hanc
vocem negligunt 7 md et Arch. — sed agnoscunt
alii omnes. -Jbid. viv xixnov etc.) Habet Eusth. in Ho-
mer.p 128, 24. [ Tliad. &. p. 97 ed. Bas.]WEss. l 8.
. aNw 11) Deest s Pd. I 10. povveios $eves ) Sdovs ,u.omw
F.— ,, Sdowriabest Arch. ¥ ind. in quo utroque sequi-.
» tur hlatus usque in cap. 136.% Wess.— Idem est
hiatus in codd. Pé. Pd. ct apud ' 4 allam ., mde awer-
bo impspalnxars, usque llla, wyforas ioypdy evas, Co 136,
5. Sed habent tamen iidem codices nonnulla inter..
iecta: scilicet ex cap. 133. ista, ‘Huépw 3 usque xarros

ipdvere: tum rursus ex eodem cap. L 12 3e¢q. ivw & us-
" que @uadeeeras: denique ex cap. 135. haec, "Emirndedovas
& xod evmahsing wavrodamwas Fvvixvopeves. Z13. A).rrrnt) Adr-
100 F.“Anrra Pa. .

CAP. CXXXII1, Lin. 2. waréeraxe €x Pass. lau-
davil Z¥ess. — Dederunt hoc vero etiam F. et Pa
unde adscxvn cum Schaef. pro vulgato xareerixes
1 4. xplaovras) yptovres ec Schaqf practer librorum
auctoritatem. [ 5. rrs,up.uw) winpxer. maluerat Palk.
coll. c. 160. sed nil h. . variant libri. 1bid. vy %)

»
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Sic recte ed. Reiz. et seqq. atque ifa scriptum in #,
Vulgo olim rdvde. Jbid. $ire) Sy Ask. — iy F.
£ 7. 1dv ridpav) voy Med. Ask. Alit iv. WESs. — In
rdv consentit F, in quo quidem ab alia manu riv inter
lineas. Herodotum libro I. in masc. gen. usurpasse
istud nomen diserte Hesychius monuit. In ridgxy con-
" sentiunt vett. libri omnes, sicut in rdpa; 1I1. 13, et
‘VII. 61. Sed rupm scripsisse Herodotum censuerat
Wess. idque in contextu posuerunt h. l. Reiz. Schaef.
€t Borh. Facile equidem mihi persuadeam, riopny
ionicd terminatione scripsisse auctorem, tamquam a
recto-casu ¢ ruipns: sed in exotico vocabulo nil opus
erat ut mediam vocalem « in » mutaret ionicus scrip-
tor; quamquam et hac formi scriptum idem vocab.
apud eumdem Nostrum reperitur lib. VIIL. 130. Z g.
" wies roirs) voirs #des F.  Ibid, waredysros efc.) Habet hine
Thom. Mag. in voce. WEss. L 11. wirds yiveras) airg
oiveras Ash. WEss. — Necabsurde asrg, hoc sensu: S&
cunctis Persis bene fit , fit etiam ipsi. 1bid. dwps~
ororag Ash. Alil dxpverireg. — Veram scripturam tuen-
tur F. et Paris. Mendosam tenuerat Gron. cum Ald.
etSteph. 1. 12. sxoxdeas Med. Ask. Vulgo cum Paris.
~ B. $reemioa;. WEss. — Mendosum ' sxerrasas adnota~-
tum ¢ nostro Pc. Z. 13. mdvra 7d xpia) Caret rd F.
& 19. ¢ Adys) Tterum h. L. articulus abest ms. F.
CAP. CXXXIII. Totum hoc caput verbo tenus
exsciipsit Athenaeus, lib. IV. cap. 23. nostrac edit.
(p- 143. seq. ed. Cas.) servato etiam fere ubique ionismi
colore. 7 6. xévwres adréwy ) avrdy F. quam in formam
paulo ante con'sentiunt libri omnes, ubi solus Schaef.
avréwy posuit. L 7. wpdwvras F. cum aliis mas. et edd. -
Sed xp{ovr a:, ut constanter habet ed. Sch. sic scribitur
apud Atken. 1. ¢. rursusque apud eumdem lib. XIV.
. cap. 47. ubi nonnulla ex hoc cap. repetuntur. fbid.
inQopnuxei ) imophuare hinc producit Eustath. Hom.
P- 1141, 3. Wess. — Eustath. ad. lliad. ¢. p. 1193,
44- ed. Bas. item Suidas et Zonar. in Lexic. h. v
1.8. oSx drtes) Sic Medic. Ask. Ad marginem Athe-
nael ex Cod. Farnesiano adscripsit Muretus ox danses
lib. IV. 10. p. 144. [ed. Cas.] ubi haec citantur. Verum
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lib. XIV. 11. of xarncizs, quomodo Paris. et editi om-
nes. Wess. — Scil. apud Herodot. h. 1. ante Gron.
edebatur od xanies, quae scriptura ex Pc. adfertur in
nostris excerptis. Ex Pa. nulla ab exemplo Wesselin-
giano adnotatur discessio , ut videatur ille codex cum
scriptura a P¥ess. recepta consentire. In nostro F.
quemadmodum et in cod. Med. (Gronovio teste) et
--in vestustissimo Athenaei codice, nostrae editionis in
usum Parisiis olim diligenter excusso, sic scribitur
evxaries s unde Gronovius, satis qui«iem inepte, oo
xardos edidit, sed in Notis monuit, pdx ardas videri
scriptum oportuisse ; quam scripturam, ut unice ve-
ram , merito recepit ##ess. lam quod de Mureti no-
tatis ad Athenaeum refert idem vir doctus, id sumsit
ex exemplo editionis Basileensis, cui castigationes
Canincus et Muretus e msstis Vaticano et Farnesiano
adscripserant; quo libro usum se esse docet ipse in
Dissertatione Herodotea p. 96. ubi hunc Herodoti
locum pertractavit. Ibid. i roire Qusi) Sic accentus
signantur in F. Pa. Pc. non, ut vulgo, da rodrs Qam
1 120 oivw 8 sofpra ) olvw 32 THpros aolpree Pb. Pd. scil. quo-
niam in his codd. praetermissa sunt quae praecedunt,
ut supra dictum. Z 13. odxd edgiions) ovx odp. apud Athen.
L 15. excvdwtorara) Sic Med. Ask. [et F.] emovduorars
Paris. A. B. [sc. Pa. Pc.) et Fdd. etiam Athendeus
P. i44. WEss. — Quae Suidas v. Eienyisurro de de-
liberandi more apud Persas refert tamquam ex Hero-
doto ducta, sunt ea ex alio auctore exscripta, qui
rem ex Herodoto mutatis verbis desumserat. Conf.
eumdem Swuid. 1n Oivov micive .
CAP.CXXXIV. Lin. 1. "Evrvyydvorrec) WESSELIN-
61us cum Gron h. 1. Of swvrvyxdvorres edens, et L seq.
etiam of friyy. tecnens cum superioribus editionibus,
haecadnotavit: ,, 0} cwrvyx. Med. Paris. A. B. Pass. et
Ask. qui mox evrvyxdrorrss. “— Scilicet Z. 2. pro vulgato
olim of irvrvy. mssti Pass. et Ask. of zvvrvyx. dabant, et
sic etiam noster F.qui cuncti Z. 1. cum ed. 4Zd. et Steph.
w in"Evrvyxdvorres (absque articulo) consentiunt. Etest haec
haud dubie commodissima veraquc scriptura, quam -
ante nos iam Schaeferus perspecte restituit auctori,
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nisi quod suo more Ewrvyx. pro swrvyy. seripsit.’ Neg .
vero dubito, cum Pass. Ask. et nostro F. etiam Me- -
diceum codicem consensisse, sed errasse Gronovium,
quum scripturam & cwrvyy, quae ad finem huius firews
spectabat, temere ad initium referret. Etiam, quod
in ora Steph. ad initium frecus refertur ¥g'. ovvrvyxevov-
e, id ad finem referri debuisse videtur. Praeterea hoe
proprium hic habet noster cod. F. quod post a)sraes
dativum participii wa@oves interserit. Denique,- pro:
vulgato Suasi e, Suoles elol scripsi cum Pa. Pe. Poteram.
€t duolol ¢los scribere cum F. L 4. et 5. oirgos) ¢ Erepog
ed. Sch. et B. praeter caussam. olrego; utrobique F.
L 9. iuacrdra) iwderw Ald. Vide Foesii Oeconom..in-
‘Exdore. WESS. — Vulgatum primus recepit Steph. in
ed. 2. consentientibus msstis. 7. 12. xxrad Adyev Té¥
asyduevov) Sic primus recte edidit Reiz. quum vi-
tiose 75 Aevomévy darent edd. et mssti, ubi Wess. satis
habuecrat adnotare: ,,xarod nroyor 7dv Aeyomevor mavult
Abreschius.” 1 13. dxd iwvrdv scripsi cum F. Vul
ox fwirdy L. 15. covamevrav ) evy dxdvray Ask. L 16.
porigra seripsi cum F. Vulgo pdae,, perincommode.

CAP. CXXXV. Lin. 4. Sdpmuas) Sic Med. Ask.
Sugaxas vulgo. —= Ionicam formam tuentur Paris. et
F. L 7. avriw) Sic Med, Ask. Alii adrav perperam.
WESss. — avrav cum edd. vett. tuentur F, Pa. Pc.
haud male in masc. gen. Jbid. xovpdlus iidem Med.
Ask. [ et F. Pa.] xovpdiovs Edd. [ et Pc.] Quae praece-
dunt, exscripsit Sckol. in Gregor. Naz. Stelit. L
P-64. WEss. L B. wrdvrau) xréovros ed. Sch.

“CAP. CXXXVI Lin.3. § Barinevs) Defit § Ask. —
item F. Pa. Pc. L 5. zadevoves & efe.) Sumsit hine
Eustah. in Dionys. vs. 1056, WEss. L 6. ixzsdar etc.)
Habet binc Thomas. M. in ’Abebw. WEss. 1. 7. zev-
rasrug ) mevrairac ed. Gron. et seqq. Revocavi cum
Schaef. acutam vocem, quam dabant ed. 42d. et Steph.
cum msstis 7. Pa. Pb. Pd. non male, licet paullo ante
merairio; scribatur. 2. 9. rog 8% scripsi cum F. et Pa.
Vulgo 6% Commodius 758 & foret. Jbid. riire
oirw) Sic Medic. Ask. Arch. Vind. et ora Steph. In
Pass. et aliis ofre defit. — Deest «irw edd. ante Gron.
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ot msstis nostris F. et Pb. neque utique ddSidera-
batur. Z 10. mademim dow) In Arch. et Vindob. (et
nostro Pb.] Brafw dndi, quae’ est glossa vulgati dow
gndn. In Med. et Ask. dndy desideratur; iidem undesluy. .
‘WEess. — Nudum dewv (absque #nd%, quod iungeba-
tur in ed. Ald. et Steph.) habent F.- Pa. Pc. cum
Med. et Ask. BriBw, absque &nd%, Pd. pnSemiey cum
eisdem Med. et Ask. habet F. in quo constanter no-
minativus et accusativus win, mley, undeuie, undeiia
formantur, numquam i, axirv etc. I 11. wposBure
Arch. et Pass. — item F. et Pa. idqué praetuli vul-
£ato mposBarny. . '
CAP. CXXXVIIL Lin. 2.1 un) 0 % pa Ask.
Tbid. airing) aivius F. 1. 3. pore vav) pare vt riv Arch.
1. 5. seqq. dmna royicdueves efc. Absunt haec ab Arch.
et Vind. usque in cap.138. — Desunt eadem Pb,

. Pd. et Vallae, usque ad finem huius capitis. Z 7. xw

Adyoves) xorvoves F. prave. [ 8. o0dt uwripe Med. Ask.
LI'- Pa.] # v Edd: — et Pc. Ibid. i o'no'a'ot) FIVY
exscx Fo L 11. 8 @usi) Sic notantur accentus in ed.
Ald. et mss. F. Pa. Pc. 3 @uos: ed. Steph. et seqq.
Tbid. oixd; Med. Ask. [F. Pa. Pe.] Alil sixés, sine cdus-
sa. Ibid. danftes Med. Ask. [F.] Alii drnid;. — Sie
Pa. Pc. cum edd. vett. ' :

CAP. CXXXVIII Lin. 1. Asca Med. Rem. Ask.
et ora Steph. [F. Pa. Pc.] Vulgo cdxéex. — Sic Pb.
APd. lidemque post érs inserunt I¥owsi. L 4. seqq.
zoardy udy xal efc. Desiderantur haec, et quae sequune.
tur usque ad finem capitis 177, in codd. Pb. Pd et
apud Fallam: eademque lacuna est.in codd. drch.
et Vind. de qua Wesseling. ad cap. 140. monuit.
Exhibentur tamen h. 1. in eisdem codicibus ex reli-
guo cap. 138, et e duobus consequentibus capitibus
excerpta nonnulla huiusmodi: x«d 70 i worouoy ivovgéam,
2 mrvew, 3 xeipos amovideslas, 7 dAN0 T4 moidave oiBovros 3 mo-
FuMovs XEVTWY MENSTO. To OF ovvomare Tav Ilepréfwy movrx re=
Kevraaw i TwuTe ypobppors T6 Awpifes udv ooy xarfovmy , (xordoue
7 Pd.) YIwveg 8 olypa. OF medregev % map avrng (sic Pb.
qui zag avrel; debuerat: xop avrav Pd.) Séxreras vivvss
apy &y un Qgulog owety, (sic Pé, ivuciivy Pd.) miire
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aiy v oire worsira. L 6. Acvwy {xy) Sic Med. [F. Pd‘)
Ixes Ask. ixa Paris. A. [noster Pc.] cum Editis. Asdxar
sumsit hinc Suidas. WEss. — Ao hine etiam ecitavit
Glossator Herodott , et Gregor. Dialect. ion. §. 112.
- & 9. TaiToc Exgem scnpsl cum F. et Pass. e quo laudavit
hoc Wessy Vulgo Tt fgmve 4o 10, FoANO) 2l irxge
vovn) Ante Reizium omnes cdiderant xoanel é8s-
Aatvoves, quam ad scripturam nihil varietatis nec a
Gronov. ex Med. nec.a Weyselingio ex Ask. Pass.
aut Rem. adnotatum: nec ab eadem seriptura disce-
dunt Pa. et Pc. Quum autem vocab. zomal ibi offen-
deret viros eruditos, Reiskius of zernol, Ruhnkenius
‘Fomarol corngendum proposult Reizius sagacx inven-
1o sedem vocabull. mutavit, sic edens, éaudvoves x 5.
wwpas® wohAol xal Tobg hevxe wepict. qUremn secutus est Bork.

Schacferus vero, Corayo praecunte, sal suo loco
in 74 mutavit. Eqmdem necessitatem mutandi vo-
cabuli non perspiciens , ferendum eo loco putavx,
4uo ‘communi consensu ponunt veteres libri omnes :
caeterum placmt scnptura codicis F. xxl iradvovas.
Z 113, o 3 xsipas) edre xsipes Pass. nec damnem. Wess.—
Hine oirs adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Bork.

Equidem vulgatum praetuli, quod caeteri libri teneat
omnes, quod etiam, non nisi unus si dedisset, adop.

taturus cram. Amat sic Noster variare oratinnem

o 13, 0w oSy megiopfwes) danoy wSlm TEPiogRTS cunr
Gron. edidit ?¥ess. adnotavitque, sic dare Med. Ask.
Remig. et marg. Steph. sed apud hunc quidem »¢-
gropéovas scribi, ex Ionum more : Aldum vero et,
alios dare dane 7 ovSh Zowbr. = Inde xepiople tenuere
Reiz. et Borh. wxeiogioves vero adscivit Schaef. Equi-
dem, nostro cod. F. praceunte mediam veluti inter
has duas scripturam mewpsuw exhxbm, vocali s ante -
.@ contractum, insertd. Sic omm I. g9. extr. ixsplons
1. 124, 5. ,u.vzw/avof L 96, 12. x;mmvo; et xpdwrras cONsen—
tientibus sacpe libris cunctis, et id genus alia. Aldina
lectio ex codicibus efficta est, qui gt t nostri Pb. Pd.)
nomusl excerpta ex hoc capite exhibebant, Z 14. xoras
povs usnere Med. et Ask. [item F. Pa. Pc.] Vulgo wo-
THMOUE TOY Tebvray p.x}.m-a. Ast xdviav mdnere Vind. et
Arch. [sxcut Pb. Pd.] sine articulo.
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CAP. CXXXIX. Lin. 3. névre o¥) Sic Med. Ask.
[ F. Pa.] Ceteri & ob. — Sic Pc. 1 4. ouoix) Sic F.
cum ed. Sch. et B. Alii vulgo Suax.. - Tbid. woies supnsi)
Toies i cwpars cod. F, ] , , -
CAP. CXL. Lin, 3. il abest Ask. 1. 5. taxyolivas
Rem. Ask. Med, [F. Pa. Pc.] Vulgo Huwefs, cum
Vind. et Arch. Quae sequuntur ad c. 174. [immo ad
finem eapitis 177.] absunt a Falla, Arch. Vind.
Wkss. — Vide quae de mss. Pb. et Pd. supra dixi»
mus ad cap. 138. L .6. zufovras raire) Sic F. quod
Practuli vulgato raira zaborras. 4 7. moetes) mosdoves
Adem F. 7 12. péya roire scripsi cum eodem F. Vulgo
Tooro péyee Lo 14 ra'c'Mu) rama F.Pa. t& dmw ed: Sch.
et B. - »
CAP. CXLI. Lin. 2. xarcargi@are) xareepsioro F
L 2. seq. i Zopdis mupd Kiigor) mpds Kip. s Zepdug Remuig.
4. 4o avréwy) avriv F. 1.5, mpoirxevre ex Pass. et Fragm.
cod, Paris. Vulgo #pésxmro. WESS. — arpoizyovro tenent
Pa. Pc. Peius etiam xooaioxovze F. 1. 8. 75 iraidec)
v iaidwy Pf. (Quem hac notd Pf. designo codicem,
is idem ille est, quem PV esselingius isto titulo Fragm,
cod. Paris. paulo ante citavit.) 7 8. axfBv) Bareiy
Fragm. cod. Paris. WEss. [ g. upons) iEegdons
idem Fragmentum. WEss. — #ugoerms F.  Loa1. ogd
dufo) cox tufo edd. omnes. Praetuli o2, quod ex Pass.
laudavit Pess. tenentque nostri mss. . et Pa. 1. 14
o "vas;) Abest artic. Pj: Ibid. & dyyirwr Med. Ask.
[et F.] Vulgo cum Paris. A. B. ¥ dyyirov. WESS. —
Ni fallunt nostra excerpta, cum Med. et F'. consentit
Pc. 1 16. In &eimwos hic consentiunt edd. et mss,
4. 18. dvevexbivrav Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ab Aldo est
evevaydivres, Bene Gromnovius, quem vide. Wess, —
Scibicet Aldus, distinctione PoOst Hxevray Tovrawy POSita,
svsvabivres intellexerat reverst, contra sermonis usum.,
4. 19. mepsBarrovro) wipiBarevro Fo o
. CAP. CXLII. Lin. a. dpwv) Omnes odpéwy, etiam.
Med. In Ask. ogiwv. WESS. — At hoc ipsum éefuwr tama
?;,am ex Med. desumtunr edidit Gronov. et ienuit
Wesseling. quamvis in Notis unice &péwy probans,
quod merita receperunt posteriores editores. Hoc ipes
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sum autem opéwr perspicue scriptum exhibet noster
F. Ex Pa. et Pc. nulla ab exemplo Wesselingiano ad-
notata dissensio. 1. 4. meiu 75 Tavin) Sic Med. et Ask.
Vulgo éxafero "Taviy. WEss. — Cam Med. faciunt Pa.
Pe. In F. perperam moidey vy “Tavine L. 7. Sspuot v« Med.
Ask. [et F.] In ceteris r¢ deest. — Sic in Pa. Pc.
. g. zisoepas Med. riconpns Ask. et Paris. B. LPa. Pe. et
F.} cam Aldo. Ibid. asricy cam Gron. edidit Wess. .
et seqq. adrdv h.l: ed. Ald. et Steph. et sic quoque
mssti F. Pa. Pe. qui quidem alibi in foem. gen. asréwr
tenent. L 12. «ide 32 & r§ Avdly. "E@eoos) Habet Steph.
Byz. in voce E¢taes. WESS. — ofdc ® scripsi cum #.
Pa. Pc: Immo sio editt. omnes ante ed. P ess. in qua
temere of3 absque &: dein «i & ed. R. Sch.et B. I 13.
Tiw) Erravit Epitomator Stephani Byz. quum de
Teo insula loquens, ait: fori 8 péons Twving, o5 Heddores év
aparye L. 14. Suxaz) De hac civitate loquens Stepk.
Byz. auctoremque Herodotum libro I. citans, ait:
Myeras xad oaxain. Et in quarto quidem casu v Guxxin
dicit Noster L 8o. et 164. sed in primo casu ®dxua hic
et IL. 178. atque etiam in quarto ®axasmr, I1. 106." 2, 15.
a¢i &) Sic est in ed. W ess. ut erat in editis ante Gron.
Sed cdiss cam Gron. edi voluerat Wess. quo spectat
quod notavit: ,,Sic Med. ¢¢i Ask. Paris. B. et £dd.“
Tenent autem ¢¢: duo Paris. Pa. Pc.cum F. L 17.
X/ov recte ed. 47d. cum msstis. Perperam Xio ed. Steph.
et seqq. donec verum restituit Schac?l Patronymi-
cum ¢ Xioc est, insulae nomen » Xieso L 18. Xios uéy viv
etc. Citat Steph. Byz in Xio. WESsS, — Ibi perperam
%ar’ aurTd, Pro xard 1o avrd, Vel xord ravrd. L. 20. yorpu—~
%riigEc YANTTHS citat Pollux Il. 109. Statim rérsapec Aldus-
{et F. Pa. Pe.] Aliter Med. Ask. WEss. -
CAP. CXLI1I. Lin. 2. §puer) Sic- Med. et Ask,
[F. Pa.] Reliqui ipux cum Paris. F. [nostro Pc.} nec
 male. Jbid. wrtw) avrdy Med. Ask. — et F. Pa.
Pc. I 7. yiveoss) vivews F. sed in ora ab ant. manu 3.
yiveose Lo e FONTM ).o'w,uov) Pollux xing royipn, 11:122.-
Editis consentit Thom. M. in_Adyiues, cuius dravrug
pertinere ad sequentia monuerunt docti viri. Wess.
Z. 10. oi "Abmvoins) Sicrecte F. Pa. Pc. Abest vulgo arti-
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eulus. 74id. i olvona F. ¢t Pe. ut ed. Schaq/f et Bdrlz;

Alii vulgo rodvems. L 12. aréey) avrdv Med. [Rursus-
que F. Pa.Pc.] Mox oyiuars Ask. Vulgo viuxri. WES s-
~— Ionicam formam constanter tenent libri nostri.
L. 13. xad ipov idpdaavre d7 ) ol avriwy, T4 odvopa {fevro Tovic
wov.) In ed. PV ess. in hunc modum scriptus legitur hic
locus : xoi ipdy idpsravre, ixi re e@éws avTéwy 7§ 6dvoma er-
7o Moavidviov. Tum in Far. Lect. ad vocab. ofvoux refertur
adnotatio huiusmodi: ,,ot';'vo,uu Med. Alii redvopctet ixi re.
Ald. izei re. Sed ixi c@iav awriay vy Ask. et Med.“ —
Denique in 4ddendis ad hunc locum idem Vir do-

‘etisstmus haec adiecit: ,,é7{ rc e@éwy abréwy 74 ctvoud ms.

Pass. uti receptum fuit.“ — Atqui vitiosam esse hanc
scripturam nemo non videt; et aegre equidem mihi
persuadeo, consulto ita, uti in ed. Wess. leguntur
verba, sic posita voluisse praestantissimum Editorem :
sed, quum vel ipsius animus inter duas fluctuaret
scripturas, vel quum voluntati Editoris non obse-
querenfar operae, temere factum videtur ut duae di-
versae scripturae iuter se misccrentur. Miratus sum
vero in excerptis nostrls ex codd.~Pa. Pc. nil disore-
pantiae h, 1. ab exemplo Wesselingiano (nisi airdy
Pro dvréwr) adnotatum esse : qui si, quemadmodum
codex Passioneus, cum illo consentiunt, etiam hie
factum fuerit quod saepe alibi, ut duae variantes scrip-
turae ab imprudente quodam librario in unam fue-
rint confusae. Scilicet duae hic olim obtinuerant serip-
turae, quarum utraque veri speciem habcebat: altera,
quam levi vitio maculatam 4/dus exhibuit in hunc
modum , {xei r¢ e®ia wlreav rofvoma . My, ubi fa-
cili coniecturd Stephanus ixi re correxit; quae scrip-
tura dein in edd. usque ad Gron. obtinuit. Eamdem
vero scripturam exhibet noster cod. F. nisi quod avrdy
Ppro avriwv, et ¢ obyoua pro robvomee habet: eamdem-
que scripturam probatam F¥esselingto fuisse, e ver-
sitone latina adparet, quam h. L. suis verbis adposuit
talem: cui (fano) nomen ex se posuerunt Panio-
nium. Altera erat scriptura, quam ex codd. £sk. et
JMed. laudavit idem #¥ess. qua scilicet verba izl c@éwr
wiréwy ad praecedentia igoy dgvoavro referuntur, (eddem

Merod. T.1. P.II,
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notione accipienda, qua i’ {wurdy cap. 142 exfr.) tum
r¢ ionico more pro relativo ¢ positum intelligitur:
quam scripturam nos cum Reuz. Schaef. et Borh. se-
cuti sumus. Alias hic turbas Gronovius dederat; qui,
licetin Notiset Observ.eamdem ex Medic. scripturam
laudet, quam nos secuti sumus, tamen in contextu sic
posuit: xai fpdy idpveavro, % 70 o@fwr avriuy obvoua 4. Thxve
quae latine sic convertit, et fanum construrerunt,
cui suum ipsorum nomen posuerunt Panionium.
1. 15 seq. iBovrcdearro ete. Citat Thom. M. in Ol
CAP. CXLIV, Lin. 3. icdtasiu) icdibeabus Ask.
et F. L 4. Tpomndy ipdv) Citat Steph. Byz. in Tpomore
1 5. avriwv) adrdv vulgati. WEss. — avriav ex ed.
Gron. tenuit Wess. et post eum alii. In ed. £/d. h.1.
erat avrav, in ed. Steph. avrdv, quemadmodum in F.
Pa. Pc. Ibid. dvoprcarres ) dvouloovrss Ald. — Sic et
noster F. Correxit H., Steph. [ 9. ‘Aropwmaaeds et 2. 15..
‘Arnapreaoy Pass. — et F. Pa. quos secutus sum. Sic
et ed. Schaef. Simplicem « literam habet ed. Wess.
cum aliis. Z. 10. oy vo'mv) &y vémwy Parts. B. Wess.
— Scil. noster Pa. I 13. 'Inrveeds re) ‘Iirvede e Fo "Iy~
AvTEos TE vulgo, acutd voce. Jbid. Ku,uueng) Koiuegos Aske
1. 15. oSros vavrmy ete. Sic Ask. — et F. quos probavi.
Vulgo oires post Smuim ponunt.
 CAP.CXLV.Lin.1. Avddexa 3 pos Soxéover) Sic scrip-
sicum F. VulIgO Aoxiovas 3 mos Suwdexste I 3. AAeDvag) AACo-
voo Pa. Pe. 1 3. ¢n xa&) x o xd Ald. WEss. — Sic
et Pa. Pc. Prius xai delevit Steph. in ed. 1. et ignorat
illud ms. . cum aliis. Z 6. »pds Emuavcg) Sic Med. et
Ask. =p0 Tin. Edd. et Paris. B. — Immo x tenent
Pa. Pc.etF. 1 7. a'fvmog) zévaos Fo Pa. 1, 8. dx' é'rou)
Sic perspicue ms. F. dxd rov Pa. cum Ald. dxs wof ed.
Steph. etseqq. oz’ Irw ed. Schaef. L g. “Exixn) ‘Enix
Ask. — Sic passim alibi temere x pro 8 posuere libra-
rii. 2 10. Pumsc) ‘Pomass . I 13, Adun) Agdun Ask.
et Pass. non bene. Agun Ald. et ceteri. WEss. — Adun
primus correxit Gronov. non quidem ex Med. suo,
sed Casaubono (ut ipse profitetur) obtemperans, mo-
nenti ad Strab. p. 167. Et A¢dun quidem habet Pa.
Aginn Pe, sed Avun recte noster . Quod autem etiam
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a Falla hic nominatam esse Dymen idem Gronov.
ait, erravit: nam in Fallae versione desunt haec
omnia, ut supra docuimus, ab Heresbachio deinde
suppleta, qui ex obvia satis emendatione Dymam
hic nominavit. Jbid. Torastes) Perperam Turaices ed.
Gron. Wess. et Reiz. I 13. rourtwv) rovrat Med. et
mox iterum. Wess. — Sic et hic et. mox cap. 146, 2.
F. Pa. Pc. «

CAP.CXLVIL Lin. 4. & vt ¥7:) WESSELING. cum
Gron. J vt ri edens, adnotavit: ,Sic Med. Ask. Alii
cum Paris. A. B. & v v0.“ — Et 7o quidem dabant
edd. sed ex Pa. Pc. in excerptis nostris non enotata
haec scriptura. Perspicue vero F. & y¢ {ri, quem se-
cutus sum. L 5. soandy ‘u) xiaugy 1e ed. PP ess. opée-
rarum errore, quem correxit Reiz. I 7. uolzx) polon ed.
Schaef. et Borh. Sed psipx alii omnes edd. et mssti; et
sic constanter optimi quique, » polpe, 79 molens, Tav peipay
¢f.1.73,3.75,7.157,6.ete.  Fbid. roizs Tavine) viis Twve Asks
soios Tuvioss Ald. WEss, 1. 8. 'Opxoutvin) Sic ex mente
Palmerii et Wess.primus edidit Reiz. et tenuere Sch. -
et B. Olim ’Ogxousvines edd. consentientibus msstis.
1. 12. dxg wpvravniov Tob Admalw etc.) Taxat Plutarch. de
Malign, p. 858 fine. WEss. — ’Afwnvfwy ed. Sch. et
Bork. probabili coniectura. Apud Plutarck.quidem
Ppariter "Abmuiov legitur. 7, 20. {zare) Olim omnes érel
7¢, quod perspecte correxit Reiz. quem secuti sunt
Schaef. et Borh. Vide Reizii Praefat. ad suum He-
rodotum, p. XVL. L 21. airfn) Sic Ald. Hervag.
Med. Ask. et editio Geney, 1618. In Stephani et Ga-
lei edito adroiri. WESS. — avries tenent F, Pa. Pe.

CAP. CXLVIL Lin. 6. o xafagic) of xaf. F\ non,
bene. 1 7. 'Aéwiv) Sic olim edd. et mss. omnes.
Adnvéiwy ed. Sch. et B. L 8. dgriv) fogriv Ask. Citat
Plutarch. T. 1L p. 859. A. WEss, Tbid. dyoves &)
Coniunctionem omittit F. in quo sic: drarodp dyovers.
oprav dyovas wovres, male. 2 1o. @ovov Tived exiw ) rwdg
malebam, sed nil mutant libri.

CAP.CXLV I1I. Lin. 1. Nawwov is7i) In signandis
accentibus rursus libros nostros F. Pa. Pc. secutus
sum. Vulgo Maviividy dorse L. 7. potvos Med. Ask. pdvas

' Ha
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alil. — At nostri mss. ionicam formam tenenf, Z 8,
wdvraw omolws) Sic Steph. margo, Ask. Med. [F. Pa.
Pc.] Defit zdwwv vuigo. — scil. editis ante Gron.
L 9. & rdure ypduma tonwran) & rwire Ald. Paris.
B. Tum idem A/d rowvrdews cum duobus Paris. (et
sic ed. Wess.] r{ avre et renvrios Med. Ask. — zorevrdies
cum Med. habet F. quod praetuli.

CAP CXLIX. Lin. 1. ol A:oh’&;) «f non est in
Ask. — necin F. et Pa. sed adest iu Pec. 1 2 Aspoe
) Anpions Med. Ash. — et Pa. Ibid. T#uves primus
edidit ess. ex Holstenit emendatione. Tives olim
cdd. et mss. omnes. [/ 3. Aiyydecon) Habet Steph. in
voce. WESS. - Alyiigoven scribitur apud Steph. Aiyipdecz
F. male. Jbid. Alyaiu) Alywins Pc. male Alyain F.
Alyai apud Stephe Byz. h. v. ubi quod ait 4 & Muiivy,
id aut & Mupaix esse debuit, aut iv My intelligen-

endum prope Myrinam. conf. Holsten. ad Steph.
E c L 4. «idgxoins Med. Ask. Articulum non norunt
Paris. B. et Edd. — Abest artic. F. et Pa. 1. 5,
oad “lavwy, Tuupm) Swigm vad Tavw F. Pro sagdly
vero perperam aapianvéy idem F. et inter lineas ab
alia manu awpac@tn. L 6. i & 1y #7eipe) Et hic vulgo
desideratur articulus: addit Med. Wess. —— Abest £,
Pc. sed adest (ni fallor) in Pa. St

. CAP. CL. Lin. . dxifaror) dniarrev F. L 3. erdar)
erioi ex Ask. laudavit Hess. erdees olim edd. et
sic ms. F. cum aliis, ¢rdes ed. R. et B. Mihi erdos
scripsisse visus est Herodotus, ut edidit Schaef.
Z. 10. avrfwr) Tenent nupc hoc cum aliis nostri etiam
{ibri F. Pa. Pc.

CAP.CLI Lin. 1. AloAide wdrses) Sie Med. Arch. et
margo Steph. sed non suo loco. Praetereunt Aloadds
ceteri. Wess. — Adest suo loce vocab. in F. Pa.
Pc. In ora Steph. temere refertur ad #1dsex 92 ¢. 150
extr. [ 5. ’ApivBar) Citat Steph, in voce. WEss. —
Terminationem av, quae in vulgatis Stephani Byz.
excmplis perperam in s mutata est, tuentur in He-
rodoto mssti omnes cum editis. Z 6. siefermi ) oixiaras
Ald. — item ms. Pc. prave. Correxit H. Steph

CAP. CLIL Lin. . a’mu(uro) Si¢c A/d, cum Paris.
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#A. B. [nostris Pa. Pec.) dwixerre Med. Ask. Wess. —
Prave awixero . 1. 4. #epilurduere;) Commode sic ed.
Schaef. cui adstipulantur nostri mss, F. et Pa. Alii
* vulgo mspBarrcuevoc. 2 7. Post xpidwy in Aldina hiatus
est, culpa librarii. Wess. — Scilicet in tertiam abhinc
lineam aberraverat vel scriba vel typotheta. Laeu-
nam ex msstis exp'evit H. Steph. I 10 seq. o nir
duol doxfes) Sic Med. Ask. [Pa.] Ab aliis uiv abest.
~— Abest uir F. Pc. doxiawv suo arbitrio edidit Schaef.
eumque secutus Borh. 1 13. ospiwy avriwv) Sic A/d.
Herv. (et H. Steph.} avrsv Med. Ask. male: sicuti
et (0.15) wheulav. WEss. — Cur h. 1. scripturam_ adrix
praecise damnaverit Vir summus, ipse viderit, qui
paucis post versibus (sub fin. huius cap.) eamdem
scripturam intactam reliquit. Equidem utramque
suo loco stare haud aegre passus sum, ratus utralibet
promiscue uti potuisse Herodotum: si quid mutare
necesse esset, utrobique «Jr&v praeferrem, quod cum
Med. et Ask. hic, ut plerumque alibi, in masc. et
neutro gen. tenent nostri libri #. Pa. Pc. Nec vero
pndepiny damnem, quod cum eisdem codicibus tuentur
F.et Pa. L 14 Aawivc) In ms. F. litera x puncto
infra posito damnatur, ut sit-Axglyec hominis nomen.
L. 15. ewauwpien) Sic Paris, duo [et F.] cum Editis.
govamoptey Med. Ask. WEss. :
- CAP. CLIII. Lin. 3. xisor) #ndees Pa. I g. &=~
noxx) Sic Med. Ask. et ed. Genev. 1618, Ouoxa Ald.
et ora Steph. dneoyx vulgo. WEss. — Nempe droxws
in contextu ed. Steph. Tungerm. et Gal. In HHoeryx ve-
ro recte consentiunt nostri mss 7' 12 seg. Post xpreas
desunt undecim verba in ms. F. Rursusque in eo-
dem (Z 16. seq.) desunt tria- verba Tlaxriy oivdpl AvdGs
L 17. avréc) Perperam avreds F.  1bid. "AyBerava) Sic
Med. Ask. {F.] recte. 'AxBdrara Ald. [cum Pa. Pc.]
*ExBdrave vulgo. Wess. — Scil. 'Exfar. ed. H. Steph.
et al. ante Gron. L 18 -xoxl wous "Taovag) xod i rodp
"Iovag probabiliter coniectaverat ¥ alken. et dein L 19.
bévees, pro shu. L 31, orgurmrarion ) ergarmarevey Ask.
CAP. CLIV. Lin. 8. dxpomora) angexers €d. Sch. et
B. commode, sed invitis mstis.. . ot
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CAP.CLV. Lin. 3.1 -re'M;) Abest ro F. L 3. oluae:
Med.- Ask. Alii cixaci. WEss. — Herodoteam verbi
formam tuentur F. Pa. Pc. I, 5. dwlws vop etc.) Citat
Clemens Alex. Strom. VL. p. 747. WEss. L 8. idvra
a'B) oz et F. I 10, S-NUMoc'fw) Swuddus F. nec id male.
1. 11, vix) vie Ald. i Pass. Paris. B. (noster Pa. et
F.] inviee Ask. — vies primus dedit H. Steph. et sic
Gron. caom Med. et Pc. L 13. sindre Med. Ask. [ F.
Pa. Pc.] toxéra vulgo. L 14. xpéw) xpés ed. Sch. bene
ex ypfeo, @ ygpfomas. Sed nil mutant libri, et probum
perinde xpw, €x xpdov, xps, Inserto ¢ ante  contractum.
L 16. sl ivd duy wsQard) xed uy »e@. Edd. et Paris. A.
[poster Pc.] In ora Steph. xai ivi. Med. et Ask, xai iyd
x¢. WESSs. — Sic et éuy abest F. et Pg. Nec videtur
ullus cod. ms. utramque simul vocem agnoscere, quas
primus coniunctas dedit ##ess. et tenuere post eum
alii. Z a1. Sewel 700 Med. Ask. Sewoi v¢ Paris. B. cum
Ald. et ceteris. WESs. — 7¢ pro ru habet F. et sic
iterum infra, /. 27. Ex nostris Paris. nil adnotatum.
. 33, ixriebus Ald. Paris. A. B. [Pa. Pc.et F.] xexvii-
obos Med. Ask. -

CAP. CLVI. Lin 3. raird of smer.) ravrd 7¢ of
cum Gron. edens WEss. adnotavit:,,Sic Med. radrd of
Ask. Paris. B. et Ald. “ — Particulam r: tenuere Reiz.
et Borh. sed abiecit Schaef. merito profecto, quippe
allenam prorsus ab hoc loco, et ineptissima ratione
defensam a Grorn. Ignorant autem illam nostri codd.
F. Pa. Pe. I 8. {¢n ol #:if.) Sic of F. cum accentu.
Vulgo {¢n.0i edd. omnes. 7/ 11. xal mpds, #avdp.) xad
wgds itavdoam. Ask. (et F.] In aliis wpoceéardpan. una voce.
== Sic in Pa. Pc. et edd. ante FVess.

CAP.CLVII Lin. 4. isvra) Paris. tres, Remig.
Pass. [et F.] verissime. e Med. Ask. Ald. prave.
Wess. 2 6. uoipay) moipny ed. Sclzaqﬁ Terminationem av
tenent alii omnes edd. et mss. sed temere uolpar ed. Gr.
. Wess. et R.cf. c.146, 7. 1 9. xhsuruosivng ) ssxehevonce
Ask. =~ Forsan xai xersvsu. debuerat. 2 13. dv@ons) alvi-
eus F'. Pa. dvica: mendose scribitur in ed. Reizii, qui
evsicos voluerat cum Falken. quod est in ed, Borh.
Vulgatum dvras’ revocavit Schaef. L 15. obros ierl)
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Tenui accenfum sicut signatur in ed. Wess, oirés irns
F'. Contra orog, {or: interserto commate ed. R. Sck. B.
sicut Ald. oire, ier) ed. Steph. et Gran. ,

© CAP.CLVIIL. Lin. 3. ¥ rove Bgum’?x;) Alibj s
ait, IL. 15g.coll. L. g2, 8. Sed nil h. l. mutant libri.
1. 3. dpwrewy recte Ask. Vulgo sgoireor. WESS. — spaireun,
non sgdreovy, vulgatum erat ante Wess. et sic habet
etiam ms. F. Sed Pa. Pe. ddriv. Mox immpuriss idem
F. pro imaguwrios, ubi ixapwréeves ed. Sch. et B. L 7.
comewnévov) Ex ed. Ald. et Steph. hoc revocans Wss.
adnotavit: ,,Sic Paris. duo et Ald. ipapivew Med.
Ask.“ — Parum interest: sed in Pa. Pc. est dpucou.
non geuswn. Tenui hac tamen consentiente F. 4 g.
dmeray ) dmeredwy F. male.

CAP. CLIX. Lin. 3. ixuporiov Paris. B. Ald. ixu-
guwriy Med. Ask. — In ixspuriav consentiunt puto Pa.
Pec. ixnguréay suo more habet F. L 5 seq. Kvualovs xe-
asvovrss) Sic F. quod et ex Ask. laudavit Wess. Vulgo
xxevorrss Kow, L 10. 0@} €x Med. Ask. [Sic vero et F.
et Pa. Pc.] In aliis o9los. 1 13. viverosopbvar) vevoraespever
Paris. A. B. vovesesusva ed. Genev. 1618. vevereopiva Med.
Ask. Ald. WEss. — Ex nostris Pa. Pc. nulla ab exem-
plo Wess. discessio adnotata est. In F. perperam vevo-
psuive scribitur. L 22. dadrnele) dadrnvete Ald. dzorade
ed. Gal. WEss. — dzdaets, ut edidere Wess. et Gron.
cum H. Steph. sic scriptum in F. et Pa. Pc.

- CAP.CLX. Lin. 1. ancvuyfévra) dnevemexblvea F. 1. 3.
geq. Muzinnvny et Murowaio Med. sed Mituanv. Ask.
Paris. B. Ald. et sic Pass. creberrime. Non tamen
Ask. sibi constat, in sequentibus Mediceo consen-
tiens, omittitque wvrdy ixxéumove. WEss., — Vide Steph.
Byz. et Possium Wesselingio inAdnotat. laudatum.
Mirvasvy habet Pa. et F. Et F., quidem sic, ixxiux. avrdy
i Mirvnaivay. Vitiose Murvaivw h. 1. Pe. sed mox hi omnes
Mirvrpaios et Mirvamaiov, 1. 6. o8 voip fxw etc.) Platar-
" chus haec spectat, de Malign. p. 859. A. sed hincad-
iuvandus. Wess. /. g. Xio recte Pa. et ed. Schaq/ﬁ
et Bork. Perperam olim Xiw edd. et sic h.1. F. qui
paullopost X/u prave pro Xio scripsit. cf. ad c. 142.17.
4 10. Hersovxev) Tovnosyon € superioribys cditt, te~



120 VARIETAS LECTIONIS

nens Wess. adnotavit in Addendis : ,, Tionndxov Pass.
cui locum cupide darem. “ Inde hoc recepere Schaef.
et Borh. quod et nobis placuit, et dedere nostri msstg
F. et Pa. Pro xonig, multus , mvnvs frequentes usur-
pant Jones; #eihe pro zohg vix usquam reperietur.
Z. 11. 'Arwgréi) Sic exserte seriptum vocab. in F. utin
ed. Sch. et B. Vulgo TAzopvel. Tum Araxgvéog J. 13. et 1. 16.
dedere F. et Pa. ut idem edidit Schaef. pro vulgato
"Arxpviwe. L. 16. wpoxuov explicat Suidas in voc. WEss.
— Et Gregor. Dialect. ion. §. 110. ex Glossis Hero-
doteis. "L 18. datixero) dwégyero corrigebat Larch. cum
Koen. ad Gregor. p. 201. praeter caussam; nam dmé-
xzv idem ac daégyew valet. Vide infra, VIIL 320, 9. et
cap. 22, extr. ‘ ]

CAP. CXLI. Lin. 3. ros; FUpTOMOpXATHITRS ) TOUS o=
nogxe Fo Lo 5. Maywnsiny 3t) e Ask. et Pa. 3 tenet F,
cum aliis. _

CAP. CLXIIL Lin. 5. & vp) dv»p Ask. Vide Bar-
nes. ad liiad. ». 288. Wess. — Cum .4sk. facit
Pa. Gvip scribit Fo L 7. raxigas) rauxipes Ald. — Cor-
rexit Steph. cum msstis. .7 seq. mpos va reixza ) Per-

eram apds reiyngex F.

CAP CLXIII Lin. 4 mvc’? wmoe) Ask. Alil yavris
Wess. Tum Iden in Addendis: ,,vmei Pass. ut
Ask.« — Et sic, ypri, absque punctis diaereticis es#
in F.\Pa. Pc. 1 8. o'-y%uovraz) dydonxevroe Med. Ask.
Vide Strab. 111. p. 225. [p. 151. ed. Cas.] et Lucian.
Macrob. c. 10. WEss. — ¢yd¢xorrs vulgo edebatur
quum h. . tum alibi apud Nostrum, ubi ex itacismo
adscitum erat illud subscriptum iota, quod ignorant
mssti: de quo delendo jam olim monuerat Portus in
Lexic. ion. ct ante nos merito delevit Schaef, Cf. Eu-
stath. ad Iliad. 8. p.218, g. et Od. &. p. 66, 1. ed.
Bas. Paulo ante, pro ‘Apyaviuves, vitiose *Ayavfevies est
in F, In eodemque F. mox desunt tria verba, i8iwee
3 movrne Pro advra vero, rd xdvra requirebam cum
Hermanno ad Viger. Adnot. 94. sicut I.214, 14. Z g.
rodrw 35 ) Vide ne commodius sit redrw 82, quod offert -
F. Lo 89 w) s F, Pa. [ 13. robrd 9e) Aberat
vulgo particula ¥, quam a WEss, ex 4s4. et Pass. lau-
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datam recepit demum Schaef. tenuitque Borh. Exhi-
bent autem eamdem etiam nostri mss. F et Pe. Z,13.
Mndev) Avdey praetulit Larch. ex Wesselingii coniect.
1. 14. idov etc.) Habet hinc Thom. M. in HspBoiriw.

CAP. CLXIV. Lin. 6. suripieas ) sarspigoes Ald. =
Sic et Pa. xargieos F. Correxit H. Steph. I 7. xepm-
pexriores) Vide Suid. in Tgmudxrion. — Et eumdem
Suid, in Aovrervm, ubi rectius scriptum verbum. Z 8.
#im) piav Med. Ask. — Sic et F. et Pa. uiw exiAldo
propagatum, nescio quam récte. wa -quidem I. 151,
bis legitur communi librorum consensu, et wiw
cap. 170, 7. conf. Far. Lect. ad 1.136. & 10. seqy.
'0 3 "Agmacyos etc. usque oxd zod reiyeor (£, 13.) transsiliit
scriba codicis F. fugitivo oculo aberrans. 2 14. xa~
Tasxdcavres ) dvieras. ora Steph. — Male id quidem.

CAP. CLXV. Lin. a. Oivadrens) Oiveveus F. iterum-
que Oivurfuy extr. cap. male. Ibid. iBeirevro) Sic Med.
Ask. Vulgo iBovrecvorro. WESS. — Bovrcuvro edd. ante
Gron. Cum Med. consentiunt nostri msti. éBssrorre ex
ed. Wess. tenuit Schaeferus, qui abhinc hac operis
regione desiit invitis libris ionismos ubivis inculcare;
sed eamdem rationem porro tenens Borkek iBovriure
hic posuit, quemadmodum alibi in superioribus con-
sueverat Schaef. I 3. dveam’yom) wvevmivoie: F. Pa.
Q. 4. airtwr) adray F. L 7. "Ararin) "Anrdae vulgo apud
Steph. Byz. ubi vide Interpretes. /4 14. xodpov) uvdpds
F. Ibid. xul Suecar ete.) Suidas in duxator. WESS. —
Ibi eadem quidem res, sed ex alio auctore. Z. 15. dva-
@#vu) Requirebam dva@uvitos, quod et Reiskius malue-
rat; sed nil mutant libri, nisi quod aw@sru absque
iota in media voce habent F. et Pa. cum Aldo. De-
fendi vulgatum posse intelligendo ‘avrd , monuit idem
Reisk.

CAP.CLXVI Lin. 3. dyw) syov Med. Ask. spretd
dialecto. — &yov cum AIUd. et aliis editis tuentur no-
stri F. Pa. Pc. Ibid. yiy 3n Med. Ask. vip #on Ald.
Steph. et Paris. B.— Sic noster Pa. et F. Sed in Pc.
est &4, quod cum Gron. adoptavit Wess. I 10. re-
ecpoinovra ) reacage Fo Pa. Pe. 1 11, mepioSoos ) mepiioioos

Ald. — Correxit Steph. Sed temere xpfoveas ed. Wess.
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et Reiz. errore ex Steph. ed. 2. propagato. Ibid. dxe-
ergdpare) Sic Ask. Paris. B. Ald. ceterique. dxeergi-
@xro Med. — Vulgatum tuentur F. Pa. Pe. [ 14.
iyi{vovrotscripsi cum F. cui fortasse alii codd. adsen-
tientes reperientur. Vulgo iyivovre.

CAP. CLXV II Lin. 2seq. {raxdv e avriav efc. Ad
scabrosum locum nihil varietatis ex codd. protulit
‘WEss. nisi quod pro asriay, quod hic editum ipse vo-
duerat, in Ask. et Med. airdy scribatur, quod quidem
invito Editore in contexfu etiam ipsius Wess. posi-

“tum est. Habet autem asrdv h. 1. etiam F. ut alibi;
cacterum nil mutat, nec ex Paris. nostris quidquam
adnotatum. Ego vero Reiskio utique adsentior, non-
nihil hic intercidisse 1l 4. mdvea ) In F. sic, wdrd
rwwe L 6. urnge Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc.] {urvse
vulgo. I 8. axaprddn ex Herodot. citat Suid. in voc.
WESs. — Perperam duagride F. 1. 10. ivayldwe:) Sui-
das : "Evayiduv, wap Hpodorw , xools ¢fpeve L 11 xxd ixmie
xdr) Sic ora Steph. Ask. Med. [ et F.] Reliqui omit-
tunt. — Omittunt Pa. Pe. cum Ald. Ibid. ofre: piv
etc.) Habet Thomas M. in v..Awyxpipes, ubi Guxxéar
dabant codd. mss. non male profecto , quemadmodum
et apud Suidam locis paulo ante citatis. 7, 13. Spucd~
mevor ) Sic F. cum aliis. cpmeduevos Pa. Pe. Tbid,
$nricavro ) {xmieny malles 3 sed nil mutant libri. Z 14’
“Yirxn) Stephano Byz. ©ionx. WEss. — In F. “Téow,
sed alterum » puncto inferne posito notatum ut spu-
rium. Z18.c0rw ex 4/d. propagatum, bene. otrws qui-
dem F. Pa. Pe.

CAP. CLXVIIL Lin. 6, dxdyro) dadwmro F. non
male. Caeterum citat Thom. M. in "Qvioopss. 1 7. iEe=
axldelg) Sic Ald. et ceteris itermcbs)c Med. Ask. — Sic
et Focf. 1. 173, 13. etIIL. 46, 1.  Ib. 7év & "ABN) Sic
Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pc.] Vulgo riv desideratur.

CAP.CLXIX.Lin. 3. dxixéure) Sic Paris. B. Ald.
etalii. [ £\ Pa. Pc.] daixerre Med. et Ask. 1 4. nard-
weq Ask. [F. Pa. Pc.] In ceteris [certe in edd. ante
Wess.| xaddineg, male, ut et saepe alias. Wess. 2 6.
xard xwpny §xaoros) Sic Rem. dsk. Med. [ F. Pa. Pe.}
faaorey Ald. WEss. — Equidem: et paulo ante {xxeres
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maxousves requirebam ; ubi nil mutant libri, nisi quod
Exarros moxousvos habet Pe. 1. 11, radza) voévrd non ma-
le Reishius. Wess. — Et equidem hoc desiderabam,
sed nil mutant libri.

. CAP. CLXX. Lin. 6. debivrag) alpsbtyras Med. Ask.
WEss. — Sic et F. et Pa. male. cf. c. 165 extr. L 8.
e:}s«mom'a'm) ewdupovicewy Ald. — Correxit Steph. cum .
msstis. . 14. 10 dvixaler) Sic Med. et Remug. |item
F. Pa. Pec.] r¢ ignorant Ask. ¥t A¥d. Vide Thomam
M. in "Avufev. Omisit haec de origine Thaletis prior
interpres. Wess. — In Pallae latina versione, sicut
in codd. Arch. ¥Vindob. Pb. et Pd. desiderari to+
tam istam de Ionibus narrationem , supra monitum
est. Heresbachius, qui ex Aldina editione versio-
nem Fallae supplevit, h. 1. verba nonnulla, quae
apud Aldum exstant, fugiente oculo transsiliit. 7 15.
ixrsicbus ) wexriofus Med. et Ask. Vulgatum firmat Pass.
—et F. Pa. Pe. [ 15. Tiwy ydp péoov efc. Spectavit
‘hunc locum Steph. Byz.in Téws. L 184 oirw) ouros re-
quirebam, quod ex coniect. edidit Schaef. Sed op-

ortune monuit Reiskius, oiro esse dualem, ki duo.

. GAP.CLXXI. Lin. 2. erpamnin ) orparim o 1bid.
Kawviovs) Koavxawviovs Med. et F.] In vulgato acquie-
scunt A/d. Paris. B. | Pa. Pc.] et Ask.— Conf. cap.
)52,’ 1. 1.5.Mhw v¢) Sic Med. et Ask. r: non habent
Paris. A. B. [ Pa.Pc.] et Aldus.— Ignorat etiam
F. L. Jvrmk'msg) tmirerfovree Ask. 1.7 MoxpdroeToy )
i#n) maxporarey I 34. IV. 192. WEss. — Sic et IV, 16.
At hoc quidem loco iz ignorant libri omnes. Z g,
dre 88 M Mivy r¢ xureorp. ) WWesseling. ita edens, drs
& Mive xareerp. haec notavit: ,,3n Ask. et Mivw 7e s~
rierg. tdem cum Remig. Vulgo ¥ “ — Iam 7c post Mi-
vo dedere etiam F. Pa. Pc. et Thomas M. voc. Exi-
erpigomes. Tum &re 32 84 dedit F. unde adscivi. 4 10.
Aoyspararor ) Somsmararoy Steph. Byz. in Kayin, sine caus-
sa. L 13wl ) xad panps Edd. [ante Gron.] Copula
deest Med. Ask.— ct F. Pa. Pc. Ibid. #wp. dyivero) -
ievp. deeyivero . 1 15. onurin Ash. [unde adscivit ess.
Sio vero etiam F.] In aliis enueiw. ~ Sic Pa. Pc. cum
edd. vett. et Med. [ 17. #fsoar ) Sic Pass. quod He-
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rodoto frequentatur. Wess. in 4dd. — Sic vero et F%
et Pc. unde adscivi pro idéacay, quod pro A/dr idfneay
posucrat H. Steph. tenueratque Fess. 1 25. yrepa-
ra;c) saepizas Ald. — ets Pe. Verum restituit H. Steph.

- Jbid. xoi v¢ oovinars etc.) Habet Thom. M. in Aiaypd--

pmas, L 36. Mundeors ) Sic Pass. [et F.] Exscripsit haec
Straho XIV. p. g74. WEss. — Apud Strab. 1 c.p. 659.
ed. Gas. pariter Miaxsa simplici litera sibilante scribi-
tur, ut apud Steph. Byz. et alios: quo minus dubi-
tavi hanc scripturam sequi pro Mudeeoirs, quod est in
ed. W ess. aliisque omnibus.

CAP.CLXXII Lin. 1. Kaswor) Kavxdvos solus Med.
[unde adscivit Gron. ut supra.] et mox Kauvxwwixove
Vulgatum Koavwnes €t mox Kavnxdy cum aliis omnibus
tenet Pass. Wess. — Sic et h. 1. recte F. iterumque
dein Z 11 postquam cap. praec. cum Mediceo erra-

vit. I 8. eixudev Med. Ask. | et F. ) haxddv Edd. et Pa-

ris. B.— immo Pa. Pe. I g. idudbrwy) idpvdévrwe

F. Pa.cf. IL 44, 11. L 11. Kavwios ) Kaevxavios Med. —_

Certe sic rursus ed. Gron I 1a. #@»ddv) Exscripsit
Suidas in v. Wess. L 13. Kaexwdiiy Ald. Pass. Ask.
[F. Pa. Pc.] Alii Kaadindv, qui et mox cizovro: vul-
atum dat Med. Ald. Wess. —~ Kanday erat in ed.
teph. et Gron. In {zxovro consenticbant edd. omnes,
sed cinovre habet F. eixovre Pa. :
CAP. CLXXI11 Lin. . régxiov) Sicedd. inde a
Steph. et sic F. rd'oxaiov Ald. et Pa. I B. Mowds ) Mi-
awac £ L 9. adrler  wirdv Med. Ask.— et F. Pa. Pe.
2 11, Teguiru ) Citat Steph. Byz.in Tépzpx, et Eustath.
ad Dionys. vs. 857. WEss, -~ Conf. Nostrum VI1I. ga,’
4. 12, "Adwvéwy bene Med. Ask. In reliquis *Adwalwr. —
Habet hoc F. cum edd. ante Gron. Ex Pa. Pc. nil
enotatum, ut videantur verum tenere. fbid. ikena-
6sic) Sic Ald. Alii &onsbelc. WEss. - Cum A/d. con-
sentiunt edd omnes, praeter ed. Gron.-in qua est
ikcrardcic, quodetin F. nec id male. conf L. 168, ;.
et IIL 46, 1. L 13.d8endeod) Sic Med. [ et F. puto et
Pa.] Reliqui ddengod — Sic Pe. cum edd. vett. . 18.
ovuégorron ) Sic A1d. et editi, - ante Gron.) tum Paris,
A. B. { Pa. Pc. F.] et Pass. uti decuit. In Adsk. et
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Med. cvnptporra.— quod inepte adoptavit Gron. Z 19.
slpouivov) ngomivoy F. suo more. I 21. dvavepéiras) Sic
Ald, et Camerar. [ sic vero et F. Pa. Pc.] dvaviusivas
Med. Ask. Vulgo ex-conicctura [ H. Stephant ) dvauvies
zan. Vide Suidam [ et Zonaram} in voce. [Ibid. uév
ot ex Med. Ask. [ cum quibus faciunt nostri mssti. }
Ab aliis y: deest. Z 23. avriwv) ad7d v Med. Ask. — et
4 Pec.

CAP. CLXXIV, Lin. 7. BuBaseing) F 0ssif conie-
ctura est. Vulgo omnes [edd. ante Gron. et mssti]
BuBrealng. WESS. [ g. Keganexds Med Rem. Ask. | F.
Pa. Pc.] Keaumds Ald. et ora Stephani. Editi alii
aigavnixog. —= Scil. Stephanus in ed. 2. hoc in contextau
Pposuit, et alterum in ora; et sic ed. Jungerm. e
Gal. Kegapsaxds editur apud Scylacem, p. 36. ed. Foss.
(p- 91. ed. Gron.) ubi Keamxds corrigi 7 ossius ius-
sit.  Jbid. daipys) oxeipys cum superioribus edeng
" 'WESs. adnotavit: ,,dzipa Ask. et Pass. ut passim
Musae. ¢ — Ionicam hanc verbi formam tuetur etiam
noster Pa. quam recepi cum Schaef. 1 18. oixdres
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] sixdrws Edd. — scil, Ald. et
Steph. horumque sequaces. /. 29. Scwmpozov; Med.
Rem. Ask. Alii cum Aldo Swmpiwevs negligunt. —
Agnoscunt vocab. nostri F. Pa. Pc. L 22. rppudren
sovw ) pérpw Ask. L 24 & ) ai  Boir. Oenomaus
in Praep. Evang. Eusebii, V.36. p. 220. WEss. 1 27.
wuaxnri o@sas) Sic, ut Reizius iussit, ( Praef. p. 7.)
accentus notatur in F. Vulgo duaynr! o@ixg.

CAP.CLXXV . Lin. 2. Nndasés;) Mndaceie; h. 1. F. et
paulo post iterum : minus recte. Idid. ‘Anxagrmosei)
Sic recte F. et Pa. ut ed. Schaef. Olim ‘Anxapassos
edd. inde a Steph. ubi notavit Wxss: P ‘Bxapvacon
Ald. ‘Anxapmest Pass. secum dissidens, ¢ L 3 segq.
zoirs $xws 11 elc.) Citat S¢rabo p. gog. [ XIIL p. 611.ed.
Cas.] ubi vide Casaub. Wess. 1. 4 wegioinoigs) xs-
gsosxebes F. commode, quod valet zepiodoves. 4 5. In
i consentit Strabo. S scribitur infra apud Nostrum,
VIIIL 104. quem locum ex hoc corrigendum censui¢
Casaub. 1, 9. ﬂ;x[rfzwz;) dpsrrosxgizarrg Ask.

CAP. CLXXV 1. Lin. 4 ewvinesr) Sic Med, Ask-
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[ F.] evcirnoar Edd. et Par. A. B. WESsS. — cvninray

nonnisi ex nostro Pa. adfertur. L 7. xdeay rairw) Par-

- ticulam dg, quam h. 1. requiras, nullus liber agno-~
scite  Z 11. ieridwr ) “leriaiwy Ald. unde error veteris in.
terpretis, [ Heresbachii ] notatus 4 Leopardo Emend.
VII. 11, et H. Stephano. Wess.— Correxit errorem
Steph. in ed. 3. Veram scripturam tenent nostri mss.
Tbid. dydunovra) 8ydunorra constanter vulgo omnes, ex-.
cepta ed. Schaef.

CAP. CLXXVII Lin. 3. asrisv) adriv F. Pa.
Pc. 1 4 mapivoney Med. Ask. { F. Pa. Pc.] Vulgo
FaghTopass

CAP. CLXXVIILI Lin. 1. Kipos ixel 1) Sic Med.
Ask. [ F. Pa. Pc.] Kb 8, txel v¢ Ald. Arch. ¥Vind.
~— Sic et Pb. Pd. sciiicet ii codices, qui, praetermis-
sis inde a cap. 138. omnibus, hanc narrationem ope
particulae & cum superiore connexam voluere. Qua-
re imperite Aldus, quum magnam lacunam ex aliis
codicibus explevisset, tamen ex huiusmodi codd. par-

" ticulam istam adscivit.  Jbid. Smoxelpm) v xeipx Med.
Arch. Pb. Pd. [ 3. Ty & ’Ac‘wgln;) Toizs 8 "Agavploirs
Arch. non male. Wess. /. 2seq. rd pév xv) Estex:
Med. In aliis non est r4. WeEss/— Deest Pb. Pd. sed
habent rd F. Pa. Pc. L 4. Nivev dvasrodrov) 75 Nive
dvaer. ed. P¥ess. et seqq. ubi notavit WEss. : ,, rii¢ Ni-
wy Arch. et dvwerdrew. Articulum, qui aberat, revoca-
vi, .~ Mihi commodius ahesse visus est articulus;
%uem uno Arch. excepto, alii omnes codd. ignorant.

e cod. Pc. quidem, e quo hic nil enotatum, dubi-
tare licet. /. 6. roixdrn 8 ig. mddg xéeras) Sic oratio di-
sﬁnguitur in F. Pa. Pc. Vulgo roxirn 84 1is wohig. xée-
ras efc. Monuit etiam WEess: ,,#dng xéirus iungit Pa-
ris. B. distinctione post ri; positi. xaisras Arch. Spe-
ctavit haec Eustath. in Dionys. vs. 1005.% 7 8. re-
Tpoyavoy ) mrgwydvay Pb. Pd. -l 12, Bre) Yeus h. 1. F,
Pa. Pb. Pd. Ibid. rpizd pv Med. Remig. Ask. [ F.
Pa. Pc.] In aliis iy defit. L 12 seq. Babix) Bxbsix et
evpeia Paris. A. B. Arch. Ask. — Sic quidem et F,
cum Pa. Pc. Bxbix et eiéx cum editis habet Pb. Babin:
et evpén Pd. 1 13. ual 7rén) xad nON estin Arch, —
nec in Pb, Pd.
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CAP. CLXXIX. Lin. 3. dvaiaipadn ) dvieyn. Arch,
Verbo dwusiudén in Pass. adpingitur éxeiely, é@ogutn,
dveritn aAlrlsioa. dv danois o Aéfig onpaives Mvoaln xed Dasoviine
WEss. L 4. v ix 1ob dpvym. Ignorant vulgo h. 1. #av,
quod nobis dedere mss. F.et Pc. I.6. iuum‘s ixavovs Pb.
1. 8. u'AMou) aavlos Arch.  1b. SixeraBadvrag ) SwariBads
Pd. 1 10. avrd 70 7eixes ) ad 70 reix. Arch. 1 13, wira
8 tnerder) éerios Arch. [ et Pd.] Exscripsit haec Eu-
stath. ad Dionys. vs. 1005. Adde eumdem in Homer.
P- 758. WEss. — Eustath. ad Iliad. /. p. 660. sub fin.

“ed. Bas, 2 15. Sxfpfuga) smigbpov Arch. L 17. I xad
74 #or.) Vide Steph. Byz. in v. ubi his ulitur, et Eu-
stath. in Homer. p.877,16. WEss. — Eust. p. 8a7.
ed. Bas. /. 18. EJ{pgﬁﬂw) Ev@poirny Med. Ask. Arch.
Pass. et mox Evgporxs, in scriptura ea non constantes,
— Vocalem » utrobique tenet F. I 20. &y ) Perpe-
ram vz Pb. Pd.

CAP. CLXXX. Lin. 1. Terelxicro scripsi cum
cod. F. Vulgo ’Erertixioro. 1. 3. #ers &) & non est in
Argh. — nec in Pb. [.3. 3:¢pye:s dedit vobis F. Vul-

a dislpyss. L. 4. §éu N etc.) Habet hinc Eustath. ad
gion s. v. 988. WEss. 1. 5. ¢¢(cs) Perperam i&ja so-
lus Pd, Alii omnes mssti cum. editis #in tenent,
ut I. 6. et frequenter aliis. i ed. Schaef. speciose
quidem, sed non ex Herodoti more. iiéu potius re-

. quireres, idem valens ac iéines, quod habet Eustath,
1. c. ubi Nostri verbarecitat. Est autem éiu per synco-

- pen formatum ex #iéa, sicut airio, émio et similia ex
«irie, & -etc. quo de genere ad 1. go. dixi. Simili-

er QoSiuglE wpobvuias 1. 206, etc. Eiusdem generi$ est

Pro ‘Hpxxrftog. Denique sic dvin, pro dwéa vel
swiy 1L 109, 7. et IV. a8, 14. et werin, VI. 37, 13.
1. 6. 70 &y Sﬁ) 0 & av Pb. L 8. ufﬁmﬂﬁ) aiprioirs Areh.
. 10. ditar) oixiov Arch. — ohuiy Pb. Pd. 1bid. 1pie-
§0Qwy 7r xal TiTpwpsPwr ) Vuigo rpwped. et rirpwgo@. ubi
notavit Wess: ,, In Ask. rpopd@av et rerpop.“ — Sic et
Pd. Equidem vero, non damnans quidem vulgatam
scripturam, praeferendam tamen eam putavi qoam
noster cod. #. praeivit, rpuod@av scribens, et dein re
xpupe quemadmodun rerpaifins; quidem per o dicimus,
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sed rpdBores per o breve, et similia alia. conf. H. Steph.
Thes. I11. 1605. Hesychius quidem utramque scri-
pturam rpop. et rpwp. adnotavit. . 2, 13. ixodeas) Sie
Eton.Arch. Vind. Med. Ask. [ et nostri, quod sciam, .
omnes. ] In aliis ayoioas. - Nempe sic edd. ante Gron.
1. 33. ixderny 6d0v) ¢ddv negligitArch. I 14.ix5ecay de-
dere F. Pa. Pc. ut ed. Sch. et Borh. Olim ixscc s
edd. quod et Wess. et Reiz. intactum reliquerunt:
possitque hoc referri ad sing. x, %, 3¢, qui recurrit
& 181, 5. et 196, 19. nam, quod ixfnew corrigendum
censuit Werfgru: in Actis Philol. Monac. T. L. p. 104.
nusquam puto formam istam in plur. num. occurrere,
licet singularis #» frequentetur. Adnotavit autem h. L
ad vulgatum émieraey WEsS: , lorixesar Arch. iwsicay
Ask. nec prave.¥— Sic vero et VIL. 176, 19. #drus
Hﬂ'ﬁv. .
CAP. CLXXXI. Lin. 3. mepiéei non habent Vind.
et Arch. — nec Pb. Ibid. xonng riv) Sic F. cum edd.
wong riw Pa. Pc. forsan nec sic quidem male, 7w
tamquam monosyllabam pronunciando. Z 3. & &
Qdgesi efc. Hic incipit hiatus in Arch. et ¥ind. usque
in cap.184. Wxss. — Idem hiatus in Pb. Pd.et Palla
usque cap- 183 extr. L 4. rerifxicro iterum, (sicut
cap. praec. ) recepi ex ms. F. Vulgo érereiyuero. 4. 5.
& 74 nev) Sic ed. Wess. cum superioribus,. et msstis
omnibus, excepto nostro F. in quo ¢for. In promtu erat
x v corrigere , quod ex doctorum virotum coniecturd
recepit Reiz. et tenuere Sch. et B. Nos Homericam
verbi formam tenuimus, quaeiterum ¢. 196, 19. occur~
tit. Placeret vero iv 73 ivi uiv vel &v 7 wiv neve DB, mepiBBore
peydrpre) e dat Med. et Ask. In aliis nop invenitur.
De Belifano Eustath. ex Nostro ad Dionysii Perieg.
vs. 1008. WEss. == r¢ particula isto loco agnoscunt Pa.
et Pc. Codex F. copia etiam laborat, meuBory 7¢ peyor
7t Forsan xegBdaw 7t pey. xai iry. scripserat auctor. 47.
Tobro Ins) Irs roiwo F. L 10. fregos mda) fr. 7ot Aiy male-
bam; sed nil mutant libri.  Z 1. wéxes ob. Rectius
fuerit wéxes of, utll. 19, 12. 4 15. 79 rerevraiw ) Ar-
tic. non est in Ask. 1. 17. xai of rpdwedn Med. Ash. [ F.
Pa.Pc.] Yulgo xal 5 75. 1 20.¢ e ) Caret artic. Pe.
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CAP. CLXXXII. Lin. 1. oi alre c:’ru) Olim o

avrol edd. absque ovres, ubi ad adri adnotavit Wess:
g avrol obros Ask. et Pass. non male.* — Inde ¢xo} adrad
ewres ed. Reiz. et Borh Sed o airol revocavit Schaef.
At ol avrol obres dedere F. et Pa. et sic etiam haud dubie
scriptum in Ask. et Pass. [l 2. durasiodn) dvaratechas
h. 1. Med. Ask. [ F. Pa. et vitiose dvarsfBectus Pc.] Al-
dus et alii duravesfus, quod restitui. WEss. — In ou-
axvorras quidem cap. praec. consentiebant omnes. 2 4.
Verba xxrd ¢ov avr. 7o. redundare visa erant Reiskio : at
tenent illa libri omnes. Ibid. i Abyvrrion) Abest artic.
F. 1.8.wydp dv) Sic Med. et Ask. [F.Pa.} %, pro &,
Edd — Sic et Pc. I 10. cvyxaraxdnferos ) cvyxaraxise=
t: Ask. {et F.] Vide Gron.V1L. 129 Wess. Jbid.
#v 76wy ) Sic Ask. et Paris. B. [noster Pa.] iv 5 mi
Med.[quod quidem recipere non sustinuit Gron.] 42
dus et eum secuti & rdv mev. WESS. — Sic Pc. et edd.
omnes ante Wess. ‘

CAP. CLXXXIII Lin. 4. wogaxteros) mapoxtaras.
Ald. — et Pc, Correxit H. Steph. [ 8 seq. Bupds ui-
vas Y myug Bamds Fo 1 g seq. iml vdp 7ol xpuriow Buped ele.
Exscripsit Athenaeus 1X. p 396. p. et ex eo Eustath.
in Hom. p. 1483, 53. WEss. /L 1 4. #mygfwv ) Vide ad II,
110, 3. L 15, piv wv Ald. Hervag. Ask. Med. [ F.
Par.] wiv wy vulgo — Nempe sic ed.Steph. L 20. x5
xdounroprobavi, quod dedit F. Vulgo omnes xexdourras.

CAP. CLXXXIV. Lin. 2. Basnsics) Basiniss F' Pa.
Pb. Pc. L 3. ixexcoungav) weomuneay Arch. 1L 4 xad
swaines ) Caret xai Fu. 1. § xbvreabestin Ask. — Agno-
scunt vocem nostri mssti cum aliis omnibus. Z 7.
abiobinre) abiobinra Arch.  Ibid. idfe) {udey Arch. —
et Pb. Pd. :

CAP. CLXXXV. Lin. 1. ‘H 5 3 dsrev) ‘H 3 34
a dwr. Arch. non male. WEss, — *Hd 3t o dewr. Pb. Nil
mutant alil. L 2. Niraxpis ) Nirgaws Ask. — Nirpamgs
F. sed p post Nir notatur ut suspectum: in ora tamen
libri rursus Nirpwxps scribitur. Nizoxpe Pb. Pd 1 6.
dgeaspnunbrae) dvasenuive Arch. 1. 7. Nivew Niver F. Pb. I g.
Hovra Med. Ask. Rem. ora Steph.{ F. Pa. Pc. ] In aliis
$ovra. — Sic Pb. Pd. Ibid. wieng) méca Arch. I 11.

Herod. T.1. P.11I. : I
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v v ) Sic #wd accentu notant F. et P3. ut ed. Reiz.
et Borh. rav v ed. WWess. cam aliis. 1. 13. "Apdipinxa
Medic. Ask. Arch. Vulgo *Agdumii. WESS. — "Agdipinol
Pd. Apdipiuxd Pb. Apdétjixa Pc. 'Agdigina F. et sic ite-
rum idem F.cum Pa. Pc. V1. 119. [bid. &t &v xomidun-
ros ) o} ddyxouldwvras Arch. Wess. — Nempe sic pronun-
ciare olim multi consueverant. £ 14. ¢a¢ wds s
Med. Ask. Rem. { F. Pa. Pc.] dxd +7; Eglle — et P&,
£ 16. radrw caret Pe. 2. 17.700870) 700tW® h. L mssti
nostri onines; quorum quidem potiores alibi (etiam
ante vocalem ) in rociro consentiunt.  Z. 19. $avuwres)
Vulgo Swiiuare;. Puncta diaeretica in hoc vocabulo,
sicut in verbo Swvuxdw, constanter ignorant nostri libri.
Ib. jevabest Arch. £ 30. xum Med. Ask.[F. Pa. Pc.}
Ceteri Muwne. L 21. zogardovex ) wapexrivwea Arche
Vind. — Pb. Pd. [ 22. dii) ala F. ut ed. Borh,
4. 25. wapwxiovex ) In F. praepositio verbi eid notd ef-
fertur quae e alids significat.  Z, 26. dywyouivn Rem.
.Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis dyoudn.  Tbid. xpnai-
3 ) xpnxidn F. Pb. Pd. 1 29. xeg) xaurmels) wegxocuaos Fo
una voce, ut ed. A£/d. Correxit Steph. /. 30. {wes Te~
cte F. Pa.Pc.uted. Schaef. Perperam alii iGse. .- 434,
wepfsdos 7. A maxpn.) maxgds Rem. Med. Ask. Pgsg. ==
8ic et F. Pa. Pc. qua quidem in scripturd Medi-
ceum suum idolum sequi non ausus est Gron. Mire-
ris hic tamen singularem librorum consensum : no-~
tandumque quod et alibi simplex nomen ¢d; tamquam
masculinum censtruat noster F. et alii nounulli codd,
At paullo quidem post in r3¢ ix Mad. ¢ded nil mutant.
1. 32. of ¢ ieforad) ol ¢ isB. Arch..et mox idem in Ma~
Qov, Pro éx Mudwy. Tum imeuiduon Ask. Pro impusy.
CAP. CLXXXVI. Lin. 2. zepieBoirers) Sic F. cum
aliis : sed xeueBairnere Pa. Pb. Pd. Ib..w;vﬂﬁm}
ooy Fo Pa. [, 3. iwens ) édvrav corr. Reisk. WS
4. 4. mporepoy Med. Ask.[et F.] mporépwy Ald. cum Arch.
et Paris. B. — Immo sic Pa. Pc. Pb. ne id quidem
male. L 5. #bw) ébira F. male.  Ib. pdpreos) @dpases ed.
Wess. operarum errore, in ed. R. et B. prepagato.
Verum tenent editi ante Wess. cum quinque nostris
msstis. & 6. arolw SixBalvaw) dixfivxs F. hic iterum, ut pau-
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loante. I 7.adm 3 xai) Restitui xx}, quod ex Gron.
edito exulabat. W gss. — Tenent xzi alii omnes, / 10.
iroiuu F. Pa. Pc. et ad. Sch. et B. Vulgo alii froma.
L 11, pwpunto Ask. Arch. satis bene.  dpupuxre Med. et
alii. WEss. = dpap. tenuit etiam ##ess. cum superio-
ribus, sed dpwpuxro ed. R. Sch, B. et est hoc etiam in
ms. F. de quo recipiendo monuerat Koen. ad Gregor.
Dialect, ion. §. 23. L 12. b 7&) Sic Ald. et £dd.
[ quibus nescio an adsentiatur ms. Pa.} iy ¢ Medic.
Ask. Arch. — et F. Pé. Pec. Pd. ne hoc quidem ma-
le: sed ¢ tenuere edd. omnes. /. 13. dxcéngacuivor)
Sic edens WEss. haec adnotavit : ,, dzedmacusvov Paris.
unus. Vulgo omnes dxokmpanévov. “ Tum Idem in Ad-
dendis : ,,anénpaonivew Pass. optime.* — Et tenet hoc
ipsum noster ms. F. et Parisienses (ni fallunt excer-
pta nostra) omnes. dzofmasuiror tamen, nescio qua
caussa, adoptarunt Reiz. Sch et B. L 14. xad rols xm
safonias ) Sic Med. Ask. { F. Pa. Pc. Pb.] Vulgo xu
xard toig xor. In Arch. xaraBdcas. WESS. — xol xarsd o
Becue Pd. 1.16 dvemnedomunae ) dvwnedon. Pb. Pd. Et paulo
post, wxodiuee Pd. 1. 19. moifde ) uordxdw Arch. moniBdo
Pass. quod et in Arch. scripturi latet. WEss., — uo-
A¢B% habet etiam F' nec ita male. Paulo ante, duas vo-
ces rods Adoys praetermisit idem ' Tbid. imweivens)
Ald. et plures imereiveoxs. Melius Med. et Ask. — qui-
bus nostri adsentiuntur libri. 2 20. yhore) sbvras
Steph. margo. — Sic Pb. Pd. male. I 21. ¢i BaBura-
‘wo) To} BxBur. cum aliis omnibus edens Wess. adno-
tavit: ,,¢i BaBorn. Paris. B. Arch. ¥ind.“ — Atque
s communi consensu tuentur etiam quinque nostri
mssti; quod equidem restituendum auctori iudicavi,
nec ferendam insolitam istam loquendi formulam.
L 22. dxalgeanoy Med. ora Steph. Ask. dxuipécaxoy
ceteri. WEss. — Et hoc quidem ex superioribus edd.
revocavit Wess. et tenuere post cum alii: mihi vero
unice istud se probavit, quod ex Med. recepit Gron.
et tuentur F. Pa. Pc. draigw est auferre; ddugiv, aut
ionicum dwagiv, in activd forma nusquam, quod
sciam, reperitur. /. 23. JaQorriovre; Med. Ask. Arch.
margo Steph. [ Pa. P¢.] Vulgo @uﬂ’om;.l ~ Sic Pb.
2
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Pd. dwporiwvrss F. qui mox duas voces res ywxras ne-
glexit. 7. 27. i¢dyaye) iEdyaye cum Gron. edens
WEess. adnotavit; ,,Sic Arch. Med Ask. Alii cum
Aldo ¥dyeye. — Ex Ald. hoc revocavit Reiz. idque
tenui cum Schae_ﬁ et Borh. & 28. yevduavor ) yivouevoy
F. Pa.

CAP.CLXXXVIL Lin. 1. airs arn) Sic Med. Ask.
[Pa. Pc. F.] In aliis «vrn defit.. L 3. rw@dpr Ald.
Arch. Vind. [ Pb. Pd.] rutdpwy Med. Ask. — et F.
-Pa. Pc. Pf. L 4 im=zoris) ixd aooig F. L 9. XPH-
MATQN ) xpixare Vind. Arch. [ Pb. Pd.] Vide Span-
Aem.ad Comtici Nub. vs. 1288. WEss. /. 9. exavicas »e
Alterum hoc ¢ abest\PjI L. a1, péxp 93) méxois ov
F. Pa. Pd. Pf. [ 13. Basiviin ) Basinein Pf. 1bid. Ax-
gl B) 10 8 Awe. Arch. 1 13. xptsabus ) yonods Med.
Ask. Arch. [ Pa. Pd. Pf.]| yisaéos Aldus et ceteri. —
Hoc ipsum , quod ex 4/do revocavit Wess., tuentur
F. Pa. Pc. I 16. iyiviro commode dedere F. Pa.
et}a’f. inquoest ¢yiverd oi, nec hoc male. Vulgo dyfrero.
4. 18, 7dv & vempov ) Sic Ask. Arch. Pass. — et F. Pa.
Pc. Pf. Vulgo rdv veupoy 3 edd. quod etiam PPess. te-
nuit cum alizs. Z 19, 'EAZ) Sic ius Med. Ask. [ F. Pa.
Pc.] iuc Arch. [et Pb. nescio an et Pd.] Vulgo ixw.
Speetavit hoc vetus scriptor in S¢0b. Serm. X. p..231.
Max. Tyrius Diss. xxvr. p. 319. Plutarch. T. IL
.pag- 173. B. et Apostolius Proverb. X1I. go. WEss.
L 21, Baslraa) Basindin Arch. e

CAP. CLXXXVIII. Lin. 3. AaBuvirev) Sic recte
ed. Reiz. et seqq. Olim edd. et mssti AxBivirov, de quo
corrigendo monuit »ess. in Notisad h. 1. 4 3. &
1) Med. dAsk. [ F. Pa. Pc.] & ab aliis exulat. / 4.
drnsvmauivorss) tonevacuévegs requirebam, sed nil mutant
libri. Z 7. patvev) woives Arch. Vind. sine caussa. Si-
gnavit haec Athen. 11. p. 45, 8. [ Epit. lib. II. c. 23.]
Eustath. in Odyss. p.1499./.[ p. 173, 23. ed. Bas.] et
ad Dionysii Perieg. vs. 1073. WESsS. — uoiives est in
Pb. uivowin F. Pa. et sic Athenaeus, et Eustath. ad
Dionys. sed idem Fustath. ad Hom, ita citat hunc
Jocum, quasi wiv; apud Herod. legisset. /..9. spio-
vaar) npovs ¥ind. Arch. — Vulgatum tenent cdd.
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omnes, et mssti nostri cum aliis. Zbid. xoulGvens)
xouidoves Remig.. I, 10. dyydaes dpyvpiairs) Sic noster F'.
ut apud Athen. et Eustath. ad Dionys. Vulgo <gv.
érre L 105eq. imorros Sandy inadyyes inder.) WESSE-~-
LINGIUS ita edens, {aovrai oi, E7xos dy iravm ixder.,
haec adnotavit: ,,ixedwy Arch. Vind. Pass. et Szn dv..
Editi Havve. Ex Medic. Ask. bavmei. Exovead o, §mos
Athen. et Eustath. bene.“ — Haec ille, quae mety

erspicua salis, nec adcurata. Primo enim, ¢ pesk
fzorras nec editi ante W ess. nec mstus liber ullus, nec
Eustathius agnoscit ; solus Athenaeus suo arbitrio
voculam illam adiecerat, unde adscivit ¥ ess. quam
equidem abiicere non dubitavi. Quae vero adiiciun-
tur , Sxu dv efc. ea nec Athen. nec Eustath. habet. §xy
vero cum Arch. Vind. et Pass. dedit-noster F. quos-
secutussum. Denique iéirys: ex Med. ediderat Gron.
cui quum non modo ms. 4s%. sed et noster F. adsem-
tiatur, restituendam auctori putavi vetustam verbi
formam, Homero et Ionibus olim frequentatam, li-
cet alibi ( quod sciam ) nusquam in Herodoteis, qui
nostra aetate supersunt, codicibus occurrentem. advy
tenent Parisienses , excepto Pc. in quo éadver. Ab ex-
emplo Wesselingiano nihil hic discessere posteriores
editores. . ,

CAP. CLXXXIX. Lin. 3. Marmvirs) Sic Med.
Ask. [nec aliud ex nostris Paris. adnotatum.] Ma-
rues ¥Pind. Arch. Vulgo Mavrimwioss. — Et sic ms. F.
Ib. 3t Anpdaviwr) dixpdaviov Ask.— Nostri libri nil mu-
tant. Awgviwy corrigunt viri docti. 7. 4. Tivpw) Tivem
Arch.—EtF. 1 g. evudnons) Suidas in voce. WESS..

1. 10, xdpree 7¢) Sic Med. Ask. [ F. Pa.] Alii cum Al-
do xdgra 8. I 11. roro SBpirevrs Tecepi ex F. Vulgo
rovrp vBp. Vide UL, 118, 2. 4 13. o Bpsotons Med. Ask.
[ F. Pa. Pc.] Vulgo ur Be. L 17. rerpupp. voi Tivdew )
Sic verba ordinavi praceunte ms. F. Vulgo 7o Tvwd.
rerge 4o 18, Ixineve ) indhevery P, L 19. arero ) . Sic ora
Steph. Ask. Med. Pass. | Pa. Pc. ] Ceteri sviero.~ Sic
F. Pd. et Pc. inter lineas, siro Fb.

CAP.CXC. Lin. 1. Kipes) ¢ Kigos Pd. L 2. poy didd-
Joxes ) ispugdls gy Areh. Ask.— Sic et F. Pa. Nec in-~
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vitus tamen tenui vulgatum. Z 3. sxdaume) smepbraunr
male Arch. 1 6. cwiBandv vt ) owviBarrcy re Pb.  Ib. toow-
Sévrec) toowd. Fo et Pb. et sic saepius alibi in eodem
verho lenem spiritum ponunt; quod adhuc supersedi
adnotare. L 7. xaredabnoar) xarson@inony Jupgerm. et
Galeus, perperam. WEss. L 9. cpiovres) cpfavrss F\
Jbid. - xpoeadbarre ) Sic Med, Ask. [ F. Pa. Pb. Pc.] In
A wpoonbavre. — Sic Pd. 1 12, bryduivey ) yyvivvepe
Aroh. Ibid. dvuripo t4) Sic F. Pa. Pc. Vulgo 3,
YO T

CAP. CXCI. Lin. 3. ixcls $3) In F. % deletum a
sec. manu. -l 6. itis:) Sic Med. Ask. [ct Pa.] #ja
Ald. Paris. A.[noster Pc. cam Pb. Pd.] ¥indob.
Arch. nec prave. Wess. — In F. i, sed super iota
adscriptum » eAdem manu. i, Tursus ed. Schaef. ut
¢ 180, 5. ubi vide quae notavimus. /L 8. ¢frw rt &
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In ord Steph. oirw & 3. Ab
aliis vox media abest. — Abestin Pb. Pd. /. 11.éxoin-
at) ixofee F. ut lin. seq. Perperam quidem hoc loco.
L 13 seqq. imoies xa} ete. usque oy Mwwmy desunt Pb. Pd.
L 13, irxyardy ex Pass. commendavit Wess. in 4d-
dend. Sic vero et F. Pa. sicayaydy ed. Wess. cum su-
perioribus, quod correxit Reiz. L 16. rodrov roics~
70w Vind. Arch. Med. Ask. [et Paris.] Vulgo roi
roiovrov. — In F. desunt hic nonnulla, quum a priore
picfpov ad postcrius aberrasset scriba: deinde vero ab
alid manu hiatus sic incrustatus est, ut verba non-
nulla, hic omissa, inferius inserantur hoc modo: ¢
dpxociov ficdpev, o0 Ev@parecs woreemod Smoveverrwxdresy imoinoy
shoar dieBurey oivdp) e & méoov ete. L 18. dvdp o5 Remug.
Ask. Med. Pass. [ F. Pa. Pe.] In aliis &wpelws. Vide
Gron. Wess. — Adnotatis Gronovii, loquente re
ipsa, facile caremus. /. 19. imfeeav ) frnicar (sic) Fu
<L 20. § {uaboy of BxIBuA.) of BaB. 5 {madov Arch. [ 2:.
evx dv) WESSEL cum H. Steph, et Gronoy. ool dy
edens, adnotavit: ,,o0 uav Arch. et Aldus. ““ — o ey
habet etiam noster Pb. sed ovx &v Pd. Sunt autem
in vetustis libris saepe ita inter se similes literae x ct
&, ut videantur etiam illi codices, e quibus o5 udv ad-
fertur, cux dv debuisse. Quo facilius probavi Rerzii
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emendationem ox dv scribentis, quam et Bork. te-
nuit. Schaeferus quidem o4 ¥ dv revocavit, quae est
utique plurium, eerumque meliorum fere, codicum
(in his, nostrorum F. Pa. Pc.) scriptura ; quam nu-
per etiam eruditus iuvenis ‘Werferus in Actis Phi.
lolog. Monac. T. I. Fasc. IL. p. 249. hactenus defen-
dit, vt distractis literis o5 & dv scribi velit. At mihi
exempla ab codem »#erfero Fasc. 1. p. g6 seq. adlata,
quibus usum istum particulae & firmari censet, di-
versi generis esse videntur. Possemus ad illa provo-
care, si h. L oi 31 ovx dv legeretur. 7 232. xaraxnnizarres)
vxrasrsivarrsy Arch. = et Pd. xaroxnjearrss F. 1. 26,
xiery ) Sumsit hine Pollux, X. 160. xueray est in Arch.
— scilicet duabus scripturis, xdpry et xvprw, imperite
in unam contractis. / 33. orw rcre) Med. Ask. mar-
go Steph. { F. Pa. Pc.] Aberat vulgo rére. — Et abest
in Pb. Pd. 1bid. dpxignro primus edidit Wess. ad-
notavitque: ,,Sic Paris. unus. Mediceus et ceteri
svaignre. “— Tum Ipem in Addend. ,,diwipnro Pass.
Mediceo consentiens.“ — Quibus in verbis mendum
inesse adparet. Voluit puto significare, Pass. cum
Med. dvuignro habere. Et habet hoc quidem etiam no-
ster Pb.sed F. Pa. Pc. (nescio an et Pd.) recte dgaipnro.

CAP. CXCII. Lin. 3. e ris ter:) Sic F. ut edd.
Son rig o) Pa. fon 1ig tord Po.  Thid. & &) & & Arch.
sine caussa. Wess. L 5. rleoepog piivors 75f@es pav) résac~
s 7t msy Arch. Rem. Ask. Vulgo péb. Med. ricoc~
¢xs pives et Eustath. ad Dionys. vs. 1005. WEsS. —
7pi®e v habent mssti omnes. risequs primus hic edidit
Gron. Olim rirsupas, et sic Pc. Pb. Pd. In F. est nota’
numeralis A'. In ed. A/d. e} Steph. deerat uivag, quod
etiam deest Pb. Pd. sed adest in F. Pa. Pc. I 6,
xwen) xope Fo L. vpirnpopin) Sic Ask. et Pass. Wess.
— Sic vero et noster F. quod adoptavi pro vulgato
rprnposgin, quod habet ed. F¥ess. cum aliis. Similiter
sane rprnpopls €t Tprnmopids ( nON tpTamorp.) scribunt om.
nes infra, cap. 111. et 112. L 8. 5 Acevgin xdpr) »
*Acovpiy non est in Arch. nec Falli, neque Aldo et
Hervag. Wess. — Et his auctoribus ( quibus acce-
dunt ctiam Pb. Pd.) duas voces, quas adiecerat Ste-
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phanus, abiecit F¥ess. et spreverunt reliqui post il-
lum editores. Atqui haud dubie ex codd. mss. adsci-
verat illas Sfeph. tenuitque Gronov. cum suo Med.
agnoscuntque casdem nostri F. Pa. Pc. denique ex
Wesselingii silentio intelligitur, etiam codd. Remig.
Ask. et Pass. (nam de Vind. dubitari potest, qui
cum Arch. facere solet) easdem voces agnovisse,
quas restituere auctori non dubitavi. Synonyma He-
rodoto sunt Assyriaca terra et Babylonica. I 9.
carpaxnin ) careanin Arch.— Sic et F. et Pd. Sed conf.
III. 89. ubi in vulgatam scripturam omnes consen-
tiunt. L 10. olmt'mv% dpgeiv Ald. 1. 11, Tprravraiuy )
Sic Ask. et Eustath. in Hom. p. 1206, 17. [ad Iliad.
v. p. 1281, sub fin. ] Turavraiyuy Med. Toraixun Ald. et
Tzetzes Chil. Il1. p. 305. WEss.— Cum .4do faciunt
Pb. Pd. Vulgatum tenent Pa. Pc. rpxarraixuy habet
F. L 13. voudy recte ex ed. Ald. et Steph. revoca-
vit Schaef. et habent hoc Pa. et Pc. Alii yulgo viuor,
et sic F. . 1. 13 seq. wirgov iov llge. wweies) Sic Med.
Ask. Rem. Pass. ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Alii cum
Aldo ieri et xwpfor. — Sic Pb. Pd.. 1 14. usdipvov’Ar=
rinng¢) Sic Med. Ask. et ceteri qui modo cum his fa-
ciebant. usdiuyv. 'Arrixos lidem qui modo cum 4ldo.
Jbid. xxiw) anéov malebam, ut est alibi: sed nil va-
riant libri. 2 15, "Arrixsied) "Arrixoics Pb. Pd. 1. 16,
xorspiarmplon ) woneweriawy Ald, Arch. Vind. [PbPJ]
Steph. ora et Eustath. 1. c. Alii xorauorngioy. WESS,
— Atqui hi alii sunt Med. Remn. Ask. Pass. F. Pa.
Pc. denique codex ille e quo in contextum hoc rece-
pit Stephanus : quare hoc ipsum restituere non dubi
tavi pro wmoamrriav quod ex A/do revocaverat Wess.
tenuerantque post eum alii. Z 16, $mix) Sic Ask.
[F. Pa. Pc.] %muins reliqui. Vide III. 85. WEss.
L 18. kotvar) dpatvr Arch. Ask. male. WEss, — Sic
quidem etiam gquatuor Paris. sed ionicam formam.
servavit F. cum aliis. /2 19. rossdry Arch. et Ask. —
itemque F. Pa. Pc. quod praetuli vulgato reredror.
1. 30. risoepes non invitus tenul. In rézeasss quidem h. 1.
consentiunt quinque nostri mss¢i cum editis ante
Gronov. S
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CAP. CXCIIL Lin. 2. dNyw) onlyey Aech, Ibid..
iurpl(pov) Perperam éxriigay Pc. Pb. ixrpiouwy Pd. Thid.
ier} F. cum aliis. {eri Pa. Pc. ut ed. Rewz. etseqq. qui,
comma ante {ors ponunt. /. 3. Zpdoucver Med. Ask: Rem.
Steph. ora. [ F. et Paris.] In Edd. dgdwiusove — Scile
sic editi ante Gron. sed iidem paulo post in apdouevos.
consentiunt. 1. 6. xn)wmfotﬂ) Sic Medic. Ask. item
Pass, cum marginali scholio, wseavio. ix 100 xmroii.
“Opngos, wbe reglemin. Odyss. . 240. Habet etiam Pollux.
VII. 143. [ubi quidem communi formé sxxavecr. j In

» Arch. xpei Bivies doddn. perperam. Vulgo xmwvioir. WEss.
— wnrwvioirs habet Pd. sanovsioss Pa. per o breve in me-
dio. Cum Med. consentit F. nec aliud ex Pc. et Pb..
adfertur. 7 8. vavoixépnroc) Sic perspicue uni voce,

" antepenacuti scriptum vocab. dedere F. Pa. Pc.quem-
admodum vaveiripare; ex Dionys. Halic. Ant. IIL. 44..
adnotavit Schneid. in Lexic. crit. Vulgo el megnrds:. |
ubi quod waéprres ex Arch. protulit Hess. id satis in-
dicat, etiam illius codicis scribam una voce antepen-,
acutd scriptum vocab. debuisse. /. 10. Tiyur) Tiyen:
Arch. — etsic rursus F. ut supra. /Z 11. Niwg) Con-,
stanter Nives F. Pb. Pd. Ibid. oixuro) eixdunre Arch.,
cum Find. [ et Pd.] of gxnro Med, [ et Pa. Pc. o gunro. .
F.] oluixro Remig. otunro dedit Ask. et ora Steph. Vul-,
€O cixéxrai. WEsS.— Facile adparct, perperam iunctas,
esse in msstis duas diversas scripturas. A Mediceo suo,
non discessit Gron. Perspecte vero Wess. scripturam .
codicis 4s4. secutus est, cui (ni fallunt excerpta no-
stra) suffragatur Pb. [Ead. ! 11. avrsi pro alry habet
Pa. et zaciav F. pro dzaciave L. 14. evxinv) ovxaine Pec..
L 16. im Simxde. ) Caret ixi Pd. Ibid. ixedy 8 dpora)
txudidy dpere edens WEss. adnotavit : ,,Sic Med. Ask.
In aliis ézedv &. % — Atqui in Med. (certe in ed. Gron.)
est inei3dy 31, quod et in F. Pa. Pc. Haud invitus ta-
men tenui ixcdv &, quod ex ed. A/d. et Steph. revo-
cavit Reiz. monente etiam Koen. ad Gregor. Dialect.
P- 219. Habentautem éxedy nostri mss. Pb. Pd. et amat
Jhoc alioquin Herodotus. Mox 1. 17. «v 74 recte edens
Wiss. adnotavit: ,,alrs plerique omnes. * — Scilicet
sic quidem erat in edd. ante W ess. sed aira perspicuc
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- seribitur inaF. nec ex Parisinis nostris aliud quid
adfertur. L. #9. reveigav) Rursus reovpwy quingue no-
strimss. Ibid. ebxrivg Med. Rem. Ask. Arch. Find.
ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Vulgo exerfwv. — Sic male
Pb. Pd. I 20. %dpev Arch. Med. Ask.— Sic et F. et
Paris. 3w Ald. et Steph. Swdiov malebam. Ibid.
séyados) pévslos Vind. Arch. — Nostri mss. cum aliis
ionicam formam tenent, quam hic dabant etiam edd.
omnes. /L 23. xxpmav ixdueva ) Sic Paris. duo, Pass. -
et Arch. Alii xapzdy. — Sic Pb. Pd. Sed F.cum Pa.
Pc. verum tenet. /L 25. xoetvrsc) macovras Arch. —
Nostri nil mutant. L 25 seqq. siei & a@: @oluxes etc. Ex-
scripsit haec Athenaeus lib. XIV. p. 651. [ cap. 65. no-
stracedit.] 1 26. avriav) avr Sy Med. Arch. Ask. et
Athen. 1. c. WEss. — Athenaei quidem auctoritas in
hoc genere (quandoquidem illi ionicas formas cum
. communibus permutare licuit) levioris momenti est;
sed in «Jrév h. 1. cum aliis consentiunt guingue nostri
mssti: videturque Aldus, cui originem debet vulga-
ta scriptura , deliberato constanter avréwv edidisse,
etiam ubi avrsy ipsius codices dabant. L 27. moudvras)
wodovros Athen.  Ibid. svréwy) Sic edd, et mssti, nisi
quod cuxav habent Pb. Pd. euxiwv etiam olim apud
Athen. legebatar , ubi ex vetustissimo codice sux:dv
a nobis corpéctum est, scil. a sing. 5 cvxén. Apud He-
rodotum ex ionismi ratione svxcéwy exspectasses; sed
potuerit alterum ¢ per syncopen esse abiectum ea-
dem analogii de qua supra ad cap. 180, 5. dictum
est. 1. 28. rovg E'gﬂmg) derevas Pd. Notabo hic iterum R
quod iam alibi quidem in superioribus tetigisse mibi
videor, in codicibus diligenter scriptis articulum
. praepositivum , ubi ionico more pro relativo prono-
mine ponitur, peculiari noté solere insigniri. Sic igitur
post rovs b. 1. et mox iterum /. seq.in Pa.¢etin Ed. A/d.
levis distinctio interponitur; in cod. F. vero re%s sic
scribitur geminato accentu: eademgque ratio consian-
ter in eodem cod. F. servatur, qui ctiam /. 27. sic
habet 7¢'s evdav. Sic idem T4' & initio cap. seq. etc.
L 29. oY 7wy rov xxgmwev ) Sie recte, ex virorum docto-
rum coniecfura , primus edidit Reiz. pro vulgato e~
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rov 7. x. quod etiam Athenaei libros occupaverat. Ha-
bent autem rodrwy nostri codd. F. et Pe. nec dubito,
in aliis etiam codicibus, e quibus nibil a 7#ess. eno-
tatum est, eamdem scripturam repertum iri,-si dili-

. genter excutiantur. Jbid. riei Bxs.) roies solus Pd.
l. 30. zexaivy 7¢ es) Etiam hoc primus recte edidit.
Reiz. ante quem vulgo weralymral c¢u prave legebatur,
consentientibus msstis. Veri vestigium servaverant
Athenaei codices, sed evanidum illud reddiderat
male sedula editorum diligentia. Z 31. miv Baravor
oiv Bendvmy Arch.  Ibid. isdovay) ivdvvav codd. Athenaer.
Ead. L. ansfjin) owojicin Athen. 1L 32. ¢ .5 @ow.) Abest
bh.l.¢c F. Pa.et Athen. Ib.@¢cpiove:) Sic Athenaeus,
et melius. @fpoves Edd. Wess. — Tenent quidem @é-
goves mssti nostri aliique omnes: sed Herodoteurn ¢o-
¢loves, ab Athenaeo servatum, merito Wesselingius
restituit auctori. 4 33. {provec) dgeeve; semper Arch.
[et Pd.] In Athen. codd. mss. {prives. WEsS.— Sic et
F. Pa. Pc. cum edd. Ibid. sxrdxiz 84) Sic Arch.
¥Vind. et Paris. B. cum Editis. 3 Mediceo aberat.
— Abest etiam F. sed agnoscunt particulam Pari-
sini (quod sciam) omnes. Idid. &rvvées) Prave
saovdios Pd. §rovéos F. notabili scriptura, qua et in
hac narratione et alibi constanter utuntur {thenaei
codices mssti.

CAP. CXCIV¥. Lin. 1. $5uua) Sic ms. F. puto et
alii. Vulgo $diua, ex more primi editoris. Z 2. avriy
v womv) Sic Ask. Arch. — Sic et F. Pa. Pb. Vulgo
iy wohv avTiv, quod tenuit A¥ess. cum aliis. 7. 5. roies
xarvmeghe) roics hic non legiturin Arch. — nec in Pbs
Pd. I 6. rogavras) momeovras F. et Pb. male. L 7.
3pbtpns ) Sitheging Pd. 1. 11, ereyarrida;) reyaereldas F.
L 10. roiro) rovraies Arch. Vind., 1 11. adxidei) dmisin
vs Med. Ask. Aldo plerique mssti consentiunt. WEess.
— Scil. dmie: ab A/do est: at dmisize pracferunt F.
PasPc. L 12. Bixoss) xixovs Ask. — Bixoss Fu Bixovg (Sic)
Pa. Ibid. @osvixniov) Sic pro vulgato Qourinitug,
quod libri quidem hodic tenent omnes, corrigendum
cum aliis doctis viris monuit Reiz. in Praefat. p, 23,
cui lubens obtemperavi cum Schaef. et Borh. I 15.
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‘xoid wedgrar) Caret xal Pb. L 17. adréiwv) Rursus «drdv-
F. Pa. Pb. Pc. Pd. I 18. Quds) Sic Pass. et ora

Steph. [immo et F. et Pa. Pc.] bus Ask. Qs Arch.

Vulgo &. — quod Gron. etiam tenuit. Z 19. imeay

&v) Med. Ask. Arch. [¢t nostri mss.] Vulgo oiv. 2. 31.

dx’ dv iunpvEav) drovigvfer cum aliis omnibus edens

‘Wess. adnotavit: ,, drnexngubay in Med. sed ¢ alid ma-

nu tertiae literae superscriptum, quomodo Ask. dmwe-.
snpukey Pass. In vulgato omnes Parisini, Vind. et
Arch. adquiescunt.* — Quod nos edidimus, id ipsum

perspicue sic scriptum dedit noster cod. #. praestans:
hactenus reliqnis omnibus.  Z 22. imexfarrs;) Habet

hinc Pollux VII. 186. WEss. : -

CAP.CXCV. Lin. 1. seqq. 'Edtirs & etc. Excerpsit

hinc Strabdo lib. XVI. p.746. ed. Cas. Ibidemque et
P- 745. alia multa ex Herodoto excerpta. I 2. izt
roorov Med. Ask. Pass. Rem. [F. et Paris.] Alii ixi

rosrw. . Ibid. cigivev Ask. Pass. [F. Pa. Pc.] iiveov Arch.

In edd. wpveer. — Sic Pb. et peius etiam sprvaiov Pd.

#enéoy penacute ed. Ald. et Steph. quod et Gron. in-
tactum reliquit. Inde vero accentus iniquo loco posi-

tus mansit in ed. Wess. Reiz. et Borh. ubi perperam

doviov. 1. 3 seq. mepiBarndpeves, Swodnuara fxwr) Sic Med.

Ask. [item F. Pa. Pc. et {xwv etiam Pb. Pd.] In cete-

ris cum A/do wpiBarropevos, Saod. {xovas, sed Arch. slxov.

‘WEss. — Et Aldinam quidem scripturam, loco eius
quam Gron. ex Med. ediderat, revocavit ¥ess. te-
nuitque Reiz. et Bork. Schaeferus mpBuwriusve ex

msstis adsciscens, fxovr: tenuit, sed ita ut ante vrodnun-

7« maiorem distinctionem poneret; satis id quidem
commode, sed contra librorum paene omnium fidem.
Equidem codicum auctoritatem secutus, eamdem
scripturam auctori restituendam iudicavi, quae a
Gron. iam erat edita. L 4. ros Bowriyes ). roies Bosw-
tiues Vind. Arch. — In cod. F. ab eadem manu du-
Plex est scriptura, Bouwrjo: et Bowripes, prior in con-

textu, altera inter lineas. [/ 6. ¢@pmida) c@emidx F.

Pa. L 8. x;u'vov) wivoy Pe. 1 g. wlerds) aeros Pb.

L. 11. ¢lpa iorl. Sic Pa. Pc. quemadmodum olim in

melioribus libris signatum in fine periodi accentum

videre me memini. Vulgo alii eiud iers. :
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CAP.CXCVI Lin. . adﬂ?ﬂ) avries F.male. Tbid.
mareeréiaras) xareerines F. commode, sicut c. 200, 2.
2. 5. yivoinro) Non sperno yerofxro, quod habent
editi omnes; dedi autemi istud, quod ex solo quidem
Arch. citavit WWess. sed agnoscunt simul #. Pa. Pec.
Pd. Ibid. cvwaydyery) ewvdyouv Arch. 1 7. feraro)
Srrares Fo Ibid. odvierds) dvasrd; Pb. prave. [bid.
sin) Sic omnes, praeter Med. et Ask. WEss, — Sci-
licet uixr ex Med. ediderat Gron. Atqui sic constan-
ter etiam F. et Pa. /. 9. atrn recte dedit F. Alii
vulgo avra. 1. 10. mpnicin Med. Ask. ¥Vind. Arch. [F.
et tres puto Paris.] Alii mpadsin. — Sic Pe. 1. 11. foxs
wudierdry ) Nil mutant alii; unus Pd. {oev edudsorarm. .
116, 3 dickéndos) Sic ed. Reiz. et seqq. ante quos
vitiose 8 o e edd. et mssti omnes; de quo corri-
gendo vitio iam olim monuerant docti viri. Z 18.
duopperrarny) Sic Med. Ask. Arch. Rem. Vind. [ F. Pa.
Pc.] margo Steph. Eustath. p. 1441, 10. [ad Od. £
P. 89, 40. ed. Bas. ubi ait, meliores. Herodoti codices
hoc dare.] Vide Gronov. ad c. 133. dus@erdrny Edd. —
duosdurdrnw Pb. Pd. Ex Gronovii Nota ad L. ¢, nil aliud
disces, nisi quod ibi exodaierara et hic dmop@esrarny de-
derit Mediceus codex. J[bid.3 ¢ 1) Deest 3 Pb. Pd.
Tum in «dr{wy nunc, ubide foeminis agitur, con-
sentit cod. F. avrév quidem habet Pa. et Pd. avrig
- Pb. L 19. tummos) inmege; Ald. idemque paulo post
dumeipov;. WEsS, = Sic et Pd, Caeteri verum tenent.
Abid. %) 5 Ask. »v Arch. Wess. — In F.est d, et ab
eadem manu superscriptum 5. Sed #:cum editis tenent
Parisini omnes, tum Med. aliique, e quibus nulla
discrepantia enotata est. Sic vero c. 181, 5. Fov vidi-
mus communi codicum fere omnium consensu pro-
batum, lbid., $inu Med. Ask. Arch. [F} Pa. nescio
an et Pc.) Aldus et alii $a. 1. 20. aafav) Bursy Med.
{quod tamen probare non sustinuit Groa.} et Pass.
sicut et .4ldus, male. WEss. — Merito correxitSteph.
et verum tenent nostri mssti. /. 21. vmerauive Pind.
Rem. Med. Ask. Arch, [F. Pa.] Ceteri imorapivy. —
Sic Pc. Pb. Pd, cum editis ante Gron. 1bid. xpose-
wicro dedit nobis cod. #7 Vulgo agperixure. L 23 seg.
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#xdoSvan etc.) Quinque voces desunt Arch. — et Pb.
Pd. L 25 byuia) Sic F. Pa. Pb. Pe. Pd. byvirse
ex Ask. Arch. et Pass. adnotavit WEsSs. inurfav edd,
omnes. Ibid. drayayicbu) dxdyeclas Pass. — Sic
vero et F. et Pa. I 37. 5 wmiv) In ista formula Tounas
ac praesertim Herodotum p.iv pro communi xyy usur-
passe satis notum est, et multis exemplis probavit
Koen. ad Corinth. p. 223. seq. Quo minus Reizium
improbo, quod uiv h. l. pro usv posuerit; quum prae.
sertim suspicari liceat,’ ionicam loquendi formam,
cuius ignari adhuc fuissent librarii, consulto ab illis
fuisse mutatam, et in operis progressu demum ab cis-
dem conservatam. At quum haud dubiis documentis
compertum habeamus, ne ipsum quidem Herodotum
in ionicarum formarum usu satis fuisse constantem,
in communi librorum omnium consensu tenendam
hoc loco (iterumque cap. 312 extr. ) vulgatam scriptu-
ram putavi, quam ipse etiam Rezzius posteriori loco
intactam reliquif. x#v utrobique tenuit Borh. utrobi-
que in udy mutavit SCbaqf: 15id. ofrw &y &'7:00“:)
axdyerfx cum Gron. edens WESSE L. adnotavit : ) adray. -
Med. & dveielns Ask. Pass. ocydyesbus Vind. dviyeclou
-Edd.* — lam dviy:elus habent. quidem Pb. et Pd. sed
exserte dv dyibus F. Pa. Pe. quod Nostro restitui.
Suspicor autem, scripturam sxdyesfos quam ex cod.
Med. enotatam ad hunc locum retulit Gronovius,
non huc spectasse, sed ad verbum draysyéirfs quod
paulo ante legitur: similiter enim et alibi animad-
vertisse mihi videor, ad alienum locum a Gronovio
in editione Herodot: relatas nonnumquam esse lé-
" ctiones , quas plurimis anfe annis Florentiae e Medi-

ceo codice ad suum exemplum editionis Iungermanni
adscripserat. /. 28. ixfero) Ionicam hane verbi formam
dedit nobis cod. F. pro vulgata fxare. I 30. uév wv.
Perperam uév wv Pa. Pe. [ 31 viv ) Abest yz Pb.
Pd. 1bid. derirees ova Steph. et Remig. [F. Pa. Pc.]
derineere Med. Ask. [quod adscivit Gron.| Vulgo dieri-
aese — urbheer Pb. Pd [ 310 5 i evpinars) § ixeken-
¢axacs F. et caret ri. L 34, cixo@lopnd.) Perperam
oino@ogrid. I, Ibid. Biw emavidur. Abest Bicy Arch.
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CAP. CXCVIIL Lin. 3. ixopiovss) ixdéovas Arch.
= et Pd, Pd. [ 5. vieew) vieov F. Pa. Pe.  Ibhid. ruvie
7o scripsi gum eisdem F, Pa. Pc. Vulgo rooiror.
Ibid. dxsiov {xs5:) Sic Arch. et Pass. == quod cum
Schaef. et Borh. praetuli vulgato dxoiar &v §x0s, quod
quidem habet F. cum aliis. dxeiov & fxn Pc. Pb. 1. 7.
&oea ) drree Arch. I 8. Duo verba susin vobeov desunt
Pe. L 9. 7dv mdpyovre omittit Arch. — et Pb. Pd,
1. 9. o ops Arch. — ut Med. Ask. {et nostri mss. om-~
nes.] Vulgo ofrw. L 10. {xa Pass. — Sic recte etiam,
F. Pa. P}. quod recepi pro. vulgato Yn.

CAP. CXCVIII. Lin. 3. i) Med. Arch. Ask.
{et nostri omnes.] 7w vulgo. L. .5. xxi du@drege) Copula
venit ex Med. Ask. [Habet vero eamdem F.} Aliis ab.
est. . 6. rovra e rauffu) Sic bene Edd. ravra 5 ravra
F.et Pb. [l 7. moucirs Med. Ask. [ F.] wutover ceteris
~— Sic Paris. quatuor,

CAP. CXCIX. Quae hoc cap. continentur, desunt
Find. drch. et Pallae. — Desunt item nostris Pb.
et Pd. Lin. 3. &n) Sun F. Pc.male. L. 5. iv xamdgnes)
Sumsit hinc Pollux X. 33. I 6. fovées) ierdn F. Pa.
male. [/ 7. émisbev Exeros oy, ) Placuit haec verbo-
rum series, quam dedit cod. F. eamdemque ex Ask.
laudavit WEss. — Vulgo #meras zoana émisler. 1 114
¢ddv) Sic Ask. — et F. Pa. Pe. adoptavitque hoe
Reiz. et Borh. pro vulgato ¢8¢v, quod cum #¥ess.
tenuit Wittenb. et Schaef. Mihi alienum ab hoe
loco utrumque videtur, suspicorque cddv olim ex
scholio in contextum irrepsisse, et deinde ab aliis in
#3dv esse mutatum. Z 14. # 75 o) Sic accentus pin-
gunt F. Pa. Pc.ut ed. Ald. et Steph. 5 1 o ed. Wess.
§ ris of ed. R. Sch. et B, L 18. dadowrou) daareray
malis cum Matthiae Gram. Graec. p. 728. et Werfero
Act. Philol. Monac. T. I. p. 228. Sed vulgatum tcnent -
libri omnes. /. 23. E'ﬂam,ut'm) Sic Med. Ask. Pass.
[F. et Paris.] In Ald. et Rem. ixoyuives. — Sic et in
ed. Steph. 1. 24.dreondoeovros Ash. Pass. [et F.] Vul-

0 dmeddrravras. — quod est in Pa. Pe. 1 26, adréiuy
in foem, gen. tenet . cum aliis omnibus. 7, 36. rpés
Tz gl Terpabren ) rpuriee nai rerpacrin K '

F~
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- CAP. CC. Lin. 2. narscrinci Ald. Rem. et Edd.
[nempe editi ante Gron. e quibus hoc revocavit
Wess.) narcerde: Med. Ask. — Sic et F. Pa. Pb. Pd.
Ex Pec. citatur sureeredios.  Ibid. dol & avriey marpad roeis)
Strabo, Ty ¥ doi ppargios €x hoc loco, lib. XVI. p.1083.
B..[p. 746 ed. Cas.] sed verbis mutatis. WEss. — av-
r&v hic rursus, non adriw, praeferunt F. et Paris.
omnes: et sic iterum paulo post. In- rerpal nil dis-
sentiunt libri. L 4. wodver) wover . L 4. avsvees) dvi-
uwcs Arch. I 5. Sauor) dnuov F. Pa. Pb.  Ibid. céios
explicat Etymolog. p. 710, 42. WEss. L 7. pdéar)
wxlny Pe. : ,

CAP. CCI. Lin. 3. Muscayirag) Magay. Arch. — et
Pb. I1bid. o7 itwvrg) Med. Ask. Ceteri vx’ iwvroy, —
Sic Pb. Pd. Vitiose szeawvre F. 1. 3. rdyerws u'nu) vk
ayeras Fo L g 4@ 10) 46 e F. (sic) quod valet ye 7e.
conf. Far. Lect. c. 204, 3. I 6. syovms} Deest hoe
verbum cod. F.

. CAP. CCII, Lin. 3. cvywis caret F.. Ib. uﬁ?ﬁ'ﬂ)
avroies Arch. L 9. eirag) Uras Arch. — Sic Pd. g
Pa. Pc. éhas dedit F. quod recepi cum Schaef. pro
thae, quod eratin aliis edd. L 11. xareyidombvor-Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pc.] In aliis xxvayindop. £ 16. M-
somiv. Med. Ask. Rem. cam Steph. ora. [quibus adsen-
tiuntur, ni fallor Paris.] Mariwdy Arch. ¥ind. Vulgo
Marromviiv, prave. [Sic F. utsupra.] Vide Eustasth. in
Diomys. v. 739.- WEss.  / 17. 7z post 'iém. abest Pb.
Pd. L 19. reeeagoixovra tenent h. 1. mss. omnes cum
editis ante Schaef. qui rereegdx. posuit, quod tenuit
Borh. [ 20. xarosnicluns Med. Ask. [quod recepi,
consentiente cod. F\) xxresneicbdas Ald. Find. Arch.
Paris. B. C. Remig. — Habent hoc Parisini (quod
sciam ) omnes, tenuitque F¥ess. et reliqui post eum
editores. 4 31. ixfic) b Arch. et supra quoque.
L 22. Qunéay ) Quniav Arch. 1 23, Kosmin ) Kaowiov ed.
Wess. operarum errore. L 24. ir° ifwvris) ix’ adrig
Pb. Pd. 1. 25. svupiey. F.cum aliis. bvumicy. Pa. Pe.
L. 26. #ndcav Arch. Find. Rem. tres Parts. [immo
gquatuor Paris. et F'] Ald. et Edd. xsex Med. Ask.
De Caspio mari, ex Nostri praescripto, Eustath. in
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Dionys. vs. 731, et vs. 48. WEss. Tbid. crndar) ceandy
Pb. Pd. L 28. rvyxdvu bira) éiex Tvyxave .E Pa.

CAP. CCII1. Lin.5. Kavxaos;) Kavxdrio; Pb. Pd. ef
sic paulo post iterum. 7 6. i) i Pb. Pd. [Ibid.
evpfwy recepi ex F'. Alii vulgo defwv. Ead. l. uéyicroy et
wimndraroy Med. Ask. Vind. Arch. Rem. ora Steph.
[F et Paris.] Vulgo uéyires et vdmidroro;. — Nempe
sic ed. Ald. et Steph. 1. 8. Kavxaces) Kavxdeio; Arch.
— De Pb. et Pd. paulo ante dictum. JTbdid. &x" xn¢
Wyeing) Sie Med Ask. [ F. Pa. Pc.)] Reliqui & g
Gronovium vide. WEss. — & Owg Pb. Pd. Dein gping
Pd. et in ora dpivg. 1 11, %x) ta Pass. (id est, &u)
et sic Iib. IL c. 4. etc. Wess. 2 13. hopavdivra) o'
Stvra Arch. — bigavd, F. cum aspero spiritu in me-
dia voce, prisco more. I 14. uitw & recte dedere F°
Pa. Pc. Vulgo wifwree 1 bid. :'ﬂtpuvs'u) txQavia I

CAP. CCI¥V. Lin. 3. Kavrasos) Kovxdaiog Arch, =
et Pd. ut supra. Tum daelpyes Ask. — et Pa.Pd. Recte
vero dxtpyns F. Ibid. %3 7)) 4w ve Pb. Pd. i1 F. qui
particulam 7 accentu signare consuevit, quem oblitus
erat adponcread c.201, 4. Z 4. ixdburos Ald. Med. Ask,
[F. Paris.] Vulgo Bidigerase L. 5. ol dy 3 mdlov) rob dy
o 7¢ #sdlov I vitiose. L. 6. Muoseayirus) Muosay. Arch.
— et Pb. Pd. 1 7. {oxc) {rus male Arch. Simile
delictum in Edd. semel iterumque alibi,. WEss. — iy -
eratprimum in ¥ sed ab eadem manu deleta vocalis
iota, ut sitéxe 4 9. 70 doxéew) 78 Soxbew Pa. Pe. w4 tenet
F. cum aliis. /. 10. dvrepe) Sic Med. Ask. [F. et Pe.]

"In Paris. B. Arch. Vind. Ald. est Sebrezov. WESS, —m
Alibi wpdra uiv, devregn 325 ut IIL. 8o, 29. VIII. 106, 6 seq.
At mpiror hic tenent libri omnes : amat autem Herodo-~
tus variare orationis formas. Idid. morfuouc) moneplovs
Pb. Videtur hoc etiam ex Arch. citare voluisse ?¥ess.
sed per operarum errorem omissa est codicis nota.
Ead. l. ywomivy ex Med. et Ask. recepit Wess. et prae-
fert hoc etiam F. cum aliis. ywouévn citatur ex nostro
Pc. et sic videtur etiam fuisse in Arch. reyomuive
edd. ante Gron. . 11. orpureseafos Kigos) orparcdeotos o
Kigos edens WEss. adnotavit: ,,crpareen’ o Koges Arch.

Herod. T.1I. P.11, K
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Articulum alii non habent.* — Placuit nobis Ko
absque articulo, quem cum aliis ignorant . Pa. Pb.
ergarevsy non male Arch, cf. 1.57,14. VI 7, 2. .
CAP. CCV. L:n. . Mamruy.) Mooy, Arch. et ad
hunc modum semper. — Sic et Pb. Pd. [ 2. Bacirei
recte mss. et edd. omnes: unus Borh. suo arbitratu Su-
enniwedidit, quem quidem errorem ipse in Lorrigen-
dis retractavit. 5 Busirua, regina est; s Bas )@, regnum.
ITbid. Tduvpt;g Suidas Touvpis €t Tauvpss, .1, WESS.
Eado l- T“dfm ;
[Sic et . Pa. Pc.) In aliis ewiva. Tbid. ovx avriv) o
st aveny Arch. L 6. xgoexdpre Ask. Med. [F.] et Sui-
das in Mvouévne Vulgo mporexupss, quod et in Gramma-
tici Touvps. £ 9. "Apdbsn) "Agdbm Arch. Vind. (Pb.]
Suidas vulgatum probat. Wess. /. 8. erparniv Arch,
Ask. Pass. [F. Pa. Pc.] Suidas ersarsinv, sed sibi non
constans. Med. et Aldus crearinv cuom Edd. WEss, —
orgatiiy Pb. Pd. [. 10, adgrovs) ansiorovs wipyevs (sic)
citatur ex Pd. e
CAP. CCVI Lin. 4. & t) & v Pb. Tbid. roredusva
Aldus et ora Steph. [sic et Pd.] raire r¢ aydusve Arch.
[et Pb.] Ceteri cum Edd. rsrnedueva, non magna dif-
ferentid. Wess., — Sic rincin. F. Pa. Pe. 1 6. dptar)
sefav male F. owplwy malebat P¥ess. sine caussa. Z 7.
THoide) rhaide Pa. r501 8 F. ryeide ed. Borh. Ibid. ypésebus)
wpnobos Ask. Arch, == et ¥. Pa. Pc.Pd. FEad. l xdv.
To mEMOY ) wdvrws miaaw cum omnibus aliis edens
Wess. adnotavit: ,,zdvrav udrrew margo Steph. wdvra
Arch.% — Tam. zavray babet Pb. quod quidem non
magis convenire huic loco videtur, quam zdvre, quod
habent alii libri. Itaque &y« recepi, quod praeter
Arch. tuetur etiam ¥alla, sic vertens, omnia
tnales quam ete. Galeus vero ad hune locum adna.
tans ,,Cod. Arch. et reliqui zdvra.* haud adparet quid
spectarit, quandoquidem praeter Arch. non nisi ex
uno codice Etonensi excerpta quaedam illi praesta
fuere. Z 8. ¢d % ¢i) Ex Pc. Pd. hoc recepi. Vulgo
o0 O #v alii omnes. /. 9. mpofvmins), mpolupéess €dens
‘Wkss. adnotavit: ,,Sic Paris. A. In ceteris #gpofdmsas.*s
~— Jam #pofupieas quidem (ni fallunt nostra excerpta)

rasry Arch. L 4. eoncica Med. Ask. bene,
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habent Pa. et Pe. nec id male. xpobipen vero vitiosa
scriptura, quae ex Steph. ed. 2. in ed. Iungerm. Gal.
et Gron. propagata erat. agofvuéxs vero recte dede-
rat ed. Ald. et Steph. prima, cum F. Pb, Pd. quae
verbi forma, familiaris Nostro, idem valet ae mpofupézus.
conf. I. 39, 7. et Var. Lect. ad 1. 180, 5. Quum # vulgo
Pro ¢ praecessisset, mgobupinas in comiunct. hic posuit
Sclzaq/l‘.) reluctantibus libris omnibus. 4 10.. J¢¢¢)
Communem hanc verbi formam tenent veteres libri
omnes: dxec ed. Schaef. conf. 1. 77,18, 7 12. Bedneus
Iedtbuntni) Bovrse eiodib. Arch. — sicdit. etiam F. 1. +14.
woiee Ald. Arch Vind. Paris. (et F.] nolss Med. Ash.—
et Pa. Ibid. cvvexdrece) cuvexdnce non male Arch.
— Sic et F. sed alii omnes aoristum tenent; ne hi qui-
dem male, licet mox sequatur imperfectum. Z 19.

Sndrep wosfos) Sic ed. F¥ess. et seqq. ubi adnotavit
WEss: ,,Sic Remig. et Paris. A. [scil. noster Pe. cuy
Pb. Pd.] In aliis maufu aut xuin“ — Nempe xofu,
mendose Editi ante F#ess. quod ex auis ortum -vi-
detur. z0iéy vero F. et Pa. nec id male: quod et in
Pass. legi monuit idem ¥ess. in Addendis. Ibid.
evndizimeer ) evvimnrey Pe. :

. CAP. CCVIIL. Lin. 3. xpoxup. yvoun Arch. ¥Vind.
Med. Ask. Pass. Rem. Steph. ora [sic: et F. et Pari;._l
Editis yvdun defit. L 4. 37 ixd Med. Ask. Arch. [F.
Paris.] ¥n Editis aberat. L 6. #yrx dxdpira) Sic
Arch. Med. Ask. [puto et Pa. Pc.] In aliis dyopiv
e¢ra. = Sic Pb. Praeterea vero edd. et mssti omnes

“habent rd #vrx, uno Pd. excepto, in quO mabnuarn
dxdpiera {ovra. Articulum istum, quum et alienus
ab hoc loco et ex terminatione vocab. praeced. zafie -
pare temere irrepsisse mihi visus esset, delevi cum
chaef. et Borh. quem si servatum volueris, fuerit
enteatia huinsmodi: mihki vero ea quae passus sum,
.ipsa tristia mea fata, documenta exstitere. Deni-
que, de scripturd nostri codicis F. quid statuendum
.sit, iudicet eruditus lector, quae sic habet, #& 3 uos
wabipare 1d dvra & gi o oo pabipara iyeydvee. Ad verbum v -
ydvee, quod habent edd. omnes, nil adnotavit W ess.

Habet autem Heyder F. ut modo dixij yéveser vero Pb.

Ka
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et Pd. I t1.dcxvxnos efc. Habet Stobaeus Serm. CIII.
p- 563. WEss. X 13. ¢l scripsi cum F. et Pd. Vulgo
gil. 213 seq. dv iyd dum Exa) Sic Arch. Pronomen
deerat editis. WEss. == Cum Arch. faciunt Pb. Pd.
b deest F. Pa. Pe. sed iidem F. et Pa. ita scribunt,
2 &v ¥xw wyvdum, quod verum fortasse. Z 14. 7o {u-
oy ) 70 {uzay Arch. I 16. 3% 7o) 63 7ic ora Steph. -
Wess. — 8% = Pd. Ibid. Ea-a'uﬂe);) teeuleic . Pb. Pd.
et sic constanter (si recte memini) verbum istud leni
_spiritu notant; quod alibi adnotare neglexi. / 19.
irge:) Citat Thomas M. in "Erxdw. WESs. — Perperam
das F. Pb.lidemque paulo postirgs, pro irgs. /. 2a.
dyrsovuivovs) Sic Med. Ash.[ét F. Pa.] ivavriovués
vavs Ald. et Edd. [ante Gron.] cum Arch. — Et re-
vocavit hoc¢ ?¥ess. ex vett. edd. me quidem non im-
-probante. Sed quum pro simplici verbo, quod. et
alibi frequentat Noster , stet probatorum codicum
ingens numerus, {nam et alii codices, a Wesselingio
non nominati, cum Gronoviane exemplo consen-
tire videntur) istud cum Gron. reposui. [.'23. i4¢
seripsi cum F. quod et ex coniect. repositum volue-
rat Reisk. Alii vulgo i¢J¢c. Cum F. ni fallor, facit Pe«
JIbid. Touspos Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Toudpdes Edd,
-~ et Pb, nescio anet Pd. I. 24. airxpoy xxi Med. Ask.
Arch. [ F. et Paris.] Alii aloypdv ¢ xai. — Nempe sic
edd. ante Gron. Ibid. Kipdv ) 74y Kipdy v cum aliis
omnibus edens Wxss. adnotavit: ,,Kiedv v Pass. sine
priore articulo; ecommode, si velis. — Edo vero
hoc ipsum praetuli cum ms. F. De delendo articulo
monuerat etiam Reiskius. -Perperam re pro > habet
Pb. I a25. ﬂ'i'g.xnfgn;) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.} v
nixne Paris. C. [Pb. Pd.] Arch. Rem. Vind. Falla
et Edd. [ 26. &aBdvras Med. Ask. [F. Pa. Pc.] i~
Bdvea plerique alii.  Jbid. meoerdeiv) mpooerdsiv Find. —=
Sic primum erat in ' sed statim a prima manu litera
v ut delenda notata. /. a8. #spivevécias) Sic Ask. et
Med. [item F. Pa. Pc. quos secutus sum.}] wepivicdas
Ald. Arch. Rem. Vind. Edd. [ quod ex editis ante
Gron. revocavit Wess. et tenuere post eum alii.]
4 31. doudlus) deudiwy Pa. Rec. male. 1. 32.1¢ ﬁ#!'r‘p@)
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Desunt duo Yerba Pb. 1 33. xa} xgnriiges) Abest copula
Arch. — et Pb. Pd. I 35. ixoaszoubro) dwonmom. o
Tbid. eravpérarey) Habet Suid. in voce. WESS. — @ouwe
goregoy prave F. 1 36. iz} dv #er.) Caretim F. I 39«
dmadtic) dxedakic Pc.

CAP.CCVIII. Lin. 1. Tvdpus piv abras ewvisrasar.)
émas, pro adrai, Pass. Tum owlerakay Arch. — Alii
omnes vulgatum tenent, recte. Z 3. miv Keofaov) 7oi Kgob-
eov Pass. — Male; ni forsan miv rov Kp. habet. 7, 3.
Touxvgs) Touvpy Arch. — sic et Pd. Touvp €x superio-
ribus editionibus tenuit #ess. et alii. Unus Schaef,
recte Touvy: edidit, qui est dativus contractus ex. Touds
¢, a genit. Touvpios quem cap. praec. vidimus. Eodermg
autem modo Touvys perspicue h. 1. scriptum in F. Pa,
Pe. L 4. Euvaxdgee cum edd, et aliis msstis F, avexopnt
Pa. Pc. Ibid. xurd) xabei Arch. I 5. Kpoivor) Keoloow
Arch. 1.8, i spbaby) Defit negahs voxin eodem Arch,

CAP. CCIX. Lin. 1. 'Apukex) "Agitny Arch. — et
Pd. Ibid. wards inod. etc.) In Rem. edwr vuxros ixenfode
en iv v Mase. 2. 2. ¥ riv Mace. 15 xipy) év v Mooes
xwen Pd. L 3. & 7 Imw) Tria haec non legit Arch,
L 6. Yordexs 0 7§ "Aprdusos) “Yordowy roii "Aproiuco; Pass,
"Agodinios Ora Steph. “Aproiuevoc Arch. ¥ alla. WEss, —
*Apediueves habet etiam Ald: et Pb. *Ageduses in contextu
primus posuit Steph. cuius e coniect. puto fuxit ’Ag-
waixeos quod in ora adscripsit, Tuentur autem 'Agreusos
cum Pass. et aliis nostri libri F. Pa. Pc. Suo arbitria
Borh. terminationem mutans, ‘Agrduew edidit. . 7.
tév zaldav) Abest rév Pe. 1. 8. vz abest Pb. Et mox
xov POSt efuors caret F. Tdid. woirirre Irea) {ren pouora
Arch. & 10. 3 iterigin) Caret 3 Pd. In F. est &nyigin,
sed super tertii literd ab.eadem manu superscriptum ¢,’
L 14. drpextug radre) radre drpixfus Ask. Arch. —
Sic et noster . 1.'35. x58ovras) xadovras Pass. vitiose -
WEss, — Videndum vero ne xidéaras habeat, debuerit.
ve certe, ille codex. Sic sane x»3{x7xs habet noster F;
notabili exemplo ionicae terminationis exra: etiam pro
orrou, cONtra grammaticorum praescriptum, positae;
nam, Pro avros, svras, svess, €t ores a Ionibus exras usur.
pari, satis in vulgus notum., Nec vero est hoc &rad
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Aryduevoy ¢ similiter enim idem noster codex II. 47, 8.
syéaras scribit pro vulgato dyovras, et I1. 67, 1. dwowyia-
rasy Pro dxdyevrai. & 31. ovdenin Ald. Vind. Arch.
Rem. o03cpnic Med. Ask. — sic et constanter F. Pa.
1bid. xsivev) insivov F. Pa. Pe. Ead.l. ¢ rolyvy) of vor
Med. Ask. (F.] In Paris; 4. B. et aliis vulgatum.
L 23, m‘gs:}ta) wxopevov Pb, Pd. 1l 24. xaracraeys tenet F.
cum aliis; sed xaractyeus Pa. Pe.

CAP. CCX. Lin. 1. Kiges uiv) ‘O niv Kiopes Arch.
Tbid. Awpsidy of imiBovn.) of Aupsiov ixsB, Arch. Ask. — Sie
et F, Awpeivy imBovrssay of Pe. 1.3, 7§ 3 ¢ dwiuan) rod¢ 0
duin. edens W Ess. adnotavit: ,,Sic 4. Arch. Vind.
Rem. In Med. et Ask. v oi ¢ 3aip. ¢ — FEit sic 748 und
voce expressum est quidem in ed. Gron. sed com-
modius #¢ ¥ of ¢ dualu. scribitur in F. Pa. Pe. quod ta-
men non placet. Nempe, qui ita scripserunt, hi rg
intellexerant ez re, illo insomnio; itaque dativum
personae o adiecerunt. At =i ex Herodoti usu ad Cy-
rum rcfertur, quare alteri dativo non erat locus,
quem recte WWess. delevit: sed rJ $ duabus vocibus
scriptum oportuit, quod recte a Reiz. Schaef. et Borh.
factum ; nec aliud 1n animo habuerant A/4. etSteph.
sic scribentes 19 & ¢ dain. Jbid. rervriev) rovwriew
Arch. 1 3. mspixapbor) mepyupion F. wepixapnoes
malebam. 2 4. duslferos $% dv) dusiBerxs v 8 edens
Wess. adnotavit: ,,Sic Paris.. 4. Rem. ¥ind. Ald.
GuslBerel of Arch. Med. Ask.“ — Importunum dati-
vum o, quem Gron. ex Med. adsciverat, merito repu-
diavit Wess. Agnoscunt tamen eumdem nostri Pa.
et F. quorum ille sic habet, duc/Berai of gv, Omissa &
particula ; cod. F. vero dusiferai of $3 Jdv. Pb. vero,
omisso dativo o, dusdfern: 3% Sv, quem secutus sum:
sic enim et alibi & dv potius, quam v 3, dicere amat
Noster, velut L. 58, 7. 59, 1. 75, 1. Ibid. roiede) Sic
Ask. Arch. — et F. Pb. Pd. quod praetuli vulgato
Tos07odr, Pro quo roced invitis libris edidit Bork.
L. 6. imBovnves Med. ora Steph. Ask. [ F. Pa.] ixBov-
amvsa Paris. A. [scil. noster Pe.] imBovredes Arch. ixi-
Lovnedos Ald. — et Pb. Pd. I 8. dvr} & doysebs) dirri
§ w0 dgxeotes scribi iudsit Beisk. et nuper etiam Schagf.
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ad Gregor. Cor. p. 39 seq. Sed Grammaticorum prae-
ceptis ita adstringere Herodoteum sermonem vetat
veterum librorum auctoritas, quorum nullus hic ar-
ticulum istum agnoscit conf. VI. 32, 5. et VII. 170,
16. ibique Var. Lect. 7 9. druyyfaon) dwxayydron cum
superioribus edens WEss. adnotavit: ,, drayyfw in
Paris. B. C.“ — Atqui hoc ipsum , quod requirebat
etiam sermonis indoles, dedit nobis et ms. F. et Pa.
Pb. Pc. I 11.70070) Sic Paris. B. C. [nostri Pa. et
Pb.]) et Arch. = Sic vero et F. quad merito Reiztus
praetulit scripturae riry, quam cum superioribus te-
nebat ed. Hess. In Pc. prorsus exsulat hoc prono-
men; nec id ita male. /L 12, "Agdbx) "Apa Env Med.
Ask. Arch. Melius ’Ajotee Fdd, ut sacpe antea. WEss.
— Tenui quidem vulgatum; at intelligo nihil impe-
disse Herodotum quo minus pro suo more variaret
orationis formam : ac sane "Agaéw h, L. cum aliis prae-
ferunt etiam Paris. quatuor et F.
. CAP. CCXI. Lin. 3. dxondvarce;), ineniourres Arch.
Vind. Ald. — et Pb. Ex melioribus libris correxit
Steph. L 5. ixrdeben) dzind. Arch, ¥ind. 1. 6. ipi-
vmf ioovee F.  Ibid. drskouévors) Citat Pollux 1X. 66.
et Suidas in *AEiuove, ubli ixonplivias. WESS. — Sed
wipoupiivras habent apud Suidam editt. Med. ¥en. et
" Bas. I 8. Salwvrog Bdwmvro Ask. duivwrre Arch. In
Edd. $S«tvere, WESS. — i8aivyvro habent et F. Pa. Pc.
Nec invitus vero tenui id quod ex Arch. adscivit
WWess. cum quo faciunt Pb. Pd. 1 10. ¥ i) ¥ 10
Ask. 1 11. Bxoireing scripsi cum F. Pa. Pc. Puto et
in aliis codd. hoc repertumn iri, si diligenter excutian.
tur. Vulgo quidem h. 1. Barawing, et sic iterum haud
multo post. Vide ad c. 2305,2. J&zd. Touipos Med, Ashk.
ora, Steph. [F, Pa. Pc.] Touspdos Edd. — et Pl Pd,
Et sic rursus cap. 213. conf. c. 208, 3. et 207,23, . °
. CAP.CCXII. Lin. 5. tummrdpsvas) ipmipn H:
1.6, svrw) ciroch L F.et Pa.boc.d. L 7. izavanrgen)
ixovumyicn Vind. Ald. Arch. dvaxzdsy Eustath, p. 1156.
* 3. 1241, 5. 1857, 37. [ad Lliad. ¢'. p. 1213, 13. Iliad.J,
P. 1330, 28. Odyss. 7. p. 685, 16. ed. Bas.] Adde Athen,
princ. lib, XIV, Wxss. — ¢mowmavion cum Ald, habgnt
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Pb. Pd. izxvaxréeiv Athen. et mss. nostri F. Pa. Fe.
cum aliis: et hoc primus apud Nostrum edidit Steph.
tenueruntque Gron. Wess. Schaef. et Borh. ixavazniy
est in Pf. Equidem Reizium probavi, qui Eustathii
vestigiis insistens {zavazaduy edidit, quod etiam
Falk. et Wess. in Notis"commendaverant, Quum
enim tribus in locis fyew illam Herodoteam citans
Eustathius constanter ionica verbi formi utatur,
quam et alibi frequentatam Nostro et subinde a libra-
riis in communem mutatam novimus, non dubijtan-
dum videtur quin istd formi scriptum h. . verbum
in vetustioribus Herodoti codicibus exstiterit. /. 8.
wouddc) rob woudos solus Pb.  Ibid. 1ot ined) roi mot Areh
L 9. & wugaw.) Abested Pf. I 10. SxdraBs) Thomas M.
§in voce, WEss, 7 11, dmibs) dxende Rem. I, 13, rprrn~
popidi) roiroy pepide Arch. Ibid, 6 R us raire o xomeac)
8Sic Paris. B. C. et Edd. & 3 ravra o3 us xoneeg Arch.
8 8 radra of oo monicus Pass. € 5 ravra ov weeug Med.
et Ash. — Postremam hanc scripturam cum Gron.
secutus est WPess. et tenuere Reiz. et Borh. Equidem
cum Sckaef. primam illam, quam dabant editi ante

- Gronovium, praetuli, in quam consentiunt nostri

libri F, Pa. Pc. itemque Pb. Pd. nisi quod in his
aonjews Pro moneeug sceribitur. 4, 13, -édmdmrvpd T01) a0 pro
rorscribit Pf. L 14. % maiv ot bai) Citat Etymol. p.416.
48. WEss. — Vulgo unv oe enclitice : 'placuit autem o
accentu notatum in Pb. Pd, Pro % uw, ex Ionum
more » udv utique malles: sed in vulgatum nan so-
lum consentiunt libri omnes, verum etiam Etymo-
Jogus haecipsa Herodoti verba ex h. 1. proferens, Vide
Far. Lect. ad 1. 196, 27. '
CAP. CCXIII. Lin. 1 seq. Kigs mév v oy iméan

sodive. sovréwr dveveiybivrwy immfero Adyov) Sic Med. Ash.
Arch. ixtsy rovrlav dveve 08de ix. Ayov Aldus, Paris.
HRem, roirev in prioribus. Kipes siv 7av imiuv Pass.
Haec Wess. - In nostris F. et Paris. quatuor,
omissis vocibus vy et iy, sic legitur: Kopos mdv imfay
2UOEve TOUTWY dveve ime Adyows o 3¢ Bagineing rursus dedere
F. Pa. Pc. pro vulgato Bxcomin. Vide c. 205, 2. et211,
11, 1bid. Touipio; stabiliunt Med. Ash. ora Steph.
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[Z. Pa. Pc.] Touspdes Ald. et alii. — conf. c. 211, 11,
CAP. CCXIV. Lin. 2. & o ¢ Kipos ovx iesinover ) wg
¢ Kip. Ald. Arch. Pass. Herv. ed. Genev. 1618. Alii
& of ¢ Kup. Haec WEsS. — cui quidem , quum ¢ ¢ Kup,
editum voluisset, non paruere operae; sed pro us,
tam in contextu, quam in Var. Lectionis, d¢ cum ac-~
centu posuere. Iam o ¢ K. habet quidem 4/d. et ed,
. Steph. pr. cum nostris P4. Pd. nescio an et Pc. ex
quo nil adnotatum. Sed &¢ o} ¢ Kiy. ed. Steph. 2. Iun-
germ. et Gal. quod etiam Gron. tenuit, nihil ex Med.
mutans: et hoc ipsum etiam exhibet noster Pa. De-
nique dativum o agnoscit quoque noster ms. F. sed
omisso ¢ articulo, ws of Kipes. Et abesse quidem articu-~
lus poterat, qui tamen h. I, adiegtus placuit: prono-
men o vero, quod nos cum Schaef. restituimus au-
ctori, in aliis libris sive casu intercidit, sive consul-
to fortasse praetermissum erat ab.his qui verbum érx-
xovtr cum dativo casu. construi non posse putassent,
At eodem modo constructum hoc verbum lib. VI. ¢.
86 extr. legitur, @5 oi ow® roiro donover of "Afwvacios ubi
solus cod. Arch. ( prorsus uti h. 1.) pronomen i prae-~
termisit.  Jbid. xdsay practerit Arch. —et Pd. I, 3.
ewiBure ) cvéfarne Pd. 1 5. uai 0 x i wovboivouos ) Sic
Arch. ¥Vind. Rem. Paris.C. {immo Paris. omnes,
et F.] Ald. et Edd. xxi post 3 abest Med. et Ask, —=
Et delevit Sclzaef cum Gron. L 6. 'ytvo',usvov) Yevd pusvor
Pd.. 1 q.&c donews) i . Remig.— Sic et Pa.
Pec.. Vulgatum cum aliis tenet F. £ 8. isreroewro )
Imitatur haec Zosimus 11. 18. #erckeiero Ald. V inq.
— et P}, Pd. Vulgatum, quod primus Steph. edi-
dit, tenent /. Pa. Pe. cum aliis. /. 10. svweordve)
svveerdves Pe. Pb, Pd. etsic Ald. .11 mpuytviu:? re~.
pevivore Pb. Pd. 1. 12. erpariis avrev ravry ) Sic _"C./l..
Pass. asrod ergaring [ immo erparsis ) ravry Ald. et alii,
wri margo Steph. — wdrod rairy recte iungunt F. et
Parisint (quod sciam) omnes. avroé quum parum
commode ante rrpariis positum intelligeretStephanuys,
in air¢ mutavit in ed. prima; in ed. 3. vero, revoca~
10 avred, in ora avrg posuit. Gronovius avrov ante erpe~’
-rais €x eodicis Med. praescripta tenens, iunctas qui.
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dem intelligi debere particulas wirei ravry censuit,
sed transpositionem verborum amasse Herodotum ,
similem ei -quam cap. 213, 1.1 seq. vidimus. - Z 15,
iddmo) iGro cum aliis edens Wess. monuit in £d-
dendis : ,,Biémre Pass. ex Herodoti consuetudine.
= Sic vero et F. et Pa. recte: quod. etiam ante nos
auctori restituit Schaef. [ 16. ivaxixre) ivarine
Paris. tres [immo quatuor Par.} Arch. Vind. Rem.
Falla, et Edd. [ante Gron.] cum Ald. ivawnixre
Med. Ask. ora Steph. — Sic vero et nester cod. F.
et Pf. quod recepi cum Gron. - Eamdem scripturam,
tamquam a Guil. Budaeo ex Herodoto adnotatam, in
Thesaurum suum T. L pag. 496. retulit Stephanus.
Obiter moneo, in ms. F. etiam secundam verbi syl-
labam spiritu notatam esse hoec modo, ivixsirre, ut so-
let ille subinde in verbis compositis; quemadmodum
in eodem {wewvébvra scriptum vidimusc. 203, 13. Z18.
iwinys) elr’ Exeye Prisc. p. 1189. Wess. ead. l. 18 seq.
et ESwdv 16 vixlowy oe podxy ) Sic Rem. Ash. Med. et
Fragm. cod. Paris. Arch. Vind. sed. poxy hi duo ne-
gligunt. Vulgo erat iue fuons ve xad vindess I moixm. Spe-
ctavit haec Aelian. de Animal., VII. 11, WEss.— Ut
cum Gron. edidit 7#ess. , sic habent Pa. Pc. et &, nist
quod in F. ddovrav scribitur, quod recipiendum pu-
tavi: atque etiam -P5. et Pd. in priori jnrws parte nil
mutant, tantum in fine i; oy pro et uoixn scriben-
tes. Z 19. wuidx vov éudr oy 862w ) Placet series verbo-
rum quam exhibet P_ﬁ 30rp waidx 7oy dudy Dav. 7. 23,
o3 mos) 90e miv Arch. ‘ ,

CAP.CCXV. Lin. 1. Zxvdiy) lsgrixii Rem. et margo
Steph. — 8ic et Pc. male. [/ 4. caydpis) ouerrdpe -
Ald. Arch. Wess. — eaydpsig, inde a Steph. edi-'-
tum , tenuit M ess. cum aliisy et sic mox iterum Zn. 6,
#pdeig xo) exydpss. Sed, sicut de genuind Herodoti
scripturi &8ss (ionici formé ex Jpdix; contractd) prae-
ter Glossas Herodoteas diserte etiam Suidas monuit;
sic non modo eamdem scripturam «pd:¢, verum
-etiam eddem ratione formatum nomen raydpig ser~
varunt nobis codices . Pa. Pec. quos secutus sum.
Et in F, quidem priori loco (Z, 4.) edyaps scribitur
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quo etiam magis constat vocalem : non « vetustiores .
libros hic habuisse : idem vero cod. #. deinde (4 6.)
in caydps cum Pa. et -Pe. consentit. Schaeferus dpix

' quidem ex Suida et Glossis adoptavit, -caydgs; vero
et hic et paulo post tenuit. 7 5. xplavras) Vulgatam
hanc verbi formam; ut frequenter alibi, sic et hic
tenet noster cod. . cum aliis. Lubens vero xpiovea:
recepturus eram, quemadmodum. h. L. in codice Pa-
ris. A. scribi (qui estidem nobis Pa.) Larcherus
monuit : ac pulcre quidem novi, in progressu operis
frequenter ei scripturd uti hunc codicem; sed h. L
nescio quo pacto accidit, ut, quum ter codem hoe
capite et mox rursus bis cap. seq. verbum ypevras 0cC,
currat, in excerptis ex Pa. et Pc. ad me a diligen-
tissimo Georgiade transmissis, ad /. 5. ubi primum
illud legitur, x¢évrz: adnotetur, deinde vero nihil
amplius. I 6. d¢dic) De hac vocabuli scripturd
modo dictum : illud porro hic notandum, pro &d«
vel dpdic in Vind. Arch. ¥alla, (ut monuit Wess.) .
@upiroas scribi; sic vero etiam in Pd. et Pd. scilicet
interpretamentum (et hoc ipsum gquidem falsum )
ex scholio in contextum inlatum. Z 8. twxw ) ir-
wfov F. L 12, o0& vdp o0d e@s) Sic F. cum aliis. Duo
priora verba absunt Pa. In Pec. est ovdt ydp o¢s. Tbide
xarxds xal & xgveds) xpveds xal yornds Arch. Ask. —
xpveds xod 6 yerds £ Pa. Sic et Valla.

CAP. CCXVI Lin. 2. ravrars $t) raven & Arch, —
Caeteri nil mutant. Jb. ixixciva) Distractis vocibus
¢x xowd cum superioribus edens Wess. adnotavit :
sy 8xbxon Ask. haud fortasse prave. Vulgato patroci-
natur Procopius. Bell. Pers. 1. 5. — Habent autem
ixixove etiam nostri F. Pa. Pc. quod praetuli cum
Schaef. I 3. ypiwrras) xoéovras b, 1. citatur ex Pb.
Caeterum vide notata ad cap. praec. L 5. rdv @uge~
Teeorx ) Tiv Qugerginy Arch. male. Wess. — In Pd. est
Y0 THS me 70y Botg. daexg. - L 7. o5 pog) Sic Arch. rectis-
sime. olpo; alii. Vide supra c. 172. et 206. WEss, —
ofigoc quidem expressum est in ed. F¥ess. errore etiam
in ed. Reiz. propagato ; sed oJpo; scriptum voluisse vi-
rum doctissimum satis constat. Conf. eiusdem Notas.
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ad I. 206. ofpec babet noster Pd. oiges F. Pa. Pb. Pe.
Ib. srning a@s) snnin e@s F. et Pb. Ferri posset samiy,
sed in vulgato adquiescendum. 1. xpoxéeras scri-
Ppsi cum ms. F. Vulgo wpoxerou. £ 10. &ua avrg ) avv
avrg Arch. L 13. xaraoiriorras) Sic ¥ind. Arch. Med.
ora Steph. Rem. [ F. et Paris.) -Vulgo wdpra ermiovros.
Z. 13, rvbives) ribeivs Arch, Vide Slrabgonem haec No-
&¢ri aemulantem lib. XI. p. 780 seq. Wess. — Strab.
P- 513. ed. Cas. Z 16. Sedv &) $edv & Pb. cum quo’
facit hactenus Strabo l..c. sic scribens, Swdv 3 ¥nov
#cvor siyodvras. MOX esvovras, Pro oifovros, Pd. L 17. ix-
wovs ) xwors Arch. .
’ i
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CAP.1. Lin. a. Kaseuvdavns ) Kacavd. F. Moxque idem
daprixew, L 4o péva wivbog imoinoure) Sic Ask. Arch.
— F. Pa. Pc. quos secutus sum. -Vulgo #évéos néya
ix. ed. Wess. cum aliis. r¢ post avrd; abest Pe. L 5.
wéivlog modesls ) Hic iterum uéya »évfog cum aliis
edens Wess. adnotavit: ,, Abest uéya Arch.Ask. Pass.
et potest abesse. ‘— Abest autem etiam nostris codd.
F. Pb. Pd. et Vallae, delevique cum Schaef. Pro
wasisabos, €st xosqcacfas in Pc. nec id incommode.
2, 7. xarpwiong ) marpiovs Ask. — Sic et Pe. sed warpuovs
Pa. et marpiius F. quod item valet zarpaiovs.

CAP. Il Lin. 1. Yappirixov) ¥Yapuiriyor cum
aliis edens Wkss. baec adnotavit: ,, Yaumnirixer ¥ind.
Arch. iuncti utrdque vocis scripturd. Aldus, Rem.

t Parts. Yopunrixor. Medic. et Ask. Youpnrines. ¢ e

quidem cum Schaef. scripturam ¥aurir. adoptavi,
guam communi consensu lib. I. cap. 105, 2. dederunt
edd. et mssti, et hoc libro constanter servant F. Pa,
Pb. Pf. quam eamdem denique et ipse #ess. inde
a cap. 151. huius libri adoptavit. Z 3. imeidn &)
Sic Med. Ask. margo Steph. (et F. Pa. Pb.] In Aldo
et plerisque ix¢}l 8. Tum Fauwmrixes Ask. Find, et
mox iterum. Wess. — Puto Arch. et Find. nomi-
nare voluerat, ut paulo ante, iterumque infra Z 25.
1.6. Yauu. 5t Med. Arch. Ask.[F. Pa. Pb. Pd.] Aldus
et alii yup. — Sic Pc. I 7. rovrov abest Pf: l. g.3:d07
Arch. Paris. C. [noster Pb. cum Pd.] ¥ind. Rem.
Ald. 3{3weci Med. Ask. Rem. et margo Steph. — Sic
F. Pa. Pc. Pf. In Rem. videtur utraque scriptura re-
perta fuisse. ~ Z 11, undivx dvriov) Sic Arch. Pass. Re-
mig. Paris. B.[immo Paris. omnes) et Valla. usdh-
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drrley Med. pnd tuvrlov Ask. — In F. primum fere iia
fuerat ut in Med. sed correctum usdfy= ab eadem puto
manu. — Mediceumn fideliter expressit Gron. Mox,
Pro asvriwv, constans sibi F. «Jrdv habet. Tum idem
mndepiav, SUO mMOre, mon wwduim. Sic vero et Pf. in
quO ivavriov avriiv avdemiav, et abest opdive. Ibid. iévas)
Sic perspicue ms. F. ut ed. Schaef. et Borh. ante quos
lvs edd. omnes. L 12. ixaywéew Paris. A. C. [ nostri
Paris. omnes| Remig. Vind. Ald. et Edd. inaywin
Arch. ixdywy ora Steph. Med. Ask. cam fragm. Pa-
ris.— Sic etnoster F. Z.13. ¢@4) Sic Med. Ask.
« item F. Pa. quod.a Gron. iam receptum revocavi
cum Schaef. et Borh. «ow Pf. c@iri ed. Wess. et
Reiz.-cum -Ald. et Steph. Ibid. xricavra Paris.
tres , [ immo, quatuor.| Arck. Vind. Remig. Aldus
cum FEdd. xricarrac Med. Ask. Pass. — Sic et primum
fuerat in F.sediam olim deleta litera¢ infine. FEad.l
#08 yoraxrog) Atticulum nonhabet Pass. — Abest etiam -
F. Pa. Pf. Commode tamen agnoscunt eumdem alii,
scil. rob ydnaxros riv wiydv.  Tbid. vdna) rdx F sicut
Ald. I 14. imolei ve) imodeiro edens Wess. monuit :
» Sic Paris. C. Arch. Vind. Remig. Ald. quod resti--
tui. moici v¢ Med. Ask.“ — At unice profecto verum
hoc erat, quod et nostri codd. F. et Pa. agnoscunt,
quodque etiam ex coniect. reponere licuerat, si ve-
teres libri non obtulissent: et perspecte iam ante nos
hog ipsum reposuit Schaef. ixis: absque re habet Pf.
in quo mox dein ¥auuirigec absque artic. 7. 15. dzar-
Axxbbvrav) dxarraybrrav F. quod, quamvis mollius, alteri
tamen non praeferendum. Vide Valkenar.ad Phoen.
vs.979. et Porson. ad Phoen. vs. 986, /. 16. xyudud-
rav) Habet Suid. in voce. Wxss.— Habent et Glos-
sae Herodot. et Gregor. Dial. ion. §. 113. L a7.
. Nbrwg ) rplerns [immo rpun}g] Sutd. in Bexeoirnveg WESS.
- = Quae ibi Swidas habet, ex alio auctore-ducta
sunt, non ex ipso Herodoto. In F'. duric a pr.m. In
Pf. est o 3 pro & ydp. Dein adiectus alius accentus
super«. /. 18. dviyorrs miv Svp.) Sic Med. Ask. Ceteri
évolyovel 7 Tav $9p. uti Aldus; neque illi male. Wess.
=~ Recte vero 7 ignorant F. et Paris. cum Med. et
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Ask. L 19. icidvrs) dedyr cum aliis edens Wess.
monuit: ,,indyn Pass. rectius.“ — Atqui sic etiam
Ald. et Steph. ed. 1. cum ms. F. et Pf. Denique sic
ed. Schaef. et Borh. ixdvii Pb. Pd. "l 20. Bexéc) Sic
Med. Tzetzes Chil, 1V. 801, Suid. Hesyeh. In Ask.
et ora Stephi xexés, €t mox iterum. Lexxds ceteri. Wess,
— Bixxos penacute edebatur ante Gron. et sic ms Pb.
Pd. et vulgo apud Suid. ubi quidem géxo; simplici »
litera habet ed. princ. Mediol. gexds cum Med. scri-
bunt F. et Pa. Pc. Mox perperam igurwy F. I 21.
woMu'm) aovaxk F. Pa. Pf 1, 22. iximironévy) Sic
Ask. — et F. Pa. Pc. Pf. quod recepi pro vulgato
ixiperovméve. L. 245, 1oy Exebov) Absunt duo verba
Pf: L 35. Yauuirixos) aumrrixes Arch. Vind. uti
supra et mox. — Fauunrixes €d. F¥ess.cum aliis. Prae-
cedentem articulum ignorat Pf. Ibid. Bexds vi xarfovr-
0:) Bexds 73 ed. FVess. cum Steph. et Gron. Buds i ed.
R. Sch. et B. et sic ms. F. et Pf. Placuit vero dldusg
ri acute scribens. Scilicet non hoc solum quaesivit
Psammitichus, quinam homines hoc vocabulo ute-
rentur? verum etiam quid esset quod eo vocabulo
significarent? In Pf. pro xanovss est Aiyoves, quod
non displicet. Z a6. Dpuyag ) Tov L T Pj: Z. 28.
wpseBurépors ) mgirovs Find. Arch. Eton. — Sic et Pb.
Pd. [ 2g. dvus twvriv) iwvriy v’ Pf.

CAP. III. Lin. 2. v Méu®s) ‘Hoalerov tot &y Mings
Med. Ask. ora Steph. [et F.] Articulum insertum
alii non norunt, nec necessarius est. Wess. — Vide-
tur irrepsisse ex terminatione praecedentis vocabuli.
. 5..et 6, xa(3wy) Utrobique x«:3{wy cum aliis edens
Wxss. monuit: ,, #xider Ask. Pass. et ora Steph. sta=
timque denuo.“— Recepi hoc, consentientibus F.
Pa. Pe. L 7.d0x) doer Pd. 1 9. asriny revrier ) Sic.
Med. Arch. Ask. airiav defit aliis et Aldo. WEss. —
Immo sovriav (nON avrivr) defit Aldo, atque etiam.Pb.
Pd. xorav red7wy habet F. 4 11. aydrares Medie,
Ask. Rem. ora Steph. Paris. A. B. [ nostri Pa. Pec.
et F.] avpararu Arch. Vind. Paris. C. [ noster Pb.
cum Pd.] Ald. et Eustath. in Dionys. vs. 233. Quae
sequuntur, sunt in {themagorae legat. G, 24. nom
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sine vitiis. Wess. /X 13. Pro «dréuy constanter’eg-
r&v habet F. Monuit etiam WEss. ,, avriey Ald. Ce-
teri xvrav. — Nempel 14, zepiasray et L. 15, impmebia
adrav habent ed. Steph. et Gron. ubi avriwy ex ed.
‘Ald. revocavit idem Wess. Equidem, quod iam alids
significavi, in masc. et neutro genere ubique avrady
repositum malebam, sed in re minuta, atque etiam
haud utique explorata, nolui nimis sedulus videri,
aut praeter necessitatem novator. /. 16. Euxvayxadsusvog

Sic Med. Ask. Rem. ora Steph. [ et F. Pa. Pb. Pc.

Ceteri Zwyxad. — Sic ex nostris solus Pd.

CAP. I¥. Lin. 2. Abyvarios) Perperam Alyvrriwy
Pd. 1 3. dviidexas e ) dwdexamogen Arch. I 4. dorowy
Med. Ask.[ F.Pa.) deriguy Paris. tres [ nostri Pe.

Pb. Pd.) Arch. ¥ind. Rem. Ald. I 5. ree5d sopur.)
26 come gop. Arch. ¥Find. Ib. iuoi doxéew Med. Ask.
Rem. Paris. A. C. [ nostri Paris. quatuor, et /. ]1In
Qliis o fued Soxées, ut Ald. Vide IV. 168. Wess. L 12,
mopal o@éwy ) wapit opewv F. Moxque idem dreviiun! o@exs,
2.15. xal rovréwy Arch. ¥Pind. Remig. Paris. Ald. xx
rovray Med. Ask.— et F. Abest xal Pd. L 16. mpdror
Alydrrov dv8panwy) Sic Med. Ask. [ et Pb.] mpiiror Ai-
wwrrew dvlgwwor Rem. [et F. Pa. Pc.] Ceteri, ut AI-
dus, moarov dvlpwrwy , OMIssO vocab. Alyvrrov, quod ha-
bet quidem ora Steph. — Cum Aldo facit unus no-
ster Pd. l.17. M5va Ald. Arch. ¥Vind Rem. Paris.
C. [ noster Pé. cum Pd.] et Falla. Meéive Ask.’ Med.
w Mbia F. Pa. Miva Pc.” 1. 19. smepbxov ) smepinew Arch.
Tbid. Moipios Med. Ask.[ Pa. Pc. Nescio an et Pb. Pd.)
Mipos Ald. Rem. Vind. Paris. C. et Valla,— Men-
dosum Miges habet etiam ms. #. quae scriptura in no-
stris quidem excerptis ex nullo nostrorum Parisien-
stum enotata est.

CAP. 7. Lin, 3. Sz vip 5) Sic Par. B. [ noster
Pa. cum Pb. et Pd.] Vind. Arch. Remig. Ald. uti
IX.11. % negligunt Med. Ask.— et F. S 3 yolp est
in Pe. L 4. imburnrds 7e ) Abest re Pb.  Ibid. 3épov 70
morancd ) Citat Arrian. "Avag. V. 6. Saepe Strabo lib. 1.
P- 53. et 61. etc. WEsSs.— Strab. p. 3o. et 36. ed. Cas.
L 5. {rie¢) ierivic Ash. iz v7s Rem. L. 7. a8diy {7 Tosoves
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{rxyor) Abest sadvde Arch. Vind.— et Pb. Pd. Etin

Pd. quidem est ovdty inéineyor.  Th. Tregov Tos0070) roiod
s Ald. Arch. Vind. Remig. Vide L io7. [I. 207. pu-
to voluerat.] ro:dv3e Med. Ask. — Cum Med. et Ask,
facit F. Nec male hoc, quemadmodum I. 207, 11. Sed
varietatis caussa commodius videtur istud, quod ex
edd. vett. revocavit Wess., quod et Parisin: nostri te-
nent, nisi quod tuslre (non rueirev ) dederit Pa. quod
receptumv‘volueram. L 0. ARXTOREIRTIYINY ) xgoru‘ BENTS
Ald. Ask. — Sic et Paris. quatuor, sed F. cum aliis
verum tenet. JIbid. xmdv : ) avrdv ve Arch.— et Pd.
L 11. b §dexa Spyustics ) dpyvines scriptum erat in ed. A1d,
operarum errore, per insequentes omnes edd. propa-
pagato, donec a Schaef. correctus est. In F. est pyvies
b. I.sed cap. 6, 7. recte dpyvia:, ubi rursus vulgo deyviyeie
-De .numero autem orgyarum miratus sum nihil a
WEssEL. in Var. Lect. adnotatum, nisi quod xxi £vdea
xx habeat Pass. Noster quidem cod. F' et Pc. perspi-
cue i Sixa« praeferunt: quod habet etiam Pa. sed ita
ut inter & et d¥xx nonnihil spatii intersit, quod literas
o capere possit. Jbid. rorsire scriptum malim cumy
F. et Pa. pro vulgato recevror. .

. CAP. VI Lin. 1. Avrsc % ry¢ Abbrrov iet) Mﬁib;g
In ed. Gron. Wess. Reiz. et Borh. legebatur Adric &

worng Aly. fori-uines, ubi monuit Wess. ,, Adtic 8 adrhe

Med. Ask. et. Rem. qui adris ters Aly. In Vind, Ask.
Paris. C. Ald. Avris 8 tas Alyvmrey ixl wixos, sine adrig. ¢
— Qua ex varietate scripturae facile conficiebatur
ea,.quam cum Schaefero exhibui. Cum Med. faciunt
nostri Pa. Pc. Pro Aldo stant Pb. Pd. nisi quod in,
Pb. est Adris 8 w#;. Cum Rem. consentit F. ita scri=
" bens, Adrig N widriic dom Alydzrrov, sed prima vox AvTic A
.Sec. manu gst: a prima fuerat Asric. | Z, 2. axoiver ) Ha
;. bet Suidas in Yoce, ubi Kiister male. Wess — Per.
tinet Surdae glossaad lin. 10 seq.huius cap. Quod au-
tem apud eum uérgoy yewysxdy scribitur, pro eo in Zo-
rarae et Photii Lexicis et apud Etymol. p. 750, 3g.
commodius est uérpov yewmerpindve L 4o Madwarsw) Sic
Med. Ask. Pass. [ et F. in quo abest artic. ro0 ante
hanc voc.] Muémiriw Paris.A. B. Arch. Vind. Ald,—
Herod. T. 1. P. 11 L
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In nostris excerptis ex codd. Partis. non adnotafa haee
scriptura. Ib. ZepBanides) ZerBanido; Ald. ¥ind. Arch.
~— et Pb. Correxit Stephanus. L 5. ritvs Arch. Vind.
Ald. Paris. tres, [immo quatuor.] ¥ alla, Remig.
Deest verbum Med. 4sk. — Deerat etiam cod. F. sed
inter lineas adiectum ab antiqua manu. Jb. rairu
oy dmo) ravrag dv dxd of ibux. ed. Wess. et Gron. ubi
‘monuit Wess: ,, ravra dvol it plerique cum Aldo. dad
est ex Rem. Ask. Med.“ — Et dxd tenuere Schaef.
et Borh. sed dxo retracto accentu recte ed. Reiz. et
sic nostri mss. F. et Pa. Deest vocula Pb. Ex Pc. et
Pd. nil notatum. L 6. yiwrsives ) yswrxives Arch. [ et
F. et sic mox iterum.] Aemulatur haec Max. Tyr.
Dissert. xxx1x. p. 459. leviter lapsus. Vide Ruknken.
ad Timaei Lexicon. pa§. 49. [ p. 68. ed.sec.] Wxss.
4. 7. spyviiei) deyvies Ask. — Vide paulo ante, c. 5,
11, Jbid. sreov) Teewr ed. Schaef. praeter librorum
auctoritatem.. Z g. alw abest Pe. Jbid. piv ante xu-
pazdyy. deest Pa. et deerat F. sed in hoc adiectum &
prima (ut videtur) manu. Z 11. pérgor idv) édr nom
male Arch. Ask. — Sic et F. et Pb.

CAP. VII. Lin. 1. Eviciro piv) Sic Med Ask. [ et
- mostri codd. omnes.] Abest x¥y Ald. et aliis. Z 2,
pecsyuiay) pisoytay Arch. qui ita saepe. £ 3. edvdpoc)
In vulgatum &»rv3pe¢ tenaciter consentiunt {ibri om-
nes. cvdpes correxi cum Larch. coll. IV. 47. ubi qui-
dem duo codd. #vvdpos exhibent, quemédmodum hie
corrigit Hennicke. I 4. & riv ‘Hnodn.) Abest oy Fo
Pe.  1bid. dva zn'n';) dvw owevrs Arch. non male. —
Sic Pd. I 5. Abwiuy Ask. Pass. Ceteri "Abwuiuy. —
Hoc etiam F. habet, et mox iterum; quod merito
correxit P ess. Ex nostris Paris. nil notatum; ut
videantur hi utrobique verum tenere. /5. dvidixa )
_3435::« Arch. 1 6. Hfruv) Sic Arch. Valla, [F'- Pa.]
et mox iterum, Nlseay Ald. Paris. duo et Rem. M-
exv bis Med. et Ask. I 7. cumgdy w1 16 Sid@ogey Medic.
Ask. Rem. ora Steph. [et Pa. Pc.] cungdy 15 Sia®ipew
Ald. Arch. ¥Vind. Paris. C. [ noster Pb.] — In Pd.
est o'puxpo'v T4 Sm'cogov. In F. a'mufo'v 70 qubopav. L8.000a v)
0y Arch. [et F. Pa.] ddiv Ask. — oddy erat in ed.
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Ald. eo¥v primus dedit Steph. et tenuere edd. omnes,
praeter Schaef. qui ¢34y scripsit. Nec vero eliminan-
dam putavi insolentiorem quidem nominis formam,
quam tamen plures codices h. 1. iterumque II1. 126,
13. agnoscunt. Quod continuo sequitur rovriw, id
nunc, ubi foeminini generis est, tenet F. cum aliis,
L g. ions) Veteris scripturac dzisas, quae olim hic ob-
tinuisse videtur, nullum hodie vestigium necin ?#es-
selingit codicibus, nec in nostris, superest. Ibid.
piinos evas ) Sic Ask. Rem. Med. margo Steph. (et F.
Pa. Pc.] wires vulgo desideratur. Wess. Z 10. "Afn-
viny Pass. Ask. Alii omnes Adwaiov, ¥ alla fortasse ex-
cepto, quem editor Genev. 1618. expressit. WESS, —
Vide paulo ante, ad L. 5. Jbid. naradei) Perperam xa-
o 3 Pd. cum Aldo. I 11. &5 pit ehou Ald. Vind.
. Arch. Paris. [ nempe Pa. Pb. Pd.] Rem. Abest J;
Med Ask. — et F. Pc.ne sic quidem male.

CAP. VI11I Lin.3 seq. xpos mseanBoing re notl io’rou)
8ic Med. Ask. Rem. [ et F. Pa. Pb. Pc.] In marg.
Steph, est g uegouBoins. Ald. et ceteri mpdc usoamBein ™
x. vorov, = Sic e nostris solus Pd. 7 5. & ry wl lore-
pdees ¥veirs ) Sic Med. et Ask. [\quod equidem post Gron,
restitui ; consentientibus mss. F. Pa. Pc.] ¥ r¢ xal
zM. Ald. ¥Vind. Arch. Paris. B. C. Rem. — quod ex
ed. 4ld. et Steph. revocavit Wess. et tenuere Reiz,
Schaef. et Borh. Et habet quidem hanc scripturam
noster cod. Pd. cum Pb. qui est Wesselingii Pa-
ris. C. quod -autem pro eidem scripturi etiam Pa-
ris. B. (qui noster Pa.) testis invocatur, deceptus
est vir doetus Excerptis parum diligenter confectis.
1. 6. Miugs) Mingy Arch. solito sibi more. — Sitc hoe
quidem ‘loco etiam F'. qui alids in hoc genere satis
adcuratus. /L 8. waxydraror Med. Ask. Rem. ora Steph.
[ F. Pa. Pbi Pc.} paxpiregor Ald. et alii. — Sic Pd. con-
tra-Nostrimorem. /. g. 77 ¢%i) Desunt duae voces
Arck. — Equidem ¢3v absque ris requirebam, sed
articulum tenent libri nostri cum aliis.  J5. o#d soi)
Sic Rem. margo Steph. Ash. Med. et mox.xs. Vul-
g0 fw utrobique. — o#d {w habet noster Pd. Caeteri
nil mutant, nisi quod s pravo accentu scribitur in

La
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AF. et dein xpos miv #dd, nON 43, L 10, Thuara ) rivuera
Arch. " L 11.7o0i710 ieris ) Sic F. Pa. Vulgo rowirty irre
L 12. & wérpiver Telve) ddne swepreive: Rem. Paris.
.A. B. margo Steph. etiam in ora Pass. ex glossa.—
Sic Pa. Pc.et F. . l. 13. surenwuivey Med. Ask. [ et F.
Pb. Pd.] xareinnuméivey Rem. Arch. Vind. Paris. A. B.
.cum Ald. — Nempe sic nostri Pa. Pc. cum editis
.ante Gron. Ibud. 'rsu(,ufvov 0V auror rgo'mv) TETO MM
vov Arch. cui Aldus consentit, sed rerauéivev €t Pind.
.tum Paris. 4. B. Med. et Ask. surcnvpivey absque re-
saupuivey. Haee WESs. — non satis perspicue. Nempe
seramivev rdv avr. ¢ dederat ed. 4/d. et Steph. consen-
tiente nostro Pb. (qui est Wesselingii Paris. C.)
.pro quo ipse #¥ess. nescio qua caussa commotus vi-
tiosam scripturam rerauubos ex Arch. et Find. ado-
ptavit, quibus adsentiuntur nostri Pc. ( Wesselingii
Paris. A.) et Pd. Quem errorem quum intactum
Reizius reliquisset, nos cum Schaef. et Borh. rera-
wmévov correximus. Alius praeterea error, operarum cul-
Ppi, editionem Pess. hic occupaverat, quod iy ar-
" diculus ante «Jrdv 7pomev- erat omissus, quem e superio-
ribus editt. restituit Rezz. Iam verbum illud reroemévor s
quod in mss. Ask. et Med. adeoque étiam in ed. Gron.
praetermissum , deest illud quidem etiam nostris codd.
F.et Pa. (Wesselingii Paris. B.) sed in his illius
loco est xard praepositio, surd voy avrdy rpemov. L 14,
10y xai 705 *ApaBiov) Sic Med. et Ask.-— Nempe perperam
deerat ille articulus ed. 47d. et Steph. et msstis Arch.
Find. et Pd. quem cum Med. et Ask. adiectum de-
dere caeteri Paris.et F. I 16. zoondy xwpior } Sic . Asks
Pass. Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] monav ywplwr vulgo.
L. 17. In recoéowr consentiunt libri omnes.  fé:d. orend
gori ) dori avenn Fo 1 18. 10y’ 3% ovpdav Ald. Vind. Arch.
Paris. C. % omittunt Med. Ask. et alii. — Agnoscunt
nostri quidem omnes. /. 19.9%) 5 Arch. — ét Pd.
Ibid. <vas abest Arch. L 20. antiovs ) wrbovs Fo Pa.
Ibid. olgeog) In F'. primum &peos fuerat, sed statim cor-
rectum ofgzo; eddem manu. . 21. xaresusvor ). neensduevoy
Ask. et Eton. probante #Wasse in Thucyd. IV. 36.
citra caussam. WES s.— xanciu. habent etiam F. et Pa.
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quod vulgato non deterius. Jbid. ¢ 3t M. exserte’ .
scripsi com F. Vulgo ¢ & #8. 1 32, uév vv) widv oy
Ald. Arch. Vind. — et Pd. pév vy ex Med. primum .
receperat Gron. cui adsentiuntur nostri libri. .
CAP. IX. Lin. 4. evvribipevos scripsi cum F. et
Pa. Vulgo eurddapéve. - Tum articulum of ante ers-
3i0s, qui abest vulgo, adieci praceunte eodem res. F.
L 7 seq. % 1 dmd Swndoows i peodyouay péxpr ©nf. ieri)
Sic Remig. Ask. et Medic. In Steph. ora & pscoyoua
#. ®. lori. Practerea Oubiwy Rem. Pass. Vulgo 3 ry dx.
San., uéxps OnBalwy peooyoud tori. Onlaiwy omues | scil. prae-
ter Rém. et Pass. ] et mox iterum. Haec WEss. — In
" scripturam ex Med. receptam consentiunt nostri F\.-
Pa. Pc. % n, pro vitioso & +7 habent etiam Pb. Pd.
qui in reliquis scripturam olim vulgatam tenent. ©»-
Bxiwv cum aliis habet F. hoc loco, sed paulo post
idem recte dxc O@nllwv. L 10. xirios xo oxraxden Med.
Rem. Ask.[ F. Pa. Pc. ] cixoes xai exr. Ald. et ceteri,—
Sic et Valle et Pb. In Pd. est & xai oxr. Secilicet ex
loco paulo superiori huc tractum cixoss erat a scribis
minus attentis. S '
CAP. X. Lin. 1. Restituimus auctori duo verba ¢
xoigns, gquae quum in ed. Z¥ess. temere praetermissa’
essent, peraeque desiderantur in editt. R. Sch. et B.
Agnoscunt autem illa mss. omnes cum edd. ante
Fess. I 2. i36nee 3% xai) Nude Boxse xai cum Grom
edens WEss. monuit : ,, Sic Med. Ask. iddx. & noi alii.é
Omissa quidem statim erat & partic. etiam in codd.
F. et Pa, sed in utroque mox adiecta ab antiqua et
a prima quidem (ut videtur) manu: et Herodoti
‘style utique conyenire mihi_ visa eston & 4o merakd ipals
m-c) peraly o tQuivizo Ald. [ et Step[z.] ve Quiv. Arch..
Negligit 1« Med. et Ask. — Nec in nostrorum codi-
cum ullo comparct ea partic. L 5. demep v¢ 7o mepi
"Inov ) domep 7o eI Ald. et Edd. Ex Med. vulga-
tum et Ask. — Cum Med. facit F. ¢t Pa. Pb. Pc. AL
do unus Pd. patrocinatur. L 7. Gerechu Rem. Ask. .
Med. margo Steph. [ F. Pa. Pb. Pc. ] Ceteri &5 — Sic
Pd.-Collatis vero codicum lectionibus Zin. 5. et 7.
vide ne genuina auctoris scriptura huiusmodi fucrit,
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aemty d e mg ele. ac deinde &5 ¥ hu efe. L g.
morasropow Medic. Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.) ixtarripoy
Ald. Arch. Par. 4. B. Vind. Rem.— Sic noster Pb.
et recentior manus in F. inter lineas. De Wesselin-
gii codd. Par. 4. et B. (qui sunt nostri Pec. et Pa.
contra dicunt nostra Excerpta. /. 10. cusBandivas éord
Defit irsi Find. — Et delevit Schaef. -Agnoscunt au-
tem verbum libri nostri omnes. Enclitice quidem
vulgo irr: scribitur, et sic etiam in F. Accentu tamen
notavi in fine periodi, quog alids in probatis codici-
bus observatum memini. 7. 12. ueyoifix Med., Ask.
Vind. [ F. Pa. Pb. Pc.] neyabdin Arch. Vulgo ueyafec.
— peybeos Pd. qui nempe ( quemadmodum et A£rch.
et Ald.) peydfsi debuisse videtur: et hoc ipsum weyafsr
edidit Schaef. nulld quidem cogente ratione. Vide
1. 203, 3. 1IL 102, 8. 107, 10.* Z 13. Qpotoes Exw ) Gjd-
cov {xw Arch. 1.15. & Med. Rem. Ask. ora Steph.
[F.Pa. Pb. Pc | ity Ald. ¥Vind Arch.[Pd.] et Eu-
stath. in Dionys. vs. 431. qui i Sdrxcewr, sicut Ask.
Rem. Pass. sine articulo, et bene. Wess. — Scilicet
# v Sur. dederant Ald. Steph. et Gron. cum articu-
lo, quem cum aliis libris ignorant nostri. Jbid. rds
nuloes) Sic edd. et ms. F. cum aliis, recte in Ionico
scriptore. ro¢ swefas Pa.

CAP. X1, Lin. 2. isixw) ioixwy F. quem et alibi
subinde spiritum in media voce signantem vidimus.
Z. 3. xearcomdvns Sarddaens) Sic Rem. Med. Ask. Pass. mar-~
go Steph. [ et nostri omnes. ] Vulgo 3ardeen; h. 1. abest.
Z 4. cresvds seriptum volueram cum F. Pa. ereves vul-
g0o- L 5. mndov, dexudvp) mrolov debuuévov Ash. Rem. —
Mendosum xoiov habent etiam F. et Pa. I 6. «wobm
Arch. ewpinv ceteri. — Sic quidem nostri F. et Pa.
sed alii jonicam servant formam. _Z, 8. juxin) jixly ma-
le F. etin ora ab alid manu, antiqui tamen, fixin avx-
poc. 1 10, %l v Alyvarroy Med. Ask. Rem. [ F. Pd.]
usti il Ty Aly. Ald. Vindob. Arch. — et Pa. Pb. Pc.
Ib. vevéghas xov) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pb. Pc.
Abest wov Ald. ¥Vind. Arch. — et Pd. L 1. icéixovra
. texéovre cum Gron. edens Wess. ait: ,,Sic Medic.
Ask. ora Steph. ¢ yovra Ald. tcéxorra Rem.*— In
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Jextorra nil mutant Pa. Pb. Pe. dexfora habet F. {xorra
" Pd. cum Aldo, quod ferri poterat; sed haud dubie
verum erat isixovrass ( cOll. vs. 2.) quod iam ante nos
a Schaef. receptum est.  Ibid. izl Albioning) imd Aibioming®
Arch. et mox idem Zuin, pro Suplw. — Nostri nil
mutant. Z 13. Verbaista, 1oy Zpemas MEwr, agnoscunt
quidem libri hodie (quod sciam) omnes : sunt autem
aliena ab hoc loco, videnturque utique, simul cum
vocabulo ’AgdBiev, ex scholio (coll. Z 4. huius cap.)
olim huc imperite invecta: itaque uncis circumdedi.
4. 13: curirpalvovras Med. Ask. [ et F.] cvpmepaivovrns Pa-
ris. tres [immo quatuor, ] Arch. Ald. Vind. Rem.—
Hoc etiam in F. ab alia manu inter lineas adnota-
tum. Z 15.¢ ov 34 Henden ) d av Yenjoes edens WES s.
aduotavit: ,, 6 &v & Henieee Ald. Rem. et alii.® —
Scil. 3 praeeunte Med. abiecerat Gron. quem secu-
tus est ¥ ess. et post eum alii. Et deerat statim qui-
dem haec particula etiam codd. F. et Pa. sed in
' utroque dein adiccta est ab antiqua manu; et agno-
scunt eamdem Pb5. et Pd. nec vidi quid impediret
quo minus restitucretur auctori. Quod autem Herrgeis
tamquam ex A4/do citat ¥ ess., ea quidem scriptura
nusquam ( quod sciam ) reperitur: ¥enies tenent om-
nes, sicut deinde xwndes. L 17. dxwrbivas) Sic Med.
Ask. [ F. Pa. Pc:) xwpclives Rem. ywebives vulgo. —
Sic Pd. I 18. sai pugiv) Med. Rem. Ask. [ F'. Pa.
Ph. Pc.] Alii x4 non edunt, — Nempe pro ys xai est
una vocula 7t in ed. £/d. et Steph. et sic in ms. Pd,
Z.19. %07 oz 83) W ess. et ante eum omnes ita habent,
swabives v xoy ys 3 nec aliud quid ex msstis adfertur,
nec in verbis quidquam mutat noster cod. F. sed per-
. incommode interpungit post xwséivm. At, post xwebivas
dv esse interpungendum, consentiunt fere vir¥ docti:
deinde vero corrigunt 5 xov y1 3 Reiz. et Bork. cum
Falk. xis »i 3 Larch. »5 v 8 Schaef. Nobis lenissi-
mum remedium placuit, quod Rezskius proposuit,xoed
cum accentu circumflexo scribens: alia tamen exem-
pla requiro, quibus x vel xoi pro xds vel d; dictum
reperiatur. 7 20.7 iud) olues Arck. 15. odx dy ywabein
dld. Arch. Vind. Paris.C. [ Pa. cum Pb. et Pd.]
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owx dvayweliin Med. Ask. [ Pc. et F.] dvaywpabein: Rem.
Sequor Aldum. Wess. — Nempe secus ac Gron. qui ’
Med:cei sui scripturam praetulerat.

' CAP. XI1. Lin. 2. obrw xoie-ru 30n£'u) o:';rag HAT U~
doxiw Arch. WEsS. — otrw xdradonéw €rat m ed. AIld.
quod ex melioribus libris correxit Steph. L 4. xey~
xonid 7 ele, ) Attigit Eustath. in Hom. p. 1509, 32.—
ad Odyss. §'. p. 186, 42 seq. ed. Bas. Jb. o¥pe s scri=’
psi cum ms. F. Vulgo dpeei. L 6. Lduuov ) Botmmor Arch.
Ibid. +¢ oxt) Caret vd Pd. 1. g. o0 uiv) Sic Pass. Re-
liqui o ué. Wess. — Nempe o¢ siv dabant quidem
Idd. ante Wess, et nil ex Med. mutaverat Gron. sed
in s mwv consentit F. nec ex Parisinis nostris aliud
quid adfertur. / 10. Zypa ) Sic omnes. Vide Gron.
1L 104. Wess.  Jbid. perdyyoun) merayyior Ald. Areh.
¥ ind. — Correxit Gron. ex Med. cui suffragantur
nostri mss. L 12. xaremviyubvm ) Sic Medic. [et Pa-
ris. ] xareveveiymivy Ald. sovemveypivey Ask. — vavevemyubvm

F. 113 Duey) Vouey Ask. — et F.  Thid. swodapme

rigny ) smodauundregoy Pb. 1 15. swimerpor ) vmomreper F.
CAP. XIII. Lin. 2. Moigios; Med. Ask. perpetuo.
In reliquis Mdpis plerumque semper. — In F. Moo,
et super o est vy ab alia manu. 4 4. dgdeoxe Medic.
Ask. Pass. [et libri nostri.] Vulgo dgdéeoxe. Jb. Moipt
Remig. Sed Mvpy Med. Ask. Paris. 4. Ceteri Mups et
gererevmys cutm  Aldq. — Moipn F. Mope Pd. L 5.
ehvaxgowx est in Ask. Rem. Pass. [ et consentiunt no-
© stri.] Alii twaxdeix, — Sic ed. Gron. cum superiori-
bus. Thid. raira Eyo}) v radrae o L 6. 9y /fm‘) €0 ma
vulgo omnes, ubi adnotavit WEss. 5 #v x5 Arch.“—
Atqui hoc verum erat, quod reposuit Schaef. et re~
ponendum monuit Werf, p. 100." L'7. 70 ixdyioror,'™
ut edidit Borh., sic habet F. Vulgo rerdy. . 8. do=
xéovel 7 por ) Sic Med. Ask. [ F. et Pa. Pb. Pc.] Alii
O poi. — In Pdl. Soxtovel wos 8. 1. 9. vig ripwns ) Abest
hil ris . Pa. [l 11seq. ¢mididel d5 fdocy xad 70 o moToy
oimodidel & abbnow, uA xaranrvd ) Sex verba, & e usque
éxedidol, non habet Ash. WEss, — Idque commodis- -
simum videri poterat, nisi ista verba tenerent alii
libri omnes ; qui nil variant, nisi quod fxeiov vulgo
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scribatur, pro quo ¢usiev ex . reposui. Mutavit an-
tem Schaef. ex coniect. hoe modo : xai us 7 Snoior doro-
d0i &5 adbnaw noraxrdlovros wvray etc. Reiskiies coniecta-.
verat, xaxl ¢ woramdg 1o omoioy oo x amedidel etc.. L 13,
70y émiraimov Alyurrics ) Duo priora verba absunt Arch.
sed oi Aly. WEss. — Hinc articulum adscivit Reiz. et
tenuere Sch. et Borh. quem ego cxsulare iussi, nulli
alii codici probatum. Etiam vocab. Alyézries hic abest .
Pc. quod quidem, haud incommode e superiori ora-
tione repetitum, exhibent alii omnes. /. 14. #xuldus-
vos Rem. Ask. Med. ora Steph. [ nostrique codd. om-
nes )| zuwlxreuevor Ald. et alil. L 18, mewsosw) movieen Ald..
margo Steph. et Paris. C. — Ex nullo nostrorum Pa-
ris. enotata haec 'scriptura. Z.19. #oanra ) Hendoos Ald,
[et Pc.] itéinnesd cow Arch. — Sonea F. qui mox cgin
Pro o¢i. Vulgatum éeavee cum Steph. tenent alii. 7. 20.
sipednoovras ) dvasged. Arch. 1. 21. wdenin ). Constanter ov-.
demin F. 1 23. potvor ) potvev Paris.C. Ex Parisinia
nostris nil enotatum. Vulgatum tenet F. '
CAP. XIV. Lin. 3. dpfd; {xovrx ete.) Desunt haec
Arch. et Vind. usque ad o {%u, culpl scribae. WEss,
L 3. $¢rnes) ifenroes edens Wess. adnotavit: ,, 90w
Rem. #enees Arch. quem ducem habeo. #envons Ald.
Sinas Med. Ask.“ — In $6ra consentiunt F. et Pa..
quod hic commodius est et receptum volebam. i#éxeha-
bet Pc. Heances Pb. Pd. Ibid. &g mpérsper) Sic bene
alii; xai g wpor. F. In ed. Wess. est xai 3 mgor. operarum
errore. L 5. avkavoutvn) avfoudin Arch. Ibhid. wopoiyo~
pévov Arch. Rem. ora Steph. Med. Ask. Vind. [F. Pa.
Pc. Pd.} zapwxnuivov vulgo. — Sic Pd.. :L.7. mwre o4
Desral . c®i % xwpm, wmirs ete.) Sic Rem. Ask. Med.
Pass. egregie.. Vide Gronoy. Vulgo wirs yeloiras o@s
3 xwen 1o ome Awdg, unre. WESS. — Seras pro Jezras ha=
bet F. irtros tenent Pa. Pb. Pc. Mendosum yelotras
habet Pd. cum isto adsumento rd dxe. rod Aws, quod
merito explosit Gron. 1 8. & rdc) Sic Med. Rem.
Ask. [et libri nostri.] Alil i rds ignorant. L 9. daoes
wrerara) dmomrorares F. L 10. i o Rem. Med. Ask.
ora Steph. ¥ind. [F. et Paris.] ix vis Arch. Vulgo
xros ey 1ee  Jbid. dmdvren) meivray Ask. — et F, 1 1.

i}
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%l eav ruxdy) Abest rdy F. qui dein dvegimnivreg, cire
cumflexo accentu prg acuto. /. 12. ofre exddrovres de-
sunt Arch. 1 13. dxnoes dfgame) drres sine dvfpumos
Arch. oi &xnros dvép. Rem. et Med. [item F. et Pa.
o aliis abest. Z 14. ixeMddv #ind. Rem. ora Steph.
Ask. Arch. Med. [ F. Paris.] izaverday alii. — Nempe
sic Edd. ante Gron. I 15. dxoreizy) dxornizy F.
Pa. Pe. 1 17. {5) Beds ex virorum doctorum con-
iect. edidit Borh. refragantibus quidem libris omni-
bus: et sic mox bis Bovei pro oi.  Ibid. xaraxariey
.7§es vai) Sic Med. Rem. Ask. margo Steph. [F. et
Paris.) xaraxarien 600 Vind, Arch. waraxarnby voies vof
Ald. L 8. &'M.m-ov) rov amnrey Ald. et nonnulli:
[in his Pd.] Articulum ignorant Med. Ask. Arch.
Pass. — et F. Pa. Pb. Pc. Pro dunriv vero, quod
acute vulgo edebatur, dunrev rectius scriptum dedere
F. Pa. Pc. Monent etiam Granimatici, Suidas et
Etymologus, duwo dici metend: tempus, dunrdy vero
Jruges demessas. cf. 1V. 18. . Ibid. rjas rursus iidem
qui paulo ante. Alii 7oz
. CAP. X¥V. Lin. 1. tioi "livev Rem. Ask. Med.
[et nostri omnes] risly Arch. Alii risi. — At 7oios non-
nisi operarum errore in ed. Steph irrepserat, nam et
Aldus recte rieihabet. Ibid. vo xep Alyvaror) mgh
Alydxrov absque i edens WEss. haec adnotavit: ,,ra
‘wepl Aly. Rem. Ask. Med. et ora Steph. Abyvwroy Ask.
Aldus et alii 7« damnant, sicut et €g0.% —— 7l Alyvn-
7ov videtur esse in nostris Pb. Pd. ut apud Aldum,
et sic ed. R. Sch. et Bork. cum Wess. xp Alyvarov in
Pe. 7a xegl Alyvarew ed. Gron. Plane vero rd zgi Aiyva-
rav, ut dskh. sic dedere mss. F. et Pa. quae mihi ve-
rissima auctoris scriptura visa est. A 3. Ilggeéog ioni-
eo more dedere iidem F. et Pa. Vulgo Neeing. Jbid.
sarspévng Arche Med. ¥ ind. Ask. margo Steph. [F.
. Paris.] Vulgo xexncomérm. L 4. adric Rem. Ask. ora
Steph. [F. Pa. Pc.] Alii airynv. — Sic Pb. cum Med.
et Gron. rursusque ed. Schaef. necid male. [bid. Ta-
pocnicv) Sic Arek. [unde hoc adscivit #ess, et tenuere
alii, sed minusculd literd initiali scribentes.} In aliis
ragxssiive. — Taprxiay F. Pa. Pe. [ 5. r§ &% oppor-
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tunc dedere F. et Pa. Vulgo ri¥, quod in sy & muta.
vitSchaef. Ibid.reseepoinorra) reveng. F. 1 6. usedyaiar.
meooyiwv Arch, passim. Tum v avenv Ald. Vind.'
Arch. Rem. Paris. C. [noster Pa.] sdvery wsriv Med.
Ask. — et F. Pc. quod spreto altero recepit Gron.
l. 7. Reguagdpov) Kepxaeaw wonos Fo 1 14, undisin) us &
wme Fo L 15, aspupyddoro Rem. ora Steph. [ F. Pa. Pb.
Pc.] mepmeyddovre Med. Vulgo mspueyddvras. — Sic Pd.
L 16. {3 ) 3¢ ed. Borh. commode, si suffragarentur
libri veteres. Jbid. ddwspor) dwepay ¥ind. Arch.
L 17. mpirw) mpirev Arch. Mox duwrove: Med. Arch.
Ask. [ct nostri codd.] Vulgo daveousi. L 21, avrior
Ald. Rem. ¥ind. [nescio an Paris.] avrsv Med.
Arch. [F] et sic mox iterum c. 16, 1.  Jbid. yeviebus)
oivesbon F. 1. 23. s'xu)tho) ixarforre Rem. ora Steph. —
et Pc. Sed F. et Pa. cum Med. et aliis singuldrem
tenent.
"CAP. XV1I. Lin. 1. & e} avrlay) x4l avrdy dpas
F. 1.3 5 vév "Tdvav yvipn) 5 yrown 7o "Tovwy Ash, [et F.}
oveoun 7oy Tavwy , absque #, Arch. == et Pa. Pc. LI 5.
fvis 93y wioawy Med. Ask. [ F. Paris.] In Arch. dwu
deest. Ceteri eivas iy v, — Sic Ald. et Steph. [. 6
wolp 34 a@eog 3¢i) olp apius 3 edens Wess x L. monuit:
w3ic Med. 5 ¢ ora Steph. [puto 3 3 voluerat Steph.}
Jn Ald. Ask. Arch. odiag . — Ad scripturam a

Wess. cum Gron. vulgatam nihil ex Pa. Pec. adno-
- tatum, In Pb. Pd. est o1 o@ius. Nobis placuit F. 3 et
%i ita iungens, ut edidimus. Z 7. s 11 of lors) WWess.
eum aliis ny 7 v edens, scripturam ps 75 31 €x s0lo ms.
Rem. adnotavit. Habet autem eamdem et 4/dus (nam
primus Steph. ux v o1 edidit) et mss. F. Pb. Pd, eam-
que veram iudicavi. L g. ospidur e AiBing) g AsBing
Rem. Ceteri r5 Aivy. WESs, — rf Aly cum A/d. et
Med. habet etiam noster F. Cum Rem. vero, ni fallunt
nostra excerpta,.consentiunt Parisini omnes. Cactes.
rum notum est, in vetustioribus codicibus saepe per-
similes inter se esse literam ¢ in fine vocum et vocalem
iota in fine adscriptam pro subscripti.

CAP. XVII Lin. 3. & xai) &M xx requirebam,

quod et Reiskio in mentem venisse video: sed nil
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variant libri, ét facile patior vulgatum. Z 3. ravrm:
wav) Abest ravrny Arch. I 6. odapey Med. Arch. Ask.
[et nostri codd.] oidamer Aid. Vulgo oidx mév. Mox v« +-
defit Arch. ¥Vind. — et Pd. 1. 7. p05) Seovs . 1 10.
seg. v piv yig) Undecim verba non habet Areh. —.

uatuor ista,.ra.7e i "Aclng, desunt F.. [ 13, ix rav.
Med. Ask. [F. Pb.] éx¢ Eustath. in Dionys. vs. 226.
Ald. et plures. — Sic.Pa. Pc. Pd. 1 13. uiem) pévor.-
Arch.. 1. 16. x5 #5) weds v F. ut alibl.  JTbid. 1d xx-
aferas ) Articulum 70 4/d. et ceteri non norunt: habet
Med. et Ask. — Habet etiam F. et Pb. Qui vero eum.
non agnoscunt (in quibus sunt nostri Pa. Pc. Pd.) bi. .
paulo ante & udv, non s wiv, scribunt. L 17, irépn riv.
63v) darov pro ediv Arch. — Srwv Pbh. Post istud vo-
cab. deerant in F. quatuordecim verba, a recentiori
manu orae inferiori codicis adscripta. Z 23. rxvry)
ravray Med. Ask. Pass. [nescio an noster Pd.] In re- -
liquis v« 7y, excepto Paris. A. Haec Wess. — At-
qui ex nostro Pc. (qui est Paris. 4. Wess.) diserte
haec scriptura ravry enotata est; eamdemque praefe-
runt F. Pa. et Pb. quam ego unice veram iudicavi.
Vulgo ravrm edd. omnes. [, bid. edvemarrav) Svomat. FL
L. 26. rgudv) ¢ udv Arch. et mox rd 5. Ibid. avréwr)
avriv . 1 28. Bayevin) ibaivivia Arch.

CAP. XVIII. Lin. 1. ¥ nos) 8 mov Arch. Ald.
¥ind. [Pc.] Ex Med. et Ask. vulgatum. — Consen~
tiunt F. et alii Paris. 1 2. Sow twd &d Paris. tres
[imiho guatuor] Areh. ¥ind. Rem. Ald. +vi omit-
tit Med. cum dsk. — et F. L 4 77 iuswvrod yya—.
wang.Orrgov) cVeterem scripturam, in quam cum olim.
editis consentiunt. mssti omnes, e iuswored 3vSuneiy, o
tenens ‘Wess.. adnotavit ig Var. Lect. ,,Corrigebat..
Reiskius 5 insuired yviuy rovipyoy &v xap’ Alyvrriov ixvd, 6.
— Nos .cum Reiz. Schaef. et Borh. leniorem ¥alke-
marii emendationem recepimus. /L 5 segq. of yop on
etc.) Excerpsit Origenes contr. Celsum, V. 34. p: 603.
l. 6. mporovgx AsBvy) AiBung Rem. — Nostri nil mu-
tant. 2. 8. wai dyfomsves) xal odx dxfomevos Ask. Pass. et.
in margine Paris. B. — Sic et noster F. male. [bzd.
f #epl 7ok igal Spnaniy) Spuoxiy Arch. sed rf =i rovrow
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Sonex. Vulgo Senoxein — Sonrxely Mabet ctiam #. Ad
Semexiy vero, quod ex Arch. recepit Wess., nil notal
tum ¢ codd. Paris. I 9. fpyeifu) dipyectns ed. Wess.,
cum Gron. Et sic ms. F. et Pc. Monuit h.l. Wess:
wigvisdus Ald. et alii, etiam in nupera Origenis edi-
tione, olim tamen cipyesfos, ut Med. Ask.* — Hero-
doteam verbi formam merito restituit Reiz. L 11. 54x
o',uo}\oyt'uv) Sic Origen. Med. Ask. [et\.l'-'.] Alil ¢vdd»
euor. = Sic Pa. Pec. Pb. quod ex editt. vett revoca-
runt Schaef. et Borh. .

CAP. XIX. Lin. 3. xdgov) xepiov cum Gron.
redens WEss. monuit. ,,Sic ora Steph. Med. Ask. [sic
quidem et 7] yupov tres Paris. [Pa. Pb. Pc.] Arch.
¥Vind. Rem. Ald. — quod, ut praestans alter1, -revo-
cavi. Tbhid. ivays) oy Fo L 4. inaripols) évigwds Arch.
dbid. aniv) xriov F. I 8. #ap asréev) Sibi constans
noster cod. F. nag’ 74y praefert, etinfra (4. 13.) rod-
Twy 4y non rovriwy &v: sed Z. 11. in foem. gen. servat
Tovrbwv Ty spspbavy LG Seguviay Med. Ask. [F. et Par.]
In aliis Sspwav. L Sed mox dein S¢pivéav tenent omnes,
1. 10. zondons Arch. ¥Vind. Rem. [F.) Paris. B. C.
{immo Paris. omnes.) Ald. ceterique editi. xirag
Med. Ask. Arch, quod alteri praeferre sustinuit Grozn.
L 13. mixp: ob bene editur inde a Steph. ed. 2. Antea
méxoss ob, quod est in F. et sic vulgo omnes 1. 181,12,
Ex Paris. aut aliis mss. nihil h. 1. notatum. Z 17, ac
rey uéve Med. Ask. [et F.] aeysusva Arch. ¥ind. Paris.
¢res, Pass. Ald. — Et revocavit hoc P ess. tenuerunt.

. que alii editores. Ego prius istud unice verum iudj-
cavi. cf. c. 21. Pervulgatam alioquin novimus formu-
lam 7oi70 3 7d Aexomevor, sed'longe diverso sensu usur-
patam.. L 18. woraudy moguy scripsi cum F. Vulgo
FoVYTWY FOTXMWYe e W
. CAP. XX Lin. 4. o0 b)) eon dbis F. Mox.idem
#lvory Pro movvov. . L 5. hm-{ug) irnsiows Arch, et sacpeei
forma. Adtigit haec Aristides in Aegyptio sermane
P- 331. WEss. Z 8. ofxav sive odx av bene libri omnes,
quod praeter canssam in oxw mutavitSchaef. eumque
secutus Borhk. Cf. 111,137, 14. 138, 15. L 9. xeiv) xpi-
vos Ask. 1. 10. foi'n) e Foi L 12.nupa vd adra ) -Sic
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Med. [item F. et Paris.] xard avrd Ask. Ceteri cum
Aldo xard vdvred, levi discrimine, WEss. /. 14. towire
volebam cum F. et Pa. non rewirer, ut vulgo.

CAP. XXI. Lin. 1. dvmcrapovierien) dvexicrnperipn
Areh. L 3. Swvpasiwripn) Swmasiwripn Med. Ask. [nec
hoc male.] Aldus, Arch. ¥ind. Paris. C. vulgatum
malunt. Wess. — Swin. suo more edidit #ess. cum
aliis. Puncta diaeretica ignorare nostros codd. #' Pa.
Pc. iam alids monui. Sic igitur et hic $wvu. scribit £
gui quidem alibi subinde etiam nuda form4 $up. utitur.

CAP. XXII. Lin. 1. woMe'v) xong Rem.. 1. 3. dnd
fm,u{vu;) daermeombme Ask. 1. 5. fios ai‘v) ptes &y Arch, —
et F. male. I 6. vdwur jlav) Defit juv Ask. Pass. qui
Juypirspe cum Med. In Paris. A. B. dxd suerdray flwr
et Jvypdrarn, uti Ald. Arch. ¥ind. Haec WEss. haud
satis perspicua. — Scilicet rdxwv agnoscunt 4sk. Pass.
et noster .. sed jéwy iidem non habent. Contra 4£/dus
et alii (in quibus Pdris. nostri omnes) jiw agnoscunt,
sed réxev omittunt. Primus duo verba simul edidit
Gron. quasi utrumque in Med. reperisset, et tenuere
post eum alii editores. Yuxpirypa commode tuetur R
Juygperare €x nostro Pa. (non ex aliis Paris.) enota+
tum est. Jbid. In suspectis ac defectis fortasse verbis,
#&v 7a 7o, nil variant libri. L 7. &yl 3:) Sic Med
Ask. [et F.] Encliticam plerique spernunt. Wgss. —
Deest ea quidem codd. Pa. Pe. I 8. oo sixdg) ovdly
tixds F. o6 oixds ed. Reiz. et Borkh. commode, sed
nullo nunc patrocinante vetere libro. /. 10. xepiwv)
Vulgo xwpfwv. xwpiar receptum volueram ex .. qui cum
hoc nomiue, utpote foem. generis, nune scripturam
eovriay tuetur, videad. c. 19, 7. 7 11. dxgdorannes) dxpie
ereneg Arch. 1 13. Yiro &v)eSic exserte F. Jer’ dv vulgo,
S0 Pb. ut Arch. de quo monuit Wess. L 14. rpira
) Sic Arch. Med. Ask. [F. et Paris.] riror Edd.
L. 15, intives) ixrves Fo L 19, yivomevoy seripsi cum Fi
et Pa. yevouerov Vulgo omnes. yiviueey Pe. quod et ex
Rem.citavit Wess. 1bid. ¢oiréiwc:ex codem F. ad-
scivi, pro vulgato @eiréei.  Ead. . yeuasiny Rem. ora
Steph. Arch. Pass. ¥ind. Ask. [F. Pa. Pc. Pd.] Vul-
g0 xumadiyr. — quod habetsolus P§. 7 18. ¢] xad semviir)

\



IN HERODOTI LIB. IE. 175

Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] In aliis xa tantum. Wess.
— Abiecith. 1. ¢ Reiz. sed reposuit Sckaef. non pro-
bante Borh. I 30. 3y dy revrwy oidtr) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. &v i rosotroy vulgo. — Sic Pd.
&v ' rovrav’ Pe. quae scriptura in ora Steph. indicaturs
v rovrwy oty F. absque &v, Cum Med. faciunt Pa. Pb.
CAP. XXIII. Lin.5. t¢ odvona) Sic cum Schaef.
rescripsi, ut ante W#ess. editum erat, consentientibus
nostris libris. rodveua ed. WWesss R. et B. ex Ask. et
Arch. 1bid. sto'v‘m) evparras B, Ead. 1. & r4v wolwawy)
v damnant 4sk. Arch. — Ignorant etiam. F. Pa. Pe.
CAP. XXIV. Lin. 1. Ei i) "o % Arch. 1 1.
avroy Med. Arch. Ask. [ F.et Parts. omnes] avriwy Ald,
etc. Jbid. yvduny dwodékuslas) Ex veterum librorum
consensu restituimus auctori vocabulum, guod typo-
thetae culpa in ed. W ess. praetermissum, ab aliis
editoribus adhuc neglectum erat. Z 3. didr.) 8¢ ¥rs Pa
Ibid. > nbveatos Med. Ask. [F. Pa.) s nfvvecios reliqui. =
Sic Pb. Pc. Pd. 1 4 OTQavvbmeveg o Fhios etc.) Citat
Schol. Hermogenis p. 390. et Plut. Plac. Philos 1V.1.
Wess. L 5. rav xamavar) vob xamives Pd. Thid. {pyercs
s AB. v dvw) Sic Med. Ask. Aristides T. I1. p. 341%
{sic et . Pa. Pb. conf. c. 25, 8. et 26, 10seq.] In pleriss
que aliis & 7i dvw. L 7. 795 yip dv) Sic Ask. Pass. [ F\
Pa. Pb.] Abest dv Med. et aliis. — Sic nostris Pc. Pd.
et editis ante PWess. 1bid. dyyerdrw 5 Med. Pass. [F.
Pb. Pc.] Ceteri dyxsrdra ve, absque 5. — Sic noster
Pd. cum ed. Ald. et Steph. sed dyyordrw e 5 Pa.
Ead. l. xatd 3 rwa scripsi cum F. Vulgo xer' fv rva.
L 8. oixds primus hic edidit Gron. et tenuit Z¥ess:
nihil in #Par. Lect. monens. Habent autem ¢ixds editt: '
Ald. et Steph. cum nostris F. et Pd. Ibid. iy rc)
Ss'i’nw TE Arck. . : . T
CAP. XXV Lin. 4 #vre; non estin Med. et Ask
nec in F.] sed habent hoc verbum Ald. Parts. tres,
nostri quatuor] cum Arch. ¥ind. Rem. I 5. drsewng
in Pass. explicatur Sseung.  1bid. ovn $0vruv dvipwy -
weir) Sic Arch. [et noster Pb.} Ceteri xal dvéuwy. —
Sic cum aliis prave F. Pa. Pc. Pd. et sic ed. Ald.
Steph. et Gron. ignorantes verba cix idvrwre 1. 6. {wle
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scripsi cum F. Vulgo idfee. I 8. drabte) dnudss. BT
. 10, oixérwg Med. Ask.[F. et Paris.] Vulgo eixdruc,
* et sic mox [/ 23.] iterum. — ubi quidem &xdrug
etiam tenet F. L 12. Soxdes 5 un) Soniw 8 Arch. 1. 14
dworsbrealms Arch. Pass. Vind. et ora Steph. [F. Pa.
Pb. Pd. | Alii dnorsinecfou. — ut noster Pe. L 17, of
udv) Defit of Arch. Ibid. cuBibev Pdxros) oufe 7it 3.
Arch. Vind. et Paris. A. B. — Ex nostris Pa. Pe.
hoc non adnotatum. /. 18. aireis:, dre) avrog, S Te
Rem. I 22. Hiiuivog &) Caret & F. 1 23, #orrg
Arch. Rem. Ask. Med. [ F. Paris.] In aliis zeandv,
nullo discrimine. /. 24. wdvrav ray 03.) Abest rav Arch.
l. 26. rovrwy Med. Areh. Pass. [F. Parts.] Alii rorov.
CAP. XXVI Lin:o. aﬁu‘ro';) fwvrds Arch. § avrogp
Ask. Pass. — et F. Pa. In ed. Ald.Steph. et Gron.
erat oire; leni spiritu : «irs; primus edidit Pess.
L 3. tdv ravry Rem. Med. Ask. ora’ Steph. [F. Paris.}
In Arch. et Vind. asri. Aldus %ndy ravry tantum.
Tbid. Soxalay) daiav Arch. et fortasse ¥ alla. Wess, —
In Pd. sic scribitor, dmoidv v Alim 3¢ 8iddove oTrw. Tog
ABe  I1bid. aizod) adrg Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Alii om-
nes avrot, excepto Arch. cui abest. WeEss, — Ab-
esse hoc pronomen etiam Pd. modo vidimus. Pb. «s-
rob tuetur, sed dein caret o¥rw. L 5. 74 wiv viv) 75 miv
oty F. L 7. 4 erdsig) In F. qui paulo ante in hoc
vocab. eonsentiebat cum aliis, nunc % sveraesis scri-
bitur, nec incommode, variandae oratipnis caussi.
Jbid. ¢ vérec) Abest artic. F.-~Tum pro vov Zorme, est
evvéoraxe, ne id quidem male, quod etiam ex 4rch.
adnotavit Wess. L 8. rasry &) ravrn 3% Arch. 1bid.
sirw eixe scripsi cum F. Vulgo ofrws elxe. 4 11 ric
ABong Arch. Med. Ask. Pass. [F. Paris.] Alii wd A~
8one. Thid. dikidvra & v ,mv) Sic Med. Ask. [ F. Pa.
Pb. Pe.} dukidvra 3t pv Ald. [et Stepll.] dickiay & Aimiv
> Arch. — et Pd. ‘
' CAP. XXVFII. Lin. 2. odx drowvia, rﬁv&) Sic Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pb. Pc.] 1n aliis dnexvies wad vob
Neinov, ovds. — Sic Pd. cum Edd. ante Gron,
. CAP. XXPIIIL. Lin. 1. x 5 dgxnv ) xab vav dgxar
Laris. C. [noster Pb.] et Arch. L 4 seq. v Zdi etc.
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Habet hinc Pollux IV. 19, spectavit et Aristides
T.IL p. 343. WEss. 7 6. & inoi v« Med. Ask. Arch.
Pass. Aliiynegligunt. — In F.sic scribitur ¥ uos 2.
Ex Paris. nil notatum. 2. 8. drouive) demynudva Arch.
L.8.et seqq. merakd Svav e efc. Perstringit haec inpru-
denter Strabo XVIL p.1174. Wess, — Strab.p. 818
seq. ed. Cas. /. 10. Ked@s, 74 32, Mas) Kpu@i et Mw@i
Arch.— X! et Magi Pb,Pd. 1. 13. rovréwy jiew) rov-
véwy Arch. conflatis duabus vocibus, inperite. WEss.
— rodrwy jun F. constans sibi. L 14. iz} Ald. ex F,
Vulgo iz’ ald. . 1 16. Yauuirixey) Foapumrixer Arch. suo
more. WEsS. — ¥aumnnixov cum Gron. et aliis ed..
Wess. Reiz. et Borh., Yapuirogv dedit F. et sic ed.
Sch., 1 17. dppuidav) ppvivy Ask. cum Arch., Ibid.
xdrev) ndrwv Ask.— et Pd. Reliqui recte ionicam te-,
nent formam. 1 18. #micln) Esvieclas Pb. Pd. L 1g.
olrw) ovros Arch. 1. 20. 31 diveg Tivals ) nocravobtv Sivag Tivels
ed. Wess. ignorans & cum. aliis omnibus edd. et.
msstis. Deinde rursus edd. omnes sic habent; ofx 53
imBurdvros Tov vd. ubi in Par. Lect. adnotavit WEss:
sola 82 omnes, exceptis Med. Ask. in quo et iuguirnoy-
ro5. ¢ — Scilicet ofx ixBardrros, absque 3t, dabat Med.
atque inde ed. Gron. In cod. Ask. vero scribitur ofx
tuBorrovros; eodemque modo in nostro F. quam
equidem antiquam veramque iudicavi scripturam,
sed ita ut paulo superius ante 3/va¢ praepositio 3:4,
esset adiicienda : quae nimirum vocula, quum olim
intercidisset, impeditae orationi succurrendum dein
nonnulli putarunt particula 3 post ofx insertd. (Nam,
quod of« 34 legebat Figerus de Idiotism. IIL 8,13.
satis quidem commodum hoc erat, sed in nullo nee
edito nec scripto’libro repertum.) Iam qui & inter-
ponunt, eorum alii post dai@ase interpungunt, ut
Ald. Gron. Wess. et posteriores editores: Stephanus
vera sic verba distinxit, dzi{@aws (s fud xaravosew) Slveg
2uvels, quae sane commodior ratio videri debebat. Dein.
de wanfjoiny olx nulli interpositd distinctione iungunt
Gron. et Wess. sed post zanjioin interpungunt oratio.
nem Ald. et Steph. rursusque Reiz. Schaef. et Borh.
Reishius pro ofa iular. quod et Gron. dabat, &' & iug.
. Herod. T.1. P. 1l . M
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jegendum coniectaverat. /. 23. xararuewrwin Med.

sk [F.Pc.] Alii xaramegar. Praecedens xaricusvmv non
habet Arch. Tum idem is Buédy legit cum Pass. et dsk.
male, — xarawaparny. edidit Steph.  xard reparng. Ald.
xars wugrrap. habent Pa. Pb. Pd. Busedy et xaricusvm recte
tenent F. et Paris. cam edd.

CAP. XXIX, Lin. 4. &7 rovrov Med. Ash.. Arch.
[F. Paris.] In aliis dze 7033¢, exigud differentia.
Haec adtigit Aristides T. IL. p.344. 1 6. 3¢7) Sic
Paris. C. cam Laurentio. 3 alii omnes. Wess. —
Habet quidem & F. cum aliis: sed &7, ni fallunt ex-
cerpta nostra, agnoscunt Paris. omnes. . 1bid. diadi-
cavru;) Sadngovres Arch. [et F.] Sidieavra Ald. et alil
sic Pa. Pc.] Melius Med. et Pass. — scilicet e qui-
bus ddnearras recepit W ess. cum Gron. nescio. an -
consentientibus Pb. Pd. I 8. oixeros Med. Ask. [F.

puto et Pd.] oteras Arch. [Pa. Pc. Pb.] Vulgo &eraw
. 9. réeospas) wiooweas Fu L 11, Tobrw Tw Tpdme) Tovrw
rporw Ask. == et F. I 13. dxites Ald. Arch. Rem.
Paris. C. [et F. nec ex ullo nostrorum Paris. alind
adfertur.] In alio dxitnwi. dxléx: Med. [quod suo more
adoptavit Gron.] male. Z 13. Taxould) Steph. in V.
et Xoudw. WESS.— Immo Xoudaw scribitur quod Steph.
Byzant. hac voce, ubi citat Herodot. lib. I1. Apud
eumdem vero sub lit. T. scribitur Tayudd. Vide ibi
Interpp. Apud Herod. nil variant libri, nisi quod
Tarxeds habet Pd. [, 14. 7d dwd "En@.) rd non est in
Arch. 1 17. riy deurrdoag etc.) v O b ix 700 No je-
Yoy 7Bas, 76 ix&id. & v Muww Arch. — Alii nil mutant.
L 20. recoepan.) reoengein. F. et sic mox iterum. 7 21. -
o igs) Lago horum verborum rursus habet oyé-
woves Pe. L 24, inBds) icBd¢ Ask. Pass. — ct F.
Vulgatum tuétur Longinus, hunc locum citans =i
“Ydovs, sect. 26. ubi mox perperam ' sufpas, pro Svude-
%o nite Lo 340 s Ald, Rem, ¥ind. [ Pb. Pd. et Lon-
gin. . c.] #u; Med. Ask. Arch. [ Pa. Pc.] citra ne-

. cessitatem. — #tu F. L 15. & 7wy etc. Spectavit
haec Steph. in Megdn. WESss. L 27. iy radry) & avey-F.
L. 29. xaréorans ) xazsarinse Fo 1. 3o, Seomonsdran) Ssgnic=
mareg Arch. quod reqepit Schaef: Alii libri nostrique
yulgatum tenent. : -
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CAP. XXX. Lin. 3. r4v Albisxav Ask. Med. Pass.
rGv Alb. Paris. A. B. Ald. Arch. [et F] levi diffe-
rentid. Wess. — E nostris Paris. hoc non adnota-
tum. L 4. Aswdy.) Sic Ald. Paris. tres, [immo qua-
tuor,] Arch. Vind. Rem. ’Acxin Med. Pass. Ask.
oraSteph.[Axiu F.| Stephanus Byz. in Airiuora citat
"Acudxnv.— Nempe sicseripti libriapud Steph. Byz. pro
quo "Asudy ex Herodoteis libris reposuit Berkelius.
L 5. vy "Exvivav ) oy 7@y ‘Enne Arch. L 6. xegas) xepds
Steph. Byz. — Vulgatum tenent F. et Paris. cam ahis.
. 7. véogeges ) rioowges F. L 8, rovrovs deest Arch. L g.
Yopupriyw) Sic Fauwr. constanter scripsi cum F. et ed.
Schaef. Alii vulgo Yauunr. et sic deinde. Ibid. Bus.-
Mog ionico more dedit Arch. — Scilicet alii vulgo
Bxeniwe, a quibus tamen dissentire videntur Paris.
In F.terminatio haud perspicue expressa. FEad. /. xx-
vécracay ) xarderwoav F. L 10. wér Arch. Vulgo =dra.
— Sic F. Ex Paris. nil notatum. /. 11. "ApxBiwy 74
xul) "ApeBiwy 33 edens WESS. monuit: ,,Sic Med. Ask.
In plerisque aliis "AguBivv ¢ xal.** =~ Recepi cum
Schaef. particulam, quam alii quidem libri nostri
ignorant, sed exhibet Pc. cum Ald.  Ibid. Zipur
Arch. Valla. [et, ni fallor, Pa.Pb. Pd.] ’Accupiur
vulgo. Sic F. et Pc. qui Tvplwy fortasse debuerant.
1. 12, Mugéy) Magain F. L 14. yolp v "Ene@arrivy ) voip "Ene-
Qavtivey Arch. — et Pb. 1 18. 7ed "P‘nm,u.m) Abest 7ot
Pf. 1 2a. 1év 8 swax) Sic Fragm. Paris. In reliquis
rov 8. Haec Wess. qui quae Fragmenta Paris. h. 1.
et passim alibi laudat, sunt illa eadem quae in eo
codice exhibentur quem nos nota Pf. insignivimus.
Scriptura vero rdv ¥ rwa h. 1. ex solo nostro Pa. eno-
tata est, utvideantur reliqui tres Paris. tay & agnos-
cere; et habet etiam riv & noster F. [ 25. o@éu; ov-
r0ds) o@ius éwvrovs cum Gron. edens Wess. ait: ,,Sic
Arch. Ask. Med. Pass. Alii ¢@ias adrovs, quod non
improbum. Vide Gronov. . 73.% — Posterius hoc
recepit Reiz. et tenui equidem cum Schaef. et Borh.
quamquam ex solo e nostris cod. Pa. enotatum ; nam
et F. ¢lus iwvrcss habet, eique adsentiri videntur
Pb. Pc. Pd. Lubens vero nudum iwvrov; accepturus
eram, si darent libri. Ma '
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CAP. XXXI. Lin. 1. riesiper) Rursus recadpar F.

. 3. 7000870s) o¥res cum superioribus edens WEss.
adnotavit: ,recevre Find. Arch. — Hinc ex con-
iecturé perquam probabili, quae iam a Reiskio erat
proposita, reveiroes correxerunt Schaef. et Borh.
quos secutus sum. /A 5. sNov dvouian) aniev non est
in Arch. — Nec in Pb. Pd. Pro praeced. irxisx; est
toxsping in F. L 7. lpinos) Vulgo femues, et sic rursus:
eap. seq. {pnux, {pnues, {pmuor. In F. hic et c. 32, 14. nullo,
accentu notata vox est, deinde vero acutus in ante-
penultimi uti vulgo. Nos cum Schkaef. ubique penul-
timam circumfleximus. Vide I. 117, 18.

CAP. XXXII. Lin. 1. vddc utv Arch. ¥ind. Pa-
ris. tres, [item quartus] Rem. Ald. 1 uiv Med. Ask.
— et F. [ 2. My TE) Caret s F. 1 3. i Adyovs "Ervalp-
xw Ald. Arch. Paris. A. B. (et reliqui Paris.] Vind.
Rem. Valla. Post rsyes inserunt aep 1o0 Neirov Med.,
Ask. — Sic quidem et F. male, nam eadem verba
paulo post. repetunt iidem, ubi illa ponunt reliqui.
de 6. Nacaudre; ) Nacduwwras antepenacute constanter, .
quum hoc cap. tum IV. 172. scribit F. et sic plerum-
que (ni forsan et hi ubique) Pa. et Pc. Circumflexum
in penult. cum aliis non solum tenent Steph. Byz.
h.v.et Eustath. ad Dionys. vs. 209. verum etiam de .
accentu diserte monuit Eustath. 1. c. 1. 8, =pds 46
wegny ) mpoomxspny Arch. mpos fw xopmy Ask. — et F.
4. 13. xal 3 xa}) Posterior xxl abest F. 7 15 seq. rd»
ve maxpsrara ) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pd.] Alii
rav paxgorare. [sic Pc.] paxpordrwy Arch. 1, 16. Bogniny)
Rogtwy Arch. 1. 17. Zondevrog) Eondovros Ask. Tbid. § ve-
avrd Ta T Asflumg ) Sic ex virorum doctorum coniect. .
edidit Reiz. eumque secuti Schaef. et Borh. Vulgo
olim edd. et mssti # rareorg 74 AiBins, absque varietate
nisi quod renvred ex Ask. adnotavit Hess. sed ille
fortasse iota ad latus scriptum habuit rerevrds; sicut F,
quod renvrz valebat. Coniectare vero etiam licuerat
A Tenevraln vag ABdns. L 20, 3 dxy scripsi cum F
Vulgo 8 dxtp.  1bid. im} Siraseav Ald. Arch. Paris.
A. B. [Paris. quatuor.] ¥Vind. Rem. ixip Sdraceay
Med. Ask. Pass. [et F.] L 24 ixe) &) elzmer dy edn
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Reiz. ex coniecturd, quam repudiarunt Schaef. ét
Borh. 1 25. 53ei ¢ Med. Ask. Pass. [F. Pa. Pc.}
Vulgo txrl ye. — Sic Pb.Pd. Ibid. itwgropbvorg) iEnp
. F. male. 1 32. ¥ o¢s) &% a®urs F. I 35. Nown-
" wiveg) Nagodpavas F. h. L. et e. 33, 3. cum dupl. sibi-
lante, et mox Naceamwrave I 36..&vev ¢ 34) Ask. Med.
Pass. [F. Paris.] Aliis 3 abest. /. 37. dxavrag) Sic
solus Med. — Scilicet x évra¢ edd. ante Greon. et sic F.
reposuitque hoc Reiz. Rursus vero drarrks ed. Schaef.
et Borh. ut ed. Gron. et Wess. quam ad scripta<
ram ex nostris mss. Par. nihil varietatis enotatum.
CAP. XXXIIIL Lin. 2. 3dictu) Swoveln Arch.
3dmoveln Pb. L 4. g of Kvpmvaios f).zyav) o abest Ask.
[et F.] Quatuor verba o o Kup. {rey. omittit Arch.
. 5. wavrag) dxavrag h. 1. F. L 7. 50y Neiror ) Abest 7oy
F.et Pa. Ibid oita ufglu) Sic Arch. Ask. [et F.}
" quod adoptavi cum Schaef. Vulgo ofres aip. I 8.
xal mbony ru’,u.vwv) Pro ropywy est téwven in Arch. — Par-
" ticulam x«}-agnoscunt mss. ¢t edd. omnes, excepta ed.
Reiz. et Borh. qui casu an ‘consulio eam omiserint
nescio, certe praeter idoneam caussam. Z. 11. “Tergoy
¢ yolp efe. Adtigit Eustath. in Dionys. vs. 298. WEss.
. 13. Tlvpwvng Arch. Valla, Ask. [ F. puto et Pe.] Muj«
jpivng alii. — Sic Pa. Iegwms Pb. Pd. 1. 14. Kvwieois: )
- De Cynesiis sive Cynetis vide ad lib. IV. 49. WEss.
© 1 15 seq. rrevrg 8 ¢ "Tor. &5 Sd. féav Ty 7o Evkeliov wdv-
" rov 3a wdong Edpaxng 4 'Ierp.) Sic communi con-
sensu mssti omues editique, donec Reiz. et Borh.
coniecturam Falkenarii secuti, quatuor verba (pri-
mum ffwr, et dein 3ix rdows Edglang ) abiecerunt. 2. 19,
% "Terel{ny of Mowe. ) 'Terpinvel cum superioribus
edens WEss. monuit: ,,’Ierghy of Ask. non absurde.
7.8’ [ & puto voluerat] "Ierplwv of Miwe. Arckh.“ — At-
qui "Terpinv of cum Ask. et Arch. habet etiam noster #1
et sic Palla legerat: quare merito hoc receperunt
Reiz. Schaef. et Borh. :
CAP. XXXIV. Lin. 1. jiuydp) Nulla ex aliis ad-
notata varietas; solus F. 5oy omittit, sed super ju
scriptae a sec. manu literac o indicant jfwr corrigi
posse.  Jhid. cinvpéng) Sio Arch. [e quo recepit
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Wess.] Ceteri oixsoudms. — Sic F. et Pa. Alii Paris.
videntur cum Arch. consentire. I 3 seq. ydp tors %
$pnmog) yip wal fpmuos iort F. De scripturd ipiue; dixi
ad cap. 31, 7. L 6.4 & Albvares) Tres voces desunt
F. In eodemque (/. 8 seg.) desiderantur quinque ver-
ba, aérre sip. i8.-68. &6& L 10. dvrier xétrau’) Sic Rem.
¥Vind. Med. Ask. Pass. margo Steph: [ F. Paris.}
wyvrin Ald. Arch.

CAP. XXXV Lin. 3. xrsiora Swvpdeie xo # dirn)
WESSELIN G. #Afw Swiudeiz edens, monuit in Far.
Lecet. ,,Sic Ald. Vindob. Arch. Rem. Paris. A. B.
wrefera Swondeia Med. Ask. Pass. ‘“— Iam sive Su-
winie cum his scribas, sive Swuudex, quod cum nostro
cod. F. tenui, perinde est; utramque formam ionica
dialectus agnoscit. Superlativus autem zxcierz, quem
Pro comparativo zxiw non sine insigni vi quadam po-
situm dedere tres probatissimi libr1, quibus quartus
accedit noster codex F., sperni me iudice non de-
buit; quem ego, a Gronovio olim receptum, tum ab
aliis rursus sua sede eiectum, postliminio reducendum
putavi. L 6. ameim ) dowv F, L 10. v@aivoves ) Sic
Med. Arch. Ask. [ F. Paris.| In aliis & non reperi-
tur. 1 14, eSmapiy) Sic Ask. Pass. Arch. Suid. h.v.
Vide IV, 113. WEess.— Sic vero et F. et Pa. Etrecepi
hoc cum Schaef. pro esumpin; quod ex syperioribus
editis tenuerat #¥ess. L 15 seqq. iebiovs: 8 ete. Exscri-
psit Stobaeus Serm. xL1. pag. 247. WEss. Ibid: r5er
¢doizs ) 7oirs ¢3. F. in quo et alibi passim ¢3d; tamquam
~ masculini generis occurrit. Confer Var. Lect. lib. VII.

114, 3. Ibid. imxdéyorrss) Myovres Pf. L 17, ipdvoun) iped
re Areh. 1L 18 et 20. ovdenin ) Constanter ovdeuic .
L 20seq. rijr: & Svyarp.efc.Octo verba desideranturin F.

CAP.XXXVI Lin.a. spiows:) nopdwes Arch. 1b.
Evpedvros) Empavros Arch. Evpivros Ashk. Pass. Evpotvros Med.
_Olim &ygedyras, errore librariorum. Wess. —  Eugedvras s
ut edidit Wess. sic est in F. et Paris. et sic recte in
ed. Ald. et Steph. 1. expressum. Vitiosum Ewpoivrou ,
typothetae culpi, primum in ed. Steph. 3. irrepserat,
atque inde in alias derivatum. Z 8. zvéav A/d. Vind.
-Parisini, Rem. »wdv. 4sk. Med. Arch.—et F. Ibid.
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wpibiaov) xpilbsv Arch. 1 g. & Med. Ask. Paris. B.
[ et alii Paris.] dma Arch. et ¥ind. et sic iterum
paulo inferius. — ¢ "ow utrobique ed. A/d. et Steph.
@ h. 1. F. sed mox dein danes. L 10. @Ew) & F.
male. /L 11. i Lesdc ete. o, Excerpsit Erotianus in,
Meribiregn, et Galenus in Hippocr. p. 312. 7. 1V, in
Basil. et Charterii edito mire vitiosus, sed facili au-
xilic curandus. ¢ Arch. quomodo Erof. et Gale-
nus.* Haec WEss. qui &ed¢ edidit cum aliis edd. et
msstis. Nos ionicam formam restituimus, quam cum

ms. Arch. ab Erotiana et Galeno servatam esse ipse
" Wess. monuit. Eamdemque veteres Grammatici om-
nes adnotarunt. 2 13, @uin =0 udv efe: Citat Straba
XVIL. p. 1179. [p. 823 cxtr. ed. Qas.] Z 13. xd miv
wixp. dwuge Quatuor haec non legit Palla, ct desunt
Arch. Vind. — et Pd. Forsan olim post svaipiorras re-
Petita legebantur verba rjes xgel, quo facilius errare
potuerunt librarii qui praecedentia praetermiserunt.
4. 13, 700 aidoin ) v 3 eidore Ask. I 17. mpixove) xgionovg
idem Ask. 1-19. roidrrus \L{@:ﬂ) Deest posterius
vocab. Pe. Z 232.ix} 3cdiod mokew ) imd 7o 3ekid h. 1. uti
supra cum aliis edens WEss. adnotavit: ,, Articulum
non habet Arch.*— Atqui nec habet eumdem F.
nec Parisiensium ullus, ncc opus erat ut hic repe-
seretur; quare eum delevi cum Sckaef. In Pb.et Pd.
scribitur ix:8{%ix, id est dextre; etdein ixaplerspx,
sinistre. 1L 233. dQacioss ) Abest & F.

CAP. XXX VII. Lin. 2. rowiosde edens WEss. adno-
tavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. Reliqui reloirde. ¢ — At-
qui resesridr ex Med. ediderat Gron. et sic reseripsi
cum Schaef. et Borh. In ed. Ald. et Steph. vera non
roincds Scribitur, sed roioicde, et sic in F. et Pa. nec
male. Jb. ix yerxdwy wor. xw.) Adligit Athen. lib. VL.
p.231.D. L 3, Jigeniovreg Ald. Paris. A. [ Noster
Pc. cam Pb. Pd.] Rem. ¥ind. [ F.) dwruivres Arch.
Med. Ask.— diacutovree Pa.  Ib. wpépw) tov suépm
F. Ibid. osx é utv) Sic JTonum more F. ut ed. Sch,
et Borh. Caeteri vulgo ovx ¢ név. 1 6. xalfapiornre; ) Sic
F. cum aliis, xafupuernmres Pa. Pc. Ib. xporipivrs) #po-
rumbarres Fo - 4 7, bopivras ) Bwpiveas Arch. Ask. L 9. pnre
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.o Med. Ask. [ F. Paris.] uws’ drno Arch. pare v doxe
' Edd. nec male. Wess. 1bid, isnilvurai o) bryive cQlos
F. — tyylyvnrai o@s Sepamevovres Arch. 1o 11, 8 or Ald.
Arch. Vind. Remig. Paris. A. B. [ F. et Paris. om-
nes. ] % o@ies Med. Ask. levidiscrimine. WEss. Z 13.
AaBiiv) Badiew Ald. Arch.— Boréy Pa. Pc. -Vulga-
tum cum aliis tenet F. I 13. Juxé ) xvips Arch. sine
dars, quod et Med. et Ask. abest, adest Fdd. WEss.—
Scil. dxrs Yvxpg edd. ante Gron. sed {ders ignorant F,
et Paris. cam aliis. 2 14. Spnoxiag) Sic Arch. 3pmr-
usiug ceteri. Vide supra, c. 18. WESS. == Jpnoxelnc F-
Pa. Pd. Alii Paris. cum Arch. videntur facere. Jbid.
imrinioves uvglag) Sic scripsi cum' F. et Pa. Vulgo uup.
imaeon. L 17, oirla 0@l érms ) Accentus sic signat F. eiria
o®s tori. Thid. mesaimern Y mageouva Arch. FEad. I. xpeir
Boiwy xxi xwiwv) Sic scripsi cum F. Pa. et Palla. Sic
et Arch. et Ask. de quibus monuit Wess. Vulgo xr-
viwy ol Bofay wpsiiv, et sic ed. WWess: cum aliis. /Z, 18.
nuégns indorng ) Sic F. quem sequi placuit. Vulgo éx«-
erug nm. 4 20. wdracia ) wocoacdus Arch.  Tbid. obve v
porx) oire mare Arch. quo modo et codex Jo. Win-
deft, quem vide de Vitd Functor. stata cap.5. WEss:
Z. 22. zariorrs Med. Ask. ora Steph. et Pass. additd
glossa yedovrau, Ceteri daréorras. WESS. — In xarfovros coni-
sentiunt F. Pa. Pc. dxréovras cam Aldo habet Pb. $x-
riovrs Pd. cum glossi interlineari ysvovrasn 7 23, xafzpcy
s ehvas) xabopdy evad v F. L 25, dpxidpsws) Sic Ask.
Med. Pass. Vulgo dagyupsis. — In doyipea; consentit,
ni fallor, cod. Paq. Sic vero et F. in quo quidem dp-
xiéptas, sed posterior accentus leviter inductus, ut per-
_peram positus. dexipeds Pa. dpgepids Pb. Pd.- 1. 26.
 rodtov o md';) rovred waiy Arch. Inserunt alii ¢, WEss.
VT CAP. XXXVIII Lin. 3. iy m'm).-ﬁv wiay Fo
absque xal. - 1 4. ixceboey Pass. [ F. Pa. Pt.] iobear
Arch. neque ille male. [ sic Pb. 1 ixuicay reliqui. —
Hoc quidem male; quod tamen tenuit Gron. JIbid.
dnras Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.] Alii §idrai.  2..5.
ixl Tovr o recte dedere nobis F. Pa. Pe. Vulgo izl zeiro.
2. 10. rovréwr) rovray . Ibid. wdvrev defit Arch. 1 11.
eiricrav) dnrowy Med. Ask. Pass. {et sic ed. Wess.
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et seqq. cum Gron.] Vulgo idecwv. — drieewy scripsi
cum F. [ 13. 4 fnm’n) xad 5 Sopdn Fo Lo 14 pév vy 1'0‘)
aéy tos 76 Pd.

CAP. XXXIX. Lin. 1. dyaydvres) draydvros [ daoiyor-
7 puto voluerat.] non male Rem. [/ 2. 3vasi) Sic
Pass. Medic. Ask. [ F.] et Paris. duo. Svewns Ald.
Arch. Par.B. Vind.— Hocex Pa. et Pc. enotatum;
videnturque Pb. et Pd. 3<iws: agnoscere, quorum ex
posteriore quidem nulla excerpta habuit Pess. L 5.
gmoriprovas ) daoriuvoves Pb.  Ih. cipa) v0 cina ed. Sch.
re ntibus libris omnibus. 13:id. xiv 3% Ald. Pa-
ris, A. B. Arch. ¥Vind. Rem. 3 non agnoscunt Med.
Ask. Pass.— et F. Yideturque praeter caussam adig-
cta fuisse particula. & 6. difpovrs ) dpovrs Arch. 1bid.
&% xeiy Med. Ask. Pass.[ F.et Paris.] Alii & éxivov.
Tum aond non legit Arch. Tb. sarapnedipeves Arch.
cum marg. Steph. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc. Pd.] Alii
sarngoaoipsvor, — xavapnooueves Pb. L 7. § dyepn ) ey dyogy
Arch. [ 8. cpsrs ed. WWess. et seqq. cum Gron. ex
Med. et sic F. oy Ald. Pa. Pc. Ibid. ixid4xs0:)Sic
Med. Pass. [ F.puto et Jsl.] ixldnmos Paris. A. B.
Arch. Ald. Vind. Rem.— Et tenuit hoc Wess. et

alii, cum edd. ante Gron. 1bid. i3 dedere F.et

Pa. ut seribendum monuit Werl'fer in Actis Philol.
Monac. T. L. p. 88. Vulgo oide. /. 10. xaraplorros) xo-
vogiavras o 1 130 rasem ) ravong o L 14. ixioxeen )
imizasiy oy ex Arch. citat Galeus; sed ille mutat ni-
hil. WEss. — Legitur tamen izizaow in Pb. L 17.008
" oxav) Due haec absunt Arch. — et Pb. Pd. - :
 CAP. XL. Lin. 2. x4 » mfa’ng) Abest x F. I.3.
¥ dy weylerm ) 8 o mevierw Arch. 1. 3. Dymras) dyev
F. Nempe dynyra: debuerat, qua formé dorich, pro
#ymwras, idem alibi etiam utitur, ut IL 69. et 73. et
&ymmas Pro Howuoas, Ik 115, L 4. dvdyoves ) dyoves F,
Jbid. radry fexonas ifwr) ravrav vulgo legebatur, ex
paradiorthosi, ut mihi videtur. redry habet noster F.
Pro quo ravry posui, intelligens. raury.rf; (vel oy 7ic)
eéxlpedss xad mmiois xariermas Nec vero sic nunc pror-
Tus persanatum locum spondeam. Z 5 seq. ixtdv dwse
digwes ete. usgue & av dor. ) Sie ( quemadmodum edi-
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dit Gron.) scribi in Med. Ask. et Pass. monuit Wxgs,
hoc uno discrimine, quod hi habeant xoiiny udv éxeivyy
wdsar, ubi noster cod. F. caeteroquin illis consentiens,
stivav pro vy habet; et sic etiam Pa. Unde vera
facile elicicbatur scriptura xesvsv, quam recepi. wemiv
(i €. xeniv) xonizy dicit quem alids weveadve dicunt; al-
vum, abdomen , in quo intestina. In eo quidem pec-
cavit idem F. quod daediipours Pro daedilpwes scribit. Iam
‘WEss. ita edens, ut in Notd contextui subiectd indi-
cavi, imiv #povarredowes 7y ‘1os efe. haec in Par. Lect.
monuits ,,Sic Paris. tres, Arch. Vind. Remig. sed
Arch. riei, pro 75 “Isi, cum Aldo, qui cum Edd.
[scil. cum ed. Steph. et aliis ante Gron.] =i Biv, et
#kw ehov, ceteris minime neglectis. “ — Haecille; quem
secuti sunt Reiz. Schaef. et Bork. nisi quod Schaef.
1oy Blv, Pro rov Loiv, edidit. Mihi ista adsumenta ma-
nifestae paradiorthosi (vetustae illi quidem) originem
debere visa sunt. Ex Parisiensibus insuper haec mo-+
neo, in Pe. quidem rjs scribi, in caeteris = "Isi,
omnes vero v foiv tenere : certe ex eorum nulio iy
gév adferfur in nostris excérptis. /. 11. dera®idog)
dorad{duy edens WEss. ait: ,Sic Arch. bene« dora-
¢/ vulgo.  — Ego vero, ut per s¢ non damno plu-
ralem istum, quem etiam Parisini nonnulli cum
Arch. tenent, sic horum scripturam alteri, in quam
plures probatique codices (in his noster . et Pa.) con-
sentiunt, non praeferendam iudicavi. Est enim coraglc
sive ‘dera®i ( nam utroque accentu scriptum reperi-
tur, et FLh.LL defd@:do¢ habet) collecfivem nomen.
Sic.Alexisapud Athen.1V.69. et Polluc. VI. 66. dova-
®ide xecoupdvy dixit. 7 12. Svwmdrar ) Swimdrow Arck.
male. Habet Thom. M. in voce. WEsS. L 13. xarx-
xlovetg) warayfaves; Arch, I. 15. dweridwras explicat
Hesych. in voce. WEss. ‘
CAP. XLI. Lin. 1. xafupods Bovs rode é'pﬂmg) Sic Pass.
Med. Ask. Arch.[ F.ct Paris.] et Athenagor. Le-
at. pro Christ. c. 24. xabxpovs fpoevas iy Loav Edd. L 3.
Touog ) "Iosdo; Athenag. qui et alia mutavit. Wess., Z 4.
Bevxsgan) Bovnzper Arch. I 6. cuoiwg defit Arch.. .11,
ytdeeron ) xpioeras Arch, —— et Pb. uti supra dabant om+



IN HERODOTI LIB. IL. 187

mes. 1. 16. dvens) évixey Med. Ask. Pass. [F.] dvexa
alit, 2. 17. xarewmévng Med. Ash. Pass. Ceteri ware-
pdvng. ~= Sic F. Pa. I 18. visow) xayns in ora Steph.
Wess. — In Pc. iunguntur vieow xdens.  Jbid. mepipe-
rpov) Sic Pass. Ask. et F. quod recepi, ut verum et
Herodoteum. Sic. quidem 70 #rpiuergor scribitur con-
sentientibus libris omnibus, II. 149, 4. Vulgo h. I.
wepinerpe;, quod primus Steph. edidit, quum aeplusrpos
fuisset in Aldina. I 19. raven & Arch. Med. Ask.
Pass.[ F, Paris.] Alii radry & &v. 1. 20, xdrieg P
cum aliis. #¢as¢ Pa. nec hoc male. Z 22. xdn Ask.
[ unde recepit Wess.] xirs vulgo. — Sic F. Ex Pa-
ris. nil notatum. Jbed. *Ardpbuyss ) Vide Steph. Byz.
cui ’AragBiug, €t Cl. Jablonski: Diss. de Remphah,

. 77. WEss. — Nil mutant libri nostri. 1. 23. dyer
abest Pb. 1Thid. wAuvlovrm) mavéovras Fo 1. 24 d2N00

dvfpwnos videtur legendum : nempe ex dvas compen-
diosa scripturd, imperite dwa fecerunt.  Jbid. xixng
Medic. Ask. Pass. ninas in reliquis. — xdrug in Fo
. 25. By xipoy ) &v xwploy Arch. — et Pb. Mox deinde
Pro zdvreg, mevra maluit Gesn. in. Chrestom. pag. 23.
1. 26. rdroa) rdoa F. Pa. cum AMK. 1bid. wrava Soiwr.
Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc. Pd.] Alii xravx
Gravre Sdar.— Sic Pb. [ 28. o0l raira ) ovd ravrs cOr-
rexit Gesn. 1. c. aut nullam aut ineptam sententiam
vulgato inesse autumans. _

'"AP. XLII. Lin.». ©nBailos Ald. Arch. Vind..
Paris. B. [ et alii Paris.] Remig. @nBaxiov margo
Steph, Ask. Med. Pass.— et F. Neutrum spernen~
' dum ; sed hoc fortasse praeferendum, ob petiorum co-
dieum auctoritatem. J&. Bpovrai ) Bovras . Tbid. vo=
wod ) vipov idem F. et Pa.male. Sic vero iterum paulo
inferius. /1 3. uiv vv Pass. Med. Ask. [ et F.] »v alii
fractereunt. — Sic Pa. Ibid. ésiw) disv F. et sic-in-

ra (Lg.) iterum idem. /L 5.’O«¢lgioc) Ald. Arch.

Paria A. B. Vind. Rem. 'Oclpidos Pass. Med. Ask. :

— et F. Utrivis forma uti licuit Herodoto. L 7. 3o
32 ro0 Med.) Sic Arch. [ F. et Paris.] Respicit supe-
rius “Ocos piv 3. Vulgo iterum h. L. Saos mdv 4, aut gros
3 absque uiv, ut Med. Quod recepi, in coniecturam
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BReiskii incidit, WEss. — Nempe 8cas 8 coniectaverat.
Reisk. Tbid. Ixrnvran) xixravros Arch. 1. 9. did rovrevs )
&2 rovrav Pb. [ 10. ﬂvﬁvm) Sobwves Pd. [ 12. térog .
Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] Ceteri 3 omiitunt, ma-
le. Vide Gron. Wess. — Nil amplius hic docet Groa.
nisi-quod moneat, sic et alibi et IL. 13g. iungi réne; 3.
L 14 wooixeadus Med. Ask. Rem. Pass. ora Steph.
[ F.Pa. Pc.] monbictos Ald. Arch. Vind. — et PB.
Pd. mporxicix: malebat PVess. I 15. vixos explicatur
oz in Pass. Ibid.ere of scripsi cum F. Vulgo ofrw
ois 416, imditu) ixdite Pa. axodétus I\ sed ab alia
_manu superscr. ixi. Monuit WesS§. ,,imidééas Med. Ask.
Pass. In aliis izt , contra Ionum morem.* JZbid.
To0 Aiwws tdyanma) Placuit haec verborum series, quam
dedit.F. Vulgo sdyarux ro0 Aidey ubi monuit WEss.
9570 dyodua jrclz. “ L 19, dondeiy 3 fuoi) doufes 3 seos
Arch. — Soxtew 8t wos Fo 1. 20. 76 odyous F. ut ed. Borh.
Vulgo rofvorx. 1 21. *Auuedy) "Anotv Eustath. in Dio-
nys. vs. 211, — Et sic ms. F. Jbid. xartovs:) xarsas
F. L 34 xpdv &ve) Caret spov F. I 26. Hpaxréog
Ald.Paris. 4. B. ¥ind. Arch. Rem. Ask. Pass. per-.
petuo. [Sic et F. et Paris. omnes.] ‘Hpaxréov; Med. qua-
ter.  — Vide Var. Lect. ad 1. 180,5. L 27. 0 7))
Abest of F. Ibhid. amavre; ) wobvres Arch.
. CAP. XLIIIL Lin.1. 3= z'fu) Sic Med. Ask. Pass.
[et F.) dg céin Ald. Arch. Vind. Paris. B. — atque alii
Paris. idque tenuit ed. Wess. cum aliis. 2 2. irigov. 3
arégs) mepi hic seribit F7 qui paulo ante in »éy consentie- -
bat.. Utrobique =i scripsit Sc,hag: . 3. ovdupy ) ovdosesw
.absqueio@ F. I 4.7¢ odvona) Sic dsksaepe et Pass.
.= Sic¢ et h. L F. quem'secutus sum , pro vulgato seivwmus :
tum idem. F* Zin. 7. rodvopa, quod etibi posui; ubi vul-
g0 otvoux absque artic. denique 1. 14.in etvoux absque ar-
tic. consentiunt omnes. Ead. L 5. rod ‘Hpaxréos Alyvarior)
Ay, 705 ‘Hoaxe Fo L 8. dv 32 xatd 708 ) év 3 84 xod 763 cum
aliis edens WEss. monuit: ,, Med. Ask. Arch. Pass.
3 omittunt: ceteri habent.  — Abest autem 3 etiam
F. et quatuor Parisiensibus: quo minus dubitavi
delere. L 13. Awoxodpwr) Asexspwv Arch. retissime ex
Phrynick: sententia: sic et idem VI. 127. Wess, —
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Vulgatum tenent alii omnes, et ex professo defendit
Schaef. ad Gregor. Dialect. p. 300. L 15. ox fxirra)
Deest ovx F, male. L 18. iud yviun aipies) apiew ed,.
Schaef. et Borh. perperam -et invitis libris omni-
bus. iux wvduy F. male. Tbid. rovriav) rovran F. Tbidi
ax) wianoy ) Mire lapsus est Gesnerus, contra librorum
omnium fidem xxi rd>aav edens in Chrestom. p. 34. con-'
suetd ellipsi intelligi vocem u&nov existimans. /. 20.:
dexaics tors Sedg Alpvar. ) fori Aly. dpx. Sws.Arch. 1. a3.
Svedexce ) Suddexae Areh. ) .
CAP. XLIV. Lin. 4 @) o h.1. F. quemadmo-
dum infra /. 12. habent omnes. .Z 6. d#iphov) Sic recte .
libri omnes;.in uni ed. Wess. est daégrov, Operarum’
errore. Jbid. s ugu'y?ou) napaydov Med. Ask. Pass.
[F. Pc. quod non spernendum.] cuapoydov Ald. et
ceteri omnes. cf. I1. 41,6. Z 8. dgounr ) sgounw F. suo
more. 1 10. dpvbives Pass. Med. Ask. Arch. (3pvv-
Siuvas Par. A. B. [ scil. Pa. Pc.) Ald. Remig. ¥V ind.
‘WEess. — Sicet . cum Pa. Pc. Vicissim idem F. et.
JPa.habent mguaﬁvm I.»72, 9. ubi alii Spvv8ive. Quis er-
go nobis sponsor erit, hoc an illud ab Herodoti ma-
nu esse? Z 11.4¢ of mss. et edd. omnes, donec i
oy scripsere Schaef. et Borh. Cf. Koen. ad Gregor.
Dialect. ion. §. 18. Z 12. eldov h. I. alii omnes. Unug
Arch. o, de quo monuit WEss. 'L 14. drmouw 5 xal
i @dloov, dv 5 ewgov ) Sic Med. Pass. Arch. Valla. | F.
Pa. Pb. Pd.] Vulgo drixdusves & xai i Ode. esgav. [Sic et
Pec. nisi quod in hoc est ®dooor.] Respicit haec Eu-
stath. in Dionys. vs.517. WEss. L 16. i raira xad) -
Posterior copula est ex Pass. Med. et Ask. Ceteri-
non norunt. Wess. — Sed agnoscit eamdem F. et alii
Paris. excepto Pc. I 19. rov ‘Hpixa.) Defit rov Pass.
Arch., —= et F. P¢. [ 20. ‘Exvvar) riv ‘Exrvay Areh.
2. 21. ‘Hpdwasie) Hpdxrea F. “Hgoooniie €d. Borh. invis
tis msstis. . . o :
" CAP. XLV. Lin. 3. avrtar) adriv F.  Ib. toy megl)
Omittit articulum Arck. L 7..5 avred) & avrd Arch.
- et Pb. 1..10. dasipuc) dacinw; Arch. Vind. 1 w1, .
xwpis sfwv) Sic ex Falkenarii coniect. scripsi cum .
Borh. cui patrocimatur noster F. in quo «éy, quem- -
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admodum idem c. 4a.1. 3. et g. pro'¢iwr seribit. Vul-
go alii omnes ywpis vav.  Thid. xai dpetvan) xod atwy Areh.
errans. [ 12. Scos dv) xal Secsfolv Fu. L 13, somian) aon-
“vdy F. L 14. dvea) Sic Arch. Reliqui évra, male.
'Wess. L 17. sdméraia) Sic alii omnes praeter 4rch.
et Vind. in quibus s xevée, quod in e ueréy mutan-
dum censuit Koen. ad Gregor. Dialect ion. §. 41.
quem secuti sunt Schaef. ¢t Borh. conf. cumdém
Schaef. ad Gregor. p. 521. Sed possit esuevia etiam
esse plurale neutr. , S _
CAP. XLV 1. Lin. 5. wdtovsi rc 83 Med. Arch.
[Ask. puto] Pass. — et F. Pb. Pd. ypi¢. 31 & Ald.
Paris. B.[ Pa. Pc.]) Arch. #ind. Rem.  Ibid. Duo
wverba xai »av@oves desunt F. Mox in eodem F. ut in
- Med. et Ask. (de quibus WEss. monuit) desunt verba
wod of dyuruaremool, quae agnoscit Pass. cum aliis omni-
bus. /4 6.+dyorua, xardre “Exn ) Sic Med. Ask. Pass.
Find. Arch. In ceteris rdyaxaux adhaeret alyexgdsaror
voeci. Wess. — Scil. xarame "Exmes rdyurun edd. ante
Gron. Sed cum Med. et aliis faciunt F. et Parts.
L. n'v'ﬂ) Perperam ir F. L 10. moivres ﬂJ;) wobrreg
rovs ed. Hervag. WEss. — Sed »dvea; tenent alii om.
nes. 11, Smiav) Sic Arch. uti IV. 2. et saepius aliis.
Swuiv Edd. Vide Eustath. in Hom. p. 546, 43. WEss.
= Parum huc facit Eustath. locus, 1liad. i. p. 414.
sub fin. ed. Bas. Recte vero 3nnéwv scribitur eham in
F. et Paris. scil. per syncopen pro $méwy, quemad-
modum ‘Hgaxrdes pro ‘Hpaxréeos €t similia alia. Z 14,
Modnelw Arch. [ F. Paris.] Ceteri Madwriav. — nec-id
male. L 17, ixln) Ask. Pass. [ Paris.] Reliqui

_ dxidakw. — Sic et F, .

. CAP. XLVII, Lin.1."1v) Ziv ed. Borh.et mox dein
evds, et sic porro, invitis mss. L 2. adreiss iuarios ) Sic
Find.et Arch. [etsic ed. P¥ess. nescio an consentien~
tibus mss. Paris.] Vulgo avroiss 7ois s inarloe. — Sie F,
cum aliis edd. et msstis. 7 3. &2 &y 78« Med. Ask.
Pass. Alii dxidyv. — Sic Pa. Pd. cum edd. ante Gron.
sed in ora Pa. est y¢'. dn’ dve In F. dxdv. * Thid. iz} rév
Med. Pass. [F. etal.] Vulgo i rdy meraudv. — Sic Pa.
4 €. Svyaripa olis) wiis vy F. L 7. adriar) adrdy
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F.. L 7seq. ixdiddaral rc of ovldros xad dyfuras) Sic
F. Vulgo alii ix3idovras et dyovras. conf. Par. Lect.
ad I. 209, 15. De 75 particuld monuit Wxss. dare cam
Arch. Vind. Rem. Med. Ash. Pass. ceteros eamdem
negligere. Nempe deest illa Editis ante Gron. sed
agnoscunt eamdem mss, nostri omnes. /. 11. zarforros )
wartovras Fo Lbid. didrs 32) ddrimiy o L 124 & udy TH51)
Arch. et ¥ind. wiynon habent. — Nec h. 1. agnoscit
F. L 17. izizxneov) iximrey F. 1 20. xpéa caret Pb,
Tbid. xaveanivo) maveansvy h. 1. F. secus ac paulo ante.
L 20. $Ycwes Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. et non-
nulli ex Paris.} Vulgo $iwri.— Sic Pc. 1 21. {ri ye-
euiuro) imiyevealaro Rem. 1 23. defeviing) dalevinge Pa.
bene.. ITbid. Biov arasrlvas 9rM¢'¢uvng) Buovs of vvag Ald.
Arch. Vind. Vide H. Steph. p. 741. ed. Gron. WEss.
— Veram scripturam, ex qua ista manifeste corrupta
srat, tenent F. Pa. Pb. Pc. cum aliis omnibus msstis,

.eamdemque Stephanus in utraque editione loco vitio-
sae Aldinae exhibuit; qui tamen deinde, in Praefa-
tione posteriori editioni praemissd, in vana se
eoniecturd maluit iactare, Bxiovs pro Bwde legere sua-
dens. Monstrosum Bivs ¢ rwxg habet etiam Pd. et

dein xadeavreg, pro ardovres. .

CAP. XLVIII. Lin. 2. 5 3u4n.) tic v4 dopme Arch.
sns e Vind. [l 4. v5 dxodomive) 74 ddvuive Rem. scribae
socordid. /. 5. xopiv Med. Ask. Pass. [et. F.] xois
pwy Ald. Rem. Parts. B. [ Pa. Pc.) xaipr Arch. Pind.
~ Ex Pb. Pd. nil enotatum ; ut videantur xepsv tenere.

L 8. ywaiisg Arch. ¥Vind. Med. Ask. Pass. | F. Paris.]
Vulgo rad ywaixsz. Vide Gronov. 1. 1. WEss. — At
apud Gron. 1. c. nil aliud haec spectans reperies, nisi
quod ibi in antecessum ille moneat, in cod. Med. ar-
ticulum 7« hic non legi. 24 10. avrds) ¢ avrds Arch.
L 13. iges abest Arch. ’ .

. CAP. XLIX. Lin. 4 70 ¢ otvona Med., Ash. Pass.
[F.) Alii rodvens, aut rd oivoma, absque r:. Spectat haec
Plutarch. de Malign, p. 857. WEss. 2 7. rodra) roire
Pd. L 9. xarwynedusvos Arch. ¥Vind, Med. Pass. Ask.
Steph. ora (et £} Alii dzmne. — Sic Pa. Pe. Pb. -
wne. Pd. L 14. wiriv) airor Arch.— Mox zagarraboree
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F. mal.e 2 16. w.orpwru) ounrgoxe Arch. ¥Vind,— Sunt
qui Juirpedz corngant, nullo patrocinante vetere li-.
bro. JIbid. ydp dv av. Abest dv Arch. ¥Vind. Ald. Ag-
-noscunt Med. Ask. Pass. (F. Paris.] I 17. irxynéix
Med. Ask. Pass. [F. Pa. Pb.] ienyuéva Paris. B. Rem.
(Ex nostro Pc. hoc enotatum.] irmmpéve Ora Steph.
Ald. Vind. Arch.—et Pd. Ibid. v mnv) o0 pdv Arch.
I 19. Caret woinrra Arch. 1. 20. Kdduov 16 vob ) Kotduou
0 e Fo Thid. Tuemu) Tvgm./lrclz Vind.

CAP L. Lin. 1. xdvra rd owomtraz ruv &uv) wLVTWY TAY
Sedvra awoy. Arch. ¥ind.— wdvean vo odvom. ey §. Pb, Pd..
Z 3. sixe) nxc Arch. 1, 6. Olwiog) Oiwdo; Pass. Ash. — et
F. Vulgatum tenet Med, (certe Gron.) cum aliis. 7.
Nnem?wv) Nnetfswv Ask. Ib TRy a:}\wv) Sic Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] Geteri cum Edd. xai r§v daav, per-
peram. Wess. L 8. i&rri) aod Arch. L 9. ryw $3)
Myw 8t . Pe. 1, 11. ovepaotnvas ) ovvopasi. ed. Borh.
invitis h. 1. aliis omnibus. Z 12. eldand Ask. Medic.
Pass.[F. Paris.]In aliis o03apy- . 2. 13. advomac) Svoma I,
Tbid. txnyvrm) xéxrpvras Arch. Pas.r. Ask. ~ Etiam in
F. staum sic fuerat scriptum, sed eidem manu corre-
ctum ewrmrau et sic Med. cum al. 1 14. 7idrov aiil. )
robroy shves Ask. 1. 15. a0 Hpwrs) ov 3% Qe Arch. Vind.
Valla. — et Pd. ouSe Agwes ed. Borlz

CAP. LI. Lin.a. ix Atywrr.) vz' ‘Alyvrr. PC A 6.
& ") Sic plerique omnes. — wna F. et sic ed.
Sclzagﬁ dnoa Pd. 1. 7. vap ion Med. Ask. Pass. [F. Pb.
Pc.] ydp 35 Ald. [Pa. Pd.] In Arch. et Find. 5 [aut
,,8,,] desideratur. Z g. #gkavro)"Exnmes ionpbavro . 10,
Fagurnfivre Med. Ask. Arch. Pass. [ F.Pa. Pb. Pd.]
Vulgo rxBevrec Pc. L 11. 70 Myw iidem qui paulo ante
ool Alll 7o WESS. L 13. Sunolpniion ) Zauofpmon
.V indob. Arch. Ask. — Vulgatum tenet F. cum aliis.
Xbid. +oi wsp Ald. Rem. Vlnd ol wep Med. Arclz Ask.
Pcss. [F Pa.] neglecto 1omsmo. l.13- 15, waga Tovtwy
Eum?pnmtg v Sgyvix elc. ) In F. wam; rovrwy 4 Sgric 7ob “Ep-
/uw, Aﬂumm efc. omissis quae in medio sunt. 4 16.
mafovres wapd Ioraay.) Sic Pass. Arch. Ask. Vind. —
ct F. quos sccutus sum. wueu Henaey. uafdvres ed. ¥V ess.
cum aliis. 7 18. roirs v Squdp.) woie Zup.aip. absque

_praepositione. A/d. ¥ind. Arch.
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CAP. LII. Lin. 2. % ndvra Med. Pass. Arch. Vind.
[ F. Paris.) Vulgo olim & #a wotvras L. 4. woisiveo )
wo:e5vro F. qui mox «d7dv, ut alibi, 'pro vulg. as-
véuve  Th. dumxdeooly wue $eots 82) dxnuoadsv dy xdfevs ods B
Arch. Vindob. ¥alla. I 6. xdruy -9£'vrs’;) woemwdbvres
Arch, Vind. Tu vide Eustath. lliad. «'. p. 19, 2. —
pag. 14, 45. ed. Bas. L 7. ¢xcirev &) éwel 76 & Pass.
Med. Ask. [ et sic ed. Wess. cum Gron.] {xime % Al
dus et alii. Lege Notas GronoviiI. 19. WEsS: — {x e
zev scribi debuisse (lonice pro fzura ) perspecte mo-
nuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 16 sq. quem secuti
sunt Schaef. et Borh. Et debuerant hoc libri illi e
quibus ixd ¢ citatur, qui fortasse fxute habuerant,
sicut scribitur in #. Apud Gronovium ls c. nihil ,
quod huc faciat, reperire mihi contigit. 18. diEnddvree
31&1. Pass. [I'}'. et alii.] dexddvros plures. — Sic Pas
Pc. cum Ald. et Steph. L 8. dmmouse) dmnyuiva
Ald. Arch. Vind. Rem. Unde.in ora Steph. dnyubva;
non male, uti cap. 58, et dawduove, quod in Pass. et
Med. — Cum his facit F. dmyuéve habent Pa. Pb. Pe,
L 110 vvdwicras Pass. Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] vovis
pucro Ald et alii. 7 13. ix2) Jiv) ixd yoov Pe. L 14 72
dxs ) Caret +d Arch. I 18. &:Exwvto Med, Ash Rem.
ora Steph. [ F. Paris.] #tarro ceteri.

CAP. LIIL Lin. . "Evie & Med. Pass. Ash.[ F.
Pa. b.c.] "0l & Ald. ¥ind. Rem. [ Pd.] quod non
damno. WEss.  Tbid. bivers) ivéverro Ask. et Archs
1.2.3 o) & dd Med. Ash. Pass. Alil 3 spernunt. =
Sic Pa. Pe. Pd. ¥ «id dedit F. L 3. mouiny re xad x5
Ald. Areh. Rem. Vind. Paris. B.C.[ Paris. omnes]
Athenagorgs Apol. c. 14, qui haec citat, sicut Cyril-
fus in Tul. IIL. p. 6. 7. mpiv 7 x. x4. Med. Pass: == quod
sSu0 more recepit Gron. [l 6. Sy ) Seoreyiny Pd.
L 9. #pdrepey ) mporps ¥ind. et ora Steph. L 10. iuol
we doudey Med. Ask. [iua v« F. Puto et Pb. Pd.] ius
Sty Ald. [ Pa. Pe.] ius dexdas Arch. Ibid. roiray.
2o} vl puiv) rodrwy 7o uiv, absque xxl, FLPd. L 11
Ypnics) ipuos K. ITbids v@ % Borspn Med. Pass. [ F. Pb.
c. d.] Ceteri +d 3 Jrrepov. — Sic Pa. .

CAP. LIV, Lin. 1. vd 1s Med. Ash. Arch. Pass

Herod. T. 1. P.11. "N
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[F. Pa.] Vulgo réyrs. Ibid. iv"Exnes) Abest iy Med.
L. 3. ipning ) hpeses Ask. Pass. — Puto ispeizs hi habent h.
1. sicut F. et ifpeies cum eodem c. 53, 10. Jbid., ® -
8iwy) Onbaiwy omnes, prave. WESS. — qui primus @~
Bav correxit. Et OnBxiwv estin F.sed ex P.a.b. c.d. nil
enotatum. L 4. viv mdv avréiwv) Habet quidem etiam
h. L. asriv F. licet sit foem. gen. et sic rursus c. 55, 4.
.sed hoc ipso cap. Z. 13. recte avréwv tenet, et Z. 10. ravréay
& 6. civou abest F\
" CAP. LV. Lin. 2. 1id: &% Med. Ask. Pass. [ nescio
an et Pc. Pb.] In ceteris 2 & duntaxat. — Sic Pa.
Pd. In F. est r4' 3, gemino accentu super rx, ut so-
let ille ubi 7a ionice pro & penitur. Jbid, Awdwyaiun )
dwdwvivy Arch. ¥ind. tamquam ex Awdives apud Steph.
Byz. WEss. L 3. @uBlar) @nBuatwv Arch. Vind. —
Onbalov F. 1. 4. A:yvz_'ru'uv Arch. ¥ind. Pass. Ask.
[ F. nec aliud ex Paris. notatum.] Airvwriwy vulgo.
Conf. Theon. Progymn. p. go. WESS. — Alyvzriuwy tenuit,
Gron. Ibid. dvanvavives Ald, Arch. ¥Vind. Rem. Pa-
ris. B. [puto et alii Paris.] et Eustath. in Odyss. p.
1760, 50. [p. 545, 9. ¢d. Bas.] ubi haec tangit. £vaxsd-
ReEves Me¢£ Pass. Ask. — et F. nec id male. conf.
Brunck. ad Aristoph. Av. 48. FEad. l. airiuw) adriy F.
sed tenet adriuy €. 56, 1. L 6. dvlpwrniy Ask. Pass. [ F.
et al. Et sic ed. Wess.] dvipunivy Ald. et Edd.— svipar-
weiy Pa. 1. 7. ororafeiv ) vroraBiew ed. Borh, [ 11.Aw=
Swvalwy ) Awdoviwr Arch. et mox ipmiws idem sine artic.
Wess. — of ifpuos Fo 4 13. perdd radrav). Sic Medic.
Pass. [ F.] wer’ adriy Eustath. Arch. ¥ind. Remig.
Paris. B. (et alii Par.] Ald.— usrd aveiv ed. Wess.
. 14. of &0 Medic, Pass. Ask. [ F. et al.] Articulus
aliis ahest. — Sic Pec. :
CAP.LVI. Lin. 4. Soxia inot Arch. ¥ind. [ puto et
Pb. Pd-] Soxferw iuq) ceteri.— Sic F. Pa.Pe. L 6. xpn-
Siivos ) mwgoolivos Rem. 1. 7. Sovrevovea) Sovnsdoveay ¥ ind.
Arch. dorsioacn Ask. 1. 8. dupiroredoveoyr Med. ¥in-
dob. Arch. Ask. Pass. [F. etal.] Zu@ixonrctony alii
cum A/d. — Sic Pc. Et revocaverunt hoc Schaef. et
Bork. (9. {x dxix. Paris. B. C. [ Paris. omnes. ]

Ald. Arch. Vind. Rem. [ F.] &vixd Medic. I 1x.
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Qoves) ¢éves Pa. Ibid. 3 o ) & of ed. Reiz. et seqq.

CAP. LVII. Lin. 3. idxeev Eustath, Arch. Vind,
Ask. Pass. [F.] et Scholiast. Sophoel. in Trachin.
176, Alii cum Aldo et Medic. dsxse. — Sic Pa. Pe.
Ibid. §poluc) Snosa Vind. Vulgo spolws == §uoia ed,
Wess. et seqq. etsic forsan Pb. Pd. cum Vind.bene,
8i ¢ welx esset. Sed nec male suolwe alii omnes cum Eu.
étath. et Schol. Soph. idque.reposui. 4. 4. dviguariy
Med. Ask. Pass. [F.] dvbpwniy Arch. ¥ind. In aliis dy-
bpaumivg.— dvbganeiy. Pa. 1. 8. ¢vverd dedit F. absque arti.
culo. Alii vulgo rd svrers, et sic ed. F¥Fess. ~ Thid. nidx)
«ldu F. L 6, pvibos vpomey id0xef ¢'<p:) Sic Pass. Arch.
Find. Ask. [ et F.]non incommode. WEss. == Vulgo
#x. o 8pv. to. Et sic ed, F¥ess. cum aliis. Nobis prior
placuit ratio. 4 7. 7enads y¢) Abestye Pa. L. 10, rim
Abyvrrines) roies Alyvarines ¥ ind. WEss. — Ab istis ver-
bis ‘H ® marriy efc. incipiunt vulgo caput LVIII,
Mihi commodius visum est, haec cum superioribus
coniungere. /. 13. iy Rem. Ald. Paris. B. C. [ Pa-
" risomnes,quod sciam.] ¥ind. Arch. ijiwv Pass. Med.
Ask.— et F. Ibid. dzoypdm) damuidn Arch. ¥ind.
= conf. ¢. 52, 8.

CAP. LVIII. Lin. . Huv»ydy; Ask. [uted, We.u“]
wavmytpes; Med. [ F.] Geteri xavmvpis, [ Sic Pa.] Lege
Gronovii Notas ad cap. seq. et confer Plut. de Ma-
lign. pag. 857. haec taxantem. WEss.— Monet h. L
Gronovius , xamylps cap. seq. scribi in Medic. L 5.
oAAeD Tev ) wordol 700 xpo Fu worned 78 Pd. qui woaned reo
debuit. »

CAP. LIX. Lin. 2. zamydpe) Sic h, 1. Med. Ask.
xxmyvpas Ald. [ Pa.] et alii. xavmbpus I L. 3. é Bota
Bacrwy ) 7t i BotPusr Arch. ¥ind. & BelBuerw ceterd. &

BovBuoroy Med. Ask.— et F. i Bovfderiv Pd.— Vide -

Steph. Byz. in voee, WEss. — 8cil BodBxeriv nomi-
nari ab Herodoto diserte monuit Steph. Unde hoc
saltem discimus, in suo exemplo ita scriptum hoc no-
men illum #perisse.s 7, 4. #{n solus. Ask. [ et sic ed.
WWess. et seqq. Et nil aliud ex Paris. adnotatum, ]
worgalii. WEss.— adxa F. L 6. v Ainea Arch. ¥ind,
Pass. [ et nostri mss.] 7o Airra Edd. 1 104 Tdmpmpn)
Na
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Harginry Arch. Npiuw Pind. Vide ad c. 71. WesS. ~
Tduzpmsy F. Xosuw Pb. Pd.  Ibid. A ) Apn F.

CAP. LX. Lin. 1. BevBagriv) Bes Bu s voy iterum Med.
Ask. item Pass.— et F. [l 3. nin adiiciunt iidem;
omittunt id nomen ceteri. Wess. — Si tamen fides Ex-
cerptis nostris, xdw hic agnoscunt etiam mss. Paris.
Ibid. v0dde Med. Arch. Ask. Pass. ¥Vind.[F.] ris Ald.
+ et alii, — Sic Pa.Pd. I 8. bxpiudorre) dvxpldavrig
Arch. et Glossator cam Suida in voce, WEss. — Re-
ceperunt hoc Schaef. et Borh. haud immerito. conf.
IX. 98, 13. 2 9. rudds iidem qui supra /. 2. hisque ac-~
cedunt Paris. I 10. xosiss ) zoioves h. 1. Med. solus.
Z. 11. woxu ) wines A2d. Alii hic nil mutant. 2 14. Bos-
Bucﬂv) Rursus BovBxaorev Med. Ask. — et F. 1bid.
Cpradovm) fopridoves Med. Ask. 1 °15. mdor) wriwy-ed.
Schaef. et sic ms. F.sed ex corr. L 16. 74 imnolry,
Abest 75 F. 1 17. conpurtuns ) cupduries Arch. ¥ind.
Ask. Pass. — Vulgatum tenet F. cum aliis.

CAP. LXI. Lin.2. xn) mina F. L 3. udv vidp Med.
Ask. Pass. [ F.] u» defit aliis, [ut Pa. Pc.] etiam
Athenagorae Legat. c. 35. p. 114. L 5. 70y & Medic.
Ask. Pass. [ F. Pa. Pe.] & & Arch. Vindob. 5
Ald. [ Pb.] et alii. Athenagoras oy 3% rimrovras reomove
. 7. ana) oMoy F.  Tbid. xaeins) xoboves b ). Find.
Arch. — Pa. -

CAP. LXII. Lin. 1. cvareybines Medic. Pass. Ask.

F. Paris.] recte. Vide VI, 58. In aliis svanrexfies.

Ess. [ 2. o Svaines) Fors. vic Svelng & nim voxrl.
eoll. 1. 9. Ib. &y riv vvx‘r)) Med. Pass. Ask. [F.] Alid
& 14 wxri.— Sic Pa. Pc. Pd. 1bid. axwx habet hine
Pollux X. 115. Athen. XV. p. 701. et Hesych. in vo-
ce. WESS. 1L 4. imaonsc) im aonanis Arch. et Falla.
Z 6. avxyouaiy ) Citat Pollux VIL 178. /. 10. 8rev) ron
F. Ibid. evexx scripsi cum F. {vexx vulgo. dhxer con-
stanter ed. Borh.

CAP. LXIII. Lin. 1. "BNow miny Med. Ask. Pass.
[F. Pa.] Vu}o ‘Hrov 7¢ 7o — Bic Pe. 1 2. Huxpins
Med. Pass. Ask. [ F. Pa.] Nurgn ora Steph. Arch.
Vind. — et Pc. Tanpiins Pb. minus recte ; est enim
Huzpim eX Tarpams cODractum , adeoque ujtimam pro-
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ducit. 2 4. xoeves Med. et alii qui supra. Vulgo olim
woidoves, T, o7 dv & Ald. et ceteri. 7 dv 5 Med.
Ask.[et F.] L 5. rdyorua) Sic #ind. Arch. — et F.
quod recepi cum Schaef. et Borh. Alii vulgo ¢ dyar.
pe. L. 6. Evorwy xopivas ) ix Eray Paris. B. C. [nostri
quidem Pa. Pc.} Ald. Arch. ¥ind. Rem. neque hi
utique male, Praepositionem negligunt Med. Pass.
Ask. [et F.] quietadrdy, non adrinv. 2. 7. dnoa 5t)
e re Fuonon male.  Ibid. imweaforres) dmorerforreg
Arch. Vind. I B. fxxera) fxacres ora Steph. 1. 9.
exieg) Citat Eustah. in Hom. p. 179, 20. — ubi qui-
dem aie seribitur, p. 135, 53. ed. Bas. Abest autem,
autem hoc vocab. ms. F. /. 10. xporegain) wgoripy Arch.
Vind, L 13.70 4 1gwmi) Abest vd Arch. L 14. imié
voui ) woowsbvas idem. 1. 16. dasédueres) dreEopdvovs Arch.
¥indob. nec male, uti I. 211. WEss.— Recepit hoo
Scha;f. . L 18. o0 pévras ot.9: Ask. Arch. Vind. Pass.
[F. Paris.]} Vulgo od uév tos 5. — quod tenuit Gron.

CAP. LXIV. Lin. 3 seq. ey ixd. ) Haec duo in
Medicet margine tantum. WEss. / 4. mpomdrovs Med.
Ask. Rem. Pass. ¥Vind. ora Steph. Scholiastes He-
rod. cum Suida, et mox plerique. #pemdrovs h.l. et
mox Aldus et alii. — Vitiose h. 1. wpoxrdrnevs xad r77s.
Verum tenent utrobique Paris. [ 5. unrpds, et pau~
lo ante mwryl, Ask. Pass. [ F. Paris.] pargec et poarg
vulgo omnes, {etiam Gron.] contra dialecti morem.
L. 11. v¢ po pirysedos etc. Spectavit haec Clemens Alex.,
Strom. L. p. 361. [ p. 224. E. ed. Lugd, Bat.] 4 15, dw~
erolpevasy drovros ) dhovros diardusios Arch. 1, 16. rad dox)
ra whvew Arch. Find. I 17, dpvllor vivia) opv. térca
Arch. et duo alii Britannici apud Wasse in Thucyd.
p- 151. Falla quoque. WEss. — Cacteri omnes yévex
tenent, excepto Pd. qui cum Arck. consentit. ¥olu«
crum greges habet ¥ alla. Scripturam rixex a F¥essy
- et #alk. commendatam , recepit Sckaef. & 19, wméc
wos. Find. Arch. Pass. Ask. Med. cum Ed, Genev,
1618, [item mss. F. et Paris.] repdvoies Ald. et eum se.
cuti. Jbid. ¢ &v elves) Sic Pass, Ask. Arch. ¥Vind.
haud utique prave. Wess. — Sic vero et F. et Pa. Pc,
Recepigue hac cum Schaef. et Bork. Vulga & v %,
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quod tenuit Wess. cum Gron. et aliis : suspicor au-
tem, ehaus etiam in cod. Med. reperturum fuisse Gro-
fovium, si curatiusinspexisset.  /J. 21. izdyorreg woua
Med. Pass. Ask. ora Steph. [ et F.] Ceteri xouivres
éxirdyoves , nON magno discrimine. — Sic Pa. b. c. d.
.. CAP. LXV. Lin. 3. &xavra ipa) igd dnavre Arch,
Vind. — wdvra ips F. 1. 3. avroios roins dvlpoman ) Defit
voirs Arch. Vind., 1 4. sviney Arch. Pass. Med. Ask.
[ F.] ébaxx vulgo. Tbid. dviires 7o Ipal, e Myoas ) & Moo
av. 5 ipd Arch. I, 7 dvayvaiy Par. B.[immo Paris.
emnes, ] Arck, ¥ind. Rem. Ald. dviyxx Pass. Med,
Ask. — Forsan in his similiter peccatum erat ac in
F. in quo dviyxy xxd xerorepB. 1. 8. uersdwval) Vide
Suidam in Mosdwvss, Glossa Pass. gpovricral, 1. Q.
amodedixaras ) dmodiyuras ¥ind. Arch. Valla, et statim
éxdoroviidem. 1.13. Evgoivrsg) Svpdvres Arch. Vind. Pass.
Ask.— Vulgatum tenet F.. 7 16. vF ponedwvi ) 16 Mere
Arch. 120, dixwy) drvon Arch. Ib. dxoriva Arch. Pass.
Med. Ask. [F. Paris.] dnorivey Aldus eumque secuti.
WESss.— dnoriv reposuit Sck. 1, 21.i80) i8w ¥ ind.
Arch. Tb. i« recte Fiuted. R. Sch. et B. olim Tpmxa.
CJP. LXVL Lill. 1. tdvrar Pass. Med. Asl'. [R Pa-
ris.] Alii dvrav.  Tbid. Suorpd@uwv) riiv éuory, Pb. L 3.
bvivire) bviviro Arch, — et Pd. Ibid. wiowdpovs Medic.
Ask. Pass. [ F.] semper. Vulgo abavgevs, ~ Sic Pa.
* Pd, hic et deinde. 7 5. wvrye: ) avrelss Arch. male;
1. 7. $sxdwv Arch. ¥Vind. [ F, Puto etalii plures.] Alii
Saxedv, non ex scriptoris more. Wess, — Sic Suaeiy Pa.
minus recte : est enim $miéav ex Smreiuiy ‘per syncopen
formatum. Vide I. 180, 5. et 193, 27. Z 8. rariov-
vas Arch. ¥Vind. Ald. Rem. Paris. B. dirivras Pass,
Med. Ask. [ F.] et ora Steph, — wariovras habent hic,
ni fallor, Paris. omnes : in uno Pa. initio verbi inter
lineas scribitur 3¢, Caeterum conf, II. 37,23, Z o
sbrw 8x) Omittunt 8 Arch. ¥ind. 1.10.31 0 $np. elc.)
Desiderantur quatuor verba in 4rch. 3i habent Med,
Ask, [et F.] Alii ydp cum Aldo. — Sic Pa. b. c. d.
scil, ex scholio, /. 1 1. yevouévng Ask. Pass. Arch, ¥ind,
[.F. Pa, Pd.] yivouivng Ald. Med. — et Pb. yiyvouimg
Pe, . 415, iedvors Ald, Arch. ¥ind. Paris. B. [im~
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mo Paris. omnes, ni fallor.] et Rem. bene. &oovru
Med. Ask. — et F.. ITbid. radra % ywineva Med. Ask.
Pass. [ et F.] Ceteri rovrarv et yiouévwr. Vide Gronov.
WESS. ~— revray 8 svomévay Pb. Pe. rovrwy 8 yiyvon. Pa.
Pd. Satisadparet, ex scholio haec in contextum esse
recepta. Haud infrequens usus nominativi absolute
Ppositi, pro genitivo : sed minus feliciter selecta exem-
pla, quae Gron. adduxit ex IL. 48, g. et IL 41, 14 seq.
Commeodius istud ex Il. 133 extr. «i wxres ete, pro ray
wurdy ete. L 17.7dréougs O v obeies Med. Arch. Pass..
FVind. [ F. ef Paris.] Alii iriyes et oixipes, L 18, §u-
ghovras ) Svgotres . Lbid. devas ) dppis Ask. sicut supra
(c. 65, 17.) ixfic. Wess. _
CAP. LXVII Lin.1. Araytaras scripsi cum F.
Alii vulgo dxdyoervras Vide II. 47, 7. et Far. Lect.
I.20g, 15. 4 2. BovBdori ) BouBdery nunc F. qui alids
BovBasrov nominat, 7 4. $vuned) $afues Arck. Vind. Ib.
&g 32 abirwg) & & alrws Arch. Ask. Pass. [ et Paris.] Ce-
teri deavrug . — o O afrws dedit nobis F. 7, 5. uvyw-
2dg) uvydarus Fo poyards Pa.  1b. Vonweoeg ) fpuwes h. 1. F cum
alils mss, etedd. ante Reiz. Cf. . 65,21, 1 6. 7ds 8 i8i5,
dovoag fgds, & Epuiw mdrv, WESS ELIN 6. praetermissis
duabus mediis vocibus sic edens, rds 8 {Big & ‘Eps. 76,
haec adnotavit: ,,Sex ista vocabula desunt 4/d. Arch.
et aliis. Debentur Pass. Med. Ask. et marg. Steph.
Deinde iidem codices dpxrods dovoas eraviay dedea
runt, ubi A/d. et alii j;ds dabant,“ — Cum A/d. et-
Arch. consentit noster Pd. Cum Med. et Pass. vero
facit F. et (quantum equidem novi) Pa. et Pb. Sed
ecce Pc. ita habet: rds & dperows doveas ipds i Eppin
oAy Tols O dpurous dovoas e v {wg ete. quibus verbis, si
modo pro priori dpxrevs ex aliis codicibus i8i repone-
retur, verissima auctoris scriptura contineri mihi visa
erat. Ad lodoas igds ex adiuncto oppidi nomine facile
$pols 7o0 ByasbwAne i posse mihi persuasi. Mercurio
sacramBabiteiy- ibin, ex Aelian.Nat, An. X, 2g.
et Platonis (baud procul a fine ) novimus.
- CAP. LXVIIL Lin. 3. tisotpus) técoagas F. suo-
more. .6.15; v¢ allping) Sic Paris. B. [immo Paris.
omnes.] Ald. Rem. Arch. Vind. ris ailoing Med, Ask.
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w- et F. absque re. L 7. Buev) louer Arch. Vind. Max
fidem negligunt pévierov. 1, 8. &) ded Arch, Vind,
Gid [i. e goi ] Pass.— Et sic F.hic quidem minus
perspicue, sed sic alibi constanter. Vide c, 73, 13. et
cont. Athen. lib. 1Il. ¢. bo. ibique notata, et Ani~
madv. ad Athen. 111, pag. 121.c. L 9. wédve Pass.
Med. Ask. [ F. Pb. Pc.] péte Paris, B. [noster Pa.]
Ald. Arch. Vindob. exigua differentid.” 1 10, yiveres
xad) viyveros wod Arch. 1. 13. Swplwv ovx ) Ahest h. 1. 35~
piwv Arch, et ¥ind. . . 14. miv xdry svéia yvifor) wvie
Ask. Vulgo omnes wwii. WEsS. — In xnéu consentire
videntur Paris, In F.sic scribitur, ood® xwitn rav xdrey
wvatbore 4 15, Swplwy fﬁv) Smiov b 1. Arch. et ¥Findob.
. 18, JEudepuicraroy excerpsit Podlux 1I. 51. WESSE L,
L 19. B3eaaéwy ) Bdnéwv Arch. et mox iterum simplici A,
L 21, rpoxineg ) Teoxineg ¥ind. Arch, Corinthus, qui
haec exscripsit. Wess, — At rpoxihos circumflexo ac.
centu scribitur apud Gregor. Cor. §. 56. ubi citat ver-
‘ba quae paulo post leguntur, dfxttx ¢ 1pox. Sed pena-
cute rpoxiros et rpoxirev paulo post scribit F, qui hie
quidem rpoxiree. L 22 seq. ity elc. Citat Gregor. dia-
lect. ion. §. 55, L 23, {wle) iubéc Arch. Pind, {un-
de recepit F¥ess.] Alii {wf. — quod reposui cum
,S'clzat;ﬁ L 26. dporcdueve; Med. Ask. [F Puto et Pa-~
ris. ] Ceterl d@enesuevot. _ .

CAP, 1L.XIX. Lin. 3. Mat‘gxo;) Mopos Arck. Vind.
Jbid. ripw ) winw Peo L 4. Sywras) dynvras F, Vide
adIL. 40,3. 1 5. rpégoves Med. Ask. Pass. [ F. Pa-
ris,) inrpé@oves Ald. et alii. I 6. N’dnu) Niwra Arch,
Vind.— Pb. Pd. Ibid. ypyeea) xsdocsva F. 1L 7,8~

“bivrsc Med, Ask. | F. Paris.] iebévres Arck. ¥Vind. cum
Ald, et aliis, JTbid. duddixs habet Suidas, Wess, —
Et paulo commodius Zonaras in Lexic. p, 151. "Auge
$lorgy drdaeigy mag Hpodorw® of 8 Léna § pepoxeridag, [Fad. Z.
weocliove Ask. Pass.— et F. quos secutus sum. u~ -
npocdiovc ed. Wess, cumaliis, /8, d zoraxtd scripsi
cum F, Pc, (nescio an et Pa.) Pb. Pd. et sic etiam
Ald. pro quo driraxra inde a Steph. vulgabatur,
haud magné quidem differentii’; sed istud tamen com=
modiys, ne¢ enim tam ex ruxrds composjtum voea-
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bulum, quam recth a verbo drordere formatum. Conf.
Animady. nostras in Athen. X. c. 41. (T.V. p. 434.)
quo loco dxdraxro; vel droraxres nan prohibitus signi-
ficat, ut exponit Schnreider in Lex. crit, sed statutus,
definitus , ut h. 1, apud Nostrum. Zg, &devras) Io-
nicum verbum dedit nobis ms. . Alii vulgo &irug.
Ibid. vapyeiovres Med. Ask. Pass. [F. Pd.] rapixev-
cavres Ald. et ceteri.— Sic Pa. Pe. Pd. In F. est
Setxroves Tagixsvorrsse 4, 164 ooy dv viies ) Abest v Arch.
FVind. .
CAP, LXX. Lin. 2. inai ye Arch. Findob. Ald.
Rem. recte. Vide Gron. supra c. 53. iusi, absque ¥,
Med. [ F.] Ask. Pass.— quos nunc secutus est Gron.
qui supra ol y: defenderat. Parum autem utique re-
fert. L 3. virev so; Med? Ask. Pass. [ Pb. Pd.] viire
vos Arch. ¥Vind. ¢vis Ald. Paris. B, — nostri Pa. et Pc.
In F. vidg male. /A 4. ,u.sﬂ'st) Vitiose usrges F. psrici
ed. Schaef. nulli caussi. VideadI.180,5, Z6. &unv)
Quam Gregarii observationem ( Dialect, ion. §. 57.)
hunc lacum spectare Kpenius ait, ea partim quidem
hinc ducta est, partim vero ad VIII. g3, 11.spectat.
4. 8. ¢i & Dyuwver) Tria haec omittunt Vind, Arch. —
et Pd. Ibid. &owwely ) ixwely Arch. ¥indob. 1, 9.
Yrgsvrds Med. Ask. Pass, ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pb.]
Swpsvrip Ald. Arch. ¥Vind. Rem. — et Pd, 1, 1Q. ad~
700 7ov5 ) vrods rovs .
CAP. LXXI. Lin. 2. Nurpupiry Ald. Rem. ¥Vind.
Paris. B. [et alii Paris.] cum Edd. Tarpmuiry Med,
Ask. [ F.] Norpnuiry Arch. LS. xewuddorras Qaiver)
govnsodorra o Qaivoy ovp. Arch.— txmov yavaiddovros Pb. 1.7,
;o waxy) M el v F. L 7. woiterbos Med. Ask. Pass.
[ F. Puto et Pb. Pd.] Aldus etalii xoiétras, — Sic Pa.
" pPc. Continuo dein vocab. dxdvrix, quod agnoscunt
libri omnes, praetermisit Sch. ut ex scholio adiectum.
CAP. LXXII. Lin. 2, ) Eynvras F.utc. 69,
§- et alibi. Jbid. xa} wdyrav ixtyuy Med. Ask. [ F. et,
ni fallor, Pb. Pd,] Alii x rdv Ixd. — Sic' Pa. Pe.
L 3. 70y xupvpe) 70 xan. Fo L 4o 708 Neirov Qaal slvouns.)
Sic Pass. Vind, Ask. Arch. — et F. quos seoutus
sum. Mutati verhorum serie, chw o0 Nilhov Quqi eds
Wess. cum aliis.
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CAP. LXXIII Lin. 3. 3 iréw scripsi cum F. Vul-
g0 ¥ irtwr. L. 4. ¢orgy Pass. Med. Ask. [ F. Paris.}
Quryy Ald. Arch. Vind. Rem. Superiora adtigit The-
mistius Or. xxx111. fine. WEss. L 7, xrepav ) aregoywr
Arch.— et Pb. Pd. Ibid.uierd) aicrav Arch. ¥ indob.
1. 10. dpuenmerv) coueopevey Pa. L 11. fumddocorra) iuands
swra ed. Schaef. commode, sed contra librorum om-
nium auctoritatem. Z 12. ¢ eusgvng) 7§ audovy Arch. i
auipry ¥ind. I 13. dov) &idvy idestd dv, F. et sic rur-
sus L 16 et seq. Vide supra, c. 68, 8. Ead. /. Ssov e dvver-
1ds iars Qi) Sic AId. Find. Rem. Arch. Par. B. [im-
mo Parisini , quod sciam , omnes; nisi quod r: omis-
sum in Pc.) Joov 1e Svvards civas Med. Ask. Pass. — et
F. quod non crataspernandug. /. 16.ecusom 32 ) Abest
& Arch. Find. - Ibid. xas, o 1) Sic Ask. non male.
Wess. — Immo unice recte, quod recepi cum Scha;f.
Ppro vulgato xadsri, quod tenuerat #ess. cum aliis. In
F. est xardric 1 17, dyxonvas ) ixxosrfvas Ask. margo
Steph. [et F.] non male. [bid. irxunivov Med. Ask.
Pass. [ F.] iyxcpnévov Paris. B, [immo Pa. . c.d. ]
Ald. Arch, Vind. Rem. [ 19. xopiuv piv Med. Ask.
Pass.[F.) wv Aldus etalii non habent. — Abest qui~
dem Pa. nescio vero an aliis Paris.

.CAP. LXXIV. Lin. 1. odaui; Ask. Med. Arch.
Pass. Vind. [ F. Paris.] ewdand vulgo. [ 2. @oploves )
Qépovreg Fo L. 3. rovs Soxroves onahvo'vrx’;) Sic F. quod
- mihi Herodoteum habere colorem visum erat. Vul-

0 alii rove dmod. Suxr.

CAP. LXXV. Lin. 1. xn) xy F. Abest Pd. L3.
wipd 73y wregardy {Puv) Abest xei Arch. Vind. [ et Pd.]
arpardy defit Med. Ask. {F. Pc.] quod Pass. et alii
bene servant cum Aldo. Mox gzmvousres et idoy Arch.
— i%oy recepit Schaef. Ls. saay dxavitoy ) doay riy Seiv
F. qui debuisse videtur secay riv dxarbiav, quod op-
portunum foret. Z 8. ivr5 Med. Pass. Ask. [F.] Alii
iv 4. — Sic Pa. 1bid. roroensyeron) xaraxniyvoaras Arch.
¥Vind. quod quidem notabile. Wess. — Et recepere
hoc Schaef. et Borh. me nonprobante. Illa g litera suc-
cedit in sedem literae ¢ in verbis quae in & termi-
nantur; sic nsxwg;’)‘xfm dicunt Jones, irxswedaras, dywvi-
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Sar:, etc. quae formatio in verbis puris lacum non
habet. In Pd. scribitur saraxexsdvaras. L 11, fup) Aps
F. Idemque mox {@aus, pro é@u. I 15. *ApiBios defit
Arch.sed habet margo. . 16. suornydover) ovx suon. Pd.
CAP. LXXVI Lin. 1. vig pdv Biog Medic. Pass.
Arch. Ask. ¥Vind. Ex aliis uiy exulat. — Caret udy F.
sed habent puto Paris.omnes. I 3. mpdewnor 3 etec,
Citat Greg. Corinth. [Dial. ion. §. 89.] /4 4. nayxo
wéivwy Pass. Med. [ ct F. quod verum 1udicavi.] ua=
xomeviar Arch. Vind, Ald. Rem. — etsic ed, Wess. 1.5,
#9¢ 1¢n scripsi cum F. Vulgo #8841, 4 6. 3 dos i'Bm;)
Abestd etmox ol Arch, ¥ ind. Pass. — % habent nostri
omnes; «i vero abest F. ct Pa. nec sane male. 15,
viag Ald. Vind. Arch. Rem. [ Paris.] et vecte. » s
Med. Ask. Pass.— Sic et F. Placeret %3, Y rav xee
etc. L 8. roi adxives Ashk. Med. Pass. [ F.] o0 defit
Ald. et aliis: (sic Pa. Pc,] etiam ante mwyalov. Vide
Theon. Progymnasm. p. 122, Wess. 7. 10. uirxiva
recte dedit F, nempe uénuvd dori 5 (Big xared vacbre wavrae
Yulgo udravd ors. s
AP. LXXVIL Lin. 4. Siaxpéwvras) WESSE-
LiNG., cum Gron. &y xpéwvras edens, haec adnota-
vit: ., Sic Med. Ask. Pass. In reliquis Sxgivvros. Le-
ve discrimen est.* — Cum Med. facit F. At particulae
34 non erat hic locus, nec ulla vis inest. Frequenti ve-
ro in .usu apud Nostrum est verbum dixyededus, quod
etiam eodem hoc cap. /. 15, recurrit. Quare revecavi
scripturam olim vulgatam, quam scum aliis tenent
Pb. Pc. Pd. Commode etiam Jixypéovras scribitur -
in Pa. I 6. syeinv Arch. Vind. Ask. Pass. [F., Pa-
ris.] Sy Ald. et Edd. — scil. ed. Steph. et al, ante
Gronov. Et revocavit hoc Schaef. iy cd. Borh,
I 9. sympéerurns Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pe.] vyiérn-
gos Arch. Vind. Eustath. in Dionys, vs. 263, (et sic
Pb. Pd. Quodvero syupicreos h.l. apud Wess.in Far.
Lect. scribitur, id operarum errore commissum. ]
vwsioraros Ald, Ibidy svipuinwy Med. Ask. Pass. [nee
aliud adfertur ex Pb, Pd. In F. pervulgatum scriptu.
rae compendium ovwv.] dvipoy Ald. Arch. Vind. Eu-
stath. Paris. B. — Sic Pa. Pe. 1, 10. Placuit Soxéen
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iuel, quod dedit F. Vulgo iusl Sexten. Suspicor vero et
alios ncnnullos codices cum F. consentientes iri re-
pertum, si quis curatius inspexerit. Sed leviores huius
modi varietates saepe negliguntur ab his qui veteres.
codices excutiunt., Jbid. évexer ) divine Med. Ask.— et
F. 112, doav mdvrav) dranwy siina wdvray Ald. et Edd.
Abest shvixe Med. Ask. [ et F. Pa. Pb. Pc. recte id qui-
dem.] Novem verba, 7dv rs d3wr usque wpiav, non ha-
bent Arch. ¥Vind. Valla.— et Pd. I 14. bpar) dn-
apbwy drck. Vindob. — onowpiov Pe. cum Ald,  Thid.
sxoovegss Medic. Ask. Pass. ¥Valla [ F. et Paris. nisi
guod xoameris habet Pd.] sennvjeris Edd. xeos; ora
Steph. Vide Athen. I1L. 10. p. 114. WESS. — Athen.
T L. p. 443. nuperae ed. ubi xuarderic scribitur. /. 18.
sirapigvuivors Remig. Arch. Vind. Pass. Med. margo
Steph. [ F. Paris.] Vulgo rerapigevnores. L. 19. cpingod
Areh. Herodoti more. — Et sic ed. Wess. et seqq.
consentientibus, ut videtur, Pé. Pc. Pd. Sed pxps-cum
Aldo tenentalii, in his F. et Pa. 1bid. dpvibiwy Ald.
Arch. Vind. Rem. [ Paris.] dpvitwv Med. Ask. Pass.
- et F. ‘ : ‘ '
CAP. LXXVIII. Lin. 1. rois svdaipors ) evdainors
. absque roirs Arch. quomodo et in Gronovii editione,
nescio an eius culpa. WEss. — Tenent rin: alii om-
nes. Ibid. wriwy ) asray . L 3. vivwvras Med. Ask.
Arch. Vind. Pass. Ald. [ F. Paris.] yiverras [ immo
ywavras ] vulgo, operarum peccato. Jbid. vxpov gy o0-
29 ) v aopd vangdy B, L. 3. uspupnuévor ) mipiypdvor, errore
manifesto, Edi¢; nonnulli. Wess. — Ex Stifh' ed. 1.
propagatus error erat. 2 4. doov r¢) Abest re Pf.  Tbid.
#dven) mivry F. Caeteroquin nil variant libri. ~ /. 5. Sixx-
xvw Med. Pass. Ask.{ F.] Sxnw Ald. Paris. B. [ Pa.
Pc.] dnetv Arch. Vind.— et Pb. Pd. I 6. roirer)
roire Pd. Ibid. zivi v¢) wivw 7 Bf.

CAP. LXXIX. Lin. 1. ypuwives) xeedmevoi Pa,
bene. Idemque mox ixixriovras, pro immriwrw. 1.2.
o reinatid o Arch. Vind., Valla, Paris. A. B.
g ¢ o makid toms Fodd. ante Gron. &ox re dxxt &
iers Med. Pass. Ask. — et F. quod adaptavit Gron.
A 3 seq. dowpn €viaeFsy Alvos, Somep Evre bowing doidspmag
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ires) WESSELIN G. cum superioribus sic edens, darus
fveers ATvog, Somep & 1 Bow. doidsnds bors, in Var.
Lect. haec monuit: ,, Defit Aive; Arch. Pind. Valla:
tum scribunt deneg et dofdindy 71 — Vulgatam olim seri-
pturam tenent libri nostri; nisi quod Afv¢ penacute seri-
bit Pa. tum quod F. in contextu quidem e ¢y habet,
sed Jexsp inter lineas ; denique # 1 @owixy Pd. pro ¥y rs
dowixy. In ed. Reiz. et Borh. ex Wesselingii coniect.
scribitur duecua £y {ori, Swep fvze Qoviny doidipdy dorie
Vulgatam cum Pess. tenuit Schaef. in qua. mibhi id
unum maxime corrigendum visum erat, ut {v is7:s
pro #reo7i, legeretur; tum ut Aiveg acuto accentu in
penultima scriberetur, quemadmodum mox dein etiam
noster cod. F. cum Pa. Aivy et Alvos scribit, ex con-
stanti Graecorum usu. cf. 4then. XIV. 10 extr. He-
sych. et Suid. in voc. denique Homeri Interpretes
ad 'In o'. 570. Nam, quod apud Polluc. IV. 53. Aiveg
vulgo scribitur, id singulare estet controversum. /.4.
xa} dany) Sic bene Ask. Arch. ¥ind. Pass. [ F. Pa-
ris.] Addunt i alii., — Etiam Gron. x«i iv &, male.
L. 5 seq. w7 os s 7oy ol "Ennveg ) Sic ed. PVess. (posi-
" tis quidem, pro more, punctis diaereticis super vo-
cali ) cum superioribus omnibus; nec ulla varietas ex
Wesselingii codicibus vel ex nostris Paris. adfertur.
Et tenuit hoc Sckaef. nisi quod &irds cum aspera
%piritu scribat; quod quidem commodius videri po-
terat, quum valeat ¢ avzds: (et wirds pro asros, non pro
¢ ards, positum ait Gregor. Dialect. ion, §. 30.) sed
lenem spiritum in hoc vocabulo et hic et alibi tenet
cum aliis noster cod. F. quare nec mutare sustinui;
quum praesertim et alids, in multis, leni spiritu pro’
aspero utantur Iones. Iam vero Reiz. eumque secu-
tus Borh. ex Wesselingii iterum coniect. sic edidere,
rword shas 10 of Banmes, L 7. b 8 B) & & & Arech.
male. Z8. Hafv) WESSELING. cum Gron. edens
éxdfey InmBoyv rodvomn, haee adnotavit: ,,Sic Medic.
Arch. Ask. Vind, Rem. Pass. ora Steph. sed 13 obvoua
tres medii. Vulgo {aa8e rotvouas ¢ — {axBey plurali nu-
mero agnoscunt etiam F. Paris. et ¥alla; unde sa-
tis adparet, ex comiecturd primi editoris profectum
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esse illud 528 quod Aldina editio dabat. r¢ olvoux Ve
10 vel redvens iidem omnes agnoscunt; quod quidem
vocab. per errorem olim irrepsisse rectea Wesseling.
observatum mihi visum erat; quare delevi cum Reiz.
et Borhk. Tenuit quidem 1o oovoux Schaef. I 10. Ma-
i) Mavepds maxfo Steph. et Ask. [item F. Pa. Pec.]
Movego; Arch. Find. — et Pd. Maivegas apud Athen. lib.
XIV. c. 11. Mavipug, ut h. L editur, sic vulgo apud He-
sych. Suid. et Polluc. L 11. Aisiaro Medic. Ask.

ass. [ F. Pb.] Abvariwv alii. — In his Pa. Pc. Pd.
412, dvwgov) dwpoy Arch, — et Pb. Pd. - 1. 13. roi-
Ty mpwrny xa& povvwy edlas yovigbos) Sic Medic. Ask. Pass.
[ F. Pa. Pb. Pc.] avriv xax} podvmv o@ins Arch. ¥Vind.
Falla. [ et Pd.]} Vulgo TOUTHY MovvAY givacs 5 o6l FpuTHY T DTS
vevbabou.

CAP. LXXX. Lin. 3. ariwv) adrav F.~ 1 5. ri8
pbvros danoses "Exnivar oddamcins) Sic Pass. Arch. Vind.
Ask. Med. Ald. [ F. Paris. Valla.] Vulgo +d% uiveu
&xno.— Scil. #e ante Gron. edebatur ex Stephani
tacita emendatione; quam revocavit Schaef. Mihi
videtuf dxues (nisi aut intercidisse hic olim aliquid,
aut prorsus delendum statuas vocabulum) ita intel-
ligendum ac si dixisset ¢od ixelvoic (scil. Aaxeduipavioss )
ovd daras. Nec enim placet Larcheri ratio, qui totam
hanc jirv cum Falla ad praecedentia refert. /. 6,
thos odoies Med. Vind. Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.T
et Edit. Genev. 1618. Vulgo ria, perperam.

CAP. LXXXI. Lin. 2. Sveavarods ¥ind. Arch. Ask.
[ #. Paris.] Alii Svssavwrods. — Sic et ed. Gron. cum
aliis. Z 5. omercrbove) oporavin Find. Arch. 1 6 seq.
ol Booexganoiess dobes 8 Alyvrrioirs ) Quingue ista verba non
sunt in Pass. Med. Ask. [ ct F. Omisitque ea WEss.
cum GFon.] sed exhibent eadem Arch. Pind. Paris.
B. (immo Pa.b.c.d.] Rem. Ald. — Quamvis autem
sint optimae alioqui notae codices in quibus haec
verba desiderantur, probavi tamen Reizium, cadem
restituentem ; quem merito secuti sunt Schaef. et Borh.
£. 7. Mvbeeyogeioirs) Mvbeeyopiosrs Arch. ¥ ind.— Pa. Pc. Pd.
4. 8. Suglnves) Sutwvus Arch. Vind. [ Pb. Pd.] male.
Lege Eustath. in Homer. p. 519, 41— In F. in fine
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lineae est Sxdivas, sed superne ab eidem manu adscri-
ta ¢ litera facit S«@fivas. Sic 3x@fis apud Nostrum

11. 228. quod 1. c. adfert Eustath. ad lliad. ¢. p. 3323,
29. ed. Bas. Conf. Porson. ad Eurip. Phoen. 986.

CAP. LXXXII. Lin. 3. $rev irrigox'l'f: irri F. prave.
1. 3. dréoics) Sic Paris. B. C. [Pa. b. c. d. ], Arch.
Yind. Ald. quod praestat. rfoic: Med. Ask. — et F.
Nec vero hi ita male. Jb. iynvpicu) dampiess Arch.
L 6. s dvisgmrou ) o Senros Paris. B. [noster Pa.]
Arch. ¥Vipnd. Ald. «@w dvisprros Pass. Med. Ask. ora
Steph. — et sic post Gron. edidit Wess. et seqq. cpn
spnras habent Pb. Pd. ¢9: dvivgnrou scripsi cum F. et Pe.
l9.70 "wefuivoy ) Vitiose rdv wouaivoy F.

CAP. LXXXIII. Lin. 4. 'Awaing Ald. Paris. B.
[Paris. omnes] Arch. Vind. Rem. 'Abiv; Med. Pass.
Ask. [ F.] male. Vide H. Stephanum de Dial. p. 236.
WEess. 1 7. Bovrol won ) Bovromdns Ask. Bovroies min Ald.
== quod correxit Stephanus. Bovroi mine F. :

CAP. LXXXIV. Lin. 4. xarcerine) xarioreios Fo
L §. v &y xavd vadov.) Sic Ald. Arch. Paris. B. [ Paris.
omnes.] #ind. Rem. riv non habet Med. Ask. — et F.

CAP. LXXXV. Lin. 2. ix vév olnlwy dvip. ) ix tdy
eixniwy h 1. ed. Wess. cum aliis, et sic iterum /. 3. Et
ad priorem quidem locum nihil varietatis ex aliis li-
bris adfertur, ad posteriorem vero notavit WEss:
woixiuwy Pass. et Ask.** — idque L 3. recepit Schaef.
Utrobique ¢ixiéwr habet ms. . Ego vero, utrobique
Herodotum suo more oixiwv scripsisse, mihi per-
suasi. Si oixniwr (i. e. m’ueia_uv) voluisset, non ix rdv cix.
@vip. scripturus erat, sed rav oix. absque praepositione.
Porro s oixin, unde gen. plur. r&v olxiéwr, Nostro signi-
ficat familiam ; h. 1. de aedibus agitur, quae ei sunt
1d chia.  Tbid. 108 Tig xoxi M'yo;i ) rov &y 7i malles ; sed
particula ista facile ex proxime praecedente phrasi
hic subintelligi poterat. /L 4. # xal 70 #p. ) Sic Med.
Ask. Pass. [ F. Paris.] Reliqui # non habent. /L 5,
sixicics nunec magno consensu dedere Ask. Pass.
Arch. ¥ind. Valla. — ef F. Pa.b, c. d. ubi vulgatum
olim cixnivies tenuit Gron. Ibid. avral scripsi com F.
Yulgo agra. I 6. srpwPumiras Vind. [ F. Pa. et sic
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recte ed. Sch.] erpopiusnu Arch. — erpddnom ed. Wesss
cum aliis. erpe@oners Pd. L 6. treduemivas ) swedusmeras
Arch. L 7 seq. Sex verba evv 3% ¢¢: usque xgews , €xu-
lant de Arch. L 8. ixrsdusuives) incGuinsves Arch. Vind.
CAP. LXXXVI. Lin. 1. xaréarm) . sarvarsrdyoro
Arch. Valla. — Recepit hoc Borh. I 3. vxpd; sine
artic. Ask. Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris.] et Athe-
nagoras Legat. c. 25. p, 115, ubi his utitur. Aliis ¢ ve
xps5. — Cod. F. alia copia hic laborat, xouwfy vexpds xom
wieby.  Ib. duvines Med. Ask. [ F. Puto et Pb. Pd.]
Athenag. Pass. Thomas M. in Zenvine Aldus et
alii Sexvwoves. — Sic Pa. Pc. I 5. avréwy cum aliis
hic servat F. ubi est gen. foem. Sed mox idem Z 9
wug aSr@vs ubl masc. & 6. 7 odvoux) ro NoON est in
Vind. Arch.et Athenag.— Abest etiam in Pd. qui,
ro praecedente of, rd babet. L 7. Jmadaes Pass.
Med. Ask. [ F. et nonnulli ex Paris.] Ceteri rursus
Suxrdoves.— Sic Pa. L7 seq. Quatuor verba ¢ ravrwg wtd
eren. desunt F. L 13, wobwripwr ) pvxrspay Arch. ¥ind.
— pvknrigay Pd. I8, dyoves) dvyoves F'o L 15, iyscbovres
@oipuens ) Sic Pass. Ask. Vind. Arch. — et F. Idque
nobis commodius visum erat, quam quod habet ed.
FVess.cumaliis , @den. byyge 1 17. Sonfrcarrss ) Scpamedoore
2 Pb. Pd. 118, dwbboves) Sdevoves h L. F.  Thid. rerppus
wévoies Med. Pass. Arch. Ask. ¥ ind. Rem.[ F. Paris.}
ora Steph. Vulgo xeprsrpm. I 19, dumpdtev ) dxgirow
Vind. Arch. I 10. Yvepdray Ald. Rem. Parts. B.
[Pa.b.c.d.] ¥Vind. Arch. Rem. Eustath. in Homer.
p- 1488, 16. [Od. ¥. p. 157, 5. ed. Bas.] Thomas M.
in voce. Svumudrav Med. Ask: Pass. et Steph. margo.
— Sic et F. L 23, Mrgp Pass. Med. Ask. ( F. Pa.]
Plerique omnes virpw, quod in Pass. ut scholion, —
virpw habent Pc. Pb. Pd. conf. c. 87, 31. 1 33. iBur-
xavra) ewdomnin. Find. et sic mox iterum. — pervulgato
imperitorum scribarum errore. Jbid. rovriwy in foem.
rursus servat F. /L 25. xareloooves ) xarenvooves I
. 96. Buoclyns ) avoelvng Vind. Arch. 1 37. xdupms ) xomu=
suds Schol. Sangerman. — xéw F.  Ibid. 1o zoxra scri-
psi cum F. ramond vulgo. Ead. l ypbwvras) xpéovras
Pa. bene; sed nec vulgatum pravum. 7 30. deepyvies )
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drepyvioves Arch. Vind., — Pd. I 3. Snxu@) Inbuin
Ask. [et F,imperita literarum g et x permutatione. ] .
- Quatuordecim verba, ¢ cixiuars usque vixgevs deside~
rantur in Arch. ¥Vind. — item in Pd. etapud ¥ allam.

CAP. LXXXVII Lin. 1. rd udoa) v abest F.
dbid. Bovropévovs Pind. [ex quo recepit hoc Wess.
Atsic et F. et Paris.] Alii Bovrevops =~ Non Bevrsvous
sed Bovrevufvovg erat in edd. ante FFess. quod etiam
tenuerat Gron. neid quidem male, ab antiqua forma
Boriouas.  Ead. l. xowrowin) zowrodimw Arch. Vind.
sk —F.Pa. [ 2. ¢cyovras Pass. cum Med. et ora
Steph. [ F.Paris.] Vulgo ixpevyovrag. Tbid. rovs xave
eripes Med. Ask. Pass.[ F. Pb. Pd.] Ceteris articulus
abest. Vide Polluc.X. 160, WESS. 1 3. xxd xidpov Ask.
Arch. ¥Vind. Pass. — Sic et F. et Pd. Vulgo &=é
700 xfdpov, quod tenuit PVess. cum Gron, et aliis edd.
Nos inutilem abiecimus articulum. 24 4. & & Imw-
war) b 16 ixne Pd.  Tbid. rod vogod v xedmy ) v xaihe
wov vxg. F7. L 5. xard 82 ooy ) xavdd 7o miv . 1L 8. xedpimy)
widny ¥ind. Arch.— Pb. Pd. I 11. airgov hic, ut
supra cap. 86, 23. dedere F'. et Pa. quod non debui
aspernari. Vulgo alii omnes h. L v/rper. 4 12. meiiver)

ooy L' .

CAP. LXXXVIII. Lin. 2. % ro0c) Defit § Arch,
‘#ind, 1b. wpum’y&,wgmb'm hinc habet Pollux 1. 347.
et Suidas in voce. WEss. L 3. rd ¢ iBdous Med. Ask.
Pass. [et F.cum nonnullis ex Paris.) rd; omittunt
wlii, = Sic Pa.'et male id quidem , nam refertur ar-
ticulus ad c. 86, 24seqq. et ad c. 87, 7.

CAP. LXXXIX. Lin.3. axivec) mreiveg Arch, L 44
“whvavres ) dmeyivwyras requirebam, sed nil variant librig

. et locum tueri vulgata scriptura potest. - Z 5. 'z'm‘wng

xoievas Fo L 6. civensy Pass. Ask. — et F. quo

recepi im Schaef. et Borh. pro vulgato dvexx  1:id.
m’rywwu’) wieyorrow ¥ind. Areh. 1 7. au@bsvu ) A @i
vos Pass. 1 8. xariizas) warumdy cum Gronovio
edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. xa~
reiwe Vind. Arch. xariwas Ald. Paris. B. et alii,“—
Jam cum Med. quidem facit noster F. nec id male;
nam sic persaepe eixei» legitur communi librorum con-

Herod. T.I. P. Il

1
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sensu, Sed paulo exquisitius et magis ionioum erat

- wareinas s ( cf. Gregor. Dial. ion. §. 7sﬁuod cum A/d,
et Steph. aliisque praefert etiam noster Pe. et ex quo
manifeste corruptum est xareire, quod habent Arck.
et Pind. Quare illud revocavi cum Schaef.

. CAP. XC. Lin. 3. dywayies) doxacleis Pb. Pd. - 1, 4.
tidm ) Tednds Ask. — et F. ridvnds Pd.  Tb. iovuxfy )
Roexts F. L 7. adred) avrs Areh. ¥ind. L 8. i s
Neinov ) Abest o F.Pa.Pc. L 9. dvigamroy Pass. Med.
Ask. [ F. Paris.} Vulgo dvipumeyr. Tbid. yeupunrodovrss)
xerpaxdloveos Ask, prave WEss.— Adoptavit tamen
hoc yupard?. Schaef. nec sine veri specie.

CAP. XCI. Lin. 1. guyovrs non legit Arch. nee
#ind. nec mox 1. 2. pndau. — Pro msdxus constanter
fnduud seribit F, 1 4. len) ies Vind. Arch. Ibid.
Kippusg) Xépsg tidem. — et F. Sed idem F. infra (L
29.) in Xiuues consentit. Mox #dng abest A£s4. Pro ro.
#ed Vero constanter est vipov in F. male, quamquam
sicetiam apud Steph. Byz. in Xiuui, ubi haec citantur.
4 5. xdn) wina F. -1 6, egelos) 705 Mo, Ask. Pass.
= Sic quidem Wess. ait in Var. Lect. sed vide pau-
o post quae ad /. 10. notamus. Jbid. xfpt R avrei )
w. & adre Arch. Vind. — et Pd. 1,8 seq. Octo vere
ba, izl & usque peydra, desunt F. /. 10. 70 Ilepaios.
Vulgo nude TIgele; ed. Wess. cum aliis. Placuit vero
adiicere articulum, quem hic dedit F. Eodemque su-
spicor pertinere scripturam ot Hge. quae in Var.
dect. apud F¥ess. ad alienum locum (2 6.) relata est
& 11, Xempiras ) Xeuiros, et iterum L 22. Xowlras, Ask.
drch. Vind. [ F.] Conf. Steph. Byz. in voce, ubi his
wtitur. Wess. — Non haec, sed ista (quae Z 4 seq.
leguntur, ) citavit Steph. foriv R Xéupss ete. L 11.ef 22,
woandu ) Utrobique xoaaimis Ask. Arch. Vind. — et F.
4. 13. covdanoy citat hine Pollux V1I.86. Wess. [Tbid.
meQopnuedvor ) mepiognubvov Pde L 14 evbmbew ) sbuvisy Ald.,
Wess. — Correxit H. Steph. Citatur hic locus in Zo-
narae Lexic. pag. 920. ubi quidem perperam edéeréew
scribitur, contra manifestam Lexicographi mentem,
qui modo monuerat, dicere quidem Atticos swéiveiv,
Yones vero swhmiv, Tbide &xacar Alyvarey Medic. Ask.
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Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris.] Vulgo dx. oy Alyuxr.
4. 15. rdds "Enavind ) 7o "Exawimdl F. 1 25. avrdv & Alyus
wrov) ic Abwwrr. avr. Arch,  Tbid. v5y xxi Arch. Vind.
Rem. Paris. B: (et alii Paris.} Aldus. #v xai Medic.
Ask. Pass. L £ v "Exnaveg absquc xxi Pd. & 29. Xiu-
puog ) Xipsog Ask — sed Xéuwos F. cum aliis, Tbid. me-
aveudvor ) ‘mexaopm. Arch. prave. — mavemivoo Fo I, 30,
mmémnog) reréeavro: Pd.

CAP.XCIL Lin. 2. i) Oowas ¥Vind. 1 4. vd -
da scripsi cum F. Vulgo rdaw. Mox avrdy idem F.

‘pro more, non avriov, i-5. corendy Arch. Vind., —
, ’

quod recepi cum Schaef. cf. Koen ad Gregor. Dial.
ion. §s 41, Vulgo sireninv, quod suo arbitratu in ere-
sofwv mutavit Borh, U 6. et segq. ixcdv #igns elc. Ex-
scripsit Eustathius ad Homer. p. 1616, 46. [ad Od.
4o p. 337 med. ed. Bas.] L9, d¢idwes Arch. Vind.
Remig. ora Steph. Pass. Med. Ask. Eustath. [ F. et
Paris.] Vulgo dpébwytas Vide Gron. WEss. — At
nihil docet Gron. nisi consentire codicem Med. cum.
ora Steph, Caeterum speciosa utique scriptura est Spé-
wrras, sed cedendum fuit codicum auctoritati. Z 0.
€ Tod mézov 193 hwred ) ix méqov . 2 Vind, Pass. Arch.
[F.] Lege IL. 97. WEss. — Quid huc faciat cap. 97.
non video equidem : nam, quod ibi & xérov 705 xedisy
legitur, illius dictionis diversa videtur esse ratio. Ad
rem ipsam quod pertinet, cum eo quod paulo ante
dixit ddv 7o 2edix woxyiey, conferre cap. 97. iuvabit.

dbid. +§ wpanwvi Arch. Ald. Vind. Rem. Eustath. +§

paxavs Medic. Pass. Ask.— et F. Pe.' l. 11. arioavre
Vind. et Eustath. L. c. etad I §.p. 481, 30. [ p. 347,

_ 31. ed. Bas. ] #rdoavre; Arch. Reliqui [ut F. Pe.] éary-

ewrrise — wrivovres tenent( nifallor ) Pa. Pb. Pd. .13,
ty»aioeu Pass. Medic. Ash et Hesych. #yis & Arch.
¥ind. iyyrveu Ald. Paris.C. Scholion in Pass. iy
xddu. — In F. est pravum Horveas Ex Paris. nostris
nil notatum ; ut videantur, plerique certe, verum i~
yaeeu tenere. De adverbio imaxiu¢ dubitari potest,
utrum ad praecedens verbum pertideat, an ad sequens
erpeyrvwr. In cod. F. et in edd. ante ##ess. nullibi im
hac regione inciditur oratio: primus #ess. post ir-
. 02
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»A\ers cOmma posuit, quem secuti sunt Reiz. et Bork,
Mihi commodius Schaqﬁ iungere tyravere ixianiung Vie
sus est; sic et #alla, reddens suavitate praestanti.
4. 16.8x ™he ﬁl’fng) ix rigyne Vind. Arch. Valla.— Pb. Pd.
L 17. cuossraray ) dussorares requirebam ; sed nil mutant
libri : quare adverbialiter accipiendum. Z 19. radra
xal) xoed vavre vl Fo L 20. dvarzdews) cmdowsy Arch.
Vind. I 21. rpdxoves) reémeves solus Pd. I 22. wirw
hensiupdvor ) xarorereus Arch. 1. a3.ql % dv) of 8 tdv Ask.
Pass. o 8 xad dv Loin. xdpra Vind. Arch. 1. 34. 17 Bi-
ﬁ)\q)) Abest i Ald. Vind. Ibid. *0Bokive 3m¢o¢vs'i') Eu-
stath.p.975, 63. [p. 963, 32 seq. ed. Bas.] Athen. I1I.
pag. 110. ¢. Wess. [bid. mituwrs) Hesych. in voce.
WEss. [ 25.adriy hic agnoscunt omnes, non wjriwr.
Ibid. %es) Fors. Quoves scripseratauctor, utalibi.  Z 26.
movvwy) modvoy Arch. Vind. — et F.
© CAP. XCIIIL Lin. 1.l piv roiss xer. ) Desunt haee
Arch. 1 3. xoucin) Sic Med. Ask. Pass. [ F.] noiovras
Arch. ruéowes Edd. cum Paris. B. — Hoc nonnisi ex
nostro Pd. enotatum. Ib. olergos) Yerpes Vind. Arch.
— oergv F. 1. 4. i vy Sobazor ) Abest vy F. Pa. L 5.
Exojfaivorres) dmoarlv. F. et sic Z 11. iterum.  Jbid. dya-
xdxroves) avardmuarovss Ald. et Rem. [ Correxit Steph.
consentiente ms. F. et alils. Perperam vero ovaxdu-
aroves Pa.b.c.d.] Glossa Pass. xareclioves. Vide Ari-
stot. 111. Gener. Anim. c. 5. WEss. L 7. yhvrar) vi-
savros F. 1, Qe Imniwy Vind. Arch. [F.etal.] Sunedy
Ald. et Edd. — Sic Pa. contra Nostri morem. conf.
€.66,7. Ibid. nyeuevs) nyevmeves ¥ind. Arck. L 11,
mar OAyeus) xard Adyov corrigunt viri docti, praeter
caussam, et contra librorum consensum. /Z 12. fpre-
-veg ) Fhieves Arch. tovees Vind. Ibid. indueves Med. Ask,
Pass. [ F. et alii.j éxdueves Ald. et Paris. B. C. — no-
stri Pa. Pc. 1. 15. airéwy) avrdy F. 1. 16.et17. 2
wucrepa et ix) 3k ) Sic disiunctim olim Edd. et sic mss.
£. et Pa. Qua scriptura repudiatd Wesseling. ixap-
rspd €t imdeia scripsit, quem secuti sunt Rezz. Schaef.
et Borh. Equidem, cum Schneid. in Lexic. crit. v.
3:£ids, priorem probavi scribendi rationem. Z 21. Ha
A pa apdgroe ) Sic edd: ante Gron. cum Archk. Vind.
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ét aliis, [in his Pa. P?5.] Abest 54 Med. Ask. Pass.
[et F.] Inde Gron. eumque secutus M¥ess. deleve-
runt particulam , cui non incommodus hic esse locus
nobis visus erat. 7 22. aafdectos ) manbecbou Arche
Vindob. haud male. Wess. 7 23. rd xapet ) 7o defit
Arch. Vind. Pass. Il 34 nipxrnctas, et l. 36, xiu-
erarai, Pass. Ask. Vind. Arch. Ald. Paris. B. [ im-
mo Pa.b.c.d. et F.] zizraclas et #inrara; solus
Med. ex quo recepere hoc Gron. Wess.et seqq. [l 25.
rin) wanayie F. L 27, %dbey 8) $8ev Sevrepor Arch. Vind,
— Pb. Pd. Ibid. oixd¢ scripsi cuam F, et Pb. Alii
vulgo ¢ixss. In Pd. desideratur hoc vocab. Z 28. xx.
taréty commode dedit F. Alii vulgo xaravecive I 29.
drrexdvres ) Sic Ash. [ et F. Pa. Pb. Pd. quod verum iu-~
dicavi, et iam ante nos recepit Schaef. ] oi rexsvres Arch.
Vind. [ et sic ed. Reiz. et Borh.] ixrexdvre; ed. Wess.
cum ed. Ald. Steph. et Gron. 1bid. 6&) did F. ut ple-
rumgque alibi; et sic idem mox didv, pro aov. L 32,
o ix@v's;.) o Icfves cira. Arch. Vindob. uti Ad. [ Sic et
Pa. Pc.] oira ignorant Med, Pass. Ask. — et F, Pu-
to et Pb. Pd. [bid. roic ixtic Pass. Med. Ask. [ F. et
al.] rdv ixbdwv Arch. ¥ind. et Edd. ante Gronov. —
sovs ixfvas Pa.

CAP. XCIV. Lin. 1. Alyvrtiey) Alyvarin Areh,
Vindob. — Pb. I 3. noreves) xaréoves £ 13 xing
Arch. Vind, Rem. Paris. C. [ nostri. Pb. et Pd, item
Valla,] Ald. et ex hoc loco Strabo XVIL p. 1179,

[p. 824. A. ed. Cas.] rixs Pass. Med: Ask. — et F. Pa,

Pe.  Ib. wuped vol xsinew) Abest va F. I 5. 7d vy Med.
Ask. Vind. Pass. Arch. Vulgo rd ydp iv.— Sic F. et

Pe. scil. ut hoc referatur ad sequentia Sfagra( i 77 Alyy

Ibed, ”EMmrz) Onees Arch. L 7. vovror) vovrav Arch,
Vind. 1 8. dxmevas) dnerobos Ora Steph. dxwrotes Ask.
~— In ed. Ald. erat axumoio:, quod ipsum babet etiam,
noster F. et Pa. Id tenens Steph. in ed. 1. adscripsit
margini dzerodes t in ed. 2. vero éxixoies in contextu
correxit, adposito rursus in ora vitioso verbo s+

roiei, quod (nescio unde arreptum) ex danfodes corrua -

ptum se suspicari profitetur in Praefat. ad ed. a. I g.
i avroy Med. Pass. dsk, [ F,} Aliis dx’ deest. [bid,
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cvynomidorras ) evynopidoves Arch. ¥indob. L 11. fugiav)
Bic ed. WWess. cum aliis ; nec aliud, quod sciam, ha-
bent mssti, nisi quod Bugeixy est in F. Bugin sua aucto-
ritate edidit Borh.
" CAP,. XCV. Lin. 3. i).s'wv) adoy Fo - 1 4. S ods) &
ret; ed. Borh. 1bid. wopiovras Ald. Paris. B. [ Paris,
omnes , quod sciam.] Rem. cum Edd. Alii, ut Med.
Ask, Arch, wupivens, spreti ionicd specie. Wess., —
ropbovras Fo 4 7. avriwn) adr v o L 8. Yxrnrar) adurwe
ros Med. Pass.[et ) In aliis fxruras cum Aldo, Tbids
t7s piv sufng ) Sic Pass. Ask. Arch, — et F. quod
praetuli cum Schaef, et Bork. Vulgo i sp. niv, quod
tenuit et Hess. cum Gron. I 10. idvg, vs’ avrg xabe)
s o7 avrd, wubevdn Arch. Vind. — et F. o7 avrds
Pa, Pe. 1 13. isnbousvo; Pass. Medic. Ask. [ F.] e
Eduevoy Ald, Paris, B. { Pa. Pb.} cingé, Arch. Ihid,
t90n ) des F. male, L 13. depiv) av dexiv Arch. ,
CAP. XCVI. Lin. 2. cusurirn Vind. Arch, Steph,
ora, Pass. Med. Ask. [ F. Paris.] Vulgo ¢uoin. 1. 4
Smﬁxm) Simaxoun Arch. et moxiterum. .6, vevanysvpsvo)
ammpeimevas Ashe  Tb. rosovde) raotrevie Arch. ¥ind. 1, 7,
¢ 7p0me Toire Ask. Pass. — et F. quod recepi. Alii
vulgo 7¢ negligunt. /. 8, immoriis ) éxl xonis #indob.
Arch. —F.Pd. 1bid.rivwsi Ald, ¥ind, Rem. Arch.
Paris, B. C. [ Paris. omnes, et F.] shvwes Med., Ask.
Pass, perperam. — quod quidem recipere non dedi-
gnatuserat Gron. I g.dpovinsete))y Eustath. in Odyss,
P 1532, 56, [g). 230, 28. ed. Bas. ] et Hesych, in "Exd-
xrweoyy, L. 104 fy woislveos) 6 xacovras Arch. ¥ind, I.a1,
$uBuveras Pass, Ald. Med. Ask. [ F. Paris.] Suxdveras
Arch, Vind. Alii dixBuiverase — Sic ed. Steph. eiusque
sequaces, /. 13, Svavres Med. Ask. ora Steph. Pass,
[F.] 3vures Edd. cum aliis, — Sic Pa. Pb. I 14. xe-
m’fsrnu) womilovrar F\ 1,16, fimsi xanduan) fmmondum
Arch. Vindeb. Confer Suid, v. ‘Pixis. — ubi quidem
mendose fixlc, pro jixe;. Conf. WVess. ad Glossas ex
Herod. lib, 11,  Ibid, revpnuives) rerpopuives ¥ ind. — vs=
ropuives Fo Ead. l, dirdrarros wohiord sn eroadudv ) mobh. xy
erului diran. Arch. Vind, 1 33, émeley iweaxdmevog)
8ic Arch, Ald, Vind. Paris. B, [noster Pa. quod re-
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yocavi cum Schaef.] xwlor irxéneves Pass. Medie,
- Ask.— F. et alii: et sic ed. #ess. cum Gron. For-
san vero ¥ scripsit auctor, ut paulo ante et alibi.
CAP. XCVII. Lin. 1. ol zinrs¢c Ald. Rem. Paris.
B. [ Paris. omnes, quod sciam.} «i xirnug Med. Ask.
Arch. Prius Iones malunt. WEss. — af #d2r:¢¢ F. ne
hoc quidem male; et sic iterum idem F. et Pa. paulo
post. L 3.xdvre Med. Arch. Ask. Pass. Vind. ora
"Steph. [ F. Pb. Pd.] Alii x ¢ r7 w.— Sic Pa. Pc. 18,
va siiv yolp) Abest yap Arch. 1 4 seq. imepixovas. etc;)
Swepixovoas wopluevovras® ixedy v rovre Valla, Arch. Vind,
L 6y xard ra jislex) Abest rd F. L 9. dvamidiows ) dve-
sMors Fu. 1. g. ovx obres) Sic Arch. Vind. et Valla.
— Recepi hoc cum Schaef. Vulgo o3& ofres. I 10.
Navxpariv ) Novxgir Arch. Nyvxpdriy Vind. 1 11."Ar
Suandy 1¢ ) YAvivndy ¢ F. sed "Avbuanx tdem cap. seq. re-
cte. “Aguaray habet hinc Steph. Byz. it voce. I 12. 14
’Agx- ) Defit vav Arch. Vind. [ et gd.] Vide Steph. Byz.
in voce. WEss. Jbid. xorsupéra) nensvopévy I,
CAP. XCVIII, Lin. 1. Tovrfar (ad #xdn relatum)
eum aliis omnibus tenet F. L 4. i 8oov ) i Srov Arch,
CAP. XCIX. Lin. 1. iun) ¥ind. Med. Pass. Ask.
Arch. [ F. Paris,) i alii. — Sic Edd. ante Gronov,
L 3. mpecicras) mpdeeers Arch. I 4. & adroicl 1 xad vig
dusns SQw;) Sic Med. Ask. Vind. Arch. [F. Pb. Pd.)
Vulgo Ot ros xal wvroirs ) xad vhg i 6P — Sic Pe. ¥ n
xa} avroiei 74 etc. Pa. quod probaturus eram, si poste-
rius 7 abesset. Jbid. Miva Ald. Remig. cum FEdd.
(nempe ed. Steph. eiusque sequacibus.] Mive Med, Ask.
Arch. [ F. Pa. Pb. Pc. et ¥alla.] et sic mox iterum,
— Ex Pd. nil adnotatum, nec ex aliis- codd. apud
W ess. Conf, supra, c. 4, 7. L 5. 70y xpdiroy Bagined-
gavra) Sic Arch. Vind. [ Paris. et Valla,] Vulgo zéy
omittunt.— Omittit /. cum aliis: sed bene adiicitur,
refertur enim ad id quod iam supra dixerat c. 4. L6,
rovro wiv Arch. Pass. ¥ind. Ask. [ F. Pb.] Alii roiren
uiév.— Sic Pa. Pc. Pd. cum FEdd. ante Wess, Ibid.
xal riy Méuew Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ignorant %)
Ald. Vindob. Rem. Arch. — Et deest particula ed,
F¥ess. et aliis practer Gron. Habet autem eamdem
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haud dubie etiam cod. Pass. e quo nihil h. 1. adnofaturm-
repererat ##ess. quoniam ille codex cum ed. Gron. col-
latus est. 7. Lduwwor Ora Steph. Pass. Ask. Medic.
{ F.] Yiuusoe Vindob. Arch. [ Pb. Pd.] Alii Yaumor
cum Aldo. — Sic Pa. Pe. I g.rdv mpds) Defit apds
Arch. Vind. 1. 12.8¢ oivrtpﬂdvo;) o; Ald. Vind. Arch.
Ask. — et F. &; correxit Steph.in ed. 3. et habet hoc
Med. (certe tenuit Gron.) et mss. Paris. Puto et
Pass. Tum vero dxgyiuve F. et Pd, I 13. Qpacodus-
v ) Qeuadmeves Arch. Vindob, — et F. 1 14, Hoviose
Find. Arch. [ F. et Paris.] Alii #odea. — Sic Edd.
ante Wess. [ 16. dg & r5) o 3, absque o5, Arche
Vind. «=Sic et Pb. Ibid. Msn) Mwi Pa. Pb. Pc. et
sic ed. Gron. cum Med. In F. est Mwi, sed superne
(nescio an ab eAdem manu) indicatur scriptura Mol
- 418, {v adrd Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ni fal-
lor,1Arck. Vind. Deest iv Pass. Med. Ask. et F.}
nullo iure, WEss. == Possit tamen «xirg prosiavrg ae-
cipi, condidisse sibi urbem. Caeterum aut iv avre
aut avret legerat P alla, veddens ibi. I 20. wepiopubus)
wegiopue Arch, 1 21.xxl ngds tenipy Med. Vind. Ask.
Pass. [F. Paris.] Ceteri praepositionem non habent.

CAP. C. Lin. 3. 838rev) Bubrav Ald. et ora Steph-
nec male. Bi@rav Arch. — BuBrov primus in contextu
posuit Steph. et habent hoc F. Paris. et alii. Bvfrwn
revocarunt Sckaef. et Borh. Ibid. Bxciriwy) Sie
Arch. recte: [éx quo hoc recepit Wess. nescio an
consentientibus Paris.] Baeiréwy vulgo.— Sic F.cum
aliis. Mox 7t post rpmwosiay abest F, I 3. recadryes
yeneas) ror. 82 yev. Arch. Vind.[Pb. Pd. Etsiced. Wess.-
et seqq.] Alii & ignorant. — Sic F. Pa. Pc. Med. et aljb
eum Ald, quorum auctoritatem secutus delevi partia
enlam, L 6. r¢xp vf Ald. Paris. B. C. { Pa. b. ¢}
Rem. Vind. Arch. iz bv o5 Pass. Med, Ask. [F.)}
Vide Joseph. Antiq, VIIL 6, 2. WEss. — Qui & 9
habent, debuerant fortasse xxi ry. In Pd. est rixep s
BaBvrwvine. 2. 7. adrpeg) adagsdy Arch. Fbid. Lagnstee
ra) Basinevearra 2dem. 1. 10, da@leipms Sory ) dorw SrxPlei

¢ Foo L 11. dxdyauov, xaivotv) daeyser, xal viv Arche-

‘¥ind. Explicat Suidas in Kawovy, et schol. Pass, €ogw
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tecturam Toupii 5 Ewvive udy v 2"y, in contextum re-
eepit Bork. L 13. xaréeusar Med. Ask. Pass. ora
Steph. [F. Paris.] xareay Vind. Arch. xendoveay Ald.
et Edd. 1 13. #3) #3: Arch. Vind. — et Pd. I 16.
avriv wv Med. Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. et haud
dubie Pass. ] Alii cum Ald. aoriv.uive  Ibid. tipyarro)
#epyoaaro Arch. pyaro Vind. 1 17. exeded ) exondsg
Areh.

CAP. CI. Lin. 1. osdepin) ovdeulay F. suo more in
hoc voe. ' Z.'3. Melpiss) Mipos Vind. Arch, — et Pb.
L. 4. Bopiv recte Pass. [F. Pb. Pc. Pd. quod rece-
pit Wess.] Ceteri Boginve Vide IL. 149. =~ At nec
. hoc damnandum. : Z'5. agiodo; Med. Arch. Ask. Pass.

Vind. [F. Pa. Pb.’Pd.] weiuerees vulgo. — Sic Pec.
L 6. wvpapides ) wugauidols e F. Et sic idem etiam alibi
(quod supra adnotare neglexi) »vauidu; penultimé
cirlrll’cumﬂexé scribit.  Z. g. oddva ) ey oudive
F. Pa.

CAP. CII. Lin.. 3. Baconiocs Ald. Arch. Ask. [Pa-
ris.] Alii Bacindwg. — Sic F. Tbid. fw) w Arch. Ask.
Vind. — et F. Sed {w ex ed. Ald. propagatum tuetur
Med. (certe ed. Gron.) et Paris. I.3. {reyor oOmit-
tunt Vind. et Arch.  Tbid. xrive) mréows Pa. Pe.
L 5. xupet vy Med. Ask. Arch. Vind. Pass. ora Steph.

F. Paris.)-Alii #et vy cum Aldo. — Hi alii nulli

ere fuerint., L 7. oxirs Arch. Ask. Vind, Med.

Pass. [F. ¢t Parts. nonnulli.] umiéri Edd. — Sic Pc.
. Ibid. & éxicw) Sic iidem qui supra, cum Rem.. et
Aldo, & vulgo abest. WEss. — Nempe vocula & per
operarum negligentiam omissa erat in Steph. ed. a.
qui error propagatus est in‘ed. Jungerm. et Gal.
L. 9. erparidv xoanny AxBav Arch. ¥ind. Paris. C.[immo
Paris. omnes, quod sciam] Ceteri crpar. xondv rir
»ocBuv. — Sic sane non modo A/d. et Steph. sed et
Gron. adeoque et ms. Med. Et sic etiam F. in quo
tamen ab antiqua manu ut suspecta notatur vocula
riv, quae utique non habet quo referatur, nisi in-
tercidisse statuas vocab.. Ahvarfw. In eodem F. trans-
osita sunt verba, ooy erparinve L 10. ixwoduy ) iumo-
?O‘l Arch. Vind.. . 11, abriw) adrg F. qui avrdy de-

4
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buerat, JIbid. xxl S:ivis) Copulam non habet Arck.
nec Vind — nec Pb. Pd., L 13. =epi s Huavbeping,
Praepositionem delevit Schaef. invitis libris omnibus,
Xbid. iern Med. Pass. Ask. ¥Vind. [ F. Paris.] Ce-
teri dvierns L 14, Svvins Med. Pass. Ask. Vind. Vulga
Swdusi. — Sic F. Pa. L 15. oriey 81) xai riwy 8 F
L 16. rds winic Par. B.[Paris. omnes.] Vind. Rem.
Ald, xixsas Pass. Med. Ask, [F.] xénug Arch. Vind.
Vide c. 108. 121, 177. WEss. — Quod pro scripturd
wing idem Vind. testis citatur, qui cum Arch. xineg
habet, id temere factum esse adparet. Z 17. xal roics)
sl abest Pc. I 18. mpsoivpats Med. Vind. Ask.
Pass. [ At Vind. rursus furtim huc irrepsit: nomi-
nandi autem hic nobis F. et Paris.] wpocarivonps Ald.
et alii eum FEustath. in Homer. p. 688, 42. [p. - - ~
ed. Bas.] wpeoavivpuris Arch. Vind, I 9. dwexv Pass,
Med. Ask. [ F.] scav Ald, Arch. Vind. et ceteri. —
Sic Pa. Pd.

CAP. CIIl. Lin. 1. Tusra &) Sic Ask. — et F.
quod verum iudicavi. Taira 3 vulgo. L 4. xud mpoe
corare Pass. — et . recte: et sic iam ante nos ed.
Schaef. et Borh. Alii vulgo xal o6 mperarara. Lbid. orpe-
vis) Slowerpsc Arch. nec male. Vide ¢, 107. WEss,
L 6.7 8)rg & Arck. I 9. ®des) &doeu Vind. Arch.
& 8. 70 dbebrey érpixing) orpexe 70 B, tidem. I. 10. Srov
M, avred xarih.) 3 et avros desunt Arch. et Vind. —
avrei deest Pd. Srov 30 disiunctim scripsi cum F. et
Pa. Vulgo ceandv. Jbid. xarbms Ald. Vind, Arch.
Paris. B. C. [ et ceteri Paris.] Rem. quod malui, xa
vardrn Med. Ask. — et F. Ead. [, 55 xdpms) rob xeipon
grclz. Vind. [ 11, o5 wrdey Ald. Arch. Med. Ask,

ass. [F. Paris.] optime. Vulgo & 5 #». — Vocula
w operarum vitio primum in Steph. ed. 3. compa-
ret: inde in alias edd. ante Gron. migraverat. /. 12,
wxbictivreg ) dubivise ¥Vind. Arch. — Pb. Pd. . .
. CAP.CIV. Lir 2. o Kirgn) Articulus non est in
Vind. ilvrss 75 xpof Alydrris Arck, Citat haec Thea
Progymn. p. 4g. WEss. «~ Godicem 4rech. secutus
Schaef. parum commode sic edidit, e ry xpod o
Korgs dipvrnion De colore panlo post loguitur guctor;
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indec scholion hic olim aliquis adscripserat 5 yporfy
quac verba dein in cod. Arch. perperam in contextu
posita sunt, loco istorum o Kéxxor /. 4. tigduw Arch.
Vind. Alii omnes spww, contra morem. — xpous
habet F. suo more; sic vero h. L etiam Pa. /. 6. Al-
yOxrins) of Aly. F. commode. L 8. pordyipors ) merdxoveq
Vind. Arch. Ibid. oirdrpxss) Habent hinc mssti Pol
Jucis 1L 23. et Eustath. in Dienys. vs. 68g. Wess,
I 9. dvixat) d@unes Arch. I 10. roieide) iz 3 cum
aliis edens WEss. adnotavit, 8 pro 3 scribi in As4,
¢t Arch, Inde rusids hic rescribendum eensuit #er< '
Jer. in Act. Philol. Monac. T. I. p. 98. et sic iam edi-
derat Schaef. recte, conf. I. 31, 34. reir: % habet etiam
h. L. Pd. miside Pa. Et sic snspicor etiam fuisse in F,
in quo quidem hac ipsk parte lacerum .erat folium,
refartum quidem hodie, sed ita ut haud adpareat
quid olim inibi scriptum fuerit. Ibdid. xud wmarnov)
Sic Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ceteri xal non le~
nt. L 11. xal Aldiowes ) Desunt haec Pe.. Jbid. wepe
Fiprorros) aspirduvovery Fo L 13. Svpes Pass. Med. [ F.
Puto et Pb. et Pc.] Tvpu Aeh. [ Pa. Pd,] et ceteri
cum Josepho Antiq. VIII. 10, 31, et Contr. Apion. L.
21, P. 453, "Acevpis Africanus in Enseb. Pracp. Evang,
X. 10. p. 490. WEss. — Mox vero Z 14. iB Z¢gi0s
consentiunt omnes, Ead. /. 14. pro of xip est vzl in
F. Tbid. Ouuidovra xal Tinghfnsy woramov) Otope worapudy
sl Tixgl, Arch. ¥ind, nec dissentit Eustath. in Dio+
nys. vs. 772. p. 243. [p. 136. ed. Oxon. 1717.] modo
uax} ov. Iapbiviov scribatur, ut voluit. Josephus editum
servat. Wess. — Libri nostri nil mutant. Z 15. Mai-
xpovs) Macronas hinc tetigit Criticus in 4polion.
Rhod. 1. 1024. 1 17. & megrrany. vl ) dvbpe o miprs
Arch. Vind. Ibid. poive) méve F. 1, 18. Alyvarrioies)
Abyvarioi Vind. Arch, Ibid. vi «dvd ¥ind, — unde
hoc recepi cum Schaef. et Borh. Alii vulgo raird,
4. 23. reumnper Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa.}
Magripor alii: ex glotsa alterutrum. WESS, — uaprvpioy
Pb. Pc. Pd. L 34. dod 7y etc.) Haec desunt in
Paris. A. usque ad finem cap. errore scribae.

CAP- CV. Lin. Re “fl 1272 MCd- A‘lo Vind. ("-'cb
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Pass. margo Steph. i 31 vulgo. — Sic Pa. Pc. ®dip
vov F. 1 3. wper@episs) mooa@opie . Ead. 1. et seqq. sivor
etc.) Spectavit haec S¢rabo XI. p. 762. A. [p. 498. c.
ed. Cas.] Eustath. in Dionys. vs. 689. Schol. Apoll.
Rhod. IV. 277. WESsS. — )ivov penacute scribit F. et
sic mox iterum. L 3. dpyoidovras uarot Tl kv Toke wai
&n ete.) Sic Arch. ¥Vind. Paris.C. xa} xard raird
Med. Ask. Pass. Copulam alii non habent WEss. —
Copulam ante xxra ignorant Paris. omnes; sed ag-
noscit eam F. cum Med. et aliis. {pyddwrus xarod radvd
ed. Wess. cum aliis: nos cum Schaef. et Borh. sd
adro scripsimus. Sed ed. Gron. sic habet, fpyadrrm
et} xured Todrol. %otk % Gon €te. adposita interpretatione,
linum, et quidem eadem ratione elaborant. Quam
scripturam prope aberam ut probarem, quum anim-
adverti, codices illos, qui x«! ante xxrd Interserunt,
interpungere post ipyadvruis ac dein iungere ista, xal
xard vagra xal 5 Qo ete. Sicsane noster F. et sic etiam
esse in cod. Med. monuit Gron. in Notis: quam qui-
dem rationem praecise damnatam nolim. - Z 5. xivor &)
vy 8 Par. B. [noster .Pa.l] Quae sequuntur, exscrip-
sit Pollux V. 26. in quo lege, ‘Hpoderos & 7¢ Korxuxo,
;arzp tors Dagiover, 5@ ‘Exn. etc. WEss. Jbid, Eaﬁavmo‘l)
Sapdwvindr Arch. — et F. Pa. Neutrum male. Sap.
3oy forsan malles cum Larchero: sed videntur ipsi
Graeci vulgo subinde duo nomina gentilia, Zapdwvixdg
et Sapdvde vel Tapliavings, quorum alterum ad Sardi-
niam insulam, alterum ad Sardes urbem pertinet,
- inter se confudisse. Vide Holsten. ad Steph. Byz.

p- 284. col. 1. :

CAP. CF1L. Lin. 1 T & oriras) Sic Arch. et
Vind. [e quibus hoc primus recepit Wess. et consen-
tiunt Pb, Pc. Pd.] Alii i & eriirai. — Sic F. et Pa.
Ibid. Yera) Yorn Pb. 1. 2. vord rd¢ xspus Med, Arch. -
Vind. Ask. ora Steph. Pass. [F. Pa. Pb. Pd.] Ceteri
xaret gueave In Pc. est wurod xwpng, quod non sper-
nendum. I 4. 3pv) Sic Arch. [ex quo recepit Wess.)
Vide IL. 150. &pwv Ask. [F. Pa.] dov Pass. Vulgo Seeor.
~— &erov €x uno Arck. receptum probavit Koen. ad
Gregor. p. 190. (p. 407. nuperac ed.) L 7 seq. i ®a-

T
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xeey fpxovras Med. Ask. Vind. Pass. [ F. Paris.] o ¢
xa} dvigxorros Arch. non dissentiens admodum. Vulgo
xarépyovrou Pro fpx. L 8. inaréfpwli Med. Ask. Pass. (F.
Pa. nescio an et Pb. Pd.§ Ceteri ixaripufer. * 1. 10. vd8x
Ask. Arch. Vind, Med. Pass. [ F. Paris.] In aliis rior.
~ Sic edd. ante Gron. I 11. exiumy) naraexsvny Arch.
Vind. [ Pd.] Explicat ¢xnoudv glossa Pass. Ibid. Ai-
yvrrin) Sic mss. omnes cum edd. Alyvariuy casu irrepse-
ratin ed, PWess. indeque in ed. Reiz. propagatum; tum
et Aiforidx vitiose ed. Reiz. pro Aifiowids. Perperam Alfi-
aiw Pb. Pd. I 15. aﬁno?n) yiuoes Arch. In Vind.
duoirs, syllabae priori literd v superpositd. — In vul-
gatum consentiunt caeteri omnes: unus Borh. iz
edidit ex Diod. 1. 55. 1 17, rd ) vd & Arch. Ibid.
Sencapuévay) Sancdpuevor Arch. Semeapévay Vind. 1, 19. A=
bninc) dnnbelng . Pa.  Tb. dmonercimpdve) dxorsnomudvos Vind.

CAP. CVIL Lin. 2. xoréws Arch. Ald. Rem. [ Pb.
Pe. Pd.] cum Fdd. nonds Med. Ask. Vind, — F.
Pa. 1 3. tvéviro) dyivero Ashk. Arch. Vind. Pass. —
sic et £. Pa. Vulgatum tenuit Grozn. cum aliis. 4 5.
Zlswerp ). ¢ Zbowerp. F. L 6. Edlux) Eenig Pb. Bene ha-
beret &wiy, sed et probum vulgatum, in quod con-
sentiunt reliqui omnes. /X 7. atpnicon) mepwiicou, et
mox zspwcavre Ask. [F.] et Pass. cuius glossa supeSeas
Vide L 50. WEss. Jbid. Onn) O Arch. . 11, 7ou;
8o) rods o Arch.Vind. et ixrelvovra Pro ixreivavra. 4 14.
toovrw) roide Pa. In F. per scribae oscitantiap prae-
termissa sunt verba xai 30 ud et reliqua usque ¢ Zirw-
srpis, L1, cap. seq, .

CAP. CVIIL Lin. 2. ricdusves explicatur riuwpnes-
ssvocin Pass. F 8. Spveoov Med. Ask. Pass. ora Steph.
[F.Puto et Pb. Pd.] Suipéxv Remig. dpkay Ald. et ce-
teri. — Sic Pa. Pc. L 9. iwdewv Ask. [ F. et alii.]
imilcov Edd. — Sic Pa. In ed. Wess. et Reiz. prave
trouiv, pro iwolew. Ibid, immasium) inmaciv Arch.
Vind., . 11. #edile wHca) TRTX wedide o L 14 ¢ Pusie
adg) oSres ¢ Bus. Rem. nec male. WEss. — Adopta-
vit hoc Schaef. sed nullus alius suffragatur codex.
£ 16, Yurwvre) dxrwres F. sed super & est o ab eadem

manu. Jbid. vds xing) Sic Ask. Med. drch. Vind.



223 VARIETAS LECTIONIS

Pass. Articulum reliqui praetereunt. Wess. — Sed
habent eumdem et F. et Paris. I 18. ixpéorroet mox
xesdueves Arch.et ¥ind. quem in modum saepe Hipa
pocrates. WEss. — Vulgo ixefarre et yxpeimovn, et sia
noster F. cum aliis, nec hi male, ut alibi docui. Sed
recipere nunc cum Schaef. placuit scripturam per ¢
breve, qua etiam codicem Pa. in hoc verbo tantum
non counstantissime uti cum Georgiades noster, tum
ZLarcherus adnotavit. L 19. § Aisvrrec) Abest 5 Ask.
— et F. »

CAP. CIX. Lin.3. iso) $sov F. L 5. lxrronien Ald.
Arch. Find. Paris. B. [ Paris. omnes.] Rem. Vide
Portum. drxorinisn Med. Ask. Pass. — et F. L 6.
51 7agirome) Desideratur ¢ in Arch. ¥ind. — et in
Pd. cui mox etiam deest d&v. L 8. abyonc) yeyoviva
Arch. Vind. L 13. ol "Envaves Eustath. in Dionys.
vs. 588. cum Ask. et Find. quod malui. Alii of omit.
tunt. Wess. — At agnoscunt o etiam F. et Paris.

CAP. CX. Lin: 1. udv 8 obres Arch. Med. Ashk.
Pass. [ F. Paris.] 3 oire; 8 vulgo. 1. 3. ‘Hewersio)
‘Hoaorlw Fo I 4. et 5. anxiw recte, Ionum more, F.
et Pd. ut edidit Schaef. Alii vulgo asxwr. In ed. A1d.
priori loco msixwr scribitur, posteriori mmgfwr. mmyfor
etiam correxi I. 183, 14. ubi quidem #xnywy habebat
F. cum edd. Z 5. rdv M) 7dvde & edens Wess. adno-
tavit: ,,Sic Arch. ¥ind. bene. Vulgo ziv 3.4 — At
haud dubie verum erat rdy, ionice pro &y positum,
gquod -cum aliis habet noster 7. et Pc. puto et Pa.
meritoque praetulit hoc Schaef. L 7. wepide) #epide
Arch. Pind. I 8. of oi) Abest oi Vind. et Arch.
Ibid. Zwderp Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] Alii Ze
cdorpiis L 9. Shvwerpw miv yip) ¢ Miv yip Siowrrus Arch.
Find. 1 11. Awpeiov & efe. Quinque verba non ha-
bent Arch. ¥indob. et Falla. I 13. isrdvas Med.
Ask. Arch. ¥Vind. Pass. [F. Paris.) Alii erdyu. 1bid-
Fumgerte scripsi cum F. pro vulgato fumgosdeve 4. 13
SmegBarndmavey ) saeBuanip. Pb.  Ibid. voin {pyosms) Med.
Arch. Vind. Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo roin: éwi-
vov {proici, male, .

- CAP. CXI. Lin. 2. %ydy ora Steph. Med. Pass.
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sk, dbave ceteri. ~— Sic Pb. Pd. ®:uwv absque accen-
tu F. ®uwv Pa. Pc. I 3. weuln) owluixv F, suo
' more. Jfbid. crowrnin) erparine Arch. Vind., 1. 6. wva
parins ut ionicum citat Eustath. Hom. p. 837, 49. —
dliad. ). p. 759, 8. ed. Bas.. /L 11. duudedas ) dvamniclos
Arch. Vind. — Pro idedry seribit édex. leni spiritu
F. cum hie, tum alibi. L 16. dvéBrixs Med. Pass.
Ask. et margo Steph. Ceteri dviBrede. — Sic Pa.
Pe. et recepere hoc Schaef. et Borh. ovignre tueri
videntur Pb. Pd. In F. desiderantur h. 1. octo verba,
transsiliente scriba a priori xepdefus ad posterius.
l. 20. swaNoarra) evanNewyra Find. — ocvavdsouvra
Pd. 121, xin) adra Fu - L 25,700 vt Ayov ele.) 16 ve
Myov et axsiv Arch. posterius etiam Find. I a7.
1dvra Med. Ask. Pass. [F.puto et Po.] Vulgo idvrag.
- Sic Pa. Pb. quod revocavit Schaef. idvroc Pd.
4, 28. wuxéwy fxardv) Sic recte F. et mox rursus cxre
wnxiwy, etsic ed. Schaef. ut ¢. 110, /. 4. et 5. De po-
strema voce monuit Wess. dedisse eam post dxra co-
dices Pass. Med. Find. Ask. alios autem eam ignora-
re. Nempe aberat ibi maxfwy in ed. A/d, indeque et in
aliis ante Gron. Agnoscunt autem vocem ctiam F. et
Paris. :

- CAP.CXII, Lin. 2. riv ‘Bavivav Pass. Med. Ask.
[ F. Paris.] Ab aliis r&v abest. Respexit Eustath. in
Odyss. p.1500,35. — Od. &.p.174, 11. ed.Bas. Z 4.
‘Heworniov ) ‘Hoouoriov Ask. — et F, ut e. 110, 2. ‘Hpas~-
erelov Pa. L 9. igov shas Med. Ask. Arch. Vind. Rem.
Pass. [ F. Paris. et Ald.] svu praeteritur ab aliis. —
Scilicet temere omissum verbum in ed. Steph. et eiug
sequacibus. 1did. Tuddpw) Tuvddpews Fos Lo 10. Siirnbn)
Sic Pass. cam Edd. ante Gron. — Sic vero et F. et
Pa. quod revocavi cum Sckaef. Alii Biurrén, et sic
ed. Wess. cum Gron. I 1. ixwydpiov Pass. Med,
et Ask. [indeque ed. Wess. cum Gron.] ixdyvpon
Paris. B. C. [ nostri Pé, Pec.] ¥Vind. Arch. Ald. —
quod revocavit Schaef. et Borh. In F. temere omis~
sum vocab. cum quingque sequentibus. Cum Med,
consentit puto Pa. 1 13. dnox’Ape Med, Ask. ¥ind,
Pass. [ F. Pb, Pd.] Ceteri iy drang 'Agp. ~= Sic Pe.
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Solum &g *A¢e. Pa.  Tbid. eWduuic ora Steph. Med.
Ask. Arch. Vind. Pass. [F. Paris.) «idaud in ceteris,
differentid levi. :

CAP. CXIIL Lin. 5. Aiybzewr Arch. ¥ind. Falla.
[F. Paris.] Vulgo Aiyvariov. — quod etiam tenuit Gron.
Tbid. dviu) dviu prave F. I 6. xa} Alyd#rov) Desunt
duo verba Arch.et ¥all. L 7. viy deest Pb. I1bid.
xanstmavor ) xansomevoy Fo Lo 8¢ didvog ) sudves Arch. Pind.
1. 10. ixBdonras) imindBeras Arch. = et Pd. inBiBras F.
L 12. dmoTos ubyp fwed 70 dx dpxdic) WEss. cum alils
ita edens Juelws mixps tued 1 “xxgyrc, adnotavit haec:
sy omases v8 mixp iwet dwagx. Find. dArch. wiga etiamy
Pass. et Ask. uéxyps vulgo.“ — wuiyn tenent nostri
libri omnes, et Pd. quidem sic habet, §uouss 7o wixps
&7 dpyns. Sed Fo opoios méxps st 79 dwupync, Sicut nos
fere edidimus: scripserat quidem statim ¢ dzwpyic,
sed ab eadem manu superne corrigitur rg. /. 14. id~
uovos Med. Pass. ¥ind. Ask. [ F. Paris.] Alii i%uevos
nec illi male. /L 18 seq. rod erimaros rovrov efc.) Citavit
Eustath. in Odyss. p. 1500. [p- 174, 13. ed. Bas.] rodrov
deest Arch. Vind.

CAP. CXIV. Lin. 3. Teuvxpdc acute scripsi cum
F. et Pa. qua de scripturd diserte Steph. Byz. mo-
nuit. Vulgo Tebxpes. 2. 4. ttegyasubvoe Med. Ask. Pass.

et F. tum #pyucdueves Pd.] tpyacduce; ¥ind. Arch.
[Pb.] {pyaruéve; edd. ante Gron. — et sic Pa. dpyoe—
wmivec Pe. L 9. & viv vy ewv) Sic Ald. Arch. Paris.
B.C. [Pa. Pb. Pd.} neque prave. & yiv rasray Med.
Pass. Ask. — et F. Et sic ed. Wess. cum Gron.
Equidem 7 ov revocandum putavi cum Schaef. et
Borh. Conf. c. 115, 16, Thid. dxeveiybeic Paris. B.
C. cum Pass. et Ald. — Ex nostris quidem Paris.
hoc non adnotatum, sed cum Pass. consentit F. puto
et alii ; et recepi hoc cum Schaef. conf. I. 66, 14. 1. 1414
18. IL. 1186, 3. etc. dwevexbeis ed. Wess. cum Steph. et
Gron. ne id quidem male; sed istud magis Ionibus
proprium. Ead. l ¥ra) ¥ raira F.male.” 1. 8. d@e-
rdueda) Sic mss. omnes et Edd. donec adrerdusfa
dedere Schaef. et Borh. De neglecta dialecti ratione
monuerat Koen. ad Gregor. dial.ion. §. 18. At licuerat
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Herodoto ionicam dialectum subinde communis ser-
monis colore temperare. L 9. Myovra) Myovras Arch.
Vind. xiyav Pd. I 10. dvésia) dvicior F.  Tbid. ipyos-
piveg h. 1. Med. Ask. Pass. [ F. et Paris. nonnulli.]
iegyasuiveg Ald. Paris. B. C. [nonnisi e nostro Pd.
hoc enotatum.] Find. Arch. non magno dis¢rimine.
Vide Gronov. Wess: — Nil aliud docet Gron. nisi
quid sit quod et hic et paulo superius exhibeat cod.
Med. [ 11. didysre) duwaybivira Arch. 1 12: di Pass:
Arch. Vind. Med. Ask. [F. Pa. et alii.] 1% Ald. Pa:
ris. B. C. — Ex nullo nostrorum Paris. hoc adno-
tatum. Jbid. § 71 xert) Ald. Paris. B. C. [noster Pa.}
Arch. Vind, _ ) ‘ :
" CAP. CXV¥V. Lin. 2. ravra Med: Pass. Ask. [ F:
Paris.] roire vulgo: I 4. dvivays Med. Pass. Ask. [Fe
Pa. Pb. Pd.] dvijys alii. — Sic Pe. 1 5. intrag) oixérog
Arch.et Valla. Ibid. dvaxopuctivray) Sic omnes cum
- Ald. et Camerar. dyaxousctiveas ex edit. Steph. et opera-
* rum peccato manavit. WEss. L 6. dpirae Arch. Pass:
¥ind. [Paris.] quod Jonum est, teste Corintho;
[dialect. ion. §. 73.] sewrx alii, [ut F.] et sic statim
denuo Wess. Ibid. +is &in Med. Arch. ¥V ind. Pass.
" [F. Paris)] ris e ¢in Ald.~ quod revocarunt Schaef. et
Borh. L 8. r¢ odvoux Arch. Pass. ¥Vind. — quod cum
Sch. et Borh. pro vulgato rofvoux recepi. ro dvoux F.
. 11, dxawim) danbstw F. Pa. 1 13. inéras) oinérou
Arch. — et Pb. [l 13. 3y c¢: Med. Ask. Pass. [ F.
Pc.] 3 defitaliis. — ut Pa. Pb. Pd. [l 14. ’Eyd Pass:
Ask. Arch. Med. ¥ind. [ F. Paris.] Vulgo prono-
men male negligunt. . 16. dzorxu@bévrs) dxonxeS.Pass, .
[et Pd.) In Find. et Arch. 3 dzoaudl L 17. &5 &
xdwere ) Soov uibx. Arch. ¥Vind. — et Pb. 1 jS-_Es}vt’u;’)
&ivor legebat Palla.  1Ihid. dvcidrarev) dviciov Arch:
Find. I 18 seq. wotpot v00 ¢ . 7o yvsarine #rfec) Sic Pass.
¥ind. Arch. Med. Paris: A. B. [nostri Pa: Pc.] Ab
Aldo erat xsp vov 0. & yvraine, tav Yy AMsce Thy Fogwi
sive iy eiam Arch. Vind. et Paris.C. WEss. — wougd
recte habet etiam #. ubi #¢i ab alia manu recentiore:
natus scilicet error ex compendio scripturae perperam
accepto. v ixwr cum aliis ignorat idem #. 1In Pb:
Herod. T.1. P.II P
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Pd. est xuy 3leg, nON Tav aut Ny xwr anles. L 19 seq.
a0} pora vaire etc. Med. Pass. Arch. [ F. Paris.) wirx
non habet Arck. In Vind. est xxi z rwira ete. Vulgo
xex} molax ovx Hpxeet Tos 10 qvyyerishxs avry, . — Libri
nostri nil mutant, nisi quod drxd pro vulgato &’
dedit F. ' 7 20 seq. cixpos ixow bodibag) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. [F. Pa. Pc.] oixeras {xur Vind.
Aldus et alil oixov AaBuve =~ In Pb. Pd. est oixsos {5y,
absque dwodidas. [ 23. rd oinix Arch. Find. [Pb. Pd,
puto et Pa.] et Eustgth. in Homer. p. 356, 23. [im-
mo p. 364. ed. Rom. ad 1liad. 8. p. 476, 1. ed. Bas.]
7a defit aliis., — Defit Med. F. Pa. et edd. ante W ess.
L 23. fynuas) dynpas F. Vide ad 1L, 40, 3. 4 24. of 7os)
Deost vos F. L 25. d)nd avrd) drnd pro vulgato aa’
scripsi cum F. Tum vero idem F. ravra habet pro a-
vobe 1, 26, kg 8 @v) & & idy F. Tbid. xvris infay fxeivog )
wirog ixeivos Moy Pass. Arch. — et F. commode.
Ead, . Kiry) $irg Arch. Vind. I 28. weropuidofas) me-
rewpidcbas Arch. (Pb. Pd.) wrwpideatas ¥ind. In Arch.
deest quoque & ante .

CAP.CXV¥V I Lin. 5. ixicrauro) imicraras Ask. —
et F. non male. [ 6. In xard ydp nil mutant libri
veteres. xardwep €x coniect. edidit Reiz. eumque se-
eutus Borh. xard rd inoinse ed. Schaef. Ibid. i Inad
"Incida Arch: "Dudd; sine praepos. Find. 1, 7. dxmeixtn
dweveixdn F.bene, 1. 9. dny) dry Arch. [ 10. 037w
Med. Ask. Pass. [F.] &3¢ plerique cum 4/do, atque
ita VL. 77. VIL 220. Wgss. — In oire h. 1. consen-
tire videntur nonnulli e Parisinis; certe &3 nonnisi
ox Pa. adnotatum in excerptis nostris. Z 12. ¢ a-
voc) Sic Homer. Iliad. ¢. ago. Ald. ¥'ind. Arch. Rem.

. Paris. B. [Paris. puto omnes.] &¢ avrés Pass. Med.
‘Ask. [F.] Strabo 1. p. 69. — p. 41. ed. Cas. 2 15.
oicide ) ToTes de Arch. sicuti IL. 197. V. 92, 2. [et gig ed.
Wess.] Vulgo risde. — .et sic F. roiside scripsi tum
Reiz. Schaef. et Borh. Omnia quae leguntur a lin. 15.
usque lin. 23. impéumra & ete. usque éxardufar, ut su-
specta, nec ab Herodoti manu profecta, uncis inclu-
duntur in ed. Schaef. Contra, totum proximum cap.
‘cxvil. ut suspectum uncis inclusit Borh. L 17. He-
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Mizuwve antepenacute F. recte. Vulgo Nodvdiwmve edd.
dbid. ®Gves) Ouwvos Arch. ¥inrd. Vide Odyss. ¥. 228.
4. 21. Moinws Arch. ¥ind. [ F. et Paris.] uli c. 119.
Mobruos Ald. et Fdd. ante Gron. Mevireos Med. Pass.
1. 23, foxov) Yowov Pass. [et F.] Mox jtéa; Arch. jita
‘Vind. male. Vide Odyss. ¥. 362, WESS, — oo #ix
F. o¢ jékx Pd. Tum rocurieas Fo pro sowicease 1. 25.
Smovpbes ) Omoviiées Arche 1 26. i1} 4 Tidav ) Sic Arch,
Pass. [et F'. Puto et Paris.] In ceteris [et in edd. ante
Wess.] desideratur articulus. Duo voces {5l 5 defi-
ciunt Arch. et Vind. v
CAP. LXVIL Lin. 3, Xérpx f7ex) Posterius vo-
cab. defit Arch. I 4 seq. ix Taoprng AréEandpes dminere )
8ic Ask. Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris] Vulgo an
&xix. tx Ex. L 5. viv “Exfynv) Omittunt articulum Pass.
Ask. Vind. ~ et F. [ 5 seq.ali s mvevpar) Sic Eu-
stath. in Homer. p. 643, 3. [1liad. . p. 503, 12. ed.
Bas.] Par. B. Vind. Arch. Rem. Ald. quos sequor.
Encliticam ignorant alii. — Ignorat 5t F. cum Med.
-8ed agnoscunt particulam Paris. omnes; jn Pe. vero
est eayii . :

CAP. CXVIII. ILin. 1. simde) npopbvor F. con-
stanter. /. 4. Exéeiv udv Paris. B. [immo Par. omnes
Arch, Ald. ¥Vind. Rem. wiv negligunt Pass. Med.
HAsk. et F. L 5. Teonpidn 5v) Sic Areh. [ex quo recte

recepit AFess.] Alil oy pro »#v. — Bic F. Pa. Pe. sed

sir tenent Pb. Pd. [ 6. Boebeny citat ex Herodoto
Greg. Cor. [ dial. ion. §. 60.] Sumsit autem hinc ar-
mentum orationis Lidanius T. I. p. 189. Wkss.
. 10. 7 of ciy. #n) Sic Med. Ask. Pass. [F.] o ce-
teris abest. — Abest Pa. nescio an et aliis Paris.
L. 11. Tewwgoss Tecte F. et Pa. et sic ed, Schaef. Alii
vulgo Texpve. conf. c. 114, 3. L 12, dvaperl) drapora
F. "4 13. pi iy habet Corinth. exhoc loco. — Greg.
dial. ion. §. 62. Perperam widty (sic) F. Ibid. imxa-
adusva ) imnorevpus Pass. 1. 17. & ¢ i) Etiam haec
«itat Gregor- 1. c. §.63. '
CAP.CXIX. Lin. 3. drnbniny ) dnnfetnmy Fy L 6. Mevi-
neow apip &oos ) Sic Pass. Ask. Vind. Arch. [ F. Par.}
&g Mevéne 8. ceterie L 7. dgunuévor) qumdsv ind. non,
2
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male. WEss. — Et recepit hoc Schaef. Ceferi libri-
omnes vulgatum tenent. /. 8. 3 robro éxl 20y TosciiTe -
) & 18 xoandv roSrov By Pind. Arch. [et Pb. ] Mox
post imrexyiras inserunt y&y Arch. ¥ind. I 10. ixi-
xwpiov ) dyxwpinr iidem. — et Pd. 1. 1. iyasudves) ig-
yucapeve; o Thid. paenfels ) picwhel; Arch. ¥ ind. [.113.
oixero ) dero Pa. L 13. ixi AuBong) i85 imd AdBums legisse
videtur Plutarch. Malign. p.857. Wess. — Hinc i6s
ABins ex Valk. coniect. edidere Reiz. Schaef. et Borh.
At in} absque % tuentur veteres libri omnes. Z 13.
Sxou irgalmero, oOxiri sixov eimsiv. ) Sxov i drpoimere, oUx elx.
six. Med. Pass. Ask. ora Steph. (et F. quos secutus est
Wess.] Guy irgdx. s oox Valla., Vind. Arch. qui
posterior sxdy negligit, x. érpim. odnirs dy. dw. Parts..
B. [ Pa. Pc.]J cum Ald. etc. Wess. — ‘Hoc revocare
placuit; quod et a Schaef. video factum. Ex Pb. Pd.
nil adnotatum, qui cum Arch. facere videntur.
CAP.CXX. Lin. 4. dxdofiivas dv) Abest dv ¥ind..
Arch. 1 5seqq. ov ydp olrw ¥: etc.) Citat Eustath. .
in Homer. p. 397. fin. [Iliad. ¥, p.301. med. ed Bas.}
et p. 1500, 38. — Odyss. ¥. p. 174, 15. L 7. 75 #ens
ex ed. A/d. revocavit Wess: vy =dra ed. Steph. . et
Gron. zonu absque artic. £ Cum AZd. vero, nifallor,
faciunt mss. Paris. 1 9. % ru) % vi Adrch. — et F.
4 11, dxdowvre) dadrowvre Arch. crinwr (sic) F. I 13,
src o6 8o Paris. B. [immeo Par. omnes.} Arch. ¥ind. .
Rem. Ald. §rc % %o Med. Ash. Pass. — et F. quod
<ommodum foret, si abesset etiam particula negans -
ante {ori. Jbid. 3 x«i irij Abest xad F. 1. 14 ywvouévrs) -
yevopévys idem Fo L 14, xpi = Med. Ask. Pass. [ F.
Puto et Pa. b. d.] Alii 7 non habent. — sic Pc. /. 18.
o0 miv) oo wav corrigit Reisk. Wess. — Nil mputant
1ibri: ac fortasse similiter sic dixit Ionicus scriptor"
atque 5 uiv pro # wive & 19. ir' buivy) o2 ix. Arch.
Vind. Ibid. npiyuara) nedyunra F. I 20. drre"Extap) -
@a xai "Exr. Arch. Vind. [bid. Quatuor verba xal
#peal. xoed dbvip desunt Ask. Med. — et F'. [bid. et seq.
dxelvow uidney dv) Sic Med. Ash. (et F. Pa. Pec. Pd.)
Moy buelvoy ddv Arch. Vind. — lxelvov pandy o iov edd.
ante Gron. quod revocavit P¥ess. et tenuerc post
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‘eum alii. Z 22. waperdudecln ) wogrduocte . Vind.
Arch, — et F. zagonddeobns Pd. 1 24. ne} wirg Med.
Ash. Pass. [F. Paris.) xxi negligitur ab aliis, neque
necessarium. /L 29. #zevowns Med. Ask. Pass. ora
Steph. Arch. Vind. [ F. Paris.] Vulgo xesiswvras edd.
ante Gron. 1. 31. iua doxéei ) iuol desideratur in.£rch.
et #ind. . ’

CAP. CXXI. Lin. 1.  ‘Papldivrov) ‘Papdivrey Arch.
-¥ind. [. 3. ‘Howersiov) ‘Hemoricy Ask. [ et F.] Supra
*Howsrrivw Edd, melius. Wess. — Parum refert. 7 5.
stiness ) e¥xors Vind. Arch. &ixoss vulgo. WeEss. — In
sinogs consentiunt #. et Paris. etsic cdidit WV ess. cum
hic, tum alibi, ubi kixee: ex Aldina erat propagatum,
Nos cum Schaef. ionicam formam , quam Gron. etiam
in Med. reperisse videtur, revocavimus. Sic et ¢.124, 24.’

_Tbid, amxiwv recte rursus F. et ed. Schaef, Alii vulgo
wnxeave Lo 6. Bopie Med. Ask. Pass. Arch. [F. Paris.)
In aliis Bogim. /. 6 seq. Decem verba, oy 8 weos vorov
efc. usque sarioves Hipog, desiderantur in Egd. ante
Gron. [et desunt eadem in Pa. Pc.] sed ded®re illa
mssti Med. Ask. Pass. ora Steph. [et F. Pb. Pd.]
Dein vero septem verba (Z 7.) reirov uiv #peonwvs usque
8 mofoves desunt Arch. ¥ind. ¥all. Denique 2. 8. pro
7oy & xem. xan. dant rdv 8 mpds virev xuu. xaxsom. Edd.

- wetl. et Pa. Pc. qui ista ov-3t xpd¢ vorov supra négle-
xerant. L 11. émrpudivroy Med. Ask. Pass. Rem. [ F.
Pa. Pc.] i yoadivewy Arch. ¥ind. Paris. C. { noster
Pb.) izypadiviey AId. et Steph. — cum Pd. ixmipadiya
rwv ed. Borh., [ 13. at’u@u}wfy) ae@unely F. Pa. [l 13.

- odnodopieadni) cixovouisolus Arch. ¥Vind. [ 16. i5aiperov
acute scriptum, pro vulgato #algerov, recte dedit nobis
cod. F. quod et ex Pd. enotatum. Huigeros est exsmius,
exquisitus; xgprds, qui eximi potest. 1. 17. ¥nd ivds
scripsi cum . Vulgo ox’ &ds. L 18. imerarden) irerichn
Arch. Find. -1 21. sovrom ) roir. yidp F.o 1 23.
wpoopbor ) mpoopsy Pass. Ask. Arch. male. Wess,
Nempe alterum, ut ionicum, melius. Mox pro clxeds-
wéwr habet oixcdoussy F. qui modo =peopiaw tenebat. /. 23,
Reonifls) Basiniwg F. et sic mox iterum. /Z. 24. & worsies

. dedit £, Vulgo & gor. 2 25. &wigerov voi Aifov) Exscrip~



230 VARIETAS LECTIONIS

sit Fustath. ad Homer. p. 119, 35. [ p. 90, 12, ed. Bas.]
L 28. & uaxgnv) & maxgov .Med. Pass. Ask. margo

* Steph. [F. Paris.] is waxpv Ald. Vind. Arch. Parum
refert, hoc an illud velis. WEss. — Prius cum Gron,
tenuit ¥ ess. Posterius revocavi cum Schaef. Sic ha-
bes V. 108, 11. magno librorum consensu. Jbid.
ixendovras ) iNovrag Arch. ¥ ind. — ¢t Pd.

(Segm. 3.) Lin. 33. Savpdews) Supdeas Arch. ¥ind,
~— non male. $aiuxras Edd. ut alibi, cam punctis diae-
reticis, quae ignorant mssti. /. 34. trmnidra ) drarid-
efes [ni fors. iwanidsin] Arch. Find. — izwriieaws Pb.
Pd. Ibid. enpcivrown) enpavedpay Arch. 1. 35. xeuhs -
utvev Med. Pass. [ F. Puto et Pd.] seosicuivev Arch.
Vind. Ask. [ Pa. Pé. Pc.] xxraxeonsuives Edd. ante
Gron. 1. 36, di bdesw Arch. Paris.A. B.[ Paris. om.
nes.] Find. Rem. Ald. [«is malles.] Imitatur Pausan,
I1X. 37. o= defit sine caussa Med. Pass. Ask. — ct F,
L 37. dubvas) Glossa Pass. ivdidoives.[sic.] Lbid. xspaidow
tag respexit Fustath. in Homer. p. 364, 22. — in Iliad.
8. p.476, 1. ed. Bas. 1, 39. crieow) erivos Arch. Pind.
Z. 41, &udbvro;) iedivres Arch, haud prave Wkss. — Rece-
cepit hoc Schaef. Vulgatum tuentur hic alii libri om-
nes, qui paulo inferius in icdvvrs consentiunt. L 42,
$iwg Med. Pass. Ask. Arch. ¥ind. [ F. Pa. Pb. Pd.)]
Vulgo biws. — Sic Pe. [ 45. isdwn) idvra solus
Pb. 1bid. amorapven ) dxorapsiv Pass. — et F. L 46.
wooramaricer) Sic.4rch. [quod recepit ##ess. et con-
sentiunt Pb. Pd.] In aliis xpeeaxoriey. — sicin F,
Pa. Pc. et Edd. ante Wess, Thid. xai betivar ) xcnsivoy
Pass. Ask. — et F. L 47. 3tm) d6v Arch. L 49.
®igovre Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. P¢.] Alii cum
Ald. irdvorre, — Sic Pa. Pb. Pd.

(Segm. 3.) Lir. 53. ovdemim) ovdisiay constanter F.
Tbid. dyev. dmopedusver ete.) ixo e moptvopever Arch. ixorra
Ropevoptroy O -uiv Tude, Tolde movows Pind. Il 55 seq. xx-
vacricovre y  dvrtihatbor ) warmarhcos  dvreaelal e Arch.
¥ind. Pb. Pd. L 56. «¢« Arch. ¥ind. [ Pa. Pb. Pe.
Pd. cam Edd. vets. quod revocavi cum Schaef.] spun
Med. — et F. quod recepit ¥ess. cum Gron. ~ Ibid.
kxcxdaicaria ) ixodave. Ash. et margo Steph, Vide 115
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14. WESss. 7. 60. unyavictus) pwnygavienséus Arch. ¥ind.
— et Pd. I 61. xopsi) xopiey Arch. Vind. et Pd.
L 62. dwwenien) dmarésw Arch. Vind. — et Pd. Mox
avryy Med. Pass. Ask. Arch. Find. [F. Pa. Pc. Pd.]
avrg Fdd. — avriv Pd. : .

(Segrmn. 4.) Lin. 64. iranBdvero) Sic mssti omnes,
tam WESSELINGII, quam nostri. éxsaauBerere
Edd. ante Gron. quod revocavit Schaef. L 65. ix-
sexnonlus ) tmireie. £ L 69. dv 1dv xcmdpsvor) v iror
qov uspdin. sic Arch. ¥ind, — 3y ieov 10y xgsuoipevor Pd.
A, rov xpen. absque 3y Pe.  Tbid. 18y doxiy) 1ov daxdy
prave Arch. Find. I 70. dzappives Ald. Vind.
Arch. Paris. B. C. [ Paris. omnes,) Rem. d@appivorg
Med. Ask. [ F.] Glossa Pass. spuapivovs. 1L 74, xad 7dv
ixsax. ofwoy ) xal €t olvov non legit Arch. — In F. desunt
hic decem verba, cuppinev i efc. usque dxexs ofvor.
1. %8. vwicslus Ash. Rem. Pass. Med. ora Steph. [ F.
Pa, Pc. Puto et Pd.] In aliis snirysclos. Vide Gronov.
WEss, — Sic Pb. cum edd. vett. Citat Gronoy. 1.
256. ubi v g opyice Tu conf. IV. 181, 19. £ 82, &
vivra) Abest & Pd. Tbid. xpearyayiclas Med. Ask. [F.
Pa. Pc.] mpecuyiv Arch. Vind. [immo xgooxyxysy ha-
bent hi, quod ex Arch. adnotavit Gale; et sic P3.
Pd.] xprayayictas Pass. cum Edd.vett, [ 84. imidod-
yas avroies Tay doxdy fva ) Sie Pass. Ask. Vind. Arch.
[F. Paris.] imdoival o@s viv dexdy fra adriies Med. Ald.
Edd. [etiam ed. Gron.] Sequor priores. Plutarch. de
Malign. p. 866. c. haec traducit, neque advertit inter-
pres. WEss. L 85.7¢3) 7 3 Pind. [ 86. @mnodpdres
abest Arch. Vind. = et Pb. I 87. adroies wai &Arow
1y dengy Pass. Ask. Arch. Vind. Paris. B. C. | Pa-
ris, omnes et F.] cum Aldo. airiics v dexdv Med,
[ et sia ed. Grop. absque xai daov.} Vulgo adroiss wal
€AWy 76y doexave WESS. — Nempe sic ed. Stepk. 2. et
cius sequaces: sed in ed. Steph. 1. erat daor, sicut in
ed. Ald. 1. 88. xor§) worw Pd. 1 93. izvey) tzizover-te-
mere F. 1bid, wacraxaspunbives) xopndvan Arch. Vind, —
et Pd. 1. g1, saroriew:) xaraxwras perperam Asch.
Vind. ~ sararseas ed. WWess. cum aliis omnibus, ex-
cepta ed. Borh. in qua recte xerardrar, et sic ms. F,
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L. 92. zdvray deest Vind. — et Pb. Ibid, xupmidus) xme
prics Arch. ¥ ind. — =mapeds Pb. Pd. I g3. dxoadvn)
ixoadvey Rem. Lt
. (Segm.5.) Lin. 9. dawyyisy) damyvire Arch. Find.,
1. 98 73y 3 Svyaripx ) Omnes v Svy, [et sic Edd, praeter
Gron.] sed mvds Med. Pass. Ask. — At non ravis, sed
v 81 habuerunt puto, debuerunt certe, hi codicesj
et sic exserte scriptum in F. quod Herodoteum
mihi visum erat. /. g9. xariexs) Perperam xricas F.
z. 102. ot’vrnyﬁa-nrau) dxnynoeres Arch: L 107, Bawmﬁo'g)
Constanter Bxenins o I 108, iv rd duw oy xeipa) Sio
Arch. Vind. Pass. Ask. [ F. Parts.] v xtipx §v t%
duw Med. et Edd. #ilsg¢arer hinc explicat Eustath. in
Homer, p. 564, 10. — in Iliad (. p, 428, 19. L 109,
ieenddvra ) deanbeiv Pd. Ibid. i¢ rov Bm‘.) ¢ rov Bao. Med.
Pass. Vind. Arch. Ask. [ etsic ed. Wess. gciz. et
Schaef. cum Gron.] i habent Ald. Rem, s 6B,
— nostri Pa. Pe. et F. quod revocavi cum Borh,
L 110, dpwrdume ) Agwr. F. suo more. cwreduover ed.
Borh. Alii nil mutant. L 114, xererdene) xerodven
Vind. Arch. - L 115, xpipduevoy ¥ind. Arch. Ald.
et Par. B. [ Pa. Pb. Pc. quod revocavi cum Schaef.]
xoemanivey Med. Ask. Pass. — et F. quod: cum
Gron. recepit Wess. 1. 119. -avryi) avriv Arch.
(Segm. 6.) Lin.121. dveniixdas Arch. et Vind. —
quod recepi cum Schaef. conf. supra, Z, 43, et 304. Adii
vulgo dveveixfn, nec hi male. cf. 2, 49 seq. 63 seq. 95.
Ibid. twmwemn. pwiv) Caret uiv Pd. Sic etsupra, 2, 111, ubi
miveln. TBid. ve xxl) Abest e F. L 123, ming) wdnrsay
Arch. ¥ind. xdra¢ F. 1. 135. "Poudivirer ) ‘Pumbivares
Arch. et sic mox. [ 126, xxi o) of xai Arch. ¥ind.
- CAP. CXXII. Lin. 1. vodrev 1dv Buss Quoy ebe. Ex-
scripsit, neglecti Ionici specie, Athenaeus lib. IX,
extr. p. 410, e. WEss, — Qudv (Id est duor) scribit F.
- L 3. xad xe74:) Sic Pass, et Ash. — quod recepi cum
Schaef. et Borh. Vulgo alii xdxiti.  Tbid, svyxuBwen)
Schol. cod. Pass, svravnidur sive covrabrido. & 5. xdouw
&vw dmideln ) Sic Palla, [qui sursum iterum reddi-
dit,} Arch. Vind. — et Pb. quos secutus sum cum
- Schaef. et Bork, Abest dw ed. Wess, ot aliis, -1, 9
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o mevres tF TE 8 ANG TH, £F TE iad Tavra) Sic Ald. Rem.
Ask. cum Edd. o piyv sivs 3id ywopdwy Find. Arch.

- ¥all. [et Pd.] omissis mediis, Similiterque Pass. o
sy ros ¢l ve did radra. [ne sic quidem male.] In Med.
est of wmévros cie Sl TatTa, et voces, quae in contextu’
omissae, adscriptae sunt in marg. — Sed ibi men-
dose o¥re & 2o 74, quae verba eodem modo in con-
téxtu posita habet F. Hocldco Mediceum suum dese-
rere ausus Gronovius, nihil in 4Mdind scripturd mu-
tavit, quam camdem tenuit P#ess. et alii omnes edi~
tores. /. 10. @dp recte circumflexo accentu seriptum
dedit F. ut ed. Schaef. et Borh. ¢dys ed. Wess. cam’
aliis, etsic mox iterum, Fbid. Hvpgvavres) Hv@etvavres

‘¥ind. Arch. I 13, 8 uw ¥xewa) Deest uw Arch.
¥ind. Tum iidemn I 13. omittunt ipdv ante Asnunrgos.
1. 16, mones ¥ind. Arch. Pass. Ash. [F. Paris,] Alil
adrews. — Immro adiees scribitur in editt, omnibus ante
Wess. Ibid. teinoe:) Sic Pass. et Edd. [etiam ed.
Gron.] Et revocavi hoc cum Schaef. sicut c. 131, 5.
tixoas Vind, Arch, Ask. ~— cum F. et Paris. et sic
ed. Wess. Reiz. et Borh.

CAP. CXXIII. Lin. 3. i 7d »ey.) Abest ¢rs ¥ ind.
Arch. [et Pb. Pd.] Tum vero gxoy ygé&m Arch. —
Sic et Valla legisse videtur. Tbid. snp txderan) oo

“xdrrov Arch. Inly ixderoy ¥ind. Wess. — Vulgo vz’
tuderav Edd. omnes, et sic mss, F. Paris. allique plu-~
res; qua scripturi miror neminem fuisse offensum,
Manifeste illud ¢#° ex Ja}y decurtatum erat, quod in
cod. Pind. opportune servatum est; cuius inferpre-
tamentum est id quod naster Pd. exhibet, xegl ixd-
erav. L5, Avunrea Med. Ask. Pass. Vind. Arch. ora
Steph. [ F. Paris.) Avuwroav Edd. — Sic et vulgo apud
Plut. de Malign, p, 857. c. Qua dec nominis forméa
vide Heyn. Not, ad 4poliodor. 1. 1, 1. p. 15. rursvs-
que ad. I. 5, 3 extr. et quem ille citavit Diodor. Sic.
V. 68seq. L 6. rovde) roiroy Areh.  Ib. oi dxdirey Med.
Pass: Ask. Vind. [ Pb. Pd.] « omittunt alii. — Sioc
F. Pa. Pc. etedd.vett. I 7.xaru@blvivree) xara®iivarte

. Find. Arch, L 8. %w) %o F. constanter. I 10. me-

- rovid Med. Ask. Pass. Arch. Vind, margs Steph, [ Pb.
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Pd.] Vulgo xrmd. — Sic Pa. Pe. In F. seruvd, et su-
perne scripta vocalis » ab eadem pr. manu. Zbud. yive-
novey) yivoudvay ora Steph. Ead.l. iedvveiv) iedives Pass.
Ask. — Pa. Pc. zdvru F. Vulgatum tenent Edd. om-
nes, cum aliis msstis. L 11. zquirves Med. Pass.
Arch. Rem.[F. Paris.] xgivaver Ask. [scil. in illo cod.
ut in nostro F. litera » ita picta, ut persimilis sit lite-
xae x.] xepuirvew Pind. mpcisnen Ald. et Edd. ante Gron.
Glossa Pass. {Qodor, aoptinv. 1. 13. mpdriper ) wporegos Fo
Tbid. Seryor) dwrgor Vind. — et Pb. Pd.

CAP. CXXIV. Lin. 1. iv Alyvarw) Abest praepo-
sitio #ind. Arch. I 2. edwiar) whwisw Ald. — Cor-
rexit Steph. L 3. Bacowrarre ) Baeirtsorra Arch.
Vind.— et Pd. non male. /. 4. xaroosirarra) sarx~
samcavra Ash. Vind, vareppsicaovre Arch. — xaroafisarra
perspicue F. errore librarii, similitudine literae g ct
x decepti. 1 5. Sveidwr dwigkus ) Sic ¥ind. Arch. [Pb.]
sine medio revréwv, quod in plerisque Edd. et Ald. —
rovréay interserunt etiam mssel, ut Med. ( certe ed.
Gron.) F. Pa. Pd. rwrev Pc. Commodum foret wa-
ciwy, pro rourfwv, quae erat Reiskii coniectura. 7 6.
twrg ) fwvred Arch. Vind. I 7. Mboropsdaw ) Mforoudur
Pass. I 11. pog) odpes malles, sicut paulo ante ofps
dixit. Sed amat Scriptor noster, ut iam saepius obser-
vavimus, variare sermonis formas. 7. 13. {pyddrre
dpyadovrs Arch. Vind. Ask.— et F. I 13, browidda
ixiyeviebus Arch. ¥Vindob. Paris. C. — Sic noster P
Nudum »viclus habet £. Ibid. t6 rag) v§ drrp Pass.
Med. [ quem quidem in hoc sequi veritus est Gron.}
Paris. C. Ask [etF.] Reliqui, etrecte, 1§ rag. &1 4.
Snee piv Eree ) S drew uy F. Thid. xuzd v4v) Sic solus
Ask. Ceterl xxs’ #v. — Sic quidem et noster F. et Pa.
cum ed. Gron. et aliis. Sed ex aliis Paris. nil enota-
tum in nostris Excerptis, ut videantur illi in xsrad v
consentire.  Ead. L sy tog ) sianovro rods Areh. éhomre
Find, [1.16. mupapidor) wopapivos F.  Thid. davin) Sexda
Arch. Ead. . tig yup pinos mév siei) Sic Arch. ¥ind.
[ et Pd. quos secutus sum cum Schaef. ] Vulgo riig udv
¥ap pxos deri.— Sic ed. Gron. cum Ald. et Steph. r3¢
Biv vip mixdt elos ed, Wess. cum Ask. Pass. F. Pa.
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b.e. 1 18.dpvim) spyvies Arch. Vind. tali tono. Wess.
L 18 seq. alov™re) AMldov & Arch. ¥ind. — nechi male.
L9 raivrus 7¢ ) ravry & ed. WWess. cum superioribus
omnibus : et sic mssti Pe. &. 4. neque aliud e suis codd.
protulit ess. Sed in F. et Pa. est rasry re. Perspe-
cte vero, et ex certissimd (ut mihi videtur) canie-
cturd, ravrans v¢ edidit Reizius, quem secutus est
Stroth. in Aegyptiacis et Borh. et hactenus etiam
" Schaef. ut rav7a¢ adoptaret, sed & servaret. Nempe
perspicuum est, ravrrs ad r5¢ ¢d0 L 14.referri. At par.
ticulac 3 non crat hic locus ; sed per copulam 7¢ ar-
ctius et commodius iungitur rxdrn: cum xwi riv ixl red Adw
Qov ——— vwo Yy olunmdrav. Ib. 34 i St'xz) Defit 3% Arch.
FVind. I 20, ixe0) it o Arch. ¥Vindob. Pass. Ash.
[ #.] contra lonum morem.— Vulgatum tenent Pa-
ris. cum Edd. pmnibus. L 21. v dxd vy eix.) xal
rer. ex coniectura edidit Reiz. quod tenuit Stroth. et
Bork. pro quo riy ©’ yxe posuit Schaef. At copulae
non erat hic locus: pam r« izl 16 A@ov cixmuare, quae
hic significat auctor, sunt ea ipsa opera quae vad ¥
.erant substructa; a quibus mox dein distinguit pyra-
midem jpsam, quae in eodem colle in altum exstrue-
batur. /. 23. lexyaysy ) sicaryaysy F, L 24, maviany ) mave
raxs Ask, ¥indob.— et F. quod nescio cur vulgato
praetulerint Schaef. et Borh. -1, 25. rerpzyarou) seoyeie
vou ¥ind, I 26, rd pdnoere distinetis voeibus scripsi
cum F. Vulgo raparera,

CAP. CXXV. Lin. 3. xpderns scripsi cum £ Pa.
Pec. ut apud Homer. Vulgo xisens. Sed xgoxgorra:, per
o breve jp media syllaba, scribunt omnes VII. 188.
Jbid. Buulas explicat Mlesych. in voce. 4 5. xapdibiy
Med. Arch. Vind. Ask. Pass. gF Pa. Pc.] xancle
Ald. etc. — Sic Pb. 1, 7. &xws &) Tuws 75 . Tbid. wvian)
v éin Find. Arch.— Mox & iriprv dedit F. Vulgo ¢ 7.
L.g.%im) ¥ dviml Vind. Arch. Ibid. {xuro) irxire Med,
Ask. et Pass. cuiusin margine ¢{ax¢r0, quo modo Aid.
Arch. Vind,Rem. Par.B.C.[ Paris.omnes:] etbene.
Wess. — Et sic ed. WWesg. cum aliis. Equidem § xera
scripsicum F. /L g. Post eroiyer intercidisse videntur
talia quaedam verba, xai ix 700 dsvrégov éai 70y TgiTey oroiyovs
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L 11, xad ab pmyevad) xod mwy. sine articulo, qui non
necessarius, ind. Arch. xxi o uny. alith. WeEs s, — Ar-
ticulum abiecit W ess. quem nos revocavimus. 7 13
min ) wiov constanter F. 1. 13, anéofw yolp siniv) Aerigle
suiv, absque yap, Medic. Ask. Pass. [ Pd. Et sic ed.
W ess. et Reiz. cum Gron.] »oixbdw suiy Arch. ¥ind.
Alii yop interserunt. — Sic F. Pa.c. d. cum edd. vett.
rursusque ed. Schaef. et Borh. 1L 16. izlyun) iniyes
Vind. Arch. I 18. eosmain ) Glossa Pass. et Medic.
€100c mrasalyras wabugrined. Lo 10. dvosonudin) Sumovady Pb.
L 21. izowyduves) Explicatur in Pass. dveyvuendueres.
L. 37. dyov ) Sic Paris. B. { immo Paris. omnes et F.)
Rem. Ald. Steph. ex Ionum more:. sy Med. Arch.
¥ind. Pass. — Ab utra parte stet Ask. non declara-
Vit Wess. 1bid. igyddovre ) sigydidvro ¥Vind. Areh.

" CAP. CXXV1. Lin. a. Sere yomus deip. » viv Svyar.)
Sic Arch. Pass. ¥ind. Ask. [ F. Paris.] Vulgo &ere
‘5. Quy. 7. dworel, apumoiran deduevore Lo B. narioxvra ) xrietvrs
prave F. ut cap. 131, 99. L. 4. wpueeerbos ) wproxrio
Find. Arch.— zpocta F. Sed paulo post recte mpie-
owlu. L 6. wwnprioo Med. Ask. Pass. Vind. Aroh. ora
Steph. pvymudower Ald. — et Pc. nec hi male. % 1o0.
fumporfe dedi cum F. Vulgo iumpoetev. I 9. €f 13, Re-
cte nunc ryuuids et zvpauites cum aliis F. qui superius
circumflectebat penultimam. /2, 11. ¢ dcri 76 xder)
Sic Med. Rem. Ask. ¥Vind, Pass. Arch. [Paris.} Vul-
g0 vi#s 70 x&x. absque leri. In K. prave decurtatum ver-
bum, 7 & rd xdrov. Forsan éer x&nev-debuerat, absque

- artic. 4 13. Owv) Sv Arch. Vind. .
CAP. CXXV1I Lin.a. {reyov Arch. Vigpd. Med.
Ash. Pass. [F. Pa. Pb. Pd.) ryeves Ald et Pe.
L. 4 Xeppiva ) XeBenive Arch. Find. — Alii nil mutant.
/. 5. mupepida ) Rursus zvpauidz F. 1 9- £ v irigwy ) feny
’ irion Arch. Vind. Ibid. 54 oixodomnmivon) Vulgo
una voce duixodou. et sic ed. Wess. Reiz. et Berk, cum
- superioribus edd. et msstis. Monitu Fessedingic di-
stinxerunt duo verba 3/ oixodon. Stroth. et Schaef.
recte omnino, nisi quod 3.4, non. abscise &’ scripsisse
- videtur Herodotys. Praeterea & deletum cupiebat
WWessel. ut iungerentur floven & oixd. otc. Terrens &
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- 8chaef. {sw in {t» mutavit audacius et praeter neces-
sitatem. — Pro «advo; prave daave Arch. ¥ind. Quod
autem sequitur wepsjjics, id ex solo AZrch. se rece-
pisse profitetur WEss. pro vulgato aeuifter, quod te- -
nent etiam F. Pa. Pe. scil. literd v ex sequente vocu- -
la iy perperam adbaerente.” Cum 4rch. vero faciunt
Pb.et Pd, I 11.vmedeipnc ) sxedomas Arch. -1 12. reoos- -
poinovrar) reaowpain. Ko ITbid. S7eBds, quod probum est,
et in quod consentiunt veteres libri omnes; sua de
coniecturd Reizius in swifxey mutavit, quod tenuit
Borh. denuo vero in ixofde: convertit Schaefer. Si
mutato opus esset, szfieay malueram. /2 13.0ix0d¢-
pnas recte primus edidit Reiz. a Wess. et Pauw mo-
nitus, idque merito tenuere alii post cum editores.
Olim editi omnes, consentientibus etiam msstis, =g -
peydais oinedouns dederant; ubi, quid deéceperit scri-
bas, in aprico est. 7 16. Xe@giva) XeBenive rursus Arch.
XeBpmva ¥ ind. . 4 ) ’
CAP. CXXVIIL Lin. ;. saronicdivra ) Sic Med. .
[et Paris.] cum Alda, xaraxrasdivea Pass. Arch. Ask. .
saraonbivia Find, = xarwosibivea F. . L 8. xdgroe Sinev-
a1 ) sarabireves Arch. Vind. 1.6.&:x, riwves) Pisritiog:
cum Gron. edens Wkss. adnotavit: ,,Sic Med. Pass.
Arch. Ask. Valla. ®ndvris ¥ind. douriwi; Ald. et
Paris. B. Conf. Gron.“ — Atapud Gror.nil alind
huc spectans reperies, nisi haec ipsa verba: ,, Ms. & -
soMriog. Certe hoc est ex vero Acgyptium, quum de
5, altero quod vulgo obtinet, iure ambigas.® Equidem -
de obscuro nomine cum nemine contendam: sed pro-
babilior mihi visa erat scriptura ®uriwves, quae et in
scriptura codicis #ind. latet, et quam cum ed. 4/d..
pracferunt nostri codd. Pa.Pc. Pd. Et parum abit F,
M quo Pnurleves. L 6. xriven) Defit Arch.et Find.
CAP. CXXIX. Lin. 1. Muxegivor) Respexit Hesy--
chius in Muxgire. L 3. nedv Arch. ora S}t)epb. Vind.,
[ F. Paris.] mé Med. Pass. Ask. [ conf. Koen et alios -.
viros doctos ad Gregor. Dialect. Att..§. 91.] axov. ed.
Ald. et Steph. 1. 4. rergopiver) rerguymivey Arch. qui et
paullo ante ézader 10co dxud. L 5. Buoinswy ) Bacininy £
qui et mox Bacirisg, non Baginisg. L 8. dra yolp v ) Sic
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Pass. ¥ind. Arch. Ask. quos sequor. Vulgo ydp wr
&z, — quod etiam tenuit Gron. Sed pro Pess. stant
ct F.et Paris. L 13. vy pobvdy of ehau ) v ¢ motvor v
Arch. ¥ind. — Hinc r¢ woivdy of evos edidit Schaef.
probante Hermanno ad ¥iger. Adn. 28. v cum aliis
omnibus tenent F. et Paris.  Ibid. vixioies Arch. Pass.
Vind. Ask. [ F.Paris.} Aliit cum Med. oixninss, male.
Vide ad L. 109. WEss. /A 15. weuredr, v ) Caret v Pd.
Z. 16. Bty omittunt Arch. ¥ind. 1 18. rasow 3 viv)
Sic Med. Ask. Pass. ¥ind. Arch. { Pa. b. d.] niv, abs.
que ravrw 3 ed. Ald. et Steph. — cum Pc. In F. de-
siderantur omnia quae leguntur post $vyarfpx Z. 16. us-
que ad fin. cap.

CAP.CXXX. Lir. 1. Alrn ) Acra Pb.  Tbid. o' it
2ol ) @d xei, Sine irsy Archs Vind., 1 2. xon Ask. et
¥#ind. In aliis zéxa. Etsic Z 8. iterum, — Nescio ta.
men an =on teneant Paris. 1 3. Svuimars ) Svpd-
nara Arch. ¥ind. Mox sidem mocg u:;f);v, pro wag’ qugT.
L5 wapaxaicras ex ed. Ald. pcopagatum, nec aliud
e suis libris citavit Wess. Sed wxpousderas habent F, -
Pa. Pb. Pc. nec hoc quidem male, I 7. rdy Moxepivev )
165 Mox. Arch.— et Pb. [l.7seq. o iv Z.a. lphig) of ivZ. 2.
of igfeg . L 8. sedorcel explicantur dydauarz a glossatore
Pass. 1 g. itixoes Ald. Med. etc. [quod recepi cum
Schaef.] ¢ixoes ¥Vind. Ask. Arch. — Sic vero F. et
Paris. Ibid. tyyusviva Med. Vind. Arch. Pass. Ask.
ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] xulpon edd. vett.— ct
Pb. 10. w7 ) Abest 3 Pé.

CAP. CXXX{. Lin. 1. 0Oi &) Ei & Arch. Vind.
1.9, %ust ¥ind. non male. Wxss. — Unde recepi cum
Schaef. Alii vulgo, quod sciam, omnes 7pactn. 1 3.
of dexoven ) ofx irovew Arch. L' 8. ai fwxl Pass. Ask.
Find. Arch.{ F'. Paris.] Ab aliis «i abest.— Omisit
Gron. cum edd. vett. 1 8. raira 8 ey Sic commode
F. Pa. Pc. puto et alii mssti; sed rxira 34 vulgo edd.
omnes., Jbid, niyeves @aumpborrzc) Orvmpiovrss Ay, Arch.
o9 xal & %) wad I 33 xd Po. L 12. Gaivevre)
toalvevre vulgo. Qaivrro sine augm. Vind. [unde re-
cepi cum Schaef.] @uivovras Arch.  Ibid. i xai & iud)
Sic Vind. Arch. Med. Ask. Pass. margo Steph. [ F.
Paris.] iv & iud ed. Ald. ct Steph.
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CAP. CXXXII. Lin. 2. duars) Swars ¥ind. iudves
Arch. Ib. puive defit drch. Find. Tum dvxeypoodue
va Vind. iysexevr. Arch. ubi alii omnes xegpoedus 2 5.
yovvaes ) yovue: Pass. Ask. — et F. I 6. fwy in Gloss.
Pass. explicatur Zarx. Wess. — Nempe Zicx volue-
rat. 7 7. movre va ivex ) Abest rd Pass. et Arch WEss.
— Abest etiam F. et Pb. Pro Arch. autem suspicor
Ask.scribere voluisse Wess. /. 10. ydp 31) Sic #ind.
Arch. 3 defit aliis. — Deest F. et Pc.

CAP. CXXXIII. Lin. 3. xino Pass. Ask. Vind,
Arch. [ F. Paris.] ndruw alii. WESS. — #dnos (non
#drws ) habent edd. ante Wess. Ibid. ubpou) uirns
Arch, L6, dvripuspd. ) 2o dvripend. Arch. ¥ ind. Ib.
worgws) Gloss. Pass. ¢ od margds adergds. L 7. dwxodmi-
sorres) dxonnio. Ask. ¥ind. dxewrsic. Arch. — Vulgatum
tenet F. cum aliis. Z. 8. @delpovres ) @bsigaveeg Arch. Vind.
. 9. soeBiis tv ) eoreBtav Lidern. Tum uinne Med. Pass.
Ask. Vindob. [ F. Paris.] uioe vulgo. £ 11. avrg iy
8.) «irdr rov B. Ask. Pass. Vind. ora Steph. — et F.
Pb. Pc. [ 11a. ypeav) Perperam ypiwy ed. Gron. Wess.
et Reiz. 1bid. 3y Med. Pass. Arch. Ask. Vind. | F.
Paris. et ora Steph.]cin edd.vett. 1. 14. rods uiv o Tovs
@pd ele.) Tovs wdv wodregor Tovs do 1ovs mee ed. Ald. indeque
ora Steph. 1. 15.7oi70 5 xsivoy 0 ) roiTov, xdxeivoy &t Find.
Arch.  Ibid. Tavra dnove. Pass. Ask. ¥Vind. Medic.
Arch. [ F. Paris.] Ceteri raira % dx. — Nempe sic
edd. vett. 1. 16, xaraxswppivay Ald. Camerar. Ask.
Paris. tres. | Pa. Pb. Pc. et F.)] xaraxexppuivov Arch.
Med. Vind. [ Pd.] et editiones recentiores. Wess.
— Scil. sic ed. Tungerm. Gal. et Gror. Nam vulga-
tum tenet ed. Steph. 1. eta.cum Ald. et Cam. I 17.
§xw;) Glossa Pass. szire. Exscripsit haec Athenaeus X.
P- 438. Wrss. L 19. &5 re 7o ©acx efc. Habet hinc, seu
potius ex Lthenaeo, FEustathius in Hom. p. 1624, 8.
[in Od. /. p. 348, 3 seq. ed. Bas.] uterque reuduevcy, lo-
€O mavdpsvey, perperam. In Vind. est mxaviuevor. L. 20.
fva mvvld. efvs y5¢) Vocabulum »%, quod deest vulgo
omnibus, adieci ex Gregor. Corinth. dial. ion. §. 65.
cum emendatione Valckenarii. 1bid.imBrraga)Schol.
Pass. wwxmigm uth et Suidas, [Sicet Lexic.vacum He-
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rodot. et Zonaras in Lexic.] Corinthus legit #Bnrits
pe. WEss,— At imBrrigiz duobus locis agnoscit Co-
rinth. §. 65. et §. 130. Simplex #Bnréipx Athenaeus ha=
bet, Ead.l imrndcdrara) imandesrara Corinth. [ §. 65;
ubi dein correxit Koen.] et ¥Vind: imrmdusrara Archs
Z. 22, dxedébos) dnediikus Ash. Arch. ¥ind. contra mo-
rem. WEss. — Verum tenent F. et Parts. cum aliis.
) " CAP. CXXXIV Lin. 1. Hweum’?x) vaam'is:x F- ut
passim alibi; et sic rursus infra. Jbid. xxi oSres Areh.
Vind. Paris.C. [ Pb. et Pd.] Rem. Ald. Deest xn
Med. Ask. Pass. — et F. Pa. Pc. [ 3. ivori) einort
Ask. Vind. Arch. [ F. Paris.] In aliis éixesi. — Sic
edd. ante PWess. recepique hoc cum Schaef.  Tb. xa-
#adéoveay ) Perperam xaruyiéoveav F. Post hoc autem ver-
bum interposito commate vulgo distinguebant oratio~
_ nem, eamdemque distinctionem noster etiam cod. F.
agnoscit: unde prodibat sententia, tam per se absur-
da, quam ab auctoris mente alicna, quae infinitis dif-
ficultatibus implicuit interpretes. /. 5. éraipn) iripns
Arch. ¥indob. vulgari errore. 1 7. ydp &y oi) Ab-
est dv Pass. Medic. Ask. [ et F.] Habent &y A4ld. Pa-
7is. B. [ Pa. Pc.] ¥indob. Arch. Remig. quod po-
tuerat retineri. Wess. — Nempe abiecit W#ess. cam
Gron. Nos restituimus cum Reiz. et aliis.” Z 8. ras
Mivrav) sdrwre Vind. Arch. Il 9. dvusipovras ) Per-
peram dvuoinavroas Fu | L 11. rovréar ) rovrev Fo Et irox
Bacirniwy idem; non Busoviwve Z. 12. 5v Mimopmévwy Po-
dGmi) Sic Arch. Vind. Remig. [ et Pc. quos secutus
sum, non offensus traiectione verborum Noséro fa-
miliari. #v xamouivy ‘Ped. Eton. Pass. Ask. Ald.— Sicet
F. Pb. Pd. Tacite vero mutans hoc H. Steph.sic edi-
dit, umovray, v ‘Pedami, quod tenuit Gronov. nihil ex
Med. adferens, eumque sccuti sunt Fess. Reiz. et
Borh. Denique nxoudvarv, v 'Poddmy, edidit Sclzqqﬂ,
1. 13 segq. yueiv wdv etc. Adtigit Suidas [ et Photius
in Lexic. ] voc. ‘Poddm. . L 17. 3eomporion) veorpomiov Arch. .
Find. et mpwiv loco mewnv irdem.
. CAP. CXXXVF. Lin. 2. xonicavrés wv) Ignorant um
Med. Pass. Ask.— et F. Delevitque pronomen ¥¥ess.
cum Gron. Et intelligo, absque hac vocula rationens,
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¢tiam constare sermoni : placuit tamen eam restituere

cum Schaef. servatam in Pa. Pc. aliisque codicibus.

.;3. v ovégds seripsi cum F. Vulgo o’ ovdpe 4 7. durn-

eurs ) ixricaro I Ib. o dv civas ) dlg dveivos Arche Find.

Ead. I. 'Peisian ) Sic ed. W ess. cum superioribus, et

msstis omnibus. ‘Poddzios ex Palckenarii coniect. edi-

dit Reiz. et Borh. ‘Poduxs ed. Schagf.' Z. 8. vdx de 'ys)

Sic Ask. bene. [ Nescio an consentiant Pé. Pc. Pd.]

Vulgo eduws ye. — Sic F. Pa. 1bid. zvpapida) rvpawide

Ald. et ex eo ora Steph. I 14, roira dvadiives ) 700 dva

Yeivs corrigebat Pavius , i. e. fvexa rov dvads WES 8, ~— Pa-

rum commode distinctionem paulo maiorem ante ista
verba posuit Reiz. eamdemque tenuere Schaefer et
Borh. I 15, twis ) Sic Arch. Vind. [unde recepit
#ess.] Vulgo avrace— Sic et F. et ed.. Gron. cum
edd.vett. nec hoc male. Ex Parisinis vero codd. nulla
ab ed. Fess.discrepantia adnotataest. Jb. ¢@:hovs) d6oe
aodg Fu L 16. Bovaogous ) Bowdpovs apud Sutd. hoce ex lo-
co. WEss. 1 17. comviuras ) ewinros Arch. ¥ind. [evve-
véiaras F.] In Rem. ixiguwiatas. Conf. Efymol. p. 5g9.
Scholiastes Pass. svymubvos, cvvedheyuiévos explicat. WEss..
Ze 18. dyriov) avrios Arch. Vindob. Vide II. 34. WEss..
Z. 10. et seq. Piréoves 8 xws efc. Respexit haec Athenaeus
1ib. XIIL p. 596, WEss. Z 21. ¢ adyes ). Defit articulus
Pass. Ask. — Agnoscit enm F. cum aliis: sed ignorat
Pb. I 23. xdrrec i ‘Ean,) Sic Arch. ¥Vind. Ask. Pass.
[Pa.c. d.] oi wdvres 'Exn. Med. [ et F. Pb.] Vulgatis arti-
culusabest. Jb.70 elvouw scripsi cum F. Vulgo redveua.
L 24. "Apidixn) Sic F. Pa. Pb. Pe. (nescio an et Pd.)
cum Aldo, absque subscripto iota; et sic etiam ed.
Schaef. Vylso "Agxidian, quod ex ed. Steph. propaga-
tum.  Jbid. seoer ) sptecan Arch. Find. WESS, —— wupe-
owr ex cod. Arch. citat G LE. fooov ed. Schaef. 1. 25..
miphayavivres ) mapd Mexny obros Arch. ¥ind. ~ Explicat
Hesychius in voce, ubi zspBinro; cum Abreschio mal-
lem. Wess. Z 26, ic Mirunion ) Sic Arch. Find. Ask.
Ald. Rem. Paris. B. [immo Paris. omnes.] & Med,
Puass. — et F.

CAP.CXXXVI. Lin.2. ol itss "Acvxw ) Med. Pass’

. AMék. ¥Vind. [ F. Paris.] Post i iterum ynéedas integs
Herod. T.I. P.I1. Q
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serit A4Id. etalii, male, Wess. L 3. 7 xabuore) re 2
xoiavera Fo 1 4o 7000$ réyierec) HONGY méy. Arch. Vind.
L8, iyyeyrvumivovs ) Sic Arch. ¥ind. — Recte ; quod
recepi cum Schaef. ¢ yeyrvupdrovs vulgo. e rnsyuivos Fo
L 6. naxgs) Glossa Passe xong. & 7. dusking) duokive
Arch. absurde. Wess. L 10. mpserediivas) mpoaleivos Arch.
Et mox idem, pro rivie, habet 7 ¢ 8e¢.— Hoc quidem haud
itamale. L 12. dmonibbn ) Sxobiveiidem Arch. L 13. us
Bovrenive Med. Arch. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris.]
In aliis x« w5 Bovrs — - Nempe sie £2d. et Steph. L 14,
undt aveg ) ua s avrg Arch. Vind, — quod adoptarunt
Reiz. Schaef. et Borh. Mihi visum erat, quamvis se-
quatur dein xsire daor, tamen hic locum tueri posse
mndt, quod cum aliis omnibus editis et msstis tenent
F. et Paris. Id si minus placet, nil repugno quin
pA7e avrg scribatur. L 15, marpuw ) Aarpwiv ed. Schaef.
et Borh. commode. xarpaip F'. I 15, wivs d3av) Sic ex.
serte h. l. uyr¢ dedit F. qui paulo ante bis wir' iv cum
aliis tenet.  Zbid. v iiv tuvred ) viv Ald. ¥ ind. Camer.
Paris.B. Ceteririv. Prius commodius et verius. WEss.
— rdv a Steph. invectum erat. riy recte tuentur F. et
Paris. ompes. L 20. tddc Myovrd i) fori vdde Myovree
Arch. ¥Vind. — quos secutus est Schaef. 1. 21. xaro-
votsc Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] xarevobss Ald. Rem.
Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] et editiones priores. [nem-
pe Steph. et eius sequaces.) xarovouxslys Vind. Arch.
Glossa Pass. xarauiu®ouo. 1. 25. xpisexure ) xpos exoire
Pass. zpcixare Vind. Arch, — xgdayoiro ed. Wess.
et Reiz. cum superioribus et msstis F. Paris. et aliis.
Equidem cum Schaef. et Borh. mperxare praetuli,
quod haud obscure etiam latebat in Pass.
CAP,.CXXXVIL Lin.a. xine) Sic Arch. Vind.
Ask. [ F. Paris.] xonos Ald. ete. 1. 3. iz Alyvarav) Sic
Med. Pass. Ask. [ F. Pb. Pd.] ic Aly. Ald. ¥ indob.
Arch. Rem. Paris. B, [ Pa. Pe.] profecto non maie.
‘Wess. 1bid. Albiemds ve xai TuBaxav) Albivrd rexxl SaBoxdy
Arch. Vind. — Safoxwy Pd. 1. 4. 7dv Alf. Bxs.) Sic recte
F. Vulgo iy Alf. Bes. 1. 8. duderes 1) = Detit Arch.
Vind. .- dudery riscribit F.  Ibid. avréy oodiva) avrey evdiva

tidem. L. g. indery) ixdorov Pass. Ask.— et F. 1bid. .



IN HERODOTI LIB. Il 243

Yooy y imirdsrovra ) Sic F. a pr. m. cum aliis; sed a sec.
m. correctum dixdlovra émirddorew. L. 10. Ywmars yovy hine
citavit Suid. in Xouares 1. 114 ai?:m’vruv) oixsovtay Arch.
Vind. Valla. I 13. bévorro) dvivorro Pe. 1, 13, dpvkoiva
+wv ) Deest Arch. Vind. I 14. sl wdpra Medic. Ask.
Pass. Vind. Arch. ora Steph. [ F. Pa. Pb.] Vulgatis
copula aberat. - Abest etiam Pc. Pd. [ 15. racooui-
yav ) yevoudvay Arch. Vind. Valla. [ 16. xontav Ash
[ . Paris. ) zoviov vulgo, [ etiam ed. Gron.] sed male.
Lbid. wdnera uiv BovBdors won ayuedn ) monera 4 v Bova
Boiers #dng Arch. Vind. Parts. A. B. Rem. Ald, Edi-
tum debetur Med. Ask. Pass. Vide Gron. Wes s, —
Ex Parisinis quatuor nullaa Wesselingiano cxem-
plo discrepantia in nostris Excerptis adfertur, nisi
quod zdng pro #in habeat Pe. Cum Med. et aliis fa«
cit etiam F. praeterquam quod #dau loco xdn scribat.
Coinmodissimum utique foret » BovBacric dng: (cfe
Z 13. et ¢. 138, 9.) sed, quid sit 5 ¢y BovBaer: wing,
difficile dictu est, nam-(ut Gron. monuit) nec ad
deam BouBxsrw hoc referri potest, nec ad voudv in quo
situm illud oppidum, qui BovBacrirnc vel BovBdoriog vouds
adpellabatur. Sed nec Medicei codicis etusque socio-
rum scriptura difficultate earet, quam quidem non ex-
plicavit Gronovius , nisi latina ist versione Bubasti
urbiadaggeratum est. 1.18.ydpdna Med. Ask. Pass.
Find. [ l§ Paris.] Alii vulgo ydp xel d3w. — Ne hi
quidem male. L 19. 3 idiedus scripsi cum F. Vulgo ¥
Wetcbar. 1. 30. ward ‘Enn. Pass. Vind. Arch. Ask. — et
F. et sic ed. Schaef. et Borh. xar’ ‘Exx. ed. Wess, cum
aliis.

CAP.CXXXVIIL Lin. 1. 8 iy dedit F. Vulgo &
Spove L 3. couuicyovont ) svppmicyorres F. L g. #dnog
Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] xixws Ald. — Immo
mwonis ed. Ald. et aliae ante Wess. 1bid. tousywrpuivmg)
bxxexonivg Ald. et ora Steph. byuxwen. Arch. Vindod.
L. 10. {eorroy Medic. Ask. Pass. Arch. optime. {soxrpoy
Ald. etalil, — ¥sompoy F. 1. 12. 3} {ewbey dedit F. Vul-
go & lowber. Tbid. daesc) wiv dneos Arch. Vind. 1 12«
we@ureoufvoy recepiex FletPb. Vulgo xs@ursvuévar.
Lo 24« wdven) mdvra Arch. L 17. riwolav) reevdpey F

Q2
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Tbid. xat 15 ) xal r50% vag Pd. 1. 18, ¥ ¥ ‘Epuinw Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Paris. omnes, ] Rem. Defit
& Med. Ash. Pass.— et F. [ 19g. oiru ) obrag F. .

CAP. CXXXIX. Lin. 4seq. v s ete. Citat
Corinthus, non sine vitio. Wess. — Gregor. Cor.
Dial.ion. §.67. 1 5.%arauter Med. Ask. Pass. Alii da-
rapsiy, — diardpmvery apud Gregor. Perperam dixrausvor
F. L7q.80xé0:) doxicsv Pass. Ask. neque prave. —
Sicet F.Pb. Pd. Ib.wpdunviva: ) xapudesvovos Pb. L. 9.
wungiy ) wooiens . L 10. dxdaov) Seov Arch. Vind. Et
mox cpxevra iidem , pro c’t’pExvra. L. s’xxmfﬁa'etv Med.
Ask. Pass. ora Steph. Arch. Vindob. { F.Pa.b.d.]
deyeptey Edd. — et Pe. [ 113. & s ) ¢ Sesg of Arch.
Vind. I 5. dzoardecera) dxarndosero FuPe. Pd.
Tbid. SaBuxis) Zafuxis Arch. Vind.

CAP. CXL. Lin. 2. dpysv deest F. L5 seq. ooy
700 "Al. ete. Exscripsit Thomas M. in Soy. WEss.
L 5. & vav dwesiv) i dwpesv absque artic. ed. Wess. et
seqq. percommode id quidem : sed videtur casu, non
consilio editoris, omissus articulus; nam agnoscunt

eum edd. omnes ante Hess. cum msstis et Thoma
" Mag. 1. c. nec in Var. Lect. aut in Notis quidquam
ad hunc locum spectans monuit Wess. I 6. omedds)
exavdey Arch. Ib. ravrm v view) Abest v Pd. 4. 8.
inrandeia) Nil mutant libri veteres. ruadeix corri-
gebant Perizonius ¢t Bouherius. zevraxdeix sua de
«coniectura in contextum recepit Reiz. eumque secu-
tus Borh.probante Larchero , qui inter cap. 140 extr.
et cap. 141. intercidisse statuit partem haud exiguam
narrationis Herodoti. I 10. ’ErBé) ‘Baxxs Pass. et
Eton. male uterque. Vide Steph. Byz. in voce, ubi
hunc locum indicat. WEss.—~ ‘Eaxw est etiam in P,
’Eaxd Pd. ‘E)2e aspero spiritu scribitur in ed. W ess.
et superioribus inde a Steph. ed. 2. Nam in Steph. pr.
et in Aldina non signatus est spiritus. "Ea8« primus
edidit Reiz, ut est apud Steph. Byz. et sic F. et Pa.
Zbid. ¥ it ¥ind. Pass. Med. Ask. Arch. [ F. Pa.)
Aliis 3 abest. — Sic Pc. et edd. vett. .

CAP. CXLI Lin. 2. £cdv. Sic seripsi-cum F.
Pa. Pb. Pc. et sic ed. 4ld. Steph. et Gronov. In ed.



IN HERODOTI LIB. IL. 245

Wess. scribitur quidem Zefdy, quod tenuerc dchine
alii cditores: sed a superiorum editorum scripturd
non discedere voluisse P¥ess. intelligitur ex his quaa
in Far. Lect. posuit: ,,Zilwy Arch. Tsbiv Ask — i~
dov cum Arch. tenet Pd. I 5. riies ixi) 1ds imi corr.
Reiske, neque incommode. WEss. — Sed nil opus
erat sollicitare vulgatum, in quod consentiunt libri.
oizs sequente ixderw, est quorum unicuique. Ibid.
7éy mporépwy Baainnaw ) 18y wpoeley Las. Find. Arch,— fax-
T endav . L 6. €§xtf£’fou;) tbaigbrag Arch. Editum agno-
scit [cum aliis ] Eustath. in Hom. p. 210, 1. — 1liad.
£. p. 149, 2. cd. Bas. L 7. iz’ Alyvarey) ix Alyy-
#rov Pass. ex emendatione. WEss. — Sic unice habet
F. Parum refert: prius significat contra, adversus
Adegyptum; alterum , degyptum versus: ac fere com-
modius fuerit hoc ipsum éx' Aiyvrrev, quo significetur
non in ipsam Aegyptum usque pervenisse. Vide Le-
xicon nostr. Polybh. p, 240. n. 5. L 8. Apafiivy ¢ xai
"Arevpion ) Ista re xai "Acowp. non legit Toseph. Antiq. X.
1, 4. [ scil. ex vulgata apud Joséph. scripturé, sed ali-
ter ibidem membr. Vatic.] Habet vero Eustathius
in Iliad. «'. p. 35, 2. WESs. — FEustath. p. 26, 35. ed.
Bas. / 10. oZars:Mm'vov) ameomuudvor F. 1 11, dxediptedns
Med. Ask. Pass. [ F: Paris.]. dnodbsacios Ald. Vind.
Arch. et alii. I 13. iy Med. Pass. Ask. [ Nescio an
Paris.] Alii ida.— Sic Fu L 15, xéuden) xéuda Pass.
Ask. zépdos F. Pd.  Ib. % uw Pass. Ask. Med. Vind.
Arch. [F. Pa. b. d.} uiv 3 Ald. et alii. — Sic Pec.
l.16. Almﬂ'wv) roics Alyvariones Arch. ¥ ind. perperam.
Wess. — In F. est Alyvarlues absque riiss, sed ab ea~
dem manu correctum Aiyvarior. /[ 19. xsmavaxras) ye-
© govaxras Arch. Vind. — yepovinrus Fo Pa. 1, 22, dgovs
palovs ) dpovpuaiovs Arch. Vind. Ibid., asriav) asrdy Fr
L. 24, yvurdy GxAWY) Sic Arch, ¥Vindob. Ald. Remig,
Paris. B. [ Pa. Pc.] cum Eustath, pag. 35, 4. yvuvas
avémrwy Med. Pass. Ask. male. WEss, — Sic vero et F.
Pb. Pd. nempe ex scholip, aut ex rxpadiogfures, vetusta
illdA quidem. .Z 25. &' +§ ij5) Defit v Arch. Vind,
CAP. CXLILI Lin. 1. o ighs) Articalum omittunt
Arch. Vind. . I 4. pim) wixv F.sul moris tenax. Tum
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tdemn rioouy. pro rwep. Et sic iterum iterumque dein.
de. L 7. «vdpov yiveai ) yeised dvdplr Pass. Arch. Vind,
Ask. [non F.] Ceterum vide Eustath. in Hom. pag,
97, 31. WEss. — lliad. «'. p. 73, 22. ed. Bas. 4 9. in
viv) ixl 7dv Pass. Ask.— F.Pd. Ibid. yeiiwv Pass,
Ask. Vind. Arch. Medic. [ F. Paris.] yosav alii, —
Nempe edd. vett. I 13.xaxizpds Arch. ¥ind. [ P,
Pd.’} Ceteris aps abest, [ 13. piv voi owdd) miv @}
Arch. Vind., — quos secutus est Schaef. 1. 15. rouitwr
ou’S{v.) 0w Tos05 Te aut rewiroy Pass. Ask.Arch. Vind,
— et F. in quo rowrev. 2 16 seq. rerpobuss efc. ) Exscris
psit Thom, M, in voce "E§. WEss. — Monet ihi Gram-
malticus, ¢ h. l. idem ac % valere. 2 17, #¥ix re usque
xxi $vdev omisit negligens seriba in Arch. Vind. 1bid,
txavriinas ) dravarens Pb. 1 18, dwerbosu Medic. Pass.
Ask. ¥Vind, Arch. [ F. Paris.] dvoan Ald. et Edd,
— nempe edd. ante Gron. e quibus hoc revocavit
Schaef. 1bid. xarabivm tidem qui modo dvaridau, et
ora Steph. xxrufives Ald.~— cumselo Pe. [/, 19. Ca-
ret vxd raira Pd. L 20. i tig yuc) dxd oug Arch.
CAP. CXLIIIL Lin. 2. ©18y5:) @nxyas imperite F.,
Tb. savsmrorsieovsl Tl) Sic recte Pa. Vulgo alii ignorant =y
h. 1l et ponunt iniquo loco post dvadiravrs, quod. ibi
quidem primus Steph. invexit; nam ed, AId. utro-
bique rr ignorat, etiam sic commode procedente ora-
tione, In F. est dwdnraved 7 miv xaurg. imperite. Scil.
in exemplari, de -quo descriptfus ille codex est, vi-
tiose statim scriptum fuerat oSvadiexvra, dein corre-
ctum 7: Ioco extremae syllabae ra. In frch. et Vind.
(de quibus WEss. et de .4rch. etiam Galeus monuit)
est yvodéywrarrs Tiv wxrpas, omissis mediis, quae in-
fra etiam-lin. 13, recurrunt. L 3. roi A caret Pd,
1. 4. o¥ yevenrey.) Sic Falla, Med. Pass. Ask. Rem.
Arch. margo Steph. [ F. Parts. ] rectissime. svyysven-
sy, Ald. et Edd. [, 7. evarar Med. Pass. Ask. [ F,
Pb. Pd.) ierg Arch. ¥ind, Paris. B. [ Pa. Pe.] Ald.
et Steph. 1, 8. sindvae ) ciwswag Pb.  Tb. deixvivres) Seinyiv-
rg F. 1 g. iavrdy. dxasrey Arch. Pass. Vindob. ora
Steph. { F. Paris.] Vulgo xarrov iaiizdve — quod et te-
ruit Gron, nil monens ex Med. [/ 10, dubigvres defit
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Vind. Arch. In Med. Pass. Ask. sequentia usque ‘Exx-
ralw absunt. WEss. — Septem voces post Sikisvres de-
sunt etiam F. /L 13. Post dradwoawrrs denuo fuwvrov re-
petit F. L 15, Exacrov) énderw Arch. Vindob. Valla.
4. 16. i & 1odg ) twtirods Arch. Find. I 19 seq. daidskay
xerocaods ) danpibuncar avrovc Arch. Vind. Valla, Tum
Tpwmsy ix Tligamios yeviuevoy tidem Arch. Vind. Valla.
[e quibus hoc primus recepit P#ess.] Vulgo Dipwm
txovopatimevey, — Sic F. Paris. ignorantes ista sx Iip. yta
sop. cum editis ante Fess.

CAP. CXLIV. Lin.2. drarrayuévovs) dmniraymévovg
Arch. Vind. et Athenagoras, Legat. c. 34. ubi haec
citat. Superius zdvres ante dvras negligit idem Athe-
nag. L 3. dvdpiv rovray ) Deest rovray Pd. L 4. oixior-
rag ) Sic Arch. Vind.Valla.— et Pd. quod recepi cum
Schaef. pro vulgato cwx idvrage conf. c. 156, 13. Apud
Athenag. quidem L. c. etiam oix #yrx¢ editur; sed ne-
scio an hoc ab editoribus ex vulgatis Herodoti libris
illi sit obtrusum: in latina quidem versione Conr.
Gesnert legitur und cum hominibus habitantes.
L 5. xpariovru ) xpuralovea Arch. Vind, 1 6. Serarev) fors-
pororaSteph.et Athenag. I 7. xaraxaveavra Todir efee..
Expressit Eustath. ad glom. P- 346, 17. et p. 619, 39.
‘WEss.— Eust, in Hliad. 8. p. 262, 8. et {. p. 484, 49.
ed.Bas. Z 9. xard “Exx. scripsi cum F. Vulgo xar’ ‘Ean.

CAP. CXLYV. Lin. a. ‘Hpauriis 75 efc. Vellicat haec
Plutarchus Malign. pag. 857, Spectavit et Arrian.
*Arefe IL. 164 L 3. 7dv mpdirwy Aeyduevwy Seiv) Tria priora -
verba praetereunt Arck. et ¥ind. Tum post ey ad-
iicit shei Ald. et Steph. [cum Pc.] qui omittunt hoc
verbum deinde Z seq. ante Aiwaos. Ut edidimus cum
MWess. Gron. et aliis, sic praeiverunt Medic. Ask.
Arch. Pass. Vind,— item F'. Pa. Pb. Pd. 8. xwa)
axdlove Pass. et Ask. saepe dialecti speciem negligen-
tes. WEss.— Sic et F. L 12, 20y:&nivai ) Schol. Pass.
Ynpiopeves. L. 14. In {Eaxdric consPirarunt vett, libri
omnes. itixovra ex WVesselingii aliorumque. virorum
doctorum emendatione edidit Reiz. eumque secutus
Borh, Vulgatum, quamquam haud dubie mendosum,
tenuimus cum Schaef; quandoquidem non extra dubi-
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tationem posita est, quamvis probabilis, emendatio.
. \6. shvaxooix iren) Sic Med. Ask. Pqss. énn alii non
legunt. WEss. — Abest id vocab. Pa. quod nescio an

" habeant alii Paris. In F. plura hic desunt, scil. inde

a verbis ‘Hewondi 8 (4 15.) usque ad fin. cap. omnia;

" suppleta quidem a recentiori manu in superiore libri

~

ora, etibl quoque omissum vocab. ¥rix. Jbid. rg ix
IDper.) 76 IIwin. Arch. Vind. absque praepositione. Ha-
bet eam [ cum aliis codd.] Eustath. in Hom. p. 1435,
87.—~ Eustath.im Od.g. p. 82, 18.ed. Bas, ./ 19, xard
va oxraxerix ) Sic Pass. Ask. Med. [ Pa. Pc.] Deest ra
Ald. Paris. B.[ Pb. Pd.] Vind. Arch.— et F. sec.
manu. . :
CAP. CXLVI Lin. 3. asriov) asrav F. constans
sibi. 4 5. ‘Hpunéns ) ‘Hpasniic Fo Pa. 1 8. rodrovs o2
aovg) Nil mutant libri. reds darovs maluerat Hess. dx-
Awg pro daew: legendum censuit Towup. Nihil in ver-
bis mutans Schaeferus, ante daovs comma interpo-
suit, Nos post daew leviter distinximus arationem;
et mox, pro yewuivovs &vdpxe, quod vulgo legebatur, in-
verso ordine dvSpus yevomévoue scripsimus_ cum ms. F._
4. 11, ispfddare) dvefioidare Arch. et Eustath.in Dionys.
vs. 1153, p. 217. [P M. 194.] djoidare Ask. [fpdbare F.]
Tum Nooawy Arch. ¥ind. Pass. Ask. [ F. Paris.] Non
tamen Eustathius; qui Ndsoav cum Edd. — Sic et ed.
Gran. 1. 13. 50 moi av) e ov. mas Arch. ¥Vindob.
CAPBR. CXLVII, Lin. 1. &f ¢ éna) of daes absque
1 Medic. Ask. Pass. — et F. Lt sic ed. Wess. cum
Gron. Restituimus cum Reiz. et aliis ¢ particulam,
quam habet Pa. et alii mss. cum edd. vett. I 4. i~
roirs Med, Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo droics 2. 6.
oloi ) otw s Vind. "I 7. 3uvwdxa molpas duroimevas) Vulgo
add. et msstt plerique i; duad. etc. Sed abesse & Arch,
et Vind, docuit Wess. Quod quum consentiat cum
Nostri aliorumque optimorum auctorum usu in di-
videndi verbis, delevi voculam cum Schaef. Sic VII,
121, wpeis moipas Swecimeves wavre Tov wedov: ubl vide Val
ckenar. Adde IV. 148, 14, et conf. quae ad Bosii El-
lips. Graeo. ab eodem Schaefero p. 683. monita sunt,
b 91 ieide) vaicids cum Gron. edens Wess. adnatas
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vit: ,,Sic Med. Arch. Vind. Pass. Ask. Vulgo roio-
de — In roirde consentit F, ruside, hoc tono, edidit
Reiz, ut alibi; quem secutus sum. /Z, 11. rivds 8 ) rdv
& F, 1 12, ixosivre ) imeiéovre idem F.  Ihid. lexvds )
irxvpeds Areh. Vind. Mox iidem ixixpnre, pro vulga-
toixéxynaro.— Et consentit quidem h. I in buixenre

- cod.. F. et sic ed. Schaef. sed idem F. cum aliis te-
net ixfxpnoro I 151, 12. 1T 64, 7. et VIL. 230, 10. Rur-
sus vero in ixéxenro VII. 320, 10. libri tantum non
omnes consentiunt. L 15. avréwr ) ascqv F.  Tbid. &
74 ipg.) dv pro i Arch. ¥indob. I 16. i¢ ydp) s oy
Arch, & ydp ¥Vind. — Inde Schaeferus, audaciore
quam necesse erat conatu, sic edidit: o¢ yap 3 7ed wotrrac
{s Jocd auverfyorro.

CAP.CXLVIII Lin.3. Maigiog) Mogios Arch. Vind.
Tum xpoxodiinov, pro xgouediizwy, Arch. male. Vide Steph.
Byz.in voce, haec citantem. WEss. L 4. 3oy ) eldov F.,
L. 5. {pywy anddekn) {pya Arch. Vide Eustath. in lliad.

.P. 286, 38. — p. 217, 5seq. ed. Bas. L 6. reddy) 7o dy
Vind. vd dv Arch. 1.8. ievi mes) vids iors Arch. ¥ind.
i1, wivarwy) Sic Ask. Pass. Vind. Medic. — F.et
Pb. quod recipiendum putavi. peyicrwr ed. Wess.
et seqq. cum A/d. Steph. Paris. B. [ Pa. Pc. puto et

-Pd.] %em. et Arch. 1 13. avrod sordereye ) avred re
xai oréyou corrigebat WV yttenb. I 13.npos Ropiw Med.
Pass. Ask. [ F.] Alii zpd Bopinv.— Sic Pa. Pc. Pa-
rum rcfert. 7, 14, #¢ o) In ed. WVess. erat & xal,
typothetae errore, propagato in ed. Reiz. Sic et mox
perperam roiyes xai, Pro roixes b, eaedem editt. Wess.
et Reiz. Ead.l 14. {ute defit Arch. Vind. 1L 16,
i’ ixchvaes Rem. Med. Vind, Pass: Ask. [ F. Paris. ]
Optime. Alit o2’ beeivgri. 1 17 seq. rpayine dobuoyv, zeve
Taxoriwy ya} xiriwy sedrege ) Nil variant libri in istis
verbis, quorum ad structuram miror neminem vel
Editorum vel Interpretum offendisse. Nam ad ixdrepa
quid aliud intelligi potest nisi sixsuarx? rursusque ad
v quid aliud nisi dxauadrav? Qualis igitur quaesa
hic sermo, seoraxcoivy xed yiNiwy oixnudray inoiripa olngpo~
sx? Dirimunt quidem vulgo vocab. ufudv a vocab.

sprxine interposito commate, qua tamen nihil pro-
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movetur: nam genitivi weraxorluy xal x\wy nON pos-
sunt a vocah. «pfuoy regi; recteque in cod. F. iungun-
tur verba rpsxinx dpdusy, et a sequentibus interposito
commate distinguuntur. Mihi omnino videtur aut -
raxdeia xa x{rix corrigendum, aut tali quodam mo.
do, woraxesiuy xxl wiNlwy ixaréowy ddvrave L 18. spfo-
psv) dpéwper Arch, [et F.) dpomsy Pass. Ask. — quae
haud dubie ex dpiomsr corrupta sunt, (praet. imperf.
absque augm.) quod recepi cum Reiz. et Borh. conf.
Koen. ad Gregor. dial. ion. §. 23. dpiouey habet ed,
Wess. cum superioribus, 1dque revocavit Schaef.
L 20. avriay) asrv F. 1 21, dxvivas) devives o L 23,
rovrov) rovrwy Med. Pass. Ask. rovrev ceteri. — Istud
cum Gron. recepit H¥ess. et tenuere Reiz. et Borh.
Hocequidem probavi cum Sckaef. quod dcdere F. Pa.
Pec. cum ahis. Jbid. fuciriwv) Baciriay F. L 26.
cpfomev) dpdmey h. L. Vind. Arch. — dgiupsy F. o péom
x¢viterum ed. W¥ess. cum superioribus et Schaef. No-
bis rursus cum Reiz. placuit verbi forma augmento
nudata, quam prodehat scriptura codd. Arch.et Vind.
L 27, ereyiuy ) viwv Vind. drch. voce decurtata, WEss.
Ibid. tnywal) eirymives Pass. Ask.— et F. [l 28. 3G
rx) Sic F. dissyllaba voce, cum diphthongo in penul-
tima ; non $«iux, ut vulgo .edd. Et sic ilerum c. 149,
1. "L 3o seq. i eriyug v1 drhag e£C. ) irrvyasmbvas &g,
ix 7dv wasr. % & aonds Arch. lerviyacras ¥Vindob. 1 31.
avhds dahes ) daras tenent edd. et mss. omnes excepto
ms. Vind. et ed. Gronoy. cui abest ea vox operarum
peccato. Wess. 7 32. of & roixes) Tria haec omittunt
Vind. et Arch. Tum iidem rémov yeyrvmu. pro tyyi-
yavmpe L 33 seq. indrrn myleruneg, efc.) Omnia ista,
ad yaving, negligunt Arch. et Vind. satis socordes.
4 34. 7d monora scripsi cum F,' Vulgo una voce rauda.
4. 36. fix) &ix Arch. ¥ind. Pass. Wess.— Et sic ed.
Schaef. et Borh. At suspicor equidem, non duix tri-
bus syllabis scriptum fuisse in codd. a Wess. citatis,
sed %z, (id ést &ix ) quemadmodum passim in nostro
cod. F. scriptum observavimus, qui h. L, quidem nu-
de Jix habet absque iota. I 37. avriv vad efc. Et
hacc praetereunt Arch, et ¥ind. in wédv usque. [ cap.
149, 2.] WEss, ‘
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CAP. CXLIX. Lin. 1. 3dvux. Vide ad c. 148, 28.
L 2. wwplyeros 5 Moipios) mdgserv 5 Mopos ¥ind. xdp e
% Mopios Arch. absurde. 1 5. ices) Sic ed. Wess. cum
aliis, et sic veteres libri omnes. {re» ex coniect. Valck,
edidit Reiz. tenuitque Borh. I 6. Bopiv ¥ ind. Arch.
[receptumque hoc in ed. W ess. et seqq.] Ceteri Be-
¢énv. — Sic F. Pa. et Gron. cum edd. vett. I 8.
avry Omaot) Abest avri F. 1. 13. roroiro scripsi cum Pa.
Vulgo rosoroy, et sic F. L 13. olrw) rovre Arch. ¥Vind.
2. 14, ¥ ixardy) Sic F. cum aliis. 3% ixxrdv ed. Borh.
dbid. dwouxs abest ¥ind. Arch. 1. 15. itaxidov Arch,
¥ indob. Med. ora Steph. Pass. Ask. vere. ixxidou
Ald. et alii. — Sic quidgm F. Pa. Pc. Bene haberet
ifamodos. 4 16. Ty woddy ihy) 7. w R.Arch. Ibid. iv 5
Nury) Caret rf F'. 1L 21, ixpiy ¥u, 5 32 ro7e) Sic perspe-
cte ed. Schaef. Vulgo omnes ixply {¥w %3¢, 7or: elc.
Conf.IIL 49, 1 et 3. 111. 68, 18 seq. etc.

CAP.CL. L:in. 2 5eq. v iy AtBéy) Sic ¥ind. Arch.
Paris. B. [noster Pa.] et Ald. miv is Aifvny Med.
Pass. Ask. — et F, Pb. quod cum Gron. recepit
Wess. et tenuere sequentes editores.. Mihi prius istud
unice verum. visum erat : nam quae verba ad vindi.
candam sui codicis scripturam Gronovius ex c. 153,
9. adfert, afudearri of iz Bovredy mohw & 70 xpnrrvipioy, €0~
rum quidem diversa ratio est. 4 3. rirpauuivn) Prave
rerpnund Fo L 4. meedyouny ) maecon Arch. Vind,
Z. 6. u’u’,«.uv) spvuny. ¥ind. Arch. Voluerunt eloomny o
ut scriptor solet. [ Et primus hoc hic edidit ?#ess. ]
Vulgati #oum. — Sic ed. Gron. cum edd. vett. et F,
qui quidem. constanter hac utitur scripturi. Z g.
foex vilp Advw) Vitiose % yalp Adyev Fo et adyor habent
etiam Pb. Pd. [ 10, fryov tonire) Sic Med. et Ask.
{ Pa. Pc.) iregov rassorey Pass. Vind. [ F. Pb.] ridy s
vossiroy Arch. iregdy s rowvre Ald, ~— et Steph. quod re-
vocavit Schaef. nulld idonea caussd. Jbid. Sxgduva-
#airnov Med. Ask. Pass. Paris. B. [ P. et Paris. om-
nes, quod sciam.] Alii Tupdavamdrov. 2. 11. Budirios)
Pusniwg F.  Thid. et seq. xpuuare, vra ueydha) idvre ui-
Yol Ao xeHmaTe Pass. Ask. Arch. ¥Vind. — et F. Pa,
L. 13. xavoyaium) xarvuyiues ¥Vind. Arch. I 14, ciring
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ut mox, recte in Arch. et ¥ird. Vulgo cudy. [sic et
F. Pa. b. c.] Vide 1. 109. Wess. Ibid. crubusius-
v ) erafutdmeves Ask. Pind. Arch. — et F. Pa,
bene. I 15.pvocovsine augm. Arch. ¥Vind., — quod
adoptavi cum Schaef. Vulgo dpverov, et sic F. et
Paris. Ibid. rev & xo0v) Abest 8 F. Ead. I inpopedue-
vov) Sic Med. Ask. Pass. [F. Paris.] bene. Ia aliis
ix@rponevev. 1. 16. y{vo:ro) vivoare Arch. Vind., 1. 16. xx-
puppbovrea ) weepupbovra I,

CAP.CLI Lin. . Baginsiwv) Bxoinéwy Fu 1 3. dgs
wipevs) doxpepevs Fo Pa, 1 4. ikéveine) idvane Arch. Vind.
Mox tubnray tidem , pro iufeaar. 1. 5. Evdixa) {ydexa leni
spiritu F. constanter. /[6.giriw) asrdv F, L7. Yap-
mitixos) Yaupirigs Arch. 'Vind. Pass. et deinceps
semper; nonnumquam et Ask. — Sic et Athen. lib.
VL. cap. 1g. nuperae edit. Et recepit hoc Reiz. et
Borh. Sed ¥aupiriyes cum ed. Wess. et aliis constanter
tenent F. et Paris. Conf. ¥ar. Lect. lib. 1I. c. 2.
2. 8. smiexe ve) e non legunt Vind. Arch, Ibid. 3 xx}
Med. Arch. ¥Vind. margo Steph. Pass. Ask. [F. Pa-
ris.] yop xai Ald. et sequaces. I 9. dxarres) wdvres Fo
Pa.' I 10. ulvw) Sic Med. Arch. et iidem omnes
qui supra i xx! dabant. Vulgo & wv. — Sic Pc. L 11.
~ &v @pen) aaBovres ) Defit &v Arch. Vind. et abesse potest.
WEess. ~ Agnoscit i F. et Paris. cum aliis. - Z 13.
txixpnero) Rursus ixixenre Arch. Vind. et ed.
Schaef. ut c. 147, 13. sed in vulgatum consentiunt
alii omnes. 1 14. Baennin) Baoiréia F. L 15. ypmepod)
xenrongiov Arch. L 16, ovdewiis mpovolns) ovden. wiving Arch,
. et Vind.ex scholio. /. 18. dwdmsws) Sic ¥ind. Arch.

Pass. Ask. [ F. Parts.] Alii Swdpews. — Svvauces Ald.
L. 19. cpuewnsvoy Ald. Rem. [ F. Paris.] Alii dpuauevor.
— Sic Gron. cum suo Med. :

CAP.CLIIL Lin. 1. xpor. @wyorree) Deest h. 1. @ev-
yorx Arch. Vind. qui mox ZdBaxev. L 2. Nexowr
Arch. ¥Vind. Valla, et Edd. posteriores. [scil. ed.
Steph. 2. Tungerm. et Gal. Et sic rursus ed. ¥ ess.
et seqq.] ‘Exav Ald. Camer. [ed. Steph.1.] ora Steph.
[ed. 2.] Rem. Paris. duo. [nempe Pa. Pc. cum F.]
"Exuv Ash.."Exwv Med. Pass. — quod amplexus est
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Gron. [l 4 ws Pass. Arch. Vind. Ald. 3y Edd.
cum Med. — Immo &yeo; ed. Steph. et Gron. 1, 5.
700 Zairtw) Sairiav Ask. Pass..[Pb.] sine caussa. Vide
II. 172. WEss. — Articulum rof, quiaberat vulgo,
dederunt nobis F. et Pa. Pro vuet vero habet yiuov
£ suomore. I 7. ¢y Pass. Med. Ash. Rem. ora
Steph. Vind. [ F. Paris.] Alii ¢edyorre cum Aldo.
L 8. ixevde) Imevinee Arch. ixndu Med. Pass. Ask. [ F.]
Vulgatum est in Pénd. Paris. B. [et in aliis Paris.]
Rem. Ald. 1.10. % oi) Abest oi ab Arck. Find. qui
statim & § rod xomor. L 31. paverion Arch. Vind. Ask.
[F. Paris.] Alii pavrsiov. Vocab. hoc plane omisit A/d.
— et Pc. L 13. #u) % of ed. Sc/zaqf: commode,
sed nullo adstipulante libro. /7. 13. xanxicv; avdpas
hinc habet Eustath. in Hom, p. 1031, 16. [p: 1037, 31.
ed. Bas.] et Ltbanius in Basilico, T. I1. p. 120. WEss.
L 16. xarot wiiwv dxmnde.) Citavit Corinthus. [ Greg.
Cor. dial. ion. §. 69.] in quo male »jic. WESS, ~—
Errorem apud Greg. ex cod. msto nuper correxit
Scbaqf. L 7. Sanedivrac ) cmmaubvers Rem. I 19. o
owx) &¢ ovx Pb. . . )

CAP. CLIII Lin. ;. tvorrley) dvriov Pass. 1. 6. Svw-
Sexansixees) Sic recte Ald. et Camerar. Vulgo Svidemx
wnxses, prave. Wess. — Ex ed. Steph. 1. usque in ed.
Gron. propagatus is error; sic vero etiam in cod. 7.
a pr.m. scriptum erat. ,

CAP.CLIV. Lin. 1. FUYRATEPYAEAMEVOIET) CUY AT YT =
pever Passe 1. 4. Zrparimedn) vd Srpardx. Arch. Vipd.
L 6. xai M xui) SicArch. Vind. Ald. Rem. Paris. B.
[puto et alii Paris.] Posterius xal praetereunt Med.
Ask. Pass. [ F.] male. Vide VIIL 7g. et 130. etiam
Gronov. VIL 10. WEss. Ibid. wupiBare) mwupérafey
Arch. Vind. — et Pb. I 8. miv yréeeay Med. Pass.
Ask. Arch. Vind. [F. Paris.] lterum iy ‘Exeide yrie-
eay Edd. vett. I 10. yipous cixe xgdver) xpovovs oim. xiigey
Arch. male. I 11. zd; Saracens oryov) Sic Pass.
Arch. Vind. Paris. B. C. (F. et Paris.omnes, quod
sciam.] Vulgo #po oniyoy Sandsrng. — quod tenuit efiam
Gron. - Ibid. mines Ask. Vind. Arch. Pass. [F. Pa.]
Alii #oisg. WESS. ~— 7oz puto edi voluerat FFess.
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sed xdxcos temere ex ed. Gron. servatum est, quod et
Reiz. et Borh. tenuerunt. Equidem cum Schaef. zins
scripsi, ut alibi editom. Z 12. xareunéve) Sic Arch.
Find. ut cap. $56. [unde hoc recepit Wess.] xarsoe
sive Med.  Pass. — 8ic et F. Pa. et edd. vett. 1. 18.
1 Jrregey ) va Jorepa Areh. Vind. qui et Yaupnr,  Ibid,
ima-raip.sﬂu) tmorducvos Pb. Pd. I 20. & & %) & & 3
Pe. Ihid. Bavicrneav Med. Pass. Ask. Arch. Vind.
Rem. [ F. Paris.] dvirrneay vulgo. I 23. vy Alzvrror)
Sic Arch, Caeteris-abest articulus, Wess. — Abest F.
et aliis, ct edd. ante ¥ess. Sed, ni fallor, agnoscunt
articulum unus et alter ex Parisinis.

CAP. CLV. Lin. 2. xai 3) Defit 3 Arch. L 3.
robr0 70 Arch. ¥Vind. Ald. Paris. B. [immo omnes
Paris.] cum Edd. ¢ non erat in Med. Pass. Ask.
— Sed estin F. L 4. xén) xora F. et mox iterum.
Thid. Bevpivev) ibppusvey F. L 7. §x00) Gmov Arch. ¥Vind.
L 8. ooviparras) dvdpasras ¥ind. Pass. I 1a. Sdvma)
Sic recte rursus F. utc, 148, 28. et 149, 1. $diux hic,
ut alibi, edens Wess. adrofavit: ,,Sic Arch. ¥ind.
Ald. Paris.B. 3aua Mzd. Pass. Ask.¢ — Perinde
autem et $dux probum. Perperam vero ante hoc vo-
cab. inserunt verbum s ALld. et Pb. 1. 14« xd is puinc)
Abest h. 1. & Vind. Arch. [l 15. reeospinovra Pass.
[unde hoc recepit ¥ess.] In ceteris recengaixovra contra
morem. conf, Gronov. L. 14. Wess. Jbid. rovriwv) roi-
rwy F. I 16. xaracriyasua } Habet hinc Pollux VII.
123. WEsS. = In F. xaracriyasud iors the, importuno
inserto verho. 1bid. iziiéeras Ald. Remn. Paris. B. C.
[ Paris. omnes et F. | Ceteriizixauru, neglectd dialecto.
Lo 17, wopuoe®ida) wepopd. Arch.

CAP.CLV1. Lin. 3. Swveasrerarer) Sic Arch. 3w
pasroraryy Ask. Med. Pass. Swsuxerirzeor Ald. et Edd.
— Savmaerdrare F. Savpaerireor Poo  Ibid. Xéupms) Exe-
wmic Arch. et Eustath. in Od. p. 1644 fin. Wss, —
Eust. Od. x': p. 378, 9. ed. Bas. In Xéuuic consentit
Steph. Byz. hac voce, ubi spectavit hune locum.
Fad. l. xoconive) Arch. Med. Pass. Ask. Alii xercopérn.
— Sic F. [ 6. ehvas adrn 5 viges #awrn ) Sic Pass. Aska
¥ind. Arch. — et F. quos secutus sum. air 5 visis
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abis mre ed. Wess. cum’aliis. 2 7. o) {dev Arch,
¥ ind. — et F. quod potuerat recipi sicut alibi ple-
rumque factum. 24 10. iuxe@inae) iume@vnss ¥ ind.,
Arch. turxedinecay F. Ibid, @oivinss cvyval) @olninds 7¢ quxa
wi ¥ind. Arch. — Commode hi quidem. /. 12. iy
Med. Pass. Ask. ¥Vind. Arch. margo Steph.[ F. Pa-
ris] rucvde Ald, etalii. Ibid. asriv ravem Arch. Et mox
. 13. idem olxsedoy , loco odx iovey. — Contrarium huic
errorem notavimus c. 144, 4. £ 18. &re 85) Sic Arch.
— commodissime; et consentit . Aberat o ed. F¥ess.
et aliis: recte adiecit iam ante nos Schaef. enmque se-
cutus Borh. [l 19. weiv) ey F. male. Tbid. "0¢i-
pos Med. Ask. Pass. Vind. Arch. [F. Pa. b. c.] Alii
*Origidos , male. [ nempe hi neglecto ionismo. ] Quae se-
quuntur, excerpsit 4thenagoras, Leg. c. 24. WESs.
4. 23, Anrody Ald. Arch. Vind. Rem. [ Pa.] vere. Anrd
Med. Pass. Ask. ora Steph. Athenag. — et F. Pb.
Pe. Pd. Ibid. rirepav) edrngar F. ?’ 22, "Qpuc) &pas
Arch. Vind. absurde. I. 34. EvQogiwves) Ev@opioves
Arch. Vind. «= In F. a pr.m. desunt novem verba
Alry. ¢ Ev¢ et seqq. ab alia manu suppleta in superiore
membranae ora; ubi pro r¢ éyd scribitur zdv ya. 7. 25
seq. womriwy raiv mpoyevoudvar) omriay reyoudvwy Arch. Vind,
et Valla.

CAP.CLVII Lin. 1. tesgpa) véeanga . 1. 2.VA%0-
vov) "Edurey Arch. et sic mox. 2 4. & 1d) & § Arch.
Vind. Suidas, [ in 'E; 3, ubi hinc ipsum locum spe-
ctavit:] et Med. male. — Non male illi quidem,
sed neglecta dialecti ratione: ¥ rd cum aliis tenent F,
et Pa. P). Pc. sed i & habet Pd. quemadmodum
saepius apud Nostrum legitur consentientibus libris
omnibus. L 5. xoneprevuivy Vind. Arch. [et nonnulli
Paris.] Vulgo xonopusonivn. — Sic F. Pa. :

CAP. CLVIII. Lin. 1. ¥aumriyew % efc. Citat
Suid. in Yoppsriges: et Yoappnr. scribunt etiam Areh,
FVind. — Vide Var. Lect. c. 151, 7. Constanter ¥au~
site ed. WWess. et edd. superiores, ut ms. F. et sic ed.
Schaef. Sed Yupunr. ed. Reiz. et Borh. [ 4. wixes
siy toews) Sic Vind. Arch. [e quibus hoc recepit Wess.]
Ceteris ulr abest. — Abest quidem F. sed ex Paris.



256 VARIETAS LECTIONIS

nil adnotatum in Excerptis.‘ L.5.snbpas réooepec) ane
sloeapes F. Cacterum nil variant libri. Est tamen et ora-
tionis structura paulo inseclentior , et numerus vide-
tur iusto minor. cf.lin. 20 seqq. 2. 5 seq. s & etc.
Novem vocabula non legit Arch. neque Vind. 1 6.
aerpvuive; Ald. Rem, Paris. B. Eustath. p. 1167, 27.
[Eust. p. 1161 ed. Rom. p. 1219, 24. ed. Bas. Sic vero
etiam F. et Parts. alil.] Daerpsontva; Med. Ask. Pass.
4 11. {xsrai) Perperam fxers Fo 112, & 15) iy & Vind.
Arch. Et mox iidem piv tvari, ubi alii wiv ignorant..
L. 13, Swawptw) Smageinv tidem. 1 15. Qégoven Pass. Ask
Par. C. [noster Pb. sed et Pa. et F.] Vulgo ¢sovous,
etiam Med. [ 16. 5 8t scripsi cum F. Vulgo 7 4,
cui particulae non erat hic locus. Z 18 seq. r4v avrv
rovrny ) rv-adriy desunt Arch. — ravrw deest F. L 19.
&xo 100 Kasiow Med. Arch. Pass. Ask. Vind. ora Steph,
[F. Pari.r.] Abest roi Ald. 1. 20. odpidirres) cgidovres Arch.
Vind. et Eustath. in Dionys. vs. 260, spreta ionici
specie. /. 21. dxagri) Vocem, a codd. exsulantem,
sed a vetustis Grammaticis conservatam, inserui cum
Schaef. I 21. vd quyrouur.) Abest 7 Pd. I 23. Nexas
scripst cum F. et A/d. Vulgo Nexd, inde a Steph. ed. 1.
Ibid. Basnsies) Busndws F. Busndo; Pa.  Ibid. ogweeorre
Med. Pass. Ask. Arch. Vind. [ Pb. Pd.] dyreovros cum
Aldo ceteri. — Sic F. Pa. Pc. L 24. popndes) mupioidxs
F. L 26, xpopydieatos Med. Ash. Pass. ¥ind. ¥ alla.
[ R Paris.} Vulgo mpesyddiofu, males vide Gron.
WEgss. — At nil aliud docuit Gron. nisi cum suo
Med. consentire ¥ allam, praemunire interpretantem.
1. 29. un e ®s) us o@ice Med. Ask. Pass. Vind. [un eiss
F.] Iu reliquis pf ¢¢s, levi discrimine.

CAP. CLIX. Lin. 2. Ntxa}g) Nezag h. L F. 2. 4.
+&v {r Med. Ask. Pass. [ F.] Vulgo dvin. — Sic Pa.
. 5. txidnne) dioi Sives Arch. ¥Vind.  Ihid. Zigoies) Svgiowrs
tidem. I 6. Maydim) Moardire F. Pa. Mayddrs Pb.
L 7. Kddvrv) Kdark ex hoc loco nominatur apud
Steph. Byz. Similitudo literarum A et A errorem pro-
genuit. Wess. L g seq. dvifue etc.) vébnuey el Boayy. Tols
Maowslev hinc exscripsit Porphyrius. Quaest. Homer.
VIII. WEss. — Ad avitnxs adiectum ravrny malles; quod
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quidem pronomen ignorant libri omnes. Porphyris.
testimonium habes in Homert Barnesian: 1. 1.
P xcit. L 10, ixxaldexa) decem et septem habet Val-
Ia; cuius lectionis in Graecis quidem codicibus nul~
lum, quod sciam , vestigium reperitur. Joid. ra zdv-
r2) Defit articulus Arci. _
CAP.CLX. Lin. 1. roirov &) Omittit & Arch. et
Vind. I 2. dv3pes dyvera) Omittunt dvlpes Med. Ask.
Pass. Vind. Arch. Paris. B. Addunt alii cum A/do,
et fortasse rectius; amat enim hunc pleonasmum He-
. rodotus, utl. go. et 141. WEss. — Abiectum a Gron.
vocabulum revocavit P ess. et nos tenuimus cum
aliis. Abest illud quidem et cod. F. et Pd. Ex Pa.
vero (qui est Wesselingii Paris. B.) item ex Pb. et
Pec. nulla ab exemplo Hessel. discrepantia h. 1. in
Excerptis nostris enotata est. 2 3. xd\urra) sdora
.Arch. Vind. L 1o0. xm'ﬁim) ﬁ'xu itdem. [l 12. rovray
abest Pd. L 13. izepdrar Med. Ask. Pass. rectius
uam reliqui, in quibus érmdrav. — Sic suo more
3"-_ L 15, xai vav dowy Med. Pass. Ask. [ F. Pc.] x2d
abest Arck. Reliquirdy praetereunt. — Sic Pa. cum
editt. vett. Ibid. opoing) uoing Arch. Vind. I r7.
ovrw) roiro Arch. L 21. dywvierie) dywwalie Arch.
Find., Ibid. béirevov) Bovnsvey Ask. 1L 33, ehas Pind.
‘Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] #ivas ed. Ald. et
Steph. Ibid. dywielas) dywicaséus Arch. ¥Vind.
- CAP.CLXI. Lin. 2. xa} erpareve. i Ald.) Quatuor
haec non legit Arch. I 3. &daro) Sic Med. Vind.
Pass. Ask. Arch. | F. Paris.] In aliis, ut saepissime
scriptor, . iy Businim. — Sic Ald. et Steph. prae~
ter necessitatem. conf. 1. 16, 2. Jbid. *Anping) Mpins h. L’
Ald. — Correxit Steph. 1. 5. rdv zpdregoy Basiniwr) rav
xporipay Pa. Basiiwy I':i L 8. tyévero) Sic Arch. Vind.
quemadmodum IV. 79. Vulgo #ivero. WESS. — iyivere
etiam F. et Pa. Ex aliis Paris. nil notatum. /. 10.
exoxiudas vdp) Abest ydp Pind. Arch. Tum tidem
wrpstrsvpa péy o "Amping. In Med. Pass. Ask. non legitur.
sdya, cui suus locus in 4/d. Paris. A. B. Rem. Haee
‘WEss. haud satis adcurate; certe non satis perspicue.
In ed. A/d. et Steph. est arpdrevpn ¢ "Amping néyu: ac vie
Herod. T.1. P. I1. B,
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detur sic edere voluisse etiam Wesseling. in cuius:
edit. quidem non comparet vocab. uérx, quod etiam
deest Pallae et F. sicut Med. eiusque sociis: deest
vero etiam codicibus Paris. nisi prorsus fallunt no-
stra excerpfa. /. 11. morerweri) meywrag tantum Areh.
et Vind. weydnug v Ask. 1. 13, 0 rabra) & of radre
ed. Borh. commode (modo 3/ of hoc tono scripsisset)
ex coniect. ¥ alcken. Sed pronomen yersonale nullus
h. 1. vetus liber agnoscit. /. 15. dpxes) Sic Med.
Pass. Ask. [et F.puto et Pb. Pd.) &;xn Parisin.
A.B.{ Pa. Pc.] Ald. Arch. ¥ind. — quod reposuit
Schaef. Perinde est: amat autem Noster modos va-
riare verborum. :

" CAP.CLXII Lin. 1. Mvbduavos 8 Axglng) Tivb. 8 & "Axpe
edens WEess. adnotavit: ,,Sic Arch. Ald. Abest vul-
go articulus.“ — At A/do etiam abest articulus, ut
ed. Steph. et Gron. et msstis Med. F. aliisque : quare
ut inutilem delevi. De msstis quidem Paris. incertus
sum, quippe e quibus nihil h. 1. enotatum. [/ a.
*Auasiy ) “Apxew Arch. semper. Idemque mox xarxmus-
cavras & 5o mepiluxé of) Defit o Arch. Vind. I 6. xx
) Scholiastes Pass. adposuit "Audeidi.  Tbid. iyivere)
8ic Pass. Ask. — et F. Pa. quod praetuli. Vulgo
ivévero ed. Wess. cum aliis. L g. bdv) indv Ask.
iMav, quod ex Arch. citat Galeus, 1n eo.non est, sed
Ddve Wess. L 10. #eg) fwvrdy ) wap’ avray Arch. ¥ind.
. v2. %vra) Potuerat Jéorrx scribere, ionico more;
sed nil hic mutant libri. Jbid. dyayiiv) dyew Arch.
Vind. I 13 seq. tév "Auwrw ixdnes ¢ Tardpfnuss) Sic.
Pass. Ask. ¥Vind. Arch. — et Pa. quos inhanc ver-
borum seriem consentientes secutus sum. Vulgo &
TleerdpB. éxdr. Tdv “An. In F. temere omissa quatuor ista
verba cum septem sequentibus. /. 14. ¢ "Auxeis) Sie
Med. Pass. Ask. ¥Vind. Arch. {Paris.] Vulgo s &
YAnarig. 1 15, ixdeng) imdpas ed. Ald. Steph. et Gron.
commode. Ead. [l dreuardise) Schol. Pass. insraond-
owoe, iuwpavers Distinctius explicat Plutarch. de Ma-
lign. p. 866. c. JIbid. ixirevs Find. Arch. — et F.
Pa. quod practuli vulgato ixirwee. Amat Noster, ut
modos, sic et tempora variare verborum. /. 16. B~
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eirtos Arch. ¥Vind. Ask. [ Paris. Et sic nunc ed.
FVess. et aliae, quae alioqui Bxsinsio; cum A1d.] Vulgo
h. L. Baeinéws. Nempe sic ed. Steph. et Gron. cum Med.
et F. Scd Aldus nuncin Bxsinio; consentit. Z, 18, Jze~
wolverdos Med. Ash. Pass. ora Steph. [ F. Paris.] ine=
spivacios Arch. Vind. Ald.  Tbid. zapaxsvddizo) wapxow
wewoidirs non absurde Find. Arch. — Vulgatum cum
aliis tuentur F. ct Paris. I 1g. nf,u.d«mﬁm) méipdichas
ed. Schaef. commode, sed refragantibus libris cun-
ctis. 1 20, xxi adrds) xed avrdv Arch. prave. L 21, ¥
2e Tiv Myemban ) B Tay Te Aoyav Arch, Yind. Valla.
4 2a. o'géovrx) 3;£'wv1‘a F. [ 23, rd zgno'a'o'mvu Pass. ¥Vind.
Arch. Med. Ask. margo Steph. [F.Paris.] 3 xpnad-
wmevoy Paris. A. Ald. etc.— Ex nullo nostrorum Paris.
hoc enotatum. 2 24. dyevre Pass. Med. Ask. Arch.
Vind. ora Steph. [ F. Paris.] Vulgo fxowre. [ 25,
Ay irg 3o'v1'u) Sic Ask. Pass. Arch. [ F. Paris.]
In aliis avzg Adyey doyrk. — Sic edd. ante F¥ess. pro
quo Ayov iwiry ddvra ed. Reiz. Schaef. et Borh. com-
mode, sed invitis libris, et nulld urgente caussi.
Tbid. zepbopios explicat Schol. Pass. maw spyirwge L 27,
{omuevos. Perperam #ddpeves . 2. 31. ’A,unr'ﬂ) "Amcaii Pass.

CAP. CLXIII. Lin. 2. ix rods Aly. Deest ixi Pb.
2. 4. rpmpvgicvs Ask. Pass. et alii omnes. [Etiam nostri.] .
In Med. deerat. Notat Galeus, in Arch. non imixsdpovg
hic legi, sed Kdpas, longe errans. Consentit ille Edi-
tis. WEss. * L 6. feav) Sic ed. Steph. et seqq. soav ed.
Ald. com F. yisav ed. Borh., 1. 7.8 1638 Manéugs) -
Solus Arch. dipw Méxgs, vitiose quidem, sed levi au-
xilio curandus. Falla recte Momemphi et Steph.
Byz. in voc. Maueugis ex his Herodoti. Ceteri omnes
[etiam nosfri] cum Med. ¥y ¢ 3 Méugi — Conf. c. 169, 3.
" CAP.CLXIV, Lin. 6. aiﬂ'ﬁ}) «drav F. 1 5. 3
abest Pc. Mox viuous suo more F. et sic deinde vduns?
attamcen roudy statim, iterumque c. 165, 4. 4 8. dixpecigne
7o) Snfpnrots Arch. Vind. :

CAP. CLXV¥. Lin. 2. Narpnulrns) Turenw Arch.
vide ad cap. 71. TexpnBivn Ash — Tamppirng P, L 44
vovriawn) rovray o Thid. sisl. yeviuevos etc.) Post el inter-
punxi orationem cum Schaef. Et sic iterum cap. 166,

Ra
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6. Vulgo iunguntur eel yoviuon, minus commode.
L 5. yevoiare) Sic Ald. cam Arch. ¥ind. Paris. A.
B. [nostris Pa. Pc.) et Rem. iytvovro ora Steph. Med.
Pass. Ask. — et F. Pb. Pd. Perperam vero »isierov
Pd. proxnsisrovs. I 7. dvéovras) Schol. Pass. dvivvras.—
wvéavro F. .

CAP. CLXVI. Lin. 1. Koraowiov) Rarxovgluw Arch.
et iterum. Lege Stephanum Byz. in voce, haec spe-
ctantem. Wess. / 2. Tavirng) Tovirns Pb. L 3. Z:Bewvrng
Arch. ¥Vind. { F. Paris. Ald.] Vulgo ZeBewirns, male.
— Ex ed. Steph. hoc erat propagatum. Jbid. ®ougbus-
birng) dapBoibions F. Pa. 1. 4. Opovitnsy *Ovovdirng ) ®avirns,
Kovpirne ¥ind. et Arch. Posterius et Palla. Wkss.
Ead. I. Avieios) Avisoios Arch. Vind. proxime ad ve-
rum. Anysia ( plaga) bene P alla. Vulgo’Avirie. — Sic
cum aliis Pa. b.c. Sed ex Pd. nil notatum.- Zbid. Musx-
Q@op. ) Misx®og. Arch. et Palla. [ 5. dvriov Bov,) dvriov of
BovB. Arch, 1. 8. oddeuinv ) oubeniy constanter F.  Ib. et
1. 9. e 74 i TN A 7. B 7w Arch, L 10. ixdexdpevos
Med. Ask. Pass. ¥Vind. Arch. margo Steph. recte. Sic
1. 7. Diodor. I1. 21. Arian. Indic. c. 8. p. 321. ixdexduevos
Paris. A. Aldus etc. — Ex nullo nostrotum Paris.
hoc enotatum,

CAP,. CLXVIL Lin. 2. xgivas) cizety Pd. L 4« rods
fegB.) Defit artic, Arch, Vind. Ibid. dnoripueripouvs ex-
plicat Hesychius h. v. Wess. L 5. symuivox) Sic
itdemm cum Med. Ask. Pass. ara Steph. [Pb. Pd.] sye-
uévovs Paris. B. Ald. — yycupévors hine receperunt Schae-
Jer.et Borh. At nonest hoc in Paris. necin ed. A/d.
sed syiouivovs Pa. Pe.cum ed.A!d. et Steph. etsic recen-
tior manus correxit in F. in quo a pr. m. prave scrip-
tum sysudvovg. L 6. dxydvovg ) brydvere Fo 1bid. dxaroay-
mdvous ) dmarnarromivovs Pd. Nil mutant alii. L 7. yepe—
vakiiw ) Citat Pollux IL. 151, xegpavabivy ¥ind. Arch.
— Perperam yupabiéav F. sed correctum recenti manu.
2bid. vaslopdvers Med. Arch. Vind. Pass. Ask. margo
Steph. [ Pb. Pd.] vouidwras AIld. Paris. A. B. — scil.
nostri Pa. Pec. vouidovres I .

CAP. CLXVIII Lin. 1. % s 3v) Abestsiv Arch.

Vind. L 3. dpovpas ixxriv mixgeav)) Habet hinc Eustath.
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in Hom. p. 411. 38. WEss. — Eust. Iliad.y'. p. 312,
a1.ed.Bas. I 4. wdvrn) wobvems F. id est. moivry.  Tbid.
anxvs) Deest Arch. male. Vide ad I. 178. WEss.
L 6. 7ade 8t) 7dde 31 Arch. Voluit fortasse 7o & 8, ut
saepe. WEss. L 7. ooduud) ovduud constanter F. Ibid.
dvrel) wire ed. F¥ess. et Reiz. cam superioribus om-
nibus, ubi adnotavit WEss: ,, iriy Arch. twvra Pind.“
— In F. est dvrol absque punctis diaereticis. .4spe-
Tum vero spiritum, loco levis, adhibui cum Schaef.
et Borh. [Ead. !l Kerxaplwyxirie) Karxove. 8 xinos Arch.
1. 8. "EpmorvBioy danes) Voc. dxres abiecit Fess. cum
Gron. auctoritate codicum Med. Pass. Ask. quibus
accedunt F. et Paris. et sic ed. Reiz. Sch. et Borh.
Mihi restituendum visum-.vocab. quod commode de-
derunt Arch. ¥ind. et Ald. tenueratque Steph. Ib.
fxarroi) Sic ora Steph. Med. Pass. Ask. [ F. Paris.
quod tenui enm ess.] {xasrov ¥Find. Arch. Ald.
L g. rovrass 3 av) Abest 8 F. Pa. Pb. [l 10. indery)
ixaery Arch. Ibid. xivre wvio) Schol. Pass. ixarov $pux-
pod mosoves vy piov. WESS. = aévre pvéay (sic) Pd. I 11.
véoores ) Téogapes o 1 12, voles ais) olel roies Pd.
CAP. CLXIX. Lin.1. 'Ex:i 1 i) Abest & . Ibid.
evngvreg ) soibvres Arch. Vind. 1L a. "A,uun;)"Aﬂ.uﬂ; h. L
F. ut constanter Arch. Vide ad c. 162, 2. Jbid. rov¢
Alyur.) Abest artic. F. Pa. Pc. nec male, in hoc qui-
dem SCI‘inOTC- L 3 & M&SMEM.@AV) Sic h. 1. Med. Pass.
Ask. Vind, Valla. [Puto et Pb. ] & Mingw ceteri cum
Aldo. — Sic Pa. Pc. Pd. i Miusudw F. cf. c. 163, 7.
L 4. wiv abest Pce. I 5. ioodfwoar) dodd. Arch. et sic,
brevi post iterum. /. 6. #% 5 didvaix) Abest 5 F. et Pa.
nec hoc male apud Nostrum. Jbid. uwdive non legit
Rem. — nec F. nec Pa. Pb. Pc. Legebat vero Falla,
qui etiam nimius est, nullus (scribens) neque deorum,
neque hominum. [. 7. i§iefus scripsi cum F. Vulgo
iBgvaboss L 9u olxin) oixsic Arch. I 10. réwg uiv) wg udv
Arch. et ¥ind. quod verum videtur. conf. ¥ ar. Leet.
L. 86,22, L 12. dg o0 woso7 Med. Ask. Pass. [Pa. Pc.)
wuet Arch. ¥ind. Ald. — Sic et F. et Pd. Doest autem
s F. I 14 seq. oi 8 uw) Temere oddeuiny F. L 17. xe06s)
. xesgds Pass. Ask. Arch. Vind. — et F. 1. 18. Ewirai)
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Vocalem i circumflexo accentu notatam volueram cum
F.etPa. I 19. v 700 "Andaios onpx) Defit 7o et siua,
minus opportune, ¥ind. Arch. [ 30. ixasrigw) fxurin
Arch, Vind, — txxrigov. F.  Ibid, ) 7 Pass. et Schol.
gwov. — Nil mutat F. nec alii. 4 34, & 75 wacrdds) iv o
samdvy Arch. perperam. _

v CAP. CLXX. Lin. 1 seqq. Eici 8 xal ol rx@al €lCs
Exscripsit hacc Athenag. Legat. c. 25, — p. 32. eds
Paris. 1636. 1. 3. 250 wov ) 7o wwog Arch. — et F,
1. 4 &dmevas rolxov) Sic Arch. Vind. et Codex Gesneri,
tum Edit. Genev. 1618. Iu Paris. C. est ixomivov Tuinove
Alii cum Athenag. et Aldo ixoumevor roixov. WESS, ==
txomevey roigov habent Pa., Pc. cum ed. Gron. et Ald.
et Steph. Quem codicem Paris. C. designat WWess,
is est noster Pb. sed ex hoc nihil enotatum ad huno
locum ; videnturque Pb. et Pd. in ixduevaes cum Arch.
consentire, In F7. est ixousvcv roixov. Quem Gesneri co-
dicem memorat Wess. ex illo hunc Heredoti locum
adposuit Conr. Gesnerus in Notis ad Athenag. p. 191.
col. A, edit. Paris. 1636. Z 5. i iers) ¥ iora Athenag.
Mox éxoutvn Mbiva Ald, et Edd. [sic et F.] Bene Gronov.
et Athenag. WEss. L 6. igyusuévn) dgumoorive Arch. for-
tasse ex vero. Vide supra c, 148, 34. Athenagoras duo
verba xal dppacu. omittit. WESs. — Tum ér xione est
apud Athenag. non ¢ xixhw. L 7. 5 & Ak, % Tpoxe x2),)
% post Axxp abest Arch. Find. In Athenag. 3en xy b
Annwy % Tpox. xxr. commodius. Wess. — Utrobique &
agnoscit F. cum aliis, percommode.

CAP. CLXXI. Lin.. 1. §ixna) Schol. Pass. i3wrz,
omoswpora. L. 3. pév vov) Abest vy Arch. Vind. 1. 4.
aﬁrs'wv) avray F. Thid. ederoua seisfw) Citat Plutarch.
de Malign. p. 857. atque alids; item Thomas M. in
Eserousiv, et Suidas. WEss, I, 6, xxl tavrns i8¢ uo
wéps elor. weicbw) WESS. vocem ¢idors cum superioribus
editionibus in contextu omittens, adnotavit: ,,eidors
_ mus_Arch. recte opinor. Congruit Herodoteae consue-
tfudini. “ — Inde in contextum receperunt hanc vo-
cem, in nullo licet alio codice repertam, Schaef. et
Borh. quorum probavi consilium. Media inter innu-
mcra errorum monstra et negligenfiae librarii do-
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cumenta, certum est, codicem illum Sancroftianum,
quem nota Arch. insignivit ?¥ess., baud paucis in
locis egregias lectiones et verissimam Auctoris scrip-
turam, quae in aliis codicibus obliterata erat, nobis
servasse. I 7. v deov efc. Quinque voces negligit
Arch. tum pro Myav etc. habet rysras s of Aayv. L Qe
vos Neraovswridag) ras ymwridas Arch. 1. 10 seq. Tenomovn-
gou €t Thirerownsiwy simplici v litera scribunt Arch. et
Vind.

CAP. CLXXII. Lin. 1. &% abest Arch. et Vind.
- & 3. xénog Arch. ¥ind. Ask. Pass. [F. Paris.J Vulgo

®inioge 4 3. xatdvovre) Sie neglecto augmento, nec
male, #ind. Arch. Haec exscripserat Plutarch. No-
bilit, in 2 olfii Anecdot. T.1V. p. 196. WESS. ~— xard=
vov7o ed. Wess. cum superioribus, ct sic F. et Paris.
cum aliis msstis : sed xardverre habet Pf. de qua scrip-
tura ex msstis a Pess. citatis recipienda monuerat
Koen. ad Gregor. dial. ion. §, 23. ct recepit Reiz.
eumque secuti Schaef. et Borh. I 4. odemss) ovdent
Pf. L 5.1 agv) Sic [sive una voce romghv] Med. Pass.
Ask. ¥ind. Arch. ora Steph. [ F. et Paris. nonnulli.}
70 mporggoy Ald. et sequaces. — Sic et ms. Pc. 1o mpiv
divisis vocibus scripsi cum F. L 7. dyvwmesimn) Sic
tidemm omnes ( qui modo remghv vel 70 #ohy dederant)
cum FValla et Fragmento Paris. In Rem. hyuporovy.
Vulgo (ante Gron.) eyvaporvn. WEss. Ibid. sy e &
7¢) #v & 7é of Arch. Find. — 3y i daa, absque 7,
Pf . 8. woduvirrip hinc citat Pollux X. 78. — wodavierip
scribitur in #. nec hoc male: sed idem Z 19. zedun-
arip tenet. A 9. of Swruw.) Abest h. L of Pf. I 10.
ivaxovidtare) Sic Arch. — quod recepi cum Schf;;/: et
Borhk. pro vulgato ivawevidedro. L 12. miieg Arch
Find. [ F. Paris.] Alii xdaws. Tum “Auxe scmper
Arch. 1bid. urtovres) @urtwrrsg F. Qardvres Pf. 1 16.
wedrepoy wiv) Non est uiv in Arch. ¥ind. [et Pf.] qui
lin. seq. idovgéew et dmovidabus. 1. 20. elves Snudrns Med.
Pass. Ask. Vind. Arch. margo Steph. [ F. Paris.]
Vulgo #s. Vide Grorov. Wess. — At multa quidem
ad h. L. verba faciens Gronov. parum tamen, immo
nihil docet, nisi ¢, non jo, legi in cod. Med. Vi«
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detur utique Zess. quum frequenter dissidere &
Gron. cogerctur, subinde veluti honoris caussa no-
minare eum voluisse, ubi nihil etiam opus erat. Ni-
hil apud Nostrum, ut apud optimos quoque alios
scriptores Graecos, frequentius, quam coniunctio-
num (quas Grammatici vocant) cum infinitivo con-
structio in oratione alioquin infinifa. Ead. .. 30. av-
tiwv) avrdv F. et Pf. L 21, iwvrod) éavrdv Areh,  Thid.
dnireve ) inireves Find. .
CAP. CLXXIII, Lin. . typire Med. Pass. Ask.
[F.] ixpsive ¥ ind. Ald. Parts. A. B. [e nostris hoc non
enofatum:) A4rch. Rem. nec male. Vide Palken. ad
Phoeniss. Eurip. vs. 961. Wess. — Ut hic ixpar, sic
weiedxs, L. 172, 11, et hoc cap Z 14. saepiusque aliis,
et xpoiodw 11. 123, 1. et drexpsiro 1. 102, 4. ubi vide Var.
Lect. cf.IL. 181, 8. 'L 2. mafugn Arch. ¥ind. Vulgo
mnfodene. [ Sic F. et Pa. b. c. d. et Pf. qui caret irov.]
Quae sequuntur, respexit Aelian. Var. II. 41. WEss.
— Cuius vide Notas. [l 4. xartexwrre) xarinowre F.
L 5. manvmpav) Spectavit Athenaeus [lib. V1. c. 78.]
. 261. WEsSs. L 5 seq. dxf. 8 rodroirs of @iras avrod ) olefe
g of @inos evTel avToios j: L. 7. roide Myovres ) My, rosdde
Pf. 1 8 = o'c'yuv) 1oy dy. Arch. Ibid. wpou'ym) o=
swi ¥ind. 1. 9. xe4v) ixpiiv Med. ¥ind. Areh. Pass.
Ashk. [et sic ed. Wess. cum Gron.] Ceteri xpiv, uti
II. 179. IIL. g5. VIL 39. — Sic F..Pa. Pb. cum edd.
vett. quod revocavi cum Schaef.  I.-9. eruvg stuver)
Sic Arch. Pass. Ask. Valla. [ F. Paris.} cowi sl
Fragm. cod. Paris. Vulgo eiusdy cewrge L 10. mpryua-
v ) woskyse Fo o Lo 11, imioriure) smier. Arch. — et Pf:
2 13. 00 a'z‘v) Abest dv Arch. Vind. Ibid. oﬁ?xﬂ&'g) 0v-
dxud Pf. L 13. ‘0 & duufB.) Sic scripsi cum Borh.
Vulgo ‘0 & ducl. Perperam 008 duu. F.  Tbid. raci-
o:) roimid: Med. Pass. Ask. et Fragm. Paris. AlH roicde.
~ 8ic F\ rocide scripsi-cum Reiz, Schaef. et Borh.
Et hoc accentu reicide (non rind:) scriptum esse in
Pf. ex airinry cognovi. I 15. iz & xp. .- Quatuor
verha desiderantur in Med. Pass. Ask. Valla. [ item
in F. Pa. Pc.] Habent ca #ind. Arch. Fragm: Paris,
Ald. Rem. I 16, advra) &rxxra Pf.  Ibid. inpaysin)
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poeyiiey idem Pj: L 17. xo%edus) xpdobasiternm h. L
¥ind. Arch. — et F. quod recepit Schaef. Memor.
equidem amare nostrum variare verborum formas,
non invitus tenui id quod dabat ed. W ess. cum aliis
edd. et msstis. 4 18. ¢ i0én0s) € Hines Find. Arch.
~ ¢t F. Pa. Pd. In tali sermone vero potentialem
modum praeferre consuevit Noster. si $/x habet Pf.
L 20. ¥ye) SreArch. — male. L 31. ixaripw) ixdregor Pf:

CAP. CLXXIV. Lin. 1. xa ir:) Sic ora Steph.
Med. Vind. Ask. Arch.Fragm. Parcs.[F. cum nostris
Paris.] Copula deest aliis. — nempe Edd, ante Gron.
L 3. & @oeworng $dv ) v Fragm. Paris. Ask. Pass.
{Sic et F. et Pa. Pb. Pd. si fides nostris Excerptis. ]
Alii %», — Ex solo Pe. hoc enotatum : sic vero £dd.
ante W¥ess. e quibus revocavit hoc Schaef. Nos cum
Wess. tivtenuimus. L 3.éixiaeiros) ixininos Vind,
Arch. — et Pb. quod recepit Schaef. I 4. ixiri-
31« recte dedit /. quemadmodum ante nos iam corre-
xerat Schaef. praceunte Koen. ad Gregor. dial. ion.
§. 45. Vulgo alii omnes lmradan. 1. 7. ixderoies) ind~
erors Vind. Arch. I1b. xal dalexero) nararioncres Arch.
Vind.— xarwioxero ed. Wess. cum superioribus Edd.
sic et F\ et alii mssti. Sed ex ¥ alckenarii coniect. per-
quam probabili, Pesselingioque etiam probatam,
xal ¥r{exero correxit Reiz. quod tenuere Schaef. et
Borh. At imperfecta in -sxev formata non solent aug-
mentum accipere ; quod innumeris exemplis constat,
quorum tria hicin propinquo habemus, x rrerxe, dye-
xov, dmoevyeons, Itaque xal dalexero scripsi, quod
ipsum in scripturé codd. Arch. et Vind.haud obscure
latebat. L g, dxc@ivyeont) dxéipevye Med. Pass.
Ask. cora Steph. [F. Pa. Pd.] $xo0edvecns Arch.
Vindob. sxigwy: Ald. etc. — Collatis inter se duabus
prioribus lectionibus perspecte #ess. istam dwoges-
viens conflavit, quam tenuere post eum alii editores,
Nescio an hoc ipsum tueantur etiam codd. Pe. et P85.
€ quibus nulla ab exemplo Wess. discrepantia adno-
tata est. [ 9. izoics scripsi cum Pf. Vulgo imines.
Jbid. vodds Vind. Arch. Medic. Fragm. Paris. Pass.
Ask. [ F. Pb. Pd. Pf.] +i% Ald. Paris. A B. — no-
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_stri Pa. Pc. 1 140 dxwbias $6v idveav Vindob. Arch.
Falla. [ et sic ed. Wess. et seqq. Sic vero etiam, ni
fallor, ms. Pd.] Vulgo drséfar éorrav. = absque Szdy.
Sic Pa. et Pf. sed dxning iovrav, absque S:dv, Pc. De-
nique axbivy Sedv idvrar F. _

CAP. CLXXV. Lin. 1. 3evpdou oi}? Nil mutant
libri : malles antem abesse ¢ cum Schaef. ad Bos.
Ellips. Gr. p. 582. An Swomdeid xos aut Swppasrsd pos?
coll. /. 10seq. 1. 2. dmepBarrin. ) vrgypBariu. F. L 3.
peyotdsi ). usidsi F. sed idem mox in wfyafe; consentit, et
paulo post iterum. /L 5. aZvSf'o'a'tpmug) avdpor@iyyus Pb,
L 7. vouriwv) rovrwy F. L 9. xad ieixoos) xad dedere
Vind. Arch. Ask. Med. Pass. ( F. Pa.] Aliis copula
defit. Porro sixers Arch. Ask. Vind.[unde hoc recepit
Wess ] Vulgo idwori.— Habet hoc ed. Groa. cum su-
perioribus Edd. ct revocavi cum Schaef. quamquam

eixors tenet et F. et Paris. I 10. avriav ) avrav F.
L 11, Saveddn ) Savuado b L F. L 12. ixopidov Rem. mar-
go Steph. Medic. Ask. Pass. [ I. Paris. ] ixim Ald.
Vind. Arch. 1 14. dzavreg) mdvres Arch, 1 16, edyoc)
s0pes F. etsic etiam alibi, ubi adnotare neglexi. /dem
IMOX reerugion. Pro reogspeon. Lo 17. 71 ¢ movwerifov ) 760 po-
vonlbov Rem. Paris. B. non male. Wess. — Ex nullo
nostrorum Paris. hoc enotaium : recte vero e legi,
ex sequentibus adparet. Z 19. anxiw» recte F. uted.
Schaef. et lin. 20. zévre x y xéwy iesl- Vulgo maxsar. Quin-
que vero verha, 7o St e5p. dvid. amy. desunt F. et Pa.
gquemadmodum etiam monuit WEss. deesse illa codd.
Medic. Ask. Pass. Paris. B. et Pallae, servata in
Arch. Vindob. Ald. et aliis. Svddeux cx Arch. recepit
Wess. pro vulgato Sudexx. In eodem Arch. pauloan- *
te prave mwydves scribitur, pro zvyews. 4 21 rrd -
sz tenct F. cum aliis mss. et.edd. rivde shexer edidit
Borheckius,quem in ray3e secuturus eram, sine ¢esse
esset uf statueremus, eamdem constanter rationem in
hoc genere et aliis talibus secutum esse Scriptorem no-
strum. Equidem in hisce nihil nisi veterum librorum
auctoritate nitens (unius certe aut alterius) mutare con-
suevi.. 7. 23 ovx dreaxvsau® 7oy dpxre ) Sic bene distinguit
Par. B. [item F.}] Vulgo erous cernitur post dyrénrer
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va. Ead.l et seq. tov dpyrinrovas ooriicy Dopims v eriy.)
+ Sic recte (ut edidit Schaef.) distinguitur oratio in F.
et Pd. Vulgo rov. dgpréxron, avris dx. etc. L 23. ypévev
éxyeyovdres. Requirebam yryoviros : sed nil mutant libri.
L 24, naraxldpivor) xal dxbdmever Arch. — unde
hoc recepit W ess. et tenuere R. Sch. et Borh. Nescio
an cum Arch. faciant Pb. et Pd. Mibi vero restituen-
dum visum est probum verbum et opportunum huie
loco, xaraxfoused, quod cum edd. vett. aliisque codd.
tuentur F. Pa. Pc. Nempe particula 71 post ¢/x non
refertur ad sequentem quampiam xai, sed ol 7o idem
valet ac nudum oz. Mox vero, pro ry f{pmw, habet
2 fpyo F. 1. 24, bbuwerdy ) isbupser. Arch. 1. 26. ion
3¢ 1ivec) 0i 3 zweg Arch. et Falla , non utique absurde.
Wess.— Falla quidem quid legerit, vertens Non-
nulli aiunt, baud satis certum. Caeterum in 73 3¢
alii omnes praeter .4rch. consentiunt. Codex F. qui-
dem 73 % scribit, quod ex ¢ & & corruptum suspi-
cari quis possit. . 26. v7' avric) x wwry Arch.
. 27. d=d rovrov ) &id Tovre Arch. — nempe ex scholio.
CAP. CLXXVI Lin. 3. & &, xal iv Miugs ) Haee
quinque omittit 4rch. cum Palla. Mox #v & xat Arch.
‘Wess. — Adparet erratum hic esse in titulo codicis.
Forsan Ask. (pro Arch.)scribere voluerat Wess. Sie
quidem cod. #. & 3¢ x«i, frequenter et alids cum-4sk.
consentiens. /. 4. 'H@wicrelov ) "Homorlov o L 6. Aifio-
winod ivros Miov) Sic Arch. Pind. Falla. [nescio an
ct - Pb.et Pd.] In Edd. vot «vr39 édvr. Af. = Sic et F.
et Pe. Pd. Inidvrog autem nil mutant, pro quo vi-
de ne idvre¢ scriptum oportuerit. 2 7. fsfuori ) eixost
Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. Etsic ed. Wess.] Alii
isixorie. — quod revocavi cum Schaef. 1. 8. 73 peyo-
¢ov) Nil mutant graeci libri, sed #alla habet ma-
&no illi assistentes; inde o meydrov ed. Schaef.
4. 9. v avroy reowev) Abest wirdy Arch. Vind. I 10.
7 "Ios ve 76 iv M.) Myovel 72 76 & Miugs Arch. Pind.
CAP.CLXXVII. Lin. 1. Basinijos ) Baoiriws Fo 1 4.
iv avry veviolos POSt olxsoudves (2. seq.) ponit Arch. Ha-
bet autem ista hinc Eustath. in Iliad. 8. p. 314, 38. —
p- 238, 17. ed. Bas. Z 5. vduor 8t scripsi cum F. et Pd.

~
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Vulgo vimer ree L 7. vomdoxn) vohdpxw Arch. I&:
Alvasiov) Alydwriev Find, Arch. Ead. I Biiron) Sic -
Ald. Vind: Arch. Rem. Paris. A. B. cum Suida, qui
Bioimou 4 dvri 795 &y ‘Hopcdoros. [ EX nostro Pe. citatur Bioir
sou. ] Bibaioirzs Med. Pass. Ask. — quod adopiare non
erubuit Gron. In F. est BiBxusres 1 8. mi 53 woibvrae )
Sic recte F. et ed. Schaef. Perperam vulgo un}, una
voce. [ g.%m ) S Arch. Find. I 10.rdvviuov) Ab-
est.rov F. . .o
CAP. CLXXVIIL Lin. 2. ¢ "Auxss) Abest artic.
F. L 3 drovewwdvon) damssus Arch. 1 5. adriov) av-
sov F. Ibid. oixéesv) ivoixiav Vind. [ quod recepit
Sch;ef.] icunéer Pass. avroi sinéew Rem. 1. 6. xdgov )
Sie Ald. Arch. Vind. Paris. 4. B. [ Pa. Pc.] Rem.
quod revocavi cum Schaef. xaugioi; Med. Pass. Ask.
— et F. quod cum Gron. tenuit Wess. I 7. asréiw)
avravlF. L 8. xunevpever ) warscuevor Fo L 9o mong Med.
Ask. Pass. et sic mox iterum iterumque. xonue A1d.
etc.— Sic F. et Pa. Ib. ui iSpuuivas. Abestd F. L 10.
Xiecs recte F. et ed. Schaef. Vulgo alii Xie;. Mox xat
“Téws efc. usque xai Kvidog desiderantur inF.  Ibid. Xox-
Smevad ) Kondowe Arch. Kng. Vind. Citat Eustath. pag:
314, 38. [ ad Iliad. 8. p. 238.] sed varie errans. Viafe
Berkel. ad Steph. Bys. in "E@ioc. L 11. Kvidos) Xiog
Pass. Ask. male. [ Sic vero, aut Xlo, etiam fuisse vi-
detur in exemplari codicis F. unde propagata scribae
aberratio a loco superiori ad inferiorem.] Kviro; Arch:
Find. Ibid. ‘Anxapmesds) ‘Anxogpmeds ¥ind. Valla.
Conf.I. 1. WEss.— Vulgatum tenet F. cum aliis, et
sic nunc 4/d. et Edd. omnes. I 13. revriwr nunc, ubi
ad foem. woniawv refertur, tenet . cum aliis. /L 13.
rovte 70 rimeves) Sic Pass. Ask. Arch. ¥Vind. [ F. Pa-
ris.] Vulgo o tinsve; roiro ed. Ald. Steph. et Gron.
. 14. o mogiyoveos. Abest ol Fo  Tbid. Soos 8 ) ol % Vind.
Arch. 1 15. o0dly oy persoy param.) Quatuor verba
librariorum socordi4 desunt Pass. Pass. Ask. — et
Fo 1 19. "Hewe ) "Hoos F. : '
CAP. CLXXIX. Lin. 1. 5 Naix.) Defit 5 Find.
Arch. Ask. — Habet articulum F. cum aliis. ré #a-
2mdv scripsi cum eodem F. Vulgo rrar. una voce.
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L 3. eromdrar ) orope Ash. evipa tiv Pass. eriuars Arch.
L 7. wixgs ob ) méxes o8 Fo L 8. brsvlunro ) iréspnre Ask.
Pass. — et F. Pb. Pd.

CAP. CLXXX. Lin. 3. itcoydonaias) Sic d/d.
Arch. Vind. Paris. B. [ Pa. Pb. Pc. Pd.] et Remig.
quod Med. Ask. Pass. éyydedx non posterius. Wess.

" — iEspyxséus autem, cui quidem alterum non postpo-
nendum ait, ex ed. Gron. tenuit idem ess. Equis
dem #epyeiolos saltem scripturus eram cum F. Sed pla-
cuit isgydeasias, quod Schaef. etiam revocavit. ibid.
svroudrus) a3 1d maros Arch. et Find.nec male. Wss.
— Receperunt hoc Schaef. et Bork. Adquievi equi-
dem in vulgato, quod cum aliis tuentur . et Paris,
1. 4. ixéBunns scripsi cum F. Alii vulgo éxéBane.
L 7. indyorey) inaer’ dv Arch.  Ib. éveixayro recepi
ex F. Vulgo sveixavre. I 8. cromeming Arch. Vind.
Ald. Rem. Paris. tres, [ quatuor,] Pass. Ask. [ F.]
eruping ex scribendi compendio Med. ~— quod adripuit
Gronov. _

CAP. CLXXXI. Lin. 1. Kugmacssios R "Ape ci5 Piror.)
Sic Arch. Vind. [ et Pe. quos secutus sum cum Sckaef.

et Borh.] Kvpw. & & odannnovs "Apaois @in. Aldus et Pa-
7is. B. WESS. = Kupm.d i dannnrevs @iror. (absque”Auc-
eis) Med. F. et alii, etsic ed. Wess. cum Gron. 1 a.
wvrddey ora Steph. Med. Ask. Pass. Arch. ¥ind. Rem.
[ . Paris.] Alii avrdf. WEss. — Nempe sic Edd. ante
Gron. cum Aldo. 1. 7. Aadiun) Aadivn Arch. semper,
Ib. ¢ “Auxei; Arch. Find. [ Pb. Pd.] Articulum vulgo
negligunt. Sic F. cum aliis, Z 8. iéuro) iiure Pa. Pe.
L. 9. dx:i ¢ "Auasic) Sic Med. Ask. [ et F. Pa. quos se-
cutus sum.] Complures er: 3 ¢ "Anacic, uti Ald. e
3t ¢ "An. Vind. — ¢xe 37 ex edd. vett. revocavit ##ess.
et tenuere Reiz. Schaef. et Borh. Equidem non vi-
dens quaenam vis h. l. particulae 3 insit, si opus es-
set insertd particuld, 3: pracferrem, quae particula
frequenter apud Nostrum initio apodoseos ponitur,
ex protasi repetita. /. 11. {eri vs Arch. Pass. ¥ind.
Paris.C. [ Pb. Pc.Pd. et F.] {ori 1« Med. Ask, Olim
nude {ori 008. — Sic Pa. ITbid. oJ?e,ut'n) ovdemia h.l.
ed. Wess. cum Gron. ex Med. Et sie quidem copstan.
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ter ctiam in F. scribi saepe monuimus: sic etiam h. ].
Pa.etalii. Quoniam tamen constanter alids o08euiy edi-
tum vidimus, etiam h. 1, hanc formam ex 4/d. et aliis.
revocare placuit,quod et a Schaef- factum video. L'12.
exonanivu Ald. Paris. B. C. [ Paris. omues, et F.]
Vind. Rem. Arch. izowréva edidit Gron. ex Medic.
cui Pass. et Ask. consentiunt, sed prave. WEss.
Tbid. wdrxiera ywamiav) Sic Areh. (unde recepit Wess.]
In aliis ywvamdv. — Exspectaveram equidem xdxiore xa-
xi{cty ywaminy, €t sic suspicabar scripsisse auctorem ¢
sed nullus vetus liber patrocinatur coniecturae. £ 13.
tyiviro Arch. Pass. Vind.— et F. Pa. Pc. quod cum
Schaef. practuli vulgato bivero. - Ibid. ¢ "Apasiz) Ex
Arch. et Vind. recepit FVess. articulum , quem sper-
nunt alii ;= necilli male. X 14. & 74 vdw) WEss. cum
Gron. & =§ vng edens, adnotavit: ,,Sic Medic. Ask.
i 7¢ vog [immo viw] Paris. 4. B. [ Pa. Pc.] Arch.
Vind. Ald. i v§ vi Pass.“ — Cum Pass. vero faciunt
F. Pb. Pd. Recte vero & 4 viw: scil. Cyrenaicam
Venerem intrase, in animo suo, precata est. Ilbid.
v # ixely ooy vinra ) Sic recte ed. Schaef. et Borh. Vul-
go alii omnes i’ ixeivny etc. quod ferendum non puta-
vi. .18, %) 8 Arch. Find. Ibid. 4n #po; avriv)
Antea &Mu"Aracig mpds avrive [Sic F. Pa. et alii cum
edd. ante Wess.] "Avaci; abest Arch. ¥ind. et Val-
lae; estque repetitio ingrata. Wess. /L 20. drizeude)
dximepxe Fo L 21.cdov Arch. Vind. Pass. bene. caor
vulgo. — Sic F. Pd. 1 32. rerpaunévev) iSponow
Arch. Virnd. Valla, quod notabile. Wess. — Rece-
perunt hoc Schaef. ¢t Borh. ita quidem ut i3gvmivor
scriberent. Nos vulgatum tenuimus, quod tuentur
F. Paris. et reliqui omnes. 1 24.% ri5) & = Arch.
¥indob.

CAP.CLXXXII Lin. 1. ¢ *Apacis i miv 'E)J.a'?u) Sic
Med. Ask. Pass. Ceteri ¢ "Au. windas & rav ‘Er cum
Aldo.— Participium ciccit #ess. cam Gron. quod
pro scholio a nonnullis adiectum videri poterat ex
cap. 159, 9. Sane necessarium h. 1. non fuisse intel-
ligitur ex eodem hoc cap. /. 8 seq. et ex 1V. 88. et
152. Et cum Med. et aliis ignorant id verbum h. l. 7.
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et Paris. [l 3 seq. x eixdva usque *Adwaly praetermis-
sasuntin #. /L 5. Mwov abest Arch. ¥ind. Conf. lib.
1L 47. 2 7. méxpic tuet ) Sic F. cum aliis; non uixg.
L’ 9. Aldixsoc) Conf. IIL. 139, 7. 4 11. 700 Aavasi. Ar-
ticulum ignorant Arch. Vind.— et F. L 132. oo
el ) i8giodos Med. Pass. Ask. [ Et sic ed. PWess. cum
Gron. f%eu'r@au F.] 8Soactas Paris. A.B.[Pa.b. c.d.

Findob. Arch. Ald. — quod revocavi cum Sehaef.
Jbid. mposaxeveas scripsi cum Scizae_ﬁ et Borh. pro
vulgato xgeexodons conf. Far. Lect. 1IL. 48, 8.
L. 14. Kimpov sureorpidare etc. exscripsit Eustath. in Ho-
. mer. p. 827, 27.~ Iliad. A\ p. 759, 7. ed. Bas.
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